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V 
ար ಲ ಕಾದಿ ಇವಿ բթ, Ք, Թ»: ಇಲೆ ಪಿ 
ಇರಬೇಕು. ಒಂದೊಂದು ಅನುವಾದಕೆ ಮಂಡಲಿಗೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿದ್ದು ಆ 
ಅಸೋ ವಗ ನೆ ಪ್‌ ಇಳದ 
ಮಂಡಲಿಯ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಅನುವಾದ ಕುರ್ಯವು ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು, 
೭ ಹ աա ಎಧು ಮವನ Հաա) ಇ ಇದದ pe 
6. ಮೈಸೂರಿನ ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿಗೆ ತ್ರೀ ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ ಅವರು 
ಜಾತೆ ಇತ ಅತಸಿ ಆ ಎ ಮ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಆನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿಗೆ ವಿದ್ದಾನ್‌ ಎನ್‌ 
Cu 
一 一 SS ES 2 ಡಿ 
ರಂಗನಾಥಶರ್ಮಾ ಅವರು ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರಬೇ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ನೀಡಿದ 
չ -շ 
օֆ ս ಎ ա 
ಸೂಚನಿಗೆ ಸಭ ತನ್ನ ಸಮ್ಮತಿ ನೀಡಿತ 


ಕೆಂದೂ 
7. ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಕನಿಷ ಪಕ್ಷದಕ್ಷ ಮೂರು ಸಲವಾದರೂ ಈ ಅನುವಾದಕ 


ಅ ೧೨ 
ಮಂಡಲಿಯು ಆಯಾ ಉರಿನಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಸೇರಿ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಪ್ರಗತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಅನುವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಬಹುದಾದ ಎಡರು- 
ತೊಡರು, ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು "ಪರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ ತಕ್ಕದ್ದು , 
(3) ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ಅಮುವಾದಕನಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಕಾವ್ಯವನ : ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅನ 
ಎವೆ Sad 
ವಾದಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ವಿಶೇಷ ಸಂದರ್ಭ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕ 


(ಆ) « ಅನುವಾದದಲ್ಲಿ ಏಕರೂಪತೆ ಇರಬೇಕು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ Թ: ಕಾಣ 


ಬಾರದು. ಕಥೆಯಂತೆ ಓದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 


(ಈ) ಭಾಷೆಯು ಸರಳವಾಗಿಯೂ ಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. ಅನುವಾದವು 
ಮೂಲದಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಬಾರದು ಮತ್ತು ಮೂಲವನ್ನು ಬಿಡಲೂಬಾರದು. 

(ಉ) ಇದು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅನುವಾದವಾದ್ದ ರಿಂದ ವಿಷಯದ ಗಂಭೀರತೆ 
ಪವಿತ್ರತೆಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಭಾಷೆಯು ಲಲಿತಗಂ ಭೀರವಾಗಿ ಇರಬೇಕು 


(ಊ ) ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅನುವಾದಕನೂ ತಾನು ಆನುವಾದಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ತ, ಶಬ್ದ್ಲಾರ್ಥಕೋಶ, ಅನುಬಂಧಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಉಪೋ 
ದ್ರಾತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವಿಯ ದೇಶಕಾಲಾದಿ ಪರಿಚಯ, ಪ್ರಸ್ತುತ ಕಾವ್ಯದ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಮುಂತಾದುವು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಇರಬೇಕು. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವರವ ՅՅ, ಯಾಗ ಗಾದೆ 
ಗಳು, ಪೂರ್ವಕತೆಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿವರಣೆ « ಅನುಬಂಧದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ವಿವರಣೆ 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಯಾ ಪುಟದ ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬಹುದು. 
(ಯ) ಅನುವಾದಕನು ಮೂಲ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾಠವನ್ನೂ ಅದರ ಕೆಳಗಡೆ ಅನುವಾದ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕು. 
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ಓರಾ 
ಕಾರ ಅನುವಾದ 


ಕಾರ್ಯ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ವಿದಾಂಸರು ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿ 


5 ದ ա 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರೊಡನೆ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅನುವಾದಕ ಮಂಡಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ವಿಶೇಷ ಆಸಕ್ತಿ 
ವಹಿಸಿ ಅನುವಾದಕಾರ್ಯ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಶ್ರಮಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಪ್ರಕಟಣಸಮಿತಿಯ ಪ್ರಧಾನ ಸಂಪುದಕರಾದ ಡಾ॥ ರಂ. ಶ್ರೀ. ಮುಗಳಿಯವರು ಅಷ್ಟೇ 
ಮುತುವರ್ಜಿಯಿಂದ ಅನುವಾದಕರಿಗೆ, ಮಂಡಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಿಗೆ, ತಮ್ಮ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಸಹಕರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ದನ್ಮಣಿಗಳೂ ಇದೊಂದು 


一 ಇ - ավ ո ಎಲ 一 -~ ա յգ աան ಲಾವ ಎಮು = ಇ) 
ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯ ಮಹತ್ತರವಾದ ಸೇವಿ ಎಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರ. 


ಈಗ 20 ಗ್ರಂಥಗಳ ಆನುವಾದಕಾರ್ಯೆ ಮುಗಿದು ಅವು ատ Դ ಹೋಗಿವೆ. 
1977 ನೆಯ ಏಪ್ರಿಲ್‌ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಜ್ರ 
ಮಹೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹೊರಬಿದ್ದು ಸಾರ್ವಜನಿಕರ ಕೈಗೆ ಸೇರುವಂತೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪರಿಷತ್ತು ನಿಶ್ಲಯಿಸಿತ್ತು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ 

ಜ ՇԴ 

ಕೊಡುವ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಮೈಸೂರಿನ ಶ್ರೀ ಮೀರಾ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ ಮಾಲಿಕರಾದ 
ಶ್ರೀ ಕೆ. ಪ. ಪುಟ್ಟಸ್ತಾಮಿಯವರು ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಆ ವರ್ಷ 
ಬೇರೆ ಯಾವ ಮುದ್ರಣ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಈ ಅನುವಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೇ ವಿಶೇಷ ಗಮನಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗೆ ಪರಿಷತ್ತು ಎಷ್ಟು 
ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿದರೂ ಸಾಲದು. ಇಂಥ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರಡಚ್ಚು ತಿದ್ದುವ 
ಕಾರ್ಯ ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟಕರವಾದುದು ' ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇದರ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪ್ರಸಾರಾಂಗದ ಉಪನಿರ್ದೇಶಕ 
ರಾದ ಶ್ರೀ ಆರ್‌. ಎಲ್‌. ಅನಂತರಾಮಯ್ಯನವರು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ 


Cu 
ವಿ 
ಸಂಪಾದನ ವಿಭಾಗದ ಸಹಾಯಕ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಎಸ್‌. ಸಣ್ಣಯ್ಯನವರು 
ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ತಮಗಾಗುವ ಅಪಾರ ಶ್ರಮವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ Փ 
ಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. "ಈ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಪರಿಷತ್ತು ತುಂಬಾ ಆಭಾರಿಯಾಗಿದೆ. 


ಈ ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಕನ್ನಡ ಜನತೆಗೆ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ 
Հ.Թ ದ ನೆರವಿನಿಂದ ಕೆ ಗೂಡಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ವಜ್ರಮಹೋತ್ಸವದ ವೇಳೆಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾದ 20 ಅನುವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ರೂಪಾಯಿಗಳೆಂದು ಆಂದಾಜು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ತ ಬೆಲೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಈಗ 
ಇಟ್ಟಿರುವ ಬೆಲೆಯು ಮೂರು ಅಥವಾ ನಾಲ್ಕುಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತದೆ. ಅನುವಾದ ಕೃತಿ 
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ಎಷ್ಟೇ ಪುಟವಿರಲಿ 10 ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಲೆ ಇಡಕೂಡದು, ಪುಸ್ತ 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿಯಾದರೂ ಜನರು ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಓದಲಿ ಎನ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಉದಾರ ಧನಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ' ಈ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರಾಜ್ಯ 
ಮುಂದಿಡಲಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರ ಅನುವಾದ ಕೃತಿಗಳೆ ಮಹತ್ವವನ್ನರಿತು ಪರಿಷ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಉಚಿತ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಧ 

ನೀಡಲು ಒಪ್ಪಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಸುಲಭ ಬೆಲೆಗೆ ಕೊಡಲು ಸಾ ಧ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ನಾಡಿನ ಜನತೆಯ ಪರವಾಗಿ 


ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅಪಾರ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತದೆ. 


dL 

可 

ք 
ಅ LA a 
LAUT 


ಖ್‌ 
b 
2 


ಕನ್ನಡಿಗರು ಈ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಉತ್ಸಾ ಹದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇವುಗಳ ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಪರಿಷತ್ತು ಬಯಸುತ್ತದೆ. 


ಹ 


ಅಧ್ಯಕ 


“ಲ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು 
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ಕ ನ್ನು ಡಿ 


ಆ -«-2 
ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ಹಳಗನ್ನಡ ನಡುಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡ 

ಕ್‌ು) 4 ನೆ 6 --« - ಸ ಇ 

ದಲ್ಲಿ ಸರಳ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ, ಕಾವ್ಕಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, ಸಾಮಾನ್ನರಿಗೆ 

ಜು ವಿ «7 - - "Ծա ಅಲ 

ಪರಿಚಯಮಾಡಿಸುವ ಯೋಜನೆಯೊಂದನ್ನು 1973 ರಲ್ಲಿ ಕೈಗೊಂಡಿತು. ಈ ಮಾ 

ಧ್‌ 


ಯಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೆ ಹಲವಾರು ಕಾವ್ಯಗಳು ಪಠ್ಯಭಾಗಗಳೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾ 
ಗಳೊಡನೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಿತು, ನುರಿತ ಕನ್ನಡ ವಿದ್ವಾಂಸರನೇಕರು 
ಲಿ 
ಓ) 


( 


ՒԶ 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ಈ ಯೋಜನೆ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದು 


ಜಾಂ) 

ವ ಚ | ಅಲ್‌ ಲು 
ತಕ್ಕಂತೆ ಹೇಗೆ, ಸಮಾಜದ ಅಗತ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹೇಗೆ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ದೃಷ್ಟಿ ಬದಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ವಸ್ತುವಿನ ವೈವಿಧ್ಯವನ್ನೂ 
ಧರ್ಮಗಳ ಅಭಿಮಾನವನ್ನೂ, ಜೀವನದ ಧೋರಣೆಯನ್ನೂ ಕಾವ್ಯರಚನಾ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ನೂತನತೆಯನ್ನೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಚೆಂಪುವಿನಿಂದ ರಗಳೆ, ರಗಳೆಯಿಂದ ಷಟ್ಟದಿ, ಷಟ್ಟದಿ 
ಯಲಿ ವೆ ԹՇ.» ಜೊತೆ ಜೊತೆಗೆ, ತ್ರಿಪದಿ, ಚೌಪದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ ಮೊದಲಾದ. ಛಂದೋ 


ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. 12-13ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾದ ಷಟ್ಟದಿ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲಿ 'ಭಾಮಿನಿ ವಾರ್ಧಕ ಷಟ್ಪದಿಗಳು ಕವಿಪ್ರಿಯವಾದುವು ; ಜನಪ್ರಿಯವೂ 
ಆದವು. ಭಾಮಿನಿಗೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ, ವಾರ್ಧಕಕ್ಕೆ ರಾಘವಾಂಕ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶರು ಒಡೆಯ 
ರಾದರು. ವಾರ್ಧಕ ಷಟ್ಟದಿಯನ್ನು ಅವರಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕವಿ 


ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಂಡಿತ. ಅವನ ಕಾವ್ಯ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ. 


"ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ' ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಕಾವ್ಯ. ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ 


以 ಶಿ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವ "ಸಿದ್ದರಾಮ'ನ ಮತದ ಚರ್ಚೆಗೆ ತೀರ್ಮಾನ 
~— 


ವನ್ನು ಕೊಡಲು ಯತ್ನಿಸಿರುವ ಕಾವ್ಯ. ಸಿದ್ಧರಾಮನಿಗೆ ಚೆನ ಬಸವ ಶಿವನ ಲೀಲಾ 
ಮಾಹಾತ್ಮ 5ವನ್ನು ಹೇಳುವ ಕಥಾವಿವರಣೆ, ಶಿವನ ಬಹುವಿಧ ಲೀಲೆಗಳು ಇಲ್ಲಿನ 


ಪುರಾಣ ವಸ್ತು. 


ಕವಿ ಹಳೆಯ ಸಂಪ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾವ್ಯಪುರಾಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. “ಕಥೆಯ 
| 


ಕಥೆಗೊಡೆಯನಾ ವಿಮಲ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರಂ | 


ನಾಮಂ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪೌರಾಣವಮೀ ಸ 
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ಇಂಥ ಬೃಹದ್‌ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶ್ರೀ ಎಂ. ಚಂದ್ರಶೇ 
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ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಪೂರ್ಣ ಸಹಕಾರವನ್ನಿತ್ತು ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
63 
೧೨ 


ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಎಲ್ಲ ವಿದ್ದಾ _ಂಸರನ್ನೂ ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವಿಟ್ಟು ಅಭಿಮಾನ 
ದಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಮಂಡಲಿಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಸಕಲ 
ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ ವಂದನೆ 


ಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲ ನೆರವಿತ್ತು ಸಹಕರಿಸಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಅಧಿಕಾರ ವರ್ಗದವರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
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ಕಲ್ಲಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಸ್ಪರ್ಶಶಿಲೆಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಗಣಿಗಳಲ್ಲಿ 
:ರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.. ಹೊಸದಾದ ಲಾವಂಚವು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದರಂತೆ ದಂಡಾಧೀಶನಾದ ಬಸವಣ್ಣನ ಮನಸ್ಸು ಮಾತು ನೋಟ ನಡತೆ ಕೈಗಳು 
ಐದು ಸ್ಪರ್ಶಮಣಿಗಳಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದ್ದವು. ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿಯೂ ಹುಟ್ಟು 
ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದವನೂ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಒಡೆಯನೂ ಆದ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ 
೧೩. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಶಿವಪ್ರಸಾದವೇ ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಗೆ ಮಗುವಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು "ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೂ 
ಒಲಿಯಿತು, ಅನಂತರ ಆತ್ಮಲಿಂಗವಲ್ಲದ ಸ್ಥಾವರ ಮೊದಲಾದ ಅನ್ಯಲಿಂಗದ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡದಂತೆ ಮೊದಲೇ ತಡೆದನು. ՅԾ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು, ಅನಂತರ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ಸ್ಥಾನ ನಿರ್ದೇಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುಕ್ತಿಯೊಳಗೇ ಮನಸ್ಸನ್ನಿಟ್ಟ ಪರಮಗುರುವಾದ ಚೆನ್ನ 
ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ವಂದಿಸುತ್ತೇನೆ, ೧೪. ಹಣೆಯೊಳಗೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ತವನ್ನು ವಿಸ್ತ 


ಶಿವನು ತಾನೇ ಮಾನವನಾಗಿ ಸಿದ್ಧರಾಮನ ರೂಪಿನಿಂದ ಯೋಗಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 


ರಿಸಲು ಬಂದನು ಎಂಬುದು ನಿಶ್ಚಯ, ಅಲ್ಲದೆ ಇವನು ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಡಾದಿಯಾದ 
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ಲ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
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ವರಖಲಿಂಧರರೇಳುನೂರ್ವರ್ಗೆ ಗುರುವಾಗಿ 
ಹರುಷದಿಂ ಮ ಕೆ ಪೋಗಿ ಮಹಿಮೆಯ ತೋ 
ತುರುಕಾಣ್ಯದೊಳಗನಾವೃಷ್ಟಿದೋಹಂ ಬಂದು ಪಸರಿಸೆ ಪವಾಡದಿಂ 
ವರುಹಮಂ ಸುರಿಸಿ ಸುರಿತಾಳನಿಂ ಪೂಜೆಯಂ 

ಹಿರಿದಾಗಿ ಕೈಕೊಂಡು ಘನತರದ ಕೀರ್ತಿಯಂ 


ಧರಿಸಲಂದಂದಿತ್ತ ಮಳೆಯ ಮಲ್ಲೇಶನೆಂದೆಂಬ ನಾಮವನಾಂತನು ೧೯ 
ತಂದೆಯೇ, ನನ್ನ ಬುದ್ದಿಗೆ ಮಂಗಳವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು. ೧೭. ಮರುಳು ಶಂಕರ 
ದೇವ, ಮುನಿರಾಜ, ಕರಿಕಾಲ ಚೋಳ, ಕಾಶಿರುಜ, ಶಂಕರದಾಸಿಮಯ್ಯ, ಸಕಳೇಶಮಾದಿ 
ರಾಜ, ಸಾನಂದಮುನಿ, ಕರುಳಕೇಶಯ್ಯ, ಕಾಚಿರಾಜ, ಕಿನ್ನರಿ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ. ಕೇಶಿರಾಜ 
ಮುಂತಾದ ಬೇರೆಬೇರೆಯ ಶಿವಶರಣರುಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ೧೮. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ಕಸಮೂಹಕ್ಕೆ 
ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ರಾಕ್ಷಸ ಮತ್ತು ದೇವಸಮೂಹಕ್ಕೆಲ್ಲ ಶೈವ ತತ್ಚೋಪದೇಶವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ 
ಮಳೆಯ ಮಲ್ಲೇಶ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದನು. ಜಂಗಮರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯ 
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«ա ಅಣ ಎಎ ವ 558 ಎಡಿ 
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ನಾದದ್ದು, ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಜಲಂಧರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ್ದು. ವಿಷ 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಗಜಾಸುರಮಥನ, ದಕ್ಷನ ಯಾಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ 
ಭಂಗಿಸಿದ್ದು (?), ಕಾಮದಹನ, ಗಿರಿಜೆಯ ವಿವಾಹ, ೩೯. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ ಜನನ. 
ತಾರಕಾಸುರನ ಸಂಹಾರ, ,ತ್ರಿಪುರದಹನ, ವಸೆಂಶೋತ್ಪಾಹ, ಗಂಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದ 
ಅಂಧಕಾಸುರ ಸಂಹಾರ, ಕಾಲದಹನ, ಸುಖವಹಮೂರ್ತಿ ಲೀಲೆ, ಅಃ 
ಪಾಶುಪತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು, ಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯರ ವಂಶಗಃ 
ಚರಿತ್ರೆಗಳು, ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ವಿಧಾನ, ಷಟ್ಟಲ ತತ್ತ್ವ. ಕಾಲಜ್ಞಾನದ 
ರಹಸ್ಯಗಳು, ೪೦. ಈ աաԹ ಸೆತ್ಯಥೆಯಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ತೆ 
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ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 1 ರಕ್ಷಿಸುವನು. 
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ನೀನವನಿಯೊಳ್‌ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದುದಿಸಿಯವರನನು 
ಮಾನಿಸದೆ ಗುರುಭಾವದೂಳ್‌ ಕಂಡು ՅՅ, ಮಂ 
ಛಿ 
ನೀನವರ ಗುರುವಾಗಿ ತಿಳಿಸು ತಳುವದೆ ಷಟ್ಸ್ವಲಬ್ರಹ್ಮಿ ಹೋಗೆಂದನು ೩೩ 


ಎನೆ ಮಹಾದೇವ ನೀವಿಂತೆಂದು ನುದಿವಾಗ 
ಲೆನೆಗೇಂ ಸ್ವತಂತ್ರತೆಯೆ ನೀವಿರಿಸಿದಂತಿರ್ಹೆ 


ನೆನಲೀಶ್ವರಂ ನಕ್ಕು ತನ್ನ ಸುಜ್ಞಾನರೂಪಂ ಮುಖದೊಳೊಲಿದಡಗಿಸಿ 


ಕನ್ನ 
ಘನಹರುಷದಿಂದಲೀಶೈರನಂದು ತನ್ನ ಕ 
3 以 
ಣ್ಲೊನೆಯೊಳೋಲಗಮಂ ವಿಸರ್ಜಿಸುತ್ತಾಕ್ಟಣಂ 
ನೆನೆದು ಕಲ್ಯಾಣಪುರದೊಳಗಿರ್ಹ ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯ ಗೃಹಮಂ ಸಾರ್ದ್ವನು ೩೪ 
ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 
ಸಂತಸದಿ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 
ದ್ಯಂತಮಂ. ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ತವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 
ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೩೫% 
we ಕ 
ಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ար Չա ಒಡು ոշ. «Ֆ ಸಿ ind ಘಿ ಎ 2 Բ», 一 ) 
ಪ್ರತಿರೂಪ. ಆಕೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಭೂಮಿಯಪ್ಲಿ ಸ್ಪಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಜನ 
೧ ' ಜಾ ದೆ ೬) ಈ 
Հասա ಸಾವಿ «2 ಶು ಎ ke ಎಮಿ ՀՀ: 
ತಾಳು. ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಶಂಕೆಯಿಲದೆ ಪೂಜ್ನಭಾವದಿಂದ ಕಾಣು. ನೀನು ಗುರು 
ԵՉ ಆ 
ಹಾಣಿ ಎರ ಹಾಗೆ 一 一) “ನಾ -ջ 一 一 ವಿ 
ವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ವಿವತತ್ತವನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಎಲ್ಲೆ ՀՅ ՇԵ» ವಿಳಂಬ 
ದಂ «Հ ಲೆ ದು - ಈ 
SE ಪರಿ ուշ 35 ಮಿಮಿ ಹ್‌ Ց ոմա 181 րայի ಮೆ; 
ಮಾಡದೆ ಹೋಗು'' ಎಂದನು. ೩೪. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಶಿವನ ಮಾತಿಗೆ ನಂದಿಯು. 


ಸಗ ಎಸೆ ee Խա ck ತೆ ಣೆ -5 ಹ್‌ 
ಮಹಾದೇವ, ՅՅ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಾಗ ನನಗೇನು ಸ್ತಾತಂತ್ರೃವಿದೆ ? ನೀವು 
ಎ < 
--2 ~~ ಹ pS 一 2 ಹ բավար) 一 ) ಹ 一 一 一 ~ 
ಇರಿಸಿದಂತೆ ಇರುತ್ತೇನೆ ಉನ್ನಿ ಸಲು, ಈಶ್ವರಃ ಐಕ್ಕು ಅಣಿ ಟ್ಟ ಈ Խի CO ಧಿ 52 
ಮು Ձ- ի 


աժ օա ಜಾ ಹ -2 dd ಹ ಬಿನಾ ಮ ವೆ ಜು ಇ ಳೆ 
ಯಿಂದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಹಗಿಸಿಕೂಂಡವು. ಬಹಳ ಸಂತೂಷದಧದಿಂದ ಆಂದು ಈಶ ರನು 


ಸ್‌ 
աԺ ಜು ಇ սո 只 ಮಿ pas ವಿ ಪು Pe ಖಿ ಕಾ 3 «2 «աշ 
ತನ್ನ ಕಣ್ಣ ಕೂನಿಯ ಸನ್ನಿಯಿಂದಲೇ ಒಡ್ಡೋಲಗವನ್ನು ಮುಕ್ತಾಯ ಮಾಡಿ. ಆಕ್ಷಣವೆ 
ಜಬ ಹ տառա) «ռա -一 ಹ್ಮ առա այս «7 «ռա «աու օտա ատ) wd) 
ಕಲ್ಯಾಣಪುರದಲ್ಲಿರುವ ನಾಗಲಾಂಬಿಕಯ ಮನೆಯನ ರಿತು ವಡದನು. ೩೫. ಈ 
ವೆ ಮೆ 一 2-2 ಇದ್ಲಿ 一 一 一 一 ， —a An --Չ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
pos ಷರಿ ೪ ಕಾಗೆ 一 ಪ್ರ ಅ ವಿ ವಿಲಾ ಹ թկ 
ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿ 


ri es pede” ಅಸಾರ್‌ «որոք ಅವೆ ಉಜೊ ಹಪ ಡ್‌ ಕೆ ಆಟೋ EEE 
ದವರಿಗೆ. ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಕಾಮವೃರಿಯಾದ ಪರಮಃ 


ծ- 


ՀԼ գ. 


ա ಬಾಳೆ ಕಾನಿ ತೆ pe ಇ --շ ಪಿಎ sD ಇ ಜಾನೆ ಕಾವಿ ನೆ ՞ ಹ 
ಶರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಜನ್ನಬಸವೀಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ 
[oN] Ce 
一 Է, A 一 ) ಇದ್ರ 7ಳಿಂಕಡು 之 ՀՀ -一 一 一 一 -Չ ಸ್ಟ 
ಸುಖ, ಭೋಗ ಮತ್ತು ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು, 

2 
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ಎಲೆ ತರುಣಿ 3553 ) ಮಹಾಶ ್ರೈಸಾದವನೆನಲ್‌ 
ನಲಿದು ಕೈಕೊಂಡು ಲಿಂಗಕೆ ಕೊಟ್ಟು ತಾಂ ಕೊಂಡ 
ಬಳಿಕ ಚರರೂಪನಡಗಿಸಿ ಪಂಚವದನ ದಶಭುಜ ತ್ರಿಪಂಚಾಕ್ಷಿಯಿಂದೆ 


+, 


ಹೊಳೆವ ಫಣಿಕಟಕ ತ್ರಿಶೂಲ ದಮರುಗದಿಂದೆ 


ಪ್ರಲಿದೊವಲಿನುಡಿಗೆಯಿಂ ಪಾರ್ವತಿಸಮೇತದಿಂ 


Բ», ೭ « 
ದೊಲಿದು ಪ್ರಸನ್ನಭಾವದೊಳೆ ಹರಶಿವನಾಗಳಾ ತರುಣಿಗಿಂತೆಂದನು ೩ 
ಲಲಿತಾಂಗಿ ಸಂಕಲ್ಪಮಂ ಮಾಡಬೇಡ ನಾಂ 
Հ ae 
ತಿಳಿಪುವೆಂ ಪೂಸತಪ್ಪ ಚೋದ್ಯಮಂ ನೀಂ ಕೇಳ್ವು 
ՒԶ 
ಕ ಗಾರ ಖಾಣಾ 4 
ದೊಲಿದು ನಮ್ಮೀ ಚಿತ್ಕಳಾಮೃತಪ್ರಸಾದಮಿದರಿಂ ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದೊಳಗೆ 
ಶೊಳಗುವೆಮ್ಮೀ ಷಣ್ಣುಖಸಿ ತಹೃಣವನಿ 
也 ` ಛು 
ಇಕ್ಕೆ ` 
ರ್ಮಳರೂಪನಾ ՀԵՅ ՀՆ 2օ. ಸಕಲಭೂ 
加 中 ಬು ಪ್ರ ೧ 
ತಳವಂದ್ಯನಗಣಿತಪವಾಡಪುರುಷಂ ಜನಿಷನೆಂದೀಶ್ವರಂ ನುಡಿದನು ೪ 
ಪೊಸತಪ್ಪ ವೀರಶೈವಾಚಾರಮಂ ಪ್ರತಿ 
ಸು ಕಾ ಕ್‌ - 
ಹ್ಮಿಸಿ ಜೈನ ಬೌದ್ಧ ಚಾರ್ವಾಕರ ಮತವನಳಿದು 
ա - Ե) ՞ 
ಬಸವಾದಿ ಪ್ರಮಥರ್ಗೆ ಪಟ್ಸ್ಮಲಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶದಿಂ ನಿಜಪದವನು 
ps ಲಿಸಾ ್ಮಾಾ ಕಾ - «թ ಎದೆ ವಾವ Տ «Եա ಬಸಲೆ ಹಿ ಮೆಮೆ 
ಜಂಗಮಮೂರ್ರಿಯಾಗಿ ಬಂದು ಆ ಸತೀರಿರೂಮಜಯನ್ನು ಏಳು ಎಂದು ಕರಿದು 
೨ ಮೋ ಇ ಕ «22 一 一 -Ar RS ನಿ ೨ 
5 ಸಿ ಹೇಳಿದವರು. 以 。 ಉಲ್ಲ, ಈರಿ, ರ್‌ ಐ ವಖಪ್ರಿಸಂದಿಬವ್ಬು SNS 
ԷԶ 
ps առաշ 了 օս --) pS pT — NA 一 ಹ 
ಎಂದನು. ಅವಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದಃ -, ಸ್ತೀಕರಿಸಿ, ಆತ್ಮ ಲಂ? ಕ್ಕ ವಿವೀದಿಸಿ, ತಾನೂ 
-- ವಃ 
SS wkd ಅವಿ ಇಲಾ ಅತಾ 


ಹ ಮಿ 2 an _) ನೆ, 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅನಂತರ ಶಿವ 


wi 
MN «աԱ. Յամ eB «ամու «3 “dd 3 ಹಾಡ್‌ wench ಮಟ 11: ಭೋಸ್‌ 
ಗಳು, ಹತ್ತು ಕೈಗಳು, ಹದಿನ್ಫಿದು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಹೂಳಯುವ ಹಾವಿನ ಕಡಗ, ತ್ರಿಶೂಲ, 
Ե 


ಅವ ԱՈ Նշում անատամ RE ու SS wd 
ಡಮರುಗ, ಹುಲಿಯ ಚರ್ಮದ ಉಡುಗೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹರ್ಷ 
Թ» — Չ ನೀಲಾ «2 一 ಎಲಾಲಿ ಹಾಲಿ ಪಳ್ಳ ಬಾವಿ ՞ ಇಂಗ ամ աջ Հ 8-Փ-Ծ 
ದಿಂದ ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೪. *`ಕೋಮಲಾಂಗಿ, ಚೆಂತಿಸ 


3 ನ ಹೊಸ ವನ್ನು 52703522 ಕೇಳು. ಈ 
ಅಮೃತಸಮಾನವಾದ ಪ್ರಸಾದವು ನಮ್ಮ ಚಿತ್ಕಳಾರೂಪದಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. 
ಇದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಆರು ಮುಖವುಳ್ಳ ನಿರ್ಮಲವಾದ 
ಓಂಕಾರಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಷಟ್ಟಲಬ್ರಹ್ಮಿ ಜನಿಸುವನು. ಅವನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಗೌರವ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ; ಮತ್ತು ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಪವಾಡಗಳನ್ನು 
ಮೆರೆಯುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. ೫. "ವಿನೂತನವಾದ ವೀರಶೈವ 
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ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೫ 


ತೃ್ಯಕ್ಷಮಿರೆ ಪ್ರಮಾಣಿಸಿ ನೋಡಬೇಕೆಂಬು 


ತಿಶಾಸ್ತ್ರಮ ುಂಟುಮದರಿಂದ 
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ա ಮಾನವಶರೀರದಿಂ ಮಲಮೂತ್ರರಕ್ತಮಾಂಸಂಗಳೊಳಗೆ 
ವಹ ಶಿವನ ಚಿತ್ಕಳೆಯಿರ್ಪುದೆಂಬುದಿದು 


ಮೇಯೆಂದೆನೆಲ್ಯಜ್ಞ ರನೊಡಂಬದಿಪ 


2) 
CL UL 


«ԳՆ 2 
«1 


ՏՕ ತಿಳಿದು ತನೊ ಳ್‌ ವಿಚಾರಿಸಿ ನಾಗಲಾಂಬೆಯಂದಿಂಶೆಂದಳು ೨೬ 


ಅಕ್ಕಕ್ಕು ಮೂತ್ರಮಲಮಾಂಸರಕ್ತಂಗಳೊಳ 


ಗಿಕ್ಕುಮೇ ಶಿವಮೂರ್ತಿಯೆನ್ನುದರದೊಳಗವರ 


ತೊಕ್ಕಿಲ್ಲಮೆನೆ ಬಿಜ್ವ ಛಂ ಕೇಳ್ದು ದೃಷ್ಟಮಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಬರಿಯಮಾತು 
ತಕ್ಕುದೇಯೆನೆ ದೃಷ್ಟಮಂ ತೋರ್ಪುದೀ ಶಿವಗ 


ಇಷು (աֆ a ಎಪಿ: ատ ավի ಷಿ ಈ -9 -3 Ks ಚ ՛ 
ಎನ್ನುತ್ತ ಬಿಜ್ಜಳನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೨೬. "ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿದ್ದರ 


ಎ 
5 `»: ಜು ಕಾಸ ի 
"ಕು ಎಂಬ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವುಂಟು. ಆದ್ದರಿಂ 
“ಣು 


IS 


ಕೆ | ԴԵՏ 1 
ಅಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಾನವಶರೀರದಿಂದ ಮಲ-ಮೂತ್ರ, ರಕ್ತ-ಮಾಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಶ್ವತವಾ 
ಶಿವನ ಚಿತ್ಕಳೆ ಇರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಸತ್ಯವೆ 2" ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಅಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸುವ ರೀತಿ ಯಾವುದೆಂದು ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ೨೭. “ಅಹುದಹುದು ಮೂತ್ರ-ಮಲ, ಮಾಂಸ-ರಕ್ತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಶಿವನ ಮೂರ್ತಿಯು ಇರುತ್ತದೆಯೆ ? ನನ್ನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಆಂಶಲೇಶವಿಲ್ಲ'' 

೦ದು ಹೇಳಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬಿಜ್ಜಳನು “ಸಾಕ್ಷಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ ಬರಿಯ ಮಾತು 


ಯೋಗ್ಯವೆ ?'' ಎಂದನು. “ಈ ಶಿವಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆ? 
ಹಾಗಾದರೆ ನೋಡು'' ಎಂದು ನಸುನಗುತ್ತಾ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಉಗುರುಗಳ 
ಕೊನೆಯಿಂದ ಸೀಳಿದಳು. ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ೨೮. ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮೇಲ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಉಗುರಿನ ಕೊನೆ ಸೋಕಲು, ಹೊಳೆಯುವ ಕೋಟಿ ಬಾಲಸೂರ್ಯರ 
ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಮೆರೆಯುವ, ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯುವ, ನಗು 
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೫೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆಲೋಲಮಾದ ಕಿರುಜಡೆಗಳಿಂ ಸುರಕುಸುವು 
ಮಾಲಿಕಾಮಧ್ಯದೊಳ್‌ ಶಿವಲಿಂಗಧರನಾಗಿ 
ಬಾಲಕಂ ನೋಳ್ಪ ಸಭೆಯಂ ವಿಸ್ಮಯಾರ್ಣವದೊಳದ್ದಿದನದೇಂ ಪೊಗಳ್ವೆನು ೨ 


ಗಾ 
` 


ದೇವದುಂದುಭಿ ಮೊಳಗಿದುವು ಸುರರ್‌ ನಲಿದು ಕುಸು 

ಮಾವಳಿಯ ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಕರೆದರಾ ಸ್ವಾನಿಕರ 

ನಾವರಿಸಿದುದು ಭಕ್ತಿರಸಜಲಧಿ ಬಸವನಾನಂದದೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಮರೆದನು 
ಕಾವ್ರದೆನ್ನಪರಾಧಶತಮನೆಂದಾ ಬಿಜ 


21 
ಲಾವನೀಶಂ ಮಹಾಭಯಭರಿತಭಕ್ತಿಯಿಂ 


« . 


ಕೇವಲಜ್ಞಾನಯುತನಾಗಿ ಧರೆಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯನಿಕ್ಕಿ -ಬಳಿಕಿಂತೆಂದನು ೨೯ 


ಹಿಂದೆ ರಂಭೆಯ ವಾದದಿಂದಲಾ ಶುಕಮುನಿಪ 

ನಂದು ತನ್ನುದರಮಂ ಬಗಿದು ತೋರಿಸಿದನಂ 

ತೆಂದು ಚೋಳೆಂಗೆ ಪೂಸಲನುದರಮಂ ಬಗಿದು ತೋರಿಸಿದನೆಂದು ಬಳಿಕ 

ಚಂದದಿಂ ಸಿದ್ಧರಾಮಂ ಸೊನ್ನಲಾಷ್ಟರದೆ 

ನಿಂದು ತನ್ನುದರಮಂ ಬಗಿದು ತೋರಿಸಿದನಂ 

ತೆಂದು ಹೇಳ್ವರ್‌ ನಾನಿದಂ ಕಂಡೆನೆನುತೆ ಬಿಜ್ಜಳನೃಪಂ ಬೆರಗಾದನು ೩೦ 


ಹಾಣಿ ಅಸಾ ಬಜಾನ ಲಿ --) ee -2 առա տաշ ռաշ «օա աժ 2 ಮಯ ԻԱ», 
ಮುಖವನ್ನುಳ್ಳೆ յ: ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಕರ್ಣಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದ, ಕಿರುಜಡೆಗಳಿಂದ 


Վ 
ಕೂಡಿದ ಬಾಲಕನು ದೇವಲೋಕದ ಹೂಗಳ ಮಾಲೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಲಕನೊಬ್ಬನು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸಭೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಮಯ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೊಗಳಲಿ? ೨೯. ಆಗ ದೇವ 

ր 
ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ದೇವತೆಗಳು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಹೂಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸಿದರು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ಭಕ್ತಿರಸವೆಂಬ . ಸಮುದ್ರವು ಆವರಿಸಿತು. 
ಬಸವಣ್ಣನು ಆನಂದದಿಂದ ಮೈಮರೆತನು. ಬಿಜ್ಜಳಮಹಾರಾಜನು `ನನ್ನ ನೂರು 


ಅಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು' . ಮಹಾಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಅಡ್ಡಬಿದ 
ರಂಭೆಯು ವಾದಮಾಡಲಾಗಿ ಶುಕಮುನಿಯು ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಗಿದು ತೋರಿ 


Վ Հ) 

೨ ಹಾ ಕಾ A 

ಸಿದನು ; ಪೂಸಲನು ಚೋಳನಿಗೆ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಗಿದು ತೋರಿಸಿದನು ; 
5 - ՆԱՇ ԸՆ 
ಅನಂತರ ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಸೊನ್ನಲಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅಂದವಾಗಿ ತನ್ನ ಹೂಟ್ಬಯನ್ನು 
Ց Pe - 一 一 ಹಣಾ 

ಬಗಿದು ತೋರಿಸಿದನು, ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಈಗ ಇದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
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(ಅ) 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆ ಸಭೆಗೆ ಬೀಸಿ ತೆಳ್ವಸಿರೆಂದಿನಂತಾಯ್ತು 
ಭೂಸತಿಯ ಹೊರೆ ಕಮಠದಿಗ್ಗ ಜಂಗಳ ಭರಂ 


ವಾಸುಗಿಯ ಭಾರಮಿಳಿದುವು ՅՅ, ԾԹ ಜನನಕಾಲದೊಳ್‌ ಚೋದ್ಯಮೆನಲು ೩೩ 

ಕಡಿದೊಣಗಿದಖಿಳ ವೃಕ್ಷಂಗಳ್‌ ಕೊನರ್ತುವೆ 

ಲ್ಲೈಡೆಯೊಳುಂ ಬರಡುಗಲ್‌ ಕೊಡವಾಲ್ಗಳಂ ಕರೆಯ 

ತೊಡಗಿದುವು ಕಗ್ಗಲ್ಲಳೊಸರ್ದುದಾ ಕೊಯ್ದ ಫಥಲತತಿ ಮಗುಳೆ ಫಲವಾದುವು 

ಸಡಗರದೊಳಂ ಶಿವಾಲಯದ ಕಲ್ಪೊಂಬೆಗಳ್‌ 

ನಡೆದು ನರ್ತಿಸುತಿರ್ದುವಾಕ್ಷಣಂ ಜೈನರೆರ್ದೆ 

ಯೊಡೆವ್ರತಿರ್ದುವು ಪಟ್ಟ್ಟಲಬ್ರಹ್ಮಿ ಭೂತಳದೊಳವತರಿಸಲೇನೆಂಬೆನು ೩೪ 

ಕಳವಳಿಸಿದಂ ಕಾಲನಡಗಿದಂ ಪೂಗೋಲ 

ನಳವಳಿದುದಜ್ಞಾನವಿಳಿದುದು ಮನದ ಮಾನ 

ದೊಳೆಗೊಳಗೆ ಕಂದಿದಳ್‌ ಮಾಯಿ ಷನೋದುದಸೂಯೆ ಹಡ ರ್ಗಮೇನಾದುಮೋ 

ಸಲೆ ಕೆಟ್ಟುದಪಮೃತ್ಯು ಜ್ವಲಿಸಿದುದು ಭಯಬಿತ್ತು 

ನೆಲೆಗುಂದಿದಳ್‌ ಮಾರಿ ತೊಲಗಿತಥಚಯಭೂರಿ 

ಲಲಿತಮುಕ್ತಿಸ್ವರೂಪಂ ಸತ್ಯಲಾಷನವತರಿಸಿದಾಕ್ಷಣಮಿಳೆಯೊಳು ೩% 
ವವರು ಯಾರು ಎಂದು ಆ ಸಭೆಗೆ ಸಂದೇಹದ ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯ 
ತೆಳುವಾದ ಹೊಟ್ಟೆಯು ಎಂದಿನಂತೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ಭೂದೇವಿಯ ಹೊರೆ, ಕೂರ್ಮ. 
ದಿಗ್ಗಜಗಳೆ ಮತ್ತು ಆದಿಶೇಷನ ಭಾರವು ಆ ತತ್ತ್ವನಿಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಂಬಂತೆ ಕಡಿಮೆ ಆಯಿತು. ೩೪. ಷಟ್ಟಲಬ್ರಹ್ಮಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 

[A No 


ಅ) 
աա) ԲԻ: Այր ಅಲ್ಲಿ - 
ನದ ಎಲ್ಲ ಮರಗಳೂ ಚಿಗುರಿದುವು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಕರೆಯಶತೊಡಗಿದುವು. ಕಗ್ಗ ಲುಗಳಿಂದ ನೀರು 


ಖಗ 2 Հաա ապագա. արմատ ಹಾಲಿ, Հ.Զ ದ ಗಿಲಿ ಪ 
ಒಸರಿತು. ಕೊಯ್ದ ವಂರಗಳು ಪುನಃ ಕುಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟ ತು” ಖಎಧೀಖಾಲಯಿದ ಟ್ಟು ಕು 
ւ 

ಪಿಎ ಜೆ 一 了 一 աթ ಮೆ ಳಿ DA 
ಗೊಂಬೆಗಳು ಸಡಗರದಿಂದ ನಡೆದು ನರ್ತಿಸಿದವು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಜೆ ವರ ಎದೆಗಳು ಒಡಯು 


ತ್ತಿದ್ದುವು. ಇದನ್ನು ಏನೆಂದ 
ಸತ್ಕಲಾಪನೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದುಕ್ಷಣ ಯಮಧರ್ಮನು ಕಳವಳಪ 
ಮನ್ಮಥನು ಮರೆಯಾದನು. ಅಜ್ಞಾನವು ಕ್ಷೀಣವಾಯಿತು. ಅಭಿಮಾನ 
ಮಾಯೆಯು ಒಳಗೊಳಗೇ ಸೊರಗಿದಳು. ಅಸೂಯೆ ಹೋಯಿತು, ಆರಿಷಡ್ವರ್ಗ 

3 ನ 


ನಾದುವೊ ? ಅಹಮ 99. ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿತು, ಭಯದ ಬೀಜ: 
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ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚೆನೆ : ಬಸವಂಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವನರಿಹಿಕೊಟ್ಟು ಸಂ 


ՅԾ ಕಿಚ್ಚಿನ ಹವಾಡಂ ಗೆಲ್ಲು ಬಳಿಕಲಾ 


ಬಸವನಸು ಪೋಗಲದನುಸಿರೆ ಮರಳಿಸಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನೊಪ್ಪಿರ್ದನು 
ಕಮಲಸಂಭವಮುಖ್ಯ ದಿವಿಜವಂದಿತಷಹಾದ 

ಕಮಲ ವಿಮಲಸ್ಪಟಿಕಸಂಕಾಶ ಚಾರುತರ 

ಕಮಲಧರ ವರಕಲಾಭೂಷ ಮಂಜುಳಭಾಷ ಜಗದೀಶ ಮುಕ್ತಿಕೋಶ 
ಕಮಲಾರ್ಕಕೋಟಿಪ್ರಭಾಷೊರ ಗುಣಸಾರ 

ಕಮಲಸಖಪುತ್ರಗಾತ್ರಾರಣ್ಯವನದಾವ 

ಕಮಲತ್ರಿತ(ಯ) ಪ(ರಿ)ಗ್ರಹ ಮಹಾಮಹಿಮ ನೀಂ ಸಲಹು ಪಂಹಾವಲ್ಲಜ ೧ 


ಇಂತಿರುತ್ತಿರಲಿತ್ನಲೊಂದಿನದೊಳುದಯಸಮ 

ನಂತರದೊಳಾ ಬಸವನತೃಧಿಕ ಶಿವಪೂಜೆ 

ಯಂ ತೀರ್ಚಿ ಬಳಿಕಿನ್ನು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಿಂದಂ ಮಹಾಷೆಟ್ಟಲವನು 

ತಾಂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆನುತೆ ನಡೆಗೊಳಲ್‌ ಗಣಕುಲಂ 

ಹಿಂತೆ ಬರೆ ಪಡಿಯರರ ತಂಡಮುಗ್ಗಡಿಸಲೋ 

ರಂತಳಿಯನರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ್ಲಳೆಂ ಕಳೆದು ಬರುತಿರ್ದನುತ್ಸವದೊಳು 2 


Հ, 


ԳՆ 


೨ 
ಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ 


ಮನೋಹರವಾದ. ನಿರ್ಮಲವಾದ ಸ್ಪಟಿಕದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನೆ ; ಲಾವಣ್ಯಮಯ 

ಭೂಷಣವಾಗಿ «ԵԺ ՅՅ ; ಮಧುರಭಾಷಿಯೆ. ಜಗದೀಶನೆ, 

ಮುಕ್ತಿಗೆ ಆಗರವಾದವನೆ ; ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳವನೆ ; ಗುಣಸಾರನೆ ; 

ಮೃತ್ಯುವೆಂಬ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವ ಮೃ ತ್ಕುಂಜಯನೆ ; ಕಮಲ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥ 

ವಾದ (ಗಂಗಾ) ಜಲ, ತಾವರೆ ಮತ್ತು ಜಿಂಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಮಹಾತ್ಮನೆ, ಪಂಪಾ 

ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ಕಾಪಾಡು. ೨. ಹೀಗೆ ಇರುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗಿನ 
| 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಪರಶಿವನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ, ಅನಂತರ ಚೆನ್ನ 
ಬಸವಣ್ಣನಿಂದ ಮಹಾ ಷಟ್ಟಲವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟನು. ಅವನ 


ಹಿಂದೆ ಭಕ್ತರ ಗುಂಪೇ ಬಂದಿತು, ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವರು ಪರಾಕು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, 
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೮೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಅನ್ನೆಗಂ ಬಾಗಿಲವನಿರದೊರ್ವನೈತಂದು 

ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣಂಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ತತ್ತ್ವಸಂ 

ಪನ್ನ ಕೇಳಿದೆ ದಣಾಯಕ ಬಸವರಾಜನೈತಂದನೆನೆ ಭೋಂಕನೆದ್ದು 
ತನ್ನವರ್ಗಳೊಡನಿದಿರ್ವರೆ ಕಂಡು ಬಸವಣ್ಣ 
ಸನ್ನುತಸುಭಕ್ತಿಯಿಂ ನಮಿಸೆ ಕೆಲಸಿಡಿದು ಬೇ 
ಗನ್ನಮಿಸಬಪ್ಪಳಿಯನಂ ಕಂಡು ಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿದಂ ಹರುಪೆದಿಂದೆ ೩ 
ಸಲೆ ಮೋಹರಸವಧಿಕಭಕ್ತಿರಸಮೊಡವೆರೆದು 

ತುಳುಕಲಳಿಯನ ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತುಂ ಹರುಪದಿಂ 

ಹಲವು ಪರಿಯಿಂ ನುತಿಸಿ ರತ್ನಮಯಮಂಟಪದೊಳೆಸೆವ ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ 
ಒಲಿದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನುಂ ಕುಳಿತು ՀԵ Հօ 
ದಿಳಿಯಬೇಕೆನುತಲತಿವಿನಯದಿಂ ಸಕಲಗಣ 

ಕುಲವನೆಡಬಲದೊಳ್‌ ಸಮಿಷದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಂ ಬಸವನಲ್ತಿಯಿಂದೆ Փ 


CL 


ರದೊಳೊಲಿದು ಕುಳಿ ರ್ದ ಬಸವಣ್ಣ ನಶಿ 
ವಿಗಲಳಿಯನ ಮೊಗಂ ನೋಡಿ ನಗುತಾದು 


ತಿ 
pe ಎ. 2 ೩ 
ದೇ ತತ್ತ್ವನಿಧಿ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೆನಲ್‌ ಚೆನ್ನಬಸವಂ ನಕ್ಕು ವಿನಯದಿಂದೆ 


ಅಲಾಲ ಅಜರ mm》 սառ «աոա ಸಾ ವಿ ಗ್ರ ಶಿ. ವವು ಆವು ՀԶ /Վ» արբ ವ 
ಹ ಒಬಹುಸಡಗರದಿಂದ ಆಳಿಯನಾದ ಚೆನ ಬಸವಣ್ಣನ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 


սաա ಕಾವ 5 ಇ «75 -- աՀ. ಷ್ಟ ಅಹಾ ಖಜಾನ ಎರ) ಹ 
ՅՑ. ೩. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನೊಬ್ಬನು ಓಡಿ 
ಇ 

(Ո Ծ 


ո», ಎ...) ಹ « ವ್ರ pe A ಖಿ = ಅರಾ 
ಬಂದು ՀՀ. ಒಸಿ 3 ಮುಗ 'ದು, ಇಲ್ಲ, ಅಪ್ತ _ಸಂಪನ್ಮ್ನನಣ ಕೇಳು, ಇದೂ, ದಂಡ 
[9] 

M.S ` ` eS sei. Hj ied 2 wa 25 
ನಾಯಕನಾದ ಬಸವರಾಜನು ಬಂದನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನು ಕೂಡಲೆ 
pe Cs, NN ಡಿ ಇ ಎಬ ಎಎ 2 ಮಾ ಬಾ 
ಮೇಲೆದ್ದು ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಇದಿರುಗೊಳ್ಳೆಲು, ಅವನನ್ನು ಕಂಡು ಬಸವಣ್ಣನ 


ಲಿ 2-2 ಎನಿ pes 6"--2 一 一 ಲೆ ಇ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆ ಶಕ್ಷಣ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ತನಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಬರು 
- - - 


ತ್ತಿರುವ ಅಳಿಯನನ್ನು ನೋಡಿ, ಬಸವಣ್ಣನು ಕೈಚಾಚಿ ಸೆಳೆದು. ಆನಂದದಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಅಪ್ಪಿಗೊಂಡನು. ೪. ಅವನ ಮೇಲಿನ ಮೋಹ ಮತ್ತು ಭಕ್ತಿಗಳು ಒಂದಾಗಿ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕುತ್ತಿರಲು, ಅಳಿಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನ ಮುಖ ಹಿಗ್ಗಿತು. 


ಅವನನ್ನು ಹಲವು ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿದ್ದ 

ಗದ್ದುಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನೂ ಕುಳಿತನು. ಎಲ್ಲ 

ಭಕ್ತರನ್ನೂ ಎಡ ಬಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ. ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ 
ಯ 


Հէ ಮ Վ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಷಟ್ಸ್ಮಲತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಹುವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿ 


Հ. 
ದ ಬಸವಣ್ಣನು ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅಳಿಯನ 


ಎ ಣ ಜೆ 
ಮುಖವನ್ನು: ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾ, “ಎಲೈ ತತ್ತ್ವನಿಧಿಯಾದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ, ಶಿವಾರ್ಚನೆ 
ಆಯಿತೆ ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆ ಮಾತಿಗೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ನಕ್ಕು ವಿನಯದಿಂದ 
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~~ աֆ 


ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ೮೭ 


[ಸ 


ಸ್ಯೀತಿಯಿಲ್ಬದೆ ಕಣ್ಣೆ ಬೆಳಗುಂಟೆ ಗುರುವಿನ ಮ 


ಹಾತಿಶಯದೀಕ್ಷೆಯ ಯಿಲ್ಲದೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆಯೆಂಬ 
ಮಾತುಂಟೆ ಸೆಜ್ಜೆಯ ೦ ಬಿಚ್ಚಿ ಶ್ವ ರಾರ್ಚನೆ ನಿ ನುಜ್ಜೆಯಂ ಮಾಡೆಂದನು 51 


ಹರಹರಾ ಲೋಕದೊಳಗೆಲ್ಲಿಯುಂ ಶಿಷ್ಯಂಗೆ 
ಗುರುವಿನುಹದೇಶಮುಂಟೆಂಬುದಂ ಬಲ್ಲೆ ನಾಂ 
ರುವಿಂಗೆ ನಿಷ, ಮುಪದೇಶ ಶಮಂ ಮಾಡಿದೆಡೆಯುಂಟೆ ನೀನೆಲ್ಲರಂತೆ 


ನರನೆ ಹರವಿವ ಚಿತ್ಕಲಾನಂದರೂಪ ತ 5 


ತ್ತ್ವರಹಸ್ಯಮಂ ತಿಳಿ ನಮ್ಮ ರಕ್ಷಿಸಬಂದ 
ಗುರುಸಂಗಮೇಶ್ವರಂ ನೀಂ ನಿನಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡಲಂಜುವೆನೆಂದನು 2 


ಎನಲಂಜಲೇತಕೆಲೆ ಬಸವಣ್ಣ ನೀಂ ಕೊಟ್ಟ 

3 ಸೂಂಡಡಗಡಸಹಾಪನಂದ 
ಮೆನಗಿಲ್ಲ ಬಲ್ಮೆಗೈವವನಲ್ಲಮೀ ಲಿಂಗಲಕ್ಷಣಂಗಳನಾದೊಡೆ 
ಎನಗೆ ಶಿಲಿಪೆಂದು ಸೆಜ್ಜೆ ಯ ಲಿಂಗಮಂ ತೆಗೆದು 


2 

多 

ՀՆ 
, 


ವಿನಯದಿಂ ಕೈಯೊ ಲಿದೆ ಸಲ್ಲದ ಣಮನೆ 
ನಿತು ಹರಿಕಿಸಲಾ ri ತೆ. ಮರಳೀಯಲಿದು ಗುರು ಕ್ಷೆಯೆ ಯೆನಗೆಂದನು 2: 


ಎಂದೊಡನ್ನ ಯು ಹಿಂದನೆಚ ರಿಸಿ ಕರುಣದಿಂ 
ಮುಂದಣ ಭವ ՀՈԹ ಠಂ ರೀ ನಿರಲಾವ 
ದಂದುಗಮದಿಲ್ಬನಿಮಿಷಂಗೆ ಕೊಟ್ಟೊಡೆ ಕೊಂಡಡಂಗಿದ ಮಹಾಲಿಗವು 


"ಹಚ್ಚಿದ ದೀಪವಿಲ್ಲದೆ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕುಂಟೆ ? ಗುರುವಿನಿಂದ ಮಹಾಪವಿತ್ರವಾದ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಶಿವಾರ್ಚನೆ ಎಂಬುದು ಇದೆಯೆ ? ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಈಶ್ವರನ ಪೂಜೆಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡು' ಎಂದನು. ೬. "ಶಿವಶಿವಾ! ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಗುರು 
ಗಳು ಉಪೆದೇಶಮಾಡುವುದುಂಟು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಆದರೆ ಗುರುವಿಗೆ ಶಿಷ್ಠನು 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿದುದು ಉಂಟೆ ? ನೀನು ಎಲ್ಲರಂತೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನೆ ? ಪರಶಿವನ 
ಚಿತ್ಕಳಾನಂದರೂಪನು. ಶಿವತತ್ತ್ವ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಬಂದ 


Հ 
ಗುರುಸಂಗಮೇಶ್ವರ ನೀನು. ನಿನಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ಅಂಜುತ್ತೇನೆ' ಎಂದನು. 


೭. ಹೀಗೆನ್ನಲು “ಹೆದರುವುದು ಏತಕ್ಕೆ ಬಸವಣ್ಣ ? ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಘನ ಶಿವಲಿಂಗವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮಾಯವಾದ ಅನಿಮಿಷಯ್ಯನಂತೆ ಅದೃಶ್ಯನಾಗುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ನನಗಿಲ್ಲ 
wy ಆ 


ಈ ಲಿಂಗಲಕ್ಟೆ ಣಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಎನಗೆ ತಿಳಿಸು' ಎಂದು ಸೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಲಿಂಗ 


ನು 
Վ 
ಚೆನ ಬಸವಣ್ಣನ ನು ವಿನಯದಿಂದ ಅವನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ನು. `ಲಿಂಗಲಕ ಣವನ್ನು ಸೆ ಲ್ಪ ವೂ 


ವಿವರಿಸಲು ಸು ಧೃ ವಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬಸವಣ ನು ಜೆನ ನ್ನಬಸ ಸವಣ್ಣನಿಗೇ 


ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದನು. “ಇದೇ ನನಗೆ ಗುರುದೀಕ್ಷೆ' ಎಂದು ಚೆನ್ನಬಸ ಸವಾ ನು ಹೇಳಿದನು. ೮.: 


ಎನ್ನಲಾಗಿ " ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಗ ಳನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿ ಮುಂದಿನ ಭವ ನ್ನು ಕಳೆಯುವ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೮೮ 


ն 


ಗ 


ಇಂದೆನಗೆ ಸಾಧ್ಯಮಪ್ಪು 
ದೆಂದೆತ್ತಿಕೊಂಬನದನರಿಪಿ 


ವಂದಿಸಿದ ಬಸವದಂಡೇಶಂಗೆ ವ 


ತ್ಯೆ ಸ್ಟ ತೆ 
ԿՅ ನುಡಿದನು 


ಗುಳೆ ರಗಿ ಚೆನ 


- 
- 


ಠೆಂದನು 


Ը՞ 
- 


ನಿಂ 


ತ 
", 


ಸವ 


ಬಸ 


ಲ 
«5 


55522 22045596 
ಲೆನೆ 
ԸԴ 


լավ 
Հ) 


- 
- 


€ದೆ 


ಣ 
一 ? 
ಯು 


ವೆ ನೀಂ ಬಂದ ಮಣಿಹದೊಳಗೆಳ್ಪನಿತುಮಂ 


ದಿಲಿ 


ವಿ 


ԵՊ 
- 


ಎ 
ಣುಣ 


ಮ 
ಲು 


ರಿದು ಷಟ, ಲಂ 
ՇՈ ನ 


一 2 
ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದನುವಂ 


pe ಇಲಿ 
ety 
CD 


ಮಿಡಿಗಳಂ ಹರಿದು ಹಣ o ಮಾಡ 
ನಮಾಡಿ 


ಜಿಸಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ಲಿಂಗಪ್ರಾಣ 


ՀԾ» 
ದಿಳಿದಲದೀ ಬರಿಯ ಮಾತಿಂದೆ ಸಾಧ್ಯವ 


ಗ ನೀನಿಷ್ಟಲಿಂಗವನರ್ಚಿಷಂತ 
«այ 
-Հ 


-Զ 
ಳು 
՞ 
KN 


ԸԴ 


ಲ್ಲ 
ಕಳೆದ 
ԸԴ 
ಸರಿಸದಿ 
ಲೇಸೆನಿಪ ಷಟ 


` 


en 


՞ 
4 


ದ್‌ 
ՀԺ 


էշ 
2 


ಮಂ 


- 
- 


ೀದ 
ಕಲಗಣರೆಲರರಿವಂತೆ ತಿಳಿಹೇ 


ಕ್ಲಿ ಲವಿಭೆ 


೧೦ 


Լա.) 


) 


ಹ 


18 


ಲಾ : 


一 》 ಲಿ 
೦.೧೦ SN 
ಜಾಲಿ 
(2 


լել 

1) 
1 
TA 5 
ಇ 
೧ ಎ 
ಈ Է. 

ಸ 
թ. 
133 13 
ՂԹ 
թ 


ನಿರುವಾಗ ನನಗೆ ಯ 
սառ 
ು 


ನೀ 
ಯ 


ಇ ಇ 04.0 
338 
F 18. 1 
Յո. ՋՐ ೧. 
B 1232 
ՇԸ pre օթ 
Թի ೧ 
iw 5 
1.18 
Թ 5 7 
೫ 全 名 
೧ IC "Գ 
13 ~ 
13 13 Հ 
Te © 3 
3 .1 
py 
Գ 12 
73 առ ಲ 
18 
2 
a © 
BB 
(3 (> 4 
£9 
ಸ್ರ 
եջ. ՂՏ A 
BK 
ՅՑ 
բ ն, 
bb 3 
CO ಗೆ 
Թթ 
Ի ಡೆ ԼԷ 
ಡಿ. Դ Թ 
why 
12: 101% 


' Է: 
ನಿ ಔಐದಣ್ದು 


一 一 
-"4 


ಲಾಬಿ 
CvCD ) 


Ժ. 


- 


ಇಬ ನಾವೆ 
ಎಂದಾ 


ಬಹಿರಂಗಕ್ರಿಯೆ 


3 ಸಲಿ, 
ದನು. 


13. 


一 


- 


. 


ದಿನಗಳೂ 
ಳಿ 


ಸು' ಎ 
ಲ್ಸ ಅ 


ಜಾರದ 
7 ՇԶԸՀ 


`.» 


«ՉՀ 


ಗೆಯನ್ನೂ ನನಗೆ 


tA 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


,ಎಲಗಳ ಬ 
ಛು 


ಷ! 


ಮಮಾ 


ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ರ್ಳ 


ಎನ್ನ ಸದ್ಗುರುವೆ ಸುರತರುವೆ ಮುಕ್ತಿಯ ಕರುವೆ 

ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ ಭವನಾಶ ನೀಂ ಕರುಣದಿಂ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗದ ನೆಲೆಯನರಿಪಿ ಕಿಡಿಸಿದೆ ಭವಭವಾಂತರವನು 

ನಿನ್ನಿಂದಲೆನಗೆ ಸಂಗನ ಬಸವನೆಂಬ ಹೆಸ 

ರಿನ್ನಾದುದೀಗಲನಿಮಿಷನ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಲಿಪೆನಲ್‌ 22553.  ನದಿಂದರಿದು ಚೆನ್ನ ಬಸವಂ ಪೇಳ್ದನು ೧೧ 


ಆಲಿಸನಿಮಿಷಗಮಖಲಿಂಗಮಂ ನೀನಿತ್ತ 
ಮೇಲೆ ತಲ್ಲಿಂಗದೊಳ್‌ ಮನ ಲೀನವಾಗಿ ಕ 
ಣ್ಣಾ ಲಿಗಳ್‌ ನಟು, ದಿಟಿ ಯಲಿ ನಿಬ್ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಜಸುಖಸಮಾಧಿಯೊಳಿರೆ 


Հ) ಬಿ 
ಹೇಳೆಲೇನಲಮಪ್ರಭುವಲಿಗ್ಗೆ ತಂದು 
2) է, ಣಿ 
ಮೇಳದಿಂದಾತನಂಗೆ ಲಿಂಗಮೂಂ ಕೊಂಡು 
ಲೀಲೆಯಿಂ ನಿನ್ನ ಮನೆಗೈತಹಂ ನಿನ್ನಯ ಮಹಾಶ್ಮೆಯಂ ಪೊಗಳಲಳವೇ ೧೨ 


ಕೌ - «7 ಇ 
ಲೀಲೆಯಿಂ ವೀರಶೈವಾಚಾರಮಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿಸಲೆಂದು ಕರುಣದಿಂದೆ 


աան [4 մաք ಜಾ - 
ದರು. 17, ನನ್ನ ಸದ್ದುರುವ, ಮನೋಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸ ವ ಕಲ್ಪ ತರುವೆ, 


ՇՆ 
ಇತಿ «ԶԻՎ ಗಳ ರಾಕಾ ಲ್ಲಿ ಅತೆ Դ ದಾಗಿ ಇದ. 二 一 ~ 人 2 
ಮುಕ್ತಿಯ ನೆಲೆಯೆ. ಭವನಾಶನೆ, ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನೆ, ನೀನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ೩ ಪ್ಪಾ ಣಲಿಂಗದ 
上 一 一 一 “ಲ ಹಾವೆ ಜಾ ಹ 5) ಎವೆ ಹ ಪಾ 
ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಸಿ, ನನ ಜನ್ಮ ಜನಾ OCS ಭನ ՕԳ, ಹೂ ೋಾಗಲಾಡಿಸಿದೆ. ಇನ್ನು 
ವೆ ಸತು ಎರಿ Է ಹ 人 EN ನಾಡಿ 
ಮುಂದೆ ನಿನ್ನಿ ೦ದ ನನಗೆ ಸಂಗ ನಬಸವಣ್ಣ ಎಂಬ ಟಟ տ արագա 7 
24 


一 一 ಕು ಕದ 4 - ಎಂ ಕ್ಲ ಎವೆ Չ 

ತನ ಸುಜ್ಲಾ ನದಿಂದ անի ಕೊಂಡು ಷರ. ան ան ಅನಿಮಿಷಯ್ಯ 
ವಿ — 

ನಿಗೆ ಪರಿಶ ುದ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರವೂ 


ಜೆ ನವಿ ವೆ ಜು ಬಸ ಅರರೇ ಅಡೆ ಇದು ಗಾ ಹ «` 2 ವಿ ಎವೆ 
co-CAD ಇನ արի | ಅವನ ಕಣ್ಣು ಲಿಗಳು ಆ ಲಿಂಗದಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟ 69). p աք ಬಿ ಈಡಿ 
ಹ 


೧ 

ԸԶ 
ագամ: ಇತಿ 一 ատ id աար տով ಸತ ಫೆ ಷ್ಟು ಆವಿ ತಾಚೆ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಸುಖದ ಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿರಲು ಅಲ್ಲಮಪ್ಪ ಅ ತಾ 
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ವಂತೆ ಹೇಳಿಸಿದನು. ೨೫. ತಕ್ಷಣವೇ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತರ, ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಸಮೂಹವೇ 
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ಬ್ಲಥಗಿ ಎ೦೧ ಅತು ಸ ಬು Կ Մ ನ 
ಏಚುಂಟಾಯಿತು ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ನಗುತ್ತಾ, 'ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದ ಜಂಗಮನನ್ನು ತಡೆಯಲು ಆತ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಹೋದನು. ಆತನನ್ನೇ 
ಬಸವಣ್ಣನ ಪ್ರಾಣವೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿತು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬಾಗಿಲು ಕುಯುವವರನ್ನು ಕರೆಸಿ 
ಕೇಳಿದನು. ೨೬. "ಯಾರಾದರೂ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದುಹೋದರೆ ? ಜ್ಞಾಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೇಳು' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅವರು "ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ, ದೂರದೇಶದಿಂದ 2.2 ಕೆ 
ಜಂಗಮದೇವರು ಬಂದಿದ್ದರು. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. 
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ವಂಚಿತರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಚಾಡಿಮಾತು ಇರಲಿಲ್ಲ, ನೀರಸಸ್ವಭಾವದವರಾಗಲಿಲ್ಲ, ಕೊಲ್ಲು 
ಎಂಬ ಕೆಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು ಅವರು ಆಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅತಿದುಃಖ ಅವರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ, ಹೀನಕುಲ 
ದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅಲಸಿಗಳಲ್ಲ, ಹೀನವಾದ ಆಸೆ 
ಅವರಿಗಿರಲಿಲ್ಲ]. ೪೪. ಹೆಣ್ಣಾನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪಿಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು.. ಚಿಗುರಿದ 
ಬಳ್ಳಿಯೆ ತುದಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿ ಎನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು ಬೇಡರು ಬೇಟೆಯಾಡಲು ಬಳಸು . 

ಕೋಲುಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ರೇಷ್ಮೆಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಮಾತ್ಸೈ ಪಳಿ 


d 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೦೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಉಡಿಯೆಂಬರುರುನಿತಂಬೋದಧ್ವ ೯ಮಂ ಸಂತತಂ 
ವಡಿಯೆಂಬರೆಸೆವ ದವನಾದಿಗಳ್‌ ಬೆಳೆವೆದೆಯ 
ನಡಿಯೆಂಬರಂಪಖ್ರಿಗಳನಲ್ಲದೇ ನುಡಿಗಳಂ ನುಡಿ 


ಶೂರಾ 
«նշ 


ՀՎ 

ՀԼ 
ՀԼ 
₹1. 
₹೬ 
ಲ್ಪ 

ದೆ 
Ն 

只 
«Շ 


ಎಲ್ಲರುಂ ಧರ್ಮಿಗಳ್‌ ಧಾನುಷ್ಕರೆಂದೆನಿಸ 


ರುಂ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ರಾ ಬುದ್ಧ թոն 

ರುಂ ಸಾ ಸ್ಹತಾಯುಕ್ತ `ರಾಗಿಯುಂ ತಾಂ ಜಡಧಿಯೆಂದೆನಿಸರು 

ಎಲ್ಲರುಂ ಪ್‌ ಕಾಮಾರ್ಥರೆಂದೆನಿಸ 

ರೆಲ್ಲರುಂ ಧನಪರುಂ ಗುಹ್ಯಕೇಶ್ವರರೆನಿಸ 

ರೆಲರು ಬಲಯುತರ್‌ ಗೋಪಾಲರೆನಿಸರಾ ವಿಷಯದ ಸಮಸ್ತಜನರು Գ» 


ಸುಕುಟಿ ಸಮತಿ ಹಕ್ರೂರ ಗು ಸ 


ಪ್ರಕರದೊಳಗಲ್ಲದಾ ನಗರದೊಳಗಿಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಿರಲು ԳՆ. 
ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಯನ್ನು ಆಳಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಸೊಂಟದ ಹಿಂದಿನ ಮೇಲ್ಬಾಗ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಡಿ 'ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ದವನ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯುವ 
ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಮಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಪಾದಗಳನ್ನು ಅಡಿ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆ ಪದಗಳನ್ನು ಜನಗಳು ಬಳಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. [ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥ : ಹಿಡಿ. ಮದ್ಯ 
ಪಾನ ಮಾಡು, ಹೊಡಿ, ಬಯ್ಯಿ, ಕತ್ತರಿಸು, ಸಾಯಿ, ತೊಲಗು ಮುಂತಾದ ವ್ಯರ್ಥವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಜನರು ಬಳಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ]. ೪೫. ಆ ನಾಡಿನ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಧರ್ಮಿಗಳು, 
ಆದರೂ ಬಿಲ್ಲಾರರಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರು, ಆದರೆ ಬುದ್ದರಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ 
Ը» ಣಿ ಣಿ ಣ್‌ Լ ಣಿ ಎ ಣಾ ದ್‌ 

ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮರಲ್ಲ.ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವರಾದರೂ ಕಾಮಿಗಳಲ್ಲ 
ಐಶ್ವರ್ಯವಂತರಾದರೂ ಕುಬೇರರಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಶಕ್ತಿವಂತರಾದರೂ ಪ್ರಜಾರಕ್ಷಕರಲ್ಲ. 
೪೬, ಮುಳ್ಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು ಮತ್ತು ಹರನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾದದ್ದು ಎಂದರೆ 
ಕೇದಗೆ. ಮಾತ್ರ ಮಕರಂದದ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿ, ಹೂವಿನ ಸಂಗ ಇವು ದುಂಬಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. 
ತಾಕಲಾಟ ಮತ್ತು ದೈನ್ಯವಾದ ಮಾತು ಉತ್ತಮ ರತಿಕ್ರಿಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ಮಧುರಧ್ವ್ಹನಿ, ನೀರಿನ ಆಶ್ರಯ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ. ಕುಟಿಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಡಿಗೆ, 
ವಿಷ-ಕ್ರೂರ ಸ್ವಭಾವಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ಹಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು 
ಇರುವ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. [ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥ : ಉಪದ್ರವ ಕೊಡುವವರು ಮತ್ತು ಶಿವನ 
ವಿರೋಧಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಡದ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪವತಿಯರಾದ ಸ್ತ್ರೀ 
ರಿತನ, ದುರ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 


ಸಂಗ, ಹೊಡೆದಾಟ, ದೆ ವೃತ. ಕೆಟಿ ವ ಮಾತು, ಸೋಮಾ 
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ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ' | ೧೦೩ 


ರಾಜನಂ ಸಕಳಂಕನೆನಿಸಿ ಪಾತಾಳದಹಿ 

ರಾಜನಂ ವಿದಧಾರಿಯೆನಿಸಿ ಪ್ರಾಲೇಯಗಿರಿ 

ರಾಜನಂ ಗತಿಹೀನನೆನಿಸಿ ಮೂವಿಧಿಗೊಳಿಸಿ ನುತಸುರತರಂಗಿಣಿಯನ 
ರಾಜನಯ್ಯನ ಭಂಗಯುತನೆನಿಸಿ ವರದಿವಿಜ 

ರಾಜನಾನೆಯ ಮತ್ತನೆನಿಸಿ ಸದ್ಗುರು ಬಸವ 


ರಾಜನಳಿಯಂ ಚೆನ್ನಬಸವರಾಜನ ಕೀರ್ತಿ ರಾಜಿಸಿತು ಮೂಜಗದೊಳು ೪೭ 


ಬಸಿರೊಳ್‌ ಶಿವಪ್ರಸಾದಾರ್ಭಕಂ ಬಳೆವುತುಂ 

ವಸುಧೀಶ ಬಿಜ್ಜಳನ ಮಾತಿಗುತ್ತರವಿತ್ತು ಚೋದ್ಯದಿಂ ಜನಿಸಿದ ಗಡ 
ಬಸವಂಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗವನರಿಷಿದಂ ಚೆನ್ನ 

ಬಸವ ಗಡ ಹೆಸರಾತನುಂ ಮಹಾಬಸವನುಂ 


ՐԹ ԱՏ» | ಖಾದಿ po 
ಮಿಸುಗುವ ಪವಾಡಪುರುಷರ್‌ ಗಡೀಕ್ಷಿಪೆವೆಂದು ಶರಣರೈತರುತಿರ್ಹ ರು 


աաա ವ ಶೂಲಿನಿ ಜು ಎನೆ ಎವೆ 
ಬಸವನಗೆ ಜೆ ನಾಗಲಾಂಬಿಕಿಯ ರಂಜಿಸುವ 
ಈ 


Jo 
ಗ 


ಆಂಗ ಮುಖೆಯಾಳ ಮಾಳವ ಮಗಧ ಬ 
ಳಿಂ? ಕಾಶ್ಮೀರ ಕೊಂಕಣ ಸಿಂದು ಹಮಾರ 
սառ) 


ವಂಗ ಹೊಯಿಸಳ ತುಳುವ ಚೋಳ ಚೆ:ರಮ ಪಾಂಡ್ಯ ಯವನ ಸೌವೀರ ಮಚ್ಚ 


ಲುಂಗ ಗುರ್ಜರ ಗೌಳ ನೇಹಾಳ ಸೌರಾಷ್ಟ್ರ 
ಸಂಗಳ ದ್ರವಿಡ ಕಾಂಬೋಜದೇಶದ ಸಕಲ ಶರಣರೈತರುತಿರ್ದರು : ೪೯ 


հինայի աֆ: աա ಆ ಜು ժած Se ಹ: ನಸನತ ಪತಿ ES ಸ 
ವುದ, ದ್ಲೇಷ. ಕೂರಸ್ತಭಾವಗಳು ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣನು ಇರುವ ಆ ನಗರದಲಿ ಇರಲಿಲ]. 
ಸ ವ ՀԶ Գե ಈ 以 ಣಿ ೧೨ ՇԴ 

ಹ ರ «ա -2 ՀԶՀ 22 ಲ್ಲೆ աա 一 一 一 ಸದು ಸಲದು ಲಿ ಬಸಿ --Չ ಎರ್‌ ಎ արած 一 一 
೪೭. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಳಂಕವುಳ್ಳವನೆನಿಸಿದ, ಪಾತಾಳದಲಿರುವ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ವಿಷಧಾರಿ 


Վ ~# “ey ಣಿ 
೧ = ապշած Ա) --2 «- ԷՔ: սո - 
ಎನಿ ಸಿದ, ಹಿಮುಗಿರಿರಾಜನನು ಕ ಗತಿಹೀನ ಎನಿಸಿದ, ಪುಣ್ಯಕರಳಾದ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯನು ಕ್ಷ 
ಮ աճով ತ 8 ಜಾಲ“ ատաման ಭೂತಿ ասեց ವಧ ಸಷ մոտ 4 
ಮೂರು ಬಟ್ಟೆಯಾಗಿಸಿದ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು ಅಲೆಯುಳ್ಳೆದ್ದು ಎನಿಸಿದ, ಐರಾವತ 
~~ 


Ne] 
ವನ್ನು ಮದದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು ಎನಿಸಿದ, ಈ ರೀತಿ ಸದ್ಗುರುವೆನಿಸಿದ ಬಸವರಾಜನ 
ಡು 


ಅಳಿಯನಾದ ಚಿನ ಬಸವಣ್ಣನ ಕೀರ್ತಿ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಳಗಿತು. . ೪೮. 


ಬಸವಣ್ಣನ ಅಕ್ಕನಾದ ನಾಗಲಾಂಬಿಕೆಯ ಶೋಭಿಸುವ ಬಸುರಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಪ್ರಸಾದದ 
ಮಗುವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದು, ರಾಜನಾದ ಬಿಜ್ಜಳನ ಸಂಶಯದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನಂತೆ | ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ 
ರಹಸ್ಯದ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿದನಂತೆ! ಅವನ ಹೆಸರು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಂತೆ? ಅವನೂ 
ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಪವಾಡಪುರುಷರಂತೆ? ಅವರ ದರ್ಶನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇವೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಶರಣರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೯. ಆಂಗ, ಮಲೆಯಾಳ, 
ಮಾಳವ. ಮಗಧ, ಬರ್ಬರ, ಕಳಿಂಗ, ಕಾಶ್ಮೀರ, ಕೊಂಕಣ, ಸಿಂಧು, ಹಮ್ಮೀರ, ವಂಗ, 
ಹೊಯಿಸಳ, ತುಳುವ. ಚೋಳ, ಚೇರಮ, ಪಾಂಡ್ಯ, ಯವನ, ಸೌವೀರ, ಮತ್ತ ಕ 
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೧೦೪ ಕಿನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಲಾಟ ಹಾಂಚಾಳ ವೈದರ್ಭ ಕುರು ಕುಕುರ ಕರ 
ಹಾಟ ಕರ್ಪರಯವಂಶಿಕ ಹಾರಿಯಾತ್ರ ಕ 
ರ್ಣಾಟಿ ಕೋಶಲ ಮಂದಭದ್ರ ಕುಂತಳ ಮಹಾಚೀನಕ ವಿದೇಹ ಮೆರೆದ 


ಭೋಟಕ ತುರುಪ ವೊಡ್ಡಿಯ ಹಾರಸಿಕ ಮಹಾ 


ಸ್ರತ 
ಘೋಟಕ ಪುಳಿಂದಕ ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯ ಕೊಂಗು ಮಾ 
ರಾಟ ಮೊದಲಾದ ದೇಶದ ಶರಣಸಂಕುಲಂ ಬರುತಿರ್ದುದುಶ್ಸವದೊಳು ೫೦ 


ಇಂತು ಛಪ್ಪನ್ನದೇಶದೊಳೆಸೆವ ಶಿವಭಕ್ತ 

ಸಂತತಿಗಳ್ಳೆತರ್ಪದಂ ತನ್ನ ಸುಜ್ಞಾನ 

ದಿಂ ತಿಳಿದು ಚೆನ ಬಸವೇಶ ರಂ ಬಸವರಾಜಂಗಿರದೆ ಪೇಳಲೊಡನೆ 
ಸಂತಸದೆ ಚಾರರಂ ಕರೆಸಿ ಬೆಸವೇಳಲ 

ತ್ಯಂತವಸ್ತುಗಳೆ ವಿಸ್ತಾರದಿಂ ನಗರವನ 

ನಂತವಿಭವದೆ ಸಿಂಗರದಲೊಪ್ಪವಿಟ್ಟರದನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸುವೆನು ೫೧ 


ಕಟ್ಟಿದುವು ಮನೆಮನೆಯ ಮುಂದಾಗಲಿರದೆ ಸಾ 
ಲಿಟ್ಟುವು ಮಕರತೋರಣಂಗಳಾಕಾಶಮಂ 

ಮುಟ್ಟಿದುವು ಕೇತನಪ್ರತತಿಗಳೆ ನಿರ್ಜರರ ನಾಕಲೋಕಕೆ ದಾಳಿಯ 
ಇಟ್ಟುದಿರದಗರುಧೂಪದ ಧೂಮಮೆಣ್ಣೆಸೆಯ 

ಮೆಟ್ಟಿದುದು ಸಕಲವಾದ್ಯಂಗಳ ನಿನದಮಲ್ಲಿ 

ವಟ್ಟರಚ್ಚರಿಯರುತ್ಸವವನೀಕ್ಷಿಸಲೆಂದು ಪ್ರರಜನಂ ನಡೆಗೊಂಡುದು ೫೨ 


ವಿ "2 
ಬಂಗಾಳ, ಜೈನ, ಜೋನೆಗ, ಸಗರ, ಹೆ,ವಿಗ, ತೆಲುಗ, ಗುರ್ಜರ, ಗಳ, ನೇಪಾಳ, 
ಳಂ 


ա` առ) «աա առ) «ո ವ 
ಣಿ ಅಯ್ದ Պ ಸಿಂಹಳ, ದ್ರವಿಡ, ಕಾಂಬ 
ಲ 


une) ನೀವೆ 一 一) ಎಫ ՊԻ ಭತಿ ಬ್‌: 2-2 ೧೪ ವೆ 一 - 
ಮಹಾ ಶಿವಭಕ್ಕರ ಸಮೂಹವು ಬರುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಇದ; ի ಬ್ಲಿಭಿನಿಬೀಲ್ದಿಣು ՀՀ 


ಎ սառ) յ. Բաստամ աս ել առա Բ»: = 一 ಬಲಿ 一 一 
ಸುಜಾ ನದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಬಸವಣ ನು ಸಂತೋಷ 
ಸಾಲೆ 


JD 


- ಇರಿವ ಖಲ pe 一 ~ 
ಸೇವಕರು ಅನೇಕ ವಸ್ತುಗಳ ե 


ಹೇರಳವಾಗಿ ತ Ի. 

ಇಟ್ಟರು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ. ೫೨. ಮನೆಮನೆಗಳ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 

ಮಕರತೋರಣಗಳ ಸಾಲನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಧ್ವಜಗಳ ಸಮೂಹ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿತು. 

NEON ಸ ಸಿ 2 ಕ್ತ 
Բ»: 


ಅಗರುಧೂಪದ ಹೊಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಸ್ಥಾನವಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ದಾಳಿ ಇಟ್ಟಿತು. ಎಲ್ಲ ವಿಧ: 
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ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೦೫ 


ಇಂದು ರವಿವೀಧಿಗಳ ಪನ್ನೀರ ಚಳೆಯದಿಂ 

ದಂದವಡೆದುವು ಮೌಕ್ತಿಕದ ರಂಗವಲಿ ಕಣ್ಣೆ 

ವಂದುದಬಲಾಜನಂ ಕಳಸ ಕನ್ನಡಿವಿಡಿದು ನಡೆಗೊಂಡುದುತ್ಸವದೊಳು 

ಮುಂದೆ ಶೋಭಾನಮಂ ಪಾಡುತಶಡಿಯಿಟ್ಟುದಾ 

ನಂದದಿಂದೈದೆಯರ್‌ ತೂರ್ಯತ್ರಯಮುಮದಿತಿ 

ನಂದನನ ನಾಟ್ಮಶಾಲೆಯ ಮಿಗಿಸಿತೇನೆಂಬೆನಿದಿರ್ಗೊಳ್ಳ ಸಂಭ್ರಮವನು ೫೩ 


ಕರಡೆ ಕಂಸಾಳೆ ಮಂಗಳ ಧವಳಶಂಖಂಗ 
ಳುರುರವಂ ಶಿವನ ಬಿರುದಾವಳಿಯ ಬಣ್ಣಿಸುವ 
ರ ಕೆ.ವಾರಮಡಿಯಿಡುವ ಕಾಂತೆಯರಂದುಗೆಯ ನಿನಾದಂ 


ಎರದೆ ವ್ಯಾಸನ ತೋಳ್‌ ವೃಷಧ್ವಜ ಪತಾಕೆ ಪಲ್ಲವ ಸತ್ತಿಗೆಯ ಸಾಲ್ಸಳು ೫೪ 
ಹರಶರಣರೊಡಗೂಡಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ಸಹಿ 

ತರಮನೆಯ ಪೊರಮಟ್ಟು ಬಸವದಂಡಾಧಿಷೆಂ 

ಹರಮ ಭಕ್ತಿಯಲಿ ನಡೆದಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಬಂದ ಶಿವಶರಣಸಂಕುಲಕೆರಗಲು 


ca կաա արա տառս) տա) ಇಂ ಹ ಬವ ಅಧೆ 
ವಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯು ಎಂಟಿ ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಹರಡಿತು.ಅಪ್ಪರೆಯರು ಆನಂದಿತರಾದರು. 
ಛಿ 
ಜಾನಿ ಕಾಶಿ ಜ್ಯ 2 umd «ոշ Հա»: աջ Բր. բոթ: ) ಗ 
ಆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ն ನೋಡುವ ಆಸೆಯಿಂದ ಪಟ ಣದ ಜನರೆಲ ನಡೆದುಬಂದರು. ೫೩. 


- ಆ Rn 过 一 一 人 ಎ 

ಅಲ್ಲಿ ಮುತ್ತಿನ ರಂಗವಲ್ಲಿಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ಹೆಂಗಸರು ಕಳಶ-ಕನ್ನಡಿಗಳನು 
ಮಿ -ջ 2 ಜಾಲೆ ಜಾಲ್ಲಿ ಹ 一 一 一) pS ಷ್ಟ ಇದ್ಯಾವ 
ಡಿದುಕೊಂಡು ಸಂತೋಷ, ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ಮುತ್ತೈದೆಯರು 


Օօ 
Օշ 
ಮಂಗಳಗೀತೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೀತ, ನಾಟ್ಯ ಮತ 


ՔԹ 一 
ನ ಹ աան 3 
ವಾದ್ಯಗಳ ಸಮ್ಮೇಳನವು ದೇವೇಂದ್ರನ ನಾಟ್ಯಶಾಲೆಯನ್ನು ಮೀರಿಸಿತು. ಆ ಶರಣ 
一 中- 一 中 ಜೆ Ր 
ಸಂಕುಲವನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ೫೪. ಕರಡೆ, 


ಕಂಸಾಳೆ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಬಿಳಿಯ ಶಂಖಗಳು, ಹೆಚ್ಚಾದ ಶಬ್ದ, ಶಿವನ ಬಿರುಡಾವಳಿ 


ಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವ ಸ್ತುತಿಪಾಠಕರ ಅಭಿಮಾನ,ನಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರ 


Վ < 
ಕಾಲಂದುಗೆಗಳ ಶಬ್ದ, ಸ್ವರವೆತ್ತಿ ಹಾಡುತ್ತಿರುವ ಮುತ್ತೆ ,DO ಗಾನ, ಇದೆಲ್ಲವೂ 
ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸನ 
ತೋಳು ನಂದಿಧ್ವಜ, ಬಾವುಟಗಳು ಶ್ವೇತಭತ್ರಿಗಳ ಸಾಲುಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಕಂಡವು. ೫೫. ಶಿವಭಕ್ತರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 


առա) ո) ಅಳ առ) «ոա թ, 5. 
ಆರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಬಸೆವದಂಡಾಧೀಶನು ಬಹು ಉತ್ತಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
Բ. 


ನಡೆದುಬಂದು ಶಿವಶರಣರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ನಮಸ್ಸರಿಸಿದನು. 
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೧೦೬ ` ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಹರುಷದಿನವರ್‌ ಚೆನ್ನಬಸವ ಬಸವೇಶ್ವರ 
೯ರದೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗದಿಂ ನಮಿಸಲವರಿರ್ವರುಂ 
ಕರುಣದಿಂದೆತ್ತಿ ಬಸವಂಗೆ ಬಳಿಕಾ ಚೆನ್ನಬಸವನೊಲಿದಿಂತೆಂದನು ೫೫ 


ಆಲಿಸೈ ಬಸವದಂಡೇಶ ಕಾಶ್ಮೀರಭೂ 
ಹಾಲಿನೀ ಮಹದೇವ ರಾಣಿಯರ್ಕೂಡೆ 

ಶೈಲದಿಂ ಶಿವಯೋಗಿ ಮಲ್ಲರಸನಾಜ್ಞೆಯಿಂದಿಲ್ಲಿಗೊಲಿದಯ್ತಂದನು 

ಲೀಲೆಯಿಂ ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸನೀತನೇ 

ಕಾಳಿಂಗದೇಶದಿಂ ಬಂದನಿಂದಿಲ್ಲಿಗಿಂ 

ಶೀಲವಂತಂ ಮರುಳಶಂಕರಂ ಕೇಳೆಂದು ಚೆನ್ನಬಸವಂ ಹೇಳ್ದನು ೫೬ 
ಈತನೇ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯನೆಂಬ ವಿ 
ಖ್ಯಾತಪುರುಷಂ ನೋಡು ಹಿಪ್ಪಲಿಗೆಯಿಂ ಬಂದ 
ನೀತನೇ ಸುಜ್ಞಾನಿದೇವನೆಂಬಾತನಾ ಕಟಿಕದಿಂದೆತಂದನು 
ಈತನೇ ಮಾತಂಗಮನೆಂಬ ಶರಣನತಿ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ತನ್ನ ಗುರುಸುಜ್ಞಾನಿದೇವನ ಮ 
ಹಾತಿಶಯರುಂಡಕ್ಕೆ ಮುಂಡಮಂ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ರುಂಡಮಂ ನೆರೆ ಪಡೆದನು ೫೭ 
ಇಂತಖಿಳ ಭಕ್ತ ಮಾಹೇಶ್ವರರ ಮಹಿಮೆಯಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಚೆನ್ನಬಸವಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳ್ದು ತದ 

ನಂತರದೆ ಸಕಲಗಣಕುಲಕೆ ಮಗುಳೆರಗಿ ಬಸವೇಶನತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 


1 


ಅವರೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಿಗೂ ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣನಿಗೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅವರುಗಳನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ, 
ಅನಂತರ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೫೬. 
ಕೇಳಯ್ಯ ಬಸವಣ್ಣ, ಈ ಮಹದೇವನೆಂಬಾತನು ಕಾಶ್ಮೀರದ ರಾಜ. ಶ್ರೀಶೈಲದಿಂದ 
ಶಿವಯೋಗಿ ಮಲ್ಲರಸನ ಆಜ್ಲೆಯಂತೆ ರಾಣಿಯರ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
- - 
ಬುದಿದ್ದೂನೆ. ಈತನೇ ಸಕಲೇಶಮಾದರಸ. ಈತನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಳಿಂಗದೇಶದಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಕೇಳು, ಈ ಶೀಲವಂತನೇ ಮರುಳ ಶಂಕರದೇವ'' ಎಂದು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು 
ಹೇಳಿದನು. ೫೭. “ನೋಡು, ಇವನೇ ಮಡಿವಾಳ ಮಾಚಯ್ಯನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧಪುರುಷ, 
ಹಿಪ್ಪಲಿಗೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನೇ ಸುಜ್ಞಾನಿದೇವ ಎಂಬುವನು, ಕಟಕ ಎಂಬಲ್ಲಿಂದ 
| : 
ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಈತನೇ ಮಾತಂಗತಮನೆಂಬ ಶರಣನು, ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 


«2 
ಫೋ ತೆ «պաշտաման: աա ಆಮ ೆ ಆಜಾ ಅ ದ ಎ4 
ತನ್ನ ಗುರುವಾದ ಸುಜ್ಞಾನಿದೇವನೆ ರುಂಡಕ್ಕೆ ಮುಂಡವನ್ನೂ, ಮುಂಡಕ್ಕೆ ರುಂಡವನ್ನೂ 


ರಾವಿ... 33 © 


՛ SA ಖಂ ಪ ನ ತಡೆ Ր 
ಷಡೆದನು''. ೫೮. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತ-ಮಾಹೇಶ್ತರರ ಮಹಿಮೆಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ 


ծե 


ho! 
, > Ց: ಪರೋಟ ಚಳ ಎನೆ ಆವ ա «Տր արամ 
ಮೊದಲಿಂದ ಕಡೆಯವರೆಗೆ ಬೆನ ಬಸವಣ್ಣ ನು ಳಲು ಬಸವಣ್ಣನು ಕೇಳಿ, ಅನಂತರ 
mm 


աշ «3-7 ಪಾ 
ಎಲ್ಲ ಭಕ್ತ ನಿಜಮೂಯಿ 


Գ 
ಐ 
ջ 
೮) 
(6೬ 
ಡಿ 
8L 
Ս 
ՀՆ 
Clo 
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«ապ: գոտի չգան ԲՈ». Բ»: ಜಾಲಿ --Զ 
CO ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಬಸವಣ್ಣನು ಹಖಹಂಂಿ . 
ԸՇՉ 


ե 


ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೦೭ 


ಮುಂತೆ ನಾನಾ ವಾದ್ಯಥೋಷದಿಂ ತನ್ನ ಮನೆ 
ಗಂತರಿಸದೊಡನೆ ಕರೆತಂದಧಿಕ ವಿಭವದಿಂ 


3 ಡೆ ಚ್‌ 4S wea: ಪೋರ ಇಡೆ 5 
ಸಂಶೋಪದಿಂದೆ ಮಜ್ಜನ ಭೋಜನಾದಿ ಸತ್ಕಾರಮಂ ಮಾಡಿಸಿದನು ೫೮ 


ಅವರವರನುಚಿತವಚೆನಂಗಳಿಂ ಸತ್ಕರಿಸಿ 

ವಿವಿಧೋಹಚಾರಂಗಳಂ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕಲಾ 

ಶಿವಭಕ್ತಸಂತತಿಗೆ ಮಠಮನೆಗಳಂ ಕೊಡಿಸಿ ಸ್ವಾಸ್ತಿಗಳ ಮಾಡಿ ಕೆಲರ್ಗೆ 

ವಿವರದಿಂ ಕೆಲಬರ್ಗೆ ಕಾಯಕಂಗಳ ಕಟ್ಟಿ 

ಸುವಿಲಾಸದಿಂದಲಾ ಚೆನ್ನಬಸವಂ ಬಸವ 

ನವಿರಳಾನಂದದಿಂ ಶಿವತತ್ತ್ವಗೋಷ್ಠಿಯಿಂ ಸುಖಮಿರ್ದರುತ್ಸವದೊಳು ರ್ಜ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲ ಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೬೦ 


ಕೆ 


ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ನಾನಾ ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕೂಡಲೆ ಕರೆತಂದನು. ಬಹಳ ವೈಭವ- 
ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ. 
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೧೧೨ | ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಪಡೆವ ನವರಸರಸಿಕರೆಸೆವ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಬೆಡಗುಗಳ ಬಲ್ಲ ಸತ್ಯವಿಗಳೊಪ್ಪಿರ್ದರಾ 
ಪೊಡವಿಪಾಲಕ ಬಿಜ್ಜಳನ ಬಲದ ಕಡೆಯ ಮಣಿಮಯದ ಗರ್ದುಗೆಗಳಲ್ಲಿ ೧೦ 


ಬಿರುದುರಾಯರ ಗಂಡ ಬೇಡಿದರವರ್ಗೀವ 

ಗುರುದಾನರಾಧೇಯ ಶರನಿಧಿಸಮಾನ ಭಾ 

ಸುರಮಹಾಗಂಭೀರ ತರುಣೀನಿಕಾಯಲೋಜಚನಕುಮುದಕುಲಶಶಾಂಕ 
ಶರಣಾಗತಾನಂದಚೂತವನಚೈತ್ರ ಭೂ 

ವರಶಿಖಾಮಣಿ ಜೀಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಯು ನಿನಗೆಂದು 


ಕರವೆತ್ತಿ ಪೊಗಳ್ವ ಪಾಠಕರ ಕೈವಾರ ಕಿವಿಗಿಡಿದುದಾ ನೃಪಸಭೆಯೊಳು ೧೧ 


ತಳಿರಡಿಗಳೊಳ್ಳೊಡೆಗಳಮರ್ದ ಬಲ್ಬೊರದಾರ 

ಸೆಳೆನಡುವಿನಡರ್ದ ಬಾಸೆಯ ಬಲ್ಮೊಲೆಗಳ ಥಳ 

ಥಳಿಪ ನುಣ್ಣೊರಲ ನಳಿತೋಳ್ಗಳೆಸೆವಿಂದುಟಿಯ ಮೊಲ್ಲೆವಲ್ಲಳ ಸೊಗಸುವ 
ತೊಳಪಗಣ್ಣಳ ಶೆಳ್ಗದಂಪುಗಳ ಸಂಪಗೆಯ 

ಪಳಿವ ಮೂಗಿನ ಚೆಲ ಸ ಕುಡಿಹುಬ್ಬುಗಳ ತುಂಬಿ 

ಗಳ ಪೋಲ್ವ ಸುಳಿಗುರುಳ್ಗಳ ಪೆಣ್ಗ್ಣಳಿರ್ದರಂದರಸಿನೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳು ೧೨ 


ನವರಸರಸಿಕರಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕರ್ನಾಟಕ oz ) 
«այան | ի 
ಅವರಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರು. ೧೧. "ಬಿರುದು ಹೊತ್ತ ರಾಜರ ಗಂಡ', "ಬೇಡಿ 


sede MS cel Toc ames as ೨ ak ಹ್‌ 
ದವರಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವ ಕರ್ಣ, ಸಾಗರಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 


೧ 


ಬಾತಿ ಹ ಸ -ՅԻ WC LN ಸವಿ ಸಾಲಿ ಮಾಡಿಸು 
ವಮಹಾಗಾಂಭೀರ್ಯ ಉಳ್ಳವನೇ ತರುಣೀಜನಸಮೂಹದ ಕ 


ಚಂದ್ರನಂತಿರುವವನೇ' 'ಶರಣಾಗತರುದವರ ಆನಂದವೆಂಬ ಮಾವಿನಮರಗಳ ಕಾಡಿಗೆ 
ಕೈತ್ರಮಾಸದಂತಿರುವವನೇ', ಗ"ರಾಜಾಧಿರಾಜ, ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನಗೆ ದೀರ್ಫಾಯು 
ವಾಗಲಿ' ಎಂದು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೊಗಳುವ ಮಂಗಳಪುಠಕರ ಸ್ತುತಿ ಅ ರಾಜನ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದವರ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತು. ೧೨. ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನ ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿ 
ಯರಾದ ಹೆಂಗನರಿದ್ದರು. ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ ಪಾದಗಳು; ಚೆಲುವಾಗಿ ಬೆಳೆದ 
ತೊಡೆಗಳು; ಅದಕ್ಕೊಪ್ಪವಂತೆ ಕೊಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ನಿತಂಬಗಳು ; ತೆಳುವಾದ ನಡು; 
ಹೂಕ್ಕುಳಿಂದ ಎದೆಯವರೆಗೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಬಾಸೆ ; ಪುಷ್ಟವಾದ ಮೊಲೆಗಳು ; 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಯವಾದ ಕೊರಲು ; ಕೋಮಲಮದ ತೋಳುಗಳು; ಪ್ರಕಾಶ 


ಇ 


ಸ್ಲೈಯಮೊಗ್ಗಿ ನಂತಹ ಶುಭ್ರವಾದ ಹಲ್ಲು 


ಮಾನವಾಗಿ ರಂಜಿಸುವ ತುಟಿಗಳು; ಮೊಲ್ಲೆ 
ಗಳು ; ಸೊಗಸಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಣ್ಣುಗಳು ; ಮೃದುವಾದ ಕೆನ್ನೆಗಳು ; 


ಐ 
ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂಗಳನ್ನೂ ಹಳಿಯುವಂತಿದ್ದ ಎಸಳಾದ ಮೂಗು ; ಕುಡಿಹುಬ್ಬುಗಳು; 
ಕಿಲುವಾದ ತುಂಬಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಮುಂಗುರುಳುಗಳು; ಇವುಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ 
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೧೧೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಪರಿಕಿಪೊಡೆ ತಮಗೆ ರೈವಂತನೇ ಸರಿ ಧನೇ 
ಶ್ವರನೆ ಪಾಸಟಿ ಹಯಾರೋಹಣಕೆ ಸಂಗರಕೆ 
ದೊರೆಯೆ ಮಿಕ್ಕವರೆಂಬ ವೀರರಾವುತರಿರ್ದರವನೀಶನೋಲಗದೊಳು ೧೫ 


ಸಚಿವ ಸಾವಂತ ಸೇನಾನಾಥ ಬಾಂಧವ 

ಪ್ರ ಚಯ ಹಯವಾಹ ಗಜವಾಹರಾ ಪ್ರ ತಿಹಾರ 

ರುಚಿರ ಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಕೋವಿದ ಪುರೋಹಿತ ಸೂತ ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿ ಮಾಗಧ 

ಪ್ರಚುರಕವಿ ವಾಗ್ಮಿ ತಾರ್ಕಿಕ ಮಂತ್ರವಾದಿ ಘನ 

ಶುಚಿ ಪುರಾಣಿಕ ವೈದ್ಯ ನಟಗಾನರೆಂಬವರ್‌ 

ವಿಚಲ արար ಬಿಜ್ಜ ಛಮಹೀಪಾಲನೋಲಗದೊಳೆಸೆದಿರ್ದರು ೧೬ 


ಚೋಳನಂ ಚಿತ್ಸೈಸು ಚಿತ್ರೈಸು ಕೇರಳನೃ 

ಪಾಳನಂ ಚಿತ್ರೈಸು ು ಸಗರನಂ ಚತ್ರೈಸು 

ಲಾಳನಂ ಚಿತ್ತೈಸು ಮಗಧನಂ ಚಿತ್ರೈಸು ಗಾಂಧಾರದೇಶದವನ 

ಗೌಳನಂ ಚಿತ್ರೈಸು ಚಿತ್ರೈಸು ರನ್ನೇ 

ಪಾಳನಂ ಚಿತ್ರೈಸು ಯವನನಂ ಕೊಂಗು ಮಲೆ 

ಯಾಳ ಮಾಳವ ಮಲೆಯ ಮಾತುಳ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕಾದಿಯಾದ ೧೭ 


ಪೊಡವಿಪರ ಚಿತ್ರೈಸು ಸಕಲ ಮಂತ್ರಿಗಳ ವಂ 

ಗಡಮಿದಂ ಚಿತ್ರೈಸು ವೀರಸೇನಾನಿಗಳ 

ಗಡಣಮಂ ಚಿತ್ರೈಸು ಕಾಲವರ ಚಿತ್ರೈಸು ಮೇಲವರ ಚಿತ್ರೈಸು ಹೋ 
ನೋಡಿದರೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತುವುದರಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ರೆ  ರೈವಂತನೇ ಸರಿಯಾದವನು. 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಕುಬೇರನೇ ಸಮಾನ. ಮಿಕ್ಕವರು ಸಮಾನರಾಗುತ್ತಾರೆಯೆ ಎನ್ನುವ 
ವೀರರಾದ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳು ಆ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದರು. ೧೬. ಆ ಬಿಜ್ಜಳ 
ಮಹಾರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಸಾಮಂತರು, ಸೇನಾಪತಿಗಳು, ಬಂಧುಗಳ 


ಸಮೂಹ ಆನೆ-ಕುದುರೆ ಸವಾರ ԹԵՑ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು, ಪುರೋಹಿತರು, ವಂದಿ ಮಾಗಧರು. ಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿಗಳು, ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ಕವಿ 
առ) 
2 


ಗಳು, ವಾಕ್ಚತುರರು, ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತರು, ಮಂತ್ರವಾದಿಗಳು, ಮಹಾಶುಚಿವಂತರಾದ 
ಪ್ರರಾಣಿಕಕು, ವೈದ್ಯರು, ನ 

೧೭. ಇವನು ಚೋಳದೇಶ 

ಸಗರ. ಕೇಳು ಇವನೇ ಲಾಳದೇಶದವ 
ಗಾಂಧಾರದೇಶದವನು, ಇವನು ಗೌಳದೇಶದವನು. ಈ ವೀರನೇ ನೇಪಾಳದ ರಾಜ. ಇವನೆ 
ಯವನ, ಕೊಂಗುದೇಶ, ಮಲೆಯಾಳ, ಮಾಳವ, ಮಲಯಾದೇಶ, ಮಾತು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಕರ್ನಾಟಕವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳ ೧೮. ರಾಜರನ್ನು ನೋಡು, 
ಇದು ಸಕಲ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಮೂಹ. ಇದೋ ವೀರಸೇನಾನಿಗಳ ಸಮೂಹ, ಇವರು 
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ಚೆನ್ನಬಸೆವ ಪ್ರರಾಣ 


ನೋಡಿದಿರೆ ಚೆನ್ನಬಸವಂಗೆ ಪಟ್ಟವ ಕಟ್ಟಿ 
ನಾಡೆಲ್ಲವಂ ಬೇಗದಿಂ ತನ್ನ ಕೈವಶಂ 

ಮಾಡಿಕೊಂಡೇನ ಮಾಡುವನೊ ನಿಮ್ಮಡಿಗೆಂಬ ಸಂದೆಗಂ ತೋರುತಿದಕೋ 
ಬೇಡಬೇಕೆಂಬುವರ ಕಾಣೆ ಕರಿತುರಗಂಗ 

ಳಾಡಲೇನವರ ವಶಮಿನ್ನು ಮೆಯ್ಮರೆದಿಹುದು 

ಪಾಡಲ್ಲವೆಂದು ಭೂಪತಿಗೆ ಬಿನೆ 229 ಕೊಂಡೆಯರ ಮಂಚಣ್ಣನು Ե 


ಹಿಂತೆ ವೃತ್ರಾಸುರಂ ಬಳೆಬಳೆದು ಮೂಲೋಕ 

ಮಂ ತಿವಿವುತಿರೆ ಗರ್ವದಿಂದೆ ಮೆಯ್ಮರೆದಿರ್ದು 

ತಾಂ ತರಹರಿಸಿ ಸಮರರಂಗದೊಳ್‌ ನಿಲಲಾರದಧಿಕಪ್ರಯಾಸದಿಂದೆ 
ಚಿಂತಿಸಿ ಬಳೆಲ್ಲನಮರಾಧೀಶನೆನೆ ಮನುಜ 
`ರಿಂತು ಮೆಯ್ಮರೆದು ತಾವಿರೆ ಮುಂತೆ ಕಾರ್ಯಗತಿ 


ಬಿನ್ನವಿಸಿದಂ ನೃಷಂಗೆ ೨೨ 


ಯೆಂತಹುದೊ ಜೀಯ ಚಿತ್ತೈಸೆಂದು ಮಂಚಣ್ಣ 
ಕರೆದು ಶ್ರುತದೃಷ್ಟಾನುಮಾನಂಗಳಿಂದವರ 
ಹರಿಯಂ ವಿಚಾರಿಪುದೆ ನೀತಿಯಲ್ಲದೊಡೆ ತವ 


ಚರಣಮಂ ಕೂಡಿದವರೈಸೆ ನಾವೆಮಗೆ ಬೇರುಂಟಬೆ ಸುಖದುಃಖಂಗಳು 


ಯಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಮೂರು 


- 


ಹೀಗೆ ಮೈಮರೆತು ಇದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಪರಿಣಾಮವೇನಾಗಬಹುದು. ಪ್ರಭುವೇ, ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಕೇಳು'' ಎಂದು ಮಂಚಣ್ಣನು ರಾಜನಿಗೆ ವಿನಂತಿಸಿಕೊಂಡನು, ೨೩. "(ನನ್ನ 
ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿದ್ದರೆ) ಅವರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೇಳುವುದು, ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡು 
ವುದು ಮತ್ತು ಊಹಿಸುವುದು. ಈ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಅವರ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವುದೇ 
ಸರಿಯಾದ ರಾಜನೀತಿಮಾರ್ಗ. ನಿಮ್ಮ ಪಾದಸೇವಕರು ನಾವಲ್ಲವೆ ? ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ 
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ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ | ೧೧೭ 


ಸಿರಿವೆರಸಿ ಬಾಳ್ವರಂ ಕಂಡಿವಂ ನಾಡೆ ತರ 
ಹರಿಸಲಾರದೆ ನುಡಿದನೆಂದೊಡೀ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ 
ರವ ಬಿನ್ನವಿಸಿದೆಂ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಪರಿತಂದುಕೊಳ್ಳಿ ಮೆನಲವನೀಶನು ೨೩ 


ತೂಗುವ ಕಿರೀಟಮಲುಗುವ ಚೌಕುಳಿಗಳ ನಸು 

ಬಾಗಿದವಯವದ ಕದಪಿನೊಳಮರ್ದ ಕೈಯ ಹು 

ವಾಗುಳಿಕೆಗಳ ರಸಂದೆಗೆದ ಜಿಹೆ ಯ ಬೆಮರ್ವನಿಗಳುದಿಸಿದ ವದನದ - 
ರಾಗವಡಗಿದ ಮನದ ಬಿಸುಸುಯ್ಲು ಸೂಟಿಗಿಂ 

ಬಾಗಿರ್ದ ನಾಸಿಕದ ಬಿಗಿದ ಬೆರಗಿನ ಚಿಂತೆ 


ಗಾಗರಂ ತಾನಾಗಿ ನೃಪತಿಲಕನಿರ್ದನಾ ಸಮಯದೊಳದೇಂ ಪೇಳ್ವೆನು 


lo 


ಸುಮ್ಮನಿಹುದಿನ್ನುಚಿತವಲ್ಲೆಂದು ಚಿತ್ತವಂ 

ನೆಮ್ಮಿದಾತಂಕದಿಂ ಚರನೊರ್ವನಂ ಕರೆದು 

ನೀಮ್ಮಹಾವೇಗದಿಂ ಚೆನ್ನಬಸವಂ ಬಸವನಂ ಕರೆದು ತಾರೆನಲವಂ 
ಗಮ್ಮನವರಂ ಕರೆದುತರಲಾಗ ಬಿಜ್ಜಳಂ' 

ದುಮ್ಮಾನದಿಂ ಕುಳ್ಳಿರೆನಲವನ ಹೃದಯಮಂ 


ա՛ 


ತಮ್ಮೊಳರಿದಾಗಲಾ ನೃಪತಿಯರ್ಧಾಸನದೊಳಿರ್ವರುಂ ಮಂಡಿಸಿದರು ೨೫ 


ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತುದೆಗೆದನಂತಃಕರಣ 
ದಲ್ರಿರ್ದುದಂ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಬೇಕೆಂದೆನುತೆ 
ಬಲ್ಲರಿಗೆ ಬಲ್ಲಹಂ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರಂ ವಿನಯಸಂಪ್ರೀತಿವೆರೆದೆ' 


ಸುಖ ದಃಖಗಳಲ್ಲದೆ ಬೇರ ಇಲ್ಲ. ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬಾಳುತ್ತಿರುವವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡಿ. ಇರುವ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 

ನಸ್ಸಿಗೆ ಪರಾಂಬರಿಸಿ'' ಎನ್ನಲು ರಾಜನು 
೨೪. ತೂಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿರೀಟ, ಅಲುಗಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿವಿಯ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣ, 
ನಸುಬಾಗಿದ ಶರೀರ, ಕೆನ್ನೆಯ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ಕೈ,ಸುಳಿಯುತ್ತಿರುವೆ ಆಕಳಿಕೆಗಳು, ಒಣಗಿದ 
ನಾಲಗೆ, ಬೆವರಹನಿಗಳು ಕೂಡಿದ ಮುಖ, ಯಾವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದ ಮೆನೆಸ್ಸು, 
ವೇಗವಾಗಿ: ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಮೂಗು, ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಆವರಿಸಿದ ಚಿಂತೆ, 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಪಕ್ಕಾಗಿದ್ದನು. ೨೫. ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆರದು, ಆತಂಕ 
ತುಂಬಿದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ; ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನು ಕರೆದು' ಬೇಗನೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನನ್ನೂ 
ಬಸವಣ್ಣನನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಸೇವಕನು ಹೋಗಿ' 
ಅವರನ್ನು ಕರೆದುತಂದನು. ಆಗ ಬಿಜ್ಜಳನು ಚಿಂತಾಭರಿತನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ಮತ್ತು ಬಸವಣ್ಣ 
ರಾಜನ ಆರ್ಧಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದರು. ೨೬. ರಾಜನ' ಆಕತರಂಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದನ್ನು ಹೊರ' 
ಡಹಬೇಕೆಂದು ಮಹಾತಿಳಿವಳಕಸ್ಮನಾದ' ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ವಿನಯ-ಖ್ರೀತಿಗಳಿರಿದೆ ಕೂಡಿ 


Ն 
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೧೧೮ . ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ನಿನ್ನಯ ಬಾವಮೆಂದಿನಂ 
ತಿಲ್ಲ ಮರೆಬೇಡವೆನ್ನೊಡನುಸಿರ್‌ ನಿನಗಾದ 
ತಲ್ಲಣವದೇನಿಳೆಯೊಳೇನುಂಟಸಾಧ್ಯಮೆನಲವನೀಶನಿಂತೆಂದನು 2 


ಏವೇಳ್ದೆನೆಲೆ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನ 

ಮಾವನಾಟವನೀಗಲೆಮ್ಮ ಪ್ರರದೊಳಗಿರದೆ 
ಹಾವಳಿಯನೊದಗಿಸಿದನಖಿಳದೇಶದ ದುಷ್ಟರಂ ನೆರಪಿ ಭಕ್ತರೆಂದು 

ತೀವಿರ್ದ ಪುರದ ಭಂಡಾರ ಬೊಕ್ಕಸ ಗಜ ಹ 

ಯಾವಳಿಯನೆಲ್ಲವಂ ತನ್ನ ವಶವರ್ತಿಯಂ 

ನಾವು ಮುಂದರಿಯದೇ ಮಾಡಲವನೆಲ್ಲವಂ ಜಂಗಮರಿಗೊಲಿದಿತ್ತನು 52 


ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಂ ನೋಡೆ ಜಂಗಮರ ಮಠಮನೆಗ 

ಛೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯುಂ ನೋಡೆ ಜಂಗಮರ ಲೂಟಿ ಮ 

ತ್ರೆಲ್ಲೆಲಿಯುಂ ನೋಡೆ ಜಂಗಮರ ಸೂಳೆಬಂಟಿಕೆ ನಮ್ಮ ನಗರದೊಳಗೆ 

ಎಲ್ಲೆಲ್ರಿಯುಂ ನೋಡೆ ಜಂಗಮರ ಹಾದರಮ 

ದೆಲ್ಲೆಲಿಯುಂ ನೋಡೆ ಜಂಗಮರ ಕಳವಲ್ಲ 

ದಿಲ್ಲವಿನ್ನೇಗೆಯ್ದೆ ನೆನೆ ಚೆನ್ನಬಸವನಾ ಬಿಜ್ಜ ಛೆಂಗಿಂತೆಂದನು ೨೪ 


ಕಳವು ಹಾದರಮೆಂಬಿವೆಮ್ಮ ಶಿವಭಕ್ತಸಂ 


ಕುಳದೊಳಗೆ ಪೊದ್ದಲರಿಯವು ಬಸವರಾಜನೀ 
ನೆಲದೊಳಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ ಕಲಿ ಬಂದು ಹೊದ್ದಲಮ್ಮದು ನಿಮ್ಮ ಧಾರುಣಿಯೊಳು 


[153 
ಮೆಲುದನಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, "ರಾಜನೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಲಿತಿ ಎಂದಿನಂತೆ ಇಲ್ಲ. 
ಮರೆಮಾಚದೆ ನಿನಗಾದ ತಳಮಳವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಳು. ಈ ಭೂಮಿಯ 
ವಾದುದು ಯಾವುದಿದೆ ?'' ಎನ್ನಲು ಹೆ 


ಬಿ 
ಇ 一 2 一 一 一 》 一 中 ಮಿ ಹ 
ಹೇಳಲಿ, ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣ ? ನಿನ್ನ ಮಾವನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೆಲಸವನ 


ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ದೇಶದ ದುಷ್ಪರನ್ನೂ ಭಕ್ತರೆಂದು ಹೇಳಿ ಸೇರಿಸಿ ಹಾವಳಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ತುಂಬಿದ್ದ ರಾಜ್ಯದ ಬೊಕ್ಕಸ, ಆನೆ-ಕುದುರೆಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮುಂದಾಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟೆ. ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅವನು 
ಜಂಗಮರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು, ೨೮. ನಮ್ಮ . ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜಂಗಮರ 


ಮನೆಮಠಗಳು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜಂಗಮರು ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ಲೂಟಿ, ಮತ್ತೆ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜಂಗಮರ ಜಾರತನ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಅವರ ಹಾದರ, 
ಮತ್ತೆಲ್ಲೆಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜಂಗಮರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಳ್ಳತನವಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ. 
ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ?'' ಎನ್ನಲು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಬಿಜ್ಜಳನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
೨೯. “ಕಳ್ಳತನ, ಹಾದರ ಎಂಬುವುಗಳು ಶಿವಭಕ್ತರ ಸಮೂಹದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಬಸವರಾಜನು ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಗೂ ಕಲಿ ಬಂದು 
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ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೧೯೯ 


ಹಲವು ಮಾತೇಂ ಕೊಂಡೆಯರ ನುಡಿಯ ಕೇಳ್ದು ದಕೆ 
ಫಲವಾಯ್ತು ಪಿಂತೆ ನೆರೆ ಕಂಡು ಕಂಡುಂ ಮತ್ತೆ 
ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ ಕ್ಷಾತ್ರ ಠಾಮಸಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲಕೆ ಸಹಜಮಿದೆಂದನು ೨೯ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ವಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದೆವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲ ಸುಖಮಂ ಸಕಲ ಭೋಗಮನ 

ನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೩೦ 


ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ 7 ಚಾಡಿಕೋರರ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದುದರ ಫಲ ಇದು. ಈ ಹಿಂದೆಯೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತೂ ಈಗ ನೀನು 
ತಿಳಿಯದಂತಾದೆಯೆಲ್ಲಾ ? ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಈ ಕ್ಷಾತ್ರ ಮತ್ತು ತಮೋಗುಣಗಳಿರು 
ವುದು ಸಹಜ” ಎಂದನು. ೩೦. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿಂದ 
ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ 


ಪರಮೇಶ್ವರನ ಆಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 


ಖ «5 
ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಆನಂತ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡು 
一 一? 
ಬಣ. 


ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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ಎಂಬನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ರಾಜನೀತಿಯನೊಲ್ಹಾ ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣದ 
ರಾಜನೆನಿಸುವ ಬಿಜ್ಜಳಂಗಾಗಲಾ ಬಸವ 
ರಾಜನಳಿಯಂ ಚೆನ್ನಬಸವರಾಜಂ ಹೇಳ್ದನಧಿಕತರ ವಿನಯದಿಂದೆ 


ದಶಶಿರಂ ತಪದಿಂದಲೆದ್ದೀಶಪದಯಖುಗಕೆ 

ಸಸಿನದಿಂ ನಮಿಸಲಿನೂ ್ನರೊಂದು ಕಣ್ಣಿರಲ್‌ 

ಪೊಸತೆನುತೆ ಕೌತುಕಂಬಟ್ಟು ನಾರಾಯಣನ ನಯನಮೊಂದಿರ್ಪುದೆಂದು 
ಉಸಿರುವರೆನುತ್ತೀಕ್ಷಿಪನ ಮುಗ್ಧ ಭಾವಕ್ಕೆ 

ಶಶಿಧರಂ ಮರಳಿ ಮೆಚ್ಚಲ್‌ ಕಂಡು ಹರಿಯಜರ್‌ 

ಬಸವಳಿವುತಿರೆ ನೋಡಿ ನಸುನಗುವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಲಹೆಮ್ಮನು ೧ 


ತರಣಿಮಂಡಲವನಭ್ರಂ ಸುದರ್ಪಣವನಂ 

ದಿರದೆ: ಕಾಳಿಕೆ ನಿರ್ಮಳೋದಕವನಾ ಪಾಂಸೆ 

ಪರಮಾತ್ಮನಂ ಜೀವಭಾವಮಿವು ಮುಸುಕಿಕೊಂಡಿರ್ಹಂತೆ ಜಗದೊಳುಳ್ಳ 
ಅರಸುಗಳ ವೇಷ್ಟಿಸಿರ್ಪದು ಕ್ಷಾತ್ರತಾಮಸಂ 
. ನಿರುತವದ ಪರಿಹರಿಸುವೊಡೆ ರಾಜನೀತಿ ಬೇ ` 

ಕೊರೆವೆನಾಲಿಪುದೆಂದು ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರಂ ಬಿಜ್ವಳಂಗಿಂತೆಂದನು ತೆ 


ನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವರಾಜನು ಅತ್ಯಧಿಕ ವಿನಯದಿಂದ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದನು. 


տաքի 人 «2 Հապա» աջ - 
ನು, ಮಾಡಿ ಮೇಲೆದ್ದು ಈಶ ರನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


O 
5 
Հլ 
3 
ՇՆ 
ಲ 
ՇԼ 
೪] 
ಜ್‌ 
A 


ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂರೊಂದು ಕಣ್ಣುಗಳು 
ಕಂಡವು (ಆತನ ಹತ್ತು ತಶಲೆಗಳಲಿದ್ದ. ಇಪ್ಪತ್ತು ಕಣ್ಣುಗಳು ಶಿವನ ಪಾದಗಳ ಹತ್ತು 

೧೦ಎ ಬಿ ಣ ರಿ 
ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂರಾಗಿ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು). ಅವನು ಇದು ಹೊಸ 


ದೆಂದು ವಿಸ್ಮಯಪಡುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಎಂದು ನೋಡುವವನ ಸರಳಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಮೆಚ್ಚಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಹರಿ 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮರು . ಪರವಶಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಸುನಗುವ ಪಂಪಾ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ ೨. ಸೊರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಮೋಡಗಳು 
ವಾದ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ಕೊಳೆಯು ಆವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ನಿರ್ಮಲವಾದ 


2 一 了 ಎಣಿ ೧ವೆ 
ಮುಸುಕಿರುತ್ತವ. 225 
ՇԺ - 

ր», 
ನವವು ಮುಸುಕಿ 


ಬಿ 
ನೀರನ್ನು ಪಾಚಿಯು ಮರೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಜೀವಭ 
ರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜರುಗಳನ್ನು ಕ್ಷಾತ್ರ ಮತ್ತು ತಾಮಸ 


ಗುಣಗಳು ಮುಸುಕಿರುತ್ತವೆ. ಇದು ಸತ್ಯವಾದುದು. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕಾದರೆ 
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ಎಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೨೧ 


ಹರಿಕಿಪೊಡೆ ಸಂತತಂ ಪಕ್ರಚರಿತಂ ನುಡಿವೊ 

ದೆರಡುನಾಲಗೆ ಧನವನೇ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರ್ಹ 

ಪರಮಲೋಭಂ. ಭೋಗದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಬಾಳ್ವೆ ಪರರಸುವನುಗಿವ ಕೋಪಂ 
ಉರಗಂಗಮರಸಿಂಗಮನ್ಯೋನ್ಯಮಾದೊಡಂ 

ನಿರುತದಿಂ ಕಣ್ಣೆ ಕಿವಿ ಕಿವಿಯೆ ಕಣ್ಣೆಂದೆಂಬ 

ಹರಿಯಾಯಭೇದವಾದು ನಾಡಾದಿಗಿದು ನೀತಿಯನುಚಿತಂ ಕೇಳೆಂದನು ೩ 


ಕೊಂಡೆಯರ ನುಡಿಗಳೇ ಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಭೂಷಣಂ 
ಕೊಂಡೆಯರ ಮಾರ್ಗವೆರ್ದೆದಾವರೆಗೆ ಭಾಸ್ಕರಂ 
ಕೊಂಡೆಯರೆ ತನಗೆ ಕಡುಹಿತವರೆಂದೆರಡಿಲ್ಲದೇ: ನಂಬುವವನೀಶನ 
ಂಂಡಲಕೆ ಕೇಡಪ್ಪುದಾ, ನೃಪನ ಸಿರಿ ನಭೋ 
ಮಂಡಲದ ಕುಸುಮದೊಲ್‌ ಬಯಲಪ್ಪುದದರಿನಿಂ 
ಮಂಡಲೇಶ್ವರರಾವಗಂ ಕೊಂಡೆಯಂಗೇಳ್ಕುದನುಚಿತಂ. ಕೇಳೆಂದನು ೪ 


ಕುಳಿರ್ವ ಮಂಜಿನ ಪನಿಗಳಿಂ ಕಮಲಸಂಕುಲಂ 
ಜಲಬಿಂದುವಿಂದೆ ಮಧು ಲೋಬದಿಂ ಗುಣಗಣಂ 
ಗಳಹತನದಿಂದೆ ಗೌರವಮನಾಚಾರಪ್ರವರ್ಶನದೆ ಕುಲದ ಹೆಂಕ್ತ 


ವಿ 
ರುವ ಮಹಾ ಜಿಪುಣತನ, ಭೋಗಜೀವನ, ಬೇರೆಯವರ ಪ್ರಾಣವನ 


ա 
ծ 5 « 
ವಷು, ಕೋಪ-ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಾವಿಗೂ ಮತ್ತು ರಾಜನಿಗೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಮಾನ 


6.) ಎ fo) 
ಯಿದೆ! ಆದರೂ ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಹಾವಿಗೆ ಕಣ್ಣೇ ಕಿವಿ, ರಾಜನಿಗಾದರೋ ಕಿವಿಯೇ 
ಕಣ್ಣು. ಇದೊಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದ: ತಿಳಿಗೇಡಿಗಳಿಗೆ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಗಳಿಗೆ 


ಇದು ನೀತಿ. ಈ ನೀತಿಯು ರಾಜರಿಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ, ಕೇಳು'' ಎಂದನು. ೪. "ಚಾಡಿ 
ಹೇಳುವವರ ಮಾತುಗಳೇ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಭೂಷಣ, ಚಾಡಿಕೋರರ ದಾರಿಯೇ ಎದೆಯೆಂಬ 
ತಾವರೆಯನ್ನು ಅರಳಿಸುವ ಸೂರ್ಯ. ಚಾಡಿಕೋರರೇ ತನಗೆ ಹಿಶವಂಶರು ಎಂದು 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಂಬುವ ರಾಜನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಕೇಡುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆ: 
ರಾಜನ ಐಶ್ವರ್ಯ ಗ ನಕುಸುಮದಂತೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ರಾಜರು ಚಾಡಿ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದು: ಎಂದಿಗೂ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ಕೇಳು'' ಎಂದನು. ೫. "ತಣ್ಣಗೆ 
ಕೊರೆಯುವ ಹಿಮದ ಹನಿಗಳಿಂದ ಕಮಲಗಳ ಸಮೂಹವು: ಕಾಂತಿಹೀನವಾಗುತ್ತದೆ. 
ನೀರಿನ ಹನಿಯಿಂದ ಜೇನು ಕೆಡುತ್ತದೆ. ಜಿಪುಣತನದಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯಗುಣಗಳು. ಶೋಭಿಸವು. 


ಅತಿಯಾದ: ಮಾತು ಮತ್ತು ಸುಳ್ಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕೇಡು. ಅನಾಚಾರದ ನಡತೆ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೨೨ 


ಪ್ರಳಿಯಿಂದೆ ಪಾಲ್‌ ಬಹುಳಕೋಪದೆ ತಪಃಥಲಮು 
ಮಲೆದು ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಯಿಂ ಮೇಘದೊಡ_ ವಣೆ 
ಸಲೆ ಕಿಡುವವೊಲ ಕಿಡುವುದರಸಾಳ್ವ ಧರೆ ಪಿಸುಣರಿಂ ನೃಪತಿ ಕೇಳೆಂದನು ? 


ಖಳರ ಮಾಯಾವಿಗಳ ದುರ್ವಿನೀತರ ಮದಾ 

ಕುಳರ ದುರ್ಜನರ ಡಂಭರ ನೀತಿಮಾರ್ಗವಿ 

ಹ್ವಲರ ನಿಷ್ಮುರವಚನಕೋವಿದರ ದುರ್ಬೋಧಕರ ದುರಾಚಾರಪರರ 
ಕುಲವಿಹೀನರ ಕುಮಂತ್ರಾನ್ವಿತರ ಶ್ರುತಿಪಥ 

ನುಳಿದು ನುಡಿವವರ ಕಂಡೊಡೆ ನಿರಾಕರಿಸುವುದು 
ನೆಲನನಾಳ್ಕರಸುಮಕ್ಕಳ ನೀತಿ ಬಿಜ್ಜಳನೃಪಾಲ ನೀಂ ಕೇಳೆಂದನು 


ಪರರ್ಗೆ ತಾಂ ಮಾಡಿದುಪಕಾರಂಗಳಂ ತನ 
ಪರರಿಂದಲೊದಗಿದಪಕಾರಂಗಳೆಂ ನಾಡೆ 

ಕರರ ಕೂಡಾಡಿ ಕಿಡಿಸುವುದುತ್ತಮರಮತಕೆ ಸಲ್ಲದು ಮಹೀತಳದೊಳು 
ಪರರ್ಗೆ ತಾಂ ಮಾಡಿದಪಕಾರಂಗಳಂ ತನಗೆ 
ಪರರಿಂದಲೊದಗಿದುಪಕಾರಂಗಳಂ ನಾಡೆ 

ಪರರ ಕೂಡಾಡಿ ತೋರುವುದುತ್ತಮರ ಮತಕೆ ಸಲ್ಪುದೈ ಕೇಳೆಂದನು 


fa 


ಬಿ 

ತ್ತದೆ. ಆದರಂತೆಯೇ ರುಜನು ಆಳುವ ರಾಜ್ನ ಚಾಡಿಕೋರರಿಂದ ನಾಶ 
. ೬. "ದುಷ್ಟರನ್ನು, ಮೋಸಗಾರರನ್ನು, ದುರ್ವಿ 

ತರನ್ನು, ಅಹಂಕಾರಿಗಳನ್ನು, ಕೆಟ್ಟವರನ್ನು, ಡಂಭಾಚಾರಿಗಳನ್ನು, ನೀತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟವರನ್ನು, ನಿಷ್ಟುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣರಾದವರನ್ನು. ಕೆಟ್ಟ 


Cas 

2) ಬು 
ದ್ಹನ್ನು ಬೋಧಿಸುವವರನ್ನು, ದುರಾಚಾರಿಗಳನ್ನು, ಹೀನಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವರನ್ನು, 
ದುರಾಲೋಚಕರನ್ನು, ವೇದಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡುವವರನ್ನು ಕಂಡರೆ 


ಅವರನ್ನು ದೂರವಿರಿಸುವುದು ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವ ಅರಸುಮಕ್ಕಳ ನೀತಿ. ಆಯ್ಯಾ 


ՇՆ» ಎಂದನು. ೭. “ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ 


ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನೆ, ಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಶನಗೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಆದ ಅಪಕಾರಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆಯವರೊಂದಿಗೆ ವಿಶೇಷ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. ಪರರಿಗೆ ತಾನು ಮಾಡಿದ 


Լ 


ರರಿಂದ ತನಗೆ ಆದ ಉಪಕಾರಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆಯವರೊಂದಿಗೆ 


' ಅಪಕಾರಗಳನ್ನೂ ಪ 
93 թ». 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವುದು ಒಳೆ ಯವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, ಕೇಳು'' ಎಂದನು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಎಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೨೩ 


ಧರ್ಮಮಂ ಬಿಡದೆ ಮಾಳ್ಪುದು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ 

ಧರ್ಮಿಷ್ಮರುಳೊ )ಡವರಂ ಪಾಲಿಪುದು ವಿಮಲ 

ಧರ್ಮಕ್ಕೆಡರ್‌ ಬಂದೊಡಾಲಸ್ಯಮಂ ಮಾಡದೊಡನೊಡನೆ ಪರಿಹರಿಪ್ರದು 
ಧರ್ಮಹೀನರನುದಾಸಿಪ್ರದು ನಿರುಪಮ ಜಾತಿ 

ಧರ್ಮಂಗಳಂ ತಪ್ಪದಂತೆ ನಡೆಸುವುದು ನೃಷೆ 

ಧರ್ಮದ ರಹಸ್ಯವಿದು ತಪ್ಪದವನೀಪಾಲತಿಲಕ ನೀಂ ಕೇಳೆಂದನು ಆ 
ಧನವಧಿಕವಾಗಬೇಕೆಂಬಾಸೆಯಿಂದೆ ದು 

ರ್ಜನರ ಚಹಡೆಯ ಮಾತುಗಳ ಕೇಳ್ದು ಸಕಲಸ 

ಜನರನಾಕರಿಸಿ ಹಾಹವನೆ ಸಂಗ್ರಹಿಪಂತೆ ಸಂಗ್ರಹಂ ಮಾಡಿದೊಡವೆ 
ಘನವಾಗಿ ಕಾಲೋಚಿತಕೆ ತೋರಿ ಹೆಚ್ಚಿದಿಂ 

ಧನ ವಹ್ನಿಯಿಂ ದಹನವಪ್ಪಂತೆ ಶತ್ರುನೃಹ 


ಜನದಿಂದೆ ಕಡೆಗೆ ಬಯಲಹುದು ಪ್ರೆಸಿಯಲ್ಲವನಿಪಾಲಕನೆ ಕೇಳೆಂದನು 5 

ಧನದಾಸೆಗಾಗಿ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಯ ನೋಯಿಸದೆ 

ಧನಮುಳ್ಳೆವರ ಬದುಕುಗಳ ಕಂಡು ಕರುಬಿಸದೆ 

ಧನವನೊದವಿಸುವುದೊಕ್ಕಲಿಗೈದುಪಾಲರಸಿಗೊಂದು ಪಾಲೀ ಕ್ರಮದೊಳು 

ಧನವಧಿಕವಹುದೀ ಪರಿಯೊಳಾರ್ಜಿಸಿದೊಡೆ ತದ್‌ 

ಧನವನೊಲವಿಂ ಸುಪಾತ್ರದೆ ವೆಚ್ಚಿಸಲ್‌ ಪುಣ್ಯ 

ಧನಪಾಲನಪ್ಪನಾ ನೃಷತಿ ಹರಲೋಕದೊಳಗರಸ ನೀಂ ಕೇಳೆಂದನು ೧೦ 
೮. “ಧರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುವುದು; ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಷ್ಠರು ಇದ್ದರೆ 
ಅವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದು; ನಿರ್ಮಲವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಚ್ಲುತಿ ಬಂದರೆ ಉದಾಸೀನ 


ವಾದ ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದಂತೆ ಆಚರಿಸುವುದು; ಇವಿಷ್ಟೂ ರಾಜಧರ್ಮದ 

ರಹಸ್ಯೆ. ಎಲೈ ರಾಜನೇ ನೀನು ತಪ್ಪದೆ ಇದನ್ನು ಕೇಳು'' ಎಂದನು. ೯, “ 

ಹೆಚ್ಚಾಗಬೇಕೆಂಬ ದುರಾಶೆಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟವರ ಚಾಡಿಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಜ್ಜ 

ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಪಾಪವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಸಂಗ್ರಹ ಮಾಡಿದ ಒಡವೆ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 

ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಮಾಣದ ಸೌದೆ ಕೊನೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು 
Է 


ಹೋಗುವಂತೆ ಧನವೂ ಸಹ ಶತ್ರುರಾಜರಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ 
ರಾಜನೇ ಕೇಳು” ಎಂದನು. ೧೦. ಹಣದ ಆಸೆಗಾಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸ 
ಬಾರದು. ಹಣವಂತರ ಬಾಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಸೂಯೆಪಡಬಾರದು. ಹಣದಲ್ಲಿ ಐದು ಪಾಲು 
ರೈತನಿಗೂ, ಒಂದು ಪಾಲು ರಾಜನಿಗೂ ಒದಗಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಸಂಪತ್ತು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನವನ್ನು ಮನಸಾರೆ 


5 Վ 
ಯೊಂಗ.ರಾದವರಿಗೋಸ,ರ ವೆಚಿ ಮಾಡಿದರೆ ಅಂತಹ ರಾಜನು ಪರಲೋಕದಲಿ ಪಣ. 
ಬ Ծ 23 习习 
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೧೨೪ 
以 


ಆಣೆಯೀಗರಸುತನವೆಂದೆಂಬ ತನುವಿಂಗೆ 
ಪ್ರಾಣಮದಕಪಜಯಂ ಬಂದು ಹೊರ್ದಿದೊಡೆ ತ 
ತ್ಯೋಣಿಪತಿ ಹರಣವಿರ್ದುಂ ಮೃತವನೈದಿದವನಿದಕೆ ಸಂದೇಹಮೇಕೆ 
ತ್ರಾಣಮಿಲ್ಲದೆ ಬರಿಯ ಭುಜಬಲದ ಗರ್ವದಿಂ 
ದೆ 


ಹೂಣೆಹೊಕ್ಕಿರಿಯಲಾರ ಮುರಿದು ಬರ್ಹವಂ 
ರಾಣಿಯರ ನಗೆಯ ಕೈಹೊಯ್ಲು ವಾದ್ಯದ ಗತಿಯ ನರ್ತಕಂ ಕೇಳೆಂದನು. ೧೧ 


ಮರೆಯ ಹೊಕ್ಕರ ಕಾಯ್ವ ಮಾರಾಂತ ಭೂಭುಜ 

ನಿರಿವ ಬೇಡಿದವರ್ಗೆ ಬೇಡಿದ ಸುವಸ್ತುವಂ 

ನೆರೆ ಕೊಡುವುದೀಗ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಸದ್ಧರ್ಮವರ್ತನವಾ ಸುವರ್ತನವನು 
ತೊರೆದು ಚಾವಡಿಯೊಳಗೆ ಗಳಹಿ ಹುಯ್ಯಲ ಕಂಡು 

ಬಿರುತೋಡಿ ಘಟ್ಟಬೆಟ್ಟಂಗಳಂ ಸಾರ್ದು ಬಾ 


ಯ್ದೆ ರೆವವಂ ರಾಜನೇ ಹಗರಣದ ರಾಜನಲ್ಲದೆ ಮರೀಮಂಡಲದೊಳು ೧೨ 


ಎನಿತೆನಿತು ಸನ್ಮಾರ್ಗದೊಳ್‌ ಬಿಡದೆ ನಡೆದೊಡೆಯು 
ಮೆನಿತೆನಿತು ಸತ್ಕೀರ್ತಿವಡೆದೊಡೆಯುಮವನಿಯೊಳ 
ಗೆನಿತೆನಿತು ಸದ್ಭರ್ಮಸಂಜನಿತವಸ್ತುವಂ ಪಿಡಿದೊಡೆಯುಮೆರ್ದೆನೆಲದೆ 


ಗ 
4 
ւռ 


一 ವಾಗುವ 一 2 տառա աաա աար «ք -- 号 ~ ಜ್‌ ಂಬ ಷ್ಟ), ಕಾಣು ಎವಿ 6» 
ವಂಬ 235, ಒಡೆಯನಾಗುತ; ನೆ, ರಾಜನೇ, ನೀನು ಕೇಳು” ಎಂದನು. ೧೧. “ರಾ ಜಾಜ್ಞೆ 
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೧೨೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ವ್ಯಸನಸಪ್ತಕದ ನೆತ್ತಿಗಳನಿರದೊಡೆಬಡಿದು 
ಪುಸಿಯನವನೀತಳದೊಳಡಿಯೂರದಂತೆ ತೊಲ 

ಗಿಸಿ ಜಾತಿಸಂಕರಂಗಳ ಮೂಗನರಿದು ಬೆಳುಗವತೆಯಂ ಸುಟ್ಟು ತೂರಿ 

ಹೆಸರನಡಗಿಸಿ ಕಳವು ಹಾದರಂಗಳ ಹಿಂಸೆ 

ಯಸುವ ತೊಲಗಿಸಿ ಧರಾತಳವನಾಜ್ಞೆಯೊಳೆ ಪಾ 

ಲಿಸುವ ರಾಜಂಗಿಹಪರಂಗಳೊಳಗನುಮಾನವಿಲ್ಲರಸ ಕೇಳೆಂದನು ೧೬ 


ಹಿರಿಯರೊಳ್‌ ದೇವರೊಳ್‌ ಗುರುಗಳೊಳ್‌ ಘನಭಯಂ 
ಹರಮಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರತೀರ್ಥಂಗಳೊಳ್‌ ಭಕ್ತಿ 

ಶರಣಾಗತರೊಳಗವಗ:ಣಗಳಂ ನೋಡದೀಡೇರಿಸುವ ದೃಢಮೊಪ್ಪುವ 
ಪರಿಜನಂಗಳೊಳಮಳದಯೆ ಸಾರಸಜ್ಜನರ 

ನೆರವಿಯೊಳಗಾದರಣೆ ಹಿತವರೊಳ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ 

ಮಿರಬೇಕು ನೀತಿಕೋವಿದನೆನಿಸುವರಸಂಗೆ ನೃಪತಿ ನೀಂ ಕೇಳೆಂದನು ೧೭ 


ಸಿರಿಯ ಮದದಿಂ ಸೊಕ್ಕಿ ಮಾನ್ಯರಂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ 
ಹರಿವಾರಕಾಗಾಗ ಸಂಬಳಂಗಳನಿತ್ತು 
ಪೊರೆದುಕೊಂಡಿರದೆ ಸಪ್ತಾಂಗಸನ್ನಾಹದೊಳಗೆಚ್ಚರಿಕೆಯಿನಿತಿಲ್ಲ 


WwW 
ವ 
*ತಲೆಯೆತ್ತದಂತೆ ಸದೆಬಡಿಯಬೇಕು. ಅಸತ್ಯವು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯೂರದಂತೆ ತೊಲಗಿಸ 


` 


ಬೇಕು. ಜಾತಿಸಂಕರಗಳ ಮೂಗನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತೊಲಗಿಸಬೇಕು. ಹಗಲುದರೋಡೆ 
ಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ತೂರಬೇಕು. ಕಳ್ಳತನ ಮತ್ತು ಹಾದರಗಳ ಹೆಸೆರಿಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಹಿಂಸೆಯ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಕು. ಹೀಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪಾಲಿಸುವ 
ರಾಜರಿಗೆ ಇಹಪರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನಗಳೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ೧೭, “ರಾಜನೇ ಕೇಳು, ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ, ದೇವರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು 
ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಭಯವಿರಬೇಕು. ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಪರಮಪಾವನ 
ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿರಬೇಕು. ಶರಣಾಗತರಾದವರಲ್ಲಿ ಅವರಲ್ಲಿರುವ ಕೆಟ್ಟ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ ಅವರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವ ದೃಢವಾದ ಮನಸ್ಸು ಇರಬೇಕು 
ಸೇವಕವರ್ಗದವರ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ದಯೆ ಇಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯ ಜನರ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಇರಬೇಕು. ನಮ್ಮ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವವರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 


ಈ 
ಇರಬೇಕು. ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಈ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ 
ಇರಬೇಕೆ” ಎಂದನು. ೧೮. “ಐಶ್ಚರ್ಯಗರ್ವದಿಂದ ಬೀಗಿ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
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*ಅಡಿಟಿ : ಸಪ್ತವ್ಯಸನಗಳು: ಸ್ತ್ರಿ 


ಮತ್ತು ಅರ್ಥದೂಷಣೆ, 
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ಎಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೨೭ 


ಹೀವಲ್ಲಭರ ಮಾರ್ಗವಿದ ಪಿಡಿವುದುತ್ತಮೋತಶ್ತಮವರಸ ಕೇಳೆಂದನು ೧೯ 


ಮಳೆಯಿಂದೆ ಸಕಲಸಸ್ವಾದಿಗಳ* ಕುಸುಮುಪರಿ 
ಮುಳೆದಿಂದೆ ತುಂಬಿಗಳ್‌ 252. ನದಿಂ ತಪಮಿಂದು 


ಕಳೆಯಿಂ ಚಕೋರಿಗಳ್‌ ಧರ್ಮದಿಂದರಸಾಳ್ವೆ ಭೂಮಂಡಲಂ ಭಾವಿಸೆ 


ರಾದವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತ, ಸೇವಕರಿಗೆ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಳಗಳನ್ನು 


ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡದೆ, ಸಪ್ತಾಂಗ*ಸಿದ್ದತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರದೆ, 


೨ 


Ո ಚ 
ಉತ್ತಮರಾದ ಬಂಧುಬಳೆಗವನ್ನು ಕಡೆಗಣಿಸುತ್ತ, ಕೈಹಿಡಿದ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಿ, ಸೂಳೆಯರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಇರುವ ರಾಜನನ್ನು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕೈ 
ಬಿಡದೇ ಇರುತ್ಕಾಳೆಯೆ ? ರಾಜನೇ ಕೇಳು” ಎಂದನು. ೧೯. “ಉತ್ತಮರಾದ ರಾಜರ 
ದಾರಿ ಯಾವುದೆಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ತಮ ನಡತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಆಡಿದ 
ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದು ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಖರ್ಚುಮಾಡುವುದು. ಎಲ ಸೇವಕ 
ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದು. ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಕೋಪ. ನೀಚರ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳದಿರುವುದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಕೇಳಿದರೂ ನಿಜಸ್ಲಿ ತಿಯನ್ನು ಬಲ್ಲವರಿಂದ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಡೆಯುವುದು. ಈ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು 


ಅತ್ಯಂತ ಉತ್ತಮ, ರಾಜನೇ ಕೇಳು” ಎಂದನು. ೨೦. “ಮಳೆ ಬಂದಾಗ ಸಕಲ ಸಸ್ಯಗಳೂ 

ಬೆಳೆಯುವಂತೆ, ಹೂವಿನ ವಾಸನೆಯಿಂದ ದುಂಬಿಗಳು ಸೆಂಶೋಷಗೊಳ್ಳುವಂತೆ, 

ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಪಸ್ಸು ವೃದ್ದಿಸುವಂತೆ, ಚೆಂದ 
Վ 


ದಿಂದ ನಲಿದಾಡುವಂತೆ, ಧರ್ಮದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುವ ಅರಸನ ರಾಜ್ಯವು ; ಭಾವಿಸಿ 





* ՇԱ: ಸಪ್ತಾಂಗ-ಸ್ವಾಮಿ, ಅಮಾತ್ಯ, ಜನಪದ, ದುರ್ಗ, ಕೋಶ, ಸೈನ್ಯ ಮತ್ತು 
ಮಿತ್ರ. 
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ಬ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಇನನಸ್ತಮಾನವರ್ಣನೆಯನಾ ತಮದೊಳಂ 
ದನುವಿನಿಂದೈತಪ್ಪ ಜಾರೆಯರ ಜಾತಿಯಂ 
ಘನತರದ ಚಂದ್ರೋದಯದ ವರ್ಣನೆಯನೊಲಿದು ಹೇಳ್ವೆಂ ಸವಿಸ್ತರದೊಳು 


ಮುಖವೈರನುಳ್ಳ ಮಹಿಮನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಹಿಮ 
ಶಿಖರಿಯಾತ್ಮಜೆ ಸುಖದೊಳಿರಲಲ್ಲಿಗಯ್ತಂದು 

ಶಿಖಿವಾಹನಂ ಮುಂದೆ ನಿಂದು ತನ್ಮಾತೆಯುರಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದೊಡಲ್ಲಿ 
ಮುಖಮದೈವತ್ತುನಾಲ್ಕಕ್ಷಿನೂರೆಂಟಿರಲ್‌ 

ಲಿಖಿಸಿರ್ದ ಪ್ರತಿಮೆಯಂದದಿ ಬೆರಗುವಟ್ಟ ಷಣ್‌ 


ಟಾ ԻՎ 


ಮುಖನ ಮುಗ್ಧ ಸುಭಾವವಂ ಕಂಡು ನಗುವ ಷಂಪಾಧವಂ ಸಲಹೆಮ್ಮನು ೧ 


ಅನ್ನೆಗಂ ಪಶ್ಚಿ ಮಾಂಗನೆ ಲೀಲೆಯಿಂ ಪಿಡಿದ 
ರನ್ನ ದಿಮ್ಮೆ ՍՈՑ. ಡಿಯೊ ವಾರುಣಿಯ ಮಸ್ತ 
ಕೋನ್ನತನವೀನಮಾಣಿಕ್ಯವೋ ವಡಬಾಗ್ನಿಯಿಂ ಸಿಡಿದ ಹೆರ್ಗಿಡಿಯಿದೊ 


( 


ಸೂಚನೆ : ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ವರ್ಣನೆಯನ್ನೂ, ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಜಾತಿಯರ ಗುಂಪಿನ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಚಂದ್ರೋದಯೆದ 
ವಣ ೯ನೆಯನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾ ಕ್‌ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, : 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸುಖದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಷಣ್ಮುಖನು ಬಂದನು. 
ಮುಂದೆ ನಿಂತು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಲವನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಕು 
ಮುಖ ಮತ್ತು ನೂರೆಂಟು ಕಣ್ಣು ಗಳಿರಲು ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಬೊಂಬೆ ಬೆ 3 
ಷಣ್ಮುಖನ ՀԵՏՈ. ಭಾವವನ್ನು, ನೋಡಿ ನಗುವ ಪಂಪಾಪ 
ಖ ಬೆಡಗಿನಿಂದ 
ಯ ತಲೆಯ ಮೆ 


. 

ԵԼ 

ՀՆ QL, 
9 

օ3 

է, ա 

೫ 

ಶಿ 





1 ದೇವಿಯ ಕೊರಳಲ್ಲಿ ನವರತ್ನಗಳ ಹಾರವಿತ್ತು. ಒಂದೊಂದು ರತ್ನದಲ್ಲಿ ಆರು ಮುಖ 
ಗಳಂತೆ (69 = 54) ಐವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳು ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನೂರೆಂಟು ಕಣ್ಣುಗಳಿದ್ದವು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ (ರಂ). 
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೧೩೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮದುವೆಯಾದೊಸಗೆಯೋಕುಳಿಯಾಡಿದಂತೆ ಕೆಂ 
ಪೊದವಲಂಬರಕೆ ನವಸತಿಯನಂದೇಕಾಂತ 
ಸದನದೊಳ್‌ ಕೂಡಲೊಯ್ವ cg3 ರವಿ ಸಂಜೆಸಹಿತುದಧಿಗೇಹಂಬೊಕ್ಕನು ಭಿ 


ಅಳಲಿದುವು ಭೂಚಕ್ರ ಚಕ್ರಮಂಬುಜಭುಜಂ 

ಬಳಲಿದುವು ಕುಮದಮುದಗಳ್‌ ಪೆರ್ಚಿದುವು ಧರಾ 
ವಳಯವಳಯಿತಮಾದುದಂಧತಮ ಕುಲಕುಲಟೆಯರ್‌ ನಲಿದರಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿ 
ಮೊಳೆತುವೊಂದೊಂದು ನಕ್ಷತ್ರ ಕ್ಷತ್ರತ್ವದೊಂ 

ದಳವು ದಳದುಳಮಾಯ್ತು ಕಾಮಿಜನಕಂಗಜಂ 

ಗೆಲಿದನೀ ಜಗಮ ಗಮನೋದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ನೇಸರ್‌ ಬೀಳಲೇವೇಳ್ವೆನು 3 


ದಿನಪನಪರಾಂಗನಾಸಂಗಿಯಾದಂದಮಂ 

ನೆನೆದು ಪದ್ಮಿನಿಯುದರಮುರಿದು ಕಪ್ಪುಯ್ತೊ ಮೇಣ್‌ 

ಮನಸಿಜಂ ವಿಟರನಿಡೆ ಕತ್ತುರಿಯ ಗುಂಡನಬ್ಬದ ಕೋವಿಯೊಳ್‌ ಜಡಿದನೋ 
ದಿನಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಿಧುಗಂಜಿಯಂಬುಜಕರಂಡದೊಳ್‌ 

ತನಗುಳ್ಳ ನೀಲಮಂ ಬೈತು ಪೋದಳೊಯೆನಲ್‌ 


ವನಜಮವು ಮುಗಿಯೆ ಗರ್ಭದೆ ಸಿಲ್ಕಿದಿಂದಿರಂ ಕರಂ ಚೆಲಾ ಮದು ೬ 
ಓಕುಳಿಯಾಡಿದಂತೆ ಸಂಜೆಗೆಂಪು ತೋರಿತು. ಹೊಸಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅಂದೇ ಏಕಾಂಶಸ್ಸಳ 
ಹ 


ದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಜೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಸಮುದ್ರ ಎಂಬ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. [ವಿಶೇಷಾರ್ಥ : ಅರಳಿದ ಹೂ ದುಂಬಿಗಳ 
ಸಹವಾಸವುಳ್ಳದ್ದು. ಪರಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೂ ಅರಳಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅರಳಿದ ಹೊ ದುಂಬಿಗಳ ಸಂಗವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತದೆ. ಇಂತಹುಗಳು ಕುಲವಧುಗಳಲ್ಲ. 
ಇವುಗಳ ಸಹವಾಸ ದೋಷಕರವಾದುದು] ೫. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಲು ಭ 


ಮಂಡಲವೂ, ಚಕ್ರೆವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳೂ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡವು. ತಾವರೆಗಳು ಬಾಡಿದುವು. ನೆ DO 


ಹ) ವಿ ೨ » սաղի Է: Հղի 2:53 

ಗಳು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅರಳಿದವು. ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಮಹಾಂಧಕಾರವು ಆವರಿಸಿತು. 
ಪಾ, --ծ- | am》 «ո տտ) 

ಜಾರಸ್ಸೀಯರ ಕುಲ ನಲಿದಾಡಿತು. ಆಕಾಶದಬಿ ಅಲಲಿ ಒಂದೊಂದು ՅԾ ՈՏ» 
ಿ ಮಾ ಮೌನಾ NS, 

ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು. ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ವರ್ಚಸ್ಸು ಮುತ್ತು ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳು ಕ್ಷೋಜಗೂಂಡವು 


ಕಾಮಿಗಳನ್ನು ಮನ್ಮಥನು ಜಯಿಸಿದನು. ೬. - ಸೂರ್ಯನು ಸಂಧ್ಯಾಂಗನೆಯ ಜೊತೆ 
ಗೊಡಿದ ರೀತಿಯನ್ನು ನೆನೆದು ಪದ್ಮಿನಿಯ ಅಂದರೆ ಕಮಲದ ಹೊಟ್ಟೆ ಉರಿದು ಕಪ್ಪಾ 
ಯಿತೋ, ಮನ್ಮಥನು ಕಾಮುಕರನ್ನು ಹೊಡೆಯಲು ಕಸ್ತೂರಿಯ ಗೋಲಿಯನ್ನು ಕಮಲದ 
ಕೋವಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದನೋ, ದಿನಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೆದರಿ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವ ನೀಲ 
ಠತ್ನವನ್ನು ಕಮಲವೆಂಬ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಹೋದಳೋ ಎನ್ನುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ತಾವರೆಯ ಹೂಗಳು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಸಿಲುಕಿಕೊಂಡ ದುಂಬಿಗಳು 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


- ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೩೩ 


ಸುರಪಮುಖ್ಯಾ ಖಳ ದಿಶಾಧಿಪರ ಖೇಚರರ 

ಪೊರೆಯೊಳೊಪ್ಪಿರ್ಪ ಕೆ ದೀವಿಗೆಗಳೋ ಮೇಣ್‌ 

ಸ್ಫುರಿಸುವಂಬರದ ರತ್ನಂ ಪೋಗಲಾಗಸಮದಾದ್ಯಂತ ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ 

ಪರಿಕಿಸಲ್‌ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದೆ ಲೋಚನಂಗಳಂ 

ಧರಿಸಿದುದೊ ಮನಸಿಜಂ ತನ್ನ ಜಸಮಂ ನಭೋ 

ಧರೆಯೊಳಗೆ ಹಪೊಯ್ದನೋ ಪೇಳೆನಲ್‌ ತಾರಾಳಿ ಗಗನದೊಳ್‌ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುವು ծ. 


ತರಣಿಯಂ ಬೆನ್ನಟ್ಟಲೊಡನೆ ಪಿಡಿಯಾಳಾದ 

ಕಿರಣಂಗಳಂ ಸೆರೆಯಿನಲ್ಲಟ್ಟುದೋ ತಮಂ | 

ನಿರುತಮಿದಿರ್ಗಂ ನಿಲ್ಲದೀ ತಮವಿದಂ ಮರೆಯೊಳಡಕದಿಂ ಪಿಡಿಯಲೆಂದು 
ಸರಸಿಜಸಖಂ ತನ್ನ ಬಲವನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೈ 

ಗರೆದುಮಿರಲೆಂದು ನೇಮಿಸಿದನೋ ಪೇಳೆನಲ್‌ 

ಕರಮೊಪ್ಪಿದುವು ದೀಹಮವು ತಮಸ್ತಾಪಮವು ಮನೆಮನೆಗಳೊಳ್‌ ತಪ್ಪದೆ ೮ 


ಧರೆಯೊಳಗೆ ಕರಿದು ಕೃಷ್ಣಂ ಕೃಷ್ಣನಿಂ ಕಾಳಿ 
ಕರಿದು ತತೃಷ್ಣ ನಿಂ ಕಾಳಿಯಿಂ ನೀಲಗಿರಿ 
ಕರಿದು ತತೃಷ್ಣನಿಂ ಕಾಳಿಯಿಂ ನೀಲಗಿರಿಯಿಂ ಕರಿದು ಕಾಳಮೇಘಂ 


ಬಹುಚೆಲುವಾಗಿ ಕಂಡುವು. ೭. ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಬ್ಟಾಲಕರ 
ಮತ್ತು ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕೈದೀವಿಗೆಗಳೋ ಅಥವಾ ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾನವಾದ ಆಕಾಶದ ರತ್ನವು (ಸೂರ್ಯ) ಬಿದ್ದುಹೋಗಲು ಅದನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಲು ಆಕಾಶವು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿತೋ, 
ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಆಕಾಶಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳ ಸಮೂಹವು ಗಗನದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸಿದುವು. ೮. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ' 
ಕತ್ತಲೆಯು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿಹೋಗಲು ಒಡನೆಯೇ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದ ಅವನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಬಂಧನದಲ್ಲಿಟ್ಟಿತೋ, ನಿಜಕ್ಕೂ ಎದುರುನಿಂತು ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಲಾರದೆ 
ಇದ್ದ ತಿಮಿರವನ್ನು ತಾನು ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಅಡಕವಾಗಿ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಜಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಸೇನಾಸಮೂಹವನ್ನು .ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ನೇಮಿಸಿ 
ಪಿಸಿರುವನೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕತ್ತಲೆಗೆ ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತಹ ದೀಪಗಳು 
ಮನೆ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಿನುಗುತ್ತ ಸೊಗಸಿದುವು. ೯. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನೇ 
ಕಾಳಿಯು ಕೃಪ್ಣನಿಗಿಂತ ಕಪ್ಪು. ಆ ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಕಾಳಿಗಿಂತಲೂ ನೀಲಗಿರಿಯೇ 


.. ಆ ಕೃಷ್ಣ, ಕಾಳಿ, ನೀಲಗಿಠಿಗಳಿಗಿಂತ ಕಾಳಮೇಘವು ಮತ್ತೂ ಕಪ್ಪು. ಪರೀಕ್ಷೆ 
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೧೩೪ ಜೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಪರಿಕಿಸಲ್‌ ಕೃಷ್ಣನಿಂ ಕಾಳಿಯಿಂದಂ ನೀಲ 

ಗಿರಿಯಿನಾ ಕಾಳಮೇಘದಿನಂಧಕಾರಮೇ 

ಜರಿದ ೨ರಿದೆ 5 ಪಸ ದುದೆಲಿಯ Ց ԳՀՀ NN ಲಿ ದಾ 
ಕರಿದನಿಸಿ ಪಿರಿದನಿಸಿ ಹಸರಿಸಿದು ಆಯುಂ ತಿಮಿರಮತಿನಿಬಿದದಾಗೆ 


Գ 


ಗಳಿಗೆಗಳಿಗೆಗೆ ಪೆರ್ಚಿ ಬಳೆವ ತಮಮಂ ಕಂಡು 

ನಲಿದೆರಗಿದರ” ತಮದ ರೂಪೆಂದು ಪರಸಿ ಜೋ 

ಗುಳವಾಡಿ ಮುಕ್ಕಳಂ ತೂಗುವೀ ನೆವದಿಂದೆ ಕೃಷ್ಣನಂ ಕಾಳಿಂದಿಯ 
ಅಳಿಗಳಂ ಕೋಗಿಲೆಯನೊಲಿದು ಪಾಡಿದರಂದು 

ಸಲೆ ತಮ್ಮ ಮನದಿಚ್ಚೆಯಂ ಸಲಿಷರಂ ಕಂಡು 


ಹಲವು ಪರಿಯಿಂ ಪೊಗಳದಿರ್ಹರೇಯೆಂತಪ್ಪರಾದೊಡಂ ಧಾರುಣೆಯೊಳು ೧೦ 


ಪಡುವಣಂಬುಧಿಯೊಳ್‌ ಮುಳುಂಗಿದಿನನಂ ನೆಗಳ್‌ 

ವಿಡಿದು ನುಂಗುಗೆ ಮೂಡುವಿಂದುವಂ ರಾಹು ಬಂ 

ದಡಸಿ ಮುಕ್ಕುಗೆ ಪತಿಗೆ ಕೇಡಕ್ಕೆ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಕಡೆಗಾಲಮಾಗದರ್ಕೆ 

ಕಡುನೇಹದುಪಪತಿಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸಂ 

ಗಡತಿಯರ್ಗೊಲವಕ್ಕೆನುತ್ತೆ ಮಾರಿಗೆ ಪರಕೆ 

ವಿಡಿದೆತ್ತಿದಳ್‌ ಕುಲಟೆಯೊರ್ವಳೆತಿಕಾಮುಕರ್‌ ಕಾಲಭೇದವನೆಣಿಹರೇ ೧೧ 


ಧವಳಾಂಬರಮನಮಳ ಮಾೌಕ್ತಿಕಾಭರಣಮಂ 
ನವಚಂದನಾನುಲೇಪಂಗಳೆಂ ಬಿಟ್ಟು ಸೊಗ 


ಸುವ ನೀಲವಸನ ನೀಲಾಭರಣ ಮೃಗಮದಂಗಳನುಟ್ಟು ತೊಟ್ಟು ಪೂಸಿ 
ಷ್ಟ ಮಿ «3-9 `. Հ ա ೨ i ಧ್ಯ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದರ ಆ ಕೃಷ್ಣ, ಕಾಳಿ, ನೀಲಗಿರಿ, ಕಾಳಮೇಘ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಗಿಂತ ಅಂಧ 
ಫ್‌ ಜೆ .2 了 一 PR. ಬಲ. 
ಕಾರವೇ ಹೆಚು ಕಪ್ಪು, ಎನ್ನಿಸಿ, ಆ ಕತ್ನಲು ಎಲೆಲಿಯೂ ಒತ್ತೊತಾಗಿ ಪಸರಿಸಿತ್ತು. 
ಜ ೦೨ Հ 一 ՇԴ ԸՇԴ ಲಿ "ಧಿ pa. 
sed ಜ್‌ Ար. 5 sf ա. 2 ಮಿ ಹ ՈՅ 
೧೦. ಗಳಿಗೆ ಗಳಿಗೆಗೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
AES | ಪಿ ಹ շո արած 要 բ Թ" ನ್ನ. ಇ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ನರಿಸಿದರು. ಕತ್ತಲೆಯ ರೂಪವಂದು ಹರಸಿ ಜೋಗುಳ ಹಾಡಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
DO。 ಸ... «աա «9 «աժ ռա 一 ? 。 ಅ ար) ನವೆ = 中 Sdn 
ತೂಗುವ ನೆವದಿಂದ ಕ ಷ್ಣನನು ಸಾ, ಕಾಳಿಂದಿಯನ್ನು, ದುಂಬಿಗಳನ್ನು, ಕೋಗಿಲೆಗಳನ್ನು 
7 ծ-3Ն--- ստաժ, «ռա,» ಅ ಎ) 
ಕುರಿತು ಮನಸಾರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಾಡಿದರು. ಪ್ರಪಂಚದಲಿ ತಮ್ಮ ಮನದ ಆಸೆಯನು 
2 2 ಣಿ ծ, Վ 
ಎರಿ շն ಕು 25 22 ಎಳಿ PD) 
ಜೆನಾಗಿ ಪೂರೆ ಸುವವರನು ನೋಡಿ ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ಎಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹೂಗಳದೆ 
以 以 Ը» 
ದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮೊಸೇ 


ಇರುತ್ತಾರೆಯೆ ? ೧೧. ಪಶ್ನಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ԹԵՅ ನುಂಗಲಿ. ಉದಯಿಸುವ ಚಂದ ನನ್ನು ರಾಹು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ' ಅನಾಮತ್ತಾಗಿ 
ನುಂಗಲಿ. ಗಂಡನಿಗೆ ಕೆಟ್ಟದ್ದಾಗಲಿ. ಕತ್ತಲೆಗೆ ಕೊನೆಗಾಲವೇ ಬಾರದಿರಲಿ.ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಮಿಂಡನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ತನ್ನ ಸಂಗಾತಿಯರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಲಿ ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು 
Լ 


ಕುಲಟೆಯು ಮಾರಿಗೆ ಹರಕೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಳು. - ಕಾಮಾಸಕ್ತರಾದವರು ಕಾಲಭೇದವನ್ನು 
ಎಣಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ? ೧೨. ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆಯನ್ನು, ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣ 


ಎ ಹ «3 ಮ --2 ಎ... ಮ 一 
ಗಳನ್ನು ಸ թ ಗೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಂದನವೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನು ಸ ಈೂರಿದು 
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ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೩೫ 


ತವೆ ತಮಂ ಬಹುರೂಪಮಂ ಧರಿಸಿದಂತೆ ಪಾ 
ನಾಡೆ ಹೆಣ್ಣೊರಿಜಿನಿಂ ಚರಿಸುವಂತಧಿಕ 
ವಕದಿಂದೆಯಿ ದರ್‌ ಸಂಕೇತಭವನದೊಳಿ್‌ ಕಾದಿರ್ದ ನಲರೆಡೆಗೆ ದ್ಧಿ 


೧ ԵԶ) 


(Լ 


ಕೇಕರಿಸಿ ಕೆಮ್ಮಿ ಸೀತುಂ ಹೆರರ ಕರೆದು ಮೊದ 

ಲಾಕೆಗೀ ಪರಿ ಸನ್ನೆದೋರಿದುಪಪತಿಗೆ ನಾ 

ನಾ ಕುಶಲಮಪ್ಪ ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳಿಂದಮೆರ್ದೆಗೆ ತರಹರವಿತ್ತು ತನ್ನ ಪತಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೂಡಿದಂತೊದಗಿ ನಿದ್ರೆಗೆ ಸಲಿಸಿ 

ಜೋಕೆಯಿಂ ಜಾರರೊಳ್‌ ನೆರೆದು ಮುನೆಗಳ್ಗೆ ಬ 


ರ್ಹಾ ಕಹಟಸತಿಯರೆಸೆದಿರ್ದರ ՀՅ pesca idk ds ೧೩ . 


ಸೊಕ್ಕುಗತ್ತಲೆಯೊಳಗೆ ಜಾರೆಯರ್‌ ತಮತಮಗೆ 
ತಕ್ಕರೆಡೆಗೈದುವೆಡೆಯೊಳಗಿರ್ವರಸತಿಯರ್‌ 

ಗಕ್ಕು ಪಾಡಿಂ ಕಾಣುತನ್ಯೋನ್ಯಪ್ಪಿಯರೆಂದು ಸನ್ನೆಗೈ ದೆಡೆಗೆ ಸೂಸು 
ಉಕ್ಕುವತಿಕಾತರದೊಳಾಲಿಂಗನಂಗೆಯ್ಯೆ 

ಸಕ್ಕಸಮನಾಗಲಿರ್ವರ ರೂಪುಗಳ ಬಳಿಕೆ ; 
ನಕ್ಕು ಪಿಂಗಿದರಿಂತು ಕಾಮಿಗಳ ಕಣ್ಗಾಣರೆಂಬುದೇನಚ್ಚರಿಯಮೇ ೧೪ 


ಪಸ ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುವ ನೀಲಿಬಟ್ಟೆಯುಟ್ಟು, ನೀಲಿಯಾಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, 
ಪರಿಯನ್ನು ಮೈಗೆ ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಕತ್ತಲೆಯೇ ಅನೇಕ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದಂತೆ 
ಸ್ರ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿ ಚಲಿಸುವಂತೆ ಬಹುಕಾತರರಾಗಿ ಸಂಕೇತಸ್ಥ ಛಗಳಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ 
ՀԺ ಬಳಿಗೆ ಹೊರಟರು. ೧೩. ಕ್ಯಾಕರಿಸಿ ಕೆಮ್ಮಿ, ಸೀತು, ಬೇರೆಯವರನ್ನು 

೨ ಜ್‌ ಸಂಜ್ಞೆ ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ವಿಟ ರಿಗೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಚತುರ 
ಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು 7 ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
> ಕೆಂದೇ ಕೂಡಿ աննե ನಿದ್ದೆ ಹೋಗಿಸಿ ಅನಂತರ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಎರರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಅನಂತರ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುವ ವಂಚಕರಿಂದ ಹೆಂಡಿರು ಪಾಪಗಳೇ 
ತಿರುಗಾಡುವಂತೆ "ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೪. (ಅಮಲು) ಸೊಕ್ಕೇರುವಂತೆ 
ಆ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಜಾರೆಯರು ತಮತಮಗೆ ಪ್ರಿಯರಾದವರ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಜಾರೆಯರು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಕತ್ತೆತ್ತಿ 

ಎವಿ 


ಡಿ 


ք GH 
ՀԼ լ 
3 


GL 
ՇՆ 


64 


ա: 
ತೃ 
ಹ ತ್ತೆ 
೨ 
CL 
| 3 
ԿՆ 
ՀԵ 
զ 


թ: 
ԿՆ 


೦ . 
ನೋಡಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು, ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಧರ, ಉಕ್ಕುವ 
ಅತಿಯಾದ ಆತುರದಿಂದ ಪರಸ ಶರ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆವರಿಬ್ಬ ರ ಧಗ 


ಒಂದೇ ಎಂದರೆ ಇಬ್ಬ ಸಿರೊ ಜಾರೆಯರೇ ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ನಕ್ಕು ಅಪ್ಪುಗೆ 
ಯನು, ಬಿಟ ರು. ಈ ರೀತಿ ಕಾಮುಕರು ಕಣ್ಣು ಕಾಣರು ಎಂಬುದೇನು ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯದ 
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೧೩೬ 


ಸಂಗತಿಯೇ? 


i 
ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂ 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಬಾಯ್ಸಮರ್ದುದೇಯಧರಮಾಗಿ ನೇಮವೆ ತಮ್ಮ 

ಕಯ್ಲ ಮರ್ದುದಾಗಿ ಮನಕಮರ್ದುದೇ ಮನೆಯಾಗಿ | 
ಮೆಯ್ಗ ಮರ್ದುದೇ ತಳ್ಳಮಾಗಿ ಕಡುತವಕಕಮರ್ದಂದಮೆ ಸುಬಂಧಮಾಗಿ 
ಸುಯ್ಗ ಳುಣ್ಮದ ಭರಂ ತನುಬಂಧನಂ ಹದಿರು 

ವಯ್ಗ ಳುಣ್ಮದಲ್ಲಲ್ಲೆ ನಡದುಗುರ್‌ ಕರಗದರ್ದೆ 

ՀՅ»: ಳುಣ್ಮದ ಸರಸಮರಿಕೆಗೂಡಿದ ಪರವಶಂ ಜಾರರೊಳ್‌ ಮೆರೆದುದು 


ಆಳಕಮಂ ನೇವರಿಸಿ ಮೆಯ್ಯ ರಜಮಂ ತೊಡೆದು 

ಪೊಳೆವಧರ ಕುಚ ಬೆನ್ನು ತೋಳ್‌ ತೊಡೆಗಳಂ ತಡವು 

ತಿಳಿವ ಮದನಾಂಬುವಂ ನಿರಿಯೊಳೊರಸುತೆ ಸಡಿಲ್ಲು ದಿಗೆಯಂ ಸೈತುಮಾಡಿ 
ಗಳಕರ್ಣಭೂಷಣಂಗಳ ತಿರ್ದುತುಸಿರ ಬಿದ 

ದೊಳಗೊಳಗೆ ನಲ್ಲನಂ ಪಲ್ಲು ಗುರ್ಗಳ ಚುರುಕು | 
ಗಳನರಿದು ಬೆ ೈವುತಂ ಬರುತಿರ್ದರಾತ್ಮಮಂದಿರಕಂದು ಬಂಧಕಿಯರು 


ವರುಣಗಿರಿ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಗಳ ಹೆಚ್ಚುಕುಂದಮಂ 
ಸರಸಿಜಭವಂ ನೋಳ್ಟೆನೆಂದು ತೂಗಲ್‌ ಸಮಂ 
ಬರದಿರಲ್‌ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಗಿಟ್ಟ ಪಡಿಗುಂಜಿಯೋ ನಿರ್ಮೋಹಿ ಲೌಕಿಗರನು 


-- 
ww 


ಲ 
ಗ 一 -一 Շ-Ջ առա) «22 PN Ws) 
ದ ಜಾಗವೇ ಮನೆ, ಮೆ )ಯಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ್ದೇ ಹಾಸಿಗೆ, ಬಹಳ ತವಕದಿಂದ ಅಷ 


೦೨2 
ಮಿ ನ wd ಎವಿ ke «3 二 ತಿವಿ ಷೆ աչաց ե-3 
ಕೂಂದ ರೀತಿಯೇ ಅವರ ಪ್ರೇಮಾಲಿಂಗನ, ಬಿಸಿಯುಸಿರು ಬರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು 


ն ದ 
"ಯ ಮಾಡದ ಉಗುರು, ಅವರ ರಭಸಕ್ಕೆ, ಕರಗದ ಎದೆ, ಒಬ ರಿಗೊಬರು ಹೊಯಾ 
J 


| «2 
ಡದ ರೀತಿಯ 


ಕೊಂಡಿತು. 


J 


ಧೂಳನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ಹೊಳೆಯುವ ತುಟಿ, ಸ್ತನಗಳು, ಬೆನ್ನು, ತೋಳು, ತೊ 
ಗಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ, ಬೆವರನ್ನು ಸೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಸಡಿಲವಾಗಿ 
ಉಡುಗೆಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಕತ್ತು ಮತ್ತು ಕಿವಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ 


ಜ 


- 
253 


ಕಚ್ಚಿದ' ಹಲ್ಲುಗಳ ಗೀರಿದ ಉಗುರುಗಳ ಕಾವನ್ನು ತಿಳಿದು, 


Ե- 
Ի» ಹ್‌ ಜತ್ತ: ಭಾತಿ ಸತುತ ತಿ ಅಜಜ ՎԱՐ 
ತ,ಚಮತ್ತಾರದ Թա. ಮಾತುಗಳು ಬರದ ರೀತಿಯ ಮುದ್ದಾ ಟ,ನಟ್ಟು յ 


[ಈ 
೧ 


ಸರಸ, ಪರವಶರಾಗಿದ್ದರೂ ವೆ ಮರೆಯದ ಜಾಣ್ಮೆ ಆ ಜಾರರ 


೧೬. ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೃಮೇ 


೦ಎ 


ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ 


ಜಾರಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೭. 


ಚಂದ್ರೋದಯವಾಯಿತು. 
ಕಡಿಮೆ ಇದೆಯೇ. 


ಲ್‌, 
ಸಮತೂಕವು 


ԵՓ 
ಬರದೇ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ 


ವ್‌ 
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ಗಳ ಆಬರಣಗಳನ 


ಪಶ್ಚಿಮ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಗಳ ತೂಕವು ಹೆ 
ಜ 
ಸಮತೂಕ ನೋಡುವೆನೆಂದು ಬಹನು ತೂಗಿ ನೋಡಿದ 


ಎ 
ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
೧೨ 
ಲೆ ಇದ 
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ಶ್ರ 


( 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೩೭ 


ಸ್ಮರನೆಂಬ ಕಾಲರುದ್ರಂ ಪ್ರಳೆಯಮೈದಿಸಲ್‌ 
ಗುರುತರಕ್ರೋದದಿಂ ತೆರೆದ ಶಿಖಿನೇತ್ರದಂ 
ತಿರಲೆಸೆದುದುದಯಾದ್ರಿಯೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ ಸಂಪೂರ್ಣರಾಗಮಾಗಿ ೧೭ 


ಮೇಲೆ i ಮೌ ԻԲ. ಚೆಂಡಾದಂತನುಕ್ರಮದೊಳಿಂದುಬಿಂಬಂ 
ಸಾಲಾಗಿಯರುಣಂ ಪಿಶಂಗಮಾ ಸಿತರುಚಿಗ 

ಸಿ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯೆಂಬ ದೇವಗ್ರಹದ 
ಲಿಟ್ಟಿ ಮಣಿಗಳಸ ಪೊಂಗಳಸ ರಜತಕಳಶಂಗಳೆನೆ ಚೆಲ್ವಾದುದು ೧೮ 


ತವೆ ಸಂಜೆಯೆಂಬ ತೆರೆದೊಲಗೆ ಮರಿದುಂಬಿಗಳ 

ರವದ ಮಂಗಳಗಾನಮೆಸೆಯೆ ತಾರೆಗಳೆಂಬ 

ನವಮೌಕ್ತಿಕದ ಸೇಸೆಯೊಪ್ಪೆ ಸ್ಮರಜೋಯಿಸಂ ಚಂದ್ರಂಗೆ ರಾಶ್ರಿಯೆಂಬ 
ಯುವಶಿಯಂ ಕೈಗೂಡಿಸಲ್‌ ಪುರುಷದರ್ಶನೋ 

ತ್ಸವದೊಳಾ ಚಂದ್ರಾಶ್ಮಮೆಂಬ ಜಘನಂ ದ್ರವಿಸ 

ಲವಯವಂ ಸಾತಶ್ವಿಕದೆ ವೈವರ್ಣಮಾದುದೆನೆ ದಿಗ್ಗರೆ ನಭಂ ಬೆಳರ್ತುದು ೧೯ 


ಮಾಡಲು ಅದರ ಮೇಲೆ ಇಟ, ಒಂದು ಗುಲಗಂಜಿಯೋ, ಮೋಹಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗದ 
ು ಮನ್ನಥನೆಂಬ ಪ್ರಳಯಕಾಲರುದ್ರನು” ಹೆಚ್ಚಾದ ಕೋಪ 

ದಿಂದ ತೆರೆದ ಹಣೆಗಣ್ಣೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಚೆ 

ಪೂರ್ಣಕಿಂಪಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೧೮. ದೇವೇಂದ್ರನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕಾ 


以 以 ಆ 
ಚಿನ್ನದ ಚೆಂಡು ಮತ್ತು ಮುತ್ತಿನ ಚೆಂಡು ಆಗುವಂತೆ, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲವು ಮೊದಲು ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಕಂದುಬಣ್ಣ ಕ್ಕೂ, ಅನಂತರ ಬಿಳಿಯ 
ಬಣ್ಣಕ್ಕೂ ತಿರುಗಿತು. ಅದು ಪೂರ್ವಾದ್ರಿಯೆಂಬ ಮೆ wen ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ 
ՀԲՄ, ಹೊಂಗಳಶ ಮತ್ತು ರಜತಕಳಶದಂತೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
೯, ಸಂಜೆಯೆಂಬ ತೆರೆ ಸರಿಯಿತು. ಚೂಡು 5 ತಮ್ಮ ರೋಂಕಾರದ ಮಂಗಳ 
ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದವು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂಬ ಹೊಸ ಮುತ್ತಿನ ಮಂತ್ರಾಕ್ಷತೆಗಳು ಬೆಳಗು 


ತ್ತಿದ್ದವು. ಮನ್ಮಥನೆಂಬ ಜೋಯಿಸನು ಚಂದ್ರನಿಗೂ, ರಾತ್ರಿಯೆಂಬ ಯುವತಿಗೂ 
ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಪುರುಷನ ದರ್ಶನದಿಂದಾದ ಆನಂದದಿಂದ ಆ 
ಯುವಶಿಯ ಸೊಂಟದ ಕೆಳಭಾಗ ಬೆವರಿತು. ಆಗ ಆಕೆಯ ಅವಯವವೆಲ್ಲವೂ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಹ 
ՇԶ 


ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತೆ ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶಗಳು ಬಿಳಿಯ 
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045 ಜೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಸುರರಿಗಲ್ಲದೆ ಸುಧೆಯನಾರ್ಗೆಯುಂ ಕೊಡದವೊಲ್‌ 

ವರದಿಂದೆ ಕಂದುಕುಂದುಗಳಾದುವೆಂದು ಶಶಿ 

ಧರೆಗಮರ್ದುವಳೆಗರೆವನೋ ಸುತಸ್ನೇಹದಿಂ ಪಾಲ್ಸಡಲೆ ವರಿತಂದುದೋ 
ತರಣಿ ನಿಶಿಸಂಗಮಂ ಬಯಸಿ ವಿಧುವೇಷಮಂ 

ಧರಿಸಿ ಬರಲೊಗೆದ ತಣ್ಣಿಸಿಲೊ ಪೇಳೆಂಬಿನಂ 

ಕರಮೆಸೆದುದೈದೆ ಚೆಂದ್ರಾತಪಂ ಕಾವೃಕರ್ತೃವಿನ ಸಶ್ಯೀರ್ತಿಯಂತೆ ೨೦ 
ಹಿಮಕಿರಣಶಾರದಾಹಾಸಮೋ ವಿಧುಸುರ 
ದ್ರುಮಸುಪ್ತಸೂನೋಚ್ಚಲಿತಸಾಂದ್ರತರಜಮೊ 
ಕುಮುದೇಶಶಿವಜಟಾಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಮೋ ತಾರೇಶಶಾರದಾಭ್ರಂ 

ಸಮನೆನಿಸಿ ಭೂತಳಕೆ ಸುರಿವ ಬೆಳ್ಸರಿಗಳೋ 
ವಿಮಲೇಂದುಪೀಯೂಪವಾರ್ಧಿಫೇನಪ್ರತಾ 

ನಮೊ ಹೇಳೆನಲ್ಕೆ ಚಂದ್ರಾತಪಂ ಪಸರಿಸಿದುದಾಗಳೆಲ್ಲಾ ದೆಸೆಯೊಳು ೨೧ 


ನಗನಿಕಾಯಂ ರಜತಗಿರಿಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸೆ 
ಖಗಸಂಕುಲಂ ವಿಮಲಹಂಸಾಕೃತಿಯಿನೊಪ್ಪೆ 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ್ರಪ್ಪರಾಜಿಗಳಮಳವಿಚಕಿಲಪ್ರಸೂನಂಗಳೆಂಬಂತಿರೆ 


ಬಣ್ಣದಿಂದ ಶೋಭಿಸಿದುವು. ೨೦. ದೇವತೆಗಳಿಗಲ್ಲದೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ 
ಕೊಡದೆ ಪಕ್ಷಪಾತಮಾಡಿದ ಕಾರಣ ತನಗೆ ಕಂದು ಕುಂದುಗಳಾದುವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೆಂದ್ರನು ಭೂಮಿಗೆ ಅಮೃತದ ಮಳೆಗರೆವನೋ, ತನ್ನ ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕ್ಷೀರಸಾಗರವೇ ಉಕ್ಕಿ ಹರಿದುಬಂದಿತೋ ಅಥವಾ ಸೂರ್ಯನು ರಾತ್ರಿಯೆಂಬ ಯುವ 
ತಿಯ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಬಯಸಿ ಚಂದ್ರನ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬರಲು ಆಗ ಉಂಟುದ 
ತೇಪಾದ ಬಿಸಿಲೋ ಹೇಳು ಎನ್ನುವಂತೆ, ಕವಿಯ ಧವಳಕೀರ್ತಿಯಂತೆ ಬೆಳುದಿಂಗಳು 
ಆಹ್ಲಾದಕರವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೨೧. ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಸರಸ್ವತಿಯ ಮಂದಹಾಸವೋ, 
ಶಶಿಯೆಂಬ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದಿಂದ ಚಿಮ್ಮಿದ ಕುಸುಮಗಳ ಒತ್ತಾಗಿ ಹರಡಿರುವ ಪರಾಗವೋ, 
ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಜಟೆಯಿಂದ ಹರಿವ ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹಮೋ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ರಾಜನಾದ ಚಂದ್ರ; 
ನೆಂಬ ಬಿಳಿಯ ಮೋಡಕ್ಕೆ ಸರಿಯೆನಿಸಿ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ಫಟಿಕದಂತೆ 
ಶುಭ್ರವಾದ ಜಲವೃಷ್ಟಿಯೋ, ನಿಷ್ಕಳಂಕವಾದ ಚೆಂದ್ರನೆಂಬ ಅಮೃತದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಬೆಳ್ನೊರೆಯ ರಾಶಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯೂ ಹರಡಿತು. ೨೨. ಆ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನ ಕಾಂತಿಯ ಪ್ರಭಾವವು ಯಾವ ಕವಿಯೂ 
ಹೊಗಳಲಾರದಷ್ಟು ಹಿರಿಮೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅದರ 
ಕಾಂತಿಗೆ ಪರ್ವತಗಳೆಲ್ಲವೂ : ರಜತಗಿರಿಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು ; ಪಕ್ಷಿಗಳ 


< ಬಜ್‌ 一 ವಿವಾ ಮೆ ೧ನೆ 
ವು ಬೆಳ್ಳಗೆ ಹಂಸಗಳಂತೆ ಶೋರುತ್ತಿದ್ದುವು ; ವಿವಿಧ ಪುಷ್ಟ ಸ ರಾಜಿಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
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೧೪೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸಸಿಬಟ್ಟುಗಾಗಜದೊಳತನು ಕತ್ತುರಿಮಸಿಯೊ 
ಳೊಸೆದು ಬರೆದಿರ್ದ ಮೋಹಾಗಮೋಂಕಾರಮೋ 
ಸೆಗೆಟ್ಟು ತಮಮೋಡಿ ಭೀತಿಯಿಂ ಸಸಿವಸುರ ಬಹೆನೆಂದು ಪೊಡೆವೊಕ್ಕುದೋ 
ಎಸೆವಿಂದುವೆಂಬಮೃತಕುಂಭಮಂ ವಜ್ರ ಲೋ 
ಭಿಸಿ ಕುರುಪಿಗಿಟ್ಟರಗಿನೊಂದುಮುದ್ರೆಯೊಯೆನಲ್‌ 
ಪೊಸತಾಯ್ತು ವಿಧುಬಿಂಬ ಮಧ್ಯದಂಕಂ ಪಳಿಕುವಸೆಯಿರ್ದ ಕಾಳಿಯಂತೆ ೨೫ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೊೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 642 ՅՈՐ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಯರಿಂದೆ ೨೬ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಹರಡಿತು. ೨೫, ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಗುಂಡಾದ ಕಾಗದದ ಮೇಲೆ ಮನ್ಮಥ ಕಸ್ತೂರಿಯ 
ಮಸಿಯಿಂದ ಬರೆದಿದ್ದ ಮೋಹಾಗಮದ ಓಂಕಾರವೋ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಹೆ 

ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟು ಓಡುತ್ತ ಚಂದ್ರನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವುದಾಗಿ ಯೋಜಿಸಿ ಅವನ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತೋ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಅಮೃತಕಲಶಕ್ಕೆ ಆಸೆ 
ಪಟ್ಟು ಇಂದ್ರನು ಅದರ ಗುರುತು ಹಚ್ಚಲು ಆ ಕಲಶದ ಬಾಯಿಗೆ ಇಟ್ಟ ಅರಗಿನ 
ಮುದ್ರೆಯೋ ಎಂಬ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದ ಮಧ್ಯದ ಕಪ್ಪುಕಲೆಯು ಸ್ಪಟಿಕದ 


ದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನ 
ಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖವನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನೂ 
ಅನಂತ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 


- 
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ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಲೀಲೆಯಿಂ ಚಂದ್ರೋದಯಂಗಂಡು ಬಿಜ್ಜಳನೃ 
ಪಾಳಕಂ ಸಖರಸಮ್ಮೇಳದಿಂದೈತರುತೆ 
ಸೂಳೆಗೇರಿಯೊಳೆಸೆವ ಚಿತ್ರಂಗಳಂ ನೋಡಿ ತಿರುಗಿದಂ ನಿಜನಿಳಯಕೆ 
ಭೂತಪತಿನತಹಾರಿಜಾತಪರಿದೃತಗಣ 
ವ್ರಾತವಂದಿತಕಮಲಜಾತ ನಿಗಮವ್ರಜಾ ಏ 
ಶೀತ ಗುಹಕರಿವದನತಾತ ದುರಿತಾಭ್ರಘವಾತ ಲೀಲಾಸಮೇತ 
ಶೀತಕರಖರಕಿರಣಜಾತ ವೇದಾಕ್ಷಾಂಗ 
ಜಾತಮದನಮರ್ದನ ವಿನೀತನಿಜಭಕ್ತಸಂ 
ಘಾತಮಂ ರಕ್ಷಿಪ್ರದಜಾತರಿಪುಸಂಪ್ರೀತ ಪಂಪಾಪುರೀವಲ್ಲಭ ೧ 


ಸೆವ ಚಂದ್ಯೋದಯುವ ಕಂಡು ಭೂ 


ತ್ತಂ ತನಗೆ ಪ್ರಟ್ಟಲರಮನೆಯನೊಲವಿಂ ಹೊರಡೆ ನಾಗರಿಕವಿಟರಿರ್ವರು 
ಹಿಂತೆಯ್ದೆ ಪೀಠವರ್ಧನವಿದೂಪಕರೊಡನೆ 


ಸಂತೋಷದಿಂ ಪಣ್ಮವೀಧಿಗೈತರಲಾಗ 
ಮುಂತೆ ಪೂವಿನ ಸಂತೆ ಕಾಣಿಸಿದುದಪ್ರತಿಮಕಂತುಶರಜಾಲದಂತೆ Ջ 


ಸೂಚನೆ : ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚಂದ್ರೋದಯವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸ್ನೇಹಿತರ ಕೂಡೆ ಬರುತ್ತ ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
, ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ೧. ಭೂತಗಳ ಒಡೆಯ, ಪಾರಿಜಾತಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು, ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಮ 
ಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನು, ವೇದಗಳಿಗೆ ಅತೀತನಾದವನು, ಷಣ್ಮುಖ ಮತ್ತು ವಿಫ್ನೇ 


ಈ 
ಶ್ವರರ ತಂದೆ, ಪಾಪಗಳೆಂಬ ಮೋಡಗಳಿಗೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯಂಥವನು. ಲೀಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 


ದವನು. ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ನಿಗಳನ್ನು ನೇತ್ರವಾಗುಳ್ಳವನು-ತ್ರಿನೇತ್ರ, ಮನ್ಮಥನ ಗರ್ವ 
ಭಂಗ ಮಾಡಿದವನು. ವೈರಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದವನು. ಮತ್ತು ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಪಂಪಾಪುರದ ಒಡೆಯನೇ ವಿನೀತರಾದ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಸಮೂಹವನ್ನು ಕಾಪಾಡು. 
೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೊಗಸುವ ಚಂದ್ರೋದಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನು ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಂಟಾಗಲು, ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹೊರಟನು. ಅವನೊಡನೆ ನಾಗರಿಕ ವಿಟ, ನರ್ಮ 


ಸಚಿವ, ವಿದೂಷಕರೂ ಹೊರಟರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸೂಳೆಗೇರಿಗೆ 
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ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೪೯ 


ಪೊಂಗುತಿಹ ಕ್ರಮುಕಾಮಳಕ ಬಿಲ ಸ ԱՅՅ 85 

ರಂಗಫಲ ಕಮಲ ನವಕುಟ್ಮಳಕುಚಂಗಳ ಬೆ A 

ದಂಗಿನೊಳ್ನೆಡೆಯ ನಿಷುಜಡೆಯ ಥಳಥಳಿಪ ಕದಪಿನ ತಳಿರ್ದುಟಿಯ ವಿಟರ 
ಹಿಂಗದೀಕ್ಷಿಪ ದಿಟ್ಟಿಗಳ ಸೊಗಸುತಿಹ ನಗೆಮೊ 

ಗಂಗಳ ನಯಂ ಬಿರುಸಿನೊಳ್‌ ಬೆರೆದ ನುಡಿಗಳ ಮ 

ನಂಗೊಳಿಪ ಸಿಂಗರದ ಬೆಚ್ಚಬೇಟದ ಬಗೆಯ ಜವ್ವನೆಯರೆಸೆದಿರ್ದರು ೨೦ 
ಬಿಣ್ಮೊಲೆಯ ಮಿಗೆ ಬಟ್ಟಮೊಲೆಯ ತೆಂಗಾಯ್ಕೊಲೆಯ 

ನುಣ್ಮೊಲೆಯ ನೆಲೆಮೊಲೆಯ ಬಲ್ಮೊಲೆಯ ಹೊಳೆಹೊಳೆವ 

ಕಣ್ಮಲರ ಸನ್ನೆಗಳ ಬೆಳ್‌ನಗೆಯ ಬೇಟದೊಳ್‌ ಬೆರೆದು ತರಹರಿಪ ಮನದ 
ಜಾಣ್ಮೆಗಳ ಸವಿನುಡಿಯ ಮಚ್ಚಿಮಚ್ಚಿಪ ಬಗೆಯ 

ಹೊಣ್ಮಿ ಪೊಡಕರಿಪ ಧನದಾತುರದ ವೈಸಿಕದೊ 

ಳುಣ್ಮುವ ಗುಣಂಗಳ ಮಹಾಪ್ರೌಢವನಿತೆಯರ್‌ ಕಣ್ಣೆಸೆದರಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿ ೨೧ 


ಜಲಜಾಸ್ಕೆ ಪದ್ಮಗಂಧಿನಿ ಕುರಂಗಾಕ್ಷಿ ಕೋ 
ಕಿಲಗಾನೆ ನೀಲಕುಂತಳೆ ಹಂಸಯಾನೆ ನವ 
ತಿಲಪುಷ್ಪನಾಸಿಕೆ ಸುವೃತ್ತಕುಚೆ ಲಜ್ಜಿತೆ ಸುಗಂಭೀರಬಿಂಬಾಧರೆ 


ಗ್‌ (ಖ್‌ - ಇಲ್ಲ 
5 ಸ ಸ ಜಡೆಗಳಿದ್ದವು, ಅವರ ಕೆನ್ನೆಗಳು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು, ತುಟಿಗಳು ಚಿಗುರಿನಂತಿದ್ದುವು, ಹಿಂಜರಿಯದೆ ವಿಟರನು 
ಈ ಇನೆ ತ -9 
ನೋಡುವ ನೋಟ, ನಗುವ ಮುಖಗಳ ಸೊಗಸು, ನೆಯ ಮತ್ತು ಒರಟುತನದಿಂದ 


ವ 
ಕೂಡಿದ ಮಾತುಗಳು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಆಲಂಕರಿಸಿಕೊಂಡ ರೀತಿ. 
ಹಾಯಾದ ಸಂಭೋಗದ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನವುಳ್ಳ ಯೌವನೆಯರು ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. 
೨೧. ದೊಡ್ಡ ಭಾರವಾದ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು. ದುಂಡನೆಯ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು- 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಗಾತ್ರದ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು... ಮೃದುವಾದ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು. 
ಸ್ಥಿರವಾದ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು. ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮೊಲೆಯವರಿದ್ದರು. ಹೊಳೆಯುವ 
ಹೂವಿನಂತೆ ಅರಳಿದ ಕಣ್ಣೋಟದ ಸನ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಹೆಂಗಸರಿದ್ದರು. ನಸುನಗೆ 
ಯಿಂದ ಸಂಭೋಗದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವ ಮನಸ್ಸಿನವರಿದ್ದರು. ಬಹಳ 
ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಸವಿಮಾತನ್ನಾಡುವವರಿದ್ದರು. ಮೆಚ್ಚುವ ರೀತಿನೀತಿಗಳನ್ನುಳ್ಳ 
ವರಿದ್ದರು. ದುಡ್ಡಿನ ಆತುರದವರೆಂದು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಕಾಣುವವರಿದ್ದರು. 
ಮೋಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರಿದ್ದರು. ಇಂಥ ಪ್ರೌಢಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದರು. ೨೨. ಕಮಲಮುಖಿ, ಕಮಲದ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳವಳು, ಜಿಂಕೆ 
ಯಂತೆ ಕಣ್ಣು ಛ ವಳು, ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ಹಾಡುವವಳು, ಕಪು ಎಕೂದಲಿನವಳು, 
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೧೫೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಲಲಿತಾಂಗಿ ಧವಳಾಂಬರವನೊರ್ವಳುಟ್ಟು ತ 
ನ್ನೊಳವಾಗಿಲೊಳಗಿರಲ್‌ ಕಂಡು ನಾಗರಿಕಕುಲ 
ತಿಲಕನಿವಳೀಗ ಪದ್ಮಿನಿಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಲ್‌ ನೋಡುತಡಿಯಿಟ 3ರಂದು ೨೨ 


ಬಿಸಜಾಕ್ಷಿ ಚಂದ್ರಮುಖಿ ಮಧುಗಂಧಿ ಕೊಬ್ಬುಗ 

ಕೃಸಜವೃನದ 32 ಘನನಿತಂಬಿನಿ ಕಾಮ 

ರಸಪೂರೆ ಸಚ್ಚಕೋರಿೀನಿನದೆ ಗಜಗಮನೆ ಕಂಬುಕಂದರೆ ಕಾಮುಕಿ 

ರಸಗಾನಲೋಲೆ ಹರಿಮಧ್ಯೆಯೊರ್ವಳ್‌ ಚಿತ್ರ 

ವಸನರಮ್ಯಾಂಗಿ ಕೊಂಕಿದಕುರುಳೆ ಬಂದೊತ್ತೆ 

ಗೆಸೆದಿರಲ್‌ ಪೀಠವರ್ಧನನಿವಳೆ ಚಿತ್ತಿನಿಯೆನುತ್ತುಸಿರ್ದನವಳಿರವನು ೨೩ 


ಜಲಜಮುಕುಳಸ್ತನೆ ಸುದೀರ್ಥಾಂಗಿ ನಿಡಿದುಗಂ 
ಗಳ ಚಪಳೆ ನೀಳ್ದಕಚಭರೆ ಮಿಳದ್‌ಭ್ರೂಲತಿಕೆ 
ತೆಳುವಸುರಿನಬಲೆ ಶಂಖಸ್ವನೆ ಸುಪಲ್ಲವಾಧರೆ ಕುಟಿಲೆ ಚೊರ್ಣಗಂಧಿ 


ದು ಆತೆ ಕೇಕೆ wd 
ಹಂಸದಂತೆ ನಡೆಯುವವಳು. ಹೊಸದಾದ ಎಳ್ಳುಹೂವಿನಂತಹ ಮೂಗುಳ್ಳವಳು, 


ದುಂಡಾಗಿ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಮೊಲೆಯುಳ್ಳವಳು, ಲಜ್ಜಾಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳು 
ಗಂಭೀರವಾದ ತೊಂಡೆಹಣ್ಣಿನಂತಹ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯುಳ ವಳು, ಕೋಮಲವಾದ 
ದೇಹವುಳ್ಳವಳು 一 ಇಂತಹವಳೊಬ್ಬಳು ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆಯನ ನೆಯ ಒ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಇವಳನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಗರಿಕಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇವಳೀಗ ಪದ್ಮಿನಿ 
ಜಾತಿ ಸ್ತ್ರೀಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು ನೋಡುತ್ತ ಮುಂದೆ 

ಚಂದ್ರಮುಖಿ, ಮಧುವಿನಂತೆ ಸುವಾಸ ւ 
ಸ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಚೆಲುವೆ, ಮೋಹನರಸದ ಮಾನಿನಿ, ದೊಡ್ಡ ಪಿರ್ರೆಯು 
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ಖಿ) 
ವಳು, ಚಕೋರಿಯಂತಹ ಧ್ವನಿಉಳ್ಳವಳು, ಆನೆಯಂತೆ ಮಂದವಾದ ನ 
ವಳು, ಶಂಖದಂತಹ ಕುತ್ತಿಗೆಯುಳ್ಳವಳು, ಕಾಮಾಸಕ್ಕಳು, ನಾದರಸದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಳು. 
ಸಿಂಹದಂತೆ ಬಳುಕುವ ಸೊಂಟವುಳ್ಳವಳು ಇಂತಹ ಅತಿಶಯ ಗುಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಚಿತ್ರ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನುಟ್ಟು ರಮ್ಮವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಸುಳಿಗುರುಳುಳ್ಳ ಒಬ್ಬ 
ಸುಂದರಿಯು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು ಬಿಜ್ಜಳನ ನರ್ಮಸಚಿವನು ಇವಳೇ ಚಿತ್ತಿನಿ 


ಜಾತಿಯ ಸ್ತ್ರೀ ಎಂದನು. ೨೪. ಕಮಲದಮೊಗ್ಗಿನಂತಹ ಮೊಲೆಯುಳ್ಳವಳು. 
ಎತ್ತರವಾದರೂ ಚೆಲುವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವಳು, ದೊಡ್ಡ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವಳು, ಚಂಚಲ 
ಕ್ಕ 


ಮತ್ತು ತೀವ್ರ ಬಯಕೆಯ ಸ್ವಭಾವದವಳು, ಉದ್ದನೆಯ ಒತ್ತಾದ ತಲೆಗೂದಲುಳ್ಳ 
ವಳು, ಒತ್ತಾಗಿ ಸೇರಿದ ಲತೆಯಂತಹ ಹುಬ್ಬುಳ್ಳವಳು, ತೆಳ್ಳನೆಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯುಳ್ಳ 
ಅಬಲೆ, ಶಂಖದಂತಹ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವಳು, ಚಿಗುರಿನಂತಹ, ಕೆಂಪಾದ ಮೃದುವಾದ ತುಟಿ 
ಯುಳ್ಳವಳು, ವಂಚಕಿ, ಗಂಧ, ಕರ್ಪೂರ ಮುಂತಾದ ಸುಂಗಧದ್ರವ್ಯಗಳ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು 
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ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೫೧ 
ತಳಿರಡಿಯ ತರಳೆ ಕಿಂಚಿತ್ಕಾಮಿ ಕೋಪಿ ಜಂ 
ಗುಳಿಮೋಹಿ ಶೀಘ್ರಗಾಮಿನಿ ರಕ್ತವಸನೆ ಬಾ | 
ಗಿಲದಾಂಟಿ ನಿಂದಿರ್ಪಳಿವಳೆ ಶಂಖಿನಿಯೆಂದು ವಿಟನುಸಿರ್ದನವಳಿರವನು . ೨೪ 


ಕೊರ್ಬಿದ ಶರೀರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಾಪಾಂಗೆ ಕಂಗೂಬ 


աջ ಅ ಎರಿ 
ಲುರ್ಬುಜವ್ವನೆ ಕಂಪನಸ್ವನೆ ರಹಿತಗಾನೆ 


ನಿರ್ಬುದಿ ವಂತೆ ಬಾಯೃಡಿಕೆ ದುಶೇಷೆ, ನಿಷ್ಣುರಸುರತೆ ಮದಗಂಧಿನಿ 
ಇ ಬ ಚ ಬಿ © 


ಪರ್ಬಿದ ನಿತಂಬೆಯುನ್ನತಮಧ್ಯೆ ಮಧುಗೋಷ್ಠಿ 
ಗೊರ್ಬಳೆಡೆಯಾಡುತಿರೆ ಕಂಡಾ ವಿದೂಪಕಂ 
ಸರ್ಬವದೊಳೆಲ್ಲರಂ ನಗಿಸುತಿವಳೀಗ ಹಸ್ತಿನಿಯೆಂದುಸಿರ್ದನಂದು 


ಮುನಿಸೆಂಬುದರಿಯನೆಂದುಂ ರೂಪಿನೆದೆಯೊಳಂ 

ಮನಸಿಜಂ ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ರವಿನಂದನಂ ಭೋಗ 
ದನುವಿನೊಳಗಿಂದಿರಂ ಬಲ್ಲವಂ ನಾನಲ್ಲದೊಮ್ಮೆಯಂಂ ಪೆರವೆಣ್ಣ ಛ 
ಕನಸಿನೊಳ್‌ ನೋಡಿಯರೀಯನಿನಿತು ಸುಗುಣಗಳು 

ಳ್ಸಿನಿಯನೆನ್ನೀ ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತಮೆನ್ನ ತೋ 


ಳ್ಹೊನೆಯೊಳಿರಲೆಂದೊರ್ವ ಕಾಂತೆಯನುಕೂಲಿಗನನಂದು ಸಖಿಯೊಳ್‌ ಪೊಗಳ್ಹಳು ೨೬ 


ಬೀರುವವಳು, ಚಿಗುರಿನಂತಹ ಕೆಂಪಾದ ಮೃದುವಾದ ಪಾದವುಳೆ Հ 


ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವಳು, ಅಲ್ಬಕಾಮಿ, ಕೋಪಿಷ್ಠೆ, ಜನರಗುಂಪಿನಲ್ಲಿರಬಯ 


pe 一 


ತರುಣಿ, ಕಾಮುಕ 


ುಸುವವಳು, ವೇಗ 


Ն 


ವಾಗಿ ಚಲಿಸುವವಳು, ಕೆಂಪ್ರವಸ್ತ, ಧರಿಸಿದವಳು. ಇಂತಹವಳು ಬಾಗಿಲುದಾಟಿ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. 


Հժ Հ ը ಎ 
ಇವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ವಿಟನು ಇವಳನ್ನು ಶಂಖಿನಿಬಗೆಯ ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿ ಎಂದು ವರ್ಣಿಸಿ 
ದನು. ೨೫. ಕೊಬ್ಬಿದ ಶರೀರವುಳ್ಳವಳು, ಕಿರಿದಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು, ಕೆಂಪಾದ ಕೂದಲಿ 


೦ದ ಕೂಡಿದವಳು, ಏರುತ್ತಿರುವ ಯೌವನಸ್ಥೆ, ನಡುಗುವ ಧ್ವನಿಯುಳ್ಳವಳು, ಹಾಡಲು 
ತಿಳಿಯದವಳು, ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದವಳು, ಬಾಯ್ಬಡುಕಿ, ಕೆಟ್ಟ ಚೇಷ್ಟೆ ಉಳ್ಳವಳು, 
ನಿಷ್ಠೂರದಿಂದ ಸಂಭೋಗಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವವಳು, ಮದಗಂಧಿ, ವಿಶಾಲವಾದ 


ನಿತಂಬವುಳ್ಳವಳು. ದಪ್ಪವಾದ ಸೊಂಟವುಳ್ಳವಳು, ಮದ್ಯ್ಮಪಾನಾಸಕ್ತ 


ಹೊಂದಿದವಳು, ಇಂಥವಳೊಬ್ಬಳು ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೊ 
ವಿನೋದದಿಂದ: ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಗಿಸುತ್ತ ಇವಳೇ ಹಸ್ತಿನಿಜಾತಿಯ 


ಸಹವಾಸವನ್ನು 4 
€ದಿ ವಿದೂಷಕನು 
ಹೆಂಗಸು ಎಂದು 


ಹೇಳಿದನು. ೨೬. ಮುನಿಸೆಂಬುದೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವನು, ರೂಪನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮನ್ಮಥನಂಥವನು, ದಾನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಂಥವನು, ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ 
ನಂಥವನು, ತಿಳಿದವನು, ನನ್ನನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನುಳ್ಳ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಜನ್ಮಜನ್ಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ದಾ 


ನನ್ನ ತೋಳಿನ ಶೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಪ್ರಿಯೆ ತನಗೆ ಅನುಕೂಲನಾದೊಬ್ಬ 
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ಸುದತಿ ನೋಡೀ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಮಂ ನಿನ್ನ ಮೊಗ' 

ಕಿದಿರೆನ ಬಹುದೆ ಸರ್ವಾಂಗಮುಂ 2395, ಮ 

ತ್ತಿದು ನೋಡು ಮಧ್ಯದ ಕಳೆಂಕೆಂದು ಮುಗ್ದೆ ಶಶಿಯಂ ನೋಳ್ಟೆವೊಲ್‌ ಹೇಳುತೆ 
ಚದುರ ದಕ್ಷಿಣನಾಯಕಂ ಪೊರೆಯೊಳಿರ್ದ ಸಖಿ 

ಯಧರಮಂ ಚುಂಬಿಸುತೆ ಸೀತೃತಂಗೇಳದಂ 

ದದೊಳವಳ ವಲಯರವಮಂಂ ನೆಗಳ್ವಿಸಿದನೆತ್ತಿದ ಚಂದ್ರಶಾಲೆಯೊಳಗೆ 


(7 
rs 


ಇಂದಿನಿತು ಪೊಲ್ಲೇಕೆ ತಡೆದೆ ಪೊಸತಿದು ಮೆಯ್ಗೆ 

ಗಂಧಲೇಪಂ ನಿನ್ನ ಬಾಯೇಕೆ ಮುದ್ರಿಸಿತು 

ಬಂದ ಭರವೇನು ಚೆನ್ನಾಗೆಲ್ಪ ಪುಸಿಯದುಸಿರಿನ್ನು ನಿನ್ನಂ ಕೊಲ್ಲೆನು. 
ಇಂದುವರೆಗಾಂ ತಾಳಿದೆಂ ನಿನ್ನ ದೂಸರಿಂ 

ನೊಂದೆ ನಿನ್ನಿನ್ನುವಂ ಕರೆದರೆನ್ನಂ ನಗುವ 

ರೆಂದೊರ್ವ ಕಾಂತೆ ಶಠನಂ ಬರಿಯ ಬಾಯಮಾತಿಂದೆ ಕೋಪಿಸುತಿರ್ದಳು 29 


ಜಡಿದು ನಾಣ್ಸೆ ಡನುಡಿಯಲುಬ್ಬುವಂ ಬಿರಿಸಿನಿಂ 

ಪೊಡೆಯೆ ಪೊಂಗುವನೊದೆಯಲೊಂದು ಹೊರೆಯೇರುವಂ 

ದೊಡನೊಡನೆ ಕೂಡಲೆಳಸುವನೆನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳನೆಣಿಸನೆಂದುಂ ಮುನಿದೊಡೆ 
ವಿಟನನ್ನು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯೊಡನೆ ಹೊಗಳಿದಳು. ೨೭. ಚೇದ್ರಶಾಲೆಯೊಂದರ 


ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ಪ್ರಿಯೆ, ನೋಡು ಈ ಚಂದ್ರಬಿಂಬಿವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖ 
ಕ್ಕ 
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րրա. «եւ --2 
ಚುಂಬಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಚುಂಬಿಸಿದ ಶಬ್ದ 
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೨೯. ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು 

“ಬೆದರಿಸಿ ಹೀನೈಸುವಂತೆ ಮಾತನ್ನಾಡಿದರೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬುವನು. ಜೋರಾಗಿ 
ಹೊಡೆದರೆ ಹಿಗ್ಗುವನು ಒದ್ದರೆ ಉತ್ಸಾಹಗೊಂಡು ಶಕ್ಬಣವೇ ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ಆಸೆ 
ಪಡುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಎಂದೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection: Digitized by eGangotri 


ILLS LRM LLU 4 


ಕಡುತವಕದಿಂ ತಿಳಿಪುವಂ ಸೇವೆಗೈವನಿವ 
ನೊಡವೆಗೊಡದಿರ್ದೊಡಂದಪರಾಧಿಯಾದೊದಂ 


ಬಿಡದೀ ಮನಂ ದುಪ್ಪನಾಯಕನನೆಂದೊರ್ವ ಮಡದಿ ಕೆಳದಿಗೆ ನುಡಿದಳು ೨೯ 

ಬರಲೊಂದು ತಾಣದೊಳ್‌ ಸುರತದಿಂದಂ ಬಳಲಿ 

ತರುಣಿಯೊರ್ವಳ್‌ ನಲ್ಲನಂ ತನ್ನ ಕುರುಳ್ಲ ಛಂ 

ಸರಿಸು ಸ್ನೇದಮನೊರಸು ಹಾರಮಂ ಸೈತಿರಿಸು ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯಲರ ಬರಿಸು 

ಸರಸತಾಂಬೂಲಮಂ ಸದಿದಿರಿಸು ಬಾಯ್ದು ಪರಿ 

ಸುರತದಲಸಂ ಪರಿಹರಿಸು ಪಾದಕೆಂಬ ಸೌಂ 

ದರಿಯ ನುಡಿಯಿಂದಿವಳ್‌ ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕೆಯೆಂದರಿದು ಮುಂದಕೆ ನಡೆದರು ೩೦ 

ಬಳಿಕೊಂದು ತಾಣದೊಳಗಪರಾಧನಾಯಕಂ 

ಮುಳಿದಿನಿಯಳಂ ತಿಳಿಪ್ರತೆಲೆ ರಮಣಿಯೆನ್ನ ನಿ 

ನ್ನೊಳಗೆ ಭೇದವೆ ದೇಹವೆರಡಕೊಂದೇ ಜೀವಮೆನೆ ಕೇಳ್ದು ನಸುನಗುತ್ತೆ 

ಸುಲಭ ನೀನೆಂದ ನುಡಿ ದಿಟಮಲ್ಲದೊಡೆ ನಿನ್ನ - 

ತಳಿರ್ದುಟಿಯ ಗಾಯಕೆನ್ನೀ ಮನಂ ನೋಯದೆಂ 

ದಳಲಿ ನುಡಿದಳನಿವಳ್‌ ಖಂಡಿತೆಯೆನುತ್ತರಿದು ತಳರ್ದರಲ್ಲಿಂ ಮುಂದಕೆ ೩೧ 
ಕಾತುರದಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ನನಗೆ 
ಯಾವ ಒಡವಯನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದರೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಆ ದುಷ್ಟ ನಾಯಕನನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತದೆ.” ೩೦. ಹೀಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಒಬ್ಬ ತರುಣಿ ಸಂಭೋಗಸುಖದಿಂದ ಬಳಲಿ ತನ್ನ ನಲ್ಲನನ್ನು ಕುರಿತು-ನನ್ನ 
ಕೂದಲನ್ನು ಸರಿಮಾಡು, ಬೆವರನ್ನು ಒರೆಸು. ನನ್ನ ಹಾರವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿಡು. ಬೀಸಣಿಗೆ 


ಯಿಂದ ಬೀಸು. ಎಲೆಅಡಿಕೆಯನ್ನು ನೀನು ಅಗಿದು ನನ್ನ ಬಾಯಿಗಿಡು. ಅನಂತರ 
ಸಂಭೋಗದ ಆಲಸ್ಕ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹಾರ ಮಾಡು. ಕಾಲನ್ನು ಒತ್ತು ಎಂದು ಆ 
ಸುಂದರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು ಸ್ವಾಧೀನಪತಿಕೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು 


ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೩೧. ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಅಪರಾಧನಾಯಕನು ಕೋಪಿಸಿ 


ಸ್‌ 


ಕೊಂಡಿದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರ ರುಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ: ಎಲೆ ರಮಣಿಯೆ, ನನ : ನಿನ್ನೊಳಗೆ 
ಬೇದ ಇದೆಯೇ ? ದೇಹ ಎರಡಾದರೂ ಜೀವ ಒಂದೇ ಎನ್ನಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು 
ನಸುನಕ್ಕು ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸುಲಭ, ಸತ್ಯ. ಇಬ್ಬದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಚಿಗುರಿನಂತಹ 


ಮೃದುವಾದ ತುಟಿಯಗಾಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೋಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯಥೆಯಿಂದ 
ನುಡಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಇವಳು ಖಂಡಿತೆ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ 
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ಮನದನ್ನನಿಂದು ಬಂದಪನೆಂದು ಮಿಂದು ಚಂ 

ದನಲೇಪನಂಗೆಯ್ದು ಕುಸುಮಮಂ ಮುಡಿದು ಮಂ 

ಡನದಿಂದಲಂಕರಿಸಿ ಸೆಜ್ಜೆಯಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಹಾಸುಮಂ ಹಚ್ಚವಡಿಸಿ 
ವಿನುತಪರಿಮಳಪುಷ್ಪ ತಾಂಬೂಲಮಂ ತರಿಸಿ 

ಮನಮೊಸೆದು ಕಾದಿರ್ದೆನಿನಿತುವರೆಗಂ ಬಾರ 

ನೆನುತೆ ಸಖಿಗುಸಿರ್ವದಂ ಕೇಳ್ದು ವಾಸವಸಜ್ಜಿಕಾಖ್ಕೆಯಿವಳೆಂದರಿದರು ԼՑ 


ನಲ್ಲನಿಂದಿನಿತು ಪೊಳ್ತೇಕೆ ತಡೆದನೊಯೆನ್ನ 

ನೊಲ್ಲನೋ ಮಚ್ಚಿದಬಲೆಯರಡ್ಡಗಟ್ಟಿ 3, ಬ 

ರ್ಷಲ್ಲಿ ಬಲ್ಬಿಂದಲೆಳೆದೊಯ್ದರೋ ಪುಸಿಗೆ ಮುನಿದನೊ ಧೈರ್ಯದಿಂದಮೆನ್ನ 
ಮೆಲ್ಲೆರ್ದೆಯನರಿವೆನೆಂದುಳಿದನೋಯೆನ್ನ ತ 

ನ್ನಲ್ಲಿಗೈದಿಸುವೆನಾನೆಂದು ನಿಂದನೊಯೆಂದು 

ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಪಂಬಲಿಪ ನುಡಿಗೇಳುತಿವಳುತೈೆಯೆಂದರಿದು ನಡೆದರಂದು ೩೩ 


ಬಳಿಕೊರ್ವ ನಾರಿ ನೆವದೊಳ್‌ ಮುಳಿದು ನಲ್ಲನಿಂ 


ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದೆ ಜಡಿದು ನುಡಿದು ಪೊರಮಡಿಸಿ ತ 
3 ನ್ನೊಳು ತಾನೆ ತಿಳಿದೇಕೆ ಮುನಿದೆನೋ ವಲ್ಲಭಂ ತಿಳಿಹಪಲೇಶಕೆ ಜರಿದೆನೊ 


ಮುಂದೆ ಹೊರಟರು. ೩೨. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಈ ದಿನ ಬರುವನೆಂದು ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ 


21 
ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಹೂಗಳನ್ನ ಮುಡಿದು, ಆಭರಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿ 


ಕೊಂಡು, ಮಲಗುವ ಮನೆಯನು ի ಸಿಂಗರಿಸಿ, ಹಾಸಿಗೆಯನು ), ಹಾಸಿ ಸಿದ್ದಮಾಡಿ,ಒಳೆ ಯ 
ಸುಗಂದದ ವ್ಯಗಳು, ಹೂಗಳು, ತುಂಬೂಲಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಇಹೆ ಲವ 
ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಗ್ಗುತ್ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನಿಗಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದೆ. ` ಆತ ಈವರೆಗೂ ಬರಲಿಲ್ಲ 


一 ಎ 


ಎಂದು ಸಖಿಗೆ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಇವಳು ವಾಸವಸಜ್ಜಿ ಎಂದು ಪ್ರಖ್ಯಾತಳಾದವಳು 
ಎಂದು ತಿಳಿದರು. ೩೩. ಈದಿನ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ಏಕೆ ಇಷ್ಟು 
ಮಾಡಿದನೋ ? ನನ್ನನ್ನು ಬಲ್ಲನೊ ? ಅವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ ತರುಣಿಯರು ಅವನು 
ಬರುವಾಗ ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಬಲವಂತವಾಗಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡುಹೋದರೋ 7 ಸುಮ್ಮ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡನೊ ? ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನನ್ನ ಮೃದುವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ಬರದೇ ಉಳಿದನೋ ? ನನ್ನನ್ನೇ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ವ ುಡುತ್ಮ್ಕೇನೆ 
` ಎಂದು ನಿಂತನೋ ? ಎಂದು ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹಂಬಲಿಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಇವಳು ಉತ್ಕೆ 
(ಉತ್ಕಟವಾದ ಬಯಕೆಯುಳ್ಳವಳು) ಎಂದು ತಿಳಿದು ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೩೪. ಮುಂದೆ 


ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 


ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಗದರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿದಳು. 


ಷಾ : ವಿಸಿ —) ವಿಪಿ ಹ 
ಅನಂತರ ತನ್ನಲ್ಲಿತಾನೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಾನೇಕೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದೆನೊ ? ನನ್ನ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


- 


` 


ಮ ಎಂ ಅತೆ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೫೫ 


ತಿಳಿದಪೆನೆನುತ್ತಿನಿಯಂಗಟ್ಟುವೆನೊ ಸಖಿಯರಂ 
ಪಳಿವು ಸುಡುವುಮ್ಮಳಿವುದೇ ಕಷ್ಟಮಾಕ್ಷಣಂ 
ತಿಳಿಯದುದೆ ಮೂಢತ್ವಮೆಂಬ ನುಡಿಗೇಳುತಭಿಸಂಧಿಕೆಯೆನುತ್ತರಿದರು ೩೪ 


ತನುಗೆ ಚಂದನದಣ್ಣುಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ 
ನನೆಗಳಂ ಮುಡಿಗಿಟ್ಟು ಧವಳಾಂಬರವನುಟ್ಟು 
ವಿನುತ ಮುತ್ತಿನ ತೊಡಗಳಂ ತೊಟ್ಟು ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಮಿಂಚು ದೆಸೆಯಂ ಬೆಳಗಲು 
ಮನೆಯುಮಂ ಪೊರಮಟ್ಟುಯಚ್ಚಮುತ್ತಿನ ಬೊಂಬೆ 

ಯೆನಲಿನಿಯನೆಡೆಗೆ ಪೋಪೊರ್ವಳಂ ಕಾಣುತುಂ 


ಮನದೊಳಬಭಿಸಾರಿಕೆಯ ತೆರನಲಾಯಿಂದರಿದು ನಗುತೆ ಮುಂದಕೆ ನಡೆದರು ೩೫ 


Ք. 


ಪಳೆ ಕೇಳಿಂದೆನ್ನ ನಲ್ಲನೀಯೆಡೆಗೆ ಬಂ 
ದಹನೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದೊಡಾಂ ಬಂದೆನಕಟ ನಿ 
ಪೃಷೆಯೊಳಿನು ೦ ಬಾರನೇಗುದೆನಿದೇಕುಳಿದನೋ ಮನಸಿಜಂಗೆನ ನು 


ಉಪಲಕ್ಷ "ಮಂ ಮಾಡಿದನೊ ಶನಿಗೆ ಮಾರಿದನೊ 
ವಿಪರೀತಮಿಂದಿನಿರುಳಂ ಕಳೆವೆನೆಂತೊಯೆಂ 


ದಪವಿಪ್ರಲಂಬೆಯ ಪ್ರಳಾಪಂಗಳಂ ಕೇಳುತಡಿಯಿಟ್ಟರೇನೆಂಬೆನು ೩೬ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ತಕ್ಷಣ ಏಕೆ ಹೀಯ್ಯಾಳಿಸಿದನೊ ? ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಇನಿಯನ ಬಳಿಗೆ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕಳಿಸಲೊ ? ನಾನು ಮಾಡಿದ ನಿಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ಸುಡು 
ತ್ತಿದೆ. ತಳಮಳವನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ಪ್ರಿಯನು ಹೇಳಿದ ತಕ್ಷಣ ಅರ್ಥ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದುದೇ ಮೂರ್ಹತನ ಎಂಬ ಮಾತ ಗಳನ್ನು 
ಸಂಧಿಕೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೆ լ 
ಕೊಂಡು, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತುರುಬಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಬಿಳಿಯ ಸೀರೆಯ 
ನ್ನುಟ್ಟು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮುತ್ತಿನ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಅವಳ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ 
ಹಲ್ಲುಗಳ ಬೆಳಕು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಲು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟಳು. ಅಚ್ಚ 
ಮುತ್ತಿನ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನಿರುವಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಆಕೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ ಇದು ಅಭಿಸಾರಿಕೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲವೆ ಎಂದುಕೊಂಡು ನಗುತ್ತ 
ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೩೬. ಚಪಲಸ್ವಭಾವದವಳೆ ಕೇಳು, ಈ ದಿನ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನು 
ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದುದರಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಆಯ್ಯೋ! 
ನಿರ್ದಯನಾಗಿ ಅವನು ಇನ್ನೂ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡಲಿ ? ಏಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೊ ? 
ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ಮಥಬಾಣಗಳಿಗೆ ಗುರಿಮಾಡಿದನೋ ? ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮಾರಿದನೋ ? ನನ 

ವಿರೋಧವಾದ ಇಂದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯುತ್ತೇನೆಯೊ ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
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೧೫೬ . ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ 


'ಆಲಿಂಗನಂ ಮಾಡಿ ಚುಂಬನಂಗೆಯ್ದು ಸರ 

ಸಾಲಾಹಮಂ ನುಡಿದು ಕಾತರಿಸುತುಂ ರತಿಗೆ 

ಮೇಲಿಕ್ಕಿ ಕೂಡುತುಂ ಮರೆವುತೆ ಚ್ಹೆರುತೆ ನಿನ್ನಿ ರುಳೆನ್ನ ನಲ್ಲನೊಡನೆ 
ಲೀಲೆಯಿಂದಿರ್ದೆನಿಂದಿನ ದಿನಂ ನಿಷ್ಟಲಂ 

ಹಾಳಾದ ಮನೆಯುಮಂ ಕಾದೆನೆಂತೆಂದೊರ್ವ 

ಸೂಳೆ ಗತಭರ್ತಾರಿಕಾಖ್ಯೆ ಮರುಗುತ್ತಿರ್ದಳೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೩೭ 


ಮುನಿಸೇಕೆ ಹೇಳ ಕಾರಣಮನೆಲೆ ಕಾಂತೆ ಕೇಳ್‌ 
ುನಸಿನೊಳಗಾದೊಡಂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೋಹಮೆ 

ಛೈನಿತುಂಟೆಯೆಂದೆರಗಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳಿಂ ಕಾಲ್ಸಳಂ ತೊಳೆದ ವಲ್ಲಭನನು 

ಮನಮೊಡನೆ ಕರಗಲೇಳೆಂದೆತು. ತಶ್ರು 


ದ ಕುಚಕುಂಭದೊಳ್‌ Fed ಎತಿರ್ದ ತ 
ದ್ವ ee ಮಸಿ ಸ್ರ್ರೀಯೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುತಂ ಮುಂದೆ ನಡೆಗೊಂಡರಂ ೩೮ 


ಬಳಿಕೊರ್ವಳಪರಾಧರಮಣನಂ ಕಂಡು ನೆಲೆ 
ಮೊಲೆ ನಡುಗೆ ಪುರ್ಬುಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಕುಮುದಾಕ್ಸಿಗಳ್‌ 
ತಲೆಯ ಕೊಪಂ ಮಾತುಗಳ್‌ ತಡಂಬಡಿಸೆ ಕಾಲೀ ದಸದದಿಸಿ ಕೋಪಿಸುವಳ 


ಶ್ರಿರುವ ವಿಪ್ರಲಂಭೆಯ ಗೋಳಾಟವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೩೭. ನಿನ್ನೆ 
ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ, ಮುತ್ತುಕೊಟ್ಟೆ, ಸರಸಸಲ್ಲಾಪಮಾಡಿದೆ, ಸಂಭೋಗಕ್ಕೆ ಬಹು 


ಮರುಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ՀԾ. ಕೋಪವೇಕೆ ? 
ಪ್ರಿಯಳೆ ಕೇಳು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ದೋಷವಿದೆಯೇ 

ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಸಖಿಯ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣೀರಿ: ೦ದ ತೊಳೆದನು. 
ಣ್ಲೀರಿನಿಂದ ನೆನೆದು 


ԳՆ 


ct 
` ಲತ್ತುತ್ತಿ 


ಒಡನೆಯೇ ಆಕೆ ಮನಕರಗಿ ಏಳೆಂದು ಆತನ: ಮೆ 
ತ 


ಖಿ 一 路 - ಮಿ Չ 一 ಎ ಇ) 
ಹೋಗಿದ್ದ ತನ್ನ ಕುಂಭದಂತಿದ್ದ ಸ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಅಪ್ಪಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಐನಿತಿಯು 


& 


Ե Վ 

ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೩೯. ಆನಂತರ 
| ಪ್ಲುಮಾಡಿದ್ದ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಕರನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ 
ಸ್ಲಿರವಾದ ಮೊಲೆಗಳು ನಡುಗಿದುವು,. ಹುಬ್ಬುಗಳು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ದುವು, ಬಿಳಿಯನೈದಿಲೆ 
ಯಂತಿದ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾದುವು, ಯಾತುಗೆಟಿ:ತ ತ ಡವರಿಸಿದುವು, ಕಾಲುಗಳು 


ವರಾಳಿ 一 一 一 ಕಾಳಿ 
ದಡವಡಿಸಿದುವು. ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಿ ಮಾಡಲು ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದ 
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೧೫೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ವರಚೈತ್ರಸಖನ ಮದದಾನೆ ವೈಶಾಖಿಶಿಖಿ 

ಗುರುಕಚರಿ ಸದ್ಗು ಣೋಜ್ಟೀಷ್ಠೆ ಶುಚಿ ನವರತ್ನ 

ಭರಿತರುಚಿರಶ್ರಾವಣಾಭರಣೆ ಪಂಕೇಜಭಾದ್ರಪದೆ ಸುನಿಮಿಷಯುತೆ 
ಪರಮಕಾರ್ತೀಕಪಿತೃಭೂಷಣಸುವೇಣಿ ಸುಮ 

ಶರಮಾರ್ಗಯುತೆ ವಪುಶ್ಯಾಮೆ ಭೀಮಾಘಭಯೆ 

ನಿರುತಪಾಲ್ಲುಣಮಿತ್ರಸುತನುತೆಯೆ ಬಾರೆಂದು ಸಖಿಯೊರ್ವಳಂ ಹೊಗಳ್ನಳು ೪೨ 


ಒಸರ್ವ ಮೃದುಚಿತ್ತೆಯಾಗದಿರೊರ್ಮೆಯುಂ ಪುನ 

ರ್ವಸುವಿಲ್ಲದೊರ್ವರಂ ಕರೆಯದಿರ” ಭೂಷಣಮ. 

ನೆಸೆವ ನಿನ್ನೀ ಹಸ್ತದಿಂ ಭರಣಿಯೊಳ್‌ ತುಂಬಿ ನೀ ಪೋಗು ವಿಟರಲ್ಲಿಗೆ 

ರಸಿಕರೊಳ್‌ ಮಾತುಮಂ ಶ್ರವಣದಿಂ ಕೇಳ್ದು ಭಾ 

ವಿಸು ಮುಗ್ಧನಾಶ್ಲೇಷೆಯಿಂ ಹಿಂಗದಿರ್‌ ಮಗಳೆ 

ಪುಸಿಯೆ ಮೂಲಂ ಸೂಳೆಗೆಂದು ನೆವದೊಳ್‌ ಮುದುಕಿಯುಸಿರ್ದಳಾ ತಾರೆಗಳನು ೪೩ 


ಅನಿಮೇಷಕನ್ಯೆಯರ" ನಿನಗೆ ತುಲೆಯೇ ಮದನ 
ಧನು ನಿನ್ನ ಪುರ್ಬಿಗೆಣೆಯೇ ಕೋಕಮಿಥುನಮಿಾ 
ಘನಕುಂಭಕುಚಕೆ ಪಾಸಟಿಯೆ ನೇತ್ರಕೆ ಮಾನ ಪೊಳಪು ಸಮನೇ ನಡುವಿಗೆ 


16 


ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಮಗಳು ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ ಕೋಪಗೊಂಡಳು (ಟಿಪ್ಪಣಿ : ಸಂವತ್ಸರ 
ಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ.] ೪೨. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮನ್ಮಥ: 


ಮದದಾನೆಯಂಥವಳು, ವೈಶಾಖದ ನವಿಲು, ದೊಡ್ಡ ತುರುಬುಳ್ಳವಳು, ಎಲ್ಲ ಉತ್ತಮ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಮೊದಲನೆಯವಳು, ಶುಚಿಯಾದವಳು, ನವರತ್ನಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಉಳ ವಳು, ಕಮಲದಂತಹ ಮೃದುವಾದ ಕೆಂಪಾದ 
--2 
99 


Sh RSS նմ աաա RSS ամրան cd 
ಖದನ್ಲಿಗಿಖೀ, ಮನ್ಮಥಮಾರ್ಗ 


ಹ 
ಹು.ಗಿ೪ಳಣಿು ನ WYO 


ಪಾದವುಳ್ಳವಳು, ಸುಂದರವಾದ ರೆಪ್ಪೆಗಳನ್ನುಳ್ಳೆ 

ದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವವಳು, ಶ್ಯಾಮಲಶರೀರೆ, ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೆದರುವವಳು, 
ಮನ್ಮಥಸ್ತುತೆ-ಬಾ ಎಂದು ಸಖಿಯೊಬ್ಬಳು ಹೊಗಳಿದಳು [ಟಿಪ್ಪಣಿ : ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ 
ಚೈತ್ರಾದಿ ಮಾಸಗಳ ಹೆಸರು ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ] ೪೩. ಒಂದು ಬಾರಿಯೂ ಮೃದು 
ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಬೇಡ. ಹಣವಿಲ್ಲದ ಒಬ್ಬನನ್ನೂ ಕರೆಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂದ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಭರಣಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಟ್ಟು ವಿಟರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು. ರಸಿಕರ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕಿವಿಯಿಂದ ಕೇಳಿ ಆಲೋಚಿಸು. ಮುಗ್ಧತನದಿಂದ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಹಾಳಾಗಬೇಡ. 


ಮಗಳೆ, ಸೂಳೆಗೆ ಸುಳ್ಳೆ ಬಂಡವಾಳ ಎಂದು ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುವ ನೆವದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ 
ಪುನರ್ವಸು, ಹಸ್ತ, ಭರಣಿ, ಶ್ರವಣ, ಅಶ್ಲೇಷೆ, 


ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. (ಚಿತ್ತೆ, ಪು 
ಮೂಲ-ನಕ್ಷತ್ರಗಳು). ೪೪. ನಿನಗೆ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಸೆರಿತೂಗಬಲ್ಲರೇ ? ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು 
ನಿನ್ನ ಹುಬ್ಬಿಗೆ ಸಮನೆ ? ಈ ನಿನ್ನ ದೊಡ್ಡದಾದ ಕುಂಭಕುಚೆಗಳಿಗೆ ಚಕ್ರೆವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳ 
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ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೫೯ 


ಥನಮೆಯೆಂದೊರ್ವಳಂ ವಿಟಿವೃಹಭನನಿತು ರಾಶಿಗಳನೆಣಿಪೋಲ್‌ ಪೊಗಳನು ೪೪ 


ತೊಳಗುವರುಣಾಧರೆ ಸುರತಕಲಾನಿಧಿಯೆ ಮಂ 

ಗಳಕಾಯೆ ಸೌಮ್ಯಭಾಷಿತೆ ಗುರುನಿಶಂಬೆ ಕವಿ 

ಕುಲಹಾರಿಜಾತೆ ಸನ್ಮಂದಗಾಮಿನಿ ಸಿಂಹಿಕೇಯರೋಮಾಳಿಸದೃಶೆ 

ಸಲೆ ಮಾನಕೇತುವಧಿದೇವಿ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನದೊಂ 

ದೊಲವಾಮದಾ ನವಗ್ರಹಗಳೇಕಾದಶ 

ಸ್ಥಳೆರೆಂದು ಪೊಗಳ್ಗನೊರ್ವಂ ತನ್ನ ನಲ್ಲಳಂ ಮನಮಚ್ಚಿನೊಲವಿನಿಂದೆ ೪೫ 


ಣಕ್ಕುವಾ ತುರುಗಮನೆಯಿಂದಾಳುಮಂ ನೂಂಕೆ 

ದಕ್ಕಿತರಸಿನ ಹಿಂದೆ ಬಂದಾನೆ ನಿನಗೆ ಕೈ 

ಸಿಕ್ಕಿದೀ ಮಂತ್ರಿಯಿಂ ಕವಡು ಬೀಳ್ವುದು ಮನೋರಥಮೊದಗಿ ನಡೆಯದೆಂದು 
ನಿಕ್ಕುವಂ ಚದುರಂಗವಾಡುವಂತೊರ್ವಳತಿ 

ಠಕ್ಕಿನಿಂ ಮೊದಲೊತ್ತೆಗೊಟ್ಟನಂ ನೂಂಕಿ ಬಹು 


ರೊಕ್ಕಮಂ ತೆತ್ತೊರ್ವ ದೊರೆಭುಜಂಗಂ ಬರಲ್‌ ಕಂಡು ಕೂಡುತುಮಿರ್ದಳು ೪೬ 


ಜೋಡಿಯು ಸಮವ ? ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮೀನಿನ ಹೊಳಪು ಸಾಟಿಯೆ ? ನಿನ್ನ ತೆಳುವಾದ 
ನಡುವಿಗೆ ವನಸಿಂಹದ ನಡು ಸಮನೆ ? ನಿನ್ನ ಗಾಂಭೀರ್ಯಕ್ಕೆ ಚೇಳು, ಮೊಸಳೆ, ಏಡಿಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಿದ ಸಮುದ್ರದ ಗಾಂಭೀರ್ಯವು ಎಣೆಯೆ ? ಎಂದು ವಿಟಶ್ರೇಷ್ಠನೋರ್ವನು 


ಗಿ Դ. ՞ ಸ - 一 - տա) - 
ಒಬ್ಬ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ರಾಶಿಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವ ರೀತಿಯಲಿ ಹೊಗಳಿದನು. (ತುಲಾ 
ತಾವ 
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೧೨ 
pe 一 中 ಎ ಆ ತಾ ಕಾಸಾ ಅಜಿ «ա ಧಾ 2 2-2 աժ pes ಇವು 
ಧನುಸ್‌, ಮಿಥುನ, ಕುಂಭ, ಮೀವ, ಸಿಂಹ, ವೃಲ್ಲಿಕ ಮಕರ, ಕರ್ಕಾಟಕ 
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) ՛ 
ವಳು, ರಾಹುವಿನಂತೆ ಕೂದಲುಳ್ಳವಳು, ರತಿಯಂಥವಳು ಆದ ಖ್ರಿಯೆಯೇ ಕೇಳು, 
ನುಗ್ರಹದಿಂದ ಆ ನವಗ್ರಹಗಳೇ ಹನ್ನೊಂದು ಗ್ರಹಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಎಂದು 


25 
ಇ 
Հ ಳನ್ನು ಮನದುಂಬಿದ ಒಲವಿನಿಂದ ಹೊಗಳಿದನು. ೪೬. ಸೊಕಿ,ದ ಕುದುರೆಯ 
ನೆಯಿಂದ ಕಾಲುಳನ್ನು ಹೊರದೂಡಲಾಗಿ ಅರಸನ ಹಿಂದೆ ಬಂದ ಆನೆ ನಿನಗೆ ದಕಿ 


ಕೈದ ಈ ಮಂತ್ರಿಯಿಂದ ಮೋಸವಾಗುವುದು ನಿನ್ನ ಮನದ ಆಸೆ ನಡೆಯದು ಎಂದು 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಚದುರಂಗವಾಡುವಂತೆ ಒಬ್ಬಳು ಅತಿಠಕ್ಕಿನಿಂದ ಮೊ 


Հատած «2 pa «2 ತಾತ «ց ಹ ԱՊ աա) ಎವಿ 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವಿಟನನ್ನು ನೂಕಿ ಅವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಒಬ್ಬ 


ಹ 

Հպ 
ಅ 

ವುಳ್ಳವಳು, ಕವಿಕುಲಕ್ಕೆ ಪುರಿಜಾತದ ಹೂವಿನುತಿರುವವಳು, ನಿಧಾನವಾದ ನಡಿಗೆ ಉಳ್ಳ 
Յ 

“以 


db Լ CL Օ 
C- 
ՏՆ 23 
0 
ob 
Վ- 
Gl 


ತ್ರಿ 
CG 
ತ್ರ 
ಗ 
© 
bl 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


NNN 


೧೬೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕಪ್ಪುಕೆಂಪಿನ ಹಣ್ಣ ಮೇಲಿದೇಂ ಕಾಣಿಸದೊ 

ಡೊಪ್ಪುವರೆ ಬಲ್ಲವರ್‌ ಬಾಯ ನೀಂ ಮುಚ್ಚು ನಿನ 

ಗಿಪ್ಪ ಹಳದಿಯ ಕಾಯಿ ಹಣ್ಣಾದ ಬಳಿಕ ಪವಣರಿದಿನ್ನು ಪಚ್ಚೆಯಾಡು 

ತಪ್ಪಿದುದು ಪಂಚಬಾಣಂ ನಿನಗೆ ಬಳಿಕಲೆಂ 

ಟಿಪ್ಪಗಡೆಯೇಂ ಫಲಂ ಸೋಲುವೇ ನಿನಗಿನ್ನು 

ತಪ್ಪದನುತೊರ್ವ ಜಾಣಂ ಪಗಡೆಯಾಟ ನೆವಮಿಟ್ಟು ಲೋಲೆಯ ಜರಿದನು ೪೭ 


ಕೆಂಪುವಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಕರಿದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಬು 
ದೇಂ ಪಂಥವೇ ಬಾಯುಮಂ ಮುಚ್ಚು ಪಚ್ಚೆಯಂ 
ನೀಂ ಪವಣಲಿತ್ತಾಡು ನಿನ್ನ ಹಳದಿಯ ಕಾಯ್ದಳವು ಮೊದಲೆ ಹಣ್ಣಾದುವು 


«Հ 
ಇಂಪಂಚಬಾಣ ನಿನಗಿಲ್ಲವೆಂಟಿಪ್ಪಗಡೆ 
ಯೇಂ ಫಲಂ ಸೋಲು ತಪ್ಪದು ಮುಂದೆನುತ್ತೆ ಜಾ 
ಣಂ ಪಗಡೆಯಾಟದೊಳು ನೆವನಿಟ್ಟು ಲೋಲೆಯಂ ಹದಿರುವಾತಿಂ ಜರೆದನು ೪೮ 


ಹರಿಸು ದೂತಿಯನಾತನೆಡೆಗಿವನ ಸಂಗಮಂ 
ತರುಣಿ ಶಮನಂ ಮಾಡು ಮಾಡು ಚೆಂದುಟಿಯುನೆಸೆ 
ವರುಣಮಂ ಹರೆಯದೂಳ್‌ ಹಣವನಾರ್ಜಿಸುವದೆ ಮನುಷ್ಯಧರ್ಮಂ ತಿಳಿಯಲು 


ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಕಾಯಿಗಳು ಹಣ್ಣಾಗಿರುವುದು ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸುವುದಿಲವೆ 
ಪಗಡೆಯಾಟ ಬಲ್ಲವರು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆಯೆ 7 ನೀನು ಬಾಯಿಮುಚ್ಚು. 
೨ ಳಿ 


ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಹಳದಿಕಾಯಿ ಹಣ್ಣಾದ ಬಳಿಕ ಕ 


ನಿನಗೆ ಮನ್ಮಥನ ದೃಷ್ಟಿ ತಪ್ಪಿತು. ಬ 
ಸೋಲು. ಆದು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ತಪ್ಪದು--ಎನ್ನುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಬುದ್ದಿವಂತನು ಪಗಡೆಯಾಟ 
ವನ್ನು ನೆಪವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲೋಲುಪಳಾದ ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ಜರಿದನು. 
೪೮. ಕೆಂಪ್ರಹಣ್ಣಿನ ಮೇಲೆ ಕರಿಯಹಣ್ಣು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಪಗಡೆಯಾಟದ 


ಜಾತೆ ಎಂಟೆ ಇವೆ ಸಟೆ «2: ಬಾಲೆ ಎವಿ ಸು աա: ಸಾತಿ - 

ರೀತಿಯೆ 7 ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು. ಹಸಿರು ಕಾಯಿಯನ್ನು ನೀನು ಹವಣರಿತು ಆಡು. ನಿನ್ನ 
ಹ տառա) ո. տա ಜಾ «ասժջշած 一 一 em Ը ಕು 

ಹಳದಿಯ ಕಾಯಿಗಳು ಮೊದಲೇ ಹಣ್ಣಾಗಿಎ. ಇನ್ನು ಮನ್ಮಥನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ನಿನಗಿಲ್ಲ. 
೨ ಲಿ ಜಿ ಇ: ಇಲಿ ಎಂ ಇ : 一 
ಸೋಲು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುತ್ತ ಜಾಣನೂಬ್ಬ ಪಃ 'ಡಯಾಟದ 
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Հ. ಚದುರಮಾತಿನಿಂದ ಹೀಯಾಳಿಸಿದನು. [ಟಿಪ್ಪಣ : ನಿನ್ನ 
ವಂಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ. ಹಾಗೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು 

«Լ 'Ջ -Զ 以 ” Վ 
ನಿನಗೇ ಸೋಲು ಎಂದು ಖಂಡಿತಜಾಣನ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥ] ೪೯. ಆತನ 
ಬ ಕಳಿಸು. ಇವನನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಸಂಗದಿಂದ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸು. ನಿನ್ನ 
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ಮೇಲೆ ಆಡುತ್ತಿರುವ ದೊಂಬರ ಹೆಣ್ಣೋ, ಮನ್ಮಥನ ಬಾವುಟದ ತುದಿಯ ಬಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಂಗಾರದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಚೆಲುವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಬೊಂಬೆಯೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಉಪರತಿಯ 


ಪ್ರಾರಂಭ, ನಡುವೆ ಮತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತರುಣಿ ಒಬ್ಬಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
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ಎ ಸಹಿಸಿ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೬೭ 


ಕೆದರ್ದ ತಲೆನದಿರರಮೆ ಮುಗಿದ ಕಣ್ಗಳ್‌ ಜೋಲ 

ವದನದಿಂ ಭುಜದೊಳೊರಗಿದ ಕೊರಲ್‌ ತೆಳ್ಲುಟಿ 5 

ತುದಿ ಮಿಡುಕದಂಗಂ ವರಾಂಗಚುಂಬನದ ತಂಬುಲರಸಂವೆರಸಿ ಸೋರ್ವ 
ಮದನಾಂಬುವೇ ರಕ್ತಮೆನೆ ಸ್ಮರಂ ತನ್ನ ಮಾ 

ರಿದಳೊರ್ವಳಂ ತಂದು ಪ್ರನ್ನಾಗಮಧ್ಯದಂ 


ಡದ ಶೂಲದೊಲ್‌ ಬಸಿದನೆನಲುಪರಿಸುರತಮೂರ್ಛಿತೆ ಕಣ್ಣದೇಂ ವಂದಳೋ ೬೪ 


ಆಲವಣ್ಣೆಂದಧರಮಂ ಗಿಳಿ ಕರ್ದುಂಕಿದುದು 

ಸೀಳಿದುದು ಶೋಳ್ಗಳಂ ಕಳಹಂಸ ಸಾರಸಮೃ 

ಣಾಳಮೆಂದುಂ ಚಂಚುವಿಂ ನಿನ್ನ ವಿರಹದಿಂ ಪೊರಳುತಿರೆ ನಿರಿಗುರುಳ್ಗ ಛ 
ಸಾಲು ಕೆದರ್ದುದು ಹಾರಮೋಹರಿಸಿತೆಂದೊರ್ವ 

ಬಾಲೆ ಪ್ರಾಣೇಶನಂ ನೆರೆದಂತೆ ಕಳುಪಿ ತತ್‌ 


ಕಾಲರತಿಚಿಷ್ನಮಂ ಮತ್ತೊರ್ವನೊಳ್‌ ಪುಸಿದು ಡಾಳಿಯೊಲಿದಿಂತೆಂದಳು ೬೫ 


ತಂಗಾಳಿ ತೀಡೆ ತಿಂಗಳ್‌ ಮೂಡೆ ಮನಸಿಜಂ 
ಸಿಂಗಾಡಿವಿಡಿಯೆ ಕೋಕಿಲೆ ನುಡಿಯೆ ವಿರಹದಿಂ 
ದಂಗನೆ ಬಳಲ್ಲಹಿಗಳೆಂ ದಿವಿಜರಂ ರುದ್ರನಂ ಕೂಡೆ ಕರಟಂಗಳ 


೦ಡಳು. ೬೪. ಕೆದರಿದ ತಲೆಯ ಕೂದಲು, ಅರೆಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣು ಗಳು, ಜೋತುಬಿದ್ದ 
ಮುಖ, ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡ ಕೊರಳು, ತೆಳುವಾದ ತುಟಿಯು ಕೂಡ ಅಲುಗದ 
ದೇಹ, ಗುಪ್ತಾಂಗವನ್ನು ಚುಂಬಿಸಿದಾಗ. ತಾಂಬೂಲರಸದೊಡನೆ ಬೆರೆತು ಸೋರುವ 
ಸಂಭೋಗರಸವೇ ರಕ್ತವೆನ್ನುವಂತೆ ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ 


ತಂದು ಸುರಗಿಯ ಮರದ ಮಧ್ಯದ 


O 
ಸ 
3) 
ԸԼ 
9 
Շ 
66 
85 
OA 
36 
3) 
ՀՆ 
9 
ՀՆ 
AV 
be բ 


ಬಾರಿ ಸಂಭೋಗಸುಖವನ್ನು 


ಲ್ಸ Ո Ո ಣ ಣ 
೬೫. “ಆಲದ ಹಣ್ಣೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಿಳಿಯು ನನ್ನ ತುಟಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿತು. ಕಮಲದ 
ದಂಟೆಂದು ತಿಳಿದು ರಾಜಹಂಸವು ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ನನ್ನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಸೀಳಿತು. 


ನಿನ್ನ ವಿರಹದಿಂದ ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ : ನನ್ನ ಬಾಚಿದ ತಲೆಗೂದಲಿನ ಸಾಲು ಕೆದರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಹಾರವು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಿತು” ಎಂದು ಓರ್ವ ತರುಣಿ ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನನ್ನು 
ಕೂಡಿ, ಅವನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನಂತರ ಬಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವಿಟನಿಗೆ, ಈ ಮೊದಲೇ ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಸಂಭೋಗದ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಥಳಕುಬೀರುತ್ತ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಳು. 
೬೬, ತಂಗಾಳಿ ತೀಡಿತು. ತಿಂಗಳು ಮೂಡಿತು. ಮನ್ಮಥನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 
ಕೋಗಿಲೆ ಕೂಗಿತು. ಆಗ ಹೆಂಗಸೊಬ್ಬ ಳು ವಿರಹದಿಂದ ಬಳಲಿದಳು. ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ನುಂಗಿದ ಹಾವುಗಳನ್ನು, ಬೆಳದಿಂಗಳನ್ನು (ಅಮ ತಕಿರಣ) ಅರ್ಧ ಸೇವಿಸಿದ ದೇವತೆ 
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೧೬೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ನುಂಗಿಯರೆಮೆಲ್ಲು ಸುಟ್ಟುಳಿಪಿ ರಕ್ಷಿಸಿದರೀ 
ಹೆಂಗೊಲೆಯರಿವರೆಂದು ಶಪಿಸಿಯುಂ ತಣಿಯದೆ ವಿ | 


ಹಂಗಪತಿಯಬ್ಬಿ ಪರಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮರಂ ಬೈದಳೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ಓದಿ 


ತಾತ ತಾತ EE did 
ವರಪುಹ Հ ತಾ ಸರ್ಹ್ವದರ್ಷಂ ಸುಕ 


ತ್ರುರಿಯ ಲೇಹಮದುರಿಯರೂಪಮಾ ಚಂದನಂ 

ನಿರುತಮತಿಬಂಧನಂ ಸಸಿಯ ಜೊನ್ನಂ ಬಿಸಿಯ ಬನ್ನಮಂತಾ ಮಾರುತಂ 
ಸ್ಮರಧನುಜ್ಯಾರುತಂ ಸಖಿಯರಾಳಾಹಂಗ 

ಳುರುತರ ಪ್ರಳಾಪಮಾದುವು ವಿರಹತಾಪದಿಂ 

ಹರಹರಾ ಶಾಳ್ವಳೇ ತರಳೆಯೆನುತಂ ಸಖಿಯರರಸಿ ಚಿಂತಿಸುತಿರ್ದರು ೬೭ 


ಗಂಧಮಂ ಮುಡಿಸು ಪೂವಂ ಪೂಸು ಮಂಚಮಂ 

ತಂದು ತಳೆ ಪನ್ನೀರ್ಗಳಂ ಪಾಸು ವೀಣೆಯಂ 

ನಿಂದು ಕತ್ತರಿಸಡಕೆಯಂ ನುಡಿಸು ಬೆಕ್ಕನೋದಿಸು ಗಿಳಿಯನತ್ತ ಹೊಡಿಸು 
ಆಂದುಗೆಯ ಕೊರಳೊಳಿಡು ಕಾಲ್ಗ ೦ಜನಮನೆಚು 


ಹಿಂದೆ ಮುಡಿಯಂ ಬೆಳಗು ದೀಪಮಂ ಕಟ್ಟು ನೀ 


em my ಲೆ ಲ್ಲ ಅಲೆ ոք ವ 
ನೆಂದೊರ್ವ ನಾರಿ ನಲ್ಲನನಗಲ್ಬ ವಿರಹವಿಕಳದೆ ಇಳು ನುಡಿದಳ್‌ ಸಖಿಯೊಳು ೬ 
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ಡಿ ಅ ಜವೆ mn «Հ «2 “ಗಿ ಎ 2 5. 
ಆವಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೬೮. "`ನೀನು ಗಂಧವನ್ನು ಮುಡಿಸು, 


8L 2 


ನ್ನು ಲೇಪಿಸು, ಮಂಚವನ್ನು ತಂದು ಚಿಮುಕಿಸು. ಪನ್ನೀರುಗಳನ್ನು ಹಾಸು. 
ವೀಣೆಯನ್ನು ಈಗ ಕತ್ತರಿಸು, ಅಡಿಕೆಯನ್ನು ನುಡಿಸು, ಬೆಕ್ಕಿಗೆ ಮಾತನ್ನು ಕಲಿಸು, 
ಗಿಳಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸು, ಕಾಲಂದುಗೆಯನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹಾಕು. ಕಾಲಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಚ್ಚು, ಹಿಂದೆ ತುರುಬುನ್ನು ಬೆಳಗಿಸು, ದೀಪವನ್ನು 'ಕಟ್ಟು''! ಎಂದು 
ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಅಗಲಿದ ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ವಿರಹವಿಕಳಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಸಖಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
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ಶೆ ೧ սա 
ಉಪದೇಶಿಸಿದಳು. 


೧೭೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಒಲಿದ ತರಳೆಯೊಳಿಂತು ಮುನಿವರೇ ಮೋಹಕ್ಕೆ 
ಛಲವೆ ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣಿಗುಂಟೆ ಗರಗಸವೆಂದು 
ತಿಳಿಪಿ ತಂದೊರ್ವನಂ ಕೆಳದಿ ತನ ಸಯ ಸಖಿಯೊಳೊಲವನೈದಿಸುತಿರ್ದಳು ೩೧ 


ಳದರೊಳತಿಕಂಪಿಷ ಮುಖೇಂದುಪ್ರತಿಬಿಂಬಮಂ ಕಂಡು ತಾಂ ನಸುನಗುತ್ತೆ 

ಇದೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂ ಕಳ್ಳನಿಂದೆನ್ನ ಮೊಗದ ಸಂ 

ಪದಮಂ ಕಳಲ್‌ ಬಂದನೆಂದು ರಕ್ತಾಕ್ಷಿ ಕೊ 

ಪದೊಳೆ ನುಂಗುವಳೆನಲ್‌ ಮಧುಪಾನಮಂ ಮಾಡುತಿರ್ಹವಳ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಳು ಕವಿ 


ՇՎ 


ಬಟ ಲೊಳ್‌ವಿದಿದ ಮಧುರಸವನಾಪೇಕೆಯಿಂ 
ಲಿಯಿಂದೀಕ್ಷಿಸಲ್‌ ಕಣ್ಣ ಕಪ್ಪು ರೂ 

ಹಿಟ್ಟು ಕತ್ತುರಿಯ ರಸದಂತೆಸೆಯೆ ಚಿತ್ರಮೆಂದುಂ ಮುಗ್ದೆಗಂ ಮುಗುಳ್ನಿಗೆ 

ೋೋಪಮಾನಮಿದೆಂದು ವಿಸ್ಮಯಂ 

ಸವಿದಳ್‌ ತನಗೆ ಬೇಕಾದ Հա ՅԵՏ 


ಪುಟ್ಟಿದವಗುಣಮುಮಂ ನೋಡರೆಂದೆಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಗಿದೇ ತಥ್ಯಮೆನಲು ಬಿ 


ಮೊಂಡಾಟವು ಸರಿಯೆ ? ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಗರಗಸ ಬೇಕೆ? ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿ ಗೆಳತಿಯೊಬ್ಬಳು ಒಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು. ತನ್ನ 
ಸಖಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ೭೨. ಹೆಂಡದಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಚೆಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಪಾನಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಅದರಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ತನ್ನ ಚಂದ್ರಬಿಂಬದಂತಿದ್ದ 
ಖಖದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡಿ ನಸುನೆಗುತ್ತಾ-""ನೆನ್ನ ಮುಖದ ಸೌಂದರ್ಯದ 

೦ದು ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿ ಕೋಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ನುಂಗುವಳೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಧುವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ 


ಸುದತಿಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡಳು. ೭೩. ಬಟ ಲಲಿ ಹಿಡಿದ ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಯುವ 


- - ಜೆ ಯತೆ ಇಷ್ಟ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕದಿಯಲು ಬಂದ ಕಳ್ಳ ಸಿಕ್ಕಿದ 


- 


ಆಸೆಯಿಂದ ಆದನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಲು ಅವಳ ಕಣ್ಣಕಪ್ಪು ರೂಪಿಃ 


Ծ Խա 
ರಸದಂತೆ ಕಾಣಿಸಲು, ಇದು ವಿಚಿತ್ರವೆಂದು ಆ ಮುಗ್ದೆ ಮುಗುಳ್ನಗಲು, ಇದು ಆವ 
ಸಮಾನವೆಂದು ವಿಸ್ಮಯಹೊಂದಿ, ತನಗೆ ಬೇಕಾ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ ಗುಣ ಹುಟ್ಟಿ ರೂ 


--2 
ՇՉ ೨ 23 
ನಿ 一 2 一 一 一 2 -一 ~ .9 A ಗುವಾ ಹಾಗಿದೆ 
ಅದನ್ನು ಎಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಗಾದೆಮಾತಿಗೆ ಇದೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಎನ್ನುವಂತ ಅಬನ್ಗು ಕುಡಿದಳು. 
` 
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ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೭೧ 


ಮತ್ತೊರ್ವ ಸುದತಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಬಟ್ಟಲೊಳ್‌ ತುಂಬಿ 
ದುತ್ತಮಮಧುದ್ರವಮನೀಂಟುತಿರೆ ಕಣ್ಣೆವಂ 


ಆ Ո 
ದತ್ತು ಬೆನ ೦ ಮುಸುಕಿ ಹೊರವಾರಿಗಿಳಿದ ನಿಡುಜಡೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನು 
ಅತ್ತಿತ್ತ ಮಿಸುಕಲೀಯದೆ ಕಚ್ಚಿ ಧರೆಗೆ ತಂ 


ದತ್ತೊ ಸ್ಪರ್ಭಾನುವೆಂಬಂತೈದೆ ಸಂಶಯಮ 
Շ 


Հ-.«- a fad 
ನಿತ್ತುದೀ ಮಧುವಾಶ್ರಯಂ ಮೇಲೆನಿಷ್ಟರಂ ಕೀಳ್ಮಾಡದೇಂ ಬಿಡುವುದೇ ೭೪ 


ತೇಗಿದೊಡೆ ಮದ್ಯಪಾನದ ಗಂಧಮೆಲ್ಲರ್ಗ 
ಮೂಗುಬ್ಬಸಂ ಮಾಡೆ ಕುಡಿದ ಮಧುರಸಮುಕ್ಕಿ 
ಮೇಗೆ ಸುರಿಯಲ್‌ ತತ್ತದಿದ್ದಿಮಿತ್ತೊಂಗುಥೋಯೆಂದು ಚೋಗುಳವಾಡುತೆ 
ತೂಗುತೇಳುತ್ತೆ ಬೀಳುತ್ತಳುತೆ ನಗುತಲಿಲಿ 
ಗೆ ಬಿದ್ದುದು ಕಪ್ಪೆಯೆಂದು ನಾಯ್ಗ್ಲೆರಗಿ ಹೋ 
ಜೋಗಮ್ಮ ಬಾಳು ಬಾಳೆನುತದೊರ್ವಳ್‌ ಕುಡಿಚಿ ಸೂಳೆಯಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು ೭೫ 
ಮುಸುಕಿ ರವಿಕೆಯೊಳಡಸಿ ಚೋಲ್ವ ಪೆರ್ಮೊಲೆಗಳಂ 
ಬಸುರ ಸಾರಿದ ”ಮೊಲೆಗಳಂ ನೇಲ್ವ ಮೊಲೆಗಳಂ 


ಪಸರಿಸುತೆ ಬಯಲ ಬೇಟಂಗಳಂ ತನ, ಹರಯದ ನಲರೊಡನೆ ನಕ್ಕು 


以 ಣ್‌ 
೬ ಜಾ ಎದ್‌ 
೭೪, ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸುಂದರಸ್ತ್ರೀಯು ಬೆಳಿ ಯ ಬಟ್ಟಲಲ್ಲ ತುಂಬಿದ್ದ ಉತ್ತಮವಾದ 
տաթ ալ առա Փաս «աթ - «տա աշ 
ಮದ್ಯವನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಬೆನ್ನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅಂಡಿನವರೆಗೆ ಇಳಿದಿದ್ದ ಉದ್ದ 
ಕಾಣಾ ոռ A «` -ծ- Չ - ಅ... ಇ ಹ 
ವಾದ ಜಡ ಕಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು ಆಕಾಶದಲಿದ ಚಂದ ನನ್ನು ಅತ್ತಿಶ್ಕ ಅಲ್ಲಾಡಲು 
Հ ದದ ಬ Վ 一 一 ՀԶ 
Աա «աա ಹ ಹ «ասած ಲಿ 
ಬಿಡದೆ ಹಿಡಿದು ಭೂಮಿಗೆ ಎಳೆದುತಂದ ರಾಹುವೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ಜನರಿಗೆ 
Ո ԷԶ ಲಿ 
一) 一 ) սաս) 一 一 ಹ ಸ ವಿ ಲಾ ಇವಿ 
ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಮದ್ದಪಾನದಲ್ಲಿನಾಸೆಕ್ತಿಯು ಉತ್ತಮರೆನಿಸಿಕೊಂಡವರನ್ನೂ ಕೀಳು 


ವಿ 


A 
ಮಾಡದೆ ಬಿಡುತ್ತದೆಯೇ ? ೭೫. ಕುಡಿದ ಸೂಳೆಯೊಬ್ಬಳು ತೇಗಿದಾಗ ಹೆಂಡದ 
ಹಿಂಸೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಕುಡಿದಿದ್ದ 
ಮದ್ಯವು ವಾಂತಿಯಾಗಿ ಮೈಮೇಲೆ ಸುರಿದಾಗ ತತ್ತದಿದ್ದಿಮಿತ್ತೊಂಗು ಥೋಯೆಂದು 
ಜೋಗುಳ ಹಾಡುತ್ತಾ, ತೂರಾಡುತ್ತಾ, ಏಳುತ್ತ, ಬೀಳುತ್ತ, ಅಳುತ್ತ, ನಗುತ್ತ, ಇಲಿ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಕಪ್ಪೆ ಬಿದ್ದಿತೆಂದು ನಾಯಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಹೋಗು ಜೋಗಮ್ಮ 


ು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ. ಬದುಕು ಎನ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರ ತಪ್ಪಿ ಆಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ೭೬. 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
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೧೭೪ 

ಅಂಬುಜಕೆ ಮಿತ್ರಾಗಮವನುಸಿರ್ದು ಕೈರವಕ 

ದಂಬ ಕಳಲುರಿಯನೆಬ್ಬಿಸಿ ನಾಡೆ ಶೈತ್ಯರೂ 

ಪಂ ಬಂದು ತೀಡಿದುದು ರವಿಯುದಯಶಕಾರಣಸವಮಿಾರಣಂ ತತ್‌ಕ್ಷಣದೊಳು ೮೧ 

ಅನಿತರೊಳಗನಿಲಹತಿಯಿಂದಂಬರಕೆ ನೆಗೆದ 

ವನಧಿಮಧ್ಯದ ಬಟ್ಟಿತಪ್ಪ ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪೆ 

ಲನಿಮಿಷಾಹಗೆಯೊಳಿರುಳಿನ ಮಂಜು ನೋ ಬಾಡಿದ ಪುಂಡರೀಕದಲರೋ 

ತನಿಜೊನ್ನವಾಲನೀಂಟುವ ಪದದೊಳದು ಬತ್ತೆ 

ಮನದೊಳಂ ಕಂದಿ ತೋರುವ ಹಂಸಮರಿಯೊ ಹೆ 

ಳೆನಲೆಸೆದುದಸ್ತಾದ್ರಿಯೊಳ್‌ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ ಮುನ್ನೇಸರಾಗಮಮೊಳು ೮೨ 

ಆ ಸಮಯದೊಳ್‌ ಬಿಜ್ಜಳಂ ಸಖರ ಸಹಿತ ಸುವಿ 

ಲಾಸದಿಂದಲ್ಲಿರದೆ ತಿರುಗಿ ತನ್ನಯ ನಿಜನಿ 

ವಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸಖರಂ ಕಳುಪಲಾಕ್ಷಣದೊಳಿನನುದಯವಾಗಲಿತ್ತ 

ಲೇಸಾಗಿ ಮೆರೆವ ಲಕ್ಕದ ಮೇಲೆ ತೊಂಬತಾರ್‌ 

ಸಾಸಿರ ಮಹಾಜಂಗಮಕ್ಕೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನಮಂ 

ದಾಸೋಹಮಂ ಮಾಡುತುಂ ಬಸವನುಂ ಚೆನ್ನಬಸವನುಂ ಸುಖಮಿರ್ದರು ೮೩ 
ಕಮಲಪುಷ್ಟ್ಪಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಆಗಮನದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿತು, 
ಮತ್ತು ನೈ ದಿಲೆಯ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ದುಃಖದ ಬೇಗೆಯನೆ ಬ್ಬಿಸಿತು. 
ಹೀಗೆ ಗೂಟದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂಗಾಳಿ ಬೀಸಿತು. ೮೨. ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೇ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದ, ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ದುಂಡಾದ ಮುತ್ತಿನ ಚಿಪ್ಪೊ ! ದೇವಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಅರಳಿ ರಾತ್ರಿಯ ಮಂಜಿನ 
ಸೋಂಕಿನಿಂದ ಕಾಂತಿಗುಂದಿದ ಬಿಳಿಯ ತಾವರೆಯ ಹೂವೋ | ದಟ್ಟವಾದ 

ಿ ಗ್‌ ಇವಲ್ಲಿ 


ಎ ಇದ್ದದು ಡು ಅ ಕಾಲ --Ջ 
ಬೆಳದಿಂಗಳೆಂಬ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಬತ್ತಿಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸಿ 


ನಲ್ಲಿ ಕಳೆಗುಂದಿದಂತೆ ಕಾಣುವ ಮರಿಯೋ ಹೇಳು ಎಂಬಂತೆ ಆ 


ಮುನ್ನ ಪಶ್ಚಿ _ಮಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಕಳೆಗುಂ Վ 
ದಲ್ಲಿ ೮೩. ಬಿಜ್ಜಳರಾಜನು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದ 
ա ಎು 


ತ 
೧ ಹ A ಎ ಕದ 
ತನ 站 ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಪರಿವಾರವನೆ ಲ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆದೇ ಸಮಯುಕ್ತ 


Վ 
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೧೮೦ ` ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸಲಹಿದೀ ಭೂದೇವಿಗಂ "ನಮಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 


6 ಎಬಿ 
ನಲಿದು ಬಾಗಿದುವೊ .ಪೇಳೆಂಬಿನಂ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ 
ಥಲಭಾರದಿಂ ಕೊರಲಾಗಿ ಕಣೊ ಳಿಸಿರ್ದ ಶಾಲಿಗಳ" ಕರಮೆಸೆದುವು ೧೦ 
ped Ռ ಶೆ 


ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಗಾಣದೊಳರೆದು 

ಹಿಂಡಿ ರಸಮಂ ತೆಗೆದು ಕಾಸಿ ಕಾಲ್ದುಳಿಯಲುಂ 

ಖಂಡಶರ್ಕರೆಯಾದೆವೇಗೈದೊಡಂ ಸುಗುಣಮಂ ಬಿಡದ ಸುಜನರಂತೆ 

ದಿಂಡುರುಳ್ವಿ ದೆವಾಳ್ಗ ಗಿದಿರಾದರಂ ಸುಕೋ 

ದಂಡರೂಪಿಂ ಸ್ವಾಮಿಹಿತಕಿನ್ನು ತಮ್ಮೊಳು 

ದ್ದಂಡತೆಯ ಬಿರುದೆತ್ತಿತೆನೆ ಸೋಗೆವಸುರ ಕಬ್ಬಿನ ಕೂರ್ಬು ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು ೧೧ 


ಬೆಳೆದ ನಾನಾ ಶಾಳಿ ಗರ್ದೆಗಳ ಪಾಳಿಗಳೊ 

ಳುಲಿವ ಕೀರಾಳಿ ಸುಳಿಗಾಳಿಯಿಂ ಕೆದರ್ದ ಹೂ 

ಗಳ ಧೂಳಿ ಪಾಡುವ ಮದಾಳಿ ಸತತಂ ಪಾಮರಿಯರೊೋಳಿ ಸಲೆ ಬಳಸಿದ 
ತೊಳಗುವ ವನಾಳಿಯೊಳ್‌ ವಿಟಕೇಳಿ ಮತ್ತಕೋ 

ಕಿಳಕೇಕಿ ಹಂಸಾಳಿಯಂ ಕಾಣುತಿದು ಸ್ಮರನ 


ಬಲುದಾಳಿಯೆಂದು ಹಾಂಥರ್‌ ಕಾಲುಗೆಟ್ಟು ನಿಂದಿರೆ ನೋಡುತೆಯ್ತಂದರು ೧೨ 
ಆ ೪ ಇ sed ne SS ಷೆ ， Սրբ» ած ದರೆ ದೆ ಯಾಲೆ 
ಭೂದೇವಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಲಬಾಗಿದುವೂಃ ? ಎನ್ನುವಂತೆ 
2 Թ», -Զ ಇ pu ասա ಬಲಿ ಮಿ սամ -ծ- we》 ա ಲ್ಲಿ 
ಒತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ತೆನೆಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಕತ್ತನ್ನು ಕೊಂಕಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭತ್ತದ 
ಎ Վ Հ ԾԹ ք 
Հ Հաա ಎವ ա ախտա, ԱՒ «Յան Ns 
ತೆನೆಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದು 53). ೧೧. ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಗಾ ಣದಲ್ಲಟ್ಟು ), 
ಅ) աաա «Ցա աա) ಗ್ರ 全 一 ) ಟೆ ಬರ್ಸ ಪೊಳ 一 一 ) ಮಾವಿ 
ಅರದು ಹಿಂಡಿ ರಸವನ್ನು ತಗಿದು ಕಾಯಿಸಿ ಕಾಲವಂದಿ ತುಳದರೂ, ಎಂತಹ ರಬ್ಬರ್ಯ 
eid aiden ವಿವಿ ա . աա dics 
ಗುರಿ ಮಾಡಿದರೂ ಒಳೆ ಯ ಗುಣವನ್ನು ಬಿಡದ ಸಜ್ಜನರಂತ ನಾವು ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೆ 


೧೨ 
ಯಾಗುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಎದುರಾದವರನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನ ರೂಪದಿಂದ ಕೊರಡಿ 


ಖಿ AEN ಪಾರು ಎದ 中 առա ಕಾನಿ AS RS 一 站 ಎ 
ನಂತೆ ಉರುಳಿಸಿದೆವು. ಸ್ವಾಮಿಯ ಹಿಶಕ್ಕೆ ದುಡಿಯುವವರು ಎಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ 
೦ - ԻԶ 
cd ա ր Արթ ո: ಎನೊ Նանա: ամա աման աՆ անկա ಾು ಇತ 之 ಶಲ 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟು ಎನ್ನುವಂತೆ ಹಸಿರುಗರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಕೂಬ್ಬಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ 
Ս ೧ «Տ ಹ :. we Ց ಲ್ರ ಬಾಲೆ pS Հո Փց.) 
ಕಬ್ಬಿನ ಜಲೆಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಸಿದುವು. ೧೨. ಬಳದು ಎಂಆರುವ 


ಸಿದ 
೧೨ A 
ದುಂಬಿಗಳು, ಮುಗ್ದ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಗುಂಪು, ಸುತ್ತುವರಿದು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವನಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಲ್ಲಾಪಮಾಡುವ ವಿಟರ ಸಮೂಹ, ಮದಿಸಿದ ಕೋಗಿಲೆಗಳು, ನವಿಲು ಮತ್ತು ಹಂಸಗಳು, 
NAD = 一 一 一 

ಇವುಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ಇದು ಮನ್ಮಥನ ದೊಡ್ಡ ದಾಳಿಯೆಂದು ಪ್ರಯಾಣಿಕರು. ನಿಂತು 

ಲಾ 

(2 


೦ 
ಇಮ್‌ ಘಾ ՊԻ»: ಇವಿ 3-2 ೨ «ուսո — «ա ՕՀ 9、 ಡಾನ್‌ eS 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವುಗಳನ್ನಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತ ಅವರು (ಪ್ರಭು-ಸಿ ರಾಮ) ಮುಂದ 
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ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೮೧ 


ಸುರಿದ ಶಾಲ್ಯನ್ನರಾಸಿಗಳ ಫೃತಪೊರಿತದ ՛ 
ಹರವಿಗಳ ಸೂಪಾದಿ ಶಾಕಸಂತತಿಯ ಪರಿ 

ಹರಿಯ ಪಚ್ಚಡಿಯುಪು ಎಗಾಯ್‌ ಭಕ್ಷ್ಮಪರಮಾನ್ನ ಬಹುವಿಧದ ಶೀಕರಣೆಯ 
ತರತರದ ದಧಿ ದುಗ್ಧ ತಕ್ರದಿಂ ಪುದಿದ ಕೊ 

ಪ್ಪರಿಗೆಗಳನುಂಡುಂಡು ಹೋಪ ನಡೆತರ್ಪ ಪಥಿ 


՞ 2 一 
ಕರ ನೆರವಿಗಳ ಸತ್ರದಾಲಯಂ ರಂಜಿಸಿದುದಾ ಹಥದೊಳೇನೆಂಬೆನು 


3) 


ಕಲಶಂಗಳೆತ್ತಿ ನೀರೆರೆವ ಕಾಂತೆಯರ ಪೊಂ 

ಗಳಸಸ್ತನಂಗಳಂ ಮಂಗಳಮುಖಂಗಳಂ 

ತಳಿರ್ದುಟಿಗಳಂ ಮುದ್ದುನಗೆಗಳಂ ಕಂಡು ನಡೆಯಲ್‌ ಮುಂದೆ ಕಾಲೆ 
ಬಳಲಿಕೆಯನಾರಿಸುವ ನೆವದೊಳಲ್ತಲ್ಲಿ ಸಮೆ 

ದಿಳಿಪಿರ್ದ ಗಂಡುಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಪಢಿಕಸಂ 
ಕುಳಮಿರ್ದುದರವಟ್ಟಿಗೆಯ ನೆಳಲ ಸಾರಿ ಸುಖಸಂತಸದೊಳೇನೆಂಬೆನು ೧೪ 


6 
Լ. 
ՀՆ 


ನೀರನೀಂಟುವ ನೆವದೊಳಬಲೆಯರ ಲಲಿತ ಶೃಂ 
ಗಾರರಸಸುಧೆಯನಾ ಕಣ್ಣಳಿಂದೀಂಟಿ ಸವಿ 
ಸೋರುತಿಹ ವಾಗಮೃತಮಂ ಕರ್ಣದಿಂದೀಂಟಿ ತಣಿಯದುರೆ ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಿ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೩. ಅವರು ಬರುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಛತ್ರವಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸುರಿದ' ಅಕ್ಕಿಯ ಅನ್ನದ: ರಾಶಿಗಳಿದ್ದವು, ತುಪ್ಪದಿಂದ ತುಂಬಿದೆ: ಮಡಕೆಗಳಿದ್ದವು.. 
ವಿವಿಧ ತರಕಾರಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ತೊವ್ವೆ, ಬಗೆ' ಬಗೆಯ ಪಚ್ಚಡಿಗಳಿದ್ದವು; ಉಪ್ಪಿನ 
ಕಾಯಿಗಳಿದ್ದವು, ಭಕ್ಷ್ಯ-ಪರಮಾನ್ನಗಳಿದ್ದವು, ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಸೀಕರಣೆಗಳಿದ್ದವು. 


ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ “ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಮೊಸರು, ಹಾಲು, ನೀರು ಮಜ್ಜಿಗೆಗಳು ತುಂಬಿದ್ದುವು. 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಟ. ಮಾಡಿ ಹೋಗುವ ಬರುವ ದಾರಿಗರ' ಸಮೂಹವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ'ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೧೪. ಕೊಡಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೀರೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಹೊನ್ನಿನ ಕಳಶಗಳಂತೆ ಕಾಣುವ ಮೊಲೆಗಳನ್ನೂ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅವರ' ಮುಖ 
ಗಳನ್ನೂ, ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ' ಕೋಮಲವಾದ' ತುಟಿಗಳನ್ನೂ, ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾದ" 
ನಗೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ. ದಾರಿಗರು ಮುಂದೆ 'ನಡೆಯಲು: ಕಾಲೇ' ಬರದೆ, ಆಯಾಸವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ `ನೆವದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಷ್ಟ ಅರವಟ್ಟಗೆಗಳ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ, ಕಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಚಲಿಸದಿದ್ದೆರು. ೧೫. ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ ` ನೆವದಲ್ಲಿ `ಆ ಪಥಿಕರು 
ಆ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯರ ' ಮನೋಹರವಾದ: ಶೃಂಗಾರರಸಾಮೃತವನ್ನು, ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಕುಡಿಯುತ್ತ, ಸವಿಯು" ಸೋರುತ್ತಿರುವ ಅವರ" ಮಾತು`ಎಂಬ: ಅಮೃತವನ್ನು ಕಿವಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೀರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದಠೂ:ಆವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಒಂದೇ' 
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೧೮೦ | ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಸಲಹಿದೀ ಭೂದೇವಿಗಂ ನಮಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 


ನಲಿದು ಬಾಗಿದುವೊ ಪೇಳೆಂಬಿನಂ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ 
ಫಲಭಾರದಿಂ ಕೊರಲ್ತಾಗಿ -ಕಣ್ಗೊಳಿಸಿರ್ದ ಶಾಲಿಗಳ" ಕರಮೆಸೆದುವು ೧೦ 


ತುಂಡುತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಗಾಣದೊಳರೆದು 

ಹಿಂಡಿ ರಸಮಂ ತೆಗೆದು ಕಾಸಿ ಕಾಲ್ದುಳಿಯಲುಂ 
ಖಂಡಶರ್ಕರೆಯಾದೆವೇಗೈದೊಡಂ ಸುಗುಣಮಂ ಬಿಡದ ಸುಜನರಂತೆ 
ದಿಂಡುರುಳ್ವಿ ದೆವಾಳ್ಗಗಿದಿರಾದರಂ ಸುಕೋ 

ದಂಡರೂಪಿಂ ಸ್ವಾಮಿಹಿತಕಿನ್ನು ತಮ್ಮೊಳು 
ದ್ದಂಡತೆಯ ಬಿರುದೆತ್ತಿತೆನೆ ಸೋಗೆ ಕಬ್ಬಿನ ಕೊರ್ಬು ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು ೧೧ 


ն 
ಲ 
ԳՆ 


ಬೆಳೆದ ನಾನಾ 255 ಗರ್ದೆಗಳ ಪಾಳಿಗಳೊ 

ಳುಲಿವ ಕೀರಾಳಿ ಸುಳಿಗಾಳಿಯಿಂ ಕೆದರ್ದ ಪೂ 

ಗಳ ಧೂಳಿ ಪಾಡುವ ಮದಾಳಿ ಸತತಂ ಪಾಮರಿಯರೋಳಿ ಸಲೆ ಬಳಸಿದ 
ತೊಳಗುವ ವನಾಳಿಯೊಳ್‌ ವಿಟಕೇಳಿ ಮತ್ತಕೋ 

ಕಿಳಕೇಕಿ ಹಂಸಾಳಿಯಂ ಕಾಣುತಿದು ಸ್ಮರ 

ಬಲುದಾಳಿಯೆಂದು ಪಾಂಥರ್‌ ಕಾಲುಗೆಟ್ಟು ನಿಂದಿರೆ ನೋಡುತೆಯ್ತಂದರು ೧೨ 


Վ 
-- 


ಅರೆದು ಹಿಂಡಿ ರಸವನು, ತೆಗೆದು ಕಾಯಿಸಿ ಕಾಲಿನಿಂದ ತುಳಿದರೂ, ಎಂತಹ ಷ್ಟಕ್ಕ 

ಗುರಿ ಮಾಡಿದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣವನ್ನು ಬಿಡದ ಸಜ್ಜನರಂತೆ ನಾವು ಕ 

ಯಾಗುತ್ತೇವೆ. ನಮ್ಮ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಎದುರಾದವರನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನ ರೂಪದಿಂದ ಕೊರಡಿ 
ರುಳಿಸಿದೆವು. ಸಾಮಿಯ ած, ದುಡಿಯುವವರು 
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ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ | ೧೮೧ 


ಸುರಿದ ಶಾಲ್ಯನ್ನರಾಸಿಗಳ ಫೃತಪೂರಿತದ ಈ 
ಹರವಿಗಳ ಸೂಪಾದಿ ಶಾಕಸಂತತಿಯ ಪರಿ 

ಪರಿಯ ಪಚ್ಚಡಿಯುಪ್ಪುಗಾಯ್‌ ಭಕ್ಷ್ಯಪರಮಾನ್ನ ಬಹುವಿಧದ ಶೀಕರಣೆಯ 
ತರತರದ ದಧಿ ದುಗ್ಧ ತಕ್ರದಿಂ ಪುದಿದ ಕೊ 

ಪ್ಪರಿಗೆಗಳನುಂಡುಂಡು ಪೋಪ ನಡೆತಶರ್ಷ ಪಥಿ 

ಕರ ನೆರವಿಗಳ ಸತ್ರದಾಲಯಂ ರಂಜಿಸಿದುದಾ ಪಥದೊಳೇನೆಂಬೆನು ԵՋ. 


ಕಲಶಂಗಳೆತ್ತಿ ನೀರೆರೆವ ಕಾಂತೆಯರ ಪೊಂ 

ಗಳಸಸ್ತನಂಗಳಂ ಮಂಗಳೆಮುಖಂಗಳೆಂ 

ತಳಿರ್ದುಟಿಗಳಂ ಮುದ್ದುನಗೆಗಳಂ ಕಂಡು ನಡೆಯಲ್‌ ಮುಂದೆ ಕಾಲೇಳದೆ 
ಬಳಲಿಕೆಯನಾರಿಸುವ ನೆವದೊಳಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಮೆ 

ದಿಳಿಪಿರ್ದ ಗಂಡುಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಹಢಿಕಸಂ 

ಕುಳಮಿರ್ದುದರವಟ್ಟಿಗೆಯ ನೆಳಲ ಸಾರಿ ಸುಖಸಂತಸದೊಳೇನೆಂಬೆನು 


<) 
«Թ 


ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೩. ಅವರು ಬ ತ್ರ ತೆ 
ಸುರಿದ' ಅಕ್ಕಿಯ ಅನ್ನದ ರಾಶಿಗಳಿದ್ದವು, ತುಪ್ಪದಿಂದ ತುಂಬಿದ: ಮಡಕೆಗಳಿದ್ದ ವು. 
ವಿವಿಧ ತರಕಾರಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ತೊವ್ವೆ, ಬಗೆ ಬಗೆಯ ಪಚ್ಚಡಿಗಳಿದ್ದ ವು, ಉಪ್ಪಿನ 
ಕಾಯಿಗಳಿದ್ದವು, ಭಕ್ಷ್ಯ-ಪರಮಾನ ಗಳಿದ್ದವು, ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಸೀಕರಣೆಗಳಿದ್ದವು. 
ಕೊಪ್ಪರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಗೆ ಬಗೆಯ : ಮೊಸರು, ಹಾಲು, ನೀರು ಮಜ್ಜಿಗೆಗಳು ತುಂಬಿದ್ದುವು. 
ಇವನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಟ. ಮಾಡಿ ಹೋಗುವ ಬರುವ ದಾರಿಗರ' ಸಮೂಹವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ: ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೧೪. ಕೊಡಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ನೀರೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಹೊನ್ನಿನ ಕಳಶಗಳಂತೆ`ಕಾಣುವ ಮೊಲೆಗಳನ್ನೂ, ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಅವರ' ಮುಖ 


ಗಳನ್ನೂ, ಚಿಗುರಿನಂತಿರುವ' ಕೋಮಲವಾದ ತುಟಿಗಳನ್ನೂ, ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾದ: 
ನಗೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ: ದಾರಿಗರು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು, ಕಾಲೇ' ಬರದೆ, ಆಯಾಸವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ "ನೆವದಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಗಳ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಬೊಂಬೆಗಳಂತೆ ಚಲಿಸದಿದ್ದರು..: ೧೫. ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವ" ನೆವದಲ್ಲಿ ಆ: ಪಧಿಕರು 
ಆ ಕೋಮಲಾಂಗಿಯರ' ಮನೋಹರವಾದ: ಶೃಂಗಾರರಸಾಮೃತವನ್ನು. ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಕುಡಿಯುತ್ತ, ಸವಿಯು ಸೋರುತ್ತಿರುವ ಅವರ" ಮಾತು-ಎಂಬ: ಅಮ್ಮತವನ್ನು ಕಿವಿ 


ಲ Լ 
ಗಳಿಂದ ಹೀರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ:ಆವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಒಂದೇ 
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ಓರಂತೆ ಭಾ ರತಿಸೌಖ್ಯಪೀಯೂಷರಸ 
ಧಾರೆಯಂ ಚಿತ್ತದಿಂದೀಂಟಿ ನೆರೆ ತಣಿದು ಬಾ 


ಯಾರೆ ಸಾಕೆನದೆ ತಲೆದೊನೆದು ನೀರಂ ನಿಲಿಸುತಿರ್ಹರಾ ಹಥಿಕರ್ಕಳು ೧೫ 


ಕರಕಮಳ ಶಶಿಕಾಂತಕಳಶಮಾಸ್ಗೇಂದುವಿಂ 

ಕರಗದಿಪ್ಪುದೆ ಚೋದ್ಯಮೆಂದು ದುಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂ 

ಕರಗುತಿದೆ ಸಿಂಹಮಧ್ಯಂಗಳಬುಜಾಕ್ಷಿಯರ ನೋಟದೊಳ್‌ ಪರೆದೆವೆಂದು 
ಕರಿಕುಂಭಕುಚಯುಗಂ ಹೆಚ್ಚೆ ತಾವಿದ ಕಂಡು 

ಪರಿಹಾಸಮಂ ಮಾಳ್ಪೆ ತೆರದೊಳರವಟ್ಟಿಗೆಯ 


ತರುಣೀಜನಂಗಳಿರುತಿರೆ ಮುಂದೆ ಗೋಕುಲಂ ಕಣ್ಣೆ ಕಡುಚೆಲ್ವಾದುದು ೧೬ 


"  ತೋರಹೋರಿಗಳ ಡುರುಕಾರವಂ ಗಳದ ಘಂ 
ಟಾರವಂ ಹಶುಗಳಂಬಾರವಂ ಕರುಗಳೆಂ 
ಭೇರವಂ ಕರೆವ ಭೋರ್ಭೊೋರವಂ ಮಂಥನದಾ ರವಂ ಗೊಲ್ಲಶಿಯರ 
ಭೂರಿಭೂಹಾರವಂ ಕರುಗಳೆಂ ಕರೆವ ಗೋ 
 ಹಾರವಂ ಮಾರ್ಮಲೆತು ಪೋರ್ವ ಘನವೃಷಭ ಶೃಂ 


ಲ '" ಲ 

ಗಾರವಂಗೂಡಿ ನಾನಾರವಂ ಕಿವಿಗಳಂ ಪೊರೈಸಿತೇವೇಲ್ಸೈನು ೧೭ 
ಸಮನೆ: ಭಾವರತಿಸುಖವೆಂಬ ಅಮೃತರಸಧಾರೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಕುಡಿದು 
ಸಂತೃಪ್ತರಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆ ತೀರಿದಾಗ ಸಾಕು ಎಂದು ಬಾಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ತಲೆಯನ್ನು 
ಆಲ್ಲಾಡಿಸಿ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೬. ಕರಕಮವಲದಲ್ಲಿರುವ 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಕಳಶವು ಮುಖಚಂದ್ರನಿಂದ ಕರಗದೇ ಇರುವುದೇ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಎಂಬ ದುಷ್ಟ ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಆವರ ನಡು ಸಣ್ಣದಾಗುತ್ತಿದೆ. ಕಮಲಾಕ್ಷಿಯರ 
ಕಣ್ಣ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಹರಡಿದವೆಂದು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥ ಳದಂತಹ ಮೊಲೆಗಳು ಉಬ್ಬಿದುವು. 


ಆ ಲ್ಲಿ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಯ ತರುಣಿಯರು 
ಇರಲು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ದನಗಳ ಮಂದೆಯು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಕಂಡಿತು.-. ೧೭. ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದ 'ಹೋರಿಗಳ ' ಡುರುಕ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದ, ಅವುಗಳ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಗಂಟೆಗಳ ಧ್ವನಿ, ಹಸುಗಳ ಅಂಬಾ ಎಂಬ ಕೂಗು,ಕರುಗಳ ಅಂಬೇ 
ಎಂಬ ಉಲಿವು, ಹಾಲು ಕರೆಯುವಾಗ ಉಂಟಾದ ಭೋರ್‌ "ಎಂಬ ಶಬ್ದ, ಮೊಸರು 
ಕಡೆಯುವ ಶಬ್ದ, ಗೊಲ್ಲತಿಯರ ಆಭರಣಗಳ ಶಬ್ದ, ಕರುಗಳನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಗೋಪಾಲಕರ ಕೂಗು, ಒಂದನ್ನೊಂದು: ತಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವ ಭಾರಿ ಗೂಳಿಗಳ 


ಕೊಂಬಿನೆ. ಶಬ್ದವೂ ಸೇರಿ ಅನೇಕ ರೀತಿ ಶಬ್ದಗಳು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದುವು. 
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ಆದನು, ಮೋ ಪರಿಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯ 
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ಹಾ ಬಾಪು ಮಾವುತ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೧೮೩ 


ಏನಿಯಂತೆ ಕರಿಯಂತೆ ಶಶಿಯಂತೆ ಭಟನಂತೆ 
ವನಕುಸುಮದಂತೆಯಾಶಾನ್ಯವೆ ಭವದ 
ಹಘನತರವ್ರತವಶಾರೋಹಿಣೀಧೇನು ಸಂಸುರಭಿ ವೃಷಯುಕ್ತಮಾಗಿ 
ಅನಿಮಿಷಾಲಯದಂತೆ ರವಿಯಂತೆ ಬಾಣಸದ 


ಮನೆಯಂತೆ ಮಾಸಂಗಳಂತತುಳಷೀಯೂಪ 
ಹ ~ 


ಮುಂತೆಸೆದುದಾಗಳಾ ಘನವಿಭವದಿಂ ಮುಕ್ತಿ 

ಕಾಂತೆಯರಮನೆಯಂಖತೆ ಪ್ರಣ್ಯದಾಲಯದಂತೆ 

ಸಂತತಂ ಶೈವನೇಮದ ಕೋಶಗೃಹದಂತೆ ಧರೆಯ ಮುಖಕಮಬಲದಂತೆ 
ತಿಂತಿಣಿಯೊಳೆಸೆವ ಸೌಧಂಗಳ ಮರೀಚಿ ಗಗ 

ನಾಂತಮಂ ಚುಂಬಿಸಲ್‌ ಸಕಲಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ 


ತಾಂ ತಳೆದ ಪಟ್ಟಣಂ ಕಲ್ಮಾಣಮೆಸೆವ ಜಾಣರ ತಾಣಮೊಪ್ಪಿರ್ದುದು ೧೯ 


ಇಂತೆಸೆವ ಪಟ್ಟಣದ ಪೊರವಳಯದೊಳ್‌ ಲತಾ 
ಸಂತತಿಗಳಿಂ ಕುಸುಮುಶೋಬೆಯಿಂ ತರುಕುಲದ 
«2 


ತಿಂತಿಣಿಗಳಿಂ ಫಲಾನೀಕದಿಂ ತಳಿರ್ವನೆಗಳಿಂ ಸುಳಿವ ತಂಗಾಳಿಯಿಂ 


ಲ ಯೆ > 
ಯುಕ್ತನಾಗಿ, ದೇವಲೋಕದಂತೆ ಅಮೃತವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದು, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಅದಡಿಗೆಮನೆಯಂತೆ ಜಿಗುರುತರಕಾರಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ, ತಿಂಗಳಿನಂತೆ 
ಕಡೆಗೋಲನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ಸಮೂಹ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. [ಶ್ಲೇಷೆ ; ಅಲ್ಲಿರುವ 
ರೋಹಿಣಿ, ಧೇನು, ಸುರಭಿ, ವೃಷಭ ಮೊದಲಾದ ದನಗಳು ದೃಢವಾಗಿದ್ದವು. 

7 
ಅಲ್ಲಿ ಹಾಲು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಗೋವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿತ್ತು. ಚಿಗುರಿನಿಂದ 
ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಹಸುಗಳ ಬಾಲಗಳ ಮತ್ತು ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವ 


ಕೆಡೆಗೋಲಿನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಆ ಸಮೂಹ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು] ೧೯. ಮುಂದೆ 
ವೈಭವಯುತವಾದ ' ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣವು ಕಾಣಿಸಿತು... ಅದು ಮೋಕ್ಷಾಂಗನೆಯರ 
ತೌರುಮನೆಯಂತೆ ಇತ್ತು, ಪ್ರಣ್ಯದ ಮನೆಯಂತಿತ್ತು, ವೀರಶೈವಾಚಾರದ ಭಂಡಾರದುತೆ 
ಇತ್ತು, ' ಭೂವನಿತೆಯ ಮುಖಕಮಲದಂತಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


一 了 
ಸೌಧಗಳ ಪ್ರಭೆಯು ಆಕಾಶದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದ್ದಿತು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಸೌಭಾಗ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕಲ್ಯಾಣಪಟ್ಟಣವು ಬುದ್ದಿವಂತರ ತೌರುಮನೆಯಾಗಿತ್ತು. 
೨೦. ಈ ರೀತಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಿಗಳ ಬಳಗಗಳು, 


ಹೂಗಳ ಕಾಂತಿ, ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಮೂಹ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಫಲಗಳು, ಎಲೆವನೆಗಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ 
: ಸುತ್ತಿದ್ದ ತಂಗುಳಿಯಿಂದ, ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಗಿಳಿ, ಕೋಗಿಲೆ, ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, 
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೧೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ: ಪ್ರರಾಣ 


ಮುಂತೆಸೆವ ಶುಕಪಿಕಸಮೂಹದಿಂ ತುಂಬಿವಿಂ 
ಡಿಂ ತಳರ್ವ ಹಂಸಾಳಿಯಿಂ ನಗರದುಪವನಂ 
ಕಂತುಸಂಜೀವನಂ ಪಾವನಂ ಪೆಂಪನಾಂತಾ ವನಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು ೨೦ 


ಪೊಸತೆಂಗು ಕೌಂಗು ಹೇರೀಳೆ: ಕಿತ್ತೀಳೆ ಶೊ 

ಭಿಸುವಂಚೆ ಕೊಂಚೆ ಪೂವಂಡು ಗಿಳಿವಿಂಡು ರಂ 

ಜಿಸುವ ಕಾದಲರೆಲರ್‌ ಸವಿಮಾವು ಪೂವು ಬಕುಳಂ ಮುಕುಳಮೊಪ್ಪುವ ಕೊಳೆಂ 
ಮಿಸುಪ ನಳಿನಂ ಪುಳಿನಮುಂ ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ ರಾ 

ಜಿಸುವಶೋಕಂ eR ದಾಡಿಮಂ ಹಿಮಂ 

ದೆಸೆಗಂಪ್ರ ಸೊಂಪು ಹೆಂಪಿಂದೀ ಪ್ರರೋಹವನಮೆಸೆದಿರ್ದುದೇನೆಂಬೆನು ಔಂ 


ಸೋರ್ವ ರಸವಣ್ಣಳೆಂ ತಾಳ್ಹ ಚೂತಂ ತುದಿಗೆ 

ಪರ್ವಿದೆಳೆವಳ್ಳಿಯಿ:ಂದೆಸೆವ ಪೂಗಂ ನಾಡೆ 

ಕೊರ್ವಿ ತಿಂತಿಣಿವಣ್ಣಳಾಂತ ಕದಳಂ ಬೀಡೆವಣ್‌ ವರಿವ ದಾದಿಮಚಯಂ 

ಬೇರ್ವೆರಸಿ ತುದಿವರಂ 55033, ಪನಸಂಗಳೆಳ 

ನೀರ್ವೊನಲುಮಂ ಕರೆವ ತೆಂಗು ಕಿಸುವಣ್‌ ಮುಸುಕಿ 

ತೋರ್ವ ನಾರಂಗ ಜಂಬೀರಮಿನಿತುಂ ನಾಡೆ ಸಾರ್ವಕಾಲಂ ಕುಂದವು 3೨ 


ಚಲಿಸುವ ಹಂಸಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉದ್ದಾ ನವನವು ನೋಡಲು ಮನ್ಮ ಥನಂತೆ ಚೈತನ್ಯ 
ದಾಯಕವಾಗಿ, ಪ್ರಣ್ಯಪ 5338. ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಗಿದ್ದಿತು. 


೨. Է3 ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ತೆಂಗು, ಅಡಿಕೆ. ಹೇರಿಳೆ ಮತ್ತು ಕಿತ್ತ ಳೆಯ ಮರಗಳು 
ನ ಮಕರಂದ. ಗಿಳಿಗಳ 


ನೋಡಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದುವು. ಹಂಸ, ಕ್ರೌಂಚ, ಹೂವಿನ 


ತೆ ಅಜಿತ օֆ ಎಲಿ ಇಲೆ Կանի: ಡೆ ಸಸ ಷು ಷ್ಟ ಷಿ 
ಸಮೂಹಗಳಿದ್ದ Թ. ಮು ಹರವಾದ ಪೆ ್ರ್ರೀಫಮವನ್ನುಂ ಟುಮಾಡುವ ಗಾಳಿ ಬೀಸು 


ತ್ತಿತ್ತು. ಸವಿಯಾದ ಮಾವಿನಮರಗಳಿ ಇದ್ದವು ಮಾವಿನ ಹೂವು, ಬಕುಳ ಪುಷ್ಟ, ಮೊಗ್ಗು 
ಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಕೊಳಗಳಿದ್ದುವು. ಹೊಳೆಯುವ ಕೆಂದಾವರೆಗಳಿದ್ದುವು. ಮರಳಿನಿಂದ 
ತುಂಬಿ ಅಶೋಕಪುಷ್ಟಗಳನ್ನು ER ದುಂಬಿಗಳಿದ್ದುವು. ಖರ್ಜೂರದ ಮರ 
ಮತ್ತು ದಾಳಿಂಬೆ ಮರಗಳಿದ್ದುವು. ಹಿಮದಂಥ ತಂಪು ಅಲ್ಲಿತ್ತು, ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸುವಾಸನೆ 
ಹರಡಿತ್ತು, ಸೊಂಪಾಗಿ, ಮನೋಹರವಾಗಿ ಆ ಉದ್ಯಾನವನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೨. ರಸವೊಸರುತ್ತಿರುವ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ಮಾವಿನ Behe 
ತುದಿಯವರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿದ್ದ ಕೋಮಲವಾದ ಎಳೆಯ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ 4 
ಅಡಿಕೆಯ ಮರಗಳು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲಿತಿರುವ ಹಣ್ಣಿ ನಗೊಂಚ ಲು աճով ಹೊಂದಿರುವ 
ಬಾಳೆ ಗಿಡಗಳು, ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟಿರುವ ಹಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ರಸ 'ವೊಸರುತ್ತಿರುವ ದಾಳಿಂಬದ ಮರ 
ಗಳ ಸಮೂಹ, ಬೇರಿನಿಂದ ಹಡಿದು ತುದಿಯವರೆಗೂ ಫಲಬಿಟ್ಟಿ ರುವ ಹಲಸಿನ ಮರಗಳು, 
ಎಳನೀರಿನ ಕಾಲುವೆಯನ್ನೇ ಹರಿಸುತ್ತಿರುವ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು, ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು 
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ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ | ೧೮೫, 


ನಾಗಲತೆಯಂ ಪೂಗವೃಕ್ಷಮಾಲ ು0ಗಿಸಿದು 

ದೀಗಳೀ ಚೂತಮಾ ಮಲ್ತಿಗೆಯನೆಪ್ಪಿದುದು 

EE ಕುರುವಕಂ "ಮಾಧವಿಯ ತಕ್ಕೆಗೊಳಗಾದುದಂತಾ ತಮಾಲಂ 
ಪೋಗಿ ತಳಿತಸುಗೆಯಂ ವೆ ವೇಷ್ಪಿಸಿದುದಂ ಫಿ 
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ಮುಖವುಳ್ಳ ನಾತ ಇದು. ಎಂಬ ಪಡ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸದೆ' 
ಮೇಲಿದ್ದ ಸೂರ್ಯನು. ಎಡಕ್ಕೆ ಬಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರಾಯಣ. ಎಂದು: 
ಮನುಷ್ಯ "ರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ" ಅಕಾರಣವಮುಗಿ ಹುಡುಗರಾದರೂ' ಕೂಡ. 
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ಗಳರವಂಗಳ ಕಪೋತಂಗಳ್ಗೆ ಕಲಿಸುತಂ 
ತಳಿದುಯ್ಯಲಾಡುತಂ ಹಾಡುತಂ ನೋಡುತಂ 
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ՈՌ 

“ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕಲಿಸುತ್ತ, ಚಿಗುರಿನ ಉಯ್ಯಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ಆಡುತ್ತ, ಹಾಡುತ್ತ, 
ನೋಡುತ್ತ-ಇದ್ದ ವೇಶ್ಯೆಯರು ಸೂಳೆಗೇರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೧. ಕಂಪಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ "ಉಸಿರು, ಆ ಕಂಪನ್ನು ಹೆಚಿ ಸಲು ಮೈಗೆ ಸೇರಿದ ಮ್ಹದುತ್ತ, ಆ ಮ್ಹದುತ್ತ 

以 2 ಲೆ ಲ ವ ಲಿ ದ 
ವನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಲು ನಸುನಗುತ್ತಿರುವ ಬಾಯಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಸಂತೋಷ, ಆ 
ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಹೂವಿನಹಾರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎತ್ತಿದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದ 
ಕೆಂಪು, ಕೆಂಪನ್ನು ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಲು ಆ ಸತಿಯರು-ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ವಿಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ತಾನೇ ಬಹುರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಳೊ ಎಂಬಂತೆ 


- 
ನಿಂತಿದ್ದರು. ೪೨. ಚಿಮುಕಿಸುವ ಪನ್ನೀರಿನ ಹನಿಗಳೇ ಮಳೆಯ ಹನಿ. ಪನ್ನೀರಿನ 
ಸುವಾಸನೆಗೆ ಮುತ್ತುವ ದುಂಬಿಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಮೋಡಗಳ ' ಸಮೂಹ. ಕಣ್ಣನ 
ಹೊಳಪೇ ಹೊಳೆಯುವ ಮಿಂಚು. ಕೈಯ ಕಂಕಣದ ಶಬ್ದವೇ ಗುಡುಗು. ಅವರ 
ಮುಡಿಗಳಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕುದುರುವ ಹೂಗಳೇ ಆಲಿಕಲ್ಲುಗಳು. ಕುಂಕುಮ, ಕರ್ಪೂರ, ಚಂದನ 
ಕಸ್ತೂರಿ ಇವುಗಳ ಮಿಶ್ರಣದಿಂದಾದ ಬಣ್ಣವೇ ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಮನಬಿಲ್ಲು ಎನ್ನಲು 
ಮಳೆಗಾಲದಂತೆ ಗಂಧ ತೇಯುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೩. ಮುಖದಲ್ಲಿ 
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೧೯೪ : ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ಹರಸಖನ ಪುರದ ಧನಮಾ ಪುರದ ಚಿನ್ನವರ 
ದರೊಳೊರ್ವನೊರೆವ ಚಿನ್ನಕ್ಕೆ ಸರಿಬಾರದೆಂ ' 
ಬರ ಮಾತು ಸಲ್ವಂತೆ ರಾಸಿಗೈದಿರ್ಹ ಪೊಂಗಳ್‌ ಕಂಗೆ ಶೋಭಿಸುತಿರೆ 
ವರಮುನಿಹನಬ್ಧಿ ಜಲಮೆಲ್ಲವಂ ಪೀರೆ ತ 
ಚ್ಛರಧಿಪಾತ್ರೆಯೊಳಿರ್ಪ ರತ್ನಸಂಚಿಯದಂತೆ 
ಕರಮೊಪ್ಪಿ ತೋರ್ಹ ರತ್ನಂಗಳೊಟ್ಟಿಲ್ಲಳುರೆ ಚೆಲ್ಹಾದುದೇನೆಂಬೆನು ೪೬ 
ಇಂತೆಸೆವ ಸಕಲ ವ್ಯವಹಾರದಂಗಡಿಗಳೆಂ 
ಸಂತಸದೆ ನೋಡುತೈತರೆ ಮುಂದೆ ಕಾಣಿಸಿತ 
ನಂತ ಗಜಶಾಲೆ ಹಯಶಾಲೆಯಾಯಿುಧಶಾಲೆಯುಂ ಸಕಲ ಭಂಡಾರದ 
ಸಂತತಂ ಹೊಗುವ ಪೊರಮಡುವ ಸಂದಣಿಪರ ಸು 
ತಿಂತಿಣಿಗಳಿಂ ಭಟಾಗ್ರಣಿಗಳಿಂ ಕವಿಗಮಕಿ 
ಸಂತತಿಗಳಿಂದೆ ರಾಜಾಲಯಂ ಪುರವನಿತೆ ಮುಮಳಮುಖಬಿಂಬದಂತೆ ೪೭ 


ಅದರೊಳಿರ್ಹಂ ರೂಪಮದನನುಂ ಧನದಸಮ 


ಸುಧನನುಂ ವಿಭವಸುರಸದನನುಂ ನವಪವ 
լամ 
- 


ET ನಕ 
ವದನನುಂ ಸಿತಕುಂದರದನನುಂ ಜಿ 


೪೬, ಕುಬೇರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಆಲಕಾಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಐಶ್ವರ್ಯವಲ್ಲ ಈ ಕಲ್ಯಾಣನಗರದ 
ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗ ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಒರೆಗಲ್ಲಿಗೆ ತಿಕ್ಕುವ ಚಿನ್ನದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಮನಾಗಲಾರದು ಎನ್ನುವವರ ಮಾತು ಸತ್ಯವಾದುದು ಎನ್ನಿಸುವಂತೆ ರಾಶಿಹಾಕಿರುವ 
ಕನ್ನದ ಒಡವೆಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆಗಸ್ತ್ಯಮುನಿಯು ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕುಡಿಯಲು ಆ ಸಮುದ್ರದ ತಳದಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಗಳ ಸಮೂಹದಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ರತ್ನಗಳ ರಾಶಿಯು ನೋಡಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೪೭, ಈರೀತಿ 
ಶೋಭಿಸುವ ಎಲ್ರ ರೀತಿಯ ವ್ಯವಹಾರದ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ 
ಬರಲು, ಆಗ ಅವರ ಮುಂದೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಆನೆಕರೋಟಿ, ಕುದುರೆಶಾಲೆ, ಆಯುಧಾ 
ಗಾರ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ಭಂಡಾರಗಳೂ ಕಂಡವು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಳಹೋಗುವ, 
ಹೊರಬರುವ, ಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರುವವರ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಯೋಧರ, 


Ն 


pS «2 ಬಿ առա -- 
ಅರಮನಿಯು ಪುರಸ್ತ್ರೀಯ ಶುಭ್ರವಾಗಿ 


(1 
( 
Շ 


ಕವಿಗಳ ಮತ್ತು ಗಮಕಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ 


ಬೆಳಗುವ ಮುಖಬಿಂಬದಂತೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ೪೮. ಆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಮನ್ಮಥನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸಮನೂ, ವೈಭವದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರಸದನಕ್ಕೆ 
ಸಾಟಿ, ಆಗ ತಾನೆ ಆರಳಿದ ಕಮಲದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವನು, ಬಿಳಿಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಂತೆ 
ಬೆಳಗುವ ಹಲ್ಲನ್ನು ಉಳ್ಳವನು, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದವನು ಎಂದನಿಸಿ 
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ಹನ್ನೊಂದನೆಯಂ ಸಂಧಿ ೧೯೭ 


ನಾನಾ ಗಣಂಗಳೊಡನೈತಂದು ಭಕ್ತಿಸಂ 
ಧಾನದಿಂದಲ್ಲಮಪ್ರಭು ನಲಿವಿಂದೊಲಿಸಿ 


- - ` 2 ನೆ 
ಸಾನುರಾಗದೊಳೆ ಬಸವನ ಮಹಾಮಂದಿರಕೆ ಕರೆತಂದರುತ್ಸವದೊಳು ೫೩ 


սաւ «ամ «ա ಇ «2 a ՞ md Bd 

ಸಂತೋಷದಿಂದಲರ್ಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ಬಸವನತಿಭಕ್ತಿಯಿಂ ನುತಿಸುತಿರಲು 
ա ո) Լ) 

ಮುಖಂತಿರ್ಹ ಸಕಲಗಣಕುಲ ನೀಕ್ಷಿಸಿ ಮನ 


ಚಿಂತೆಯಂ ಬಿಡಿಸಿ ನಿವತತ್ತಾ ನುಭಾವಸುಖ 


ಸಂತೋಷಸಾಗರದೊಳೋಲಾಡಿಸಿದನಖಳಭಕ್ತರಂ ಪ್ರಭುರಾಯನು ೫೪ 
ಇದು ಸಕಲ ವೀರಮಾಹೇಶ್ನರರ ಸದ್ವಿಮಲ 
ಹ” ಇ ಇ ಸಿಸಿ զ em ಇಲ್ಲಿ 
ಹೃದಯಾಬ್ವಮಿತ್ರನುರುಪ յ ಎಲಬ್ರಹ್ಮವಂ 
ಬುದಧಿವರ್ಧನಸೋಮನೆನಿಪ ಗುರುಸಿದ್ಧವೀರೇಶೈ ರನ ಕರಜಾತನು 
ಸದಮಃ ಜ್ಞಾನಿ ಸಕಲಾಗಮಪುರಾಣಕೋ 
ವಿದನೆನಿಪ ವಿರೂಪಾಕ ಪಂದಿತಾರಾಧ್ದರತಿ 
«Գ "2 
ಮುದದೆ ಹೇಳ್ಲೀ ಚೆನ್ನಬಸವಹೌರಾಣಸತ್ಕಥೆಯೊಳೊಂದನೆಯ ಕಾಂಡಂ ೫% 
+ 


ա ud ಕಜೆ Ա Աթ. `. ೨ EN ತಥ wed OE EE ಡೆ «2 
ಆನೇಕ ಭಕ್ತರ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 


ಅಡು 2 
Շ 


ಬಮಪ್ರಭುವನ್ನುಸಂಶೋಷದಿಂದ ಮನವೊಲಿಸಿ, ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನ 
ಮಹಾಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ೫೪. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉನ್ನತಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ಅನಂತರ ಅರ್ಥ,ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಬಸವಣ್ಣನು ಬಹು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಭ 


Հ. 
时 


Հօ 
ರನು, ಹೊಗಳುತ್ತಿ.ರಲು, ಪ.ಭುವು ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಎಲ ಬಕ, ಸಮೂಹ 
一 «7: 3 ಮಾ 


以 ಗಾ 、 “© 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದನು ಮತ್ತು ಅವರನ್ನು ಶಿವ 
ತತ್ತ್ವಾನುಭವ ಸುಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡಿಸಿದನು. ೫೫. ಎಲ್ಲ ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರರ 
ನಿರ್ಮಲ ಹೃದಯಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಷಟ್ಸ್ಮಲಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಚೆಂದ್ರನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನೂ ಆದ ಗುರು ಸಿದ್ಧವೀರೇಶ್ವರರ 
ಇಳ ಎಳಿ 


ಶಿಷ್ಯನೂ, ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಎಲ್ಲ ಆಗಮ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತನೂ ಎನಿಸಿದ 


ಎಸ ದ ಸ ಆಟ Հան 26 一 一 > աԺ ವಿವ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಂಡಿತನು ಅತಿ ಆನಂದದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣವೆಂಬ ಸತ್ಕಹೆಯಲ್ಲಿ 
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೧೯೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 
ಇತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪ್ರರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ಲವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 


ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಳೆರಿಂದೆ ೫೬ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಥಮ ಕಾಂಡ ಸಮಾಪ್ತ 


್ರ ) : ಳಿ 

mm ಧಾಳಿ (ಿ ՀԾ ಮಿಮಿ ವರೆಗೂ ಖಿ ಗಿಡದ ಮಾದರಿಗೆ ಗಳ ಯಿಂದ 

ಮೂದಲನಿಂದ ಕೂನಿಯಬರಿ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭರ್ತಿಯಿಂದ 

Անո Արո 1 աար աղի Ա Ար 2 25-12: ಅಸಿ ಸಳ ւի 

ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ತರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಬೆನ್ನಬಸವೇಶ್ನ್ಗರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
೦ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
ಒಂದನೆಯ ಕಾಂಡ ಸಮಾಪ್ತ 
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本 一 -一 


ದ್ವಿತೀಯ ಕಾಂಡ 


. ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಹಾಕಶಾಸನ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕೇಶಮುಖವರದಿ 
ವೌಕಸಪ್ರತತಿಮಕುಟಾಕಲಿತರತ್ನಪ್ರ 

ಭಾಕೀರ್ಣಹಾದ ಮಹಿಮಾಕರ ಶಿರೋಧ್ಯತನಿಶಾಕರ ವರಶ್ರೀಕರ 
ಸೂಕರಾಸುರ ನಯನಭೀಕರ ಕೃಪಾಸುರ 

ತ್ನಾಕರ ಧನಂಜಯ ದಿವಾಕರೇಂದ್ಹಕ್ಷಿತ್ಸ 


Հա) 
- an ಹಾ 
ಯಾ ಕರುಣದಿಂ ಜನಾನೀಕಮಂ ಸಲೆ ಸಕಲಲೋಕಮಂ ಶಿವ ಪೊರೆವುದು ೧ 


ನಸುನಗುತೆಲಲ್ಲಮಂ ಬಸವನೊಡನೀ ಚೆನ್ನ 
ಬಸವಣ್ಣನಾಲಯಕೆ ಪೋಪೆವೇಳೆಂದು ಗಣ 

ಸರಮಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೈತಂದು ತನ್ಮಹಾಮಂದಿರದ ಚೆಲ್ವಿಕೆಯನು 
ಒಸೆದು ನಿಟ್ಟಿಸುತಿರಲ್ಯಾಕ್ಷಣಂ ಕಣ್ಣೆ ರಾ 


ಜಿಸುತಿರ್ಹ್ಪ ವರಸಭಾಮಂಟಪದೊಳಂದು ಸಂ ಹ 
ತಸದಿನೆಲ್ಲರ್ಸಹಿತ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಪ್ರಭು ಚೆನ್ನಬಸವನೊಡನಿಂತೆಂದನು ೨ 


ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವವನಾದ ಸೂಕರಾಸುರನ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಭಯಂಕರಸ್ವರೂಪನಾದ ಕೃಪಾಸಾಗರನಾದ ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರರನ್ನು ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಜನರ ಸಮೂಹವನ್ನೂ ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕರುಣದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಪಾಡು. ೨. ಅಲ್ಲಮನು ನಸುನಗುತ್ತಾ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ, 
ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗೋಣ ಏಳು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಕ್ತಗಣಗಳ ಗುಂಪನ 


A 


ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆ ಮಹಾಮಂದಿರದ ಸೊಗಸನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರಲು 


© 


ನಿ «ապ» Հ ಇಲಿದ » 
ಆ ತಕ್ಷಣ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತಸದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಪ್ರಭುವು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
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೨೦೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಇಂತಿದೇನೈ ನಮ್ಮನೆಲ್ಲರಂ ಕರೆದುತಂ 

ದಂತಃಪ್ರರಕ್ಕೊಯ್ಯದಿಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ 

ದಂತಸ್ಥವೇನೆನಲ್‌ ನಸುನಗುತೆ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಾ ಪ್ರಭುವಿನೊಡನೆ 
ಆಂತರಹಿತನೆ ಜಗತ್ಪಾವನನೆಯಿಲ್ಲಿಂದ 

ಮುಂತೆ ಷಟ್‌ಸ್ಥಲಮಾರ್ಗಮಂ ತಿಳಿಪಿದಲ್ಲದೆ ಗೃ 


ಹಾಂತರೆಕ್ಕೊರ್ವರಂ ಬಿಡರೆಂದು ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ ಮಗುಳಿಂತೆಂದನು ೩ 


ಆಂಗದೊಳ್‌ ನೋಡಲೀ ಸಿದ್ದ ರಾಮಂಗಿಪ್ಪ 
ಲಿಂಗಮೇ ಮುನ ಮಿಲ್ಲಿಂತಪ್ಪರಂ ಮಹಾ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳ್‌ ಪೋಗಲೀಯರದುಕಾರಣದೊಳಿಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತೆವೆನಲು 


ಹಿಂಗದಾ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ಸಿದ್ಧರಾಮಂ ಪ್ರಾಣ 


ಲಿಂಗಿಯಾಂ ಚೆನ ಬಸವಣ್ಣ ಕೇಳೆನಗಿಹ if 


ಶಿಂಗಮಿನ್ನೇಕೆನಲ್‌ ನಸುನಗುತಲಾ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನಿಂತೆಂದನು ಛ 
ಎಂತಾದುದೈ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಂ ಮನದ 
ಭ್ರಾಂತಿಯಲವೆ ತನುತ್ರಯವಿಡಿದ ಬಳಿಕಿಲ್ರ 
ԸԴ «Դ 
ಸಂತತಂ ಶ್ರಿವಿಧಲಿಂಗವ ಧರಿಸಬೇಕಿಪ್ಟಲಿಂಗವೇ ನಿನಗಿಲ್ಲ 
ಹೇಳಿದನು... ೩. ಇದೇನಯ್ಯಾ, . ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಹಾಮನೆಯ ಒಳಭಾಗಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗದೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ. ಇದರ ಅಂತರಾರ್ಥವೇನು ? 
ಎಂದನು. ಆಗ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ನಸುನಗುತ್ತ, ಅಲ್ಲಮಪ್ಪ್ರಭುವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಅಂಶರಹಿತನೆ, ಜಗತ್ಪಾವನನೆ, ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಷಟ್ಟಲಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಲ್ಲದೆ 


= 
An 


T 
ಮನೆಯ ಒಳಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನೂ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೪. ` Յ3 


ಸಿದ್ಧರಾಮನಿಗೆ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದವರನ್ನು ಮಹಾ 
ಲಿಂಗಾಂಗಿಗಳು ಒಳೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಕುಳಿತೆವು'' ಎಂದನು. ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿದ್ಧರಾಮನು, “ಎಲೈ ಚೆನ್ನ ಬಸವಣ್ಣ. 
ಕೇಳು, ನಾನು ಪ್ರಾಣಲಿಂಗಿ, ನನಗೆ ಇಷ್ಟಲಿಂಗ ಇನ್ನೇಕೆ ?'' ಎನ್ನಲು, ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು 
ನಸುನಗುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೫. “ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಣಲಿಂಗ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು 7 
ಇದು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಭ್ರಾಂತಿ ಅಲ್ಲವೆ ? ತನುಶ್ರಯವನ್ನು (ಸ್ಥೂಲ, ಸೂಕ್ಷ ಚ 


առա) ಐ.ಪಿ 


ಕಾರಣ) ಹಿಡಿದ ಬಳಿಕ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರಿವಿಧ ಲಿಂಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಉಳಿದ ಎರಡು ಲಿಂಗಗಳು ಉಂಟಾದ ರೀತಿಯನ್ನು 
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ಹನ್ನೆ ರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೦೧ 


ಮುಂತೆರಡು ಲಿಂಗಂಗಳಳವಟ յ ಭೇದಮಂ 
ನೀಂ ತಿಳಿಯೆ ಪೇಳೆನಲ್‌ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ್ವರಂ 
ಸಂತಸದೊಳಾ ಚೆನ್ನಬಸವದಂಡಾಧೀಶನೊಡನಾಗಳಿಂತೆಂದನು ೫ 


ಆಂಗಮೂರುಳ ಸ ವರಿಗಾಗಬೇಕಾ ಮೂರು 
ಲಿಂಗಂಗಳಿನಗೆಲ್ಲರಂದದಿಂ ಬೇರೆ ಮೂ 

ರಂಗಂಗಳಿ ಲ್ಲೆನ್ನ ಕಾಯವೇ ಪೀಠವಿಾ» ಕಾಹಣೇ ಲಿಂಗಮೆನಲು 
ಹಿಂಗದಾ ನುಡಿಗೇಳ್ದು ಚೆನ್ನಬಸವನದಿಷ್ಟ 

ಲಿಂಗವಿಲ್ಲದ ಬಳಿಕ್ಕಾ ನೇ ಭವಿ ಶೈ ವ 

ನಂಗಮಃ ಲದೆ ವೀರಶೈ ವನಲ್ಲೆನೆ ಸಿದ್ಧ ರಾಮೇಶನಿಂತೆಂದನು 


人 


ವವೇ ಸಕಲ ಶೈವಕ್ಕಾದಿಯಾ ಮಹಾ 

ಶೈವದಿ ಹ. ವೀರಕ್ಕೆ ವಂ ಮುಖ್ಯ 

ಶೈವಂಗಳೆಂದೆನಲ್‌ ಕೇಳ್ದು | ಚೆನ್ನ ಬಸವರ್ಣ್ಣ ನಂದು 
ಶೆ ವದಾದಿಯ ಸ್ಥ ಸ್ಭ್ರ Հյ ಬೇರೆ ಕೇಳಾ ವೀರ - 

Ց. ೈವವೇ ಬೇರೆನಲ್‌ ಸಿದ್ಧ ರಾಮ ಯ್ಕನಾ 


ಗ yn 


ಶೆ ೈವರಾದಿಯನೆನಗೆ ವಿಸ! ರಿಸಿ ಹೇಳೆನ ಲ್‌ ಚೆನ್ನಬಸವಂ ಪೇಳ್ದನು ծ. 
ಕಾ ಇ 9 ಕ್ರ ՞ 
ಆದೊಡಿನಾ ಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧರಾ ರಾಮೇಶ ԻՎ 


ನಾದಿಶೈವದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾರ್ಗಮಂ ಪೇಳ್ವಪೆಂ 
ಭೇದಿಸಲೃತ್ಯತಿಷ್ಠದ್ದಶಾಂಗುಲನೆನಿಪ ಪರಶಿವಂ ಗೋಪ್ಯದಿಂದೆ 


ಅಣ 


ಠಿಳಿಯುವಂತೆ (ನೀನು) ಹೇಳು'' ಎನ್ನಲು, ಆಗ ಸಿದ್ದರಾಮನು ಚೆನ್ನಬಸವದಂಡಾ 


以 fa) «Լ 
ಧೀಶನಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬. "ಮೂರು ದೇಹವುಳ ವನಿಗೆ 
ಮೂರು ಲಿಂಗಗಳಿರಬೇಕು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವಂತೆ ನನಗೆ ಮೂರು ದೇಹಗಳಿ Հ. 
ನನ್ನ ದೇಹವೇ ಪೀಠ. ನನ್ನ ಪಾ ಣವೇ ಲಿಂಗ'' ಎಂದನು, ಆ ಮಾತನು, ಚೆನಾಗಿ 


ಸ ನ್ನ ಪ್ರಾಣವ 
4 2 ಳಿಕ ಅವ ವಿ 
ಕೇಳಿ ಬೆನ್ನಬಸವಣ ನು, "“ಇಷ್ಟಲಿಂಗವಿ ಬದ ಬ ಕ ಅವನೇ ಭವಿ. ಶೈವನ ಅಂಗವಲ್ಲದೆ 
一 
ದರಾ 


1) 
ಅವನು ವೀರಶೈ ವನಲ್ಲ'” ಎನ್ನ ಲುಸಿ ೇೀಶನು ಈ ರೀತಿ ಹೆ ಳಿದನು.. ೭. 


ಶೈವಗಳಿಗೂ ಶೆ ಶೈವವೇ ಮೂಲ. ಆ ւսա" cas ಈ ವೀರಶೈವವೇ ವ 
ಮುಖ್ಯ ಶೈವಗಳು ಉಂಟಾದುವು' ಪರದ, ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚೆನ್ನ 
ನಸುನಗುತ್ತಾ, “ಶೈವದ ಆದಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಬೇರೆ. ಆ ವೀರಶೈವವೇ 
ಎನ್ನಲು ಅದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾಮನು "ಆ ಶೈವದಾದಿಯನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಎನ್ನಲು ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. ೮. “ಹಾಗಾದರೆ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶನೇ ಕೇಳು. 


ಇನ್ನು ಈ ಅದಿಶೈವ ಸೃಷಿ ԲՐ ೂರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಪರಶಿವನು 


ದ್ವಶಾಂಗುಲನು, ಭೇದಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯನು ಎನಿಸಿದ ಪರಶಿವನು ಗೋ 


` ೨ ա 


ո 
6 36 


A 
21 
Հ 

ՅԼ 


Ն 
ಗಿ 
ಲ 
10 
a 


3. 


Փ 
ನಾಗಿ ವೇದ 


站 
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೨೦೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ವೇದ ವೇದಾಂತ ಸಿದ್ಧಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳ್‌ ಸು 
ನಾದಬಿಂದುಕಳಾದಿಗತಿದೂರನೆನಿಸುತಲ 
ನಾದಿಕಾಲದೆ ಸರ್ವಶೂನ್ಯನಾಗಿರುತಿರ್ದನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸುವೆನು ೮ 


ಹರವೆಂದು ಪರಕೆ ಪರವೆಂದು ಹರತತ್ವವೆಂ 

ದುರುತರ ಪರಂಜ್ಯೋತಿಯೆಂದು ಪರಸುಖವೆಂದು. 
ಪರಮಕಾರಣನೆಂದು ಪರಮೇಶನೆಂದು ಪರತರಪರಬ್ರಹ್ಮವೆಂದು 
ನಿರವಯವನೆಂದು ನಿತ್ಯನದೆಂದು ನಿಃಶೂನ್ಯ 

ನಿರುಪಮ ನಿರಾಕಾರನೆನಿಪ ನಾಮಂಗಳಿಂ 


ಪರಶಿವಂ ತನ್ನ ನಿಜಸುಖಸಮಾಧಿಯೊಳಿರ್ದು ತಿಳಿದು ಬಳಿಕಾಕ್ಷಣದೊಳು ೯ 
ಪರಶಿವಂ ಚಿತ್ತದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಂ ನೆನೆಯಲಂ 
ದುರುತರದ ಚಿತ್ತೆ ಚಿಚ್ಛಕ್ತಿಯಾಯ್ತುದರಿಂದೆ 
ವರಮಹಾಲಿಂಗವಾಯ್ತದರಿಂದೆ ಪರಶಕ್ತಿಯಾದುದವರಿರ್ವರಿಂದೆ 
ಉರುಸದಾಶಿವನಾದನಾ ಸದಾಶಿವನಿಗಂ 
ದಿರದಾದಿಶಕ್ತಿಯಾದಳ್‌ ಬಳಿಕ್ಕಿವರೊಳೀ ， 
ಶ್ವರನಾದನಾತಗಿಚ್ಛಾಶಕ್ತಿಯಾದಳಿವರಿರ್ವರಿದೇನೆಂಬೆನು ೧೦ 
ವರಮಹೇಶ್ವರನಾದನಾತಂಗೆ ರಂಜಿಸುವ 
ಪರಮಸುಜ್ಞಾಾ ನವೆನಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಾದಳಂ 
ದಿರದಾ ಮಹೇಶನಿಂದಧಿಕತರಸ್ಕಪ್ಪಿಯಾಯ್ತೊಂದಾಗೆ ತಿಳಿಯೆ ಪೇಳೆ 
ವೇದಾಂತ ಸಿದ್ದಾಂಶಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಮತ್ತು ನಾದ ಬಿಂದು ಕಲಾತೀತ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಸರ್ವಶೂನ್ಯೈನಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ವರ್ಣಿಸು 
-շ 
ವ್ರದು ಅಸಾಧ್ಯ. ೯. ಪರಶಿವನು ಪರ, ಪರಕ್ಕೆ ಪರ, ಪರತತ್ತ _, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿ, ಪರಮಸುಖ, ಪರಮಕಾರಣ, ಪರಮೇಶ, ಪರತರ, ಪರಬ 35,» 


A EE, 一 2 ಅನೆ ನೆ NA) 
ನಿರವಯವ, £ ತ್ಯ ನಿಶ್ಯೂನ್ಯ, ಉಪಷಮಾರಹಿತ, ನಿರಾಕಾರ ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ನಿ ಆ. 2. 
ಆತ್ಮಸುಖಸಮಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅದರಿಂದ ಎಚ್ಚೆತ್ತ ಕೊಡಲೆ ೧೦. ಪರಶಿವನು 
Բո) 
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೨೦೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಪೊಳೆವಾಸ್ಕದೊಳ್‌ ರುದ್ರನೆಡದ ಭುಜದೊಳ್‌ ವಿಷ್ಣು 

ಬಲದ ತೊಡೆಯೊಳ್‌ 2379 80420395 ದೇ ಅಂದ್ರ : 

ನೊಲವಿನಿಂ ಮಾನಸದೊಳಿಂದು ರವಿ ನಯನದೊಳು ಜನಿಸಿದರು ಲೀಲೆಯಿಂದೆ 
ತಿಳಿಯಲಾ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರ್‌ ನಖಂಗಳೊಳ್‌ 

ಗಳಮೂಲದೊರ ಸಪ್ತಖಷಿಗಳುರದೊಳ್‌ ಭಗಣ 


ುಲವೆಸೆವ ಪಣೆಯೊಳೊಪ್ಪುವ ಮಹಾರು ್ರರುದ್ಭವಿಸಿದರ್‌ ಸಂತಸದೊಳು ೧೪ 


ವರನವಬ್ರಹ್ಮರಂಗುಲಿಯೊಳ್‌ ಚತುರ್ದಶೇಂ 

ದ್ರರುಮುಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವದೊಳ್‌ ಬಹುವಿಧದ ಶಕ್ತಿಗಳ್‌ 

ಬೆರಲ ಸಂಧಿಗಳೊಳ್‌ ಚತುರ್ದಶ ಮನುಗಳಾತನಂಗೆ ಯೊಳುದಿಯಿಸಿದರು 
ಕರಮವೇದಾಗಮಶ್ರರಾಣೋಪನಿಷದತುಳ 

ತರಶಾಸ್ತ್ರಸಂಕುಲಂ ವಾಣಿಯೊಳೆಖಿಲನದೀ 

ತರುಣಿಯರ್‌ ತಿಳಿಯಲಾನಂದಾಶ್ರುವಾರಿಯಿಂ ಜನಿಸಿದರ್‌ ಸಂಭ್ರಮದೊಳು ೧೫ 


ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯ ಕಿಂ 
ಪುರುಷ ಸುರರೆಂಬ ಶೆತ್ತೀಸಕೋಟಿಗಳೆಸೆವ 


ಶಿರದೊಳುದೃವಿಸಿದರ್‌ ಮಾಣದರುವತ್ತಾರುಕೋಟಿ ರಕ್ಕಸವೀರರು 
ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೧೪, ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖ: 
ದಲ್ಲಿ ರುದ್ರ, ಎಡಭುಜದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು, ಬಲದ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಪಾದಗಳ್ಳೇ 
ಣಿ ԸԴ ಣ ಣಿ ծ, ನ್‌ 


ԱԱ» ՔԱՆ: ಎಷ ಸತ್ತ աի ո pO SN se 
ದೇವೇಂದ್ರ, ಮನದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಛೆ 


ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಉಗುರುಗಳಲ್ಲಿ, ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಮೂಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಪ್ತಯಪಿಗಳು, 


ವ ծ 
ಎದೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಸಮೂಹ, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಲಿಗಳಾದ ಮಹಾರುದ್ರರು 
Cy 
ಉದ್ಭವಿಸಿದರು. ೧೫. "ಅವನ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಒಂಬತ್ತು ಜನ ಬ್ರಹ್ಮರು 
ಗಳು, ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಇಂದ್ರರು ಜನಿಸಿದರು. ಬೆರಳುಗಳ 


ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಶಕ್ತಿಗಳು, ಅವನ ಅಂಗೈನಲ್ಲಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಮನು 
ಗಳು ಉದಿಸಿದರು. (ಆಮಹೇಶನ) ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ವೇದ, ಆಗಮ, 
ಪ್ರರಾಣ, ಉಪನಿಷತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತಮವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಮೂಹಗಳೂ ಅವನ 
ಆನಂದಬಾಷ್ಟದಿಂದ ಪುಣ್ಯ ನದಿಗಳೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಜನಿಸಿದುವು. ೧೬. ಅವನ 


ಹೊಳೆಯುವ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಗರುಡ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ಸಿದ್ಧ-ಸಾಧ್ಯ, ಕಿಂಪ್ರರುಷ ಮೊದಲಾದ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರು ಕೋಟಿ ದೇವತೆಗಳು ಜನಿಸಿದರು. -ಮತ್ತು ಅರವತ್ತಾರುಕೋಟಿ 
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೨೦೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ ' 


ಧೂಳಿಪಟವಾದುವಾ ಹರಿವಿರಿಂಚ್ಯಾದಿ ಜನ 
ಮಾಲೋಕವಾ ಶರಿಧಿಯಾ ದಿ ಸೀಪವಾ ಗಿರಿಗ 
ಳೋಲೈಸಿಮವು ನರಾಕಸಮಂ ಶಿವನ ತಾಂಡವಮನದನೇನೆಂಬೆನು ೧ 


4 
| ಸಾಗರದ ಮಸಕದಿಂದುದಯಿಸಿದ ಬೊಬ್ಬುಳಿಗ 
ಛಾಗಳೇ ಘನತರಂಗದ ಪೊಯ್ಲಿನಿಂದೆ ಹತ 
ವಾಗುವಂತಾ ಮಹೇಶ್ವರನ ತಿರುಪಿನೊಳುರುಭುಜೋದ್ದೂತ ವಾಯುವಿಂದೆ 
ಚೇಗೆಯಾದುವು ಚರಾಚರವೀಶನಂಗದೊಳ್‌ 
ಪೋಗಿ ಕೂಡಿದುವೇಕಪಾದದಿಂದಂದು ಸೊಗ 
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ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ | | ೨೧೩ 


ತೊಡೆಯಿಂದೆ ನಾರದಂ ಧರ್ಮನಾ ವಿಧಿಯ ಬಲ 

ಗಡೆಯ ಮೊಲೆಯಿಂದೆ ನೆಳಲಿಂದೆ ಕರ್ದಮನಾತ 

ನೊಡಲಿಂ ದಿವಾರಾತ್ರಿಗಳ್‌ ಮೆರೆವ. ಗಾಯಶ್ರಿ ಮುಂತಾದ ಛಂದಂಗಳು 
ನುಡಿಯಲಗಣಿತಮಾದ ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಂ ಜನಿಸೆ 

ಪಡೆದ ಮಕ್ಕಳನಜಂ ಕರೆದು ಸೃಷ್ಟಿಯನಿನಿಬ 

ರೊಡರಿಚಿಮೆನಲೈೆ ಯೋಚಿಸಿಯವರ್‌ ತಮ್ಮ ಕೆ ಯಿಂದಾಗದೆಂದರಂದು 


Չ 
«ಗ್ರ 


ಎನೆ ಕೇಳ್ದು ಕಮಲಜಂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾಕ್ಷಣಂ 
ನೆನೆದು ಹೃದಯದೊಳಾ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯಂ ಕೂರ್ತು 
ಘನತರತಪಸ್ಸಿನಿಂ ಮೆಚ್ಚಿಸಲ್ಕಾ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಗಿ 
ವನಜಸಂಭವ ನಿನಗೆ ವರವದೇಂ ಬೇಡೆನಲ್‌ 

ಎನದೊಳಗೆ ಗುಡಿಗಟ್ಟಿ ತತ್ಕಿಯಾಶಕ್ತಿಯಂ 


ವಿನಯದಿಂ ಕೊಂಡಾಡಿದಂ ಸರೋಜಾಸನಂ ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ೧೫ 


ಚಿತ್ತಯಿಸು ತಾಯೆ ನೀಂ ಪರಶಿವನೊಳೊಂದಿರಲ್‌ 
ಶೈರಿಸಲಘಟಿತಂ ಸೃಷ್ಟಿ ನೀನೆನಗೆ ವರ 
ವಿತ್ತು ರಕ್ಷಿಪುದನ್ನ ಸುತದಕ್ಬನುದರದೊಳ್‌ ನೀಂ ಜನಿಸಿ ಲೀಲೆಯಿಂದೆ 


Հ 
ಮತ್ತಾದಿರುದ್ರಂಗೆ ವಧುವಾಗಲೆಮ್ಮೊಳಗಿ 
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ಮಿತ್ತಮಾಕೆಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೀ ಸೃಷ್ಟಿಯಂ ಮಾಡುವೆಂ ತಾನೆಂದನು ೧೬ 
Ծ ՀԱՅՑ. ೧೪. ಬ Թ.Թ ತೊಡೆಯಿಂದ ನಾರದ, ಬಲಗಡೆಯ ಮೊಲೆಯಿಂದ 
ಪಾಪಪುರುಷ, ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹಗಲುಾ-ರಾತ್ರಿಗಳು, 


ಬ 
ಷ್ಟಿ 2 : 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಅವನ ವಾಕ್ಕಿನಿಂದ ಅಗಣಿತ 


ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎನ್ನಲು ಅವರೆಲ್ಲ ಆಲೋಚಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ 


ಹ 

ಲ್ಲ ಎಂದರು. ೧೫. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಕೂಡಲೇ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 'ಕ್ರೀಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಘೋರ ಶಠಪಸ್ಸೆನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು. ಆ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಮಕ್ಷವಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ನಿನಗೇನು ವರಬೇಕು "ಕೇಳು ಎಂದಿತು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ 
ಆ ಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿನಯದಿಂದಲೂ ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 


೬. ತಾಯೆ, ಕೇಳು. ನೀನು ಪರಶಿವನ ಕೂಡೆ ಇರುವವರೆಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವು 


ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. ನೀನು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ ಮಗನಾದ 


以 Հ) 
ದಕ್ಷನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಲೀಲೆಯಿಂದ ಜನಿಸಿ, ಆದಿರಂದ್ರನಿಗೆ -ಮಡದಿಯಾದರೆ, 
ಆಗ ನಮ್ಮ ಲಿರುವ ಶಕ್ತಿಗಳೆಲ ಸ್ತೀಯರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ಸ್ತೀಯರ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾನು 
ಣಿ ಮಾ Հջ 一 Հջ 
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ಲೀಲೆಯಿಂದ 
աո) semen սատ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


ಛಾದಳು. ೧೮. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಶಕ್ತಿಯು ಮಾಯವಾಗಲು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಯಲ್ಲಿ ಒಲವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ಅವಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದ ' ಶತರೂಪೆ ' ಸ್ವಾಯಂಭು 


ವನ್ನು ಪಡೆದು ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದನು. ಕಾಲಾನಂತರದ 


ವಿ 
天 一 ಮಿ ನಿಷ್ಕ ಇ «2 
ಎಂದು ನಿಯಮಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಶ 


ಲೇಸಾದುದೈ ಬ್ರಹ್ಮ. ದಕ್ಬಂಗೆ ಬಂದಾಂ ವಿ 


ಲಾಸದಿಂ ಮಗಳ್ಪೆ ನೀಂ ನಿನೊ 'ಳೊಂದಿರ್ಹ Հ 


: ಭಾಸುರದ ವರಶಕ್ತಿಯಂ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಲೈ ವಾಗ್ದೇವಿಯೆಂದೆನಿಷಳು 


ಆ ಸತಿಯೊಳೊಂದಿ ನೀನೀ ಜಗತ್ತೃಪ್ಪಿಯಂ 
ಬೇಸರದೆ ಮಾಡೆಂದು ನೇಮವಿತ್ತಂಭೋರು 


ಹಾಸನನನಳ್ಕರಿಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಶಕ್ತಿಯಂತರ್ಧಾನದಿಂ ಪೋದಳು ೧ 
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ಇಂತೆೇದು ಶಕ್ತಿ ಬಯಲಾಗೆ ಕಮಲಾಸನಂ 

ತಾಂ ತನ್ನ ಭಾರತಿಯೊಳೊಲವಿನಿಂ ಕೂಡಿರುತೆ 

ಸಂತಸದೆ ಶತರೂಪೆ ಸ್ವಾಯಂಭುವಂ ಪಡೆದು ದಂಪತಿಗಳಂ ಮಾಡಲು 
ಅಂತವರ್ಗುತ್ತಾನಪಾದಂ ಪ್ರಿಯವ್ರತಂ 

ಹಿಂತೆಯಾಕೂತಿಯುಂ ದೇವಹೂತಿಯುಮೆಸೆವ 

ಕಾಂತೆ ಪ್ರಸೂತಿಯೆಂಬಯ್ವರುದಿಸಿದರೊಲ್ಹು ಸ್ವಾಯಂಭು ಮನುಗಾಗಲು ೧೮ 


ದುರುಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯಾಕೆಯ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಜನಿಸೆ 

ಹರಮೇಶ್ವರಂಗೆ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯನೀಯಬೇಕೆಂದಜಂ ತಪಿಸುತಿರಲು 
ಪರಶಿವಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಾಗಿ ವರವೇನೆನಲು 

ಕರುಣನಿಧಿ ನೀನೆನ್ನ ನಂದನನ ನಂದನೆಗೆ - 
ವರನಾಗಿ ದಿನದಿನದೊಳೊಡ್ಡೊ ೇಲಗಂಗೊಟ್ಟು ಪೊರೆಯೆನಲು ಕೈಕೊಂಡನು ೧5 


ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದನು. ೧೭. ಒಳ್ಳೆಯದಯ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಾನು 


NR -5 ಹೆ «8 ա3 Bn we ա ա Է ան Սոր. 
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“ತೆ ಅವೆ ಇವೇ ಎಸಿ wedi արածել: ಈ ಸತ್‌ 
ಶಕ್ತಿಯ ಪ.ಕಟಗೊಳಿಸು. ಅವಳೇ ಸರಸತಿ ಎನಿಸುತ್ತಾಳೆ. Ne 
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ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿವಸ ಒಡ್ಡೋಲಗ ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು 


Ո ವರವೇನು ಬೇಕು. ಎಂದು ಕೇಳಲು ಬ್ರಹ್ನನು, “ಕರುಣಾನಿಧಿ, ನೀನು 


೧೯, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಪ್ರಸೂತಿಯು ದಕ್ಷನಿಗೆ ಸಶಿಯಾದಳು. ಆಕೆಯ 


ದಾಕ್ಷಾಯಿಣಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಪರಶಿವನು 
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ಇರದೆ ದಾಕ್ಷಾಯಣೆಯ ನೋಡಿ ಸರ್ವೇಶ ರಂ 
լ ಹರುಷದಿಂ ಮದುವೆಯಾದ ಮಾುಹಾವಿಭವದಿಂ 
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ಹ್ಮಾಂದದಿಂ ಪೊರಗೆ ಶಿವಲೋಕಮಂ ನೆನೆದ ಮಾತ್ರದೊಳಾಗಿಸೆ 
՛ 


ಕಾ «ազն ಮೊ 
ಒರೆಯಲಸದಳಮಾ ಮಹೇಶ ರನ ರಂಜಿಸುವ 
೯ 
EE ಚರತ sd 
ಗುರುತರಸಭಾಮಂಟಪವನನರೆೊಳೊಂದಿ ಸುಖ 
人 ತ 
ವಿರುತಿರ್ದನಲ್ತಿಯೊಳುಮಾಮಹೇಶ್ತರಲೀಲೆಯಿಂದೆ ಬಳಿಕೇನೆಂಬೆನ 5೦ 


ರ್ಧರಿಸಿ ತನ್ನಯ ಹೃದಯದೊಳಗಿರ್ದ ಧರ್ಮಂ ನೆನೆಯಲಾ ಸದ್ಭರ್ಮವೆ 
սառ 
೦ 


ಧರಿಸಿರ್ಹೆನೆನ್ನ ಧರಿಸುವರಾರೆನುತ್ತೆ ನಿ 
J 
ಸರಮತೇಜೋಮುೂರ್ತಿಂಯಾಗಿ ನಿಂದಡಿಗೆರಗೆ 


ಧರಿಸಿರ್ಷೆನೆನ್ನ ನೀಂ ಧರಿಸೆನಗೆ ನಿನಗಾವಗಂ ಭಿನ್ನಮಿಲ್ಲೆಂದನು ೨೧ 


ಪ್ರಂಗವಾಕಾರದಿಂದೆಮ್ಮ ನೀಂ ಧರಿಸೆನೆ ಪ 
ದಂಗಳೇ ವೇದ ನಾಲ್ಕಾಯ್ತು ಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳೆ ಹ 
ದಂಗಂ ತನುತ್ರಯಂ ನಾದಬಿಂದುಕಳಾಳಿಯಾದಿಯುಮನಾದಿಯೆರಡು 


- ಎ - -- 一 一 一 ե. «2 թա 
ಎಂದನು. ಈಶ್ವರನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದನು. ೨೦. ಎಕ್ಷಾಯಿಣಿಯನ್ನು 
ա 
一 ವ 一 中 ռա) ಕಾಲೆ 
ನೋಡಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮದುವೆಯಾದನು. ಮಹಾವೆ,ಭವದಿಂದ 


Վ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮಹೇಶ್ವರನಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸಭಾಮಂಟಪವನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲು ಅಸುಧ್ಯ. ಆ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ, ವಿನೋದದಿಂದ 
ಉಮಾಮಹೇಶ್ವರಲೀಲೆಯನ್ನು  ಮೆರೆಯುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ೨೧. ಸಕಲ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಎಲ್ಲ ಭಾರವನ್ನೂ ನಾನು ಹೊತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಹೊರುವವರು 


feed ಇಕಾ Pond 2 աա 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಧರ್ಮವನ್ನು ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆ ಸದ್ದರ್ಮವೇ ಪರಮ ತೇಜೋ 


ಎ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿತು. ಆದನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತುತ್ತ ಎಲೈ ಧರ್ಮವೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಧರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಧರಿಸು. ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಪರಸ್ಪರ. ಯಾವ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಭೇದ 
ಯಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು. ೨೨. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೃಷಭಾಕಾರದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಹೊರು ಎನ್ನಲು ನೂಲ್ಕು ವೇದಗಳೇ ನಂದಿಯ ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಾದುವು, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇ 


ಆರು ಆಂಗಗಳಾದುವು. ತನುತ್ರಯಗಳು ನಾದಬಿಂದುಕಳೆಗಳು, ಆದಿ-ಅನಾದಿಗಳೇ 


առա - 一 ಸರಿ ಪೆ 一 --Զ 
ಆದರ ಎರಡು ಕೊಂಬುಗಳು,  ಓಂಕಾರವೇ ಶಿರಸ್ಸು, ಪಂಚಾಕ್ಷರೀಮುಂತ್ರವೀ 
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ಶೃಂಗಂ ಶಿರಂ ಪ್ರಣಮಮಾಸ್ಕ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿ ವೃ 
ಹಂಗೆ ವೇದಾಂತಂ ಪಿಣಿಲ್‌ ತೀರ್ಥ ಸ್ಮೃತಿ ಸುಮಂ 
ತ್ರಂಗಳೇ ರೋಮಂ ಶಿವಾಗಮವೆ ಪ್ರಾಣಮಿಂತಾದಿವೃಷಭಂ ಮೆರೆದನು ೨೨ 


ಈ ತೆರದೆ ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಾದ ವೃಷಭನಂ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೇರಲ್ಕೆ ವೃಷಭವಾಹನಲೀಲೆ 

ಭೂತನಾಥಂಗಾದುದುಮೆಸಹಿತ ಶಿವಲೋಕದರಮನೆಯೊಳೊಲಿದಿರುತ್ತೆ 

ಆ ತರಣಿಶತಕೋಟಿತೇಜನಾಗಳ್‌ ಪ್ರಮಥ 

ಜಾತಮಂ ತನ್ನಿಂದೆ ಪಡೆದವರ್ಗಳೊಡನೆ ವಿ 

ಖ್ಯಾತಸುಖಸಂಕಥಾಕೇಳಿಯಿಂದೊಪ್ಪಿದಂ ನಾನಾ ವಿಲಾಸದಿಂದೆ ೨೩ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪ್ರರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೊೋೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ಬವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 


ತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಳರಿಂದೆ ೨೪ 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 

ಮುಖ, ವೇದಾಂತಗಳೇ ಬೆನ್ನ ಮೇಲಿನ ಡುಬ್ಬವಾಯಿತು, ತೀರ್ಥ, ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳು- 

ಸುಮಂತ್ರಗಳೇ ರೋಮಗಳು, ಶಿವಾಗಮವೇ ಅವನ ಪ್ರಾಣ. ಹೀಗೆ ಆದಿವೃಷಭನು 


ಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. : ೨೩. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಣವಸ್ತರೂಪನಾದ 
A ww 


| 
առաշ ಹ Աթ ಸಿ ಇ 
ವೃಷಭನನ್ನು ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಏರಲು ಅದು ಭೂತನಾಥನ ವ ಷಭ 


ಲ Վ ದ 
ವಾಹನಲೀಲೆಯೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಶಿವಲೋಕದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಮೆ 
ಯೊಡನೆ ವೃಷಭವಾಹನನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಲಿದ್ದನು. ಆ ನೂರು ಕೋಟಿ 
ಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಥನ್ನುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಮಥಗಣವನ್ನು ತನ್ನಿಂದಲೇ ಹಡೆದು: 
ಅವರುಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಸುಖ-ಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂದ, ನಾನಾ ವಿಲಾಸ 
ಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು.'' ೨೪. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ 


24 
ಪುರಾಣವನ್ನು - ಸಂಶೋಷದಿಂದ' ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನೆಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 

ಪ Վ ಸ ಬ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ 
ಭಾಜಕ ಲ್ಲಿ 


ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. ; 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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-ԴՒ ಈ. ಇ... ಈ. ಈ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ: ವರಮಹೇಶಂಗುಮೆಯನಿತ್ತ ಬಳಿಕಾ ದಕ್ಷ 
ನಿರದೆ ಹೆಣ್ಣರುವತ್ತುವುಂ ಪಡೆಯಲವರವರ 
ಪ್ರರುಷಸಂಯೋಗದಿಂದಖಿಳಸಚರಾಚರಂ ಸಂಜನಿಸಿತೇನೆಂಬೆನು 
ಪ 


ಪಾಹಹರ ವಿಪುಳಪ್ರತಾಪ ಘನತರಮೇರು 
ಚಾಪ ವಿಲಯಪ್ರಬಲಕೋಪ ಸನ್ನುತದಿವ್ಯ ` 
ರೂಪ ಮೋಹನಹಪ್ರಪ್ಪಚಾಪವಿಗ್ರಹಭಸಿತಲೇಪಹಗಿರಿಜಾಕಲಾಪ 
ಗೋಪವಾಹನಕೃತಾಲಾಪ ಸುರವಂ ದನಿ 

ರ್ಲೇಪ ವರಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪ ಜಯ ಪಂಪಾವಿ 

ರೂಪಾಕ್ಷ ಭಕ್ತರಕ್ಷಾಪೇಕ್ಲೆ ನತರಂ ಸದಾ ಪಾಲಿಸಳ್ತಿಯಿಂದೆ ೧ 


ಇನ್ನಾಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಪಂಕಜಭವಂ 

ՅՅ, ಸುತ ದಕ್ಷನಂ ಕರೆದು ನೀಂ ಸೃಷ್ಠಿ ಸ್ವಯಂ 

ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೆನಲ್‌ ಪಂಕಜಜನಾತ್ಮಜೆಯಸಿಕಿ _ಯೊಳ್‌  ದಕ್ಷನಂದು 
ನನ್ನಿಯಿಂ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಹರಿಯಶ್ಚ 


ರಂ ನಲಿದು ಪಡೆದು ಸೃಷ್ಟಿಯನೆಸಗಿಸಲ್‌ ನಾರ 


ದಂ ನೋಡಿ ಸಂಸಾರಬಂಧಕೊಳಗಾಗಬೇಡೆಂದು ತಹಕೈದಿಸಿದನು | 

ಸೂಚೆನೆ : ದಕ್ಷನು ಮಹೇಶನಿಗೆ ಉಮೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮೆ ಆ ಬಳಿಕ ಅರವತ್ತು 
ಮಂದಿ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ A ಪಡೆದನ ಅವರಿಗೆ ಅವರವರ ಪುರುಷರ ಸಂಯೋಗದಿಂದ 

Լ ww 

ಈ ಎಲ್ಲ ಸಚರಾಚರವೂ ಹುಟ್ಟಿತು. ೧. ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ, ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಜಾ A 6 ಮೌ --Հ ನರಿಂಗಾನ ಎ೧ Տ ಇ «ԹԳ 
ಪ್ರತಾಪವನ್ನುಳ್ಳ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಮೇರುಪವಃ ತವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಾಗಿ ಉಳ್ಳ. ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಪ್ರಬಲಕೋಪಿಯಾದ, ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಮನೋಹರವಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ, ಮೋಹಕ 


ನಾದ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡ, ಗಿರಿಜೆಯ `ಜೊತೆಗೆ 


ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಇರುವ, ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಇಂದ್ರರಿಂದ 'ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, 'ದೇವತೆ 


ವಿ 


ಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅಂಟಿಕೊಳ್ಳದವನಾದ, 'ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮತ್ತು 


ನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ. ನಮ 


do 
೧ 
36 
ՇՆ 
20 «ՎԼ 
[ರೆ 
st 
Էշ 
Ն 
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3 
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ಶಕ್ಕಿನಿಂ ನಾರದಂ ಬೋಧಿಸೆ ತಪೋವನಂ 
ಬೊಕ್ಕರವರಾಕ್ಷಣಂ ದಕ್ಷನಿದನರಿದು ತಾಂ 
ಮಕ್ಕಳ ವಿಯೋಗದಿಂದೆರ್ದೆಗೆಡದೆ ಮತ್ತೆ ಚೆಪಲಾಶ ರಂ ಪಡೆದವರನು 

ಮಕ್ಕಳಿರ ಸೃಜಿಸಿ ನೀವೆನಲವರ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ 

ದಕ್ಕುಜ್ಜುಗಿಸೆ ನಾರದಂ ಬಂದವರ್ಗಳಂ 

ಸಿಕ್ಕದಿರಿ ದಕ್ಷನಿಕ್ಕುವ ಬಲೆಗೆ ನೀವೆಂದು ತಪಕ್ಕದಿಸಿದನವರನು 9. 


ನಾರದನ ಠೌಳಿಯಿಂದಿತ್ತಂಡದಾತ್ಮಜರ್‌ 

ದೂರವಾಗಲ್‌ ಕೆರಳಿ ದಕ್ಷನೆಲವೋ ಖೂಳ | 

ನಾರದ ಮದೀಯನಂದನರನಿರಗೊಡೆ ಮೂರುಮುಕ್ಕಾಲ್‌ಗಳಿಗೆಯೊಮ್ಮೆಯುಂ 
ಧಾರುಣಿಯೊಳೆಲ್ಲಿಯುಂ 入 ರನಾಗದೊಡನೊದನ 

ಕಾರಣಂ ತಿರುಗಿ ಜಗಳಂಗಳನೆ ಗಂಟಿಕ್ಕು 

ಕ್ರೂರ ಹೋಗೆಂದು ಶಾಹವನಿತ್ತು ಪೆಣ್ಮಕ್ಕಳಂ ಪಡೆಯಲನುಗೆಯ್ದನು : 


ಒರೆವೆನಾಲಿಸು ಸಿದ್ಧರಾಮ ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮ 


ನಿರದಸಿಕ್ನಿಯೊಳ್ಳೆದೆ ಪಡೆದು ಮತ್ತರುವತ್ತು 
ತೆರುಣಿಯರನಿತ್ತನಾ ಧರ್ಮಂಗೆ ಹತ್ತನಿಪ್ಪತ್ತೇಳ ಚಂದ್ರಮಂಗೆ 


ನಾರದನು ಸಂಸಾರಬಂಧನಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗಬೇಡಿರಿ ಎಂದು ಅವರನ್ನು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
೩. ನಾರದನು ಮೋಸದಿಂದ ಬೋಧೆ ಮಾಡಲು ಅವರು ತಪೋವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದರು. ಅವರು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೋದುದನ್ನು ಆ ಕ್ಷಣ ದಕ್ಷನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಥೈರ್ಯಗೆಡದೆ ಪುನಃ ಚಪಲುಶ್ವರನ್ನು ಪಡೆದು, ಅವರನ್ನು 
ಕುರಿತು ಮಕ್ಕಳೇ, ನೀವು ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಂದನು. ಅದರಂತೆ ಅವರು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿದರು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿದ ನಾರದನು ಬಂದು "ದಕ್ಷನು ಬೀಸುವ 
ಮೋಸದ ಬಲೆಗೆ ನೀವು ಬಲಿಯಾಗಬೇಡಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅವರನ್ನೂ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ೪. ನಾರದನ ಮೋಸದಿಂದ ತನ್ನ ಎರಡು ಗುಂಪಿನ ಮಕ್ಕಳೂ ಎಂದರೆ 


ಹರ್ಯಶ್ಚ ಮತ್ತು ಚಪಲಾಶ್ಚರೂ ದೂರವಾಗಲು, ದಕ್ಷನಿಗೆ ಕೋಪವುಂಟಾಗಿ, ಅವನು 
"ಎಲವೊ ಖೂಳ ನಾರದನೇ, ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೀನು ಇರಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ಮೂರುಮುಕ್ಕಾಲು ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಿಯೂ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ 


ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಅಕಾರಣವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತ ಜಗಳಗಳನ್ನು ತಂದಿಡು.' ಕ್ರೂರಿ 


೧೨ 
Հապա ಲುವಿ դո րուա ու 
ಹೋಗು' ಎಂದು ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ` ಮುಂದೆ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡಯಲು 
¢ 
i, ಇ” - ಹಾತ್‌ ಕ ՋԱՏ EM 6 ಇ ಹ [ಚ 
ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ೫. ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಯ್ಯ, ಸಿದ್ಧರಾಮ, ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು 
೦ 一 只 Չ --Զ րթ, ಕ ತ್ತೆ ರ. 
ಅಸಿಕ್ಕಿಯಕ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅರವತ್ತು ಜನ ಹೆ OR ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ನಿಗೆ 
ಇ ಸ ա ತೆ 2: ಪತೆ 
ಹತ್ತು ಮಂದಿಯನ್ನೂ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಮಂದಿಯನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕಶ್ಯಪನಿಗೆ 
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ಹ್‌ աջա ւ «ամ ಇ ಇಷಟ ಆಡು ಇ 
ಗಿರಸಂ ՀԹ, ೦ ಪ್ರಲಹ ಕ್ರತುವು 22 ಗು ವಸಿ 
ಷ್ಕರಿಗೊರ್ವರೊರ್ವರಂ ತವೆ ಕೃಶಾಶ್ವಂಗಿರ್ವರಂ ಕೊಟ್ಟನಳ್ತಿಯಿಂದೆ ೫ 
ದ 


3 
ಹಾವೆ Արոն ԽԻ". արս ಭಲೆ ಇಷ್ಟಾ ಹ ಉದ ಯ «աժ ಹ ಕಾವಿ 
ಮುಹೂರ್ತೆ ಸಾಧ್ಯೆಯು ವಿಶ್ರೆ ವಸುವೆನಿಹ ನಾಮಂಗಳವರ ಸುತರು 
- ವ್ಯ 
ಕೂರ್ಮೆಯೊಲರುಂದತಿಗೆ ಕಿನ್ನರರ್‌ ಯಾಷಮೆಸಗಂ 


ಕರ್ಮರಹಿಶಂ ನಂದಿ ಲಂಬೆಗೆ ಸಿದಿಲ್‌ ಮಿಂಚೆ 


ಮರ್ಮಜ್ಞೆಗಾ ಮರುತ್ವತಿಗಂ ಮರುತ್ತುಗಳ್‌ ಭಾನುವಿಗೆ ಸಿದ್ಧರ್ಕಳು ಸ್ತ 
ಎಸೆವ ಸಂಕಲ್ಪೆಗಂ ಸಂಕಲ್ಪರಾದರಾ 
ಬಿಸಜಲೋಚನೆ ಮುಹೂರ್ತೆಗೆ ಮುಹೂರ್ತರ್‌ ಸಾಧ್ಯೆ 
ಗಸಮಸಾಧ್ಯರ್‌ ವಿಶ್ವೆಗಂದು ವಿಶ್ವೇದೇವರಾ ವಸುವಿಗೆಂಟುಮಂದಿ 
ಸುಗಳಾದರ್‌ ವಸುಗಳಾಪಧ್ರುವ ಸೋಮಧರ ` 
ಶ್ನಸನಶಿಖಿ ಪ್ರತ್ಕ್ಯೂಹರುಂ ಪ್ರಭಾಸನುಮೆಯಿಪ 
ಜಸವಡೆದರಷ್ಟವಸುಗಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಪ್ರಭಾಸಂಗೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಂ ತನುಜನು ೭ 


ಮರಿಚಿಸಂಭೂತೆಯರ್ಗಾದ ಕಶ್ನಷಗೆಸೆ: 
ತರುಣಿಯರ" ಪದಿಮೂವರದಿತಿ ದಿತಿದನುತಾಮ್ರೆ 
ವರವಿನತೆ ಸುರಸೆ ಧರೆ ಕದ್ರುನುತೆ ಸುರಭಿ ಸ್ವಸೆಯಿರೆ ಮತ್ತೆ ಮುನಿಯರಿಷ್ಟೇ 


ಹ ತಟ ಚ ಚ್‌ զամե 5 lk 人 ಆಸೆ ರೋಟ್‌ pull sued 
ಹದಿಮೂರು ಮಕ್ಕಳನೂ ತೆ ಕೂಬ್ಲಿನು. Հ, ಮರೀಚಿ, ಅಂಗೀರಸ, ಪುಲಸ್ಕ, ಪುಲಹ, 
« pe «2 


ಬ 
ಕ್ರತು, ಭೃಗು, ವಸಿಷ್ಠ ಇವರಿಗ ತಲಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೃಶಾಶ್ವನಿಗೆ 
ತೆ " Հական ուն wd ಹ್‌ ած 5 Ne NE 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಟ್ಟನು. ೬. ಅರುಂಧತಿ, ಯಾಮ, ಲಂಬೆ, ನಿರ್ಮಲಳಾದ 
RE ಈ ಎ dS ಖಾಸಿ ೨೨ He ಗಾತಾ ಜೆ ಎಪಿ 
ಮರುತ್ತತಿ, ಸುಭಾನು, ಸಂಕಲ್ಪ ಯರು, ಕುಮ್ಮಯ ಮುಹೂರ್ತ, ಸಾಧ್ಯ, ವಿಶ್ವ, ವಸು 
EE ಭಷ առած ಜವ fr ಷಷ್ಟ ad ՅԻՐ ಇತ 
೦ದು ಹೆಸಿರುಳ್ಳವರು ಧರ್ಮನ ಪಶ್ನಿಯರು. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅರುಂಥತಿಗೆ ಕಿನ್ನರರು 


ಳಾದ ಮರುತ್ತತಿಗೆ ಮರುತ್ತುಗಳು, ಭಾನುವಿಗೆ ಸಿದ್ಧರುಗಳು 


- ԼԶ 
ՊԻՏ: «9 Աա ಆಗೆ ತಾ. ಎವ Հ ಎಡೆ Հաա: սա «Ց ed 5 
ಆ ವಸುವಿಗೆ ಎಂಟು ಮಂದಿ ವಸುಗಳು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಆಪ, ಧುುವ, ಸೋಮ, ಧರ, 


ಪಭಾಸನಿಗೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಮಗನಾದನು. ೮. ಮರೀಚಿ ಮತ್ತು ಸಂಭೂತಿಯರ 


ವ 
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3 ಪರಿವಿಡಿಯಲವರವರ ಸುತರ: ನಾಮಂಗಳಾ 
ತರಳೆಯರ ಪೆಸರ್ಗಳಂ ಕ್ರಮದಿಂದೆ -ಕೇಳೆಂದು 
ಕರುಣದಿಂ ಚಿನ್ನಬಸವೇಶ್ವರಂ. ಸಿದ್ಧರಾಮಂಗೆ ಮಗುಳಿಂತೆಂದನು ೮ 


ಧಾತನರ್ಯಮನಂಶುಮಾನ್‌ ವರುಣನಿಂದ್ರಂ ಮ 

ಹಾತಿಬಲಮಿತ್ರಂ ರವಿ ՀՀ. ವಿಸ್ಲುಸಂ | 

ಜಾತಗುಣನಿಧಿ ವಿವಸ ೈತನೆಸೆವ ಪೂಷನಾ ಪಜಃ ನೆಂಬನಿಬರು 

ಖ್ಯಾತರಾ ದ್ಬಾದಶಾದಿತ್ಯರವರೊಳಗೆ ಪುರು 

ಹೂತಶಚಿಯರ್ಗೆ ಮಾಪಡು ಜಯಂತಂ ರಿಷಭ 

ರೋತು ಸಂಭವಿಸಿದರ್‌ ವರುಣಂಗೆ ವಾಲ್ಮೀಕಿಮುನಿವರಂ ಸುತನಾದನು ೯ 


ಆ ವಿವಸ್ವಂ ಸಂಜ್ಞೆಗಳ್ಗೆ ಸಂಭವಿಸಿದರ್‌ 
ವೈವಸ್ತ್ವತಂ ಯಮಂ ಯಮುನೆಯುಂ ಛಾಯೆಯೊಳ್‌ 
ಸಾವರ್ಣಿ ಶನಿತಪತಿಗಳ್‌ ಜನಿಸಿದರ್‌ ಸಂಜ್ಞೆಗಾಗ ವಡಬಾಕೃತಿಯೊಳು 
ತಾವಾದರಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳಿರ್ವರುಂ 
ಭಾವಿಸಲ್‌ ನಿಮಿಯ ಶಾಹದೆ ಮಿತ್ರವರುಣರ್ಗೆ 
ೇವಾಂಗನಾಸಂಗದಿಂ ವಸಿಷ್ಮಾಗಸ್ವರುದಿಸಿದರ್‌ ಕುಂಭದಿಂದೆ ೧೦ 


ದಿತಿಯಾತ್ಮಜರ್‌ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ 
ರತಿಭಯಂಕರರೂಪೆ ಸಿಂಹಿಕೆಯೆನಿಪ್ಪೊರ್ವ 
ಸುತೆಯಾದಳಾ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನುದರದೊಳ್‌ ವರಪ್ರಹಲ್ಲಾದ ಮುಖ್ಯ 


- ՞ ಹ 
ಮುನಿ. ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ, ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ 
ಕೇಳು” ಎಂದು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನು ಸಿದ ರಾಮನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಈ ರೀ 


ಸ 
ಹೇಳಿದನು. ೯. *'ಧಾಶ, ಅರ್ಯಮ, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ವರುಣ, - ಇಂದ್ರ, ಮಹಾ ಅತಿ 
ಬಲನಾಹ ಮಿತ್ರ, ರವಿ, ತ್ವಷ್ಟ, ವಿಷ್ಣು, ಗುಣನಿಧಿಯಾದ ವಿವಸ್ವತ, ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ 
ಪೂಷ, ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂಬ ಇವರೆಲ್ಲ ಖ್ಯಾತರಾದ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ಲ 
ಮತ್ತು ಶಚಿಯರಿಗೆ ಮಾಷಡು (ವಿದುಷಿ), ಜಯಂತ, ಯುಷಭ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳಾದರು. 
ವರುಣನಿಗೆ ಖುಷಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಗನಾದನು. ೧೦. ಆ ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು 
ಸಂಜ್ಞೆಯರಿಗೆ ವೈವಸ್ವತಮನು, ಯಮ, -ಯಮುನೆಯರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಛಾಯಾದೇವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಾವರ್ಣಿ, ಶನಿ, .ತಪತಿಗಳು ಜನಿಸಿದರು. ಸಂಜ್ಞೆಗೆ ಹೆಣ್ಣುಕುದುರೆಯೆ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ನಿಮಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಮಿತ್ರ-ವರುಣರಿಗೆ 
ದೇವಾಂಗನೆಯಾದ ಊರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠ "ಮತ್ತು ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ಬ. ದಿತಿಯ 'ಮಕ್ಕಳು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಅತಿಭಯಂಕರ 


ರೂಪಿನವಳಾದ ಸಿಂಹಿಕೆ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳೂ ಆದಳು. ಆ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಹೊಟ್ಟೆ 
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ಸುತಸಹಸ್ತಂ ಪ್ರಹಲ್ಲಾದಶಿಷ್ಕಾಲೆಯ 
೧೨ 
ರ್ಗತಿಶಯ ವಿಲೋಚನ ನಿಕುಂಭಕುಂಭರ್‌ ಜನಿಸ 
ಲತುಳಸಾಹಸಿ ವಿಲೋಚನಗೆ ಬಲಿಯಾ ಬಲಿಗೆ. ಬಾಣಾಸುರಂ ಜನಿಸಿದಂ ° ೧೧ 


ಪರಿಕಿಸಲ್‌ ಬಾಣಂಗೆ ಧನದೆಗಂ ನಮುಚಿ ಸಂ 

ವರುಣನುಂ ವಿಪ್ರಜಿತುವುಂ ಪ್ರಲೋಮಾದಿ ಖಳ 

ರಿರದೆ ಸಂಜನಿಸಿದರ್‌ ನಾಲ್ವತ್ತುಮಂದಿಯಾ ಸಿಂಹಿಕೆಗೆ ವಿಪ್ರಜಿತುಗೆ' 

ನರಕ ಸ್ವರ್ಭಾನು ವಾತಾಷಿಲ್ವಲಾದಿಗಳ್‌ 

ಧರೆಯೊಳುದಿಸಿದರೀಶವರದಿಂದಲಂಧಕಾ 

ಸುರನಾ ಹಿರಣ್ಯ್ಮಾಕ್ಟದೈತ್ಯಂಗೆ ಮಗನಾದನೆಲೆ ರಾಮ ಕೇಳೆಂದನು ೧೨ 


ಇಂತೆಸೆವ ಕನಕಾಂಬಕಂಗೆಯುಪದಾನವಿಗೆ 

ಸಂತಾಪನುಂ ಶಕುನಿ ಜರ್ರ್ಮುರ ಮಹಾನಾಭ 

ಮುಂತಾದವರ್‌ ದನುವಿಗುದಿಸಿದರ್‌ ತಾರಕ ವಿಧಾತಮಯ ಶಂಖಶಿರರು 
ಅಂತಕೋಪಮ ಗಗನಮೂರ್ಧ್ನಿ ಶಕುನಿ ವಿವಾದ 

ಮುಂತೆ ಶತಮಾಯ ವೃಷಪರ್ವ ವಿದ್ರಾವಣ ಸು 

ರಾಂತಕ ಮರಿಚಿ ಮದಿರ ದುಂದುಭಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸರ್ಜನಾಭಾಟಖಳರು ೧೩ 
ಶರಭ ಗಜಶಿರ ನಮುಚಿ ವಿಪ್ರಜಿತು ಕಪಿಲ. ಶಂ 

ಬರ ಹಯಗ್ರೀವ ವೈಶ್ವಾನರರ್‌ ಶಬಲನುಂ 

ದುರುಳ ವಾಮನಕೇತು ವಿಕ್ಷೋಭಣಾದಿಗಳ್‌ ನೂರ್ವರಾದರ್‌ ತಾಮ್ರೆಗೆ 


չ 
գ 


ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೇ ಮುಂತಾದ ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು, 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ-ಶಿಷ್ಕಾಲೆಯರಿಗೆ ಅತಿಶಯರಾದ ವಿಲೋಚನ, ನಿಕುಂಭ, ಕುಂಭರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಬಹು ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ವಿಲೋಚನನಿಗೆ ಬಲಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ. ಆ ಬಲಿಗೆ ಬಾಣಾಸುರ 
ಜನಿಸಿದನು. ೧೨. ಎಲೈ ಸಿದ್ಧರಾಮನೇ, ಕೇಳು, ಬಾಣಾಸುರನಿಗೂ-ಧನದೆಗೂ 
ನಮುಚಿ, ಸಂವರುಣ, ವಿಪ್ರಜಿತು, ಪುಲೋಮ ಮುಂತಾದ ನಲವತ್ತು ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆ ಸಿಂಹಿಕೆ ಮತ್ತು ವಿಪ್ರಜಿತುವಿಗೆ ನರಕ, ಸ್ವರ್ಭಾನು, ವಾತಾಪಿ, ಇಲ್ವಲ 
ಮುಂತಾದವರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಈಶ್ವರನ ವರದಿಂದ ಆ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಅಂಧ 
ಕಾಸುರನು ಮಗನಾದನು'' ಎಂದನು. ೧೩. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನಿಗೆ 
ಉಪದಾನವಿಯಲ್ಲಿ ಸಂತಾಪ, ಶಕುನಿ, ಜರ್ಶ್ಮ್ಭುರ, ಮಹಾನಾಭ ಮುಂತಾದವರು 
ಹುಟ್ಟಿದರು. ಧನುವಿಗೆ ತಾರಕ, ವಿಧಾತ, ಮಯ, ಶಂಖಶಿರರು, ಅಂತಕೋಪಮ, ಗಗನ 
ಮೂರ್ಧ್ನಿ, ಶಕುನಿ, ವಿವಾದ ಮುಂತಾದವರಲ್ಲದೆ ಶತಮಾಯ, ವೃಷಪರ್ವ, ವಿದ್ರಾವಣ, 
ಪುರಾಂತಕ, ಮರಿಚಿ, ಮದಿರ, ದುಂದುಭಿ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ಸರ್ಜನ, ಆಭಾಟ ಮುಂತಾದ 
ದುಷ್ಟರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ೧೪. ಶರಭ, ಗಜಶಿರ, ನಮುಚಿ, ವಿಪ್ರಜಿತು, ಕಪಿಲ, ಶಂಬರ, 
ಹಯಗ್ರೀವ, ವೈಶ್ವಾನರ, ಶಬಲ, ದುರುಳನಾದ ವಾಮನಕೇತು, ವಿಕ್ಷೋಭಣ ಮೊದಲಾದ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


222 


ಇರಮೊಂದನುಳ್ಳೆ ಖರತುರಗಾದಿಗಳ್‌ ಪಕ್ಷಿ 
ಪರಿಯಾಯ ವಿನತೆಗರುಣಂ ಗರುಡನುಂ ತನುಜ 
ರರುಣಶೋಣಿಕೆಯರ್ಗೆ ಸಂಪಾತಿಯುಂ ಜಟಾಯುವುದೆಂಬರುಬದಯಿಸಿದ 


ಸುರಸೆಗಂ ಪಲವು ಪಕ್ಕ ೦ ಪಲವು ಶಿರಮನು 

ಳ್ಗು ರಗಂಗಳೊಂದುಸಾವಿರಮುದಿಸಿದುವು ಕದ್ರುವಿ 

ಗುರಗಪತಿಶೇಷ ವಾಸುಗಿ ಕಂಬಳಾಶ್ಚ ತರರೆಸೆವ ಕರ್ಕೊೋಟಕಾಳಿ 
ನಿರುಪಮವಿಷದ ಶಂಖಪಾಲ ತಕ್ಷಕ 总 

ಷ್ಮುರ ಮಹಾಕರ್ಕೋಟ ಮಣಿಯಾದಿಯಾದ ಸಾ 

ಸಿರ. ಫಣೇಂದ್ರರ್‌ ಜನಿಸಿದರ್‌ ಧರೆಗೆ ಸಿದ್ದಸಾಧ್ಯರ್‌ ಕುಮಾರಕರಾದರು 


ಸುರಭಿಗಮೃತಂ ಕಾಮಧೇನುವುಂ ಪಶುಗಳುಂ 

ನಿರುತಂ ಮಹಿಷ ಕರಮಪ್ಪರಸ್ತೀಯರು 

ಶತರತರದೊಳಾದರಿರೆಯೆ ು೦ಬಳ್ಸ ಗಿರಿ ತರು ಲತಾವಿಕರಃ ್ನಖದ್ಭವಿಸಿತು 
ತರುಣಿ ಸ ಸ್ವ ಸೆಗಂ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸರ್‌ ಜನಿಸಿದರ್‌ 

ಪರಮಮುನಿಗ್ಗೆ ರಾವತಾದಿ ಕರಿಜಾತಿಯುಂ 


ರು 


ಹರಿಮುಖ್ಯಮೃಗಕುಲಂ ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಕಾದಿಗಳ" ಜಲಚರಗಳುದಯಿಸಿದುವ 


ದಿಶಿಯೊಳ್‌ ಮರುದ್ಲಣಮರಿಷ್ಟೆಗಂ ಗಂಧವ; 
ತತಿಯಾಯ್ತು ರಾಮ ಕೇಳ್‌ 3 ಪನ ದೆಸೆಯಿಂ 


ಮತುಲತರಸೃಷ್ಟಿಯಾದುದು ಮುಂಡೆ ಕೇಳತಿ ಜನೆ ಇಯೆಗೊಗೆದರಂದು 


೧೪ 


೧೫ 


೧೬ 


ಅವಳ Հյ ಪ 
ಹ սած «2 ಲಾ է) «ո 一 ಆಸಿ pi 2 ಖಿ տա) ա ոսո) ಸ್ಯ ತಾವ] Բո», ಹ ರ್‌ು 
ನೂರುಜನ ಹುಟ್ಟಿದರು. ತಾಮ್ರೆಗೆ ಒಂದೇ ಗೊರಸನ್ನುಳ್ಳ ಕತ್ತೆ, ಕುದುರೆ, ಪಕ್ಷಿಸಮೂಹ 
ಜಾತಿ Հա ಎವಿ] ಇವಿ: ನವಿ pe Հաաա ն առ աարի Հա 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ವಿನತಗೆ ಅರುಣ, ಗರುಡರು ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅರುಣ- 
“= rv 之 一 一 ~ ಹ «աշ ವಿ ԲԱՅ ಡಿ ಎಷ ಇಣ ಮಿ 
ಶೋಣಿಕೆಯರಿಗೆ ಸಂಪಾತಿ ಮತ್ತು ಜಟಾಯು ಎಂಬುವರು ಹುಟ್ಟಿದರು. ೧೫. ಸುರಸೆಗೆ 
ಮ ಹರ್‌ 2:22 ಹವೆ ಮಸಿ PoP, ಮ ಖಲಿ ಜೆ ՀՀ-Ն Յեն 
ಆನೇಕ ರೆಕ್ಕೆಗಳೂ ಮತ್ತು ತಲಿಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಒಂದುಸಾವಿರ ಹಾವುಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. 
- 


ಎಡೆ Հ: 3 ನು ಬೋಸ պարանն ide 
ವ Արա. ೧೬. ಚ ಅಮೃತವೂ, ಕಾಮಧೇನುವೂ, ಪಶು ುಗಳೂ, ಕೊ 
ಹ 


ಬಳ್ಳಿಗಳ ಸಮೂಹ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಸು ಸು : 

ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಮುನಿಗೆ ಐರಾವತವೇ ಮುಂತಾದ ಆನೆಗಳೂ, ' ಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ ಮೃಗ 
ಜಾತಿಗಳೂ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾದಿಗಳೂ, : ಜಲಚರಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. ೧೭. ದಿತಿಗೆ ಮರು 
ದ್ಲಣಗಳೂ, ಆರಿಷ್ಟೆಗೆ ಗಂಧರ್ವರ ಸಮೂಹವೂ ಜನಿಸಿದುವು. ಸಿದ್ಧರ ರಾಮ ಕೇಳು, 
ಕಶ್ಯಪನ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಮುಂದೆ “ಅತಿ ಶ್ರ ಮತ್ತು 
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PES SS ಪಾಜೆಾಫಿ 
չ ಇಕಂಗಿಲರು 


~ 


ಬೆಪ್ಪ 
ACV 


೨೨೪ ಬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಸುತನಾದನೊಲ್ಲು ಜಮದಗ್ನಿಯಾತಂಗೆ ವಿ 
ಶ್ರುತ ಪರಶುರಾಮನಾತಂಗಳಿಯನೆಸೆದ ವಿಶ್ನಾಮಿತ್ರಮುನಿನಾಥನು ೨೦ 
ಲು 


ವರವಸಿಷ್ಕನ ಸತಿಯರುಂಧತಿಯ. ಗರ್ಭದಿಂ 

ದಿರದುದಿಸಿದಂ ಶಕ್ತಿಯಾತಂಗೆ ಮುನಿ ಪರಾ 
ಶರನವಂಗುದಿಸಿದಂ ವ್ಯಾಸನಾತಂಗೆ ಶುಕಯೋಗಿಸಂಭವನಾದನು 
ಹರುಷದಿಂ ಕರ್ದಮಂ ದೇವಹೂತಿಯೆನಿಪ್ಪ 

ತರುಣಿಯೊಳ್‌ ಕಪಿಲಕರ್ಣಿಕೆಯರಂ ಹಡೆದು ತ 


ತ.ರಳೆಯಂ ಕೊಟ ಂ ಪೀಯವ ತಂಗಾತಂಗೆ ದಶತನಂಜರುದಯಿಸಿದರು ಪದಿ 
'ಇಾಧಿ Շ) Հ) ԻՔ) 


ಅವರಗ್ನಿಬಾಹುವುಂ ಮೇದನುಂ ಪುತ್ರನು 

ಸವನ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನು ವರವಪ್ಪಷ್ಮಾನುಗಳ್‌ 

ವಿವರಿಸಲ್‌ ಮೇಧಾತಿಯಗ್ನೀಂದ್ರ ಹವ್ಯ ದ್ಯುತಿಮಾನುವೆಂಬವರವರೊಳು 
ವೆ ಮೊದಲ ಮೂವರುಂ ಯತಿಗಳಾದರ್‌ ಮುಂದೆ 

ಧ್ರುವನಾದನುತ್ತಾನಪಾದಭೂಪಂಗೆ ಸಂ 


ಭವಿಸಿದುವು ಧೂಮಕೇತ್ನಾದಿಗಳ್‌ ತತ್ಸಶಾಶ್ರಂಗರ್ಜಿಯೆಂಬವಳೊಳು ಪಿಪಿ 
ನ ಳು 


ಉಷನ, ಕವಿ, ಚವನರು ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಅಸಮಾನನಾದ ಕವಿಗೆ ಶುಕ್ರನು 
ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ. ಚ್ಯವನನಿಗೆ ಕರ್ಣಿಕೆಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಗನಾದ. 
ಆ ಮಗನಿಗೆ ರುಚಿಕ ಎಂಬುವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ರುಚಿಕನಿಗೆ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ. 
ಅವನಿಗೆ ಲೋಕವಿಖ್ಯಾತನಾದ ಪರುಶುರಾಮನು ಮಗನು. ಆತನ ಅಳಿಯನೇ ಪ್ರಖ್ಯಾತ 
ನಾದ ಮಹರ್ಷಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು. ೨೧. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಖುಷಿ ವಸಿಷ್ಮನ ಹೆಂಡತಿ ಆರುಂಧತಿ. 
ಆಕೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆತನಿಗೆ ಪರಾಶರಮುನಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ. 
ಆ ಪರಾಶರನಿಗೆ ವ್ಯಾಸನು ಮಗನಾದನು. ಆತನಿಗೆ ಶುಕಯೋಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಕರ್ದಮನು 
ದೇವಹೂತಿ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಕಪಿಲ,ಕರ್ಣಿಕೆಯರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಮಗಳಾದ 
ಕರ್ಣಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಿಯವ್ರತನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟನು. ಆತನಿಗೆ ಹತ್ತು ಮಂದಿ 


ಆಜಾದ 


ಮಕ್ಕಳಾದರು. ೨೨. ಅವರು ಅಗ್ನಿಬಾಹು, ಮೇದ, ಪುತ್ರ, ಸವನ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಾನ್‌ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ : ವಪುಷ್ಮಾನ್‌ ಮುಂತಾದವರು, ವಿವರಿಸಲು ಮೇಧಾತಿ, ಅಗ್ನೀಂ 


ದು.ತಿಮಾನ್‌ ಎಂಬುವವರು ಅವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಮೂರು ಮಂದಿ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳಾದರು. 
已 


ಶ್ರ. ಹವ್ಜ, 


eal «Հաաա աշ ಜಿ ոՀ ಎವರಿ տած «1 ಜಾ ԵԿ AEN Sen ನ 
ಮುಂದೆ ಉತ್ತಾನಪಾದರಾಜನಿಗೆ ಧ್ರುವನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಕೃಶಾಶ್ವನಿಗಿ ಅರ್ಬ್ಜಂಯ)ಂಬ 
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೨೨೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಪಾವನಚರಿತ್ರ ಸ್ವಾಯಂಭು ಸಾರೋಜಿ ಮಿಗೆ 

ವೈವಸ್ವತೋರುತರಸಂವೃತ್ತಮಾಖ್ಯ ತವೆ 
ರೃವತಾಮಸ ಚಾಕ್ಷುಸಾಚ್ಯ ರೌಚ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿ ಸುಗುಣರೆನಿಪ 

ಆ ವಿಮಲ ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ ಮತ್ತಂ ದಕ್ಷ 


ಸಾವರ್ಣಿಯಗ್ನಿಸಾವರ್ಣಿ ಪೇಳ್ವೆಂ ಸೂರ್ಯ 


ಸಾವರ್ಣಿಯಿಂತೆಸೆವರೀರೇಳುಮಂದಿ ಮನುಗಳ್‌ ರಾಮ ಕೇಳೆಂದನು ೨೬ 

ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿನರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ «ՀԺ ՅՈՐ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೨೭ 

ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ದವರೇ ಸಪ್ತ ಮಹಾಯಜಷಗಳು, ಕೇಳು” ಎಂದನು. ೨೬. ಪ್ರಣ್ಯಚರಿತ್ರನಾದ 
ಸ್ವಾಯಂಭು, ಸಾರೋಚಿ ಮತ್ತು ವೈವಸ್ವತ. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಂವೃತ್ತ ಮೊದಲಾದವರು, 
- ರ ի 

ಅಲ್ಲದೆ ರೈವತ, ತಾಮಸ, 25383 2, ಆಚ್ಯ, ರೌಚ್ಯ. ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿ. ಸುಗುಣಶಾಲಿಗಳೆ 
ನಿಸಿದ ಆ ವಿಮಲ ರುದ್ರಸಾವರ್ಣಿ' ಮತ್ತು ದಕ್ಬಸಾವರ್ಣಿ, ಆಗ್ನಿಸಾವರ್ಣಿ. ಸೂರ್ಯ 
ಸಾವರ್ಣಿ, ಈ ರೀತಿ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಮನುಗಳು. ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಕೇಳು'' ಎಂದನು. 
೨೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ಮುಂ Վ 


am CS 一 «2-2 ಹ — ೭ ಇ ಕ ಕಾನಿ ಆಧರ ಕಾಗದ 一 太一 一 --2 -一 
ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ_ರನ 
೧) 

ಹ Հաա ಇಷಟ ಪಿಪಿ ಸೂಟ್‌ ಪ POE SN 
ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನ ಬಸವೇಶ್ತರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ 
ಎ ಎ ಚ EE plied ಮೆ NE SE 
ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 

ಒಳ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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೨೩೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಶಿತಿಕಂಠನಂ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರ್ಪರಲ್ಲಿ ಮೇ 
ಲತಳಮಂ ನೀಲವರ್ಣಂ ಮಾಡಿ ನಮುಚಿಗಂ ' 
ಸ್ಸ ತಿಗೈದನಲ್ಲಿ ಶಿವನಂ ಮಹಾದೇವನೆಂದರ್ಚಿಸುವರೊಲವಿನಿಂದೆ ೮ 


- ಮೇಲೆ ಭೂಮಂಡಲಮನೆಂತರದ ಭರಣಿಗಳ 
ಮೇ ಂಮುಚ್ಛೆ ಛೆಪಾಂಗಿನಿಂ ತೋರ್ಪ್ರತಿಹುದಾ ವಿ 
ಶಾಲಧಾತ್ರೀಪೀಠ ಮಧ್ಯದೊಳ್‌ ಕಣ್ಣೆ ಸೆವ ಸೌವರ್ಣಲಿಂಗದಂತೆ 
ಸ್ಥೂಲಮಾಗಿರ್ಪುದು.ಮಹಾಮೇ ಪರ್ವತಂ 
ಪೇಳಲೇಂ ಸ್ವಾಯಂಭುಮನು ಸಕಲಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ | 
ಪಾಲನೆಯ ಪಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟಿದಂ ಮುದದಿಂ ಪ್ರಿಯವ್ರತಕುಮಾರಕಂಗೆ ೯ 


ಹರುಪಷದಿಂ ಸಕಲಭೂಮಂಡಲದ ಭಾರಮಂ 
ಧರಿಸಿ ತನ್ನಯ ರಾಜ್ಯದೊಳ್‌ ದಿವಾಕರಕಿರಣ 
ಪರಿವರ್ತನಂ ಬೇಡ ಮದ್ದೇಹಕಾಂತಿಯೇ ಸಾಕೆಂದು ಸುರಗಿರಿಯನು 
ವರರಥಾರೂಢನಾಗೇಳ್‌ ಬಾರಿಯೊಳ್‌ ಸುತ್ತಿ 
ಬರಲೊಂದು ಗಾಲಿಯ್ಯೈದಿದ ತಾಣದೊಳಗೊಂದು 
՛ ಹಪರಿಯಲಾ ಮಧ್ಯದೊಳಗಿಂತು ಸಪ್ತದ್ದೀಪ ಸಪ್ತಶರಧಿಗಳಾದುವು ೧೦ 


ಲಕ್ಷ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಮಾ ಲವಣಸಾಗರಂ 
ಲಕ್ಷ ಯೋಜನದಳತೆಯದರೊತ್ತಿನೊಳಗೆರಡು 
ಲಕ್ಷ ಯೋಜನದೊಳಾ ಪ್ಲಕ್ಷಮನಿತಿಕ್ಷುನಿಧಿ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷಂ ಶಾಲ್ಮಲಿ 


ಪ್ರರ ಶಿ 
ಸ EE RE ಸತ ಹ್‌ ಹೆ 
ಲಿಂಗದಂತೆ ಮಹಾಮೇರುಪರ್ವತವು ಸೂ ಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ಹಾಯಂಭು 
ಛು 

= -- ao 一 一 ವಿ -շ 一 -一 中 -一 

ಮನುವು ಸಕಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಪ್ರಿಯವ್ರತಕುಮಾರನಿಗೆ 
ಹ ԷՉ «7 ಮಿ ಹ 2 ಕಾ ಕಾಲಲಿ պատան 

ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ೧೦. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಡೀ ಭೂಮಂಡಲದ 


2 ಆವನು ವಹಿಸಿದನು. ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು 
ತಿರುಗುವುದು ಬೇಡ, ನನ್ನ ದೇಹದ. ಕಾಂತಿಯೆ ಸಾಕು ಎಂದು ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವನ್ನು : ಏಳುಬಾರಿ ಸುತ್ತಿಬರಲು ಆಗ ಗಾಲಿಯು ಹರಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಏಳು 
ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳೂ ಆದುವು. ՕՕ. ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
€ಪ.ಆದರ ಸುತ್ತ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನದಳತೆಯ ಲವಣಸಾಗರ, 


ವ 
ಆದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಎರಡುಲಕ್ಷ ಯೋಜನದಳತೆಯ ಪ್ಲಕ್ಷದ್ದೀಪ. ಅದರಷ್ಟೇ ಇಕ್ಷು 


ಸಾಗರವಿತ್ತು. ಆದರ ಹೊರಗೆ ನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನದಳತೆಯ ಶಾಲ್ಮಲೀದ್ವೀಪ, 
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೨೩೨ ಕಿನ್ನಬಸವ ಪರಾಣ 


ಮನ್ನಣೆಯೊಳಾ ಪ್ರಿಯವ್ರತಮಹೀಪಾಲಕಂ 
ಮುನ್ನ ಹೇಳ್ದಾ ದ್ವೀಪದೊಳ್‌ ಪ್ರಷ್ಕರಾದಿಗಳ 


ತ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದೀಯೆ ಜಂಬೂದ್ಮೀಪಕಗಿ ೇಂದ್ರನೆರಸಾದನು ೧೪ 


ಪರಿಗಣಿಸಲಗ್ನೀಂದ್ರನಂದನರ್‌ ನಾಭಿಕಿಂ 
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ಲು ep] ಸ್ಟ್‌ 22 Է 
ಇದೆ. ಆದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಅಗಲವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸರೋವರವು 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ೨೬. ಮೇರುಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನವೆಂಬ 
'ಪರ್ವಶವಿದೆ. ಅದು ನಾಲ್ಕುವರೆ ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಉದ್ದವಿದೆ. ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ಹವಳದ 
ಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಮೂರು ಸುವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಆದರ ಎತ್ತರ 
ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ. ಆದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದಾದ ನೇರಳೆ ಮರವೊಂದಿದೆ. ಆದರ 
ಎತ್ತರ ಒಂದುಸಾವಿರ ಯೋಜನ. ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆನೆಗಳ ಗುತ್ತದೆ ಹಣ್ಣು 
ಗಳು ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ. ೨೭.(ಆ ನೇರಿಳೆ ಮರದಿಂದ) ನೆಲಕ್ಕೆಬಿದ್ದು ಒಡೆದುಹೋದ ಹಣ್ಣಿನ 


ke] 
ಹಾಸಿ ಲಿ 
ರಸವು ಜಾಂಬೂನೆದವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನದಿಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಇದರಿ 
զոլ 


2» 
ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನವೆಂಬ 
ಆದೇ ಹೆಸರಿನ ಸರೋವರವೂ ಇದೆ. (ಸುರಗಿರಿಯ) ಮೇರುಪರ್ವತದ Հ 

ದೊಳಗೆ ನಿಷ್ಕಂಭಗಿರಿ ನೆಲಸಿದೆ. ಅದರ ಅಗಲ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ. ಅದರ 
ದಪ್ಪ ಮೂರು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ. ' ಅದರ ಉದ್ದ ನಾಲ್ಕುವರೆ ಸಾವಿರ ಯೋಜನ. 
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೨೩೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮೇರುವಿನ ಮೇಲೆ ಬತ್ತೀಸಸಾವಿರದ ಎ 

ಸ್ತಾರಮದರೊಳಗೀಶ್ವರಂಗೆ ಮನೆಯೊಂದಿಹುದು 

ಚಾರುಮಣಿಮುಡಿತಂ ಧರೆಗೊಂದುಲಕ್ಷಯೋಜನದೊಳ್‌ ಭುವರ್ಲೊೋಕವು 
ಸೇರಿರ್ಪದದಕೆ ರವಿಯೊಡೆಯನೆರಡೇ ಲಕ್ಷ 

ದೂರದೊಳಗಿಂದುವಿರ್ಪಂ ಮೂರುಲಕ್ಸದೊಲ" 

ತಾರಕೆಗಳಿಹುದೈದುಲಕ್ಸದೊಳ್‌ ಬುಧನಿರ್ಹನೆಲೆ ರಾಮ ಕೇಳೆಂದನು ೩೧ 


ಧರೆಗೇಳುಲಕ್ಷ ಯೋಜನದುದ್ದದೊಳ್‌ ಶುಕ್ರ : 
ನಿರವು ನವಲಕ್ಕೆ ಯೋಜನದೊಳಗೆ ಮಂಗಳಂ 
ಗುರುವಿರ್ಪನೇಕಾದಶಪ್ರಮಾಣದ ಲಕ್ಷದೊಳಗೆ ಶನಿ ಹದಿಮೂರರ 


ಪರಿಗಣನೆಯಶ್ಲಿರ್ಹ ಪದಿನಾಲ್ಕು ಲಕದೊಳ 


ಗಿರುತಿರ್ಪರಾ ಸಪ್ತಖುಷಿವರರ್‌ ಧ್ರುವನಿರ್ಹ 
ದರೆ ಹದಿನೈದುವರೆ ಲಕ K ಶೋಜನದುದ್ದಮಿಂತಿವರ ತೆರನೆಂದನು. .9 


ಕೃನ್ನೋಡಲೊಂದು ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ವರಮಹರ್ಲೋಕಮೊಪ್ಪುವುದದರೊಳು 


me A «-2 աայ. ಇದತ ಮಾಳ ಮಿ 22 ಹಾವ 一 一 ) «7 յամ ಜಾದಳ 
ಪರ್ವತದ ಮೇಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಷ್ಟು, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದ್ದು ಆದರಲ್ಲಿ 


Վ 
ಭೂಮಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಭುವರ್ಲೋಕವಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನು 


Ծ 
ಒಡೆಯ. ಅವನಿಗೆ ಎರಡು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
.-2 一 


ಡಿ 
Բ Թթ. «աջ i ಬಾ ռատ wd》 առաջ ս “入 ಬು ತ md աա" ಎನಿ Ի: պաշ - -՞ ««Չ 
ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿವ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಐದು ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನ 
ಲ್ಲಾ «ԺԶ առաշ = ಲ 一 ಎ ಆಲಿ ಇವೆ ಮಿ 2 աս, Թ». ಇರ? 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಬುಧಿನಿದ್ದಾನಿ. ೩೨. ಭೂಮಿಗೆ ಏಳು ಲಕ್ಷ ಕ್ಸಿ ಯೋಜನ ದೂರಿದ 
ಖನಿ ಆವೆ 2 «2 ಎ ನ 一 一 ಕಾಸಗಲ առա) pS pe առու) md) 一 2 
ಶುಕ್ರನೂ, ಒಂಬತ್ತು ಲಕ್ಷ ಯೋಜಣ ದೂರದಲ್ಲಿ ಖಂಗಿಳನೊ, ಹನ್ನೂಂದು ಲಕ್ಕ 


ಯೋಜನ ದೂರದಲ್ಲಿ ಗುರುವೂ, ಹದಿಮೂರು ಲಕ ಯೋಜನ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶನಿಯೂ, 


೧೨ 
-՛ ಮಾತಾ ಸ್ಟ್ರಾ ೯ - ಎ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನದೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಸಪ್ತ ಯಷಿಗಳೂ, ಆ ಭೂಮಿಯಿಂದ 
. գ' ವೆ 
ಹದಿನೈದೂವರೆ ಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನದ ದೂರದಲ್ಲಿ ಧ್ರುವನೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಇದು ಅವರ 


ರೀತಿ ಎಂದನು. ೩೩. ಇನ್ನು ಕಮಲಬಾಂಧವನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲಕ್ಕ 


ವ 一 中 ಖಾಲಿ ೪ --Զ «աա. առա ಹ «աո ಮೌ «7 տա) ո Թ. շթ 2-3 լավ 

ಯೋಜನದ ಮೇಲ ಸ್ಲರ್ಗವಿದೆ. ಧ್ರುವನಿಂದ ಒಂದು ಕೋಟಿಯ ಮೇಲ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
೧೨ 

ಎಸ ಹು ಗ աո ಬಾತ: ಇಳಾವು ಹೊ ತೆ աղամ mended: nds 

ಮಹರ್ಲೋೊಕ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ. ಅದರಲ್ಲ ಪ್ರಖ್ಯಾತಮುನಿಯಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉಂ 
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೨೪೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಆವಾವ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳೊಳಂ ಹರಿಯ ದಂ 
ತಾವಳಂ ಹರಿಯ ಹರಿಸಂಕುಳೆಂ ಹರಿಯ ಸುಭ 
೨ವಳಿ ಹರಿಯ ವರೂಥಂಗಳಲ್ಲದೆ ಪೆರತನಾಂ ಕಾಣೆನಾಹವದೊಳು 
ಈ ವಿವಿಧ ಸೇನಾನಿಕಾಯಮಂ ಕಂಡು ಕೋ 
ಪಾವಲಂಬಿತಚಿತ್ತನಾಗಿ ಕಮಲಾಸನಂ 
ತೀವಿರ್ದ ತನ್ನಯ ಸಭಾಸದರನೆಲ್ಲರಂ ಮುರಿದೀಕ್ಷಿಪವಸರದೊಳು 各 


ಕಲಕಿದುದು ತುಂಬಿದಾಸ್ಥಾನಮಂಡಲಮಾಗ 

ತುಳುಕಿದುದು ವೀರರಸವವರಾಸ್ಕಮಂಡಲದೊ 

ಳಳಿದುದು ಮನದ ಶಾಂತಿ ಪೆರ್ಚಿದುದು ವಿಭ್ರಾಂತಿ ಸಂಗರಾವೇಶದಿಂದೆ 

ಮೊಳಗಿದುದು ವಾದ್ಯಸಂದೋಹಮಾ ಪದದೊಳು 

ಜ್ವಲಿಸಿದುವು ಸುಭಟರ ಕರಂಗಳೊಳ್‌ ಕೈದುಗಳ್‌ 

ಕೊಳುಗುಳದ ವೃತ್ತಾಂತಮೆಂತುಟಹುದೆನುತೆ ಲೋಕದ ಜನಂ ಚಿಂತಿಸಿದುದು ೯ 


ಮನುಗಳುಬ್ಬೇರಿದರ್‌ ಮುನಿಗಳುರೆ ಮಾರಿದ 
ದನುಜರಾರ್ಭಟಿಸಿದರ್‌ ಜಯಕೆ ಲಟಕಟಿಸಿದರ್‌ 
ದಿನಪಾಲರೊತ್ತಿದರ್‌ ದಿವಿಜಭಟರೆತ್ತಿದರ್‌ ಕಿನ್ನರರ್‌ ಸೇನೆಸಹಿತ 
ಕನಲಿದಂ ಸುತ್ರಾಮನುರಿವನುದ್ಧತಸೋಮ 

ನಿನಸುತಂ ಪೆರ್ಚಿದಂ ನಿರುತಿ ಬಾಳುರ್ಚಿದಂ 


ವನಧಿಷಂ ಕೆರಳಿದಂ ಹರಿ ರಣಕೆ ತೆರಳಿದಂ ಧನದಂ ಮುನಿದು ನಡೆದನು ೧೦ 
ಆವರಿಸಿತು. 0. ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ವಿಷ್ಣು ՏՅ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹ, 
ಅವನ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹ, ಸೈನಿಕರ ಮತ್ತು ರಥಗಳ ಸಮೂಹ. ಇವುಗಳಲ್ಲ ದೆ 
ಆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಯಾವುದನ್ನೂ ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಈ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಸೈನ್ಯ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮನದಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ಆಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ 
ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ತಿರುಗಿನೋಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೯. ಅವನ ತುಂಬಿದ 
ಆಸ್ಥಾನಮಂಟಪವೆಲ್ಲ ಕಲಕಿಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ವೀರರಸ 
ಶುಂಬಿತುಳುಕಿತು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಾಂತಿ ನಾಶವಾಯಿತು. ಯುದ್ದದ ಆವೇಶದ 
ಗೊಂದಲ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವಾದ್ಯಗಳ ಸಮೂಹ ಶಬ್ದಮಾಡಿದವು. ಆ 

Թ ಆಯುಧಗಳು ಹೊಳೆದವು. ಯುದ್ದದ ಸುದಿ 


ಸಮಯದಲಿ ಸೈನಿಕರ ಕೈಯಲಿ 
5 ಲ ಲ ಣ ಐ 
ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಎಂದು ಲೋಕದ ಜನ ಚಿಂತಿಸಿತು. ೧೦. ಮನುಗಳು 
ಹುರುಪುಗೊಂಡರು, ՈՉՆ ಮಿತಿಮಾರಿದರು, ರಾಕ್ಷಸರು ಆರ್ಭಟಿಸಿದರು, 
ದಿಕ್ಪಾಲಕರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲು ಕಾತುರಗೊಂಡರು, ದೇವತೆಗಳ ಸೈನಿಕವೀರರು 
ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದರು, ಕಿನ್ನರರು ಸೈನ್ಯಸಮೇತರಾಗಿ ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿದರು, ಇಂದ್ರನು ಕೋಪ 
ತ್ರಿ 


ಗೊಂಡನು, ಸೊಕ್ಕಿದ ಚಂದ್ರನು ಉರಿದನು, ಯಮನು ಉಬ್ಬಿದನು, ನಿರು 
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ಹದಿನಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೪೫ 


ಅನಿತರೊಳ್‌ ಕಲಹಕರ್ತೃಗಳೀರ್ವರಾಜ್ಞೆಯಿಂ 

ತನತನಗೆ ಚೂಣಿಯ ಭಟಾಳಿ ಮುಂಕೊಂಡು ಪೊ 

ಕೃನುವರದೊಳೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾವಚನಮಂ ಖತಿಯೊಳು 
ಇನಮಂಡಲಕೆ ಸಮುದ್ರಂಗಳ್ಗೆ ನದಿಗಳ್ಗೆ 

ಘನಪದಹತೋತ್ಸಿತರಜಂ ರಾಹು ವಡಬಾಗ್ಗಿ 

ಘನನಿದಾಘಮದಾಂಯ್ತು ಶಿವಶಿವಾ ಪೊಗಳಲೇಂ ಸಂಗರದ ಸಂಭ್ರಮವನು ೧೧ 


ಸೃಷ್ಟಿ ರಕ್ಷಾ ಕರ್ತೃಗಳ್ಗೆ ಕಾಳಗವಾಗೆ 
ನಷ್ಟವೋ ಸುಖಮೋ ಜಗತ್ತಯಕೆ ಶಿವಶಿವಾ 

ಕಪ್ಪರಿವರೀ ವಿಧಿಮುಕುಂದರಿನ್ನಾರ್ಗರಿಪಬೇಳ್ಬುದೀ ಸಂಕಟವನು 

ಆಪ್ಪಮೂರ್ತಿಯೆ ಕರ್ತೃ ಸಕಲಜಗಮಂ ಪೊರೆವ 

ಭೀಷ್ಟವಿನ್ನಾರ್ಗಿೀ ವಿರಿಂಚಿ ಕಮಲಾಂಬಕರ 

ದುಷ್ಪ ಸಂಗ್ರಾಮಮಂ ಬಿಡಿಸನೇಯಕಟೆನುತೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುದಖಿಳ ಜನವು ೧೨ 


ಪಟಹ ತಮ್ಮಟ ಢಕ್ಕೆ ಡವುಡೆ ಕಹಳಾಸಮು 

«ՀՀ ՉՀ ಮೆ 站 
ತ್ಯಟನಾದಮಳ್ಳಿರಿಯೆ ಪೇಳ್ವುದೇಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಹು 


ನಟಮೊಡೆದು ಬಹಿರಾವರಣದಿಂದೆ ಬೀಳ್ವಂಬುಧಾರಾಪ್ರವಾಹಮೆನಲು 


pe py ಜವೆ ಇ ಲಾಭ ನಿ ವಿ ապաց ռաջ ಇ) ಅ 4-1 ԱԲ», ա) Հ» Բո.) 
ಸೆಳೆದನು, ಸಮುದ್ರರಾಜನು ಕೆರಳಿದನು, ಬ ತ್ರಿಹ್ಮನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ಕುಬೇರನು 


ಕೋಪಗೊಂಡು ನಡೆದನು. ೧೧. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯುದ್ದವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಇಬ್ಬರು 
ನಾಯಕರ ಆಜ್ಜೆಯಿಂದ ՅԾ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಟರ ಸಮೂಹ 
一 人 了 թ. 


ತ 
ತಾವೇ ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಹೊಕ್ಕು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದರು, ಕೋಪದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು, ಸೈನಿಕರ ಪದಹತಿಯಿಂದ ಎದ್ದ ದಟ್ಟವಾದ ಧೂಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಸೊರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ರಾಹುವಿನಂತೆಯೂ, ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೆ ಬಡಬಾಗ್ನಿಗಳಂತೆಯೂ, 
ನದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಸಿಗೆಕಾಲದ ಬಿಸಿಲಬೇಗೆಯಂತೆಯೂ ಆಯಿತು. ಶಿವ, ಶಿವಾ, ಆ ಯುದ್ದದ 
ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಏನು ಹೇಳಲಿ? ೧೨. ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿಕರ್ತರುಗಳಿಗೇ ಯುದ್ಧವಾದರೆ 
ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟವೋ-ಸುಖವೋ 2 ಶಿವ ಶಿವಾ, ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು 
ವಿಷ್ಣುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಕಠಿಣರು. ಈ ನಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಇನ್ನಾರಿಗೆ ಹೇಳುವುದು? 
ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಕಾಪಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಶಿವನಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಇನ್ನಾ 
ವನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುಗಳ ಕೆಟ್ಟ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಖ್ಪಸುವುದಿಲ್ಲವೇ ? 


ಅಯ್ಯೋ ! ಎನ್ನುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. ೧೩. ಡೋಲು, ತಮಟೆ, 
ಜೋಡು ಡೊಳ್ಳು, ಸಣ್ಣ ಡೊಳ್ಳು, ಕಹಳೆ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳ ಸಮೂಹದ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಂಬ ಮಡಕೆಯು ಒಡೆದು ಅದರ ಹೊರಭಾಗದಿಂದ 
ಬೀಳುವ ನೀರಿನ ಪ್ರವಾಹವೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಬಿಲ್ಲಾರರು ಬಿಟ್ಟ 


, 
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«Լ 
ಹಟುಧನುರ್ಧರಕರವಿಮುಕ್ತ ಬಾಣಂ ದಿಶಾ 

ತಟಕೆ ಃ ಭೀತಿಯನಾಗಿಸಲ್‌ ಮಸಗಿ ಸಮರಲಂ 

ಪಟರೆಚ್ಚು ಹಂಚಿದರ್‌ ಕಾಕಜಂಬುಕತತಿಗೆ ರಿಪ್ರಭಟರ ಮಾಂಸಂಗಳ ೧೩ 


ಸೇದಿ ಸಿಂಜಿನಿಯ ತಲೆವಿಲ್ಲೊಂಡು ve ಧನುರ್ಧರರ್‌ ಮೂದಲಿಸುತೆ 
ՀԱՅԵ ಣೆಗೆ ನೆಲನೊಡೆಯೆ ಫಣಿಗಳ್‌ ಸೆದೆಯ 
ಲಾದಿಕೂರ್ಮುಂ ಕೆಡೆಯೆ ಕಣೆಕಣೆಗಳೆಂ ՀԱՅՏ . 


ಕಾದಿದರ್‌ ಕೈಜಡಿಯೆ ಕಂಡೆಯದ ಬಿಣ್ಣಿನಂ ಪಟುಭಟರುಭಯಬಲದೆೊಳು ೧೪ 


a ԷԶ 


ತಿದೆ ամրան: ಬಬ್ಬಾಟವಿದೆ ಮನುಗಳಾವೇಶ 
ವಿದೆ ದನುಜರಣ್ಮು ಬೇರಿದೆ ಸುರರ ಸಂರಂಭವಿದೆ ಭಟರ ಬೊಬ್ಬೆಯೆನುತೆ 
ಕದನಕೌಶಲರಸ್ತಶಸ್ತ್ರಪ್ರವೀಣರು 
ರ್ಜಿದ ಬಾಳ ಸೇದಿದೆಂಬಿನ ಮಸಕದಿಂದೆ ಕಿಡಿ 
ದರುತುಂ ಪೊಯ್ದಾಡಿದರ್‌ ಕೂಡಿದರ್‌ ವೈರಿಭಟರುಂ ಲಯಾಲಯದೊಳು ೧೫ 


ವ am ಎ -2- WS 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣಗಳು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಯನ್ನು ತುಂಬಿ ಭೀತಿಯನ್ನು ಉಂಟು 
.) -շ “ನೆ ಇ... ಇ pS «Զ 一 一 ) 一 一 ) 
ಮಾಡಲು ಯುದ್ಧಾಸಕ್ಕರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶತ್ರುಸ್ಕಿಣಕರ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕಾಗೆ 
ಇ ಹಾಬಿ ಮಿ ಲ) ಣಿ ಇರಾ ಅಜಾ «ո 下 天 սաա) 一 2 ವ 
ನರಿಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕ ಹಂಚಿದರು. ೧೪. ಮಾವುತರು ಅಂಕುಶಗಳಿಂದ ತಿವಿದು ಆನಿ 


ಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಓಡಿಸಿದರು. ಕುದುರೆಸವಾರರು ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದರು. 
ಬಿಲ್ಲಾರರು ಪರಸ್ಪರ ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಡು ಬಿಲ್ಲಿನ 
ವನ್ನು ಜಗ್ಗಿಸಿ ಠೇಂಕಾರಮಾಡುತ್ತ ಸೈ 
ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನೆಲ ಒಡೆಯಿತು, ಸರ್ಪಗಳ ತಲೆಗ ಲು ಬಾಗಿದುವು, ಆದಿ 
ಬಿದ್ದುಹೋದನು. ಬಾಣಗಳು ಪ್ರತಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಿರಲು, ಕತ್ತಿಗಳ ಭಾರದಿಂದ 


ಹ ಸೋಲುವಂತೆ ಎರಡು ಕಡೆಯ ಶೂರಸೆ ನಿಕರೂ ಹೋರಾಡಿದರು. ೧೫. ಇದೇ 


A 
ಅಗ ಲಲ್ಲಿ - «-Չ Ի», 
ಸೈನಿಕರ ಮಧ್ಯ ನುಗ್ಗಿದರು. ಆವರ ಪಾದಗಳ 


6)՝ 
೬೨ ած, ಜಾರ್‌ mm 一 
ie ಬ್ರಹ್ಮರ ಅಟಾಟೋಪ. ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರ 
- ՞ ಖಿ ಲಿ 
ಮೇಲಾಟ. ಇದೇ անա ಆವೇಶ. ಇದೇ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಇದೇ ದೇವತೆಗಳ 
Ի 四 «2 
ಸಡಗರ. ಇದೇ ಭಟರ ಬೊಬ್ಬಾಟ ಎನ್ನುತ್ತ ಯುದ್ಧಕುಶಲಿಗಳು, ಅಸ್ತ್ರ-ಶಸ್ತ್ರಗಳ 
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೨ '` ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬಿಡದೆ ಗಂಧರ್ವರಂ ಯಕ್ಷಕಿನ್ನರರನು 
ಗ್ಗಡದ ಕೀಪುರುಷರಂ ಸೃಜಿಸಿಯನಿತಲ್ಲದಾ 


ಗಡೆ ವಿಷ್ಣುಗಳನಸಂಖ್ಯಾತರಂ ತೋರಿದಂ ಪೊಗಳಲೇನ ನಚ್ಚರಿಯನು Wo 


ծ 
ಇ 


ಇರಿದಾಡಿತುಭಯಸೇನಾವಿತತಿ ಕರಿಕರಿಯೊ 

ಳುರುವಶ ೈಮಶ್ವ ೦ಗಳೊಳ್‌ ಬೆಟರ್‌ ಭಟರೊಳುರೆ 

ವಮಿರುಗವ ರಥಾರೋಹಕರ್‌ ವರೂಥಾರೂಢರೊಡನೆ ಸುರರಮರರೊಡನೆ 
TREE 

ತರಸಿ ನಾನಾಸ್ತ್ರ ಶಸ್ತ್ರಂಗಳಿಂ ಕಾದಿದರ್‌ 

ಕುರುಪಿಟ್ಟು ಪೊಗಳ್ಳ ಕವಿಯಾರಂಬುಜಾಕ್ಷ ಕಮಲಾಸನರ ಹಟುಭಟರನು ೧೯ 


ಪರಿವ ರಕ್ತಕೆ ಸಿದಿವ ತಲೆಗಳ್ಗೆ ಪಾರ್ವಂಬಿ 
ಗುರುಳ್ವಟೈೆಗಾರ್ಭಟಿಪ ರವಕಬ್ಬಿಯಾಗಸಂ 

ԻՋԱ Տ ԱՋ Աաախր Ր ನಂಬಿಲ್ಲನಾಯ್ತು 
ಗುರುತರ ವಡಬಶಿಖಿಗೆ ಯಕ್ಷಂಗಳಿಗೆ ದಿಶಾ 


ಪರಿವೃಢರ ಪತ್ತನಂಗಳ್ಗೆ ಶೇಷನ ತಲೆಗು 


ಲ” 一 
ಪರಿಲೋಕತತಿಗದೃಶ್ಯತೆ ವಿಗತಕಾಂತಿ ಕಳ್ತಲೆ ಭರಂ ಬಧಿರಮಾಯ್ತು ೨೦ 
ಗಂಧರ್ವರನ್ನೂ. ಯಕ್ಷ-ಕಿನ್ನರರನ್ನೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಕಿಂಪುರುಷರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು 
ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ವಿಷ್ಣುಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದನು ರು, ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು 


ಹೊಗಳಲಿ ? ೧೯. ಎರಡು ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯಸಮೂಹವೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆನೆ-ಆನೆಗಳೊಂದಿಗೆ, ಕುದುರೆ-ಕುದುರೆಗಳೊಂದಿಗೆ, ಭಟರು-ಭಟರೊಂದಿಗೆ, 
ರಥಿಕರು-ರಥಿಕರೊಡನೆ, ದೇವತೆಗಳು-ದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಗೆ, ಸಮಾನರಾದ ರಾಕ್ಚ 

ರಾಕ್ಷಸರ ಜೊತೆ 0352 ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅಸ್ತ್ರ-ಶಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿದರು. ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ವೀರಭಟರುಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ಹೊಗಳುವ ಕವಿಯಾರು ? ೨೦. ರಕ್ತ 
ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು, ತಲೆಗಳು ಸಿಡಿಯುತ್ತಿದ : 


ಎ " ಸು 
ಮಂಡಲ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಇಪ ವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಯಿತು. ಆಗ ಬಡಯಾಗ್ಗಿಗೆ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ನಕ್ಬತ್ರಗಳಿಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಜಾಗವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಯಿತು. ದಿಕ್ಬಾಲಕರ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ, ಆದಿಶೇಷ ಮಗ ಸ್‌ ಜಾ ತಟ ಯಿತು, 
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5) 
ಸರೋವರವಲ್ಲ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಮಲದಾಭರಣನೇ ತಾನಾಗಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲ, 
ಈ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೪೯ 


ಮುಂಡಗಳ ರುಂಡಗಳ ತಂಡಗಳನುರೆ ಕರುಳ 

ಜೊಂಡುಗಳ ತುಂಡುಗಳ ಹಿಂಡುಗಳೆ ಮುಂಕೆದರ್ದ 

ಖಂಡಗಳ ಹಿಂಡಗಳ ಗುಂಡುಗಳನುಂಡುಂಡು ಕೊಂಡಾಡಿ ಪಟುಭಟರನು 
ಗಂಡೇಳ್ಸ ಭೂತಮುತ್ತೆ ತಜಾತೆಂಗಳಿಂ 


ದಿಂಡುರುಳ್ಳೆ ಪೊರಳ್ಳ 8 ಆ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಿಂ 


ಡೆಡೆಗೆ ಹಾಯ್ವರಿಂ ಕಾಯ್ದ "25 ಸುಯ್ವರಿಂ ತದ್ರಣಾಂಕಣಮೆಸೆದುದು ೨೧ 


ಪುಂಡರೀಕೋತ್ಪಾತಮಾಗಿಯಖಂ ಭಾವಿಸಲ್‌ 
ಭಿತಸರ ಮುಲ್ತು ನುತಕಂಜಾತ 
ಮಂಡನಂ ತಾನಾಗಿಯುಂ ದಿವಾಕರನಲ್ಲು ಸಲೆ ವಿರಕ್ತಾಂಕಮಾಗಿ 
ತಂಡದ ತಪೊ արա ುದಲ್ತುರೆ ಶಿವಾನ್ವಿತಂ 
ಖಂಡಪರಶುಪ್ರಯುತಮಾಗಿ ಕೆ ಕೈಲಾಸದು 
ನಿಸಿ ನೋಟಕರ ಕಣ್ಣಾ ರಣಾಂಕಣಂ ಚೆಲ್ವಾದುದು 33 


աջ Հանրա ಎಷೆ. ವಿ -2 ಇನ) ಜವೆ ಬಾವಿ այժ 
ನುಂಗಿ, 222 ՕԾԾՏ , ಕೊಂಡಾಡಿ ಗಟ್ಟಿಗತನದಿಂದ 


ಅ 
ತ ೧ 
೦ದ, ನಿಟ್ಟು ತಾ peed ಆ ಯುದಭೂಮಿಯು ಭಿ 


Հ.) 

ವೈರಾಗ್ಯದಕಣವಾಗಿದ್ದರೂ ತಪೋವನವಲ್ಲ, ಶಿವೆಯಿಂದ ಒಡಗೊಣಹುಣಾಗಿ, ಶಿವ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಕೈಲುಸದ ಉನ್ನತವಾದ ಗಿರಿಶಿಖರವಲ್ಲ ಎನಿಸಿ ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆ 
ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿ ಮನೋಹರವಾಯಿತು. [ಶ್ಲೇಷಾರ್ಥ :--ಆ ಯುದ್ಧಭೂಮಿ ಹುಲಿಯ ' 
ಹಾರಾಟದಂತೆ ತೀವ್ರವಾದ ಆಘಾತವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿತ್ತು, ಕೂದಲು ಸಮೇಶವಾದ ತಲೆಗಳು 
ಬಿದ್ದಿದ್ದವು, ವಿಶೇಷವಾದ ರಕ್ತದ ಕಣವಾಗಿ ನರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು ಮತ್ತು 
ಮುರಿದ ಸಾವಿರಾರು ಕೊಡಲಿಗಳು ಅಲ್ರಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ನೋಡುವವ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಆದು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು.] ೨೩. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎರಡು ಕಡೆಯ 


-一 


ಸೈನಿಕರೂ ಹೋರಾಡಿ ರೂಪವಳಿದು ಸತ್ತರು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರಿಬ್ಬರೂ 


೦೮ 


«Լ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ՀՅ, ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನು ಇ ಟೆ ಸಂಜೆ 3 ಯಿಂದ 
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೦ಬ ಪಟ್ಟಿಗೊಂದು ಬಾರಿ, ಗುದ್ದಿನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೊಂದು ಸಾರಿ, ಕತ್ತಿನ ಪ್ರದೇಶದ 


ರಿ, ಮಾಂಸಖಂಡದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೊಂದು ಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣುಗಳು 
ಯಾರಿಗೂ ಗೆಲುವು ಉಂಟಾಗದಿರಲು ವಿಷ್ಣುವು ಮಹಾ 


ರೋಷಚಿತ್ತನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿದನು. ೪೦. ನನ್ನ ಸರಿಸಮನಾಗಲು ಇವನು 
ರನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 


ಯು Վ ೭೨೦ 
ಮಾಧವನು ಇಬ 35.5 ಹೊಡೆತಕೆ, ದೇಹವನ್ನು ಒಡ್ಡಿ ಅವನಿಗೆ ಗೆಲುವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವಂತೆ ನಟಿಸಿ, (ಶರಧಿಸುತೆಯ ಗಂಡನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ ಆ ನ ತಲೆಯು 
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中 
ಹರಿಗೆ ಮಾರಂತು ಬಾಹುದ್ವಯಮನಪ್ಪ ಳಿಸಿ 
ಮುರಿದೆರಗುವೆಂ ಮುರಾಂತಕನನೆಂಬವಸರದೊ 
ಲಿರದಾದುದಾಗಸದೊಳೊಂದುಲುಹು ಸಿದ ರಾಮೇಶ ಕೇಳಿ? ಕೌತುಕವನು ೪೧ 


ಅರಿಯದವನೇ ನೀಂ ಮುರಾರಿ ಮೂರನೆ ಬೊಮ್ಮ 
ತರಿಸಂದು ನಿನಗಮಾತಂಗಮೊಂದೇ ವಸ್ತು 
ಪೆರತುಂಟು ತದ ಸಸ್ತುವಲ್ಲಿ ಜುನಿಸುವುದೀಗಳದರ ಪದಮಸ್ತಕವನು 


ಮರದು ನೋಳ್ಪನಿತರೊಳ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ ಕೇಳಿನ್ನೊಂದು ಕೌತುಕವನು ೪೨ 


ತರಣಿಬಿಂಬಂಗಳಂ ಕರಗಿ ಕರುವಿಟ್ಟೆರೆದ 
ಹಿರಿಯ ಮೂಲಸ್ತಂಭವೋ ಪಂಚಭೂತಮಂ 


ಪರಿಗಣಿಸಲಳೆವ ಮಿಸುನಿಯ ದಂಡಮೋ ಮುಂದೆ ಸೆ ಜಿಯಿಸುವ ಲೋಕಂಗಳು 


ಬ್‌ ಎ" "ՀԺ 
ոռ) pe pS ಪು աոաջ 一 一) mm 
ಹೋದ ತಲಯ ಹರಹೂಳುಗಳನ್ನೀ ನಾಲ್ಕು ಮು ಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ 
ks 
ಕೋಪಮಾನಸನಾಗಿ ವಿಷು ವನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ಎರಡು ತೋಳುಗ ಳನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸುತ್ತ 


ಬ 
ಎಷ್ಟು ವನ್ನು ಕೆಡವಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುಶ್ತೇನೆ ಎಂ? ಯತ್ನದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆಕಾಶಟಿಒ ಒಂದು 


ಧ ನಿಯಾಯಿತು. ಕಚ್ಚು ಸಿದ್ದರಾಮಣ್ಣ ಅದರ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. ೪೨ ಎಲೆ լ 
ವಿಷ್ಣು, ನೀನು ತಿಳಿಯದವನೇ? ಎಲೈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನೀನು ಮೂರನೇ? ನಿಜವಾಗಿ 
ನಿನಗೂ ಆತನಿಗೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ವಸ್ತು ಬೇರೆ ಇದೆ. ಆ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲ ಈಗ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ. ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಪಾದ ಮತ್ತು ತಲೆಯನ್ನುಹೋಗಿ ನೋಡಿದವನೇ ಸಾಹಸಿ 
ಎಂದಿತು. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆರಗಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಯುದ್ಧಾವೇಶವನ್ನೇ ಮರತು 
ನೋಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 'ಇನ್ನೊಂದು ಆಶ್ಚಯ ಕಕವಾಥ ಸಂಗತಿ ನಡೆಯಿತು. ಸಿದ್ಧರಾಮನೇ 


(ಹೇಳುತ್ತೇನೆ) ಕೇಳು. ೪೩. ul ಸಂರ್ಯಟಟಗಳನ್ನೂ ի `ಸಿ ಎರಕ ಶಕ ಹೊಯ್ದ 
ಎ 


87 
ՀԼ 
բ 
Վ:. 
ՇՆ 
Ն 
ಗ 
ನ 


< Հաաա: տտ 
ಮುಂದೆ ಸ ಜ್‌ ee ಲೋಕಗಳು ಸರಿದಾವು, ಅವು 
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ಜರಿದಷವವಕ್ಕಡರ್ಪಾಗಿರಲ್ವೇಳೈಂದು 
ಗುರುತರ ಸುವರ್ಣದ ಸಲಾಕೆಯಂ ಬಲಿದರೋ 
ಹರಹರಾ ಪೇಳಲೇಂ ಹರಿಯಜರ ಮಧ್ಯಧೆ ಮಹಾಲಿಂಗಮುದಯಿಸಿದುದು ಛ೩ 


ಆ ಲಿಂಗದತುಳತರ ಪೀಠಂ ಧರಿತ್ರಿ ಶೈ 

ಲಾಳಿ ಭುಜಮೆಸೆವ ಸಪ್ತಾಂಬುನಿಧಿಗಳೆ ಕುಕ್ಷಿ 

ಲೋಲಾಕ್ಸಿಗಳ್‌ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾಗ್ಗಿಗಳ್‌ ರಸಾತಳದ ಕಡೆಯೇ ಪಾದವು 

ಮೇಲಿರ್ಹ ತಾರಾಳಿಗಳೆ ಪ್ರಪ್ಪಸಂದೋಹ 

ಮೋಲಗಿಪ ಪರಿವಾರವೇ ಪ್ರಮಥಗಣಮಾಗೆ 

ಲೀಲೆಯಿಂ ಮೂಡಿದುದು ಲಿಂಗಮಜಹರಿಗಳಂ ಬೆರಗುವಡಿಸಿದುದಾಗಳು ೪೪ 


ಲಲಿತತೇಜೋಮುಯದ ಲಿಂಗದಿದಿರೊಳ್‌ ಮಿಂಚು 

ಬುಳುವೆಂತುಟಂತಾದುದಿವರ ತೇಜಂ ಕೂಡೆ 

ತಿಳಿದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರ್‌ ಪಾದಮಂ ಹರಿ ಮಸ್ತಕವನಜಂ ಕಾಣ್ಟೆವೆಂದು 

ನಳಿನನಾಭಂ ವರಾಹಾಕೃತಿಯನಾ ಕ್ಷಣಂ 

ತಳೆದಿಳಿದು ಪೋದಂ ಧರಾತಳವನೊಡೆಬಗಿದು 

ಕಲಹಂಸೆಯಾಗಿ ಬೊಮ್ಮಂ ಪೋಗುತಿದಿರೆ ಬಹ ಕೇತಕಿಯೊಳಿಂತೆಂದನು ೪೫ 


ಎಲೆ ಮಹಾತ್ಮನೆ ನಮಸ್ಕಾರಮೆಲ್ಲಿಂದಾಯ್ತು 
ಸುಳಿವು ನಿಮಗೆಂದೆನಲು ಪರಶಿವನ ಮಕುಟದಿಂ 
ದಿಳಿತಂದೆನೀಗ ಕೇತಕಿಯೆಂಬುದಭಿಧಾನಮೆನಗೆ ನೀನಾರೆನಲೈ 


ಗಳಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಲಿ ಎಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಚಿನ್ನದ ಸಲಾ 


ಎನ್ನುವಂತೆ ಶಿವಶಿವಾ, ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣುಗಳ ಮಧ್ಯೆ 

ಉದ್ಭವಿಸಿತು. ೪೪. ಭೂಮಿಯೇ ಆ ಲಿಂಗದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪೀಠ, ಪರ್ವತಗಳೇ ಅದ 
ಭುಜಗಳು, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳೇ ಆದರ ಹೊಟ್ಟೆ, ಚಂದ್ರ_.ಸೂರ್ಯ-ಅಗ್ನಿ 
ಗಳೇ ಅದರ ಚಂಚಲವಾದ ಮೂರು ಕಣ್ಣುಗಳು. ರಸಾತಳದ ಕೊನೆಯೇ ಅದರ 
ಪಾದಗಳು, ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ՅՅ ՅՈԹ ಸಮೂಹವೇ ಹೂಗಳ ರಾಶಿ, ಅದ್ರನ್ನು 
ಓಲೈಸುವ ಪರಿವಾರವೇ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು. ಈ ರೀತಿ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಆ ಮಹ 
ದಾಕಾರವಾದ ಲಿಂಗವು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರನ್ನು ಬೆರಗುಗೊಳಿಸಿತು. ೪೫. ಮನೋಹರವಾದ 


ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಲಿಂಗದ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಇವರಿಬ್ಬರ ತೇಜಸ್ಸು ಮಿಂಚುಹುಳುಗಳ 


ಸ ೨ Ա» 
ಕಾಂತಿಯಂತಾಯಿತು. ಕೂಹಲೆ ಹರಿಯು ಆದರ ಪಾದವನ್ನೂ, ಅದರ ತಲೆಯನ 


以 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನೋಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ 


ತಕ್ಷಣವೇ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಗಿದು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಹೋದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ರಾಜಹಂಸವಾಗಿ 


ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದ ಕೇದಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು, Փե. 
ಎಲೈ ಮಹಾತ್ಮನೇ, ನಮಸ್ಕಾರ. ನೀವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ಎಂದನು. ಪರಶಿವನ 
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ಜಸಂಭವನಾಂ ಸದಾಶಿವನ ಮುಕುಟಮಂ 
ತಿಳಿಯಲೈದುವೆನಿಲ್ಲಿಗೆನಿತು ಗಾವುದಮುಂಟು 


ಹೆನಲ್‌ ನಸುನ ನಕ್ಕು ಹಪಲಯುಗದೊಳೆ ದೆಯುಂ ಕಾಣ್ಪುದಘಟಿತಮೆಂದನು ೪೬ 


Հոսք 


ನದೊಳಬುಜಾಸನಂ ಹೃ ದಯಮ 


ԷՆ 
2 
ԼԶ 
ಅ 
Լ 


ೇತಕಿಯೊಳೆಲೆ ಪುರುಷ ಹರಿಗೆ ಮೂ 

ನ ಮಸ್ತಕಂಗಂಡು ಬಹೆನೆಂದು ಭಾಷೆಯಂ ಕೊಟ 
ಮುಚ್ಚುಮರೆಯೇಕೆ ಹರಿಯೊಡನೆ ನಾಂ առք 
ಟುಚ್ಚರಿಸವೇಳೈೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳೆ ಕೈಕೊಳು 
ತ್ತಚ್ಚರಿಯೊಳ್ಳೆದಿ ಮುನ್ನಿನ ರಣಾಂಕಣದೆದೆಗೆ ತಾವಿರ್ವರುಂ ಬಂದರು ೪೭ 


CL 
rnd 
只 
Լ. 
ಕ್ಯ 
«ՀՆ db 


ಹರನ ಪಾದಾಬ ಮಂ ಕಾಣದೆ ಮುರಾಂತಕಂ 
ಠ್‌ 


2ರಳಿ ಮುನಿ ನ ರಣಾಂಕಣಕೆ ಬರಲಿವರೆ ಮೊದ 


) 
ಲಿರೆ ಶಿವನ ಮುಕುಟಿಮಂ ಕಂಡೆಯಾ ನೀನೆನಲ್‌ ಕಮಲಜಂ ಕಂಡೆನೆನಲು 

ನಿರುತಮೇ ಸಾಕ್ಷಿಯಾರೆನಲು ಕೇತಕಿರಾಜ 

ನರವಿಂದನಾಭ ಬೊಮ್ಮಂ ಕಂಡನೆನೆ ತಿಳಿದು 

ಹರನ ಮಸ್ತಕಕೆ ಸಲ್ಪದೆ ಹೋಗು ದೋಷಿ ನೀನೆನುತೆ ಹರಿ ಶಾಪಿಸಿದನು ೪೮ 


ತಲೆಯಿಂದ ಈಗ ಇಳಿದುಬಂದೆವು, ನನ್ನ ಹೆಸರು ಕೇದಗೆ, ನೀನು ಯಾರು] ಎನ್ನಲು 
ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ, ಸದಾಶಿವನ ತಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುನೋಡಲು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಎಷ್ಟು ಗಾವುದ ದೂರವಿದೆ? ತಿಳಿಸು ಎನ್ನಲು, ಕೇದಗೆಯು ನಸುನಕ್ಕು “ಹಲವು ಯುಗ 
ಗಳು ಕಳೆದರೂ ಅದನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ' ಎಂದನು: ೪೭. ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬೆದರಿದನು, ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಕೇದಗೆಗೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದನು, 
ಎಲೆ ಸತ್ಪುರುಷ, ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ತಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಏಕೆ? ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜೊತೆ 
೦ 
ಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಗೆಲ್ಲುವಂತೆ ನೀನು ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಆದಕ್ಕೆ ಕೇದಗೆಯು 


ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಬ್ರಹ್ಮ ಮತ್ತು ಕೇದಗೆ ಅ ಅಲ: | ಬಂದಿದ್ದರು. Տար ತಲೆಯನ ಸ ನೀನು 
ನೋಡಿದೆಯಾ ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವು ಕೇಳಿದನು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ನು ՀՔՑՀ» ಎಂದನು. ವಿಷ್ಣುವು 
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ತಳೆದು ಕೇತಕಿರಾಜನತುಳೆಸಂ 
ತಾಪದಿಂ ಪೋಗಲಾ ಲಿಂಗಮೇ ಭೀಕರದ 
ಜರ್ಜರಿತಮಾಗಲಜಹರಿಗಳತಿಭೀತಿಯಿಂದೆ 
ನ್ನ ಭೀಷಣಮೂರ್ತಿಯಂ ನೋಡ 
ಲಾಹೆವೇ ನಾವೆಂದು ಪೊಗಳೆ ದೇವಂ ಸುಭಗ 
ರೂಪಿನಿಂದಿರೆ ಕಂಡು ಕೆ ಮುಗಿಯುತಾ ಪಾರ್ವತೀಶನಂ ನುತಿಯಿಸಿದರು ೪೯ 
ಜಯಜಯ ಗುಣಾಭರಣ ಜಯ ದಿವಿಜನತಚರಣ 
ಜಯಜಯ ಮಹಾಲಿಂಗ ಜಯ ನತಾಂಬುಜಭ ಲಗ 
ಜಯಜಯ ಸದಾಸೋಮ ಜಯ ರಜತಗಿರಿಧಾಮ ಜಯ ಜೀಮವಿಧ ತಸೋಮಾ 
ಜಯಜಯ ವಿಷಗ್ರೀವ ಜಯ ಭಕ್ತಸಂಜೀವ 
ಜಯಜಯ ಕ್ಷಪಾಪಾಂಗ ಜಯ ಗಿರಿಸುತಾರ್ಧಾಂಗ 


ಲ 
ಜಯಜಯ ಚಿದಾನಂದ ಜಯ ಮಹಾಗಣವೃಂದ ಜಯವೆಂದಜಂ ನುತಿಸಿದಂ 2) 


> 


ರಾಜಶೇಖರ ದಿವಿಜರಾಜವಂದಿತಪಾದ 
ರಾಜೀವ ವರರಾಜರಾಜಸಖ ಚಂದ್ರದಿನ 


ಜ 
ರಾಜಕೋಟಿಪ್ರಭಾರಾಜಚ್ಛರೀರ ಬಳೆರಾಜಮದವಿಧ್ವಂಸನಾ 


` 


ಮಿ pd աա ಷ್ಣ ւ ಭಾತಿ ತಾವ್‌ ' ತ್ರ) Ս 、 
ಕೊಟ ಮ. ರ. ಕೇದಗೆರಾಜನು ಶಾಪವನು ಸ ಹೊಂದಿ ಬಹು ದುಃಖದಿಂದ ಹೊರಟು 


ಹೋಗಲು ಆಗ ಆ ಲಿಂಗವೇ ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಅದನ್ನು 


Վ 


ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮರ ಎದೆ ಜರ್ಕುರಿತವಾಯಿತು. ಅವರು ಅಂಜಿದವರಾಗಿ ಶಿವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿಯ ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರ ರಣಪವನ್ನು ನಾವು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ 7 
& ~ 一 - աաա 5 ನಳ 2 ವ 
ಎಂದು ಹೊಗಳಿದರು. ಆಗ ದೇವನು ಮನೋಹರವಾದರೂ ಪದಲಿಕಾಣಿಸಿಕೊಳ ಲು ಆಗ 


ಕಾ ա աշ 四 =。 一 ) ո ಕಾ - ԷԵ 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಕೃಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. ೫೦. ಗುಣಗಳೇ 
ಹ 


ಇತ ತ ա 23 ಬಿ ಹ್‌ 
ಗಳುಳ ವನೇ, ಜಯವಾಗಲಿ, ಮಹಾಲಿಂಗನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಶರಣರೆಂಬ 29 ಂಗಗಳಿಂದ 


ಮಿ — po ಗಾ 一 一 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದಕಮಲಗಳುಳ್ಳವನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಯಾವಾ! 
ಜಾ) 


ವವರಿಗೆ, ಅನುಗ್ರಹ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನಿಗೆ, ಚಿದಾನಂದನಿಗೆ, ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


12) 
- Բաթ. ವ 2 0 ಬಿ ಖಲ ಅ ಎಬ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದವುಳ್ಳವನೆ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ಕುಬೇರನ ಮಿತ್ರನೆ, 
2 Ը. 
«2 


ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರರ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಳ್ಳೆ 
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ಎ.ಎ... 


ಮಾಡಾ ಹಾಡು... 





ಹದಿನಾರನೆಯ ಸಂಧಿ | ೨೬೧ 


ರಾಜೀವಭವಮಕುಟರಾಜತ್ಸುರತ್ನ ನೀ 
ರಾಜನಚರಣ ಭೋಗಿರಾಜಭೂಷಣ ಶೈಲ 
ರಾಜಾತ್ಮಜಾಸ್ತನವಿರಾಜಕುಂಕುಮವಕ್ಚ ಸಲಹೆಂದು ಹರಿ ಪೊಗಳ್ಗನು . ೫೧ 


ಉಭಯಪಾರ್ಶ್ವದೊಳಿರ್ದು ಪೊಗಳ್ಳೆ ಸೃಷಿ ಪ್ಪಿಸ್ಲಿತಿಯ 
ವಿಭುಗಳಾ ನಿರಹಂಕೃತಿಸ್ತೋತ್ರ ತತಿಗಾಗ 

ಛಭವನತಿಕರ ಮಂ ತಾಳ್ಜು ನಿರ್ಮಳಸುಪ್ರಸನ್ನ ತೆಯೊಳವರ ಮುಂದೆ 

ವಿಭವದಿಂ ಪಂಚವದನದ ದರಭುಜಂಗಳತಿ 

ಶುಭಮಾದ ಪಂಚದಶಲೋಚನದ ಕೆಂಜೆಡೆಯ 

ಸುಭಗರೂಪಂ ತೋರಲಿರ್ವರುಂ ಮಗುಳೆ ಕೊಂಡಾಡಿದರ್‌ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ೫೨ 


ಮನದಣಿಯರಲಿರ್ವರುಂ ಕೊಂಡಾದೆ ಶಂಕರಂ 

ದನುಜಾರಿಯಂ ಕರೆದು ನೀಂ ಸಕಲಲೋಕಂಗ 

ಳನುಹಮದ ರಕ್ಷೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತೆ ಕಮಲಜನಸತೃದಿಂ ಕರಗಿ ಬಿದ್ದ 

ಘನತರಮೆನಿಪ್ಪ ad ಮುನ್ನಿನಂದದಿಂ 

ದನುಗೊಳಿಸು ಹೋಗೆಂದು ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ಬೆಸಸಿ 

ವನಜಸಂಭವನಂ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಪರಶಿವನಾಗಳಿಂತೆಂದನು ಕ ೫೩ 


ಸರಸಿಜೋದ್ಭವ ಕೇಳೆಸತ್ಯ ಮು ಬಿಟ್ಟು ಸು 
ಸ್ಹಿರಬುದ್ದಿ ಜಾ ಮುನ್ನಿ ನಂದದಿಂ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಂ 
ಬಿರಚಿಸುವುದಂದು ನಿರವಿಸಿ Հա: 2 ಶಳೆಯೆ ಶಿವನಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದೆ 


ಮುರಿದವನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಕಿರೀಟದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರತ್ನಗಳೇ (ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಾಗ) ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ೇಪಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ, ಸರ್ಪ ಶಾಪ್‌. ಪಾರ್ವತಿಯ ಕೆಂಪಾದ ಸ್ತನಗಳ ಮೇಲೆ 
ಶೋಭಿಸುವ ಎದೆಯುಳ್ಳವನೆ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಹೊಗಳಿದನು. ೫೨. ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿ ತಿಗಳಿಗೆ 
ಒಡೆಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ನಿಂತು ಅಹಂಕಾರವಿಲ್ಲದ ಮನ 
೦ದ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಭವನು (ಶಿವನು) ಬಹಳ ಕರುಣೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿ ನಿರ್ಮಲವಾದ. ಪ್ರಸನ್ನತೆಯಿಂದ ಅವರ ಮುಂದೆ ವೈಭವದಿಂದ ಐದು ಮುಖ. 
ಹತ್ತು ಭುಜಗಳು, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಹದಿನೈದು ಕಣ್ಣುಗಳು, ಕೆಂಜಡೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಮನೋಹರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಇವರ ಮುಂದೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಮತ್ತೆ ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ೫೩, ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗು 
ವಂತೆ ಕೊಂಡಾಡಲು ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು 


ಚಿನಾ ಗಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಸತ್ಯ ದ ಹಾಳಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠತರವಾದ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನೆಲೆಗೊಳಿಸು, ders ಎಂದು ಕರುಣೆಯಿಂದ ನೇಮಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 1 ಹತಿ [ರಕ್ಕೆ ಕರೆ ಕರೆದು ಪರಶಿವನು ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ೫೪. ಬ್ರ ಹ್ಮ ನೇ 
ಕೇಳು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಳೆ ಯ ಸ್ಥಿರವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತಾಳು. 
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ET 


೨೬೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 
ಹರಿ ವರಾಹಾಕೃತಿಯೊಳಿರದೆತ್ತಿ ಕೂಡೆ ಸೆ 
ತಿರಿಸಿ ಧರೆಯಂ ವಿಧಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಲೆ 693. ತಾಂ 

ನಿರುತಮಮೃತಾಬ್ಧಿಯುತ್ತರಭಾಗದೊಳ್‌ ಪೋಗಿ ಪವಡಿಸಿದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೫೪ 
ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ՀԱՅԱ ՈՐ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಹ ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಶಿವನು ನಿರಾಕಾರ 
ವಾದನು. ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಕ್ಷೇಮದಿಂದಿರಿಸಿದನು, ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸೃಷ್ಠಿ ನರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೇಳಿದನು. ತಾನು ಆ 
ಕ್ಷಣ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದನು. ೫೫. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದ 
ವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿ 
ದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚನ್ನ 


ಸೆ ಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ Ձ 


ಗಳನ್ನೂ, ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯ զա ಕೊಟ್ಟು ಕ ಕಾಪಾಡುವನು. 


ನಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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ಹದಿನೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಹಂಕಜಭವಂ ಶಿವನನೊಲಿಸೆ ತನ್ನಿಟಿಲದಿಂ 
ಶಂಕರಂ ಜನಿಸಲತಿರೌದ್ರಮಂ ಕಾಣುತೆ ಭ 
ರುಂಕರದೊಳಜನಭವನಂ ನುತಿಸಲರ್ಧನಾರೀಶ್ವರತ್ವದೊಳೆಸೆದನು 


ಕಾಲಕಂಧರ ದಿವಿಜಪಾಲ ವಿಧಿಸೌವರ್ಣ 

ಚೀಲ ವಿನವಿತಹದ ವಿಶಾಲತರಮಹಿಮ ಶಾ 

ರ್ದೂಲಚರ್ಮಾಂಬರಸುಲೀಲ ನಾನಾ ಲೋಕಪಾಲವಂದಿತಪದಾಬ್ದ 

ಕೆ ಲಾಸಶಿಖರಿರಾಜಾಲಯಸ್ಸಿ ՅՅ ಮ 

ಶೆ ಲಜಾವರ ಸರ್ಪಜಾಲಭೂಷಣ ಲಸ 

ದ್ಭಾಲಾಕ್ಷ ಲೋಕಮಂ ಹಾಲಿಸೆ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದನುಜಶಿಕ್ಷ ೧ 
ವಿರಚಿಸುವೆನಿನ್ನಾಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧ ಸರಾಮೇಶ 

Added է ಸೃಷ್ಟಿ ಯುಂ ಮಾಳ್ಬೆನೆಂ 

ದಿರದೆ ಚಿಂತಿಸಿ ಮುನ್ನ ಮಾಡಿರ್ದ ಸತ್ಯದಿಂ ಸೃಷ್ಟಿಯಳವಲ್ಲದಿರಲು 
ಚಿರಕಾಲಮಿಾಶನಂ ಕುರಿತು ತಪಮಂ ಮಾಡೆ 

ಹರನೊಲಿದು ಬೊಮ್ಮನೆಡೆಗೆ ತಂದು ಮೆಚ್ಚಿದೆಂ 

ವರಮದೇಂ ಬೇಡೆನಲ್‌ ಕೊಂಡಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಕಮಲಭವನಿಂತೆಂದನು ೨ 


ಸೂಚನೆ : ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಲು ಶಂಕರನು ಅವನ ಹಣೆಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಅತಿರೌದ್ರ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಭಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಲು, ಆಗ ಶಿವನು ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರತ್ವದಲ್ಲಿ ಮೆರೆದನು. ೧. ವಿಷಕಂಠ, ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವನೇ, ಬ್ಹ ಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣು ಗಳಾದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದವುಳೆ ವನೇ 
ವಿಶಾಲತರವಾದ ಮಹಿ esd ವನೇ, 'ಹುನಿಯೆ ಚರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೇ' 
ಲೀಲಾವಿನೋದಿಯೇ, ನಾನಾ ատամնա ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಾದಕಮಲ 
ವುಳ್ಳವನೇ, ಕೈಲಾಸವಾಸಿಯೇ, ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯೇ, ನಾಗಃ ಚೂಸ್‌ ಹೊಳೆಯುವ 
ಹಣೆಗಣ್ಣು ವನೇ, ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ಲೋಕವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ೨. ಮುಂದೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ದರಾಮ, 2 pA 
ಸೃಷಿ ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹನ ಜಿಸಿ, ಮೊದಲೇ ಮಾಡಿದ್ದ "ಅಸತ್ಯ ಜಡ ಇ 
ಥಯ ಅವನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರಲು, ಅನೇಕಕಾಲ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪು 
ಮಾಡಿದನು. ಶಿವನು ಒಲಿದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು, "ಮೆಚ್ಚಿದೆ, ಆ... 9 
ಇಡು' ಎನ್ನಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು, 


೮ 


Նշ 


ՀՆ 
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೨೬೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ದೇವ ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಸೃಷ್ಟಿಯಂ ಮಾಳ್ಪೆನೆಂ 

ದಾವಾವ ತೆರದೊಳಾನುಂ ನೋಡೆ ನಿನ್ನಯ ದ 

ಯಾವಲಂಬನಮಿಲ್ಲವಾಗದೀ ಸೃಷ್ಟಿ ಮುನ್ನಿಂದಧಿಕಮೆನೆ ಮಾಳ್ಪೆನು 

ನೀವೆನ್ನ ದೇಹದೊಳ್‌ ಜನಿಸೆಂದು ಕಮಲಜಂ 

ದೇವದೇವನಜಾತನನಪ್ರಮೇಯನಂ 

ಭಾವಶುದ್ಧಿಯೊಳೆ ಕೊಂಡಾಡಲ್ಮೆ ಶಂಕರಂ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನಿಂತೆಂದನು ಷಿ 


ಬೇಡಿದೆ ವರವನಿಂತು ನಿನ್ನೊಡಲೊಳಾನೊಡೆದು 

ಮೂಡಿದಾಗಳೆ ನಿನಗೆ ವಿಲಯ ತಪ್ಪದು ಮರುಳೆ 

ಬೇಡವೀ ವರವೆನಲ್ಕಾದೊಡಾಗಲಿ ಕರುಣಿಸೆನಲಂತೆ ಮಾಳ್ಗೆನಿಂತು 

ಮಾಡುತಿರ್‌ ತಹಮಂ ಮನಃಪವನಯೋಗದಿಂ 

ನೋಡು ನಿಶ್ಚಳದ ೈಷ್ಟಿಯಿಂ ನಿಜಸಮಾಧಿಯೊಳ್‌ 

ಕೂಡಿರೆಂದಭವನಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿ ನಿರಾಕಾರಮಂ ತಳೆದನಾಕ್ಷಣದೊಳು ೪ 


: ಶೈಟಿಕಭಾಂಡದೊಳೆಸೆದ ಜ್ಯೋತಿಯಂದದೊಳಜನ 

ಥಘಟದೆ ಳಗೆ ಷಟ್ಟಕ್ರಮಂ ಭೇದಿಸುತ್ತಜನ 

ನಿಟಿಲಮಧ್ಯದೊಳೊಡೆದು ಮೂಡಿದನುಮಾಶಕ್ತಿಸಹಿತಂ ಮಹೇಶನಂದು 
ಹಟುತರದ ಶತಕೋಟಿಬಾಲರವಿತೇಜಮು 

ತ್ಯಟತಿಮಿರದೊಡನೆ ಬೆರಸಿದುದೊ ಪೇಳೆಂದೆನಲ್‌ 


ա 
Վ 


ಚಟುಲಸ್ವರೂಪನೊಪ್ಪಿದನಜನ ತನುವೆರಳ್‌ಸೀಳಾಗೆ ತತ್‌ಕ್ಷಣದೊಳು 23 
೩. ದೇವ, ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಯಾವ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಲು ನೋಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ದಯೆಯ ಅವಲಂಬನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಸೃಷ್ಟಿ. ಸಾಧ್ಯವಾಗದು. 
ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನನ್ನ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ-ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವದೇವನನ್ನು, ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲದವನನ್ನು, ತಿಳಿಯಲಾಗ 
ದವನನ್ನು ಚಿತ್ತಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಲು, ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 
೪. ನೀನು ವರವನ್ನು ಬೇಡಿದೆ. ನಾನು ನಿನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನಿನಗೆ ಸಾವು 
ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಗೇಡಿಯೆ, ಈ.ವರವು ಬೇಡ ಎಂದನು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಆದುದಾಗಲಿ. 
ಕರುಣಿಸು ಎನ್ನಲು, ಶಿವನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಮನಃಪವನ 


೨ ನ 
ಯೋಗದಿಂದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರು, ನಿಶ್ಚಲದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡು, ನಿಜಸಮಾಧಿ: 
ಯಲ್ಲಿ: ಕೂಡಿರು ಎಂದು ಶಿವನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಆ ಕಣದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾದನು. . ೫. ಸ್ಫಟಿಕ 
ಶಿಲೆಯ ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವ ದೀಪದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ದೇಹದೊಳಗೆ ಷಟ್ಟಕ್ರವನ್ನು 
ಭೇದಿಸುತ್ತ, ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಸಮೇತನಾಗಿ ಮಹೇಶ್ವರನು ಒಡೆದುಮೂಡಿದನು. 
ಆಗ ತೀವ್ರತರವಾದ ನೂರುಕೋಟಿ ಬಾಲಸೂರ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸು ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಕತ್ತಲೆ 


ಯೊಡನೆ ಬೆರೆಯಿತೋ ಎಂದೆನ್ನುವಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯಸ್ವರೂಪನಾದ ಶಿವನು ಬ್ರಹ್ಮನ 
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ಹದಿನೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೬೫ 


ಇಂತೆಜನ ತನುವೆರಳಸೀಳಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಸಮ 
ನಂತರದೊಳತಿರೌದ್ರದಿಂ ರುದ್ರಮೂರ್ತಿಯಂ 

ತಾಂ ತಳೆದನಾ ಮಹೇಶಂ ಕಮಲಸಂಭವನ ಚಿತ್ತದಜ್ಞಾನದಿಂದೆ 
ತಾಂ ತವೆ ಮಹಾಕಾಳಿಯಾದಳುಮೆಯಿವರಿರ್ವ 
ರೆಂತಿರ್ದರೆನೆ ಬಾಲಚಂಡಾಂಶುಮಂಡಲೋ 


ಹಾಂತದೊಳ ರಂಜಿಸುವ ನೀಲಮೇಥದ ತೆರದೆ ದಂಪತಿಗಳೆಸೆದಿರ್ದರು ե. 


ಪಲತೆರದ ಶಕ್ತಿದೇವಿಯರಾದರಿವರನಂ 
ದೊಲಿದು ದಂಪತಿಗಳೆಂ ಮಾಡಿಯಾ ರುದ್ರಗಣದೊಡನೆ ಸುಖಮಿರುತಿರ್ದರು Շ 
ಕರುಣದಿಂದಂ ಮಹಾರುದ್ರನಾ ಕಮಲಜನ 

ಬಿರಿದ ಸೀಳೆರಡನೊಂದಿಸೆ ಮಲಗಿದವರೇಳ್ವ ಕ 
ಷರಿಯೊಳೆಚ್ಚತ್ತುಭಯಮೂರ್ತಿಗಳ ರೌದ್ರಸ್ವರೂಪನೀಕ್ಷಿಸಿ ಭಯದೊಳು 

ಹರಹರಾ ನಿಮ್ಮುಭಯಮುೂರ್ತಿಗಳ ರೌದ್ರದೊಂ 
ದಿರವಿಗೀಗೆನ್ನ ಹೃದಯಂ ನಡುಗುತಿದೆ ದೇವ 
ಕರುಣಿಸುವುದೇಕರೂಪಿಂದೆನಲ್ಯರ್ಧನಾರೀಶ್ಚರಂ ತಾನಾದನು 


Ն 
人 


Nd “ಲಿ --2»՞ ՀՕ 一 -一 > ಎ - ಇ) ಜಾಜಿ ದಿ 

ಶರೀರವನ್ನು ಎರಡು ಹೋಳಾಗಿಸಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ೬. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ 

po RS pe RC «2 一 ?一 一 ಬಾಲೆ աա 3 սա. 7 ք 一 ಇಳಿ 

ದೇಹವು ಎರಡು ಸೀಳಾಗಿ ಬಿತ್ತು. ಆ ಸಿಮಯದಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಜ್ಜಾನಬಂದ 
| 


ಮಹೇಶ್ಲರನು ಅತಿಭಯಂಕರಾಕಾರವತನ್ನು ತಾಳಿ ರುದನಾದನು, ಉಮೆಯು ಮಹಾ 
ಇ 


ವ 

ಸಿ ಟ್ಟಿ 
--ծ Է) 
Հ 


ಳಿಯ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನೀಲಮೇಘದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿದ್ದರು. ೭. ಅನಂತ 
ರುದ್ರನು ಮಹಾಕಾಳಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಒಲಿದು ನಾನಾ ಬಗೆಯ ವಿಲಾಸ 

೦ದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತ, ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು ನೀಲಲೋಹಿತ ಮೊದಲಾದ ರುದ್ರಗಣವೂ, 
ದರು. ಅವರನ್ನು ಒಲುಮೆಯಿಂದ ಗಂಡಹೆಂಡಿರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆ ರುದ್ರಗಣಗಳೊಡನೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ೮. ಮಹಾರುದ್ರನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇಹದ 
ಎರಡು ಸೀಳುಗಳನ್ನು ಒಂದುಗೂಡಿಸಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಲಗಿದವರು ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಎದ್ದು ಆ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳ ಭಯಂಕರ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ, ಶಿವ 
ಶಿವಾ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳ ಭಯಂಕರ ರೂಪಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಎದೆ ನಡಗುತ್ತಿದೆ. 

ರಿ 


CL 
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೧೧ 


೧೦ 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸ್ವರೂಪಂ ಾಣಂತೆ 


ಪ್ಟಿಯಂ 
-ರಾಗಿರ್ದ ರುದ್ರಗಣ 


ԷԶ 


ಜಾಲಸಹಿತಂ ಮಾಡು ನೀನೆನ 


ա 
ಜಿ 
ದ್ಧ 
೨ 


್‌ 
ಹಾಸ್ನ 


` 


ನಮಿ 3 ಯನದೆಂತು ಮಾಡುವೆನೆಂದನೆ 


~~) է) 
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թ, 
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թմ 
աք 
೦ದು ಕರುಣದಿಂ ವರವಿತ್ತು ಬಯಲಾದನು 


pe 


೦ ಜದೆಯುಮಂ ನವರತ 4 


ಖ ಜಗತ್‌ 
- ಕಿವ 
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` 
- 


ա" 
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ಳಶೂಲಮಂ ಚಾರುಮಣಿ 
ಮು 


ದೊಂದಾದ ಮೂತಿ 


ಬಡಿಯುವ 
ಯಂ ಕುಂಡಲಮನೆಸೆವ ಕಂಠಾಭರಣಮಂ ಪೊಳೆವ ತಲೆಮಾಲೆಯ 


ನೀಲೋತ್ಸಲವನತ 


- 
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ಕಂಡನಾ ಸಮಯದೊಳ್‌ ՀԱՏԱԾ ಹರಕರದೆ 
ಖಂಡಿಸಿದ ತನ್ನುತ್ತಮಾಂಗಮಂ ರುಧಿರಜಲ 
ಡು ಪೋಳಿಸಿದ ನಯನಾಗ್ನಿಯಂ ಪೊಗಳುತಿಹ ಸಕಲವೃಂದಾರಕರನು 
ಕೊಂಡಾಡುವಖಿಳವೇದಂಗಳಂ ನುಠತಿಯಿಸುವ 
ಪ್ರಂಡರೀಕಾಕ್ಸನಂ ಶಿವಶಿವಾ ತಿಳಿಯದು 


ದ್ವಂಡದೈವದ ಕೂಡೆ ಸೆಣಸಿದೆಂ ತಾನೆನುತೆ ಮಂಡೆಯೊಳ್‌ ಕೆಯ್ಯಿಟ್ಟನು ೧೬ 
ಹರನೊಡನೆ ಸೆಣಸಾಟವೆಂತುಟೋ ನುತವಿಶ್ವ 

ಭರಿತನೊಳಹಂಕಾರಮೆತ್ತಣದೊ ಲೋಕಸಂ 

ಹರನೊಡನೆ ನಿಂದಿಸುವುದೇನೋ ಮಹಾಮಹಿಮನಿದಿರೊಳುಚ್ಚಾಸನದೊಳು 
ಇರವೆಂತೊ ಕಂಡು ಕಂಡುಂ ಕೇಳಿ ಕೇಳಿಯಾಂ 

ಮರುಳಾದೆನೈಸೆ ತವ ಮಹಿಮೆಯಂ ಸಾಕುಳಿದ 

ಸಿರಮಿವಂ ಸವರು ಶೈವದ್ರೋಹಿಯಾನೆಂದು ವಿಧಿಯೆರಗಿದಂ ಪದದೊಳು ೧೭ 


ಕಂಬನಿಗಳಭಿಷೇಕವಾರಿಕಣ ಮಕ:ಟಾವ 
ಲಂಬಮಣಿ ಪ್ರಪ್ಪಸಂದೋಹಮಾನುತಿ ಮಂತ್ರ 
ಮಿಂಬಾದ ನೆಯನಂಗಳೇ ದೀಪಸಂಕುಲಂ ತಾವಾಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 


ಈಶ್ವರನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಸಾಧ್ಯವೆ ? ೧೬. ಆ ಸಮಯವಳಪ್ಪಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಶಿವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕತ್ತರಿಸಿದ ತಲೆಯನ್ನೂ,ರಕ್ತೆವನ್ನು ಹೀರಿ ಹೋಳುಮಾಡಿದ ಕಣ್ಣಿನ 
ಬೆಂಕಿಯನ್ನೂ, ಶಿವನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನೂ, ಕೊಂಡಾಡುವ 
ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ, ಸ್ತೋತಶ್ರಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ನೋಡಿ,ಶಿವಶಿವಾ ನಾನು ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ದೈವದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋರಾಡಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಹೊತ್ತನು. 
೧೭. ಶಿವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೋರಾಟ ಎಂತಹುದು ? ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತನಾದ ಇವನಲ್ಲಿ 

ಹ ನಡೆಯಬಹುದೇ ? ಲೋಕನಾಶಕನನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದೆಂದರೇನು? 


--5 ա Հ. 2 [5 ಹಹ 
ಮೇಲೆ ಕುಳುತಿರುವುದು ಎಂ 


ದ 


ಎವಿ ಕ. ಅಸೂಟಿ «ՅՅ ಇನಿ ಇವೆ ವಿ Յ ಹ 
ುಹಾಮಹಿಮನ ಎದುರಿಗೆ ಉಣ್ನತಅಖಂದಿ ೬ಿಂ೦ಹಾಸಿನ 
մա | 


ՆՁ 


ರೇನು? ಶಿವನೇ, ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡೂ ಕೇಳಿಯೂ ನಾನು :25.Թ52: 53 

ನಲ್ಲವೆ ? ಇನ್ನು ಸಾಕು, ಉಳಿದ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ತಲೆಯನ್ನೂ ಕಡಿದು ಹಾಕು, ನಾನು ಶಿವ 
ದ್ರೋಹಿ, ಎನ್ನುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿವನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ೧೮. ಕಣ್ಣೀರೇ 
ಅಭಿಷೇಕದ ನೀರು. ಅವನ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿದ್ದ ರತ್ನಗಳೇ ಹೂಗಳ ಸಮೂಹ. ಅವನ 
ಹೊಗಳಿಕೆಯೇ ಮಂತ್ರ. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ದೀಪಗಳ ಸಮೂಹಗಳಾದುವು. ಇವು 


pS 


.`ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ ! 
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ಪ್ರಾಯಮೆರಡೆಣ್ಬರಿಸಮಳವಡಲ್‌ ತನ್ನಭಿ 
ಪ್ರಾಯಮಾರ್ಗೆಯುವಾಿಂಬುಗೊಡದಿರಲ* ನಡೆದನ 
ಪ್ರಾಯಾಸಯತ್ನದಿಂದಂಗಜಂ ՅԱՏ ಸತಿಯರಂ ಜಯಿಸೆ ನಡೆಯೆ ೫ 


ಸಿಂಗರದ ಕರುವೊ ಮುಕ್ತಿಯ ಗುರುವೊ ಮೋಹರಸ 


ಸ 
ಮುಂಗುಡಿಯೊ ಮೋಕ್ಷದೆಡೆಯೋ ಸೊಗಸುವೀಡೊ ಪ್ರಣವದ ಜೋಡೊ ಸಲೆ ಭಾವಿಸೆ 
ಮಂಗಳಾಕಾರಮೋ ಶಿವತತ್ತ್ವಸಾರಮೊ ಅ 
ನಂಗರಾಜ್ಯದ ಬೆಳೆಯೊ ಭಕ್ತಿಕಳೆಯೋಯೆಂದು 


ವಿ 


fo 
Օ 
ՇՆ 
WU 
Ը, 
ಲ್ಲ 
Ս 
Ze 
22 
ՀՆ 
2 
ಲೂ 
ՀՆ 
G 
ՀԵ 
ջ 
Հ. 
5 
ՀԼ 
Լ 
2L 
ು 
9 
ՒԶ 
Էշ 
2Ն 
4) 
ՀԼ 
ಆ 
( 


ಇಂತಪ್ಪ ಸಿಂಗರಮನಾಂತು ನಡೆತಂದುಮಾ 

ಕಾಂತನಾ ಮಾಕಾಂತಭಕ್ತಿಯಂ ಕಾಣ್ಬಧಿಕ 

ಸಂತಸದೊಳಮಳವೈಕುಂಠಪುರಕಾಗಿ ನಡೆತಂದು ಹೊರವಳಲ ಸಿರಿಯಾ 

ಆಂತಂತು ನೋಡಿ ಮಚ್ಚುತ್ತೊಡನೆ ಬಾಗಿಲಗ 

ಛಂಶರಂಗಳೆದು ನಡೆತರುಶಿರಲ್ಯಾ ಪುರದ 

ಕಾಂತಾಜನಂ ಕಂಡು ಕೇಳ್ಲೊಡನೆ ಸೋಲ್ತು ಬೆಂಬಿಡದೆ ಬೀದಿಯೊಳ್ಳೆದಿತು ծ 


ր», ಲಿ պապա տա ಹ 6 առ wm 一 ಇಂ) ರ್ಮ առ) աջ պաղ) ಜನ? ೨ բ». 
ತ್ರಿರಲು, ತನ್ನ 7 ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇದ್ಳು ದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಬಿಟು ಕೂಡದು ಲೀಲೆಯಿಂದ, 
ಆ 


೧೨ 2 
ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ನಡೆದನು. 
೬. ಶೃಂಗಾರವನ್ನೇ ಎರಕ ಹೊಯ್ದು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಬೊಂಬೆಯೋ, ಮುಕ್ತಿಯ ಗುರುವೋ, 
ಮೋಹರಸದ ಸಮುದ್ರವೋ, ಪ್ರಣ್ಮದ ದೇಹವೋ, ಸೌಖ್ಯವೆಂಬ ಬಳ್ಳಿಯ ಹೊಸ 
ಕುಡಿಯೋ, ಮೋಕ್ಷದ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವೋ, ಸೊಗಸಿನ ಮನೆಯೋ, ಓಂಕಾರದ 
ನೆಲೆಯೋ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಲಾಗಿ ಅವನು ಮಂಗಳಾಕುರನೋ, ಶಿವತತ್ತ್ವದ 
ಸಾರವೋ, ಮನ್ಮಥನ ರಾಜ್ಯದ ಬೆಳಸೋ, ಭಕ್ತಿಯ ಬೆಳಕೋ ಎಂದು ಕಾಮಿಗಳು, 
ಹಿಂದೆ ಸರಿಯದೆ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಮೋಹಬ್ರಹ್ಮನು ಮುಂದೆ 
ನಡೆದನು. Հ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈಶ್ವರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಭಾಗದ ವೈಭವವನ್ನು ತಡೆತಡೆದು ನೋಡುತ್ತ, ಮಚ್ಚುತ್ತ, 
ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರಬಾಗಿಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಡೆದುಬರುತ್ತಿರಲು ಆ ಪಟ್ಟಣದ ಸ್ತ್ರೀಜನರು 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಒಡನೆಯೇ ಮನಸೋತು ಅವನ 


\ 
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ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೭೯ 
\ 


ಮುಡಿಯುಮಂ 2 ೃತಿಡುವ ಪೊಗಳೆಂ ಮುಡಿವ ಚೆ 

ಲ್ವಿಡಿದು ಮಣಿಭೂಷಣಂದೊಡುವ ಸೀರೆಯನುಡುವ 

ತೊಡೆವ ಸಿರಿಖಂಡ ಮಜ್ಜನಭೋಜನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆನುಳಿದು ತಮ್ಮಿನಿಯರ 
ತೊಡರ್ದ ತೆಕ್ಕೆಯನೊದ್ದು ನೂಂಕುತೇಳುತೆ ಬೀಳು 

ತೊಡನೆ ಹಿಂದುಂ ಮುಂದುಗಾಣದೆ ೈತರುತಲಾ 

ಮೃಡನ ರೂಪಂ ಕಂಡು ಮೂರ್ಭ್ಛೆವಡೆದರ್‌ ಕೆಲಬರಂಗನೆಯರೇನೆಂಬೆನು ೮ 


ತಳಿವ ಪನ್ನೀರ್ಗೆ ತಂಗೊಳಕೆ ಚಂದನದಂಪಿ 

ಗಲರ ಹಾಸಿಕೆಗೆ ಸುಳಿಗಾಳಿಗೊಡನೆೊಡನೆ ಕಂ 

ಗೊಳಿಪ ನಂದನಕೆಳಸುವಂತೆ ಕಾಮಂಗೆ ಕಾಮಿನಿಯರಂ ಮಾರುತೊಡನೆ 

ತಳೆರ್ದು ಹರಿಯರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ್ಲೆ ಬಂದು ಮುಂ 

ದೊಳಪುಗಲ ಕಂಡು ವಿಷ್ವಕ್ಸೇನನೆಂಬವಂ 

ನಿಲಿಸಲ್‌ ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದಿರಿದೆತ್ತಿದಂ ಹರಂ ಲೀಲಾವಿನೋದದಿಂದೆ ೯ 


ಅಚ್ಚರಿಯನೇನೆಂಜೆನಾ ತ್ರಿಶೂಲದ ಹತಿಗೆ 
ಬೆಚ್ಚದಾ ದಾ ಿರಪಾಲಂ ಕೂಡೆ ಗಹಗಹಿಸೆ 


ಕೆಚ್ಚೆರ್ದೆಯನಹುದು ನೀಂ ನಗುವ ಕಾರಣವದೇನೆಂದೀಶರಂ ನುಡಿಯಲು 


ವ 
ಬೆನ್ನುಬಿಡದೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ೮. ತುರುಬನ್ನು ಓರಣಗೊಳಿಸುವ, 
ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಡಿಯುವ, ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುವ ರತ್ನಭೂಷಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವ, ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ, ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ, ಸ್ನಾನ- 
ಊಟ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಪ್ರಿಯರ ಪ್ರೀತಿಯ ಆಲಿಂಗನದಿಂದ 


ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಏಳುತ್ತ-ಬೀಳುತ್ತ, ಹಿಂದು-ಮುಂದೆ ನೋಡದೆ ಬಂದರು. ಕೆಲವು 


ಸ್ತ್ರೀಯರು (ಮೃಡನ) ಶಿವನ ಸುಂದರರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೂರ್ಛೆಹೋದರು. 
ಇದನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೯. ಚಿಮುಕಿಸುವ ಪನ್ನೀರಿಗೆ, ತಂಪಾದ ಕೊಳಕ್ಕೆ, 


A RE 


ನೀಗಂದದ ತಂಪಿಗೆ, ಹೂವಿನ ಹಾಸಿಗೆಗೆ, ಸುಳಿಗಳಿಗೆ, ಕಂಗೊಳಿಸುವ ನಂದನವನಕ್ಕ 
ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕಾಮಪೀಡಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 


CA 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು ಒಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು. 
ಆಗ ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣಕ್ಸೇನನೆಂಬವನು ಅವನನ್ನು ತಡೆಯಲು, ಈಶ್ವರನು ಲೀಲಾ 
ಎ 人 ~ 


ವಿನೋದದಿಂದ ತ್ರಿಶೂಲದಿಂದ ತಿವಿದು ಅವನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿದನು. ೧೦. ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ಆ ತ್ರಿಶೂಲದ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಬೆದರದೆ ಆ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು 
ತಕ್ಷಣ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು, ಆಗ ಶಿವನು ನೀನು ಧೆ ರ್ಯಶಾಲಿ, ನಗಲು ಕಾರಣವೇನೆಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಹೇಳುವುದೇನು ? ವೇದಗಳು ಹುಡುಕಿಯೂ ಕೂಡ ಕಾಣದೆ ಇರುವ ನಿನ್ನ : 
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೨೮೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಉಚ್ಚರಿಪುದೇಂ ವೇದಮರಸಿ ಕಾಣದ ನಿನ್ನ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ ಕಂಡೆನೆನೆ ಶಿವಂ 
ಮೆಚ್ಚಿದೆನೆನಲ್‌ ಶೂಲದಿಂದಿಳಿಪಬೇಡವೆನೆ ಹರನದಂ ಕೈಕೊಂಡನು ೧೦ 


ಅನಿತರೊಳಗೊರ್ವನಾ ಹರಿಯೆಡೆಗೆ ಪೋಗಿ ಬಳಿ 
ಕಿನಿತವಸ್ಥೆಯನೆಲ್ಲವಂ ಪೇಳೆ ಕೇಳು ಭೋಂ 

ಕನೆ ಸಿಂಹಷೀಠದಿಂದೆದ್ದೊಡನೆ ಪರಿತಂದು ಶಿವನ ರೂಪಂ 550553 
ಮನದೊಳುರೆ ಹಿಗ್ಗು ತತಿದೂರದಿಂದವನಿಯೊಳ್‌ 

ತನುವನೀಡಾಡಿ ಮಗುಳ್ದೆದ್ದು ಕುಣಿದಾಡಿ ತ 


ನ್ನನೆ ಮರೆವುತೆಚ್ಚ ರುತೆ ಭಕ್ತಿರಸದೊಳಗಾಳುತೇಳುತಾ ಹರಿಯೆಸೆದನು ೧೧ 
ಜಯಜಯತು ಜಗದೀಶ ಜನನಮರಣವಿನಾಶ 

ಜಯಜಯತು ನುತಕಾಯ ನಿತ್ಯ ನಿರ್ಜಿತಮಾಯ 

ಜಯಜಯತು ದಿವ್ಯಾಂಗ ಗೀಪ್ಪತಿಶಿರೋಭಂಗ ಜಯಜಯ ಕೃಪಾಹಾಂಗನೇ 


2 


ಯಜಯತು ಮುನಿಪಾಲ ದಾಕ್ಷಾಯಣೀಲೋಲ 

ಯಜಯತು ಭಾಳಾಕ್ಟ ಭಕ್ತರಘಸಂಶಿಕ್ಷ 

ಜಯಜಯುತಾು ಸದಿ (ವ ನಿಖಿಳಸುರಸಂಜೀವ ಜಯತು ಜಯತೆನುತಿರ್ದನು ೧೨ 
nN 


2 


ಇಂತು ನಾನಾತೆರದೆ ನುತಿಸುತಿರ್ಹಾ ಹರಿಯ 


ನಂತಭಕ್ತಿಯನೀಶ್ವರಂ ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚುತ 
ತ್ಯಂತೆ ಕರುಣದೊಳೆಂದನೆಲೆ ಎಷ್ಟು ಕೇಳಾವು ಬಂದ ಬರವಂ ತಿಳಿಯದೆ 

ದ್ರಿ ಕಾಳ್ಯಾ ಸ್ನ ಸಾವೋ առա) a աա) ՍԹ. թ. Am ՇՎ ನ mm ಕ್ಮ ದಾಲ ವಿ, 6.೨ ೦ 一 0D9 

ಸ ರ್ಹಬಂದಿ೦೦ ರೂಪವನ್ನು ನಾನು ನೋದಿದಿ ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕ ವಿಐನು, այա Թ 

ಬ್ಯ ಬ್ಯ 

ಹಾ) ಎಂ ನಿ pS) 一 一 ) pe «ռա ಸಲೆ ಬ) ಹ գառը ա յոլա 
ಬಂದವು. ಆಗ ಅವನು ಶೂಲದಿಂದ ಜಣ್ನಣಲ್ಲಿ ಇಂಬಸಬೀಡ ಉಣ್ನಿಲು ಏವನು ಹಾಗು 
ಹ ತ್ತ առա) «-շ թա աժ «ա | ո. pe, pe աայ ಇರಿ 
ಮಾಡಿದನು. ೧೧. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದೆಲ ಘಟನೆ 

ಟಿ Չ. ಬಿ ಣು Հ ಣಿ 

ಹ «ա ՔՆԱ ಜತೆ ೬ ಕ್ಸ್‌ ಹ ತ ರ sili ತಾರೆ wo sic 
ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಆದನ್ನು ಕೀಳ ತಕ್ಷಣ ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಎಷ್ಟುವು ಎದ್ದುಬಂದು 
pos ಅರಾ ನು... po 一 人 ೨ առա սած աա TAN տառ) ո -一 - Շ «շշ Պատ) Թ. A 
ಶಿವನ ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ ದೂರದಿಂದಲೇ 

ದಾ 225 --2 pe ಮೂಖ «ՀԶ dd ಲಂ 
ನಿಲದ ಮೇಲ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು , ಮುತ್ತ ಖೀಲಿದ್ದು ಕುಣದುಂ ՀԱՑՆ ತಂಣು ಮುರಿತು 

ವಿ fr ಹವ ಪಾ ೨ wd NET 63 արա ամ մվ Ne 一 一 
ಮುತ್ತ ಎಚ್ಚತ್ತುಕೂಂಡು ಭಿ ಕ್ರಿರಸದಲ್ರಿ ಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತಾ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಕಾವಿಸಿದನು. 
թո.) «ո ಬಿ ಜಾವ ಹ ಎದು pes ಬಾಲಿ ಜಾಲಿ - աթ 一 一 
೧೨. ಹೇ ಜಗದೀಶ್ರ ನೀ,ಹುಟ್ಟುಸಾ ವುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಹುವವನೀ, ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 

Cu 

Ted ee 一 -9 RE A ES ತ್‌್‌ ಹಹ Ատամ ed 

ದೇಹವುಳ Տ» ಶಾಶ್ರಿತನಂದಿಖನಿ;, ಉವಿಂಯಿುಯುಣ್ನು ಜಯಿಸಿದವನೀ, ಸುಂದರವೂ 
೦ 

2 222 ಇತ್ತೆ ಜಡೆ ಮತ! ತೆ ಹ ಹ Տ ಚೆ «Ա ಥೆ 

ಶ್ರೇಷ ವಾ ಆದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನೇ, ಬ್ರರ್ಡುಣಿ ತ “ಯನ್ನು ತರಿದವನೇ, ಕರುಣಾ ದೃಷ್ಟಿ 
- 

«7 ಹಾರಿ) ಅಲಿ Բ», տատ սոմ) ಹಾ Չ ಎ) - de ಕಾವ) 

ಖಳ ԺՏ, ՀՁՈՅՀ ) ಸಂರಕ್ಷಿಸುವವನೇ, ದಾಕ್ಷಾಯಿಣೀಲೋಲನೇ, ಹಣಗಣ್ಣನೀ, 


一 了 ಅಳೆ ES ಎಲ್ಲಿ ed ಮಿ «529 ಅವಿ 
ಭಕ್ಕರ ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೇ, ವಿಷಕಂಠನೇ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೆಂಜೀವಿನೀ 


ದು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೩. ಹೀಗೆ 
ಹ 


ಸೆ ಸ ೂಪನೇ ನಿನಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ, ಜಯವಾಗಲಿ ಎಂದ 


ಲಿ 一 
-- 25 Հ ಹ ಜಾವ 22225 一 -一 -Ջ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಷ್ಣುವಿನ 'ಅನಂತಭಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
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ಚಿಸಿದ 
ಕ್ಕ 


ತಿ ಬೆಳಗೆ ಹರಿ 
ಪರಮಸಮ್ಗ್ಮಗ್‌ಜ್ಲಾನವವತರಿಸಿತಾ 


ಹ -9 ՆՏ ա. անմ 
೦ ಹರಿಕಮೂಸಲೂ ರೆದು ಹರ 


ಶಿ 


ನಲವೇನೆಂದು ವಾ 
ಳೌ 


-- 


pe 
2 3 A ಜ್‌ 
ನರಳೂ ರವ ರಕಮನೆಂದು 


ರಿ 


ಗಳೆ 
Ն 2 
ದಿ 


թ 


ՀՀ 


ո) 
ಕ್ರ 
ದುರುದುರಿಪ ಕೆನ್ನೀರ ತೊರೆ ಬೆಟ ಿ ದಿಂದಿಳಿವ 


ವಿ 
ಹ A SE | ಬಿ 
ತೆರದೊಳ್‌ ಕಪಾಲದಿಂ ಕರೆವುತಿರಲದರ ಕಲಿ 


ಅಂತಿಂತು 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


5 ಆ. 3 ಓ ೧೫ B xT 
Ց HERG 
շն 13 Օ Դ 123 5 Դ 2 
աան Մ 
Թա 8" 
ԱՉ եզը 2 8 
3 Դ ಛಾ Թր 16. Դ KK 这 
ತ K հշ Ղ1Յ [3 ո3 4) 13 
ಚ Ց YN ೧ 13 
೫ ի 331՝ ಡೆ ಗಿ 
ւ Is 了 J) ՛3 Թ 
ಬ «23 ಚ ಟಗ ո 中 
3 党 2 ೫೪ ಕ್ರಿ ಇ ಇ 373 
pe ಗ ಇ 1 7 YB Ey 
೬% ը Է 5.2 ԶԸ. Զ 91 ap” 8 
ಲ 本 ԴԵՂ 32 41 օթ ಇತ್ತಿ Հռ ՇԸ 
SsuD boa. 
08298 ಇ ಬ್ರ ಸಕ್ತೆ 
(1 9ನ ಬ 1 ಇಇ ಅಿ ರ ಇ ಆಯೆ ಟಿ 
my! 3 Դ ಇ? ಕ () 4 ՊՇ 33) 3 13 fs 3 
Ց ւ: Ջ ՂԵԼ ಇ. ಬಜ್‌ Tp ՇԸ 13 ನ 
和 ಸ್ಪ ಕೆ BGS «ր 5 
Ե ಸ್ಯ Դ ԱԶ 3 
RBG Ե 2 Յ Թ 92 3 ಹ 
219 ೧.೧ PSB Cy 8 G7 
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ಸಾವಿರ 


«առջ 
ಒಂದು 


ಶಲ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ಹೋ ಹೋ ಪ್ರರೇ ಪುರೇ ಸಾಕು ಸಾಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ 
ಸಾಹಸದ ಭಕ್ತಿಗೆಮ್ಮಯ ಮನಂ ಮಚ್ಚಿತಿಂ 
ತೀ ಹಂಸವಾಹನನ ಹಮ್ಮಿನಿಂದೊಗೆದ ಕೋಪಂ ಶಾಂತಮಾದುದಿನ್ನು 
ಊಹಿಸಲ್‌ ನಿನಗೆ ಸರಿ ಭಕ್ತರುಂಟೇಯೆನು 
ತ್ತಾ ಹರಿಯನಾದರಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಹರುಷದಿಂ 
ದೀ ಹರಂ ದೇವೇಂದ್ರಪುರಕೆ ನಡೆತಂದನದನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸುವೆನು ೧೬ 


ಭೋಗಿಸಂಕುಲಶೋಭಿತಂ ಸರ್ವಮಾಂಗಲ್ಯ 

ಯೋಗಿ ಭೂತಿಪ್ರಯುಕ್ತಂ ಕಾಮವಿಹರಣಂ 

ಮೇಗೆ ವಿಭವಪ್ರದಂ ವಿಧೃತಗೊಪಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಸೋಮುನೆಂಬ ಪೆಸರಿಂ 

ಈಗಳೀ ಪುರವೆಮ್ಮ ನಾಮಾಂಕಿತಂದಳೆದು 

ರಾಗಮಂ ಮನಕೀವುಶಿದೆ ನೋಳ್ಟಿವಿದನೆಂದು 

ನಾಗಭೂಷಂ ವಿಮಲವೇಷನಮರಾವತಿಯನೊಳಪೊಕ್ಕನುತ್ಸವದೊಳು ೧೩ 


ಪೆಸರದಮರಾವಶೀಪ್ರರಮದಂ ನಯದೆ ಹಾ: 
ಲಿಸುವವಂ ದೇವೇಂದ್ರನವನ ಪೊರೆಯೊಳಗಿರ್ದು 
ಸಕ್ಕೆವರಮಲದಿಕ್ಟಾಲರುಂಬುದೆ ಸುಧಾಹಾರಮಾತನ ಸತಿಯರು 


ಉತ್ತಮನಡತೆಗೆ ಕರಗಿತು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೧೬. ಹೋಹೊೋ!! ಭಾಪು, 
ಭಾಪು್ರರೇ. ಸಾಕು ಸಾಕು, ನಿನ್ನ ಸಾಹಸದ ಭಕ್ತಿಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೆಚ್ಚಿತು. ಬ 5.8 
ಗರ್ವದಿಂದ ಉಂಟಾದ ನನ್ನ ಕೋಪ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಯೋಚಿಸಲು ನಿನಗೆ ಸಮನಾದ 
ಭಕ್ತರು ಇದ್ದಾರೆಯೇ? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿ ಶಿವನು ಅವನನ್ನು 


ಕಳುಹಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಬಂದನು. ೧೭. ಸರ್ಪಭೂಷಣ (ಭೋಗಿಗಳ 
ಸಮೂಹದಿಂದ ಶೋಭಿತ) ಸರ್ವಮಂಗಳಯೋಗಿ (ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಗಳವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವ ಯಡಷಿಗಳಿದ್ದರು) ವಿಭೂತಿಧರಿಸಿದವನು (ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದವರು)ಕಾಮ 


ಛು 
ವ್ಲಷಭವಾಹನ (ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು) ಚಂದ್ರಶೇಖರ (ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ 
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ಸ್ಲಾನ) ಎನ್ನುವ ನನ್ನ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಈ ಪಟ್ಟಣ ಹೊಂದಿದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಾಗಭೂಷಣನಾದ ಶಿವನು 
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ಉಣ್ಣುವುದೇ ಅಮೃತವನ್ನು. ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಗಳಾದ ಶಚಿ, ರಂಭೆ, ಊರ್ವಶಿ, ತಿಲೋತ್ತವೆಂ 
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ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೨೮೩ 


ಹೆಸರಾದ ಶಚಿ ರಂಭೆಯುರ್ವಸಿ ತಿರೋತ್ತಮೆಯ 
ರೆಸೆವ ಮೇನಕೆ ಸುಕೇಶಿಯರನಿಬರೊಸೆದು ಪೂ 
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ತ್ತಾ ವಿಕೃತವೇಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರಂ ಪಣ್ಯಾಂಗ 
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ವಿಭುವಿನಮಳವದನಾಬ್ದ ಮಿದಿರಾಗಲದ 
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ಅಕ್ಕ ಕೇಳಾತನಾರೆಂದರಿಯೆವವನೊರ್ವ 
ಚಿಕ್ಕಹರಯದ ಸೊಬಗನದೆ ಪೋದಪಂ ಮರೆಯ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನಪ್ಪನಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣು ಶಶಿ ಸೂರ್ಯ ಮನಸಿಜರ್ಗಿನಿತು ರೂಪು 
ಮಿಕ್ಕಿರದು ನಿನ್ನಾಣೆ ಪುಸಿಯಲ್ಲ ಮಿಗೆ ಕೆ ಯೊ 

ಛಕ್ಕಿದಾಭರಣಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿಯೆ ನಿನ್ನೆರ್ದೆಗೆ 

ತಕ್ಕವಂ ಸೌಭಾಗ್ಯಮೆಂತಿರ್ಪುದೋ ಎಂದು ಕೂಡೆ ಮತ್ತಿಂತೆಂದ 
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ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಇಷ್ಟಲಿಂಗವೇ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಎನ್ನಲು ಆದರ ವೈಭವವನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ? ೧೯. ವಿಚಿತ್ರವೇಷದ ಸರ್ವೇಶ್ವರನು ಈ ರೀತಿ ವೈಭವದಿಂದಿರುವ 
ಆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ವೇಶ್ಯಾಜನರ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದುಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ 
ಪ್ರಭುವಾದ ಶಿವನ ಸುಂದರವಾದ ಮುಖಕಮಲವು ಅಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಖಿಯರ 
ದೀರ್ಥವಾದ ಕಣ್ಣೆಂಬ ದುಂಬಿಗೆ ಎದುರಾಯಿತು. ಆಗ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಅವ 


ತಮ್ಮತಮ್ಮವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಆತುರದಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
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ಹಿಂದೆ ಹಾಕಿ ನಡೆದು ತಮ್ಮ ಒಡತಿಯರ ಬಳಿಸೇರಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ೨೦, ಅಕ್ಕ ಕೇಳು 
ಅವನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯದು. ಅವನೊಬ್ಬ ಎಳೆಯ ಪ್ರಾಯದ ಸೊಗಸುಗಾರ. ಅದೋ 
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ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ವೇಷ ಮರೆಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಿರಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ವಿಷ್ಣು, 
೧೨ 

ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯ, ಮನ್ಮಹರಿಗೆ ಈ ರೂಪು ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, -ನಿನ್ನಾಣೆಯಾಗಿಯೂ 

ಇದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೊಟ್ಟಿರುವ ಆಭರಣಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡಿ ಏಕೆ ? ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
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ಯೋಗ್ನನಾದ ವರ. ನಿನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಹೇಗಿದೆಯೋ ಎಂದು ಅವಳ ಸಂಗಡ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ 
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೨೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
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ಸರಸಶಶಿವದನೆಯರ್‌ ಸಕಲಗುಣಸದನೆಯರ್‌ 
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ಶರಧಿಗಂಭೀರೆಯರ್‌ ಸಂಗೀತಸಾರೆಯರ್‌ 
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ೇಗಿಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವರ ಕಾಮನಿಗೆ ಬಲಿಯಾಗಿ 
ಮದಿಂದ ನಡೆಯುತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೩. ಒಬ್ಬಳ ಮೆ )ಯ ಸುವಾಸನೆಗೆ 
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ಗಳ ಸಮೂಹ ನವಿಲುಗರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಂತೆ ಮುತ್ತಿಬರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವಳ ನ: 
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ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 
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ಎಣ್ಣೆಗಂಟಿನ ಹೊರೆಗೆ ನುಣ್ಣೊರಲ್‌ ಬಳ್ಳೆ ಕಡು 

ತಿಣ್ಣ ಮೊಲೆಗಳ ಬಿಣ್ಣಿಗಸಿಯ ನಡುವಳ್ಳೆ ಪೊಂ 

ಬಣ್ಣ ಕೊಡಪೊರವಾರ ಭರಕೆ ಪೊಂಬಾಳೆದೊಡೆ ದಡದಡಿಸೆ ಥಳಥಳಿಸುವಾ 
ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ಸಸಿಮೊಗದೊಳುದಿಸೆ ಬೆಮುರ್ವನಿಯಾಲ 

ವಣ್ಣೆಣೆಯ ತುಟಿ ಸುಯಿಲ ಬಿಸುಪಿನಿಂ ಬತ್ತಲಾ 

ಷೆಣ್ಣು ವಿಂಡಂಗಜನ ಬಾಣದೇರಿಂ ನೋವುತಡಿಯಿಟ್ಟಿತಾಕ್ಷಣದೊಳು ೨೬ 


ಮಗ್ಗು ಲಿನಿಯನನುಳಿದು ಪೋಪುದುಚಿತವೆ ಮಗಳೆ 

ಸಗ್ಗವೆಣ್ಣೆಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಕಾಯ್ದು ನಟಿಕೆಯಂ 

ನೆಗ್ಗಿ ಪಿಂಬಪ್ಪಾಳಿಯಂ ಬಯ್ದು ಮುಡಿ ಮೊಲೆಯ ಪೊರವಾರ ಬಿಣ್ಣನಿಂತು 
ವೆಗ್ಗಳಿಸಲೇಕೆಂದು ಬೊಮ್ಮನಂ ಜರೆವುತ್ತೆ 

ಕಿಗ್ಗಡೆಯ ತೊಡೆಗಳಂ ನುಗ್ಗುಮಾಡುತ್ತೊರ್ವ 

ದಿಗ್ಗಜೋಪಮಯಾನೆ ಭರ್ಗನಂ ಕಾಣುತ್ತೆ ಬಗ್ಗ ಬರಿಯೆರ್ದೆಯಾದಳು 22 


5 


ಒತ್ತಿಲಿಹ ನಲ್ಲನಂ ಮರೆವುತಾಡುವ ಪಗಡೆ 
ಲೆತ್ತ ಚದುರಂಗಂಗಳಂ ಬಿಸುಟ್ಟೋದುತಿಹ 
ಚಿತ್ತಜಾಗಮದೋಲೆಗಳನೊದ್ದು ನೂಂಕಿ ಮುಂಗೈಗಿಳಿಯನವನಿಗಿಟ್ಟು 


ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುರಸುಂದರಿಯರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೬. ಎಣ್ಣೆ ತೊಡದು 


ಗಂಟುಹಾಕಿದ ಮುಡಿಯ ಭಾರಕ್ಕೆ ತೆಳುವಾದ ಕುತ್ತಿಗೆ ಬಳುಕುತ್ತಿರಲು, ಬಹಳ 

ದೊಡ್ಡದಾದ ಮೊಲೆಗಳ ಭಾರಕ್ಕೆ ತೆಳುವಾದ ನಡು ನಡುಗುತ್ತಿರಲು, ಬಂಗಾರದ 

ಬಣ್ಣದ ದೊಡ್ಡ ಪೃಷ್ಟದ ಬಿರುಸಿಗೆ ಹೊಂಬಾಳೆಯಂತಹ ತೊಡೆಗಳು ನಡು 

ಗುತ್ತಿರಲು, ಥಳಥಳನೆ ಹೊಳೆಯುವ ಪೂರ್ಣಚೆಂದ್ರಮುಖದಲ್ಲಿ ಬೆವರುಹನಿ ಹುಟ್ಟು 
ಇ 


Տ ಘಾಲಿ 
ತ್ತಿರಲು, ಆಲದಹಣ್ಣಿಗೆ ಸಮನಾದ ಕೆಂದುಟಿಯು ಬಿಸಿಯುಸಿರಿನ ಶಾಖದಿಂದ 


ಬತ್ತುತ್ತಿರಲು ಆ ಹೆಂಗಸರ ಸಮೂಹವು ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣದ ಹೊಡೆತದಿಂದ 
ನೋಯುತ್ತ ನಡೆದುಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೨೭. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಿಯಕರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದು ಸ್ವರ್ಗದ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದುದೆ ಮಗಳೆ? ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ನಟಿಕೆ ಮುರಿದು, ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಬಯ್ದು, ತಲೆಗೂದಲು, 
ಮೊಲೆಗಳು, ಮತ್ತು ಪೃಷ್ಠದ ಭಾರವನ್ನು ಏಕೆ ಅಧಿಕಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಜರಿಯುತ್ತ, ಸಣ್ಣದಾಗಿ ತಾಕಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಳ ತೊಡೆಗಳನ್ನಿ ನುಗ್ಗುನುರಿ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬಳು ಮದಗಜಗಮನೆ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನೇ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡಂತಾದಳು. ೨೮. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ' ಪ್ರಿಯನನ್ನು ಮರೆಯುತ್ತ, ಆಡುವ 
ಪಗಡೆ-ದಾಳ ಚದುರಂಗಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು, ಓದುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮವೆಂದರೆ ಓಲೇಗರಿಗಳನ 


«է 
a Ի ತ ಎ 
ಒದ್ದು ನೂಕಿ, ಮುಂಗೈ ಮೇಲಿದ್ದ ಅರಗಿಳಿಯನ್ನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿಸುಟು, ಸುತ್ತಲೂ 
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ಸುತ್ತಲಿಹ ಸಖಿಯರಂ ಕಣ್ಣುವು ಗಳೊಳೆ ಜರೆ 


ವುತ್ತೆ ಭರವಸದೆ ನಡೆವುತ್ತೆ ಬೆಮರುತ್ತೆ ಕಾ 
ಣುತ್ತೆ ಶಿವನಂಗವನನಂಗನರಳಂಬಿಗೊರೆಯಾದರ ಖಳಸ್ಸೀಯರು ` 28 


ದಡದಡಿಪ ನಡೆಗಳಿಂ ತಬ್ಬಿಬ್ಬ ನುಡಿಗಳಿಂ 

ಕಡುಬಿಸುಪ ಸುಯ್ಸ ಳಿಂ ಕಂಪಿಸುವ ಮೆಯ್ಗ ಳಿಂ 

ಮಿಡಿವ ಕಂಬನಿಗಳಿಂ ಮೀಡುಕದಿಡ ದನಿಗಳಿಂ ಮಾರುವ ಮನಂಗಳಿಂದೆ 
ಮುಡಿಬಿಟ್ಟೆಳಲ್ಪ ರಿಂ ಮು ುದ್ದುಮೊ *ಗಬಳಲ್ವ್ಹರಿಂ 

ದೊಡಲ್ಲ ಳಂ ಮರೆವರಿಂದೋಹರಂ ತೊರೆವರಿಂ 


ಮಡಲಿರಿದ ವಿರಹದಿಂ ಮತಿಗೆಟ್ಟ ಕರಹದಿಂದಬಲೆಯರ್‌ ಕಂಗೆಸೆದರು ೨೯ 


ನೆಗೆವ ರೋಮಾಂಚಮುಣ್ಮುವ ಬೆಮರ್‌ ನಡುಪ ಮೈ 
ಯೊಗುವ ಕಂಬನಿ ಬಿನ್ನದನಿ ವಿವರ್ಣಮನಾಂತ 

ಮೊಗಮಿರ್ದೆಡೆಯಲಿ ಚಲಿಸದೆ ಕಂಬಮಾದತನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಭಾವರತಿಯ 
ಸೊಗಸಿನೊಳಗೊಂದಿರ್ಪ ಚೇತನವಿವೆಂಟು ತಾ 


ನೊಗುಮಿಗೆಯ ಸಾತ್ತ್ವ್ವಿಕರಸಾವೇಶಮಮರಿಯರೊ 

ಛೊಗೆದುವು ಸುಧೈರ್ಯಮಂ ತೆಗೆದುವವರಂ ಕೊಲಲ್‌ ಬಗೆದುವೇಂ ಬಣ್ಣಿಸುವೆನು ೩೦ 
ಇದ್ದ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕಣ್ಣ ಹುಬ್ಬಿನಿಂದಲೇ ಜರಿಯುತ್ತ, ಪರವಶರಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತೆ 
ಬೆವರುತ್ತ ಶಿವನ ಸುಂದರ ದೇಹವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಎಲ್ಲ ಸ್ತ್ರೀಜನರೂ ಮನ್ಮಥನ 
ಹೂಬಾಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರು, ೨೯. ತಡಬಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ, ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾದ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ, ಅತಿಬಿಸಿಯಾದ ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನಿಂದ, ನಡುಗುವ ಮೈಗಳಿಂದ, ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ, ಹೊರಗೆ ಬರದೆ ಇರುವ ಸ್ವರಗಳಿಂದ, ಹತೋಟಿ ತಪ್ಪುತ್ತಿರುವ 
ಮನಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ಬಿಚ್ಚಿ ಜೋತಾಡುವ ಕೂದಲಿನಿಂದ, ಮುದ್ದಾದ ಮುಖ ಬಳಲಿದವ 
ರಿಂದ, ಮೈಮರೆಯುವವರಿಂದ, ಪ್ರಿಯತಮರನ್ನು ತೊರೆದು ಬರುತ್ತಿದ್ದವರಿಂದ, 
ಹಚ್ಚಾದ ವಿರಹದಿಂದ, ಬುದ್ದಿ ಕೆಟ್ಟ ಕೂಗಾಟದಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರ 
ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದರು. ೩೦: ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ... ರೋಮಾಂಚ, ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಬೆವರು, ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಮೈ, ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಂಬನಿ, ಕುಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿ, 
ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡ ಮುಖ, ಇದ್ದ ಸ್ಲೆಳೆದಲ್ಲಿಯೇ ಚಲಿಸಲಾರದೆ ಕಂಬದಂತೆ ಆದ ದೇಹ, 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಲ್ಪನಾಸಂಭೋಗದ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡ ಮನಸ್ಸು-ಈ 
ಎಂಟು ಸಾಶ್ವಿಕರ ಸಮಾವೇಶಗಳೂ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಗೋಚರ 
ಮದುವು. ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಸೈೈರ್ಯವು ಕುಗ್ಗಿತು, ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು 
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ಬಿಡದೆ ನಿಟ್ಟಿಸುವ ಕಂಡೊಡನೆ ಚಿಂತಿಸುವ ನೊಂ 

ದಡಿಗಡಿಗೆ ಸುಯ್ವ ಜ ಶೈ ರಮಿಡಿದು ತಾಪಿಸುವ ಸೆಕೆ 

ಗೊಡಲನುರೆ ಕಳೆಲ್ವ ಭುಕ್ತಿಯನುಳಿವ ವಿಕಳಿಸುವ ನುಡಿಯಡಗಿ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಪ 
ಕಡುಸೊರಗಿ ಮೂರ್ಛಿಸುವ ಸುಧೆಯುಂಡುದರಿನುಸುರ್‌ 

ಮಿಡುಕುತಿಹ ಗಳಗತಪ್ರಾಣೆಯರ್‌ ಬಾಯ್ಗಳಂ 

ಬಿಡುವ ಬಿಡುಗಂಗಳ ಸುಜಾಣೆಯರ್‌ ಸಲೆ ಬಶಾವಸ್ಥೆಯೊಳ್‌ ಕಣ್ಣೆಸೆದರು ೩೧ 


ಸೋತು ಮೇಲುಕ್ಕಿಯೊದಗುವ ಮನಂ ತಳ್ಳಿಸುವ 
ಹ್ರೀತಿಯಿಂ ತವಕಿಸಿ ನಿಗುರ್ವ ತೋಳ ಸಲೆ ಚುಂಬಿ 
ಹಾತುರದೊಳೊರವ ಬಾಯ್‌ ಸವಿಲಲ್ಲೆನುಡಿಗೆ ಲವಲವಿಹ ನಾಲಗೆ ಕೂಟ 
ಕಾತರಿಸಿ ಮಿಡುವಿಡುಕಲೊಸರ್ವ ನಾಣೆಡೆ ನಿಂದ 
ರೀತಿಯಂ ಕಳೆಯದೋಸರಿಪ ನಿರಿಯಡಿಗಡಿಗೆ 

ಧಾತುಗುಂದುವ ಧೈರ್ಯಮೆಸೆಯಲೆಸೆದರ್‌ ಶಿವನ ಬೆಂಕೊಂಡು ಸುರಸತಿಯರು ೩೨ 


ಹರಿಣಿ ಮಧುಕೇಶಿಯುರ್ವಠಶಿ ತಿಲೋತ್ತಮೆ ರಂಭೆ 
ವರಮಂಜುಘೋಷೆ ಮೇನಕೆ ಸುರಸೆ ಮೊದಲಾದ 
ಪರಿಗಣನೆಯಿಂ ಮೂರುಲಕ್ಕ ಮೂವತ್ತಾರುಸಾವಿರಂ ಕಲೆಗೆ ಸಂದ 


ಕಾಡೆ ತ Փաստ: ಘಾ Շ լուռ Հաա: Ա: աա «ադ ೧ —) 
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ಖಂಡಿಸಿತು ವಿರಹಮೆರ್ದೆಗಾಯ್ತು ಸವಿ ರತಿಸುಖಮ 

ಮುಂಡಬಲೆಯರ್‌ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳ್ಗ ಪೋಗಲಾ ಎ 
ಖಂಡಲನ ಗೃಹಕೆ ನಡೆತರುತಿರ್ದನಭವನತಿಲೀಲಾವಿನೋದದಿಂದೆ ೪೬ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದೃ್ವಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 


ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ ಬಸವೇಶನಳ ರಿಂದ 


< 人 2 
೧ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 

ಯರ ಗುಂಪನ್ನು ಕಂಡು ಆಯ್ಯೋ | 
ಶೇಷವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ಎಂದು ಕರುಣ 
ೂಡಿದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈಶ್ವರನು ನೋಡಿದನು. ಆಗ ಅವರ ವಿರಹವು ನಾಶ 


ವಾಯಿತು, ಎಲರ ಹೃದಯಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷ ಉಂಟಾಯಿತು, ಸೆಂಭೋಗಸುಖ 
ಹ 
೦೨ 


ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದ ಆ ಅಬಲೆಯರು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು. ಅತಿಯಾದ 
ಲೀಲಾವಿನೋದದಿಂದ (ಅಭವ) ಶಿವನು ದೇವೇಂದ್ರನ ಅರಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು 
೪೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ 


ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿ 


ಹ 
ವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾ 


0 ಬ Լ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 


ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


一 


Հ Անկ 


ಕರಧೃತಕಪಾಲ ವಿನಮಿತಲೋಕಹಾಲ ಭೀ 
ಕರದೆ. ೈತ್ಯಮಥನ ವಿಶ್ರುತವಿಮಲ ಕಥನ ಹಿಮ 
ಕರಕಲಾಜೂಟಭೂಷಿತ կԱ ST 
ಸರಸಗುಣಧಾಮ ಸಂತತನತಪ್ರೇಮ ವಾ 


上 


ց 
4 
8) 
fl 
3 
೩) 


ಸರವಾಹದಹನ ಪೂಸರನಂಗದಹನಕರ 
ಶರಣಜನರಕ ಹಂಪಾವಿರೂಪಾಕ ಲೋಕಾದ್ಯಕ ಸಲಹೆಮನು ೧ 
CA <A “DA 也 / 
ತಿದೆಲೆ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ ಶೂಲಿಯ ಕೈಯ 
ಶಿಸು ವೆಣನಂ ಹಸವ ՀՕ ಕಂಡೊರ್ವ 


ಪಜ ರಾದೊಡಂ ಭಯಭಿಭತ್ಸುಗೆ ಸಂದುದಿಲ್ಲವೆನೆ ಶಿವಮುಖದೊಳು 

ಬೆಸು ಗೆಗಣ್ಣ ՕՏ ಹೆರತು ಕಾಣ್ಪು ವೇ ಮೇಣ್‌ ಮಿಕ್ಕ 

ರಸಮೆನಿತ್ತಾದೊಡಂ ಮೋಹರಸಮಂ ತಗು 

ಲ್ಲ ಸಬಲ್ಲುದೇ ಕಾಮಿಗಳ ಕಣ್ಣುಗಾಣರೆಂಬುದು ಪುಸಿಯೆ ಕೇಳೆಂದನು Ց 


ಬ ಣ ud 


ದಕ್ಷಿಣಾಮೂರ್ತಿಯ ಸ್ಟೆ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು. 
ಯಲಿ ಕಪಾಲ ಧರಿಸಿದ, ಲೋಕಪಾಲಕರಿಂದ ನಮಸ್ತರಿಸಿಕೊಳು ವ, ಭಯಂಕರ 
ԸԴ ಕಿ ւ» 6) Ո 


տատ) 


ರಾದ ರಾಕ್ಚಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ, ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ, ಮಂಗಳಕರವಾದ ಚರಿತ್ರೆಯುಳ್ಳ, 
ಜಟೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ಕಾಲಕೂಟವನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಧರಿಸಿದ, 


ಅಂಧಕಾಸುರ ಎಂಬ ರಾಕ್ಸಸನನ್ನು ಗೆದ್ದ, ಸರಸಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ, ನಮಿಸುವ 
«7 
ಟು 


ಭಕ್ಕರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರೀತಿಸುವ, ಯವ ಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ, ಪುಷ್ಪಬಾಣನಾ 


ಮನ್ಮಥನನ್ನು ದಹಿಸಿದ, ಶರಣಜನರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ, ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಭುವಾದ 
ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ, ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ೨. ಎಲೈ ಚೆನ್ನಬಸವಣ್ಣನೆ, ಶಿವನ 
ಕೈಯ ತ್ರಿಶೂಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣವನ್ನೂ, ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ತಲೆಯ ಬುರುಡೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯಾದರೂ ಭಯಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದು ಹೊಸದು ಎನ್ನಲು ಈಶ್ವರನ 
ಮುಖದಲ್ಲೇ ಕೀಲಿಸಿದ್ದ ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬೇರೆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತವೆಯೇ ? ಅಲ್ಲ 


站 
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ಮತು.ಚ 


ಎಕೆ ಕೆ ಯಿಂದ 


Ծ Թ 


ಮುಕ್ಕಣ ನಂದು ಬಿಕಾ 


[N 
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ನಿಯ 
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ಶನ ಬರ 
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ಖಿ 
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ಕ್ವಿಯಿಂದೆ 


ಭಯಭರಿತ ಭ 


ದಿರೊಳಷಾ ್ಟಂಗದಿಂ 


ದೇವನಿ 


೧೫ Դ) 13 ೧) 


ತು 
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CCD 


J 
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ವಿಲಂತೆ ನಲಿದು ಶಶಿ 
«3-2 
~~ 


ա 2 աժ «2 ಈಸಾ ಅಲೆ ಹಾಗೆ ಇ ಲ ಇ 4 
ನರರುದಯೂಗಂದ ಕುಮುದಕವುಲಂಗಳಂ 
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| 
ಭಿ 
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ಗುರುವಂ ಕಂ 
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ಕಾರ ಮೊಳಗಂ ಕೇಳ 
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585 ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮಾಣದಿಂತಡಿಗೆರಗಿದಿಂದ್ರನಂ ನಮಿಸಿದಿಂ 

ದ್ರಾಣಿಯುಮನೀಶ್ವರಂ ನೆಗಷಲೊಡನಾಕಾಶ 

ವಾಣಿ ನುಡಿದತ್ತೆಲೆಲೆ ಸುರಪ ಕೇಳ್‌ ಪರಮೇಶನೆಡದ ಹಸ್ತದೊಳೊಪ್ಪುವಾ 
ವಾಣೀಪತಿಯ ಕಪಾಲಕೆ ಭಿಕ್ಷಮಂ ನಿನ್ನ 

ತ್ತ್ರಾಣಮುಳ್ಳನಿತು ಮುನ್ನೀಡೆಂಬ ವಚನಮಂ 


ಪ್ರಾಣಮೈತಂದಂತೆ ಕೇಳ್ಬೊಡನೆ ತರಿಸಿದಂ ನಾನಾ ಸುವಸ್ತುಗಳನು ೮ 


ಎಣಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ವಸ್ತುವಂ ತರಿಸಿ ಶಚಿಯೊಡನೆ 

ಫಣಿಭೂಷಣನ ಕರಕಪಾಲಕ್ಕೆ ಭಿಕ್ಷಮಂ 
ದಣಿಯದೆಡೆಮಾಡೆನಲ್ಮನುವಾದಳ್ಳೆವತ್ತುಲಕ್ಷ ಸುರಸತಿಯರೊಡನೆ 
ಮಣಿಖಚಿತ ಹೊನ್ನ ಹರಿವಾಣಂಗಳಂ ತುಂಬಿ 

ಮಣಿಮಣಿದು ನೀಡಲ್ಕೆ ತುಂಬದಿರೆ ಸುರಪ ಸುರ 


ಮಣಿಯಂ ಸುಧಾಕಳಶಮಂ ನೀಡಬರೆಲಭವನೊಲಿದಾಗಳಿಂತೆಂದನು ೯ 


ಸಾಕು ಸಾಕೈ ಸುರಪ ಕೇಳ್‌ ಸುಧಾಕಲಶಮಿಾ 
ನಾಕಿಗರ ಜೀವನಾಧಾರಮಿದನತ್ಕಂತ 


ಜೋಕೆಯಿಂ ಬೈತಿಡುವುದೆನುತವರ ಬೀಳ್ಕೊಡುತಶ್ತನಲಪುರಕೈದಲಗ್ನಿ 


ಕ ೨ 3 ԲՋ ՀԻ 
ಶರಣು ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿದನು. ೮. ಈ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ 
ಇಂದ್ರನನ್ನೂ, ಆತನ ಪತ್ನಿ ಇಂದ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಈಶ್ವರನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನು. ಆಗ ಅಶರೀರ 


Cu 
ವಸತಿ ಷಿ ಷಿ 2. ಷಷ್ಟ ಬಾಳಿ աՋ 2.83 աաա աաա ಅಳಿ `. ಇ 
ವಾಣಿ ನುಡಿಯಿತು--““ಎಲೆಲೆ ದೇವೇಂದ ನೇ, ಕೇಳು, ಪರಮೇಶ್ರರನ ಎಡಗೆ 7 ಲ್ಲಿ 


ತ ಟೋ ಮನಿ ಮ ա, 
ಇರುವ արթ, ಲಕ್ಷ ՕՈ ಶಕ್ತಯಿದ್ದಷ್ಟು ಬುಕ್ಕ 

աշ ತ ವ ಧು pes ಖಿ ಹಾ ಕ್ಸ ಸಾವಿ pa ~~ | 
ಇಂದ್ರನು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಪ್ರಾಣ ಬಂದಂತಾಗಿ, ತಕ್ಷಣ ಅನೀಕ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಶಾಲಿ ಕಾವಿ ಹ ಕಾಲೆ ಎವಿ 7 ಆಹಾ ಜಾಣ Am mn ಎ.ಎ ಹ բթ, ասա 办。 只 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದನು. ೯. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು, ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಶಚೀದೀವಿಯನ್ನು 


ಖಿ 
Վ ೮ - Հյ 
ಕುರಿತು, ಸರ್ಪಭೂಷಣನಾದ ಈಶ ಶರನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿರುವ ಕಪಾಲಕ್ಕೆ ಆಯಾಸಗೊಳ್ಳದ ಭಿಕ್ಸೆ 


೪73 
ನೀಡು ಎಂದನು. ಆಗ ಅವಳು ಐವತ್ತು ಲಕ್ಷ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು. 
ಮಣಿಖಚಿತವಾದ ಬಂಗಾರದ ತಟ್ಟೆಗಳಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಮಣಿಮಣಿದು ನೀಡಿದಳು, 
ಆದರೂ `ಕಪಾಲವು ತುಂಬಲಿಲ್ಲ, ಆಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ಚಿಂತಾಮಣೆಯನ್ನೂ, ಅಮೃತ 
ು ಭವರಹಿತನಾದ ಶಿವನು ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 


ಮಸಕ ಅ ಪೊ 
ಕಳಶವನ್ನೂ ಭಿಕ್ಷೆ ನೀಡಲು ಮುಂದಾಗಲ 
ಅಬ Ակա «28 առ -5 8 5, ಮಲೆ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ՕՕ. ಸಾಕು ಸಾಕು, ದೇವೇಂದ್ರನೇ, ಕೇಳು. ಈ ಅಮೃತಕಳಶವು 
ಕರಾ ಮಿ 9 一 一 一 
ದೇವಶೆಗಳ ಜೀವನಾಧಾರವಾದುದು. ಇದನ್ನು ಬಹಳ ಎಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಜೋಪಾನ 


ವಾಗಿಡಬೇಕು ಎನ್ನುತ್ತ ಆವರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಗ್ನಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಬರಲು, 
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ಹರಿಭೂಷ ಹರಿದಹನ ಹರಿವಸನ ಹರಿಶಯನ 

ಹರಿತನುಜ ಹರಿಮುಖ್ಯ ಸುರವಿನುತ ಹರಿಚರಣ 

ಹರಿಹರಿ ಹರಿಪ್ರಸಖ ಹರಿನಯನ ಹರಿಜನಕತನಯಾನುಜಾತವರದ 
ಹರಿತನಯಸಂಹಾರ ಹರಿಕಲಾಲಂಕಾರ 
ಹರಿಜಾತಜಾತಜಾತಪ್ರಮದವಿಧ್ವಂಸ 


ಹರಿಕೋಟಿಸಂಕಾಶ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ರಕ್ಷಿಸಾನತಜನರನು ೧ 


ಆದಿಯೊಳ್‌ ರಾಮ ಕೇಳ್‌ ತಮನೆಂಬ ಖಳನಖಳ 

ವೇದಮಂ ಕದ್ದಬ್ಬಿಯೊಳ್‌ ಮುಳುಂಗಲ್‌ ಕೆಟ್ಟು 

ಪೋದುವವನಿಯ ಸವಾಚಾರ ಸುತಹೋಧರ್ಮ ಜಹ ನೇವು ಹೋಮಂಗಳು 

ಆ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರ ಮಖ ಹವ್ಯಕವ್ಯಾದಿ ನಾ 

ನಾ ದಿವಿಜತರ್ಪಣಂಗಳ್‌ ಬಳಿಕೆ ದೇವತತಿ 

ಗಾದುದೈಶ್ಚರ್ಯನಾಶಂ ಬಹುಕ್ಷೇಶಮಪಸಂತೋಷಮೇನೆಂಬೆನು 5 


ಡಿ ಪ 

«Լ ԻԶ 
ಆಗ ಆ ಭಯಂಕರವಾದ ಮಿಸಾನನ್ನು ಕೊಂದು ಪರಶಿವನು ಕಂಕಾಳಧರಲೀಲೆಯಿಂದ 
ಮೆರೆದನು. ೧. ಹೇ ಸರ್ಪಭೂಷಣ, ಮೃತ್ಯುಂಜಯ, ಹಳದಿಯ (ವ್ಯಾಘ್ರ) ಚರ್ಮ 

-Զ ರ್ಯಾ - - pe 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವನೇ, ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ-ದೇವೇಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಕೋ ಶ್ಲೇಪ ವಾದ ಪಾದವಳ ವನೆ ಹ -ವಿಷು -ಇಂದರಿಗೆ ಉತ ಮ ಸ €ಕ 
ಕೊಳ್ಳುವ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪಾದವುಳ್ಳವನೇ. ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣು-ಇಂದ್ರರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಸ್ನೇಹಿ 
ತನೇ, ಅಗ್ನಿನೇಶ್ರ, ಯಮನ ತಂದೆಯಾದ ಸೊರ್ಯಸಮಾನ ಕರ್ಣ, ಅವನ ತಮ್ಮ 


以 Ը 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವರಕೊಟ್ಟವನೇ, ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಸುಟ್ಟವನೇ, ಶಶಿಭೂಷಣನೇ, ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ. 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೇ ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ ಪಂಪಾ 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ಶರಣಾಗತರನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ೨. ಎಲೈ ಸಿದ್ಧರಾಮನೆ, ಕೇಳು, ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ತಮನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಕದ್ದು, ಅವುಗಳ ಸಮೇತ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದನು.. ಆಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾಚಾರ, ಒಳ್ಳೆಯ ತಪಸ್ಸಿನ ಧರ್ಮ, ಜಪ, 
ನಿಯಮ, ಹೋಮಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲ ಕೆಟ್ಟುಹೋದುವು, ದಿವ್ಯಮಂತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಯಜ್ಞ-ಯಾಗಾದಿಗಳು, ಹವಿಸ್ಸು ಮುಂತಾದವು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ 
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«զա. ատա չայ" ա 


re ವಾ, «սթ ay am 
ನ್‌ 22 -.-- 
sp 


թաւ սց զ.Բ.«--ծ-.».-------՞- 
pee NT Te 


ա, ` 


೩೧೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಇಂತು ಕೆಲಕಾಲಮಿರುತಿರ್ದು ನಾನಾ ದೇವ 

ಸಂತತಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಂಗೆ ಮೊರೆಯಿಡಲುಮಾ 

ಕಾಂತನಿಂದಲ್ಲದಿದು ಹರಿಯದೆಂದವರನೊಡಗೊಂಡು ಶಿವನೆಡೆಗೆ ಬಂದು 
ಸಂತಸದೊಳೆಲ್ಲರುಂ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ಸಕಲವೃ 

ತ್ತಾಂತಮಂ ಬಿನ್ನವಿಸೆ ಕೇಳ್ಬೀಶ್ಚರಂ ರಮಾ 

ಕಾಂತಂಗೆ ನೇಮಿಸಲ್‌ ತದ್ವಿಷ್ಟು ಪೊರಮಟ್ಟನಭವನಡಿಗಳ್ಗೆ ಮಣಿದು ೩ 


ನಿಮಿಷದೊಳ್‌ ಶಂಭುವಂ ಬೀಳ್ಕೊಳುತ್ತುಂ ಮಹಾ 
ನಿಮಿಷರೂಪಂದಾಳ್ದು ವಾರ್ಧಿಯಂ ಪೊಕ್ಕಂದ 

ನಿಮಿಷರಿಪುವಂ ಕೊಂದು ನಿಗಮಂಗಳಂ ದೇವತಶಿಗಿತ್ತಹಂಕೃತಿಯೊಳು 
ಕ್ರಮಿತವೈರಾಟ್ಕಾಯಮಂ ಧರಿಸಿ ಕೂಡೆ ಸಂ 
ಕ್ರಮಿಠನಿಖಿಳಾಬ್ಧಿಗಳ್‌ ಮೇರೆಯಂ ಮಾರಲಾ 

ಕ್ರಮಿತಜಲದಿಂ ಧರಣಿಶರಧಿಯೊಂದಾದುವದನೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನಂ : 


ಪೊಡೆಮಗುಳಲಬ್ಬಿ ಯಂತಿಂತಾಗಿ ತಾಯ್ಮಳಲ 
ಗಡಿಗಾಣಲುಣ್ಮುತಿರ್ಪಸಿರ್ವೊಯ್ಗ ಲಿಂದೆ ಬುಡ | 
ಬುಡನೇಳ್ವ ಬುದ್ದುದಂಗಳ್‌ ಹಿಮಾದ್ರಿಯವೊಲಾಕಾಶಮಂ ಚುಂಬಿಸುತಿರೆ 


ಕ್ಯಾ ಇರಿ AD . աա) ಖಿ ಪು Pr} 
ಮುಂತಾದುವು ಕೆಟು ಹೋದುವು ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳ ಐಶರ್ಯ ನಾಶವಾಯಿತು, 


pS | 
[oN 
ԻՋ ಆಪಿ ಭನ) 
ಬಹಳ ತೊಂದರೆ ಉಂಟಾಯಿತು, ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾದ ದುಃಖ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ 
՞ 


೧೨ 
sed 8 ede ಜಪತ ಡೆ ար: Ջա ವೋ զար որ բո, 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಮೂರಯಿಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಶಿವನಿಂದಲ್ಲದ ಬೀರಿಯಿಐ 


< ದಿ ಇಳಿ 
ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಂಡರು, ಎಲವನೂ, ಶೇಳಿದ ಈಶ ರನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು 
区 ಯ -5 `: ಆರು - Էր, 
ನೇಮಿಸಲು, ಎಷ್ಟು ವು ಈಶ್ವರನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ಹೊರಟನು. ' ೪. ನಿಮಿಷ 


ದಲ್ಲಿ ಶಿವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೊಡ್ಡ ಮಾನಿನ ರೂಪವನ್ನು ತಳೆದು ಸಮುದ್ರ 


ಗಳು ಮೇರೆಮಾರಿ ' ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದುವು, ಇದರಿಂದ ಭೂಮಿ 

ಮತ್ತು ನೀರು ಒಂದಾದುವು, ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೫. ಹೀಗೆ 

ಸಮುದ್ರವು ಮೇಲು-ಕೆಳಗಾಗಲು ತಳದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮರಳು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕಾಣಾ 


ರುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರ ಹೊಡೆತದಿಂದ ನೀರುಗುಳ್ಳೆಗಳು ಬುಡಬ ಡನೆ ಏಳುತ್ತಿದ್ದುವು, 
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ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೧೧ 


ಕುಡಿವಾಲಮಪ ್ರೈಳಿಸಲೊಗೆದ ತುಂತುರ್‌ ಜಗಕೆ 
ಕಡೆಗಾಲಮುಂ ಮಾಡಲಮರರೊಡನಜನೆ ದಿ 


ಮೃಡನಡಿಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಅಸಲಬ್ರಿಗೆ ತಂದು ಮಾನಂ ಕಾಣುತಿಂಶತೆಂದನು 


ಓಣ 
~~ 


ಕಟಕಟಾಯಾ ಮತ್ಸ ಮಿಲ್ಲಿರಲ್‌ ಜಗತ ಸಂ 
ՒԶ Դ 
ಕಟಮಪು ಎದಚ್ಚರಿಯೆ ನೋಡೆಂದು ಕೂಡೆ ಲಬ 
ಕಟಿಸಿ ಕಡಲೊಳ್‌ ಪೊಕ್ಕು ಗುಡಿಗುಡಿಸ ಮಾನ ಬಗ್ಗುರಿಯನೊದೆದೌಂಕಿ ಕೂಡೆ 
ಕಟವಾಯ್ಲೆ ಕೈಯನಿಟ್ಟರದೆರಳ್‌ ಸೀಳಾಗಿ 


ನಿಟಿನೆರಿಲ್‌ ನಿಟಿಲೆನಲ್‌ ನಿಟ್ಟೆಲುವನುರೆ ಮುರಿದು 


ನಿಟಿಲಾಕ್ಚನಂದು ಕಂಕಾಳಾಯುಧಂಬಿಡಿದನೆನೆ ರಾಮನಿಂತೆಂದನು Հ, 

ವಿರಚಿಸೆಲೆ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ ತದ್ವಿಷ್ಟುವಾ 

ಹರನಾಚ್ಲೆಯೊಳ್‌ ಲೋಕಹಿತಮತ್ಸ _ರೂಪಮಂ 

ಧರಿಸಿ ತಮನಂ ಕೊಂದು ವೇದಮಂ ತಂದ ಕಜ್ವಂ ಮುಗಿದಮೇಲದೇಕೆ 

ಶರಧಿಯೊಳಗಜ್ಞಾನದಿಂದಹಂಕರಿಸಿರ್ದ 

ಪರಿಯದೇನೀಶ್ವರನದಂ ಮರಳ್ಲಿಂತು ಸಂ 

ಹರಿಸಲೇಂ ಕಾರಣಮೆನುತ್ತೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿದಂ ನಿಟಿಲತಟಿಹಸ್ತನಾಗಿ ծ, 
ಮತ್ತು ಆಕಾಶವನ್ನು ಹಿಮಾಲಯದಂತೆ ಮುತ್ತಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬಾಲದ ತುದಿಯಿಂದ 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದಾಗ ಉಂಟಾದ ತುಂತುರುಹನಿಗಳು ಜಗತ್ತನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಶಿವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಲು. ` 
ಶಿವನು ಸಮುದ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಆ ಮೀನನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೬ 
ಆಯ್ಯಯ್ಯೊ ! ಈ ಮಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಷ್ಟ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಿಲ ನೋಡಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಆತುರದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹ ತೋರಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, 

ಶ್ಲ ಮಾನಿನ ಗಂಟಲಿನ ಎಲುಬನ್ನು ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ತುಳಿದು ಅಮುಕಿದನು- 


ಗುಡುಗುಡಿಸುತ್ತಿದ 
ತಕ್ಷಣವೇ ಕಟವಾಯಿಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಎರಡು ಹೋಳಾಗಿ ಸೀಳಿದನು, ನಿಟಿ ನಿರಿಲ್‌ ನಿಟಿ 
ಲೆಂದು ಶಬ್ದ ವುಂಟಾಗಿ, ಬೆನ್ನೆಲುಬು ಮುರಿಯಿತು. ಶವನು ಅಂದು ಕಂಕಾಳಾಯುಧವನ್ನು 
ಹಿಡಿದನು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಸಿದ್ಧರಾಮನು ಹೀಗೆಂದನು. ೭. ಎಲೈ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನೆ 
ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳು, ವಿಷ್ಣುವು ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಲೋಕಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನಿನ ರೂಪ 
ಸ ಧರಿಸಿ, ತಮನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಕೊಂದು ವೇದಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತರುವ ತನ 


ಕೆಲಸ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಹಂಕಾರಪಟ್ಟದ್ದು ಹೇಗೆ ? 


օ 


ಪ) 


ಈಶ್ವರನು ಅವನನ್ನು ಪುನಃ ಹಾಗೆ ಸಂಹರಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು ಎನ್ನುತ್ತ ಹಣೆಗೆ 
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ಬ್‌] 


ರಕೈದಿ 
ಫು 


ಮುದಮಡಗಿ ದಿವಿಜಹತಿ ಗುರುವಿಂಗೆ ಬಿನ ೈವಿಸಲಾತನ 


ಜ್‌ 
` 
Cr 一 


ವದರ್ಪಂಗಳೀ ರೈದಾಗಲಾ ದ 


ಎವೆ 
Պ) 


ಲಾ ದಿವ.ಸಾಹಸ 
ಮು ಮಾಣು 
ಎ 


ಎ 


ಅರಾ 
ಟು 


ՒԶ 


೦ 


- 
- 


ುತ್ರಾಮ ಕೇಳ್‌ ಕಲಹಮೆಂಬುದಿದು ಹಟದೊಳಗೆ 


ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಬೊಂಬೆಗಳ ಕಾಳೆಗಮೆ ಸತಿ 


ಹಾಲ 


Վ 


ಅದನೊರೆದಹೆಂ ಸಿದ್ದರಾಮ ಕೇಳಾದಿಕಾ 
ಕದನದೊಳ್‌ ಪುತ್ರಮಿತ್ರಾನುಜಾಗ್ರಜರಳಿದ 


ಪ್ರದಿಯ 
ಹದನನೀಕಿಸಿ ಕಲ 


೩೧೨ 


) ಛಃ ೪)? Ye 


2.2 . 3 ն ಜಪ 15 


ರ್ನ * ՛3 ಜ.10 Թ © 
ե ( TD թ բ Զ 1A ս Օօ» ಹ 
3 23 13 է 88 25373 gS 
3 3 3 13 Դ օԸ ՛ ಇ 17 Թ ಗ್ರ Ե: (ಲ್ಲಿ 
» Է ಗ್ದ 2D ಟಬ ೫ಥಫಿ ಸ್ರ ಜೆ Ո ಛಡಿ Թ 
3 ಲ್ಪ 人 Ց Թ ಲ ՅՅ. 3-99 ք. 
Ն. Տ 0 րջ թագու աա Թ 
93 Ջ 3 ಗ್ರ ಟಿ ಜಿ SSN Ց ա Ծ © 
6 1» | ಇ ಇಸಿ 2 Ց, 9. Հ.Թ Գ 
8 21 տ ՀԱՆ 024.178 
G 9% TB Պ 202 Ջ ಈ ಬಿಪ್ರ 1 ಹೈತಿ 34 
13 ಇ; WW Օֆ» Բ ೧ Դշ վ (2 > Դ (8 ಲ Ya ?3 (2 3 4 3 
52 ԱՒ) 6 1 Ք ಇ)" Դ) ՞ - 4b 1 ು ನು ರೀ. Ր 
BB Տ RIN %ಳೌೆಟ್ಟಿ 3 8 Ք 
ಗೃಟಿಫಿ ಇ BBS ಜಂ ಬಿ ಅಸ ಟ್ಟಿ 218 «թ 4 
Q* 5 3 ) Wa 18 ಗ್ರ ೧ 7೨) ಬಣ ԺԹ 5- ದು ಣ್‌ 1 
Չ5 08 38 Յա ՆԱՏ ಯ ಟಟ 
32 ಸ್ರಿ օշ J Հ 45 CC: «ր ಸ್ರ լաւ 3 
6 ՇՏ BNE RGSS - % © 
Ց ಚ ೪% ಸಜ ಚ ಜಟ ಉಗ್ರ ಉ ೧ NT 
4 ಓಔ ಇ. ք 8% ಬನ ಈ ಲಲ 43 95 ಲಲ ೩ಲ 
ngs 3% By 111171: 
330 «ԹՀԹ ՋԵ ՋԱՆԱ Հ 1 
B08 ಅಳ್‌ ಫಿ շթ ին: ಜಿ 6 ಡಿ 
GB 3528 Տ 2. 8 ಗ 13 ಇಗ ռա մ 18 ` 
Զ () թ ಳಾ Դ 了 5: ՎՀ չ ՛3 ೧ ೯ Ղ3 63 13 ಣಿ 3೨. 
ಡೈ ಜಡ զո ಇ 218 a S Թ Թ 5 Ke 1 ೫." 
Ք ա 2 տ ՅՏ8 353 0 ಗ ap 
© Դո 洁 լա Bu Py Ya ಗ್ರ 15 ՛3 ք 8 (3 1 ՂՏ 1 Ղ35 
68 ಭ್ರ ಔಡ CR 
րն Ց eS 3 
9 2 Gm ch Lk ಲ್ಲ 
Ց ie ւ Թ ` Ք «թ ե: Էշ" 22 本 
有 
WOK TSN NS 


բ ಯ 13 18 


ಸಂಜೀವಿನಿ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ನಿಮಿ 
ಬದುಕಿಸುವ 


ಈ ವಾರ್ತೆಯಂ ಕೇಳುತಳಲಿನಿಂದಸುರಗುರು 
ಜೀವನಿರ್ದೆಡೆಗೈದಿ ತನ್ಮಂತ್ರಮಂ ಕುರಿತು 


ಭಾವದೊಳ್‌ ಶಂಭುವಂ ನೆಲೆಗೊಳಿಸುತುಗ್ರತಪದಿಂದಿರ್ದನವನಿದಿರೊಳು ೧೦ 


ಆಂತಸುರಸುರಗುರುಗಳಿರ್ವರುಂ ಮುಂಚಿ ಶಿವ 

ನಂ ತಮತಮಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಸುವೆವೆಂದು ಚಿರಕಾಲ 

ಮುಂ ತಹಂಗೆಯ್ಯಲೀಶಂ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯೊಳ್ಳತಂದವರ್ಗಳಿತ್ತಂಡದ 
ಮುಂಡೆ ನಿಂದೆಲೆ ಜೀವಶುಕ್ರರಿರ ಬಳಲ್ಲಿರಿ 

೦ ತಳುವದುಸಿರಿರೈ ನಿಮ್ಮ ಬಯಕೆಯನೆನಲ್‌ 

ಸಂತಸದೊಳಿರ್ವರುಂ ಬಿನ್ನವಿಸಿದರ್‌ ಕೂಡೆ ತಂತಮ್ಮ ಬಯಕೆಗಳನು ೧೧ 


Cu 
Յ 
Հ 


ಅಸುರಸುರಗುರುಗಳಿಷ್ಟಾರ್ಥದೊಂದಾದುವಿದ 

ನುಸಿರದಿರಬಾರದುಸಿರ್ದೊದೆ ದೆ ತ್ಯರಿಂದಮು 
ಬ್ಬಸಮಪ್ಪುದಿದನೊಂದುಹಾಯದೊಳ್‌ ತಮಗಸಾಧ್ಯಂ ಮಾಡಿ ಕಳೆವೆನೆಂದು 
ಹೆಸರ್ಗೊಂಡು ಕರೆದಿರ್ವರಂ ನಿಮ್ಮ ಬಯಕೆಗಳ- 

ನೊಸೆದೀವೆನದು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಪ್ಪೊಡೆ ಮಾಳ್ಗು 


ದಸಮಮಂತ್ರದ ಪ್ರನಶ್ಚರಣೆಯಂ ಕೇಳಿಮೆಂದೀಶ ರಂ ನಿರವಿಸಿದನು ೧೨ 
ef ։ 


ա ղար ಬಾತಿ ಎ 
ಚಾರ್ಯನವೂ ಹದರಿಕಯಿಂದ ಬಿಹಸಿ 


ಬೆ ಎ jd ld TS SAIN աա ENG. CERIN 
ವನ್ನು ಕುರಿತು ಈಶ ರವನು, ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಅವನಿಗೆದುರಾಗಿ 
ಸ 


(9 
೫೮ 
CL 
«2 
ՔԼ 
չն 
(J 
el 
Cll 
8 
5 - 
ಲೆ 
Օ 
೬ 
© 
ՔՆ 
9) 
(GL 


© 
՛ժ 
ԵՆ 
CL 
բլ 
ՎՆ 


ՀԼ 


ಈ 
Վ» 
(ಲೈ 
ಗೆ 
(1 
ತ್ರ 
ಐ 
զէ Հւ 
总 
| Փ 
Հե 
31 
Ս 
. 21 
€L 
ಪ್ರ 
CL 
೮) 
-Լ 
CL 
o 
ನ 
ee ֆե 
ՇՆ 
Հե 
೪ 
Է: 
ಲ 


2: 
Շ 
(ՇԵ 
Շե 
₹) 
ಣಿ 
Հլ 
5 
8L 
ՎՀ, 
cl 
ಟ್ರಿ 
GL 
ՀԼ 
UL 
ol 
el 
6) 
2 


ನ 


(6 
ತ 
ՇՆ 
3» 
Վ» 
աի 
բ 
〇 
ತಿ 
೮) 
Դ 
Է 
ՇՆ 
€L 
շշ 
ಈ) 
ತ 
ಲ 
ಈ) 
ծ 
©) 
Օ 
«Ն 
Ն 
ದ 


ದರು. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರಸನ್ನನಾ 

ಎಲ್ಫೈ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಶುಕ್ರರಿರಾ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬಳಲಿದ್ದೀರಿ, ತಡಮಾಡ 

ಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಎಂದನು. ಆಗ' ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ತವ 
«-2 


ಗಳನ್ನು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡರು. ೧೨. ರಾಕ್ಷಸ ಮತ್ತು 


«CL 22 


ՀԼ էԼ 


್‌ 


(ಈ 
fs 
只 
C» 
cis Cl 


Շե 
՛ծ 
Քն 
ՀՆ, 
ಗ 
ՇՆ 
Cs 
ՏՆ 
心 
cL © 
每 
只 
ಈ) 
Ն 
区 
ಲಿ 


೦ದು ಉಪಾಯದಿಂದ ತಮಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡಿ ನಿವಾರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 


೦ಡು ಶಿವನು ಆವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹೆಸರುಹಿಡಿದು ಕರೆದು ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು 


Շ 


Հ 
kh աճ ಎ ಪಿ ಎ ವಿ : ised seuss eel ee աջ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಂತ್ರದ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ES ಚಾಳ 


೩೧೪ ಜೆನ ಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಚಚ್ಚ್‌ಕಮಾಗಿ ಘನಕುಂಡಮಂ ತೆಗೆದು ಹೆ 
ರ್ಗಿಚ್ಚನದರೊಳಗೊಟ್ಟಿ ಹೊಗೆಹೊಗೆಯುತದರೊಡನೆ 

ಹೆಚ್ಚುವುರಿಯಂ ಸೋಂಕಿ ತಲೆಕೆಳಗುಮಾಗಿ ನಭದೊಳ್‌ ನಿಂದು ನಿಶ್ಚಲತೆಯಿಂ 
ಬೆಚ್ಚದಾ Ki. ದಿಸುತೆ ತನ್ಮಂತ್ರ 

ದುಚ್ಚರಣೆ ಣಯಿಂ ದಿವ್ಯಸಾಹಸ್ತವರ್ಷಮಿರೆ 

ನಚ್ಚಿದಂತೀ ಮಂತ್ರ ಸಿದ್ಧಿ pled ಎದು ನಿಮಗೆ ಕೈಕೊಂಬುದಿದನೆಂದನು ೧೩ 
ಕೇಳಿ ನಡುನಡುಗಿದಂ ದಿವಿಜಗುರು ದೃಢಶಕ್ತಿ 

ಸಾಲದೆನಗೀ ತಪಸ್ಸಿಂಗೆಂದು ಶಶಿಕಲಾ 

ಮೌಳಯಡಿಗೆರಗಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದಂ ಶುಕ್ರನಾ ಖಳಕುಲಕ್ಕೆ 
ಮೂಲಮುಂತ್ರವ ಗುರುವೆನ ಬಳಿಕೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 

ಹೇಳೆಲಳವಲ್ಲ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂ ಜಾಣ್ಣುಡಿಯ 


ಕೀಲಣಿಕೆಯಿಂ ಗೆಲಿದನಭವ ನೀನನ್ನಿಂದಲಹ ಹುದನಲ್‌ ಮಾಳ್ಟೆನೆಂದು ೧೪ 

ಮರಳಿ ಮೆಚ್ಚಿದನಭವನವನ ಚದುರಿಂಗೆ ಭಾ 

ಪುರೆ ಭಲರೆ ಚಾಗೆಂದು ಮೂಗಿನೊಳ್‌ ಬೆರಳಿಟ್ಟು 

ಶಿರವನೊಲೆದೊಲೆದು ಕೇಳೆಲೆ ಶುಕ್ರ ನೀ ಜಾಣನಹುದೆನುತೆ ಕರುಣದಿಂದೆ 
ಪ್ರನರುಚ್ಚಾರಮಾಡಿ ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದನು. ೧೩. 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಚಚ್ಹೌಕವಾದ ಯಜ್ಞಕುಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಒಟ್ಟಬೇಕು. ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ಉರಿಯನ್ನು ಸೋಕಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ತಲೆಕೆಳಗಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ನಿಂತು ಹೆದರದೆ ಆ ಹೊಗೆ 
ಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಉಚ್ಚಾರಮಾಡಬೇಕು. ಆಗ 

ರ ದೆ. ನ್ನು ಪ ಯತ್ನಿಸುವುದು ಎಂದನು. ೧೪. 


ಕಾ 
ಇದನು 
«5. 


೮ 
մի ` 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದೇವ ವಗುರು ನಡುಗಿದನು, ತನಗೆ ಇಂತಹ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ದೃಢಶಕ್ತಿ ಸಾಲದೆಂದು 


ವಿ ಶಿವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ರಾಕ್ಷಸ ಗುರುವಾದ ಶುಕ್ರ 
ನಾದರೋ ಆ ರಾಕ್ಷಸಕುಲಕ್ಕೆ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ 
ಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದರೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ 

ಠಾತಿನ ಜೋಡಣೆಯಿಂದ 


€L 
Զ 


ಹ 

೦೨ 
ಗೆದ್ದನು. ೧೫. ಪರಮೇಶ್ಚರನು ಅವನ ಚದುರಮಾತಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಮೆಚ್ಚಿದನು. 
ಸಲರೆ, ಭೇಷ್‌ ಎಂದು ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ತಲೆದೂಗಿ ಎಲೈ ಶುಕ್ರನೇ, ಕೇಳ 
ನು ಬಹಳ ಬುದ್ದಿವಂತನೇ ಸರಿ ಎಂದು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೧೫ 


೩೧೫ 
೧೬ 


ಗುವಾತನಾಶ್ರಮಂಬುಗಿಮೆಂದನು 


ಶಿಷ್ಯ 
ಖು 


ಗೀಗ ಹಾರ್ವತೀಃ 
ನು 


- 
ಮಂ ಬಿನ್ನಪಂಗೆಯ 


ಹಿತನಾಶ,ಮಕೆ 
-՛ 


“ವಿ 
ಕ 


ತ್‌ 
ಫಿಲಂ 


ುಶಂ ಸಂತಸದೊಳಿರ್ದನೆ 


Հշ 
pe 
ԷԶ 


ಕದ 
ಲರಂ ಕರೆದೆಂದನೆವ 


ಹರುಷದಿಂ ಭೃಗು 


a} 


ಇಸಗಿರಿಗತ್ತಲಿತ್ತಲತಿ 
ಅಲ್ಲಿ 


೧೨ 
ಬೆಳ 


೦ದು ತದ 


J 
ಯಂ ಬೀಳೆ 


ಪಲ್ತವಿಸಿದುದು ಶುಕ,ನಾನಂದಲತೆ 


ತೆರಳಿದಂ ಕೆ ೮ 
ಎಂದವರನೆಲರಂ ಕಳುಪಿ 


- 
We 


՞` 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ved .. աաա, 





«յ ո ಬೆ 3 ಸ್‌ 5 4 12 ಎಎ ಬ. % 
C 3 2022թ 353 ք 2795 


Ը ಲೆ 9 © 1 Թ 
Ղ 13 ՛3 [3 PD 人 2 Op 1 1 Ց Յ E 
12 օա3 Ֆ Թ Չ Թչ Թ 89 627 ՕՀ 5 
Ց 64 3 ր Վ" ն Ց մ Տ 

ಇ ತ ಈ . Գ - / - 
LV 1 Գ 4 人 | 3 9 。 Օ 
多 六 
Ի ե ԳԱԹԱ ಭ್ಯ ಕಭಿ ಡೆ 
ಇ BR ՏՅՑՃՇ ՅԵՑ Տ 
೧೫ 3 ಟ್ರ Թ ԴՊ. Թ ನು Հ Էէ ಈ ಇ ಸ್ರ 3 ln 
ತೆ Է` 2 人 9 «Հ ೫ ւՆ. «Ան: Ց 
೫. Շ 1) Զ 
Ց ೧) ೧ Ye ಸೆ 9 52. pW: ಇ) HB 3) Ղթ 127 9! | 
Spe 24 BH ಸಿ oP SST 5 
ನ Դ [4 ի pS (2 ೮ ջ = 
Ն: 2 BN Գ 2 本 . «Թ ಕ್ಲಿ ಯ್‌ BA 2 13 4 Վ 5 
ay BSI ՔՁԻ2ա 055185 թ Հ 
wet 13285 առառնա»ա939« 927927 Գ' Է 9 
33 Թ րոլ ೧: 5 x) ի Է. ಆಳ Ց «3 «Շ «8 3 ¢ 3 (3 24 < 
Ը: RES Ժ.Ք AAO Ց 2 5 ನ ಸ್ರ 
Ry Ww ಪಿ ಬಿ ಖಿ 1% ೧ 8% 6 = 
3 ಇ) | Դ 13 HAA : ಇ 
mye 929 ೧ 16 1 Ե ತ್ತೆ ಸ ೧772 "3 Թ թ 
25 7೨ ) 12 ಬೆ॥ GE 办 Մ Թ ಇ Տ. 
33 9872. Թ ՆՅ MoE AREY 5 
ps ಇಡ ಗೆ ಸಗ್ರ ಕಚ ಗ್ರ ೪೫% ಈಡಿ ಬಸ 2. 5 
Ha 3 33: 4 Ց ಭಟ್ಟ BG 2 ನ 
382 Ա 2 թ զ- ಇ 1% ಗೈಷಿ Lo: ಈ 
Դ- Ջ A ಇ թ Տ »Ա Է ಲ Թ ko | թ Y3 Թ, 13 ೧ಎ Թը 3) Ջ 
տոր Զո ls Ty ಬ್ಲ ಇ չ» Ց MW : 
5327 ԱԹ Թ PS SE . 
Բ: AEN ք ಡು 12 124 SADR ದೆ ಈ) 
Տ 13 ಣಿ 3% ր ಜಿ 1 2 նշ ೧ನೆ ev Ke (3 W Ik ತ್ರೆ 

3 Boars 

3 2-2 Թ Ջ. 98 » 13 

G’ 1 ಆಜ Թ 98 2535" 

೪೨) 28 tp A Ց ರಿಚಿ ಬ 

Ցա ಗ್ಗ ಇ ಟ್ರ ಇವ ಸು ಬಸುಳಿದ್ದೆ 

31%1% 105 ಜ*ಇೆರಿ ಇಸ ತಳಿ 


೩೧೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಖುಲ್ಲ ದಾನವಸಮೂಹಂಗಳಂ ಬಿಡದೆ ಪೈ 


Ն 


ಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಸರಸಿ ನಾನಾ ಹ ಸರಗಳು: . 


ԵԶ ಕ್ವ 
ಕೊಲ್ಲಿಮೆಂದಪ್ಪದಿಕ್ಬಾಲರ್ಗೆ ವಿಷ್ಣುವಾಜ್ಞಾಪಿಸಿದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೧೮ 


ಟ್‌ 


ಹರಿಯ ನೇಮದೊಳುಂ ಚರ್ತುರ್ಬಲಂಗಳ್‌ವೆರಸಿ 

ಹರಿಮುಖ್ಯದಿಗಧಿಹರ್‌ ಸುತ್ತಲೆತ್ತೆತ್ತಲುಂ 

ಹರಿಹರಿದು ಗಿರಿ ವನ ನದೀ ನದಂಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ತೆರದೊಳು 

ಹರನ ಧ್ಯಾನದೊಳಿರ್ಹ ದೈತ್ಯರಂ ಕೂಡೆ ಸಂ 

ಹರಣಮಂ ಮಾಡತೊಡಗಿದರಸುರಕಾಯದಿಂ 

ಹರಣಂಗಳಳಿವುತಿರ್ದುವು ನಿರಾಯುಧರನಿರಿವಲ್ಲಿ ತಡೆಗಿಡೆಗಳುಂಟೇ ೧೯ 


ತರಿದರರಿದರ್‌ ಕೂಡೆ ಕತ್ತರಿಸಿದರ್‌ ಪೊಯ್ದ 
ರಿರಿದರೆಚ್ಚೆ ರ್‌ ಕೊಚ್ಚಿ ದರ್‌ ಕರಪದಂಗಳೆಂ 
ಮುರಿದಿಟ್ಟರಟ್ಟಿದರ್‌ ಮೆಟ್ಟಿದರ್‌ ಪೆಣಗಳನೊಡಲ್ಲ ಳೊಳ್‌ ಭಲ್ಲೆಹಗಳು 
ಮುರಿಯೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿದರ್‌ ಮುಕ್ಕಿದರ್‌ 
ರೆದರರೆದರ್‌ ಕೊಂದರಂದಗೆಡಿಸಿದರಸುಂ 
ದೊರೆವಿನಂ ಬಾಯ್ದ ಛಂ ತೆರೆವಿನಂ ವೆ ಮೆಯ್ಗಳಂ ಮರೆದಿನಂ ಸುರರಸುರ ೨೦ 


ರಾಕ್ಷಸರ ಕುಲವನ್ನೇ ಇಲ ಎನ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಲಲಿ ಘೋರ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
೦) 4 Եշ) Վ Ը» Cn Ա ՊՎ՝` Վ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಖೂಳರಿಂದ ರಾಕ್ಷಸರ ಸಮೂಹವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಅವರು ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲಿ 
Ւ, սա ಷು 
ಬನ್ನಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ವಿಧ ವಿಧವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ತಿರಿ” ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ವು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರುಗಳಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನ ೧೯. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
իլ 
- ಮೆ ಲಿ --Զ - ಕಾ ` 2 - 
ಚತುರಂಗ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ದೇವೇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರು ಸುತ್ತ ಎಲ್ಲ 
ಜಿವಿ =. ಹ թոզ ವ 
ಕಡೆಯೂ ತಿರುಗಾಡಿ ಪರ್ವತ, ಕಾಡು, ನದೀ-ನದಗಳ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
“ಲಿ --- pS ಹ ಕ್ಕೆ 
ಶವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಲಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹ 
4 已 ռ ಎ ೦ 以 ԸԴ CA 
ಗಳಿಂದ. ಪ್ರಾಣಗಳು ನಾಶವಾ ಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಿರಾಯುಧರನ್ನು ಕೊಲುವಲ್ಲಿ ತಡಬಡ 
ಆವ ಜಾತೆ -Զ- ಲ ಇಲ್ಲಿ 
ಗಳಿರುತ್ತದೆಯೆ ? ೨೦. ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುವಂತೆ, ಬಾಯ್ಬಿಡುವಂತೆ, ಮೈಮರೆಯು 
ನಿಂ Ի, ಜಿ ಇದಂ «2 
ವಂತೆ ದೇವತೆಗಳು ರಾಕ್ಷ ಸರನ್ನು ತರಿದರು, ಕತ್ತರಿಸಿದರು, ಹೊಡೆದರು. ಕತ್ತರಿಸಿದರು. 
ವಿ =~ Լ ್ಸ 一 中 ՞ 
pa Flot pu ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಮುರಿದಿಟ್ಟರು, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


= 
Cd 


೩7೭ 
AT 
- 


` 


SDSS 


Ր 


Վ 
೨ ದಿಕು.ಗಃ 


22 
22 


一 ) 
一 


5 


只 
- 


-- 
բա 


p< 


wd) 
ನ) ಎಂ! 


ಎಲ್ಲೂ 2 
Չ 1 1ԱՇՍՉՄՏՕԶՇՉ 
ಲ್ಲಿ ಉ 


- 


ವಿ 


ದಿಸಿ 


ಇ 
ե: 


ನಿ 
ಲ್‌ ತೆಲೆಗಳೆಂ 
ಹುಲಿಮಾಸೆಯಂ ನರಿಗಳಲಾ ಡುವಂತಾದುದೆಂದು 


ಕಂಡು ಕಂ 


ಧರ 


ծւ 


ುವವರಿಂದು ತಮ್ಮ ಜಾ 
ದಾಳಿಯು 


ಕ” 
ಕರಿ 


ಗೆಟ್ಟು ಮತಿಯಳಿದೇ 
Թ 


ಒಗೆ 


ಚಾರಿವರಿ 


ಮ್ತು 


ರ 


՞ 
Է 
«72 
td 
2 
Ս 


"լ 
- 


ԸԴ 
եՎ 


2) 


ನಿತಿಲದೀ ನಿರಾಯು 


03) 
ಎನಿ 
ಇ 

ಹರಿ ಕೊಲಲ್ಯವರೆಂತ 


ಡ 


- 


ವಂತಾಯ್ತು 


Ռ 
ಗೆಂಟೊ 2 
ರು 
ದಂದಿ 


ಅ 


- 
- 


«7 


Կ 
ದೊರೆರಕ್ಕಸರ್‌ ಮಹಾಕೋಪದಿಂ ಗುಡು 


ಗಂಟಲ ಳೊಣಗಿ ಗ 


ತ್ರಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


- 
- 


Bus | 


-5 
Ր) 


ಆಲ್ಲಾಡಿ 
೧೨ 
3. 


ಶಿ 
ಶ್ರಿ 
5. ನರಿಗಳು 


ಜರ 
ಈದಿ 
Ի. 
J 


-՞ 
` 


ರಾ 
առաջար 
LU 
ಇ 
ಸೆಯ 


ನಾಕು 
- 


JB 3 
ತಿ 13 1. 38 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


[MLM 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


೩೧೮ 


ಎಲೆ ರಾಮ ಕೇಳ್‌ ಭೃಗುಮುನೀಶ್ವರಂ ಚಿತ್ತದೊಳ್‌ 


ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಶಂಭುವಂ ಬಹಿರಂಗಮಂ ಮರೆದು 


೫11]... | 


ರರಿಷ್ರಗಳ 


- 
- 


«2 
Վ 


ಖ್ಯಾತಿಯಿಾ 


ನ 
ಆ 


ԷԶ 


ಇತ ಎವಿ ուշ 
ಸಲಹಂದು ಮೂರಯಿ 


J 


ಹಂ 


ರರಿರಿದಪರೆಂದು ತಮತಮಗೆ 


- 
", 


ಳುಕದೆ ನಿರಾಯುಧರನವ 
ಆದೆ ವರುಣಕರಪಾಶವುರಿಲಾಗಿ ಮಾರುತನ 


ಸಲೆ ಸಮಾಧಿಯೊಳಿರ್ದನಾತನರ್ಧಾಂಗಿ ಪ್ರ 
ಗದೆ ತೂಗುತಿದೆ 


ಅದೆ ಶಕ್ರಹಸ್ತವಜ್ರಾಯುಧಂ ՅՈ 


ಗೆದರುತಿದೆ ವಹ್ನಿ ಪಿಡಿದುಗ್ರ 
ಳೊದರುತಿದೆ ಯಮನದಂಡಂ 


ಜಾ 
Հժ 


ಬು 

Դ 

人 

19) 

9 

Թ. 

WE: 

3 

ಬಾ 

ՏՏ 
Ye «Դ 

Bx ನ 

೧೪% ಓಿ 

೧) Tb 了 

BP a 

52 Թ 

բ: ೧343 

5 ք 8 

Դթ ೧ 

jg 

ե 3] 

1 ೫೭ Ց 


ಟ್ಟಿಬ 
ರುಗಿ 
ಸಂತೆ ಸುತ 


ՇՀ 
ಲಿ 
ಕಾ 
my 


ಗುರುವಿನ 


ಹ 
CD 
ಆಈ 


心 


ಎಂದು ಒಡನೆ 


ಹೊಕು, 


ԵՎ 
ಟ್‌ չր 
12 ಸ 
1 
ಇ ಆ 
1) 
5 
ಗತ 
Օ. Cc 
ಜ್‌ 
ol oC 
Հ» 
ಲ G 
ಇ 
ಈ Վ. 
61 Է 
12 


ಲ್ಲಿ ಶಿವನ 


ಖಾವಿ 


4 
ಆಲ್ಲಿ ೨ 


mm 一 一 Ի ~~ 4 
ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 
ae 一》 一 中 
ನದ 


է») 
ಭ ಗುಮು ವಿಯು 


- 
- 


ಸಮಾಧಿಯ 


ա «աան 
ಒಟು 


ಹ ಷ್‌ 
ವಿಶೇಷವಾ 


೦೦. 


和 


ಟ್ಟ 
2) 


չ- ಎಂ 
-- ರಘ 


ಎ 
՞Պ 
Հ 


co 


ತಡೆ 
ಬಂ 


ೂರೆಯಿ 


շո 


ծ- 


ಳಾ ಒಃ 


ಮಿ 
ಕೂರಿ ಡು 


ಗಿ 


Տ 


ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. 


ುರುಲಾ 


೧ 


ಏ.೨ 


Ned 


ು 


«-) 
ՇԶ 


ನಪಾಡು'' ಎಂ 


ಈ 


一 一 ) 
ಲಿಪಾಡು, 


ಹ 
ԱԾ 


ಗ 


| 
աա Պ Դ 
Վ ಬಟ್ಟ 111 
13 պերն 
3. 8 
Դշ 
13 .2շթ 
(ನಿ ಗಣಿ eo 
HM aN 
Ց ನ 
13 Թ Ի: 
11 
ಇ Ց 
ՇԵ ೧ 7 
ಬ್‌ ಢಿ 
9) Թ 2 
೫ 
R Jet 
೧ರಿ Տ J 
Թ 1b 
63 ւ. 
ಛೀ ೧ 
Յ 3 բ 
ա 2 
©, թ ի 
ಗ 
ಹ Ը 
1 վ qib 
8. 和 
3 ಇ ೧ 
ԱՅՆ: 
"օ 
ಇ Փ Թ 
G13 
1318 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೧೯ 
ದೊಳಗೆ ೨೭ 


ಮಹ 
«ռա ಜಾವ 
ಟಿ 


ಆ 


- 
AS 


5,8 


- 
' 
ಆ 


pp 


ಇ 
二 


ಹೋಂ 


ಕ್‌ 


-" 
-"- 
5 
೬ 
ಎ 
೦ ಮೋದಿಕೊಳುತಳುತೆ 


ವುಡಲ 
ತೆಯ ಜೀವನಂ 


ಹಾ 
ՒԶ 


ದ 
ರಣಮಾಗ ಗುರು 


ಎ 
եշ 
ԵՊ 
- 


ಬಜಖಾ 
'ದಿಂ ಕಂಡು ಹಾ 


a® dan 
ದ ಗ 
շ-" 


ಛನುಪಮಿತ ಮಾಯಾಧಿದೇವಿಯಿವಳಿಂದೆವ 
«- 


«ա 
ರಾಳಿ ಹರು 


- 
- 


225 ಬೀಲ್ವಿ 
ನು 


՞- 


(2 
ಇತ್‌ 


) ಮಂತ್ರಿಸಲ್‌ ಸಕಲ 


ಕ್ರ 


ԵՋ 


- 
- 


ದೂಡಿ ವಿಪು ಕೆ 


心 


Cd 


ನ 


Ը 


ಗೆ 112 ಬಡಿದು ಬಸು 


= ಎರಿ 
Ծ 


eA 
ಕಾಯಲೋಸುಗಮಾಯ್ತಲಾ ವ 


ದನಿ ಪಿಂಚಲವಳ ತಲೆ ಮ 
ಕಾಯಲೆಮಗಮರರಂ ಕೊಂದು 


ಕಂತುಹರನಂ ಸರಿ 
ಖೋಯಿಂದುದವ 


ವನಜಾ 
ಹಾಯಂದು ದನುಜರಡಗೆದೆದವನಿಗೊಡನೆದು 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 





ಮಾಸ ಇರರ ರಬ ಟ್‌ ಕಾ ಕ 


SET 


~~ ವಾ ಬಾ 
mm TN ರರ ದ ಕಾಮವು ಟಿ ಎತ ಎ ವಾಹ ಸಾ 
Ed a 


i 584 (2 22: Դա. 00 ಣ್‌ 69 Վ ա Է. 1 
թր 210 աԱ ին 
11111 ԱՆ 
3 “~ | 9 @ 了 5 3 ಗು = 
ಫೀ զ3 ಆ ಜ್‌ 13 ವಳ 1343 9೫ i 3 2 ಈ 
3 As 5 Բ Փ 3 տ թ ದ 
1) 696 ೨೧% ಇ Թ 0೪ 29 WW 5 
Br RN RE Հ HH 2 9 名 
3 Փ 
2 ր ev By BOD 2 
5 մ 13 13 յթ 3 7 让 75 Թթ ೬ i 
անր ինի Աննի ԱԷ ತ್ತ 
ಜಬ pe 1! ԻՐ: «ԹԻ ք 3 թ 6 `ಈ 
Ց ps: i 13 5 211 ಟೆ 304 ಕ್ಯ 3 3 » 
ಣಿ. ಭ್ರ ಬಣಗು ಗಡ ಇಲಗ ಸ ಇ ೫೪೫ ದ್ರ 
Թ: ೧3 թ 13 BS 03 wa 
i ಣಿ 8 Թ 4 թ 到 13 14 记 区 ತ್ರ 
ռտ Փա 22 ಟಿ Ջ ಚ? Թ թ 
888836 ಡಿಕ 3 8 9 
1) 3 ಇ 3 ՂՀ Յ ծ 了 Te K 三 
a) | “FH EL ಇಂತಿ ಓಂ VAN :2 | ՀԾ 
೨ ಲ 12 ೫ 5 25973 ಇತ 
5 13 WP Գ՛3 ಬಿಸ ಗ್ಗ = 
. | ೧೫ Ե Դ ա. Օ ԳԾ ಚಿ թ 4 տ 
Թ8Ց2237 ՅՑ ಲ್ಲೇ? «Թ. Յ 
25 ಇ ಗಟ್ಟ ಇಗೆ) 0053 8 3: 
2229 BEG Gp 后 
638 ԹԱ 4 95 了 ಈ 
1. ೯ / [ಈ ՂԷ A ಫ್‌ Ք 
ಇ 5 02029832 ան 1. Տ 
89/36". ՖԺԶՑԶ.. 9 «Դ ವ 
NS 223 ՀԶ 059 ո 
95338 ՅՑ Կ՞-8ՏԹ 5 Թ ಅ 
1) 12 ಗಿ ಲ Պ [2 թ 3 Թ 过 
մ Ը » ೪ Զ -这 ն Ե 
Ջ 1೬8. (5... 1.1 
有 
53922275 OB ದ್‌ 
25 oC ರೆ «Ը Դ Ծ wp Թ Ye Յ ಇಂ 12 
8աա881825:Թ99-ր 
ಖ.ಟಸಳಗ ಭಿ ೫೪ ಈ ೧೫ ಥ॥8 ಓಗಿ 


ರಿ 
೩೦ 


ದೆ 


\ 


೦ ಬಿಡುವ 
ಎ 


- 
ե. 
- 


em ա /Բ «ws eee 
ವಐಂಬಗಿದ ವರು 


51 


ಸು 


ತ 
ತಹ ಪ 
ռ 


ಫಿ 


ುಉದೆಯೋ ಬಂದೆ 
ತಿಯ ರೂಪ ಗುಣ ಶಿ 


ಲ್ಕೆ 
«մ 
Վ 


ಲ ಗರ್ಜನೆಗಳಂ ಮಿಗು 
ಣಗ 


ಖಳಕಠೋರಧ್ವನಿಗಳಾ ಪ 


ಛೊಳೆ 


ವಿ 
[oe 


VS 


ರ್ವಾಂಗದೊಳ್‌ ತೀವಿ ಬಲಿದಿರ್ಹ ವರಸಮಾಧಿಯ ಕೀಲನು 


೨ಕಟ ತರುಣಿ ನಿನಗೀ ಮೃತಂ 


ಮಾತಾಡು ಮನದನೆ ನಿನ ನಾಂ ಬಹುದಿವಸ 


ಗು 


೦ದಗಲ್ಲಿರೆ ಮ 


ಾಛಳಲುತಿರ್ದನು 


ಪೊಕ್ಕು 


ಮಿ 


Ե- 
'ದೇವಾರ್ಚನಾಪರಿಕರಮನಿರಿಸು 


ತರದೊಳಾಲಿಂಗನಂ ಮಾಡು ಕೂಡೆನುತು 


ಳಿದ ಸತಿಯಂ ಕಂಡು ಹಾ ತರುಣಿ ಹಾಯೆಂದು 
ಮಾ ತಲೆಯನೆತ್ತಿಕೊಂಡೊಡನೆ ಮುಂಡಾಡಿ ನಾ 


ಅಲುಗೆ ಮಲಗಿದರೇಳ ե ತೆರದೆ ಕಂದೆರೆದಿದಿರೊ 


ಮಾ ತಷಸ್ಪಿ 
ಸ್ನಾನಮಂ ಮಾಡಿ ಬಂದೆಂ 


೩೨೦ 


ಹ 他 սոս) սաա) 
(WTA 


« [3 
了 ಕಾನನ 
Xe 


Ը 


ԾԹ ಬಂದಿ 


ಸು 


೩೧. ನಾನೀಗ 


ಯೊ 


ವಿ 
ಟು 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ಠ್ಬಿಗೊಂ 


՞- 
՞ 


on 


66 
[els 


೩೨೧ 
೩೧ 


ಹಾ 
wy 


օ 


- 
«- 


ae 
೦ಬ 


೬ ನಡೆದುದೀ ತಪಸ್ಸಿಂದುವರೆಗಂ ಮ 


Շ 


೦ಜೇವಿನಿಯ ಮಂತ್ರಮಂ ಹಡೆದು 


ಣಿ 


fo; 


ಏನಕಟ ಮಾತಾಡದಿಹೆ ತರುಣಿ ನಿನಿ 


ವೆ 
ಶರಣೆಯಿಂ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


©» 


"ԺԶ < 
ԱՏՅԱՆ 


ಸಮುದಯಿಸೆ ದಿವಿಜ 


ರಿಪ್ರುವೊ < ದೇ ವೇಳೆಯೆ 


ತರುಣಿ ನಿನ್ನೊಡಹು 


ರಂ ಚೀರಿ ಪೇಳೆ ವೆಂದು 


ಎಂದು ದೂ 


՞ 
- 


೩೩ 


-ರಳಿದರೆಂದುಸಿರ್ದರಂದು 


ಲೆ 5 


ೂಇಂದರಗಣಿತದ್ದೆತ 


ನು : ಓಧಗಸು 


ಳ್ಳ 


2Չ 
ՌԴ 


» 


一 
J 


) 


« 
`, 


一 2 
ՀԺ 


ಲು 
ರು 


ಗ 
ಇ 


“ವೆ 


ಸ 


ಗು 
6. 
» 


-- 
- 


ಇ) 


六 
ಲ್ಲಿ 


Բ»: 


一 
2 


ԻԲ, 

೪, ಐ 
եյ 

ಣಂ 


ಇ 
` 


ರು 
352352 


ո», 
ՇԶ 


ಗಿ 


ಕಾ 


ೂಳೃಲಿ ಹೆ 
ಯ 


ಲಿ 

ಶಂಕರನ 
一 -2 

ತ್ರಿ ಎದ್ದನು, 


ಮೆ 
೪ 


ೂರುಗಳನ್ನು 


ಭದ ದ 
ಸ. 


տպա» 
ಹನಿಯ ಎ 


ರಿಗೆ ಅಡ 


--Չ 
ՇՉ 


) 
աթ 


之 一 ೨ 
ಕ್ಷಸರು ಆ 


) ರಂ 


ಹೇಳಿದರು. 


- 
-՛ 


ರು” ಎಂದ 


ಳಲ್ಲಿ 


ಕನರು ಸತ್ತ 
{J 
Ր fe 


೮೨ 


2 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


21 


೩೨೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಪೊಕ್ಕಲ್ಲಿ ಪೊಕ್ಕು ಬರಲೋಡಿ ನಿಮ್ಮಾಶ್ರಮಂ 

ಬೊಕ್ಕು ಮೊರೆಯಿಡುತಿರಲ್ಕೀ ಮಹಾಸತಿ ಕೇಳು 
ತಕ್ಕರಿಂದೆಮಗಭಯವಿತ್ತೆಮ್ಮನಟ್ಟಿಬರ್ಪ್ಹಮರರಂ ಸ್ತಂಭಿಸಲೈ 

ಚೆಕ್ಕನೀಕೆಯ ಶಿರಂ ಪರಿದು ಬೀಳೆಲ್ಕಂಡೆ 

ವೆಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಸುರಸಮೂಹಮಿದೆ ನೋಡಿಮೆನ 

ಲಕ್ಕೆಯಡಗಿತು ರೋಷಶಿಖಿ ಹೊಣ್ಮಿ ಪೊಡಕರಿಸಿ ಪರ್ಬಿದುದನೇನೆಂಬೆನು ೩೪ 


ಕೂಡೆ ಭುಗಿಭುಗಿಲೆನುತ್ತಿರುವ ಶಿಖಿ ಮೆಯ್ಕೊಳಗೆ 

ಮೂಡಿರ್ದುದು ಸುರಚೂಣಿಯೊಳಗ್ಗ್ನಿ ಜಿಹ್ಹೆಯಂ 

ನೀಡಿದುದು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟಕಡೆ ಕರಿಕುವರಿವುತಿರ್ದುದು ಎಷ್ಟು ಸುರಪಾದ್ಯರು 
ಕಾದೊಳರೆಬೆಂದ ಕೊರದಂತಿರ್ದರವರ್ಗಳಂ 

ನೋಡಿ ಕಡುಪಾಪಿಗಳಿರಾ ಮಹಾಸತಿಗಿಂತು 

ಕೇಡೆಣಿಸಿದವರಾರದಾರೆಂದು ಭೃಗುಮುನೀಶ ಸರ ಕಾಯ್ದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು ೩೫ 


ಬಾಯಾರಿದರ್‌ ಸುರರ್‌ ՀԾ, ಷ್ಣು ಕಂಪಿಸುವ 
ಕಾಯದಿಂದೆಲೆ ಮುನಿಪ ಕೇಳೀ ಮಹಾಸತಿಗ 
ಪಾಯಮೆನ್ನಿಂದಾಯ್ತು ನೀಂ ಪರಮಖಯಷಿಯೆನ್ನ ಗುಣದೋಷಮಂ ನೋಡದೆ 


೧ ರ ಣಿ Լ Վ) 

ಇ) 一 中 ಇ ոա «ո. 
ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ನಮಗೆ ಬಂದ ವಿಪತ್ತನ್ನು ಈ 
下 Հար ಜಾರಿ 5 
ಮಹಾಸತಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಈಕೆಯು ನಮಗೆ 

«2 «աա ಈ թ 
ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟು, ՅՅ ՅԵՏ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನು, ತಡೆದು 

ಟಿ ծ Վ ತು ಛು Վ 
պատգա ಸ ಜಾಲಿ ವಿ ಫಿ 
ನಿಲಿಸಿದಳು. ಆ ಕಣವೇ ಈಕೆಯ ತಲೆಯು ಹರಿದು ಬಿದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆವು. ಸಾಲಂ 


ի 
೩೫. ಭುಗಿ ಭುಗಿಲೆನ್ನುತ್ತಿರುವ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಅವನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿತು. ದೇವತೆಗಳ 
ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಚಾಚಿತು. ಯುಖಿಯು ಕಣ್ಣಾಡಿಸಿದ ಕಡೆ 
ಸುಟ್ಟು ಕರಿಕಾಯಿತು. ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅತಿ ಬೆಂದ ಕೊರಡಿ 
ನಂತೆ ಆದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ "ಕಡು ಪಾಪಿಗಳೇ, ಈ ಮಹಾಸತಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 


ಮಾಡಿದವರು ಅದಾರು, ಯಾರು ಎಂದು ಭ್ರೃಗುಮಹರ್ಪಿಯು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ೩೬. ದೇವತೆಗಳ ಬಾಯಿ ಒಣಗಿತು. ಆ ವಿಷ್ಣು ಮೈಯೆಲ್ಲ ನಡುಗುತ್ತ 


ರ 
ತಶಿ 
ಶಿ! 
ՀՆ 
RS 
ಲ 


5. ಹ ತಿ -՞ ೨ ೨ ' ಷ್‌ տ Ք 

ಎಲೈ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠನೆ ಕೇಳು, ಈ ಮಹಾಸತಿಗೆ ಅಪಾಯವು ನನ್ನಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತು, 
ವಾ ಹ ತಾ ಈ - ՛ պան FS 一 «- 9 

ನೀನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮುನಿ, ನನ್ನೆ ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಈ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ 
ಬನ್‌ : Վ Վ Հ ಭ್ರ Վ 
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աան 11 0` 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೨೩ 


«9224 ամա այլ ո ԸՎ« «Վա 
ಕಾಯುಬೇಕೀ ತಹ ನೆಂದಧಿಕವಿನಯದಿಂ 


թ) 
ದಾ ಯತೀಶಂಗೆ ಬತ ered ಕೋಹಭಾ 
ರಾಯಮಾನಸನಾಗಿ ಭ್ಹಗುಮುನೀಶಂ ವ ಎಷ್ಟು ಗಂದಿಂತೆಂದನು ೩೬ 


ಸಕಲಜಗಮಂ ಸಲಹುತಿರ್ದು ನೀಂ 9 ಪ್ರಣ್ಯಪಾ 
ತಕಭೇದಮರಿದು ರುದ್ರಾಕ್ಸಿಯಂ ಭಸ್ಮಧಾ 
ಹಾ 
2 


ನೆ ಶಿವನೆಂದು ತಿಳಿದುಂ ր ನಿಧಾಯೂಭರ ನೀನಿರಿವುದಲ್ಲೆಂದು ಬಗೆದು 


ՈՌ 
ಸಿಕೆಯಿಲದಿನಿತುಮಂ ಕೈಗ್ಗೆದೆ ಭಾಪು ಬಲಿದರರಸನಹುದೆಂದನು ೩೭ 


ಇಂತೆಂದು ನುದಿಯಲಾ ವಿಷ್ಣು ಪತಿಭೀತಿಯಿಂ 
ಕಂತುಹರಸ ನ್ನಿಭನೆಯಜ್ಲ್ಲಾ ನದಿಂ ಬಂದು 
ದೆಂತಾದೊಡಂ ಕಾಯಬೇಕೆನಲ್‌ ಕರಮೆತ್ತಿ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದೆ 
ಭ್ರಾಂತ ಪೋಗಜ್ಞಾನಕೃತದಿಂ ಮಮ ಪ್ರಾಣ 
ಕಾಂತೆಯಂ ಕೊಂದೆಯದರಿಂ ನೀನುಮಃ ಜ್ಲ್ಯಾ 58 
ಮುಂ ತಳೆದು ಮತ್ತಾ ದಿ ದಶಜನ್ಮದಿಂದೆ ಜನಿಸೆಂದು ಮುನಿ ಶಾಪಿಸಿದನು ೩೮ 


ನಡುನಡುಗುತಾ ವಿಷ್ಣು ಮಾಡಿದಕೆ ಫಲಮಾಯ್ತು 


ಕೊಡು ವಿಶಾಪವನೆನಲ್‌ ಕೋಪದಿಂದಂ ಕೇಳಿ 
ಸುಡುವೆನಿಲ್ರಿ ೦ದೆಯ್ದಿ ಮಾಶ್ಚೆ ರಂ ಬನ್ಸಿನೆನು ತೊಡನೆ ಪಿವಮಣಂತ್ರದಿಂದೆ 


ಗೆ 


ಕಾಪಾಡಬೇಕು' ಹ ಬಹಳ ವಿನಯದಿಂದ ಮತ್ತು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಆ ಮಷಿಯನ್ನು 
॥ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ನ ಭೃಗು 


ದ 
առջ ಇ) առա) առա Զ --2 սա. ಜ್ಯ 一 了 Ro Լ1- աֆ 
ನಿಯು ಮುಹಾ ಎಮ ವ ար ಆಂದು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದವು. ೩೭. ನಷ ಎಲ್ಲ 


ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತ. ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಗಳ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿದು, ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯನ್ನು ಭಸ್ಮ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರನ್ನು ಶಿವನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದೂ ಸಹ ನಿರಾಯುಧರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಾರ 
ದೆಂದು ತಿಳಿದೂ, ಆಯ್ಯೋ | ರಾಕ್ಷಸರು ನಮಗೆ ಶರಣುಹೊಕ್ಕರೆಂಬುದನ್ನು 
ನೋಡಿಯೂ, ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ವೀರರಿಗೆ ಅವಮಾನವೆಂದು ತಿಳಿದೂ ಅಸಹ್ಯ 
ಪಡದೆ ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆ. ಭಲೆ ನೀನು ವೀರರಿಗೆ ರಾಜನೇ ಸರಿ” ಎಂದು ಹೀಯಾಳಿಸಿ 


ದನು. ೩೮. ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲು ಆ ಎಷ್ಟುವು ಬಹು ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ “ಶಿವನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾದವನೇ ಅಜ್ಜುನದಿಂದ ಇದೆಲವೂ ಆಯಿತು. ಹೇಗಾದರೂ ಕಾಪಾಡ 
ಬೇಕು?” ಎನ್ನಲು ಆಗ ಬಷಿಯು ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕೈಯೆತ್ತಿ, 
“ಮರುಳೇ, ಹೋಗು ಅಜ್ಜಾ ್ಲನದಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯನ್ನು ಕೊಂದಿರುವುದರಿಂದ 


ನೀನೂ ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನು ತಾಳಿ ಮಾನು ಮುಂತಾದ ಹತ್ತು ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು'' ಎಂದು 


ԶՆ 


一 


ಶಾಪಕೊಟ್ಟ ನು. ೩೯. ವಿಷ್ಣು ವು ನಡುನಡುಗುತ್ತಾ ಮಾಡಿದ ಅಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹಮಾರ 
ಪ್ರತಿಫಲ ದೊರೆಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡು ಎನ್ನಲು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ 
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೩೨೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಬಿಡದೆ ಕಲಶೋದಕಂದಳಿದವಳ ಜೀವಮಂ 
ಪಡೆದನಾ ಮುನಿಯತ್ತ ಸುರರೈದಿದರ್‌ ಲೋಕ 
ದೊಡೆಯನೆನಿಪೀಶನಂ ಕೂರ್ತು ಹರಿ ತಪಿಸಲೈ ಮೆಚಿ ಶಿವನಿಂತೆಂದನು ೩೯ 


ಬಿಡು ತಹವನೆಲೆ ವಿಷ್ಣು ಸಾಕು ನಿನ್ನಿಷ್ಟಮಂ 


ಕೊಡುವೆನಾಂ ಬೇಡೆನಲ್‌ ಕೊಂಡಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 


ಮೃಡನೆ ಕೇಳ್‌ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ದಶಜನ್ಮದಿಂ ಬಾರೆಂದು ಭೃಗುಮುನಿಷನು 
ಕಡುಮುಳಿದು ಶಾಹಮಂ ಕೊಟ ತನಯ್ಯಯ್ಯೊ ನಿ 
ಮ್ಮಡಿಗಳ್ಗೆ ದೂರಮಹುದಲ್ಲದೆಯುಮಾನೆಂತು 


ಪಡೆವೆನೀ ದಶಜನ್ಮಮಂ ಕಟಿ  ನೇನುಗತಿಯೆನಗೆಂದು ಹರಿ ನುಡಿದನು ೪೦ 


ಮೇದಿನಿಗೆ ಹಿತಕಾರಿಯೆನಿಸುವೆಂ ತಾನೆನಲ್‌ 
ಮಾದೇವ ತನ್ಮೂರ್ತಿಯಿಂದಹಂಕರಿಸಿದೊಡೆ ಬಹುಕಾಲವಿ:ರವೇಳ್ವುದು 
ನೀ ದಯಾಂಬುಧಿ ಹೇಳೆನಲ್ಕಹಂಕರಿಸಿದೊಡೆ 
ಛೇದಿಸುವೆನಾ ರೂಪನದರ ಕುರುಪೊಂದನಾಂ 
5 


ತಾದರಿಷೆನಿಂತು ನಿನ್ನಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನೆಂದು ಕೆ ಲಾಸಮಂ ಪೊಕ್ಕನು ೪೧ 
ER RE ವೆ ed Wed ಒಡೆ oO. WR: ಕಾಡೆ սա ಅಸೆ ಆದಿಂ 
ಮುನಿಯು ಕೋಪದಿಂದ, `"ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುಡುತ್ತೀನೆ. ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿ. 
շաշ ಎಳು 2.2 ಎರಿ ಇತನು ಹ ಸೆವೆ ನವೆ NE SE OL ಖಿ 
ಈಶ್ವರನು ವಿಶಾಪವನ್ನು ಬಲ್ಬನು'' ಎನ್ನುತ್ತ ತಕ್ಷಣ ಶಿವಮಂತ್ರದಿಂದ ಕಲಶದ ನೀರನು 
ವ ದು ಎಂ ದಬ Հ Հ 
ಖಿ --) 一 աաա ಅಳೋ ವು ಇ -շ ಹ ಖಿ 
ತೆಗಿದುಕೊಂಡು ಚಿಮುಕಿಸಿ ಮೃತಳಾಗಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದನು. ಆಕಡ ದೀವ 
ಡಿ ಜಾರೆ ಬಟಟ ಇ ಕಾರೆ ನಾವ «ՀԵ. չտա Ջազ զչար. առմաշրաան աոած բան ակ Ee 
ಗಳು ಹೊರಟುಹೋದರು. ವಿಷ್ಣು ey) Շ ಬೋಕದೊಡೆಯನಾದ ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತ 
sf Թ" ավեի աար: աար աֆ ಲಾಡ ಗ Պ oN 
ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದನು. ಅವನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮುಚ್ಚಿ ಶಿವನು ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದನು. 
ಹು 
$$ ಕಳ ಆಲಿ ಬಮ ಮರಿ ವನಿ ಈ աաա Հաաա ಎಷ್ಟ ಗ ಜಾ ಸ್ಟ 一 
೪೦. ಆಯ್ಕ ಇಜ್ಲುಟ, ವೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಅಖಿಸ್ಸ್ಟು ಸಾರು. ನಿಲ್ಲಸು, ನನ್ನಿಷ್ಟ 
ಮಿ 


ಣ 
AN ನಾದಿ ನಮೇ Ի. ಮತತ Ja ಎವೆ 


» ಇ 
ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ "ಶಿವನೆ, ಕೇಳು. ಭೃಗುಮುನೀಶ್ವರನು ಕೋಪದಿಂದ ನನಗೆ ಮಾನು 
ಮೊದಲಾದ ಹತ್ತು ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಬಾರೆಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟನು. ಆಯ್ಯೋ | 
ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಾನು ದೂರವಾಗುತ್ತೇನೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಮಾನು ಹೇಗೆ ಈ ಹತ್ತು 
ಜನ್ಮಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ? ಕೆಟ್ಟೆನು, ನನಗೇನು ಗತಿ” ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ಹೇಳಿದನು. 
"೪೧. "ಶಾಪ ಕೊಟ್ಟರೆ ಏನಾಯಿತು ? ನಿನ್ನ ಹತ್ತು ರೂಪನ್ನು ಭೂಮಿಗೆ ಹಿತಕಾರಿ 
ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುವು "ಮಹಾ 


ಬಹುದು, ನೀನು ದಯಾಸಾಗರನು, ಮುಂದೇನು ಮಾಡಲಿ ಹೇಳು'' ಎನ್ನಲು ಶಿವನು, 
ಹ 
೦೨ 


iN ಲಿ ಣಯ 一 9 wd ಹ್‌ այ ատամ ತ 
ನೀನು ಅಹಂಕರಿಸಿದ್ದೇ ಆದರೆ ಆ ರೂಪವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಅದರ ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಸ ಚ 0 ಗ ՛ Է: -5 ಇ ಸೆ ಈ su Իջ mn 
ಮಾನ ಧರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ರೀತಿ ದಿನ್ನ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೀ ಬು 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ 
«ո 
ಸೂಚನೆ : ದೊರ್ವಾಸನಿಂಜೆ ಸಿರಿಮೋಗಲಮರಾಸುರರ್‌ 

ಶರ್ವನಾಜ್ಞೆ 3 ಯೊಳುದಧಿಯಂ ಮಧಿಸೆ ವಿಷ ಶಶಿಗ ' 

ಲುರ್ವಿಜನರಂ ಕೊಲಲ ಿಭವನೈ ತಂದಾಂತು ಸಕಲಜನರಂ ಹೊರೆದನು 


ಉಗ್ರಶಶಿಕಾಂಶಸಮವಿಗ್ರಹಾವನಿಜಾಪ 

ರಗ್ರಹಕಲಾಧರ ಸಮಗ್ರಮಹಿಮಾರ್ಣವ ವಿ 

ಪಗ್ರೀವ ನಿಬಿಡಸಮುದಗ್ರಷಿಂಗಳಜಟಾಭ್ಯಗ್ರ ದುರಿತವಿಮರ್ದನ 
ಉಗ್ರದಾನವಘನತರಗ್ರೀವಖಂಡನ ಕ 

ರಾಗ್ರಧೃತಹಾವಕ ಶಿರೋಗ್ರಸ್ಥ ಗಂಗಾಜ - 
ಲಾಗ್ರದಿಂದೆಮಗೆ ಸಮುದುಗ್ರಚಿರಪದವ ನೀಂ ಕೊಡು ಸುಹಂಪಾವಲ್ರಭ ೧ 


ಕೇಳಿನ್ನು ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ ದಿವಿಜೇ ೇಶ್ವರಂ 

ಕೇಳೀವನಕೆ ಸಕಲ ದೇವಸುದತಿಯರ ಸ 

ಮ್ಮೇಳದಿಂ ನಾನಾ ಪ್ರಪಂಚಿನ ವಿನೋದದೊಳ್‌ ಸುಖವಿರ್ದು ತೀರ್ಚಿ ಬಳಿಕ 
ಭೀಳಿಡುವ ವಾದ್ಯಸಂದೋಹದಿಂ ಸಮದಶುಂ 

ಡಾಲಮಸ್ತಕದೊಳಗಲಂಕರಿಸಿ ಬರ್ಹ ಸುರ 
ಪಾಲಂಗೆ ಹರನಿತ್ತ ಮಂದಾರಮಾಲೆಯಂ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿ ಕೊಟ್ಟನು ೨ 


Հ 
ಕೊತ աաա 22 ա 2325 

೧. ಭಯಂಕರನಾದವನು, ಚಂದ್ರಕಾಂಶಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಶರೀರಿ, ಮಂಗಳನಿಗೆ ಹಸ್ತದ 
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ಎದ, ತೀವ್ರತರವಾದ ಶಾಶ್ಚತಪದವನ್ನು ನೀನು ಕೊಡು. 
2 ಕೇಳು, ದೇವೇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರೊಡಗೂಡಿ 
ಕೇಳೀವನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ನಾನಾ ರೀತಿಯ ವಿನೋದದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದು, ಮುಗಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿರಲು, ಅಲಂಕೃತನಾಗಿ ಮದಿಸಿದ ಐರಾವತದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು, ಆಗ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯು ತನಗೆ ಶಿವನು ಕೊಟ್ಟಿ ಮಂದಾರ 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ .՝ ೩೨೭ 
ಹರಿಯಜ ಸುರಾಸುರೇಂದ್ರಾಜ್ಯರೆಂ ಕೊಂಬನೇ 
ಕೆರಳಿದೊಡೆ ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯಿತ್ತ ಮಾಲೆಯಂ 
ಹರಿಯಂಕುಶದೊಳಾಂತು ಕುಂಭಿಕುಂಭಕೆ ಸುತ್ತೆ ಪರಿಮಳಕೆ ಪರಿದೆರಗುವ 

ಕರೀಕಮಂ ಸೋವುತಾ ಮಾಲೆಯಂ 

ದ್ಲೆ ಮುನಿ ಕಂಡು ಕೋಪದಿಂ 


«Հ 
ಹರನಿತ್ತ ಮಂದಾರಮಾಲಗಿದು ವಿಧಿಯೆ ಹಾ ಹಾಯೆನುತ 


| 
CC 
ՀՆ 

ofl 
ՀԼ 
4, 
ಖ 


ಖಳನೆ ಕೇಳ್‌ ಕಾಮಾರಿ ತನ್ನ ಪ್ರಸಾದವೆಂ 

ದೊಲಿದಿತ್ತನೆನೆಗದಂ ನಿನಗೀಯೆ ಗರ್ವದಿಂ 

ತಳೆಯ ದಾ ಮಾಲೆಯಂ ಕರಿ ನೆಲದೊಳಿಟ್ಟೊರಸಿತದರಂತೆ ನಿನ್ನ ಸಿರಿಯು 
ಜಲಧಿಯೊಳ ಕೂದಲೆಂದುಗ್ರಕೋಪದೊಳೆ ಮುನಿ 

ತಿಲಕನಾಗಳೆ ಶಪಿಸಿದಂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದೊಳ್‌ 


ವಿಲಯಮಾದುದು ಸುರಷನೇಳ್ಲೆ ಪಿರಿಯರ ವಿರೋಧಂ ಸಿರಿಗೆ ಕಷ್ಟಮಲ್ತೇ ջ 


ಮಾಲೆಯನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ೩. ದೂರ್ವಾಸಮುನಿಯು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ 
ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ, ದೇವ-ದಾನವೇಶ್ವರರನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಯೆ 7 ಮುನಿ ಕೊಟ್ಟ ಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನು ಅಂಕುಶದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕಳಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತಿದನು. ಆ ಹೂವಿನ ಪರಿಮಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುತ್ತುವ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ 
ಆನೆಯು ಹಾರವನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಹೊಸಕಿತು.ಅದನ್ನು ಮುನಿಯು ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಈಶ್ವರನು ಕೊಟ್ಟ ಮಂದಾರಮಾಲೆಗೆ ಈ ಗತಿಯೆ ? ಆಯ್ಯೊ | ಅಯ್ಯೋ ಎನ್ನುತ್ತ 
ಅತಿಕ್ರುದ್ಧನಾದನು. ೪. "ಎಲೈ ದುಷ್ಟನೆ, ಕೇಳು, ಕಾಮಾರಿಯಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರಸಾದವೆಂದು ನನಗೆ ಕರುಣಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಮಂದಾರಮಾಲೆಯನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲು 


աս ಇಡಿ 
ಆನಗ ಕ 


ನೀನು ಆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಗರ್ವದಿಂದ ಅದನ ಟ್ಟೆ. ಅದು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಒಗೆದು ಹೊಸಕಿಹಾಕಿತು, ಅದರಂತೆಯೇ ನಿನ್ನ 
ಐಶ್ವರ್ಯವು €ರಪಾಲಾಗಲಿ'' ಎಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ದೂರ್ವಾಸನು ಆಗಲೇ ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ನಿಮಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಏಳಿಗೆಯೆಲ್ಲ ನಾಶವಾಯಿತು. ಹಿರಿಯರ ವಿರೋಧವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡರೆ ಐಶ್ಚರ್ಯಕೆ 
ಹಾನಿಯಲ್ಲವೆ 2 24. ದೇವೇಂದ್ರನು ಮುನಿಯ ಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದು : 

ಐರಾವತದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದು ಖುಷಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ತನ್ನ ತಪ್ಪನು 


ಕ್ಷಮಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಮುನಿಯು ಶಿವನು ನಿನಗೆ 
| ; 
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ತಡೆಯದೈರಾವತವನೇರಲುಜ್ಜುಗಿಸೆ ಮು 

ನ್ನಡಗಿದುದು ಸೇನೆ ಸರಿದುದು ದೇವಕಾಮಿನಿಯ 

ರೊಡನೆ ಮೃಗತೃಪ್ಟೆಯಂತಾದುದಮರಾವತಿಯ ಸಿರಿ ಕನಸಿನಿರವಾದುದು 
ಬಿಡದೀಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಹರಿ ಶಿವನಂ ಕುರಿತು ತಪಂ 

ದೊಡಗಿ ಮಚ್ಚಿಸಿ ದೈನ್ಯಭಾವದಿಂ ತನಗೆ ಬಂ 
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ದಃ ಉಪೇಂದ್ರನ ಅಣ್ಣಣುದ ದೇವೇಂದ ನು ದುಃಖಸಾಗರದಲಿ ಮುಖಳುಗಿದನು. 
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ಮಾಯವಾಯಿತು. ಸೈನ್ಯವು ದೇವಕಾಮಿನಿಯರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲ್ಲು ದುರೆಯಂತೆ 
ಸರಿಯಿತು. ಅಮರಾವತಿಯ ಐಶ್ಚ್ವರ್ಯವು ಕನಸಿನ ಸ್ಲಿತಿಯಾಯಿತು, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡುತ್ತ ದೇವೇಂದ್ರನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು, ಶಿವನನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿಸಿದನು. ತನಗೊದಗಿದ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ದೀನನಾಗಿ ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು, 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಈಶ್ವರನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೭. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, 
ದೇವ-ದಾನವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನೀನು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಮಥನಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ 
ಸಾಭಾಗ್ಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಕೂಡಲೆ ಅದನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಈಶ್ವರ 
. Հ -Ջ տա 
ಹೋದನು. ಇತ್ತ ದೇವೇಂದ್ರನು ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣುಗಳಿಗಿ ಈ 
-- 29.2 
ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಅಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನಾ ದೇವದಾನವರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಕೂಡಿ 
ಸಾತ 
ಕೊಂಡು ತ್ವರೆಯಿಂದ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರು. ೮.. ಸಮುದ್ರವು 
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* ಬಲಾಹಕ-- ಪರ್ವತ, ಸುರಬಲಾಹಕ- ಮೇರುಪರ್ವತ 
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ಗಂಧೇಭಹರ್ಯಕ್ಷನೈತಹಂ ಹರರಾಜ 

ಸಿಂಧುವಾಡಬನಿದಕೊ ಬಂದನಃುಶಾಧಿಪರ್‌ ಬಿಟ್ಟೋಡಿ ಕಂಡಕಡೆಗೆ 
ಕಂಧರಮನುಳಿಷಿಕೊಳ್ಳೆನುತೆ ಸಾರುವ ತೆರದೆ 

ಧಂಧಳಂ ಧಳಧಳ ಧಳೆಂಬ ಭೀಹಣದಿಂ ಜ 


ಲಂಧರಪ್ರಸ್ಥಾನಭೂರಿಭೇರೀರವಂ ಪೊಣ್ಮಿತು ಜಗತ್ವೃಯದೊಳು 


lo 


ವಾಜಿಗಳನಿರದೆ ಹಲ್ಲಣಿಸಿದರ್‌ ಮತ್ತಗಜ 
ರಾಜಿಗಂ ರಂಚಿಕೆಯನಿಕ್ಕಿದರ್‌ ತೇರ್ಗಳುಮ 

ನೋಜೆಯಿಂ ಪಣ್ಣಿದರ್‌ ಜೋಡುಸೀಸಕವಿಕ್ಕಿ ಕಾಲಾಳ್ಗೆಳನುವಾದರು 

ರಾಜಿಸುವ ಬಹುವಿಧದ ವಾದ್ಯಂಗಳಾರ್ಭಟೆಗೆ 

ಮೂಜಗಂ ತಲ್ಪಣಿಸಿತಾಕ್ಷಣದೊಳಸುರಕುಲ 

ರಾಜನತಿಸಂಭ್ರಮದೆ ತನ್ನ ಗುರುವಿತ್ತ ಸುಮುಹೂರ್ತದೊಳ್‌ ಪೊರಮಟ್ಟನು ೨% 


ಜಲಂಧರನು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಶತ್ರುರಾಜರೆಂಬ 


一 了 


8 


ಸ 
ಬಡಬಾನಲನು ಇದೋ ಬಂದನು. ದಿಕ್ಬಾಲಕರೇ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕೆಡೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ. ನಿಮ್ಮ 
(ಕುತ್ತಿಗೆ) ತಲೆಗಳನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಎಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಧಳೆಂದು 'ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜಲಂಧರನ ಭಾರಿ ಪ್ರಮಾಣ տ 
ಶಬ್ದವು ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊಳಗಿತು. ೨೫. ತಡಮಾಡದೆ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ 
ಜೀನನ್ನು ಹಾಕಿ ಸಿದ್ದಗೊಳಿಸಿದರು. ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಅಂಬಾರಿಯನ್ನು 
ಹಾಕಿದರು. ರಥಗಳನ್ನು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಿದರು. ಕಾಲಾಳುಗಳು ಜೋಡು 
ಮತ್ತು ಶಿರಸ್ವಾಣಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಆನೇಕ 
ವಿಧವಾದ ವಾದ್ಯಗಳು ಆರ್ಭಟಿಸಿದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ತಲ್ಪಣಿಸಿದುವು. 


CL լ 


ಆಗ ಜಲಂಧರನು ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ತನ್ನ ಗುರುವು ಹೇಳಿದ ಒಳ್ಳೆಯ ಮುಹೂರ್ತ 
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೩೫೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ԾՅՈՓ 55. ರಂಚಿಕೆಗಳಂ ತುರಗಪ್ರ 

ತಾನಮಂ ಹಲ್ಲಣಿಸು ಶೇರ್ಗಳಂ ಪೂಡು ತಾ 

ತಾ ನೀಡು ಜೋಡುಸೀಸಕ ಬಾಹುರಕ್ಕೆ ಚಲ್ಪಣಗಳಂ ಬೇಗದಿಂದೆ 

ನೀನಯ್ದು ತಾನಯ್ದು ಪರಶು ಗದೆ ಮುಸಲಾಸಿ 

ಧೇನುಗಳನೀ ಪುರದ ಬಾಹೆಗೆ ಜಲಂಧರನ 

ಸೇನೆ ಬಂದುದು ತಡೆಯದೇಳೆಂಬ ಗಜಬಜಂ ತುಂಬಿತಮರಾವತಿಯೊಳು ೩೪ 


ಅಸಮದಾನವನ ಸೇನಾಸಮುದ್ರಂ ತನ್ನ. 

ಮುಸುಕಲೈತರೆ ಕಂಡು ಪುರವನಿತೆ ಸೇನೆಯಂ 

ಬೆಸಲಾದಳೋ ಪೇಳೆನಲೈ ತಮ್ಮಟ ಭೇರಿ ಡೌಡೆಗಳ ರಭಸದಿಂದೆ 

ಅಸಿ ಪರಶು ತೋಮರ ಕಠಾರಿ ಮುದ್ಧರ ಕುಂತ 

ಮುಸಲ ಭಲ್ಲೆಯ ಪಿಂಡಿವಾಳಂಗಳಂ ತಳೆದು , 

ಮಸಕದಿಂದೈದಿದರ್‌ ಪಟುಭಟರ* ಪ್ರರಮನಗಣಿತಕೋಟಿಸಂಖೈಯಿಂದೆ ೩೫ 


ಭೂರಿಭೇರಿಗಳ ರಭಸದ ವಂದಿಜನದ ಗಂ 
ಭೀರಘೋಷದ ಬಳಸಿ ಜೀಯೆಂಬ ಮನುಮುನಿಗ 
ಳೋರಣದ ಕೈಗೊಡುವ ದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಪರಕೆಗೊಡುವ ಮಂತ್ರಧ್ವಾನದ 


ಬಂದರು. ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಶೂರನಾದ ಜಲಂಧರನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ದಮಾಡಬೇಕು 
ಏಳಿ ಎಂದ ತಕ್ಷಣವೇ ಸಡಗರದಿಂದ ಹೊರಟನು. ೩೪. ಆನೆಗಳ ಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟು, ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಜೀನುಹಾಕಿ ಸಿದ್ದಪಡಿಸು, ರಥಗಳನ್ನು ಹೂಡು, ಜೋಡು, 
ಟೊಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ನೂ, ಭುಜಕೀರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ಚಲ್ಲಣಗಳನ್ನೂ ಬೇಗ ಬೇಗ ನೀಡು. ಕೊಡಲಿ, 
ಗದೆ, ಒನಕೆ, ಕಶ್ತಿ, ಧೇನುಕಾಯುಧಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೋ, ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರವಲಯಕ್ಕೆ ಜಲಂಧರನ ಸೈನ್ಯ ಬಂದಿದೆ, ತಡೆಯದೆ ಏಳು 


ಎಂಬ ಗಲಿಬಿಲಿ ಶಬ್ದವು ಅಮರಾವಶಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತು. ೩೫. ಅಸಮಾನ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಸೇನಾಸಮುದ್ರವು ತನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಪುರವನಿತೆಯು 
ನೋಡಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಹೆತ್ತಳೋ ಹೇಳು ಎನ್ನುವಂತೆ ತಮ್ಮಟೆ, ಭೇರಿ,ಸಣ್ಣಡೊಳ್ಳು 
ಗಳ ಭೋರ್ಗರೆತದಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರು ಕತ್ತಿ, ಕೊಡಲಿ,ಭರ್ಜಿ, ಕಠಾರಿ, ಗದೆ, 
ಮತ್ತೊಂದು ರೀತಿಯ ಭರ್ಜಿ, ಒನಕೆ, ಮುಸಲ, ಭಲ್ಲೆ, ಪಿಂಡಿವಾಳ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಬ್ಬರದಿಂದ ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಕೋಟಿಸಂಖೈೆಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ )ಿ ಣದಿಂದ 
ಹೊರಟರು. ೩೬. ಭಯಂಕರವಾದ ಭೇರಿಗಳು ರಭಸವಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
7 
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೩೫೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕೇಳ್ದ ಾಬ್ಬೊಬ್ಬರಂ ಮೆಟ್ಟಿ ಸರಿಸೀಳಾಗಿ 

ಸೀಳ್ದರಿಟ್ಟಣಿಸಿದರ್‌ ತಣಿಸಿದರ" ಭೂತಮಂ ಬಹಳ ಕೋಪಾಂಬುಧಿಯೊಳು 
ಆಳ್ಜರಿರಿದೇರ್ಗಳತಿವೇದನೆಗೆ ಮಸಕಮಂ 

ತಾಳ್ಜರಿದಿರಾದವರ ತಲೆಗಳಂ ತಂದು ತ 

ಮ್ಮಾಳ್ಗಂಗೆ ಸಲೆ ನಿವಾಳಿಸಿದರುಭಯದ ಸುಭಟರೇನೆಂಬೆನಾಕ್ಷಣದೊಳು ೮ 


ವಾರ್ಧಿಗಳ ಬಲ್ಲೆರೆಗಳೊಂದೊಂದನಣೆವಂತೆ 
ರ್ಧರದ ರಾವ್ತರಿರಿದಾಡಿದರ್‌ ಪಟುವೈರಿ 
ನಿರ್ಧೂತರೆನಿಪ ಜೋದರ್ಕಳಂಕುಶವಿಕ್ಕಿ ಪೋರಿಸಿದರಾನೆಗಳನು 
ಮಾರ್ದನಿಯ ಮಸಕದಿಂ ರಥಿಕರೊತ್ತಿದರಾ ಧ 
ನುರ್ಧರರ್‌ ಮೂದಲಿಸುತಿಸುವ ಕೈಚಳಕಮಂ 
ರ್ಧರಿಸಲರಿದೆಂಬ ಹದನಾದುದಾಕ್ಷಣದೊಳೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೯ 


ಸರ್ಬಸನ್ನಾಹದಿಂ ನೂಂಕಿದುದು ಸುರರ ಚಾ 
ತುರ್ಬಲಂ ಖಂಡೆಯಂಗಳ ಖಣಿಕಟಿಸ್ವನಂ 
ಪರ್ಬಿಡುದು ದಿಕ್ಷೆಟಂಗಳೊಳಾನೆಗಾನೆ ಕುದುರೆಗೆ ಕುದುರೆ ತೇರ್ಗೆ ತೇರು 


ಕುರಿದರಿದು ಹೊಡೆದಾಡುವರು, ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರುವರು. ೮. ಎರಡೂ ಸೆ ನ ದ 


2 
-շ «աֆ ಹ ಹ ಹ Ը. ամա ಷ್ಟ ಲ್ಲ 
ವೀರಭಟರು ಎದುರಾಳಿಗಳ ದೇಹದ ಅಂಗಾಂಗಗಳನ್ನು ಎರಡು ಹೋಳಾಗಿ ಸೀಳಿದರು. 
ಪ Հա աֆ ನವಿ ಮ ಇರಿಸಿ ಮತವು ಹ 
ಪರಸ್ಪರ ಮೂದಲಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು. ಒಬೊ ಫ್ಬಬ್ಬರನ್ನೂ ತುಳಿದು ಸಮ 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ಇರಿತದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಗಾಯಗಳೆ ನೋವಿಗೆ ಕೆರಳಿದರು. 
ಎದುರುಬಿದ್ದವರ ತಲೆಗಳನ್ನು ತರಿದು ತಮ್ಮ ನಾಯಕರಿಗೆ ನಿವಾಳಿಸಿದರು. 
೯. ಸಮುದ್ರದ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಆಪ್ಪಳಿಸುವಂತೆ ಶೂರರಾದ ಕುದುರೆ 
ಸವಾರರು ಒಬ್ಬರನ್ನು ಒಬ್ಬರು ತಿವಿದಾಡಿದರು. ಶೂರರಾದ ವೈರಿಗಳನ್ನೂ ನಾಶ 
ಪಡಿಸಬಲ್ಲ ಯೋಧರು ಅಂಕುಶದಿಂದ ತಿವಿದು ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಹೋರಾಡಿಸಿದರು. ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಬ್ಬರಿಸಿ ರಥಿಕರು ಪರಸ್ಪರ ತಗುಲಿದರು. ಬಿಲ್ಲಾ ರರು 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸ 
ಲಸಾಧ್ಯವೆಂಬಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೧೦. ಸರ್ವಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದಲೂ ದೇವತೆಗಳ ಚತುರ್ಬಲವೂ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಹಿಂದೆಟ್ಟಿತು. ಕತ್ತಿಗಳ ಖಣಿ ಕಟಿಲ್‌ ಎಂಬ ಧ್ವನಿ ದಿಕ್ತಟಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಹಬ್ಬಿತು, ಆನೆಗೆ ಆನೆ, ಕುದುರೆಗೆ ಕುದುರೆ, ತೇರಿಗೆ ತೇರು, ಗರ್ವದಿಂದ ಸುಭಟರ ಜೊತಗ 
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ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೫೭ 


ಗರ್ಬದಿಂ ಸುಭಟರ್ಗೆ ಸುಭಟರ್ಕಳಿದಿರಾಗಿ 
ಯೊರ್ಜರೊರ್ಜರ್‌ ಸೆಣಸಿ ಸುರಸುಭಟರಿರಿತಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಬಲದ ಚೂಣಿ ಮುರಿದೋಡಿ ಕೂಡಿತು ಜಲಂಧರದೈತ್ಯನರೆನೆಲೆಯನು ೧೦ 


ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕಾದಿದರನಿರಿವುತುಂ ತರಿವುತುಂ 

ದಂತಿ ತುರಗಂಗಳಂ ಪಿದಿವುತುಂ ಜಡಿವುತುಂ 

ಮುಂತಳರ್ವ ಭಟರನರೆಯಟ್ಟುತುಂ ಕುಟ್ಟುತುಂ ಮೆಟ್ಟುತುಂ ಪೆರ್ವೆಣನನು 
ಅಂತರಿಸದುರುಬಿ ತಲೆವೊಯ್ದುತುಂ 232233 359 

ತಂತಮ್ಮ ವೀರಮಂ ಮೆರೆವುತುಂ ಬೆರೆವ್ರತುಂ 

ಭ್ರಾಂತಿಬಡಿಸಿದರಾಗ ರಾಗದಿಂ ಬೇಗದಿಂ ಸುರಭಟರ* ಪರಭಟರನು ೧೧ 


ಖಂಡಮಯಮೆತ್ತಲುಂ ಮುರಿಮುರಿದು ಬಿದ್ದ ಕೋ 

ದಂಡಮಯುಮೆತ್ತಲುಂ ಕುಣಿಕುಣಿವ ಮರುಳ ಬ 

ಲ್ವಂಡಮಯಮೆತ್ತಲುಂ ಸುತ್ತಲುಂ ಹರಿವ ರಕ್ತಾಂಬುವಿನೊಳೋಲಾಡುತೆ 
ರುಂಡಮಯಮೆತ್ತಲುಂ ಕಡಿಕಡಿದು ಕೆಡೆದ ತಲೆ 

ತಂಡಮಯುಮೆತ್ತಲುಂ ತುಂಡಾದ ಘನಗದಾ 

ದಂಡಮಯಮೆತ್ತಲುಂ ತಾನೆನಿಸಿ ರಣರಂಗಮಿರ್ದುದತಿಭೀಕರದೊಳು ೧೨ 


ರಕ್ತಪ್ರವಾಹಮಾದುದು ರಣಂ ಸಾಹಸವಿ 
ರಕ್ತರಾದರ್‌ ಖಳನ ಚೂಣಿಗರ್‌ ಸುರಕರವಿ 
ಮುಕ್ತ ಬಾಣೋರಗನ ಬಾಯ್ಲೆ ತುತ್ತಾದುದರಿಭಟರ ಜೀವಾನಿಲಚಯಂ 


ಸುಭಟರು ಒಬ್ಬರೊಡನೊಬ್ಬರು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಹೋರಾಡಿದರು. ಆಗ ದೇವತೆಗಳ 
ಇರಿತಕ್ಕೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗವು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಜಲಂಧರನ 
ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿತು. ೧೧. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋರಾಡಿ 
ದವರನ್ನು ಇರಿಯುತ್ತ, ತರಿಯುತ್ತ, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಡೆಯುತ್ತ, 
ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಭಟರನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕುಟ್ಟಿದರು, ಹೆಣದ 
ರಾಶಿಯನ್ನು ತುಳಿದರು, ತಡಮಾಡದೆ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ತಲೆಕಡಿದು ಬೈದರು, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮೆರೆದರು. ಬೇಗನೆ ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೆರೆಯುತ್ತ ಸುರಸೈನಿಕರು ಶತ್ರು 


ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಭ್ರಾಂಶಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು. ೧೨. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಂಸಖಂಡ 
ತುಂಬಿತ್ತು. ಮುರಿದುಬಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲುಗಳು ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಕುಣಿದಾಡುವ 
ಪಿಶಾಚಿಗಳ ದೊಡ್ಡ ಗುಂಪಿತ್ತು. ಸುತ್ತಲೂ ಹರಿಯುವ ರಕ್ತಜಲದಲ್ಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದ 

Թ ಅಧಿ ವಿ ԸԴ ಹ ಎ 


ರುಂಡಗಳು ತುಂಬಿದ್ದುವು. ಕಡಿಕಡಿದು ಬಿದ್ದ ತಲೆಗಳ ಸಮೂಹವೇ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದ್ದಿತು. ಮುರಿದುಬಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಗದೆಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧರಂಗ ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ದಿತು. 


ಆ 
ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಯುದ್ದರಂಗವು ಬಹು ಭೀಕರವಾಗಿತ್ತು. ೧೩. ಯುದ್ಧ 
ಭೂಮಿ ರಕ್ತದ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ತುಂಬಿತು. ಜಲಂಧರ ರಾಕ್ಷಸನ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗದ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೫೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕ್ತಿಯುಡಿದುವು ಖಳರ ಕಾಯದೊಳ್‌ ಬಹುಕೋಪ 
ರಕ್ತೇಕ್ಷಣಂ ಶುಂಭದಾನವಂ ಕಂಡು ಕರ 

` ಯುಕ್ತಭೀಷಣಮಾದ ಖಂಡೆಯವನುರೆ ಜಡಿದು ಕೈವೀಸಿದಂ ಬಲವನು ೧೩ 

ನಡೆ ಜಂಭ ನೂಂಕೆಲೆ ನಿಶುಂಭ 

ತುಡುಕು ನೀನೆಲೆ ಖಡ್ಗರೋವ 

ಡುಪನೆಲೆ ವಾಮನ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಕೈ 

ಮಿಡುಕದಿಹರೇ ದೀರ್ಥಬಾಹು ನಿಲ 

ತಡೆವರೇ ನಿಃಂ ಕಾಲನೇಮಿ ಸತ್ತ್ವವನೆ 

ಮಡಗಿದಿರಿ ಭಟರೆನುತೆ ಮೂದಲಿಸಿದಂ ಖಳನ ಸೇನಾನಿ ಶುಂಭನಂದಂ 


ಮೊಳಗಿದುವು ಸಕಲ ವಾದ್ಯಂಗಳಾರ್ಭಟಿಸಿದರ್‌ 

ಖಳರೊರಲ್ಟುವು ಕಹಳೆ ಮಿಂಚಿದವು ಕತ್ತಿಗಳ್‌ 

ಸಲೆ ನೂಂಕಿದುವು ಕುದುರೆಗಳ ಕರಿಗಳೊತ್ತಿದುವು ಪಟುಭಟಿರ್‌ ಮುಂಬರಿದರು 
ಖಳನಾಯಕರ ಕುಬುಬೆನುತ್ತಾರಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು 

ಮುಳಿದು ನಿಜವಾಹನಂಗಳನುರುಬಿ ನಡೆಸಿದರ್‌ 

ಕೊಳುಗುಳದ ಭಾಷಣವನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸುವೆನೆಲೆ ರಾಮ ಕೇಳೆಂದನು ೧೫ 


ಖಿ ವೆ ಸತಿ PE ասատ > ಜಾ 一 9 
ಭಟರು ಯುದ್ದಾಸಕ್ತಿ ರುನ್ಲು ಕಳೆದುಕೊಂಡರು. ದೇವತೆಗಳು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣವಎಂಬ 


: 
ಹಾವುಗಳ ಬಾಯ್ಲೆ ಶತ್ರುಸೈನಿಕರ ಪ್ರಾಣವೆಂಬ ಗಾಳಿಯು ಆಹಾರವಾಯಿತು. 
ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಉಡುಗಿತು. ಇದನ್ನು ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ 
ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಶುಂಭದಾನವನು ನೋಡಿ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಭಯಂಕರವಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ರುಳಪಿಸುತ್ತ ಕೈಬೀಸಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕರೆದನು. ೧೪. ಜಂಭನೇ ನಡಿ, ಎಲೆ 
ನಿಶುಂಭನೇ ಮುನ್ನುಗ್ಗು. ಎಲೈ ಚಂಡನೇ ಮುಂದುವರಿ, ಖಡ್ಗರೋಮನೆ ಶತ್ರುವನ್ನು 
ಜಾಗ್ರತೆ ಹಿಡಿ. ವಾಮನ ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸು. ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಿನ್ನ 
ಕೈಚಳಕವನ್ನು ತೋರಿಸು. ಲೋಮ, ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥವೇನಾಯಿತು ? ಎಲೆ ದೀರ್ಫ 
ಬಾಹು, ಆವೇಶಗೊಳ್ಳದಿರುತ್ತಾರೆಯೆ ? ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆಯೆ, ಮದಿರ ? ಎಲೈ 
ಕಾಲನೇಮಿ, ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡಬಹುದೇ ? ಭಟರೆ ನಿಮ್ಮ ಪೌರುಷವನ್ನು ಎಲ್ತಿಟ್ಟಿರಿ? 
ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸರ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ ಶುಂಭನು ಮೂದಲಿಸಿದನು. ೧೫. ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯ 
ಗಳೂ ಶಬ್ದಮಾಡಿದವು. ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಆರ್ಭಟಿಸಿದರು. ಕಹಳೆಗಳು ಕೂಗಿದವು. 
ಕತ್ತಿಗಳು ಹೊಳೆದವು, ಕುದುರೆಗಳು ಮುಂದೆ ನಡೆದವು. ಆನೆಗಳು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದುವು. 
ಶೂರ ಸೈನಿಕರು ಮುಂದುವರಿದರು. ರಾಕ್ಷಸನಾಯಕರು ಕುಬುಬು ಎನ್ನುತ್ತ ಅರಬಿ, 
ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಕೋಪಗೊಂಡು ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನು ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆಸಿದರು. ಯುದ್ಧದ 
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յ WaT ಮತಾ 
"` ՞ MEE 


LBL 


ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೫೯ 


ಬ 
ನಾಯಕರನೈದೆ ಕೈವೀಸಿದಂ ಸೂಸಿದಂ ಮೂದಲೆಯ ಮಾತುಗಳನು 
ಬಾಯ ಬೊಬ್ಬೆಗಳ ತೊ ತೋಳ್‌ವೊಯ್ಲ ಪಟುಭಟರ ಸಮು 


ದಾಯದೊಡನಗ್ನಿ ಯಮುನೆ ನೈಃ 223. ಜಲಧಿಹತಿ 


ՒԶ 


-- «ս -- mm Չ- -- 

ವಾಯು ಧನದಾದಿಗಳ್‌ ನೂಂಕಿದರ್‌ ಭೆ ಭರವಸದೆೊಳೇನೆಂಬೆನಚ್ಚ ರಿಯನು ೧೬ 
pS ಅಲ ` - 

ಸುರಪನಂ ಶುಂಭನಗ್ನಿಯ ನಿಶುಂಭಂ ದಂಡ 


ಧರನನಾ ವಾಮನಂ ನಿಯತಿಯಂ ಮದಿರನುರೆ 


ಶರಧಿಪತಿಯಂ ದೀರ್ಪಜಬಾಹು ಪವಮಾನನಂ ಖಡ್ಗ ರೋಮಂ ಧನದನ 


«7 
ತಿರದೆ ಮೂದಲಿಸಿ ಸಮ್ಮುಖವಾಗಿ ತುಳ್ಳಿದರ್‌ 
ಶರವರುಷಮಂ ನಭೋಂಗಣಮೆತ್ತ ದೆಸೆಯೆತ್ತ ಸುರಧರಣಿಯೆತ್ತಲೆನಲು ೧೩ 


ಕೊಚ್ಚು ವರ್‌ ಪೊಸಮಸೆಯ ಸರಳ್ಗೆ ಲಿಂದೆಸುಗೆಯಂ 


ಮೆಚ್ಚು ವರ್‌ ಹ ಿದೆಯದಲಿ ಕೋಪಮಂ ահդ ಭತ 


ಭೀಕರತೆಯನ್ನುಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ, ರಾಮ, ಕೇಳು ಎಂದನು. ೧೬. ಖೊ ಎಂದು ರಾಕ್ಷಸನ 
ಸೈನ್ಯ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಿತು. ಇದನ್ನು ಇಂದ್ರನು ನೋಡಿ ಓ ಎಂದು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು. ಅಕ್ಕ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ದೇವನಾಯಕರನ್ನೂ ಕೈಬೀಸಿ ಕರೆದನು. ಮೂದಲಿಕೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಆಡಿದನು. ಬಾಯಿಂದ ಆರಚುವ, ತೋಳ್ತಟ್ಟುವ, ಯುದ್ಧವೀರರ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ 
ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿರುತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ ಮುಂತಾದವರು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ 

ದೆ ನುಗ್ಗಿದರು. ೧೭. ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಶುಂಭನು, ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ನಿಶುಂಭನು, 
ಯಮನನ್ನು ವಾಮನನು, ನಿರುತಿಯನ್ನು ಮದಿರನು, ವರುಣನನ್ನು ದೀರ್ಥಬಾಹುವು, 
ವಾಯುವನ್ನು ಖಡ್ಗದ , ಕುಬೇರನನ್ನು ದುರುಳಪ್ರಚಂಡನು, ಈಶಾನನನ್ನು 
ಜಂಡನ ಖಿ, ಪರಸ್ಪ ರ ತಡೆಯದ 625 ಮೂದಲಿಸಿ ಎದುರೆದುರಾಗಿ ಆಕಾಶವೆ ವಲ್ಲಿ, Թթ, ಕ್ಕಾವುದು, 
ಸೈರ್ಗಭೂಮಿಯಾವು ನ್ನುವಂತೆ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಗರೆದರು. ೧೮. ಹೊಸದಾಗಿ 


一 了 

«2 
ಮಸೆದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೊಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು, ಬಾಣಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಮೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಪವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದರು. ದೇವತೆಗಳ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಬಾಣಗಳ Rn ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮುಚಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಎಡಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜೃ ೦ಭಿ 


2124 
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೩೬೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಮುಚ್ಚು ವರ್‌ ಬಲನೆಡನೊಳುರುಬುತಿಹ ಸುಭಟರಂ 
ಪಚ್ಚು ವರ್‌ ಭೂತವೇತಾಳಜನಕೀ ಹರಿಯೊ 
ಳೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಸುರೇಂದ್ರಾದಿ ಸುರನಾಯಕರ್‌ ಖಳನಾಯಕರ್‌ ಧುರದೊಳು ೧೮ 


ಅಸಿಗಳಿಂದೊರ್ಮೆ ಕುಂತದೊಳೊರ್ಮೆ ನೆಗಳ ಪ 

ಟ್ರಸಗಳಿಂದೊರ್ಮೆ ಗದೆಗಳೊಳೊರ್ಮೆ ಘನತರದ 

ಮುಸಲಂಗಳಿಂದೊರ್ಮೆ ಮುದ್ಧ ರದಿನೊರ್ಮೊರ್ಮೆ ಸುರಗಿಯಿಂದೊರ್ಮೆಯೊರ್ಮೆ 
ಅಸಮಸಂಗ್ರಾಮದೊಳಗಿಂತುಭಯನಾಯಕರ್‌ 

ಮಸಕದಿಂ ಪೊಯ್ದಾಡಿದರ್‌ ಬಿಡದೆ ಪೊಕ್ಕು ರ 

ಕೃಸರಿರಿಯೆ ತರಹರಿಸಲಾರದಾಶಾಧಿಪರ್‌ ಬೆಂಗೊಟ್ಟರಾಕ್ಷಣದೊಳು ೧೯ 


ಸುರಪನೋಡಿದನಗ್ನಿ ಸಾಗಿದಂ ಪ್ರೇತಪತಿ 

ತೆರಳ್ಹನಾ ನೈರುತ್ಯನಡಗಿದಂ ಜಲಧಿಷಂ 

ಮುರಿದನನಿಲಂ ಸರಿದನಭವಮಿತ್ರಂ ನೊಂದನೀಶಾನನಳವಳಿದನು 

ಉರವಣಿಸಿ ದೈತ್ಯನಾಯಕರೋಡುವಮರರಂ 

ಬೆರೆಸಿದರ್‌ ದೊರೆಗಳೇ ಬೆನ್ನೀಯೆ ಚತುರಂಗ 

ಮಿರದೆ ತೆಗೆದೋಡುತಿರ್ದುದು ಕೆಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ಕುಟ್ಟುವ ದೆ ಶತ್ಯಭಟರುರುಬೆಗೆ ೨೦ 


ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿದೊಡೆ ನೊರಜುವಿಂಡದಕಾಂತು 
ಮುರಿಯದಿಹುದೇ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದೊಳ್‌ ಸುರಸೇನೆ 
ಹರಿಹಂಚುವಟ್ಟು ತಾಯ್ಗಂ ಮಕ್ಕಳಾಗದೊಂದೇ ಬಾರಿ ಬೆನ್ನಿತ್ತುದು 


ಜವೆ աֆ ಎ ಸಾದಿ EN ಎಲ್ಲಿಯ ಬಟಿ ಡಿ ա ಹ್‌ ಹಹಹ್ಹ್‌ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಶೂರಭಟರನ್ನು ಭೂತಬೇತಾಳಗಳಿಗೆ ಹಂ ಕುತ್ತಿದ್ದರು ಈ ರೀತಿ ದೀವೀಂದ್ರ 
am տապ ac ಸ್ಟಾ ಜಾವ ղովը չո սաա «Չա առար ಇ սո «աֆ Ի ತ್ಯ աժ օա) «աայ Բ... որոք Պապ) աժ 
ಬಖೂವಟಬಿಲಾದಂ ದೇವನಾಯಕರೂ ಮತು.ರಾಕಸನಾಯಕರೂ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದರು. 


ಗದೆಗಳಿಂದ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ, ಕಠಾರಿಗಳಿಂದ ಒಂದು ಬಾರಿ ಈ ರೀತಿ ಎರಡೂ ಕಡೆಯ 
աու 
Օշ 


ನಾಯಕರೂ ಹೋಲಿಸೆಲಾಗದಂತಹ ಯುದ್ದದಕ್ಲಿ ಅಬ್ಬರದಿಂದ 
ಗ್ರಾಸ 
ಕ 


ಹೊರಟುಹೋದನು, ನಿರುತಿಯು ಬಟ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು, 


ದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ರಾಕ್ಷಸನಾಯಕರು ರಭಸದಿಂದ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದರು. ತಮ್ಮ 
աշ 


ದೊರೆಗಳೇ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಲು ಹೊಡೆಯುವ ರಾಕ್ಷಸರ ಆವೇಶಕ್ಕೆ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯವು ನಿಲ್ಲ 
ಲಾರದೆ ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು. ೨೧. ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸಿದಾಗ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ. 


ಸೊಳೆ ՆՈՑ ಗುಂಪು ಎದುರಾದರೆ ಚದುರದೆ ಇರುತ್ತದೆಯೇ? ಒಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ವರುಣನು ಹಿಂದಿರುಗಿದನು,: 


--) 
Lu 
ವಾಯುವು ಹಿಂದೆ ಸರಿದನು, ಕುಬೇರನು ನೊಂದನು, ಈಶಾನನು ಬಲಗುಂದಿದನು. ವೇಗ 


ಲ ್ಗ OO | 


ಆಜ տս Փա 


ಇಪ್ಪತ್ತ ಶೈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೬೧ 


ಇರಿ ಕಡಿ ಪೊರಳ್ಳು ಸೋಲ್ತರ್‌ ದಿವಿಜರೆನುತಾರ್ದು 
ಸರಿಗರಕ್ಕ ಸರಾನೆಕುದುರೆಸ 'ಹಿತೊತ್ತಿ ಕುರಿ 


ದರಿಮಾಡಿ ಬಿಡದೆ ಬೆಂಬತ್ತಿದರ್‌ ಸಾಹಸದೊಳೇನೆಂಬೆನದ್ಭುತವನು 29 


ಕದಿದರೋಡುವ ಭಟರ ಬೆಂಬತ್ತಿ ತಮ 

ಹಿಡಿದರ್‌ ತುರಂಗಗಜರಾಜಿಯಂ ಹಂಥಮಂ 
ನುಡಿದರಿರದೊತ್ತಿದರ್‌ ಮುತ್ತಿದರ್‌ ಕುತ್ತಿದರ್‌ ಮೆತ್ತಿದರ್‌ ಮೈಗಂಬನು 

ಉಡಿದರಾಂತವರ ಬಗ್ಗು ರಿಗಳಂ ದಾನವರ 

ಕುದಿದರರುಣಾಂಬುವಂ = ಶಾಕಿನಿಯರೀ ಸುರರ್‌ 


ಮಡಿದರಂದೋಡಿದರ್‌ ಕೋಡಿದರ್‌ ಬಾಡಿದರ್‌ ನೀಡಿದರ್‌ ಕೈದುಗಳನು ೨೨ 


ಸಿರವರಿಯಲೆತ್ತಿದ ಕರಾಗ್ರಮಂ ಕಂಡು ಪಲ್‌ 

ಗಿರಿವುತಂ ಖಡ್ಗ ಧಾರೆಗೆ ಬೆದರಿ ತಂತಮ್ಮ 

ಕರವನೊಡ್ಡುತೆ ಕಾಲ್ಗೆ ಬೀಳುತಂ ಪಲ್ಲಚ್ಚಿ ದೈನ್ಯ ವಚನಂಗಳಿಂದೆ 

ಸಿರರ್ವ ಳುಹೆಯ್ಯ ನಿಮ್ಮ ಯ ಬಸಿರ A Pk 

ಗೊರೆವು ದಾಳ್ಗೆ ಲಸಮಂ ಮಾಳ್ಪೆವೆದುಸಿರಿ ಮೈ 

ಗರವುತಿರ್ದರ್‌ ಮಡಿದ ಗಜಹಯಂಗಳ ಮರೆಯೊಳಳವಳಿದು ದಿವಿಜಭಟರು ೨೩ 


ಗಳ ಸೈನ್ಯ ಹರಿಹಂಚಾಗಿ ತಾಯಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಕ್ಕಳೆನಿಸದೆ ಒಂದೇ ಬಾರಿಗೆ ಬೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟೋ 
ಡಿತು.ದೇವತೆಗಳು ಸೋತರು. ಅವರನ್ನು ತಿವಿ,ಕಡಿ,ಹೊರಳಿಸು ಎನ್ನುತ್ತ ಸರಿಸಮಾನರಾದ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಸಹಿತ ತಾಗುತ್ತ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ € pg ಬಿಡದಂತೆ 
ಸಾಹಸದಿಂದ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. ಆ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಏನೆಂದುಹೇಳ ೨೨. ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಕ 
ಗಳನ್ನುತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು, oo ರೆ ಯನ್ನು ತತವ ನೂಕಿದರು, 
ದರು, ಚುಚ್ಚಿದರು, ಶರೀರಕ್ಕೆ ಬಾಣವನ್ನು ನಾಟಿದರು. ರಾಕ್ಬಸರು ಎದುರಾದವರ 
ಎದೆಗೂಡಿನ ಮೂಳೆಯನ್ನು ಮುರಿದರು. ಶಾಕಿನಿಯರು ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿದರು. ಈ 
ದೇವತೆಗಳು ಸತ್ತರು, ಓಡಿಹೋದರು, ಸೋತರು, ಬಾಡಿಹೋದರು, ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರು. ೨೩. ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಡಿಯಲು ಎತ್ತಿದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಲ್ಲನ್ನು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ, ಕತ್ತಿಯ ಬಾಯಿಗೆ ಹೆದರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡ ಹಿಡಿ 
ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಾ ಹಲ್ಲನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಬ ದೆ; ԾԹ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡುತ್ತ, 
ಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿರಯ್ಯ, ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೇವೆ. 


5 
CD 
ನಮಗೆ ಆಳುಗಳ "ಲಸವನು ನ್ನು ಹೇಳಿ ಮಾಡುತೆ 659 ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ದೇವಸೆ ೈನಿಕರು 
ಸತ್ತುಹೋದ ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ಆನೆಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಬಲಗುಂದಿ ಬಿಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಳು ಸ 
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೩೬೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮೊರೆವ ಬೊಬ್ಬೆಗೆ ರಾವ್ತರಂ ಬಿಸುಟು ವಾಜಿಗಳ್‌ 
ಹರಿದಾಡಿದುವು ಮಾವ್ತರಂ ಕೆಡಪಿಯಾನೆಗಳ್‌ 
ತಸ ತಿರುಗುತಿರ್ದುವು ಬಂದು ಬಿದ್ದ ರಮರಾವತಿಯ ಹೇರಗಳನಮರಭಟರು 
ಪುರದ ಪೆರ್ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ಕರಿತುರುಗಪದಹತಿಯೊ 
ಛರೆವುತಿರ್ದುದು ಸುರಹದಾತಿ ಖಳಚತುರಂಗ 


ಮುರವಣಿಸಿ ತುಳಿದಿರಿದುಕೊಂಡು ಬರುತಿರ್ದುದದನೇನೆಂಬೆನದ್ಬುತವನು ೨೪ 
ಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ಪೊಗುವೊಡಸದಳಮಾಗಿ ಹರಣಮಂ 
ನೀಗಿದರ್‌ ಕೆಲಬರಿರಿದಾಡಿ ನೋಡುವೆವೆಂದು 
' ತಾಗಿದರ್‌ ಕೆಲಬರಾ ನಗರದಾಳ್ವೇರಿಯೊಳ್‌ ನೋಡುತಿಹ ಬಾಲೆಯರನು 
ոի ` ಬೇಗನೆಮ್ಮಂ ಸೇದಿಕೊಳ್ಳಿಮೆಂದವರ್ಗೆ ತಲೆ 
ವಾಗಿದರ್‌ ಕೆಲರರಿಗಳುರುಬಿ ಬರೆ ಕಂಡು ಪೆ 
ರ್ಬಾಗಿಲ್ಲಳಂ ಬೇಗ ಮುದ್ರಿಸಿದರಾ ಸಮಯದೊಳ್‌ ದೈತ್ಯರುರವಣಿಸಲು ೨೫ 
ಹೆರ್ಜಾಗಿಲಂ ಬಂಧಿಸಲ್ಮೆ ಪೊರಬಿದ್ದರಂ 
ಗರ್ಬದಿಂದಿರಿದು ತಲೆಯರಿದುದು ಜಲಂಧರನ 
ಸರ್ಬಸೇನಾಸಮುದ್ರಂ ಶುಂಭನಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಕೋಟೆಯಂ ಹತ್ತುತಿರಲು 
| 0 ಕೊರ್ಬಿನಿಂ ದಿಕ್ಬಾಲರಾಳ್ವೇರಿಯಂ ಪತ್ತು 
ತೊಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಪಚಾರಿಸುತಾಗ ದಾನವರ 
ಹೆರ್ಬಲವ ಕಡಿದಿಳಿಪ್ರತಿರಲಸುರರುರುಬಿದರ £ನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೨೬ 


 ತ್ರಿದ್ದರು.- ೨೪. ಅವರ ಆರ್ತದಧ್ವನಿಗೆ ಹೆದರಿ ರಾವುತರನ್ನು ಕೆಳ 
- ಜ 


ಚ 
ಓಡಿದವು, ಆನೆಗಳು ಮಾವುತರನ್ನು ಕೆಡವಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದು 

ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಂದಕದಲ್ಲಿ ದೇವಸೈನಿಕರು ಬಂದು ಬಿದ್ದರು. ದೇವತೆಗಳ ಕಾಲಾಳು 
ಸೈನ್ಯವು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಕಾಲ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನುಚ್ಚುನೂರಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ರಾಕ್ಸಸರ ಚತುರಂಗ ಸೇನೆ ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತ ಅವರನ್ನು ತುಳಿದು ತಿವಿದುಕೂಂಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. : ಆ ಅದ್ಭುತವನ ಸ ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೨೫. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಸಸರು 
ವಿಜೃಂಭಿಸಲು ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಅನೇಕರು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡರು. 'ಕೆಲವರು ಹೋರಾಡಿ ನೋಡೋಣವೆಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಆ 
ಪಟ್ಟಣದ ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ಬೇಗನೆ. 
ಮೇಲಕ್ಕೆ. ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ತಲೆಬಾಗಿ ಬೇಡಿದರು. ಕೆಲವರು ಶತ್ರುಗಳು 
ಹಲ್ಲೆಮಾಡಲು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಬೇಗನೆ ಹಾಕಿದರು. 


Ջե. ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬಂಧಿಸಲು ಹೊರಗೆ ಬಿದ್ದವರ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ತಿವಿದು ತಲೆ 


ಮಿಣ SS 


Wd 
ತ Հ ಹಾಲಿ 之 ಈ 
ಗಳನ್ನು . ತರಿದು, ' ಜಲಂಧರನ աժայ ಶುಂಭನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕೋಟಿಯನ್ನು 


ಲೆ 4 ಇಾ 


ಹತ್ತುತ್ತಿರಲು ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ದಿಕ್ಪಾಲಕರು ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಒಬ್ಬರನ್ನು 


ct 
ಒಬ್ಬರು... ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ರಾಕ್ಷಸ ` ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಡಿದು ಕೆಡವುತ್ತಿರಲು ಆಗ 
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一 ENE 


Հա Աաաա «ազ նխ 2... 


` ಇಪ್ಪೆತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೬೩ 


ಹರಿಗೆ ಬಲುಹಗ್ನಿಗಳಲುರಿ ಯಮಗುಬ್ಬಸಂ 

ನಿರುತಿಗತಿಸಂಕಟಮುಗುಳ್‌ನೀರ್‌ ಜಲೇಶಂಗೆ 

ಮರುತಂಗೆ ತಲ್ಲಣಂ ಯುಕ್ಷಪತಿಗಾಸರೀಶಾನಂಗೆ ಬೆಟ್ಟಿತಾಯ್ತು 
ದೊಳಗೆ ಪೊರಗೆ ದೇವಾಸುರರೊಳಳಿವರ್ಗೆ 

ಅ! ದಾನವರ ತಮತಮಗೆ 


ಹರಿಪರಿದು ಮುತ್ತಿದರ್‌ ಪತ್ತಿದರ್‌ ಕೋಂಟೆಯಂ ನಿಲ್ಲದತಿಸಾಹಸದೊಳು ೨೩ 


ಕೂಡೆ ಗಜಬಜಮಾಂಯ್ತು ಮನೆಮನೆಯ ಕದಗಳೆಂ 

ಪೂಡಿಬರ್‌ ಮೆಯ್ಯ ಬಂಗಾರಗಳನುಗಿದು ಮರೆ 

ಮಾಡಿದರ್‌ ಕೈವೆರಳ್ಗಳನೊತ್ತಿಕೊಳುತೆ ಕಳವಳಿಸಿದರ್‌ ಕಾಮಿನಿಯರು 
" ಬೇಡಕಳುಹಿದರವರ ವಸ್ತುವಂ ಕೊಡದಿಂತು 

ಮಾಡಬಹುದೇ ಪಾಪಿ ದೇವೇಂದ್ರೆ ತಾನೆ 

22 


ನೋಡುತಿರ್ಪನೊ ಕೆಟ್ಟೆವೆನು egg ಸಮನಂತರದೊಳು ೨೮ 


ಕಂಡರಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆಗಳ ವರುಣದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌ 
ದಿಂಡುದರಿವಸುರರಂ ಕೋಂಟೆ ಪೋದುದೆನುತ್ತೆ 
ಖಂಡೆಯಂಗಳ ಕಿತ್ತು ಬಾಯ್‌ವೊಯ್ದು ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಪರಿದರಿರಿ ಕಡಿಯೆನುತ್ತೆ 


ರಾಕ್ಷಸರು ರಭಸದಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ೨೭. ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಲಾತ್ಕಾರ, ಆಗ್ಲಿಗೆ 


ದುಃಖದ ಉರಿ. ಯಮನಿಗೆ ಮೇಲುಬ ಸೆ ಸ, ನ ನಿರುತಿಗೆ ಸಂಕಟ, ವರುಣನಿಗೆ ಗುಟುಕುನೀರು, 
ಮರುತವನಿಗೆ ತಲ ೧. ಕುಬೇರನಿಗೆ ಬಃ ಭ್‌ ಈಶಾನನಿಗೆ ಕಠಿಣವಾದ ಕೆಲಸ ಉಂಟಾಯಿತು. 


ಪಟ್ಟಣದ ಒಳಗೆ ಮತ್ತು ಹೊರಗೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ರಾಕ್ಸಸರಲ್ಲಿ ಸಾಯುವವರಿಗೆ 
ಲೆಕ್ಕವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ರಾಕ್ಸಸೆರು ತಡೆಯದೆ ಅತಿ ಸಾಹಸದಿಂದ ಓಡಾಡುತ್ತ 
ಕೋಟೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು ಹತ್ತಿದರು. ೨೮. ತಕ್ಷಣ ಗಲಿಬಿಲಿಯುಂಟಾಯಿತು. 


ಇ 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಹಾಕಿದರು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೈಮೇಲಿದ್ದ ಬಂಗಾರದ 


೩ ಲ 
ಒಡವೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟರು, ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತ ಕಳವಳಿಸಿದರು. 
ರಾಕ್ಚಸರು ತಮ್ಮ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೇಡಲು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ, ಆ ಪಾಪಿಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರ 
ಅವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಬಹುದೇ? ಎಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆಯೋ? ನಾವು 
ಕೆಟ್ಟುಹೋದೆವು. ಎನ್ನುತ್ತ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರು ವ್ಯಥೆಪಡುತ್ತಿರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
೨೯. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ದೊರೆಗಳು 
ನೋಡಿದರು, ಕೋಟೆ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಯಿತು ಎನ್ನುತ್ತ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಬಾಯಿ 
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೩೬೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಕಂಡುದಿಲ್ಲವೆ ಜೀಯ ಹಡುಗಡೆಯ ಕೋಂಟೆಯಂ 
ಕೊಂಡರವರೆಂದು ಸುರರುಲಿಯೆ ಖತಿಯಿಂದಲಾ 
ಖಂಡಲಂ.ಬಿಟ್ಟ ಸೂಟಿಯೊಳ್ಳೆದಿದಂ ನೆರೆದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಗದಣದಿಂದೆ ೨೯ 


ಕಿತ್ತಾಯುಧದೊಳಿಂದ್ರ ಮುಖ್ಯದಿಕ್ಟಾಲಕರ್‌ 
ಕುತ್ತಿದರ್‌ ಕುಸುರಿದರಿದರ್‌ ತಿವಿದರೊಂದೆಸೆಯೊ 
' ಳೊತ್ತಿದರ್‌ ಸುರಭಟರ್‌ ಪಟುಭಟರ ಮುಂದಲೆಯ ಪಿಡಿದು ಘನಮಂಷ್ಟಿಯಿಂದೆ 
ನೆತ್ತಿಯಂ ಬಿಡಿದರುರೆ ಕೂರಂಬಿನಿಂ ಮೆಯ್ಯ 
ಮೆತ್ತಿದರ್‌ ಬಹಳಭಂಗಂಬಡೆದು ಕದನಮಂ 
ನಿತ್ತರಿಸಲಾರದಾಳ್ವೇರಿಯಿಂ *ೆಡೆದರಗಳೊಳಗಾಗಲಸುರಭಟರು ೩೦ 


ಅನಿತರೊಳ್‌ ದಿನಪನಪರಾಂಬನಿಧಿಗೈದಿದಂ 

ದನುಜೇಂದ್ರನತ್ತ ಸೇನಾಸಮುದ್ರಂ ಬೆರಸಿ 

ಘನವಿಭವದಿಂ ಸುತ್ತ ಪಾಳಯವನಿಳಿದನಿತ್ತಲ್‌ ಪ್ರರದೊಳೆಮರೇಂದ್ರನು 

ಮನದ ದುಮ್ಮಾನದಿಂ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ್‌ ವೆರಸಿ 

ಮನೆಗೆ ಬಂದೇಕಾಂತಭವನದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು 

ತನಗೆ ಕಾಳೆಗದ ಸಂಕಟವನಮರಾಚಾರ್ಯನೊಡನಾಗಳಿಂತೆಂದನು ೩೧ 


ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಬ್ಬರಿಸಿ, ಕಡಿದುಹಾಕು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಮುಂದುವರಿದರು. 
ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಅವರು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೇ, 
ತೆ ಎವ 
ದೇವ, ಎನ್ನುತ್ತ ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಲು,ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪದಿಂದ ಇಂದ್ರನು ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೂಡಲೆ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ಹೊರಟನು. ೩೦. ಒರೆಯಿಂದ: 
ತ್ತ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದ ದಿಕ್ಬಾಲಕರುಚುಚ್ಚಿದರು.ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣಗೆ ಕೊಚ್ಚಿ 


ರಿ 
ದರು, ತಿವಿದರು, ಒಂದು ಕಡೆ ನೂಕಿದರು, ದೇವಸ್ಥೆನಿಕರು ರಾಕ್ಚಸಸೈನಿಕರ ಮುಂದಲೆ 


一 -2 «2«Չ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನೆತ್ತಿಯಮೇಲೆ ಮುಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗುದ್ದಿರರು. ಚೂಪಾದ ಬಾಣ 


ಗಳನ್ನು ಮೈಯಲ್ಲಿ ನಾಟಿದರು. ಆಗ ರಾಕ್ಚಸಸ್ಥೆ ನಿಕರು ಬಹಳವಾಗಿ ಸೋತು ಅವಮಾನ: 


೩೧. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದನು. ಜಲಂಧರನು ಅತ್ತಕಡೆ ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ಕೋಟೆಯ ಸುತ್ತ ಪಾಳಯವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಈ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇಗುದಿಯಿಂದ- 
ದಿಕ್ಟಾಲಕರನ್ನು' 'ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಏಕಾಂತಭವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 


ಮಾ A ಇ ಸಾ ೨ աոա աժ 
ತನಗೆ ಆದ ಯುದ್ಧ ಸಂಕಟವನ್ನು ದೇವಗುರುವಾದ ಬ ಹಸ ೈತಿಯೊಡನೆ ಈ ತಿ 
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ಖಳಜಲಂಧರನೆಂಬವಂ ಪೆರ್ಚಿ 2 
ಸೆಳೆದ 


ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ 
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೩೬೬ | ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ತಿಳಿದಂ ಜಲಂಧರಂ ಹರನಲ್ಲದುಳಿದರಿಂ 
ದಳಿವನಲ್ಲೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ದೂರಂ ಕೇಳ್ದು 
ತಳುವುದಲ್ತೆಂದು ಹರಿ ಸಕಲಸನಾ ್ನಿಹಮಾಗಿರಲಿತ್ತಲಸುರೇಂದ್ರನು ೩೪ 


աժ 


ಕಾಳೆಗಳೆ ಸಂಹರಿಸಿಕೊಂಡರಸುರರ್‌ ಮೊರೆವ 

ಕಾಳೆಗಳ ಸನ್ನೆಯಿಂ ಪಣ್ಣಿದಿಭ ಹಯ ವರೂ 

ಥಾಳಿಗಳ್‌` ನದೆದುವಾ ಸಮಯದೊಳ್‌ ಚರನೊರ್ವನಸುರಪತಿಯಡೆಗೆ ಬಂದು 
ಪೇಳಲೇನಮರರ* ಪಲಾಯನಂಗೈದರೆನೆ 

ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷದಿಂ ನಿಜಬಲಂವೆರಸಿ ಖಳ 


ಪಾಲನಮರಾವತಿಯ ಪುರದ ಸಿರಿಯಂ ನೋಡುತೊಳಪೊಕ್ಕು ಬರುತಿರ್ದನು ೩೫ 


ತರತರದ ಬಾಗಿಲ್ಲಳೋರಣದ ತೋರಣದ 

“ ` ಪರಿವಿಡಿಯೊಳೆಸೆವ ಸೌಧಾಳಿಗಳ ಪಾಳಿಗಳ 

ಪರಿಖಚತ ರತ್ನಗೃಹವೀಧಿಗಳ ವೀಥಿಗಳ ಸಂದಣಿಯ ಪೌರಜನದ 
ಚರಿಸ:ವ ಪ್ರರಂಧ್ರಿಯರ ನೋಟಗಳ ಬೇಟಗಳ 
ಹರಿರಂಜಿಹಖಿಳ ಗಜರಾಜಿಗಳ ವಾಜಿಗಳ 


ಪರಿಪರಿಯ ಚೆಲ್ಲು ಗಳ ಸೊಂಪುಗಳ ಪೆಂಪು್ರಗಳ ಸಂಭ್ರಮಂ ಕಣ್ಣೆಸೆದ ದುದು Գէ. 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ. ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಎನ್ನಲು, ವಿಷ್ಣುವು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಯೋಚಿಸಿ ಜಲಂಧದರನು ಶಿವನಿಂದಲ್ಲ ದೆ ಬೇರಾರಿಂದಲೂ ಸುಂ ಬವವನಲ್ಲ ಎಂದು 


一 «3 pk ಇವೆ 

ತ 9 ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆಂದು, ಸಕಲ 

= 只 ವಾಸ ಜೆ ೧ ր «ոա 

ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು, ಇತ್ತ ಜಲಂಧರನು ೩೫. ರಾಕ್ಷಸರು ಸೂರ್ಯೊ 


ՀԺ 
ದಯದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾದರು. ಮೊರೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಹಳೆಗಳ ಸಂಜೆ 


ಯಿಂದ ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿದ ಅನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥಗಳ ಸಮೂಹಗಳು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. 


Ա ಎ 


ಆಗ ಜಲಂಧರನ ಬಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಬಂದು, ಏನು ಹೇಳಲಿ, ದೇವತೆಗಳು 
一 一 
(J 


ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು ಎನ್ನಲು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಖಳರಾಜನಾದ ಜಲಂಧರನು ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಮರಾವತಿಯ ಪಟ್ಟಣದ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ೩೬. ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಆಚ್ಚುಕಟ್ಟುದ 
ಬಾಗಿಲುಗಳು ತೋರಣಗಳು, ಕೃಮವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಸಾಧಗಳ ಜಾ ರತ್ನ ಖಚಿತ 


ಸ 
ವಾಗಿದ್ದ ಮನೆಗಳು ಮತ್ತು ಡಿಗಳು, ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಲಿ ಸೇರಿದ 


«2 
«ա | am - ಆ - 22 «ռա 一 mm «2 
ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸುಖಾಪೇಕ್ಷೆಯ ನೋ ԹՈՒ», ಶೋಭಿಸುವ ಆನೆ ಮತ್ತು 
SSA չարա աու ಮಿ ոգ ಇಷ್ಟಾ ತೆ ವಾ್‌ 一 ಪೆ ಲಗ 
ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹದ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಸೊಬಗು, ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ՇԵՇՏ ԵԺ 
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೩೩ 


೩೬೬೭ 


ರಿಯ ವಸ್ತುಗಳಂ ವಿಚಾರಿಸಿದನು 


ನೋದದಿಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಪ್ರಜೆಗಳಂ ಕರೆಸಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಶುಂಭಗಂದು 


ಇಪ ಶ್ಚತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ 


€ 


ಹಾಸ್‌ Hac ಪರತ 
ನಿನ್ನವಿಸಿದರ್‌ ಜೀಯ ಸುರಪತಿಯ 


ಮಣಿಯ 


ವಸು.ಗಳೆಲಮಿವೆಕೊ ಚಿಂತಾ 


ಪರಮ 


Չ ನೆಗಪಿ ಖಳ 
ು ಜಲಂಧ 
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ՇԴ 
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Հ) wv 
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ತಾ 
ಸಿಂಹಾಸನದಿನಾ ಮುನಿಯ ಚರಣದೊಳ್‌ 


ಪರಿರಂಜಿಸಲ್‌ ಶುಭ್ರಜೀಮೂತಮಿಳೆಗಿಳಿವ 
ಬ 


ಕರಕಮುಂದಬು ದಂ 
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ಭನಿಗೆ 


ՀՕ 


ವಿಶ್ತು,ಶ 


ಫ್‌ 
PT CS 


ՀՇ 


ು ಅವರಿಗೆ ಸ 
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ನಿ ವಿಚಾರಿಸಿದವು. 
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೬೮ ಚೆನ್ನಬಸವಪುರಾಣ = 


ಕೇಳ್ದುದಿಲ್ಲವೆ ದಿವಿಜಮಣಿವೆರಸಿ ಸುರಪಂ ತೆ | 
ರಳ್ಹನಾವಲ್ಲಿಗೆಂದರಿಯೆಮೆನೆ ನಾರದಂ ա - 
ಪೇಳ್ದನಾ ವೈಕುಂಠದೊಳೆಗಿಂದ್ರಮುಖ್ಯ ಸುರನಿವಹಮಂ ಕಂಡೆನೆಂದು ೩೯ ದ 


ಆ ನುಡಿಗೆ ಗುಡುಗುಡಿಸುತಿಂದ್ರನಂ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ բ 
ತಾನೆಮ್ಮ ಸೆಣಸಿ ಬಾಳ್ದೆಪನೆ ಹರಿಯೆಂದೊಡನೆ թ 
ದಾನವಾಧೀಶ್ವರಂ ಕೂಚು ಮಾಡಿಸಿ ՅԾԺ օ ಮಹಾವೇಗದಿಂದೆ 2 
ಸೇನೆ ನಡೆದುದು ವಿಷ್ಣುಲೋಕಮಾರ್ಗಂಬಿಡದ 

ದೇನೆಂಬೆನೈ ರಾಮ ಸಕಲಸನ್ನಾಹದಿಂ 

ದಾನವಾರಿಯ ಪುರಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನದನೇನೆಂಬೆನಚ್ಚ ರಿಯನು ೪೦ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪ್ರರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ՀԱՅՈՐ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 882 ԾՈՏ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಯರಿಂದೆ ೪೧ 


ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


10 


= ತಾಣ ದ ಪಿ աջ ಜಿ pep պաա ೩ಎ ಜಾ pr ಬಾ Pe 
ಕೇಳಲಿಲವೆ ? ಚಿಂತಾಮಣಿಯೊಂದಿಗೆ ದೇವೇಂದ ನು ಹೊರಟುಹೋಗಿ ದ್ದಾನೆ. ಎಲ್ಲಿಗೆ 


- - ee ರಾ ರಾ ನ ಕಾ 


೧೨ 
ES 2 ಎಲವ ವಿ pS ա7 «ա: ಸತ್ತಿ առ). «ոն 
ಹೋದನೆಂದು ತಿಳಿಯದು ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾರದನು ವ ಕುಂಠದಲ್ಲ ಇಂದ 56 
«ա «աղաս ಜಾ ಮಿ ES ಬಾವ ಮಲ್ಟಿ ನ ಹ, 2. քա ಎಡಿ 
ಮುಂತಾದ ದೇವತಾಸಮೂಹವನು, ನೋಡಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ೪೦. ಆ ಮಾತಿಗೆ | 


` ` 
4 | 


Սար ոու. ಮಾಲಿ ~~ - ೨ pce ed ಹ ಮ - 
ಜಲಂಧರನು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, ದೇವೇಂದ 909, ಹಿಂದಿಟ್ಟುಕೂಂಡು ನಮ್ಮೂಡನಿ ಹೋರಾಡಿ 
շ 


ಲ 


ವಿಷ್ಣುವು ಬಾಳುತ್ತಾನೆಯೆ ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ತಕ್ಷಣ ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದನು. 
ಸೈನ್ಯವು ಬಹಳ ವೇಗದಿಂದ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು, ಏನು 
ಹೇಳಲಯ್ಯ, ಸಿದ್ಧರಾಮ-..- ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಜ್ಜು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ರಾಕ್ಷಸನು 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪಟ್ಟ ಸಣದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? 
೪೧. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿ 
ದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವ 
一 ) 


ತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ 
ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೆ 


ս) առ ಕ್ಸ. Բ», - 
ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


622 


ասա) 


೦ಗಳಂ ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ 


ಇ, 
Ծ 


Հ 


ա 
ವ್‌ 


ՀՅՅԾ 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ದ್‌ 


ನನ 
ವಿಜಯ ಮುತದಿ 


Ae’ 
ಜ್‌ 


ಗರಳಗಳ ಪರಮಬಳ 


ಮುರಮಥ 
ಹ 


nb 了 


人 
ಹಾ 
ಣಿ 


5 3 
ಯ 
ಶದಿಂ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದಿಗಳ ಗಡಣದಿಂದೆ 


ծած ವ 
ಗೆ 


ಯ 
ದ 
տա) 
«12 


ವಿ 
ರ್ರ್‌ 
ಡಿ 
ಲಸೆ 
೨ 
AP 


ವಾ 
ದ 


Ե 8. 
NE 
& 04] 


ನರೆ 


-Զ 
[a 


» 


一 
ՇՉ 


` 


ಕು 

ಇ Ned ಹ್‌ 
-- 

ಇ 


«ոյք 
ಟು 
ಕೂ, 


ರಿ 
ಕಬುಬ, 
ಬೆ ಎಡಿ. 
ಇಉಮೂಾಯ 


೧) 


ಹ ಹ 
೦೨೦೨೮ 


-)Չ 


( 


ಹ 
ಪರಿಹರಿ 


ಲಂ ಸಂಗರಕೆ ಸಂಭ ಮದೊಳು 
ರಿ 


ಹ 


Չ 
-« 


- 


一 


ನ 
՞ 


ಬ 


ಅಣೆ 
-- 


՞ 


ರಾಗಾ 


«ՉՀ 


ತಾನಿ 
೦೨, 
Վ 


Հ 


առ. 
WU 


` 


տո ಉಳ್ಳ 
ಹಾಕೋ 
ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


只 
Ke 


一 》 
ՇՉ 


೩೭೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆನೆಗಳಸಂಖ್ಯಾತಮೆ )ದಿದುವು ತುರಗಸಂ 
ತಾನಂಗಳಗಣಿತಂ ನಡೆದುವಿನಿಬರ ಮಹಾ 


ಸೇನೆಗಳ್‌ ಗಮಿಸಿದುವನೇಕಂಗಳನುಪಮ ವರೂಥಾಳಿ ಕದಲಿತಂದು 


ದಾನವಾಧೀ ರಂ ರೋಪಭೀಷಣನಾಗಿ 
ತಾನಿರದೆ ವೆ ಓಕುಂಠಪುರಕತಿಸಮಾಪದೊಳ್‌ ಬರುತಿರ್ದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು 和 


ಸಂಧಿಸಿದುದಿರ್ಬಲಂ ಘನಶರಧಿಶರಧಿಗಳ 

ಸಂಧಿಸುವ ಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ ಹಟುತರದ ಗಿರಿಗಿರಿಗ 

ಳೊಂದಾಗುವಂತುಭಯ ಸೈನಿಕದ ಚೂಣಿಗರ್‌ ತಾಗಿದರ್‌ ಭರವಸದೊಳು 
ಒಂದೆಸೆಯೊಳೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಬಿಲ್ಲವರ" ಮತ್ತ 

ಮೊಂದೆಸೆಯೊಳಿರಿದಾಡಿದರ್‌ ಸಬಳದವರಿಂತು 

ಮುಂದುವರಿದಿರಿದಾಡಿ ಮಡಿವುತಿರ್ದರ್‌ ಪೇಳಲೇನಂದಿನಾಹವವನು ೪ 


ಕುದುರೆಗಳ್‌ ಕುದುರೆಗಳೊಳೊತ್ತಿದುವು ಮುತ್ತಿದುವು 
ಮದಗಜವನಾನೆಗಳ್‌ ತಾಂಕಿದುವು ನೂಂಕಿದುವು 
ಹದಚರರ್‌ ಪದಚರರೊಳುರುಬಿದರ್‌ ತರುಬಿದರ್‌ ನಾನಾಯುಧಂಗಳಿಂದೆ 


ಬ ಸ್‌ Ll ROR ಹ ಘಮ ಇವೇ ad wd 
ಕುದುರ, ರಥ, ಕಾಲಾಳುಗಳೂ ಅನೇಕ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ ಮತ 


ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳ ಚತುರ್ಬಲವೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟುವು. ೩. ಆಸಂಖ್ಯಾ 

ವಾದ ಆನೆಗಳು ಹೊರಟವು, ಆಗಣಿತವಾದ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹ ಹೊರಟಿತು. ಹೀಗೆ 
ಇವರೆಲ್ಲರ ದೊಡ್ಡ ಸೃನ್ಯವೂ ಹೊರಟಿತು, ಹೋಲಿಕೆಗಸಾಧ್ಯವಾದ ರಥಗಳ ಸಮೂಹ 
ಮುಂದೆ ಸರಿಯಿತು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಯುದ್ದೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಜಲಂಧರನು ರೋಪಭೀಷಣನಾಗಿ ವೆ ಬಕುಂಠಪಟ್ಟ ಪಣದ ತೀರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ವನು. ೪. ಮಹಾ ಸಮುದ್ರಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಸಂಧಿಸುವಂತೆ ಎರಡು ಸೈನ್ಯವೂ ಸಂಧಿಸಿ 
ದುವು. ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರುವಂತೆ ಎರಡು ಸೆ ನ್ನದ ಮುಂಚೂಣಿ 
ಯವರೂ ಒಂದೆಡೆ ಭರವಸೆಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲಾಳ್ಗಳು 
ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೊಬ್ಬರು ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಈಟಿಯುಳ್ಳ 


ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳುವುದು? ೫ 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಆನೆಗಳು ತಾಗಿ, ನೂಕಿದುವು. ಕಾಲಾಳ ಳು ಕಾಲಾಳ್ಗ ಳ ಜೊತೆ 


թ. D ಶ್ಲ 》 ವ ಗಾಳ < RE թ». ; ಹ արշ «Ա: 一 ~ ವತ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೀಲಬಿದ್ದು ನಾನಾ ಆಯುಧಗಳಿಂ ದುರಿಸಿದರು. ರಥಿಕರು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 


ವರು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಇರಿದಾಡಿ ಸಾಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ದಿನದ ಯುದ್ದದ ಸಂಗತಿ 
«բ 


CL 
ಈ) 
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೩೭೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ರಾಕಸರ ಸೇನೆಯೊಳ್‌ ದೊರೆದೊರೆಗಳ್ಳೆದುವುದ 

ನೀಕ್ಷಿಸುತೆ ದಿವಿಜನಾಯಕರತುಳರೋಹಪತಾ 

ಮ್ರಾಕ್ಟರಾ ಚೂಣಿಗರ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಖಳಪತಿಗಳಂ ತಡೆದು ಬೊಬ್ಬಿರಿವುತೆ 
ಅಕ್ಸಿಗಚ್ಚರಿಯೆಂದೆನಲ ՆԱԾ, , 

ಲಕ್ಷಣ ಮಹಾಸ್ತ್ರಂಗಳಿಂದೆಸೆವುತಿರಲಾಗ 

ಲಕ್ಷ್ಮೀಣಸತ್ತ್ವರೆಚ್ಚಾಡಿದರ ದೇವಾಸುರರ್‌ ಘೋರಸಂಗರದೊಳು ಲ 


ತಡೆವರುರುಬುವರೊರ್ಮೆ ಸೈರಿಸದೆ ಪಿಂದಕಡಿ 
ಯಿಡುವರೋರೊರ್ಮೆಯೊತ್ತುವರೊರ್ಮೆ ರಿಹ್ರಗಳಂ 

ಕಡಿವರೋರೊರ್ಮೆ ತಾಗುವರೊರ್ಮೆ ತವಕಿಸುವರೊರ್ಮೆ ಸೈರಿಸುವರೊರ್ಮೆ 
ಬಿಡದೆ ಜರೆವರದೊರ್ಮೆ ಬಿಂಕದಿಂ ಮಸಗಿ ಬೊ 

ಬ್ಬಿಡುವರೋರೊರ್ಮೆ ಬೀಗುವರೊರ್ಮೆ ಪಂಥಮಂ 

ನುದಿವರೋರೊರ್ಮೆ ಖತಿಮಸಗಿ ಕಾದುವರೊರ್ಮೆ ದೇವಾಸುರರ್‌ ಧುರದೊಳು ೯ 


ಕರದ ಖಂಡೆಯದ ಬಭೀಕರಭಟರ್‌ ಮೂದಲಿಸಿ 
ಕರೆಕರೆದು ಪಗೆಗಳಂ ಕರಚಮತ್ಕಾರದಿಂ 
ಕರಮುರುಬಿ ತರುಬಿ ಪೊಕ್ಕರವರಿಸದಿರಿದಿರಿದು ಕರಚರಣಮಂ ಖಂಡಿಸಿ 


ಪ್ಪ 8.2. ೧ ՀՆՑ: -0 ಬಾಳ ಒತಿತ «28 ಎ. ER 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ೮. ರಾಕ್ಷಸರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ನಾಯಕರು ಮುಂದೆ 


೧ 3 
ಬರುವುದನ್ನು ದೇವನಾಯಕರು ನೋಡಿ, ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವರು. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತಾಗುವರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಡಿದುಹಾಕುವರು, 

ಎದುರಿಸುವರು, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಆತುರಪಡುವರು. ಎದುರಾಳಿಗಳ 

ಹೊಡೆತವನ್ನು ಸಹಿಸುವರು, ಒಂದೇಸಮನೆ ಮೂದಲಿಸುವರು, ಒಮ್ಮೆ ಬೀಗುತ್ತ 

ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಆರ್ಬಟಿಸುವರು, ಉಬ್ಬು ಸವರು, ಶಪಥ ಮಾಡುವರು, ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ 

ಹೋರಾಡುವರು. ՕՕ. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಭಯಂಕರರಾದ ಸೈನಿಕರು 
էթ 


ಲ ಮಾ ಡೆ! ಹ 
ಹಂಗಿಸಿ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ` ಕರೆಯುತ್ತ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೈಚಳಕದಿಂದ ಭೀಕರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಆಲಕ್ಷಿಸದೆ: ಇರಿಯುತ್ತ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಪ್ರಾಣದಾಸೆಯನ್ನು 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಟದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೭೭೩. 


ಹರಣದಾಸೆಯನುಳಿದು ಹರಿದೋಡುವಹಿಶಮೊೋಃ 
'ಹರದೊಳಗೆ ಬೇಹ ಹಬೇಹರರೈ ದೆ ಸೆಣಸಿ ಸಂ 
ಹರಣಕಾಲದ ಕಾಲಹರನ ಕೋ ಪದೊಳಿರಿವ ಹರಹನೇಂಬ ಣ್ಣಿ ಸುವೆರು ೧೦ 


ಇರಿವ ದನಿ ತರಿವ ಕೋಳಾಹಳಂ ಪಗೆಗಳಂ 

ಮುರಿವ ಬೊಬ್ಬಾಟಮೊತ್ತುವ ಕಡುಪು ಮೂದಲೆಗೆ 

ಮುರುಕಿಸುವ ಬುದ್ಧಿ ವಂಚಿಪ ಲಾಗು ತವಕಿಸುವ ತ್‌ 
ಮೆರೆದುದಮರಾಸುರರ ಥಟ್ಟಿನೊಳ್‌ ಬಿಡದೆ ಕ 

ದರಿದ ಪೆಣಗಳ ಮೂಳೆಗಳ ಬಸೆಯ ಮಿದುಳ ಜುರು 

ಜುರಿಪ ಪೊಸನೆತ್ತರಿನ ಪೊಳೆಯನಲ್ಲದೆ ಕಾಣೆನಾ ರಣಾಂಗಣದೆದೆಯೊಳು ೧೧ 


ಕೋಟೆಯೊಳಗಿರ್ದು ಕಾದುವೊಡಂಜಿ ನಡುವಿರುಳ್‌ 
ಕೋಟಲೆಯೊಳೋಡಿದವರಿದಿರಾಗಿ ಖಳರ ಪೊಯ್‌ 

ದಾಟಿಮಂ ಸೈರಿಸದೆ ಬೆಂಗೊಟ್ಟರಮರರಿಂದ್ರಂ ಕಾಣುತೆಮ್ಮ ಭಟರ 

ಓಟಮಂ ಕಂಡಿರೇ ಕವಿವ ದಾನವರ ಬೊ 

ಬ್ಬಾಟಮಂ ಕಂಡಿರೇ ನೀವೆನಲ್‌ ಮಾಧವಂ 

ತೋಟಿಯಂ ದನುಜೇಂದ್ರನೊಡನೆಸಗಬೇಕೆನುತೆ ನೂಕಿದಂ ಮಣಿರಥವನು ೧೨ 


ತೊರೆದು ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಓಡುತ್ತಿರುವ ಶತ್ರುಸೆ ನ್ಯದಲಿ , ԹԹ ೈನಿಕರು 
ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಹೋರಾಡಿ ಶಿವನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಇರಿಯುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 


ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಲಿ? ೧೧. ತಿವಿಯುವ 
ಕೀಲಾಹಲ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಹಾಕುವ ಆರ್ಭಟ, ಪ್ರತಿಭಟಿ 
ಅಣಕಕ್ಕೆ ತೊಡಗುವ ಕೊಂಕುಬುದ್ದಿ, ವಂಚಿಸುವ ಕೌಶಲ್ಯ, ಶವಕಗೊಳ್ಳುವ 
ಮನಸ್ಸು, ಆರ್ಭಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಈ ಎಲ್ಲ ಗುಣಗಳೂ ದೇವ-ದಾನವರ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕೊಲೆಗೀಡಾದ ಹೆಣಗಳ ಮೂಳೆಗಳ ಕೊಬ್ಬು ಮಿದುಳು, 
ುಜುರು ಹರಿಯುವ ಹೊಸ ರಕ್ತದ ಹೊಳೆಯನ್ನಲ್ಲದೆ ಆ ಯುದ್ಧ ರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನನ್ನೂ ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ೧೨. ಕೋಟೆಯ "ಒಳಗೇ ಇದ್ದು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಹೆದರಿ, ನಡುರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಓಡಿಹೋದ ದೇವತೆಗಳು ಪ ಪ್ರತಿಭಟ; 
ರಾಕ್ಷಸರ ಹೊಡೆತವನ್ನು ತಾಳದೆ ಹಿಂದೆ ಸರಿದರು. ಆದನ್ನು ನೋಡಿದ ಇಂದ್ರನು ನಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರು ಓಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಮುತ್ತುತ್ತಿರುವ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೂಗಾಟವ ವನು. 


51 
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೩೭೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬಿಡುಗಣ್ಣ ರಾಳ್ಗಳಂ ಹಿಂತಿಕ್ಕಿ ದನುಜಾರಿ 

ನಡೆವುದಂ ಕಂಡು ಕಾದುವ ದೈತ್ಯನಾಯಕರ್‌ 

ಸೆಡೆದೋಡಿ ಕಲಿಜಲಂಧರನ ಮರೆಯಂ ಪೊಗಲ ್ಯವನಾಕ್ಲೇಣಂ ಕನಲ್ಲು 
ುಡಿದನೀತಂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಮ್ಮೊಳಿಂದು ತಾಂ 

ತೊಡರಲೈತರ್ಪನೋ ಲೇಸೆನುತೆ ಚಾಹಮಂ 


:RES ರಥಮಂ ನಡಸೆ ಶಾರ್ಜ್ಣಮಂ ಜೇಗೈದು ಕಮಲಾಕ್ಷನಿಂತೆಂದನು ೧೩ 


ಈಸುದಿನಮೆನ್ನೊಡನೆ ಕಾಳೆಗದೊಳಿದಿರಾಗಿ 

ಗಾಸಿಯಾಗದ ದೈತ್ಯರಿಲ್ಲ ದನುಜಾರಿಯೆಂ 

ಬೀ ಸಘಾಟದ ಪೆಸರನರಿದು ನೀಂ ಬಂದುದಜ್ಲಾ ನಕ ತಕಮೊ ಸಹಜಮೋ 
ಹೂಸಕವನಾಡದಿರ್‌ ನಿನ್ನ ಪೆಸರಾವುದಾ 

ವಾಸವಾವೆಡೆ ಪೇಳ್ವುದೆನೆ ದನುಜಪಶಿ ಮಂದ ಏ 

ಹಾಸದಿಂ ನುಡಿದನಬುಜಾಯತಾಂಬಕನೆಂದ ಮಾತಿಗಿದಿರುತ್ತರವನು ೧೪ 


ದಾನವಾರಾತಿಯೆಂದೆಂಬ ಗುಣನಾಮದಿಂ 
ನೀನಿರ್ಪದಂ ಕೇಳ್ದದಂ ಬಿದಿಪ ಭರವಸದೆ 


ನಾನೈದಿದೆಂ ಜಲಂಧರನೆಂಬುದೆನ್ನ ಹೆಸರಾ ಸಂಜ್ಞೆ ಮತ್ಪತ್ತ 


ՀՆ 
Օօ 


ತನ್ನ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ರಥವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಸಿದನು. ೧೩. ದೇವಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ 
ನಾಯಕರು ಹೆದರಿ ಓಡಿ ಶೂರನಾದ ಜಲಂಧರನ ಮೊರೆಹೊಕ್ಕರು. ಅವನು ಆಕ್ಷಣ 
ಕೋಪದಿಂದ-ಈತನು ವಿಷ್ಣುವೇ 7 ನಮ್ಮ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ಇಂದು ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆಯೋ ಒಳ್ಳೆಯದು-ಎನ್ನುತ್ತ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮಿಡಿದು ರಥವನ್ನು 
ನಡೆಸಲು ವಿಷ್ಣುವು ՀՀՇ ԷՀՕ) ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಧ್ವನಿ ಮಾಡಿ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು 
೧೪. ಈವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಹಾನಿಗೊಳ್ಳದ ರಾಕ್ಷಸರಿಲ್ಲ. 
ದುನುಜಾರಿ ಎಂಬ ಈ ದರ್ಪದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದು 


ನಿನ್ನ ಅಜ್ಞಾನದ ಕೆಲಸವೊ | ಸಹಜವಾದುದೊ? ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು 
-Զ 


ನಿನ್ನ ವಾಸೆಸ್ನಳ ಯಾವುದು ಹೇಳು ಎನ್ನಲು ಜಲಂಧರನು ನಸುನಗೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 


? 


ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ೧೫. ದಾನವಾರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನೀನಿರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಬಿಡಿಸುವ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಾನು ' ಬಂದೆ. ನನ್ನ ಹೆಸರು ಜಲಂಧರ 


ನೆಂದು. ನನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೂ ಅದೇ ಹೆಸರು, , ಈ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಬೆಂಬಲಿಸಿದ ನಿನ್ನ 
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ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೭೫ 


ಈ ನಿಲಿಂಹೇಶನಂ ಒಂದಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ರುಚೆ 
ಗಾನರೆವೆನೌಪಧಿಯನೆನುತೆ ಹತ್ತಂಬಿನಿಂ 
ದಾನವಾರಿಯನೆಸೆಯಲೆಡೆಯೊಳವನಡಗಡಿದು ಕಾಮಪಖಿತನಿಂತೆಂದನು ೧% 


ಆರ್ಗಿನಿತು ಗುಣಮುಂಟು ನಿನ ತೆ ಬಡಸುರರ 


ದುರ್ಗಮಂ ಕೂಂಡವರನಟ್ಟಿದೊಡೆ ನೀಂ ಜಗದೊ 


ಛರ್ಗಳನೆ ವಾಡಬನ ಮೇಲೆ ಕ ದೈತರ್ಪ ಕಡಲವೊಲ್‌ ನಿನ್ನ ಬರವು 
ಮಾರ್ಗಮಲ್ಲರಿಯದೈತಂದೊಡೇಂ ನಾಂ ತೊಟ್ಟ 

ಮಾರ್ಗಣಮನಿಳಿಪುವೆಂ ಹೋಗು ಪೋಗದೊಡೆ ಕೆ 

ನ್ನೀರ್ಗಳೋಕುಳಿಗೆ ಸಂವರಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ನುತೈದು ಬಾಣದಿಂ ಹರಿಯೆಚ್ಚನು Շե, 


ನೊಂದನಸುರಂ ಗಾಯೊದಿಂ ಗಾಯದಿಂ ನೊಂದ 
ಪಂದಿಯಂತಾರ್ಭಟಿಸಿ ಚಾಪದಿಂದಂಬುಗಳ 

ನಂದವಂ ಪಸರಿಸಿದನುಬ್ಬಿನಿಂದೊಂದೆರಳ್‌ ಮೂರು ನಾಲ್ಕಯ 
ಮುಂದೆ ಸಾಸಿರ ಲಕ್ಷ ಕೋಟಿಸಂಖ್ಯೆಗಳೊಳರ 
ವಿಂದನಾಭನನೆಚ್ಚನಾತನೀ ಪರಿಗಣನೆ 
ಗೊಂದೆರಳ್ಳದಿಯಧಿಕಮೆಂಬಂತೆ ಕರೆದನಂಬಿನಮಳೆಯನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು (೧2 


ಕವಿದುವಿಟ್ಟಣಿಸಿದುವು ನೂಂಕಿದುವು ತಾಂಕಿದುವು 
ಜವಗೆಡಿಸಿ ಸೇನೆಯಂ ಮುತ್ತಿದುವು ಕುತ್ತಿದುವು 
ರದಿರಥತುರಂಗಮಂ ಚುರ್ಚಿದುವು ಕರ್ಚಿದುವು ತಮತಮಗೆ ತಾರಕಿಯನು 


ե 
ಬರುವ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ನೀನು ಬಂದುದು ಸರಿಯಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲ. ತಿಳಿಯದೆ ಬಂದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಏನು ? ನಾನು ತೊಟ್ಟ ಬಾಣವನ್ನು ಇಳಿಸುತ್ತೇನೆ, ಹೋಗು. ಹೋಗದಿದ್ದರೆ 
ರಕ್ತದ ಓಕುಳಿಗೆ ಸಿದ್ದನಾಗು ಎನ್ನುತ್ತ ಐದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಹೊಡೆದನು. 
೧೭. ರಾಕ್ಷಸನು ಗಾಯದಿಂದ ನೊಂದು ಹೋದನು. ಗಾಯಗೊಂಡು ನೊಂದ ಹಂದಿ 
ಯಂತೆ ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಅವನು ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹರಡಿದನು, ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಒಂದು; 
ಎರಡು, ಮೂರು, ನಾಲ್ಕು, ಐದು ನೂರು, ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಸಾವಿರ, ಲಕ್ಷ,-ಕೋಟಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದನು. ಎಷ್ಟು ವು ಆಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆರಡ 
ರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಎನ್ನುವಂತೆ ಬಾಣದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. ೧೮. ಕವಿದುವು, ಗುಂಪಾಗಿ 
ಬಿದ್ದುವು, ನೂಕಿದುವು, ತಾಗಿದುವು, ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಅಧೈರ್ಯಗೊಳಿಸಿ ಮುತ್ತಿದುವು. 
ಂಚ್ಲಿದುವು, ಸೂರ್ಯನ ರಥ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿದುವು, ಹೋಗಿ ನಕ್ಷತ್ರ 
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೩೭೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಭವಣಿಯಿಂದಂಬರದೊಳುರ್ಬಿದುವು ಪರ್ಜಿದುವು' 
ಭುವನಂಗಳನಿತರೊಳ್‌ ಪತ್ತಿದುವು ಸುತ್ತಿದುವು 
ಹವಣಿಸುವೊಡರಿದೆನಿಸಿ ಕೆಡಪಿದುವು ಮಡುಪಿದುವು ಸುಭಟರಂ ಬಾಣಂಗಳು ೧೮ 


ಎಚ್ಚಂಬನೊಡನೊಡನೆ ಕತ್ತರಿಸುವರ್‌ ಬಳಿ 

ಕೈಚ್ಚು ಬೊಬ್ಬಿರಿವರೋರೊರ್ವರ ರಥಂಗಳೆಂ 

ಕೂಚ್ಚ್ಹುವರ್‌ ಪೂಸರಥದೊಳ್ಳೆದುವರ್‌ ಗಾಯದಿಂ ಮೂರ್ಛಿಹರ್‌ ಚೇತರಿಪರು 
ನುಚ್ಚುನುರ್ಗಾಯ್ವರಶ್ಚಧ್ವಜವನೊರ್ಮೊರ್ಮೆ 

ಪೆಚ್ಚುವರ್‌ ಗಾಯಗಾಯಕೆ ರಣಾವೇಶದಿಂ 

ನಿಚ್ಚಟದ ಕಲಿಗಳೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಹರಿ ಜಲಂಧರರಂದು ಸಂಗರದೊಳು ೧೯ 


ವಿಕ್ರಮದೊಳಸುರನೆಸೆವಂ ತಚ್ಛರಂಗಳಂ 

ಚಿಕ್ರಿ ಕತ್ತರಿಸುತೆಸುವಂ ಹರಿಯ ಬಾಣಮನ 

ನುಕ್ರಮದೊಳಾ ಖಳಂ ತರಿದಿಸುವನಾಗಳೇ ಖಂಡಿಸುವನಬುಜಾಕ್ಷನು 

ಈ ಕ್ರಮದೊಳೆಚ್ಚಾಡುತಿರಲೊಂದು ಬಾಣದಿನ 

ತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹರಿಯಿಸಲ್‌ ದನುಜನಂದಾಕಾಶ 、 

ಚಕ್ರದೊಳ್‌ ರಥವೆರಸಿ ಪಾರಿದಂ ಕೀರಿದಂ ಕೋಪದಿಂ ಬೊಬ್ಬಿರಿವುತೆ ೨೦ 


ಗಳನ್ನು ಕಚ್ಚಿದುವು, ದಿಗ್ಭ್ರಮೆಗೊಳಿಸಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿದುವು, ಉರುಜಿದುವು, 
ಹಬ್ಬಿದುವು, ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತಿದುವು,ಸುತ್ತಿದುವು, ಸಿದ್ದಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಾಣಗಳು ವೀರರಾದ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕೆಡವಿ ಸಾಯಿಸಿದುವು. ೧೯. 
ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ತುಂಡರಿಸುವರು.ಮತ್ತೆ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟು ಆರ್ಭಟಿಸುವರು. 


ಮೂರ್ಛೆಹೊಂದುವರು. ಮತ್ತೆ ಚೇತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಕುದುರೆ ಮತ್ತು ಧ್ವಜಗಳನ್ನು 
ನುಚ್ಚುನೂರು ಮಾಡುವರು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಗಾಯಗಳಿಂದ ಉಬ್ಬುವರು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಜಲಂಧರರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆವೇಶಗೊಂಡು 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿದ ೨೦. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆ 


ಯುವನು. ಆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕತ್ತರಿಸುವನು. ಅದೇ 
ರೀತಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಜಲಂಧರನು ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ತರಿದುಹಾಕುವನು. 
ಆಗಲೇ ವಿಷ್ಣು ವು ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನು. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿರಲು 
ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ವಿಷ್ಣು ಹೊಡೆಯಲು ರಾಕ್ಷಸನು ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಗಿ 
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೯೯71೯೯11] 


enc 





' ಇಪ್ಪತ್ತೆ ೃದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೭೭ 


ಸಾಹಸಮನೇನೆಂಬೆನಾಗಸಕಡರ್ದು ಮ 

ತ್ತಾ ಹರಿಯನಸುರನೊಂದಂಬಿನಿಂದೆಸೆಯೆ ಬಳಿ 

ಕೀ ಹರಿ ವರೂಥಮಂ ಬೆರಸಿ ಗಗನಕ್ಕೆ Jದಲೊರ್ವರುಂ ಧರೆಗಿಳಿಯದೆ 
ಆ ಹೊಳೆವ ತೇರ್‌ ಮಿಂಚು ಬಿಲ್ಲದನಿ ಮೊಳಗವರ 


ದೇಹರುಚಿಗಳ್‌ ಪ್ರಳಯಮೇಥಮೆನಲೆಸೆವ ಸರ 


ಆಂಬರದೊಳೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕಾದುವರ್‌ ಧರೆಗಿಳಿವು 

ತುಂ ಬಿಡದೆ ಸೆಣಸುವರ್‌ ಧರೆಯೊಳೊರ್ವರ್‌ ಗಗನ 

ಮಂ ಬಲಿವರೊರ್ವರಿರದೆಚ್ಚಾಡುವರ್‌ ಧರೆಯೊಳಿರದೆಸುವರೊಮ್ಮೆಯೊಮ್ಮೆ 
ಎಂಬುದೇನಾ ಜಲಂಧರನತುಳ ರೋಪದಿಂ 

ದಂ ಬಳಿಕೆ ಮೂಡಿಗೆಯೊಳಾಯ್ದರಸಿ ಪಾವಕಕ 

ಳಂಬಮಂ ಪೊಡಿ ತೆಗೆದೆಚ್ಚನೀರೇಳ್ವೆಗಂ ಶಿಖಿಯ ಸವಿದುತ್ತಾಗಲು ಪಿಸಿ 


ಎರಡು ಬಲದಾಸ್ಯಮುಂ ಕಂದಿದುವು ಕುಂದಿದುವು 
ಕರಿತುರಗಮುರಿಯೊಳೊಕ್ಕಾಡಿದುವು ಬಾಡಿದುವು 
ಪರಿವ ತೇರ್ಗಳ್‌ ಸೀದು ಮುಗ್ಗಿದುವು ತಗ್ಗಿದುವು ಪಟುಭಟರ ಧೈರ್ಯಂಗಳು 


ಅಬ್ಬರಿಸಿ ರಥದೊಡನೆ ಆಕಾಶಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಕಿರುಚಿದನು. ೨೧. ಜಲಂಧರನ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ. ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಏರಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಒಂದು ಬಾಣದಿಂದ 
ಹೊಡೆದನು. ಅಗ ವಿಷ್ಣುವು ರಥದೊಡನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದನು. ಆ ಹೊಳೆಯುವ 
ರಥವೇ ಮಿಂಚು, ಬಿಲ್ಲಿನ ಶಬ್ದವೇ ಗುಡುಗು, ಅವರ ದೇಹದ ಕಾಂತಿಯೇ. ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದ ಮೋಡಗಳು ಎನ್ನುವಂತೆ, ಊಹೆಮಾಡಲು ಬಾಣಗಳೇ ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
ಮಳೆ ಎನ್ನುವಂತೆ, ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯದೆಯೇ ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೨. ಒಂದೊಂದು 
ಸಾರಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡುವರು. ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಾ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಬಿಡದೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವರು. ಒಬ್ಬರು ಆಕಾಶವನ್ನು ತುಂಬಿ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದಾಡುವರು. 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ನಿಂತು ಬಾಣಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೇಳುವುದೇನು ? ಆ ಜಲಂಧರನು ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಆಯ್ದು ಹುಡುಕಿ ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹೂಡಿ ಏಳು ಲೋಕವೂ ಅಗ್ಲಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯಾಗಲು ಶೆಗೆದುಬಿಟ್ಟನು. ೨೩. ಎರಡು ಸೇನೆಯ ಸೈನಿಕರ ಮುಖಗಳು ಕಂದಿದುವು, 
ಕುಂದಿದುವು. ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಬಾಡಿದುವು. 
ಚಲಿಸುವ ರಥಗಳು ಬೆಂದು ನಾಶವಾದುವು. ಶೂರ ಸೈನಿಕರ ಧೈರ್ಯ ಕುಂದಿತು. 
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೩೭೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸುರರ ಹರುಷಂಗಳುಂ ಸಾಗಿದುವು ಬಾಗಿದುವು 
ಕರದಾಯುಧಂಗಳುಂ ಕರಗಿದುವು ಕೊರಗಿದುವು 
ಹರಿಗೆ ಹಲಗೆಗಳುರಿದು ಪಾರಿದುವು ಕೀರಿದುವು ಸೆಕಳೆಯಿಂ ಭೂತಂಗಳು ೨೫. 


ಕಂಡು ಜಲಂಧರನ ಚಾಪದಿಂದೈತರ್ಹ 

ಚಂಡಶಿಖಬಾಣಮಂ ಶರಧಿಯಿಂದುಗಿದು ಕೋ 

ದಂಡದೊಳ್‌ ತೊಡಿಸಿ ವರುಣಾಸ್ತ್ರಮಂ ನಿಜಸೇನೆಗಭಯಕರಮಂ ತೋರುತೆ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷನಿಸೆ ತುಂಬಿದುದು ವಾರಿ ರಣ 

ಮಂಡಲದೊಳೆಲ್ರಿಯುಂ ನೀರಾಟವಾದಿದುದು 
ಶುಂಡಾಲತುರಗಸಂದೋಹಂಗಳಾಕ್ಷಣಂ ಹೇಳಲೇನಚ್ಚರಿಯನು ೨೪ 
ಕೆರಳ್ಳು ರಗಬಾಣದಿಂ ಖಳನಿಸಲ್‌ ಮಾಧವಂ 

ಗರುಡಾಸ್ತ್ರದಿಂ ತರಿದನದ್ರಿಬಾಣದಿನಿಸಲ್‌ 

ವರವಜ್ರವಿಶಿಖದಿಂ ಖಂಡಿಸಿದನಿನಕಳಂಬದಿನಂಧಕಾರಶರಮಂ 

ಪರಿಹರಿಸಿದಂ ಹರಿ ಬಳಾಹಕಾಸ್ತ್ರದಿನಿಸಲ್‌ 

ಮರುದಸ್ತದಿಂದದಂ ತೊಲಗಿಸಿ ಜಲಂಧರನ 


ಕರದ ಕಾರ್ಮುಕವನಿಕ್ಕಡಿಮಾಡಿ ಸೂತ ರಥ ತುರಗಂಗಳಂ ಕಡಿದನು ೨೫ 
ತುರಗ ರಥ ಸಾರಧಿಗಳಂ ತುಂದಿಸಲ್‌ ಕೋಪ 
ಭರಿತಮಾನಸನಾಗಿ ಕಾಯ್ದ ಕೇಸರಿಯಂತೆ 
: ಭರದಿನಾರ್ಭಟಿಸಿ ದೇವಾಸುರರ್‌ ಬೆರಗಾಗಿ ನೋಡುತಿರೆ ಪಾಯ್ದು ಹರಿಯ 
ಎಸೆ ಎಣಿ ಹ. ಶ್‌ ಹ ಆಯೋ ಮೊಳೆಯ մության 
ದೇವತೆಗಳ ಸಂತೋಷ ಓಡಿಹೋಯಿತು. 5 [ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳು ಮಂಕಾಗಿ 
«5 աաա . ಬ -一 ಹ್ಗ Տ 7» ಕೆನೆ Լ Լ "Ե, 
ಕೊರಗಿದುವು. ಡಾಲು ಮತ್ತು ಗುರಾಣಿಗಳು ಉರಿದು ಕರಗಿ ಸಣ್ಣದಾದುವು. ಒಂಕಿಯ 
ಅವತ್ತೆ ರ ` cc 一 一 = Ի 
ಶಾಖದಿಂದ ಭೂತಗಳು ಆರಜಿದುವು, ಓಡಿದುವು. ೨೪. ಜಲಂಧರನ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ನ 3 ք Հաշ Ս ತೆ ಇಟ Ո ՀԱՃ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹರಿಯು ನೋಡಿ, ಬತ್ತಳಿಕಯಿಂದ 
ಖಿ 9 աա շն ವಿ ವಿ ಚ್‌ ಫ್‌ ಹ ದ್ಯ, 
ವಾರುಣಾಸ್ತವನ್ನು ತೆಗೆದು' ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ՀԹ ತನ್ನ ՅՅ. ಅಭಯಹಸ್ತ್ಥವಃ 
ಈ Վ ಣ್‌ Վ ಶಿರ 4 一 以 
ತೋರುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವು ಆ ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಲು ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲ ನೀರಿನಿಂದ 
Շ. 
pe 一 ա Հա ಖಾ աշ «աա o3 -- ಭಾ pS առա ಇ ಇಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿತು. ಆ ಕೃಣ ಆನಿ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲ ನೀರಾಟವಾಡಿದುವು. ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಅ ವಿನಿ ಹ್‌, ೧ಎ ವಿ ವಿ Ե ವಿ 22: ձախում ಜವೆ 
ವನ್ನು ಏಃ ಹೇಳಲಿ? ೨೫. ರಾಕ್ಷಸನ ಕೋಪಗೊಂಡು ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಲು 
一 -ծ-ծ- ಷಿ ಕಾಲಿ ps pS pS ES ES 一 一 ಎ ಇಂ 
ವಿಷ್ಣುವು ಗರುಡಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಅದನ್ನು ತರಿದನು. ಪರ್ವತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು 
Բ EE ES ಕಾಳ ಹ್‌ ಫೆ ಹೋರ್‌ ud ಜಾನ ಆಹೆ 
ವಜಾ ಸ್ಮದಿಂದ ತುಂಡರಿಸಿದನು. ಅಂಧಕಾರಾಸ್ನವನು, ವಿಷು ಸೊರ್ದಾಸ್ತದಿಂದ ಸಂಹಾರ 
աժ «թ ' ಈ Վ ಣ 2 
««ֆ ա Հարա անմա: առն ತಾರಾ ಜಾ ಳಾ ದಿ ಇನೊನ 
ಮಾಡಿದನು. ಮೇಘಾಸ್ತ್ರೃವನ್ನು ವುಯವ್ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತೊಲಗಿಸಿ, ಜಲಂಧರನ ಕೈಯಲ್ಲದ್ದ 
[ಈ 
2 : 2-2 之 ի 7 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ಸಾರಥಿ ರಥ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಿದನು. 


ನಾಶಪಡಿಸಲು, ಜಲಂಧರನು ಕೋಪ 


೨೬. ವಿಷ್ಣು ವು ತನ್ನ ಕುದುರೆ ರಥ ಸಾರಥಿಗಳನ್ನು 
ದಿಂದ ಕೆರಳಿದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ, ದೇವದಾನವರು ಬೆರಗಾಗಿ ನೋಡು 
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ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೭೯ 


ದರವರೂಥಮನೆತ್ತಿ ಕರಯುಗಳೆದಿಂ ನಭಕೆ 
ತಿರುಪಿಟ್ಟಿ ನಿಡುಬೊಗರೆಯಂತೆ ಹರಿ ನಭದಿಂದೆ 


ಧರೆಗಿಳಿದು ಪೊಸರಥದೊಳ್ಳೆ ರಲ್‌ ಮಗುಳಿಟ್ಟು ಖಳನಿರದೆ ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ՏԵ, 


ಅಡರ್ವನೀ ಹರಿಯೊಂದು ತೇರನಸುರಂ ಕನ 

ಲ್ಹಿಡುವನದನಿಂತುಟಿಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಸೂಳ್ವೆರಂ 

ಬಿಡದಣ್ಣೆಕಲ್ಲಾ ಡುವಂತುಟಂ ಮಾಲೆಗಳನೊದಗಿ ನಿಂದಾಡುವಂತೆ 

ಇಡುವ ಬಿದುವುರುಚಮತ್ಛೃತಿ ನೋಡುತಿರ್ಹೆರಡು 

ಪಡೆಗಗೋಚರಮೆನಲ್‌ ಕೂಡೆ ಕಮಲಾಂಬಕಂ 

ಕಡುನೊಂದು ಕೌಮೋದಕೀಗದೆಯ ತುಡುಕುತುರೆ ಖಳಪತಿಯೊಳಿಂತೆಂದನು ೨೭ 
ಭಾರಣೆಯ ವಿದ್ಯಮಂ ಸಮರದೊಳ್‌ ತೋರಿದೊಡೆ 

ರರೇಂ ಮೆಚ್ಚುವರೆ ಮಧುಕೈಟಭಾದ್ಯಖಿಳ 

ವೀರರಂ ಸದೆದುದೀ ಗದೆಯಿದರ ಸವಿಯ ನೀನೊಮ್ಮೆಯುಂ ಕಂಡರಿಯಲಾ 


ಹಾರದೆಡಬಲವನುನ ತ ಗದಾದಂಡದಿಂ 


ದೀ ರಣದೊಳಿದಿರಾಗು ಕಾಣಬಹುದುಭಯ ಪ್ರ 
ಹಾರಪ್ರವೀಣತೆಯನೆನುತೆ ಹರಿ ನುಡಿಯಲಾ ಖಳನಿರದೆ ಗದೆಗೊಂಡನು ೨೮ 


ತ್ತಿರಲು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಥವನ್ನು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಎತ್ತಿ 
ಬುಗುರಿಯಂತೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಎಸೆದನು. ಪ ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು 
ಹೊಸರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬರಲು ಜಲಂಧರನು ಮತ್ತೆ ಅದೇ ರೀತಿ ಎಸೆದು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು. 
ಕಾಣಾ 
ಓವಿ 


೨೭. ಈ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣು ತೇರೊಂದನ್ನು ಹತ್ತುವನು, ರಾಕ್ಷಸನು ಕೋಪದಿಂದ ಆದನ್ನು 
ಎಸೆಯುವನು, ಹೀಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಬಿಡದೆ, ಆಣಿಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಸರಮಾಲೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಆಡುವಂತೆ ಇಡುವ-ಬಿಡುವ ಅತಿಯಾದ ಚಮತ್ಕಾರ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಎರಡು 


ನ್ಯಕ್ಕೂ ಆಗೋಚರವೆನ್ನುವಂತೆ ಆಗಲು, ವಿಷ್ಣುವು ಅತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಥೆಗೊಂಡು 

ಬ ತನ್ನ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಾಕಸರಾಜನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
೨೮. ಅಧಿಕವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಯುದ್ಧ 
ಮಧುಕೈಟಭ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ವೀರರನ್ನೂ ಈ ಗದೆ ನಾಶ ಮಾಡಿತು. ಇದರ ರುಚಿ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಒಂದು ಬಾರಿಯೂ ನೋಡಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವಲ್ಲವೆ 1 


ವೆ 
ԸԴ 
(ಗಮನಿಸದೆ) ಉನ್ನತವಾದ ಗದೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಈ ಯುದ್ಧದ 
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೩೮೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕಸ್ತೂರಿಕಾ ಸುಕುಂಕುಮವಾದಿಯಾಗಿಹ ಸ 

ಮಸ್ತ ಪರಿಮಳದ ನೂಂಪಿಟ್ಟು ಮುಖಕಮಲವಿ 
ನ್ಯಸ್ತಕರ್ಪೂರತಾಂಬೂಲಶೋಭಿತರಾಗಿ ನಿಜಗದೆಗಳಂ ತಿರುಪುತೆ 

ಮಸ್ತಕದ ಮಣಿಮಕುಟದೊಲಹುಗಳ ಭೂಷಣಗ 

ಭಸ್ತಿಗಳೆ ಹರಿಜಲಂಧರರಾಗ ರಾಗದಿಂ 

ವಿಸ್ತೀರ್ಣಮಾದ ರಣರಂಗದೊಳ್‌ ನೋಲ್ಪರ್ಗೆ ಬೀರಿದರ್‌ ಕೌತುಕವನು ಹ 


ಉಡಿ ನಡುವುರಂ ಪಾಶ ರಮೆಸೆದ ತೋಲ ಕೌಂಕುಳಂ 

ಮುಡುಹು ಕೊರಲಾನನಂ ಚಾರುಮಣಿಮಕುಟಂಗ 

ಳೆಡೆಯೊಳಾಡಿದುವುಭಯವೀರರ ಗದಾದಂಡಯುಗಳಂಗಳಾ ಕ್ಪಣದೊಳು 
ಅಡಗಿವಾವೇಶಮುಬ್ಬರಿಪ ಮುದದೊಡನೆ ಮೈ 

ಗೂಡದ ವಂಚನೆ ಪೊಯ್ದ ಕೈ ಚಳಕಗಳ ನೋಳ್ಪೆ 

ಪಡೆಯೆರಡಕಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಮಾಡಿ ಪೊಯ್ದಾಡಿದರ್‌ ಕಲಿಗಳಾಹವದೊಳು ೩೦ 


೧ 


ಇಂತು ನಾನಾ ಕುಶಲದೊಳ್‌ ಗದಾಯುದ್ಧದಿಂ 

ದಂ ತನಗೆ ಗೆಲುವುಗಾಣದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವತಿ 

ಚಿಂತಿಸುತೆ ಕಲಿಜಲಂಧರನೊಳೆಂದಂ ಗದೆಗಳೇಕೆ ಭುಜಸತ್ತ್ವದಿಂದೆ 
ತಡೆಯದೆ ಗದೆಯನ್ನು ಕೆ Ա ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ೨೯. ಕಸ್ತೂರಿ, ಕಾಚು, ಕುಂಕುಮ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಪರಿಮಳಗಳಿಂದ ಮುಖಗಳಿಗೆ ತಿಲಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಅಲಂಕೃತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಕರ್ಪೂರ ವೀಳ್ಕಗಳನ್ನು ಡ ರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗದೆಗಳ ನ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ 
ಇದ್ದರು. ಮಣಿಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ತಲೆಗಳನ್ನು ತೂಗುತ್ತ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸುವ 
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Թ Հ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು ಜಲಂಧರರು ಆಸಕ್ತರಾಗಿ ದೊಡ್ಡದಾಗಿದ್ದ 


ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವಪರಿಗೆ ಕುತೂಹಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು. ೩೦. 
ಇಬ್ಬ ದು ವೀರರ ಗದೆಗಳೂ ಮಡಿಲು, ಸೊಂಟ, ಎದೆ, ಪಕ್ಕೆ, ತೋಳು, ಕಂಕುಳು, ಹೆಗಲು, 
ಕೊರಳು, ಮುಖ, ಮನೋಹರವಾದ ಮಣಿಕಿರೀಟ ಮುಂತಾದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡದೆ ಆ 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಆಡಿದುವು, ಆವೇಶ ಹ ಉತ್ತಾಹ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು, ಗದೆಯ ಏಟಿನಿಂದ 


ವಡ 
ದೇಹವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವಂಚನೆ, ಡೆಯುವ ಕೆ | ಚಳಕದಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿರುವ 
ಎರಡು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡಿ ಆ ಇಬ್ಬರು ಶೂರರೂ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋರಾಡಿದರು. ೩೧. ಈ ರೀತಿ ನಾನಾ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದಲೂ ಗದಾಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಗೆಲುವು ಉಂಟಾಗದೆ ಇರಲು ಮಹಾ ಎಷ್ಣುವ ಅತಿಯಾದ ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ, 


ಶೂರನಾದ ಜಲಂಧರನೊಡನೆ ಈ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನ ಸಟ ಏತಕ್ಕೆ, ಭಾಜಬಲದಿಂದ 
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ed 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೮೧ 


ನಿಂತು ನೀಂ ಮಲ್ಲಗಾಳೆಗದೊಳೆನಗಿದಿರಾಗ 

ಲಂತಾಗ ಕಾಣಬಹುದೆನೆ ಖಳಂ ನೆಸುನಗುತೆ 

ತಾಂ ತಡೆಯದಾ ಗದೆಯನುಳಿದು ತೋಳೊ 10253196 ಪ್ರೊಡೆಯಲರಗಿಂತೆಂದನು ೩೧ 
ಪಕ್ಷಿವಾಹನ ವೃಥಾಮುಷ್ಟಿಯುದ್ಧದೊಳು 5 

ಲಕ್ಷೇಪವೇಕೆ ಬಾರೆನುತೆ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಕಮ 

ಲಾಕಂಗೆ ಕೆ ಗೊಟ್ಟನಸುರಪತಿ ದಿಗ್ಗಜಂ ದಿಗ್ಗ Հռ ಕೈಗೊಡುವೊಲು 

ಕಕ್ಷೆ ಕಂಧರ ಭುಜದ ಯ ಪಾರ್ಶ್ವ ಕಟಿ ಮಧ್ಯ 

ವ ುಲ್ಭಾಂಘ್ರಿಗಳೊ 
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ಜಾನಿ 


5 
Վ 
ಣಂ ಪಿಡಿವ ಬಿಡಿಸುವ ಬಿನ್ನಣಂಗಳವರಿರ್ವರೊಳ್‌ ಸೊಗಯಿಸಿದುವು ೩೨ 


ಡೊಕ್ಕರಕ್ಕೊ 
ಪೊಕ್ಕು ಹರಿಯಂ ಪಿಡಿವನೊರ್ಮೆ ಕಮಲಾಂಬಕಂ ಚಿಮ್ಮಿ ಕಡುಲಾಗಿನಿಂದೆ 

ಮಿಕ್ಕು ತಪ್ಪುವನೊರ್ಮೆ ಮಿಂಚು ಪೊಳೆವಂದದಿಂ 

ರಕ್ಕಸಂ ಜುಣುಗುವಂ ಹೇಳಲೇನಿರ್ವರ ಬ 

ಲಕ್ಕಿರ್ವರುರವಣಿಗೆಯಿರ್ವರ ಚಮತ್ಕಾರಕಿರ್ವರೇ ಸಾಟಿಯೆನಲು . ೩೩ 


ಕರವಲಯದಿಂದೆ ಬಂಧಿಸುವ ತಳಹತ್ತದಿಂ 
ುರವಣಿಪ ಮಿಗಿದುವಂಗುಲದಿನೊತ್ತುವ ಮೇಲೆ 
ರಶಿರೋವಲಯದಿಂ ಸಿಲ್ಕಿಪ೦್‌ ತೋರಹತ್ತದೆ ತವಕದಿಂ ಪಿಡಿವರು 


ನಿಂತು ನೀನು ಮಲ್ಲಯುದ್ದೆದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಎದುರಿಸು, ಆಗ ನೋಡಬಹುದು ಎನ್ನಲು 
ರಾಕ್ಷಸನು ನಸುನಗುತ್ತ ತಡೆಯದೆ ಗದೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತೋಳನ್ನು ತಟ್ಟುತ್ತ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೩೨. ಪಕ್ಷಿವಾಹನ ಮುಷ್ಟಿಯು ದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವುದೇಕೆ, ಬಾ ಎನ್ನುತ್ತ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ದಿಗ್ಗಜಕ್ಕೆ ದಿಗ್ಗಜವು ಎರಗಿದಂತೆ ಜಲಂಧರನ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೇಲೆರಗಿದನು. ಕಂಕುಳು, ಕುತ್ತಿಗೆ, ಎರಡೂ ಭುಜ, ಪಕ್ಕೆ, ಸೊಂಟದಮಧ್ಯೆ, 
ಎದೆ, ಮೊಣಕಾಲು, ಕೆಳತೊಡೆ. ತೊಡೆ, ಹೆಜ್ಜೆ ಮತ್ತು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಯುವ ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಚಾತುರ್ಯವು ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸಿತು. ೩೩. ವಿಷ್ಣು ಒಂದು ಸಾರಿ 
'ಜಲಂಧರನಿಗೆ ಸಿಗುವನು,ಒಂದು ಸಾರಿ ಜಲಂಧರ ವಿಷ ವಿನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗುವನು. 
ಮೋಸಮಾಡಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹಿಡಿಯುವನು. ವಿಷ್ಣು ಒಂದು ಬಾರಿ ಬಲು 
ಚಳಕದಿಂದ ಜಿಮ್ಮಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಮಿಂಚು ಹೊಳೆಯುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದುಬಾರಿ 
ಜಲಂಧರನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ್ಯಜಾರುವನು.ಆವರಿಬ್ಬ ರ ಬಲಕ್ಕೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಆರ್ಭಟಕ್ಕೆ ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಅವರವರೇ ಸಾಟಿ ಎನ್ನಲು ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಲಾದೀತು. ೩೪. ಕೈಗಳಿಂದ 
ಬಂಧಿಸುವರು, ಅಂಗೈಯಿಂದ ಸಡಗರಿಸುವರು,ಬೆರಳಿನಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಒತ್ತುವರು, ಶ್ರೇಷ 
ವಾದ ತಲೆಯ ಭಾಗದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿಸುವರು, ದೊಡ್ಡ 5 ಗಳಿಂದ ತವಕದಿಂದ ಹಿಡಿಯುವರು' 
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೩೮೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಉರಗಬಂಧನದಿಂದಮೊತ್ತುವ ಸಘಾಟಮಾ 
ಹರಿಜಲಂಧರರೊಳತಿಹಿರಿದಾಗೆ ಖಳನಿರದೆ 
ಹರಿಯನೊಳಪೊಕ್ಕು ಪಿಡಿದಂ ತನ್ನ ಭುಜಸತ್ತ್ಯದಿಂಪಲದನೇನೆಂಬೆನು ೩೪ 


ಬೀಸಿ ಬಿಡೆ ಮಾಧವಂ ಭೂತಳಕೆ ಬಿದ್ದು ಮಿಗೆ 

ಗಾಸಿಯಾದಂ ದೇಹಬಲಮಿಳಿದುದುರೆ ಮನದ 

ವಾಸಿ ಪಯ್ಸರವಾಯ್ತು ಗೆಲ್ವಾಸೆಯಡಗಿತಾಲಸ್ಕವೆಡೆಗೊಂಡುದಾಗ 
ವಾಸವಾದ್ಯಮರತತಿಯಳ್ಳುತಿರ್ದುದು ಪೀಠ 

ವಾಸನೊಂದಾನೊಂದುಪಾಯದಿಂದಂ ಮಂದ 

ಹಾಸದಿಂದಾ ಕಲಿಜಲಂಧರನ ಕೂಡೆ ವಿನಯೋಕ್ತಿಯಿಂದಿಂತೆಂದನು ೩೫ 


ಮೆಚ್ಚಿದೆಂ ದೈತ್ಯಪತಿ ನಿನ್ನಯ ಪರಾಕ್ರಮಕೆ 

ನಿಚ್ಚಟದ ವರವದೇಂ ಕೇಳೆನೆ ಖಳಂ ನಗುತೆ 

ಕುಚ್ಚಿತದೆ ಗರುಡ ಮಧುಕೈಟಭಾದ್ಯರ ಗೆಲ್ಲ ತೆರನಲ್ಲವಾಗ ನೀನು 
ಮಚ್ಚಿದೊಡೆ ಲೇಸು ನಿನ್ನರಸಿಸಹಿತಂ ಮನೆಯೊ 

ಳೊಚ್ಚತಂ ಬಂದು ಸೆರೆಯಿರಿಮೆನಲ್‌ ಕೇಳ್ಬು ಬಳಿ 
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೩೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಎಂತು ತಾಳ್ಜ ಪೆವೀತನಲೆಯನಿವನೈಶ ರ್ಯ 
ಕಂತಮಂ ಕಾಣೆವೆಲ್ಲರ್‌ ಪೋಗಿ ಪೇಳೆ ೈವಾ 
ಕಂತುಹರಗಾತನಿಂ ಪರಿಯದೊಡೆ ಮರಣವೇ ಮೌಲ್ಯಧನಮೆಮಗೆಂದರು ೪೦ 


ಈ ತೆರದೊಳಜಹರೀಂದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 

ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡೊಂದಿನಂ ರಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ಸುರ 

ವ್ರಾತಮುಂ ಬೆರಸಿ ರಕ್ಕಸರರಿಯದಂತತಿರಹಸ್ಯದಿಂದೈದೆ ಬಂದು 

ಸಾತಿಶಯಮಾದ ಕೈಲಾಸಾದ್ರಿಯಂ ಪೊಕ್ಕು 

ಭೂತನಾಥಂಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗದಿಂದೆರಗಲತಿ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಭವನವರಂ ನೋಡಿ ಬಂದುದೇನೆನುತೆ ಹರಿಯಂ ಕೇಳ್ದನು ೪೧ 


ಎಲೆ ಮಹಾದೇವ ಬಿನ್ನಪವನವಧರಿಸೊರ್ವ 

ಖಳ ಜಲಂಧರನೆಂಬವಂ ಹೆರ್ಚಿ ನಾವಿರ್ದ 

ಪೊಳಲ್ಲಳಂ ಬಿಡದೆ ಸಾಧಿಸಿ ಸಮಸ್ತರನಿರದೆ ಪಿಡಿದುಕೊಂಡೊಯ್ದು ತನ್ನಾ 
ನಿಳಯದೊಳ್‌ ಸೆರೆಗೆಯ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟೋಡಿ ಶಿವ ನಿಮ್ಮ 

ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆವು ಕಾವುದೆಂದು «ՀՅ ՁԱԳ. 
ತಿಳಿದಾ ಜಲಂಧರನ ಸಂಹರಿಷೆವಂಜಬೇಡೆಂದು ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತನು ೪೨ 


ಹೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತಿಯಾದ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಸಮಾಲೋಚನೆ ನಡೆಸಿ ಇವನ ಪೀಡೆಯನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ ಸಹಿಸುವುದು 

ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಕೊನೆಯನ್ನೇ ಕಾಣೆವಲ್ಲ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ ಈಶ್ವರ: 

ಪನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆತನಿಂದಲೂ ಈ | 
ಶರಣು. ಎಂದರು. ೪೧. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣುಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 
ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದೊಡನೆ, ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಅತಿರಹಸ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು, ಅತಿಶಯವಾದ ಶೆ ಲಾಸಪರ್ವತ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಶಿವನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. ಶಿವನು ಅವರನ್ನು 
ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿ, ಏನು ಬಂದಿರಿ ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
೪೨. ಎಲೈ. ಮಹಾದೇವನೆ, ನಮ್ಮ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸು. ಜಲಂಧರನಂಬ 
ಒಬ್ಬ ದುಷ್ಟ ರಾಕ್ಷಸನು ಕೊಬ್ಬಿ ನಾವಿದ್ದ ನಗರಗಳನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಬಿಡದಂತೆ: ಕೈಸೆರೆ: ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿಡಲು, 
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ಮಿಂಚಿದುವು ಖಾಶಿಯುಬ್ಬರಿಸಿದುವು ಭರವಸದೊಳೆ ದುತಿಹ ಹೆದಚರರ್ಗೆ 


ա pe ಗಿ ೧ 
(ದರ್ಪ) ನಡೆಯಿತು. ೧೧. ಭೂಮಿಯು ಎಗರಿತು, ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಕುಗ್ಗಿದುವು, ಆದಿ 
ಹಾ ಹಡಗಳು ಇ ಬಗ್ಗಿ ದುವು, ಆದಿಕ ರ್ಮ ಸೊರಗಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಬಲ 


ಅಘ ಮ್ರವಲೋಕದವರೆಗೂ ಹ jc . ಶಿವ ಶಿವಾ, ಶಿವನ ಸೈನ್ಯ Լ 

ಏನು ಹೇಳಲಿ 7 ಸಿದ್ಧರಾಮ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಾದ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳು. ೧೨. ಇದನ 
ಹೊಗಳಲು ಯಾರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ? ಶಿವನ ಸೈನ್ಯ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಅತ್ತಕಡೆ ಜಲಂಧರನು ಹರನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ಬರಲು ಎರಡು ಕಡೆಯ 
ಸೈನ್ಯಗಳೂ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಎದುರುಗಡೆಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ 'ಶೂರರಾದ ಸೈನಿಕರು ಆರ್ಭಟಿಸಿದರು. ಸಮುದ್ರಘೋಷದಂತೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಒದಗಿ ಬರುವ ಸೈನ್ಯದ ತ ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲ ಉಂಟಾಯಿತು. ಆ 


ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ ? ೧೩. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಾಳುಗಳ 
ಮನಸ್ಸುಗಳು ಮುಂದಾದುವು. ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ನೋಟ ಹಿಂದಾದುವು. ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕತ್ತಿಗಳು ಹೊಳೆದುವು. ಕೋಪವು ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತು, ಎರಡು ಸೈ ನದ ಮುಂಭಾಗ 
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ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ೩೯೧ 


ಆಂಚಿತದ ಹಲ್ಲಣದ ಗಮಕದಿಂ ಹೊಳಕಿದುವು 
ಪಂಚಧಾರಾಪ್ರೌಢವಾಜಿಗಳ್‌ ತವಕದೆ ಪ 
ಛಂಚಿದುವು ಕಾಲ್ದೇಗದಾನೆಗಳ ಬಲಯುಗದ ಚೊಳಿ ಸಂಧಿಸುವಾಗಳು ೧೩ 


ಕಾಳೆಗಳ್‌ ಕೂಗಿದುವು ಗಜ ಹಯ ರಥಧ್ವನಿಗ 

ಛೇಳಿಸಿದುವೊರಲ್ಹ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳಿನಿತುರವಮುಂ ಭಟರ ಹೂಂಕೃತಿಯೊಳು 
ಕೀಳೆನಿಸಿದುವು ರಣದೊಳುಭಯವೀರರ್‌ ಮಹಾ 

ಕೋಳಾಹಳದೊಳಿರದೆ ಸೇರಿ ಕೂರಲಗಿನಿಂ 

ತೂಳುವೆದ್ದಿರಿದಾಡುತಿರ್ದರತಿಖಾತಿಯಿಂ ಹೇಳಲೇನದ್ಭುತವನು ೧೪ 
ಖಟ್ಟಿ ಮುಂದಲೆಗಳಂ ತುಡುಕುವರ್‌ ಮಿಡುಕುವರ್‌ 

ಜಟ್ಟಿಯಂತೊಳಪೊಕ್ಕು ತಬ್ಬುವರ್‌ ಕೊಬ್ಬುವರ್‌ 

ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಣೆದು ಕೈಯಿಕ್ಕುವರ್‌ ಸಿಕ್ಕುವರ್‌ ಕಾಯದೊಳ್‌ ಸಾಯಕವನು 

ಅಟ್ಟಿ ರಿಪ್ರಸುಭಟರಂ ಕೆಡೆಪ್ರವರ್‌ ಮಡಿಪುವರ್‌ 

ಕುಟ್ಟಿ ತಲೆಗಳ ಗಗನಕೆತ್ತುವರ್‌ ಮುತ್ತುವರ್‌ 

ನಿಟ್ಟಿಸುವೊಡರಿದೆನಿಸಿ ಕಾದುವರ್‌ ಮೋದುವರ್‌ ಪಟುಸುಭಟರಿರ್ಬಲದೊಳು ೧೫ 


{lL 


ಸಂಧಿಸುವಾಗ ಹೊಳೆಯುವ ಜೀನಿನ ಓಲಾಟದಿಂದ ಐದು ಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣತೆ 

ಪಡೆದಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡುವು. ವೇಗವಾಗಿ ಹೋಗುವ ಆನೆಗಳು ತವಕದಿಂದ 
ಒಂದನ್ನೋದು ತಾಗಿದುವು. ೧೪. ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯಗಳು ಶಬ್ದ ಮಾಡಿದುವು. ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಕಹಳೆಗಳು ಕೂಗಿದುವು. ಆನೆ, ಕುದುರೆ. ಮತ್ತು ರಥಗಳ ಧ್ವನಿ ಈ ವಾದ್ಯ 
ಗಳ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾರಿಸಿದುವು. ಈ ಎಲ್ಲದರ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಭಟರ ಹೂಂಕಾರ ಶಬ್ದ 


ಬ 
ಮೀರಿಸಿತು. ಎರಡು ಕಡೆಯ ವೀರರೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿ 


-) 


ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಗಳಿಂದ ಇರಿದಾಡಿದರು. 
೧೫. ಎರಡು ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೂರರಾದ ಭಟರು ಆವೇಶಯುಕ್ತರಾಗಿ ಮುಂದಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ . ಹಿಡಿಯುವರು, ಜಟ್ಟಿಗಳಂತೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ತಬ್ಬಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು, ಗರ್ವಿಸುವರು, ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ತಿವಿದು ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವರು, 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೂಳುವರು, ಶತ್ರುಸೈನಿಕರನ್ನು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿ ಸಾಯಿಸುವರು. ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತುವರು, ಸುತ್ತುವರಿ 


ಧಿ 
ಯುವರು, ನೋಡಲಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುವಂತೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವರು, ಹೊಡೆದಾಡುವರು. 
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ಪೇಳ್ವೊಡಚ್ಚರಿಯಾಯ್ತು ಚೂಣಿಗರ ಕೊಳುಗುಳಂ 
ತೋಳ್ಹೊಯ್ಲ ತುಟಿವೆರಳ ಬೊಬ್ಬೆಗಳ ರಿಪುಗಳಂ 
ಸೀಳ್ವೆ ಸಡಗರದ ಕೋಳಾಹಳದ ಮೂದಲೆಯ ಮಾತುಗಳ ಪೊಸಮುಳಿಸಿನ 
ՁԳ. ಬೀಳ್ವುರುಬುವೊತ್ತುವ ತನುಕ್ಷತಗಳಂ 
ՀԺ, ತವಕಿಸುವ ಶಟ್ಟು ಚ್ಚಿದ ಸರಂಗಳಂ 
Հ ಬಜ 
ಕೀಳ್ವ ಕೋಳಂ ಕೊಂಬ ಸಂಭ್ರಮವನಿರದೆ ಹಡೆಯೆರಡೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರ್ದುವು ೧೬ 


ಇರ್ತಂಡದೊಳ್‌ ಚೂಳಿ ಪೊಯ್ದಾಡಿ ಮಡಿಯೆ ಸಂ 

ವರ್ತಸಾಗರದಂತೆ ಕರಿ ತುರಗ ರಥ ಪಟುಭ 

ಟರ್ತಡೆಯದೆರಡು ಬಲದಿಂದೆ ನೂಂಕಿದರತುಳಕೋಳಾಹಳದ ರಭಸದೆ 
ಆರ್ತಡೆಯಬಹುದೆಂಬ ಪಹೆರ್ಮೆಯಿಂ ತಾಗಿದುವು 
ಶೇರ್ಶೇರೊಳಶ್ಚಮಶ್ಚದೊಳಾನೆಯಾನೆಯೊಳ್‌ 

ಧೂರ್ತತ್ವದಿಂ ಭಟರ್‌ ಭಟರೊಡನೆ ಸೆಣಸಿದರ್‌ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದಿಂದೆ ೧೭ 


ತಿವಿದರೊತ್ತರಿಸಿದರ್‌ ನೂಂಕಿದರ್‌ ತಾಂಕಿದರ್‌ 
ಕವಿದರಿಟ್ಟಣಿಸಿದರ್‌ ಮುತ್ತಿದರ್‌ ಕುತ್ತಿದ 
ಜವದೊಳಿರಿದಾಡಿದರ್‌ ಮುಳ್ಳಿ ದರ್‌ ತಲ್ಲಿ ದರ್‌ ಸಂಗರಾವೇಶದಿಂದೆ 


೧೬. ಮುಂಚೂಣಿಯ ಸ್ಟೆ ನಿಕರ ಯುದ್ಧವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಆಶ ರ್ಯವುಂಟಾಯಿತು. 


2 
ತೋಳು ತಟ್ಟುವ ಶಬ್ದ, ಅಬ್ಬರಿಸುವ ಧ ವಿ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕುವ ಸಡಗರದ 
ಕೋಲಾಹಲ, ಮೂದಲಿಸುವ ಮಾತುಗಳು, ಹೊಸಕೋಪ, ಏಳುವ, ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ, 
ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ, ಒತ್ತಿಕೊಂಡು ಬರುವ, ದೇಹದ ಗಾಯದ ನೋವುಗಳನ್ನು 
ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ, ತವಕಪಡುವ, ದೇಹಕ್ಕೆ ಆಂಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೀಳುವ, 
ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಎರಡು ಕಡೆಯ ಸೈನ್ಯವೂ ಬಿಡದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. 


լ 


Հ 


೧೭. ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯ ದ ಮುಂಭಾಗ ಹೋರುಡಿ ಸಾಯಲು, ಪ್ರಳಯ 
ಕಾಲದ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಎರಡು ಸೈನ್ಯದ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ, ಕಾಲಾಳುಗಳು ತಡೆಯದೆ, 
ಬಹಳ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ರಭಸವಾಗಿ ತಾಗಿದರು. ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾರು ತಡೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯ ಎಂಬ ಗರ್ವದಿಂದ ರಥಕ್ಕೆ ರಥ, ಕುದುರೆಗೆ ಕುದುರೆ, ಆನೆಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಆನೆಗಳು, ದುಷ್ಟತನೆದಿಂದ ಕಾಲಾಳುಗಳೊಡನೆ ಕಾಲಾಳುಗಳು ನಾನಾರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರು. ೧೮. ತಿವಿದರು, ಒತ್ತರಿಸಿದರು, ನೂಕಿದರು, ತಾಗಿದರು, ಮೇಲೆ ಕವಿದರು, 
ತಿವಿದಾಡಿದರು, ಗುಂಪಾಗಿ ಮುತ್ತಿದರು, ಚುಚ್ಚಿದರು, ವೇಗವಾಗಿ ತಿವಿದಾಡಿದರು, 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು, ಧೈರ್ಯಗುಂದಿದರು, ಯುದ್ಧಾವೇಶದಿಂದ ಭಂಗಿಸಿ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 


Լ 
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1 նեու 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೦೫ 
ಪಲವಾಯುಧಂಗಳಿಂ ಕಾದಿ ಹರಿ ಮುನಿಷನೆಂ 
ಗೆಲಲರಿಯದೆಸೆವ ಚಕ್ರದಿನಿಡಲ್‌ ಮುನಿ ಪಾಣಿ 
ತಳದಿನಾ ಚಕ್ರಮಂ ಪಿಡಿದೊರೆಸಿ ಚೂರ್ಣೀಕೃತಂ ಮಾಡೆ ಹರಿಯ ಶಕ್ತಿ 
ಬಳಿವಿಡಿದು ಪೋಗೆ ಹರಿಯೆರ್ದೆಯನೀತಂ ಪಾದ 
ತಳದಿಂದಲೊದೆಯೆ ಶ್ರೀವತ್ತಲಾಂಛನನೆಂಬ 
ಬಲುವೆಸರನಾಂತು ಕ್ಲುಪನಂ ಶೈವಭಕ್ತನಂ ಮಾಡಿಸಿದನಬ್ಹಾಕ್ಷನು ೬ 


-ծ- 
»- 


ಪ್ರತಿದಿನಂ ಸಾಹಸ್ರಕಮಲಂಗಳಿಂದುಮಾ 


ಪತಿಯನರ್ಚಿಸಲೊಂದಿನಂ ಶಿವಂ ತನ್ಮನದ 
ಧೃತಿಯನೀಕ್ಷಿಸಲೆಂದು ಸಾವಿರದೊಳೊಂದು ಹಂಕೇಜದಲರಂ ಕುಂದಿಸಿ 


ಪತಿ ಪ್ರನಶ್ಚಕ್ರಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಕಮಲಾಕ್ಷನೊಡನಿಂತೆಂದನಾಕ್ಷಣದೊಳು 忆 
ಮದನಪಿತ ಕೇಳಾದೊಡೆನ್ನ ಭಕ್ತವ್ರಜದ 
ಹೃದಯದೊಳಗಿರ್ಹೆನನವರತಮಾ ಭಕ್ತ 


ಸದಮಲಪ್ರಾಣವೆನಗೆನ್ನ ಮುದ್ರಾಂಕಿತರ ಮೇಲೊಮ್ಮೆಯುಂ ಚಕ್ರವ 


ವ 

ಯಷಿಯು ಅದನ್ನು ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಒತ್ತಿ ಪ್ರಡಿ ಪುಡಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಚ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಂದಿಹೋಯಿತು. ದ 

ಹರಿಯ ಎದೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಅಂಗಾಲಿನಿಂದ ಓದ್ದನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರೀವತ್ಸಲಾಂಛನ 
ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕ್ಷುಪನನ್ನು ಶಿವಭ ಗಿ 
೭. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾವಿಠ ಕಮಲದ ಹೂಗಳಿಂದ ಶಿವನನ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಒಂದುದಿನ ಶಿವನು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ದೃಢತೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸಾವಿರದಲ್ಲಿ 
ಓಂದು ಕಮಲದ ಹೂವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು. ಆಗ ವಿಷ್ಣು ವು ಅತಿಶಯವಾದ ಮತು 
ಶುದ್ಧವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಬಲಗಣ್ಣನ್ನೇ ಶಿವಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಶಿವನು ಆ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೮ | 


էլ 
&L 
Լ 
22 
ಗ 
36 
ե 
ಈ 
Հ). 
թ 
9 
3. 
ՇՆ . 
«7 
(ಯ. 
6 
Հե 
@ 
ಣಿ 
[೮ 
Cb 
和 
ՇՆ 
ಚ 
21 
| 
ತ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ವಿದಿತಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸದಿರೆಂದು ನೇಮಿಸಿ ಶಿವಂ 
ಮುದದೊಳಾ ವಿಷ್ಣು ವಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಕೈಲಾಸ 
ಸದನಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಗಿರಿಜಾತೆಯೊಡಗೂಡಿ ಸುಖಮಿರ್ದಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಲ 


ಇದು ಸಕಲ ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರರ ಸದ್ದಿಮಲ 
ಹೃದಯಾಬ್ಜಮಿತ್ರನುರುಷಟ್‌ಸ್ಮಲಬ್ರಹ್ಮವೆಂ 
ಬುದಧಿವರ್ದನ ಸೋಮನೆನಿಪ ಗು ರೆಸಿದ್ದ ವೀರೇ 
ಸದಮಲಜ್ಞಾನಿ ಸ ಸಕಲಾಗಮಪುರಾಣಕೋ 
ವಿದನೆನಿಪ ವಿರುಪಾಕ್ಷಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯನೆ 


ಮುದದೆ ಹೆ ಪೇಳ್ದೀ ಚೆನ್ನ ಬಸವಪೌರಾಣಸತ್ಯಥೆಯೊಳೆರಡನೆಯ ಕಾಂಡಂ 3 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 
ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 
ಈ ್ಯ೦ತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇ A ರ್ಗ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ES ವರ್ಗೆ 
sds ಸಕಲಸುಖಮಂ “ಕಲಭೋಗಮನ 
ನಂತಸ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೆ ಕೂಟ 33 ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪ 'ರಾವತಾರನೆನಿ ಸುವ. ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೧೦ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ದ್ವಿತೀಯ ಕಾಂಡ ಸಮಾಪ್ತ 


ವನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಡ ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಸನು ಸಂತೋಷ 


ಶ್ರ 
ದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನನ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಸೇರಿ ಗಿರಿಜೆಯ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. ೯. ಎಲ್ಲ ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರರ ನಿರ್ಮಲ ಹೃದಯ 
ಕಮಲಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಷಟ್ಟಲಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿ ಸುವ ಚಂದ್ರನೂ ಆದ ಗುರು ಸಿದ್ದವೀರೇಶ್ವ ರರ ಶಿಷನೂ 
ನಿರ್ಮಲಜ್ಞಾನಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಆಗಮ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆದ ವಿರೂಪಾಕ್ಸ 
ಪಂಡಿತನು 'ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಈ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವೆಂಬ ಪುಣ್ಮಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಇದು ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಡವು. ՕՕ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನ 

ಮಾ ಗೆ. `ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು 


ಪ್ರರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ. 
ಮೊದಲಿನಿಂದ" ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ. ವಾಚನಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳಿನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
ಎರಡನೆಯ ಕಾಂಡ ಸಮಾಪ್ತ 
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ತೃತೀಯ ಕಾಂಡ 1 
ಇ 
դրո ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಪಿರಿದೆನಿಪಗಸ್ತೈಮು ಖನಿಶಾಹದಿಂ ಗಂಧವ 
ನುರುಗಜಾಸುರನಾಗಿ ಹರಿಯ ಚೀಂದ್ರಾದ ದ್ಯರಂ 
ಧುರದೊಳೋಡಿಸಲಭವನಾ ಗಜಾಸುರನ ಸಂಹರಿಸಿದಂ ಲೀಲೆಯಿಂದೆ 


ಸರಸಗುಣಧಾಮನಂ ಸೋಮುನಂ ಭೀಮನಂ 
ಕರಧೃತವಿಶೂಲನಂ ಲೀಲನಂ ಪಾಲನಂ 

ಕರಿಚರ್ಮಧಾರನಂ ವೀರನಂ ಶೂರನಂ ಜಿತಮಾರನಂ ಧೀರನಂ 
ಸುರಶೆ ಶೈ ಜಾಹನಂ ಗೋಪನಂ ಶ್ರೀಷನಂ 

ನಿರುತಂ ಸಕಾಂತನಂ ಕಾಂತನೆಂ ಶಾಂತನಂ 


ದುರಿತಹರದ ದಕ್ಷನಂ ರಕ್ಷನಂ ವರವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ ಸ್ತು ತಿಯಿಸುವೆ Օ 
ಆಲಿಸಿನ್ನೆಲೆ ರಾಮ ಪೂರ್ವದೊಳಗಸ್ತ್ಯಮುನಿ 

ಹಾಲಕಂ ಕಾವೇರಿಯಾದಿಯೊಳ್‌ ತಪಿಸುತ್ತೆ 

ಲೀಲೆಯಿಂದಿರಲೊರ್ವ ಗಂಧರ್ವನಾಗಸದೊಳೊಪ್ಪುವ ವಿಮಾನದೊಳಗೆ 

ಮೇಳದಿಂದೈ ದುತ್ತೆ ಮುನಿಪನಂ ಕಂಡು ಹಾ 

ಸ್ದಾ ಭಾಜಕ ೫ ಸತಿಯ ಮುಡಿಯ ಪೂವಿಂದಿಡಲ್‌ 


ಪ 


ಮೇಲನೀಕ್ಷಿಸಿ ಮುನೀಶಂ ಕೆರಳ್ಗೆತ್ತಿದ ಕರಾಗ್ರದಿಂದಿಂತೆಂದನು ೨ 


ಜ್ಯ 


ಸೂಚನೆ: ಅಗಸ್ತೆ ಮುನಿಯು ಕೊಟ್ಟ ಮಹಾಶಾಪದಿಂದ ಜಾ die ಗಜಾ 
ಸುರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ವಿಷ್ಣು,ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿಸಲು ಶಿವನು 
ವಿಲಾಸದಿಂದ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಅಗಜಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ೧. ಹಣಾ ಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ತೌರುಮನೆಯಂತಹವನನ್ನು ಉಮಾಸಹಿತನಾದವನನ್ನು, ಪರಮೇಶ್ವ _ರನನ್ನು ಕೈ ಯೆಲ್ರಿ 
ಶೂಲವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವನನ್ನು, ಲೀಲಾವಿನೋದಿಯನ್ನು, ಪಾಲಿಸುವವನನ್ನು, ಆನೆಯ 
ರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವವನನ್ನು, ವೀರನನ್ನು, ಶೂರನನ್ನು, ಮದನಧ್ವಂಸಿಯನ್ನು ' 
ಧೀರನನ್ನು, ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನೇ ಬಿಲ್ಲಾಗಿ ಉಳ್ಳವನನ್ನು, ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು, ಶಂಕ 


էւ 


ನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಗಿರಿಜಾಸಮೇತನಾಗಿರುವವನನ್ನು, ಒಡೆಯನನ್ನು, ಶಾಂತಸ್ವರೂಪಿ 
շեր ಪಾಪಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ಸಾಮ ಮರ್ಥಃ್ಯವುಳ್ಳವನನ , ರಕ್ಕಿ ಸುವವನನ್ನು, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಜನಕ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುಶ್ತೇನೆ. ೨. ಇನ್ನು ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ದರಾಮಣ್ಣ, 
ಹಿಂದೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯಭುಷಿಯು ಕಾವೇರೀನದಿಯ ಘಾ ತಪಸ್ಸನ್ನು 


ಮಾಡುತ್ತಲಿರಲು ಒಬ್ಬ ಗಂಧರ್ವನ ನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಸ ಸಂಭ ಸಿ ಮದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತ 
ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮುಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 


ಹೂವಿನಿಂದ ಮುನಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದನು, ಖುಷಿಯು ಮೇಲೆ ನೋಡಿ ಬಹುಕೋ ಪ 
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೪೦೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮತ್ತತ್ವದಿಂದೆನ್ನನಿಟ್ಟೆಲಾ ನೀಂ ಮದೋ 
ರುನುಳ ದ್ಭುತಾಕೃತಿಯೆ ನಾನಾ ಜ 


ನ್ಮತ್ತತೆ 
ಗತ್ತುಗಳನೈದೆ ಸಂಹರಿಪ ದುರ್ಗಜವಾಗಿ ಜನಿಸೆನುತೆ ಶಾಪಮಾಯೆ 


ಚಿತ್ತದುಮ್ಮಳದಿಂದೆ ಯಪಿಯಡಿಗೆ ಮಣಿದು ಮುನಿ 
ಪೋತ್ತಮನೆ ಶಾಪಮಂ ಮಾಣಿಸೆನೆ ನೀನಿಂತಿ 
ರುತ್ತಾರ್ಗೆಯುಂ ಸಾಧ್ಯಮಲ್ಲದಿರು ಶಿವನಿಂದೆ ಮುಕ್ತನಹೆ ಪೋಗೆಂದನು ೩ 
ಬಡವನೇ ಮುನಿ ಶಾಹದಿತ್ತ ಮಾತ್ರದೊಳಾಗ 
ಳಡಗಿಶೇರಿದ ವಿಮಾನಂ ಸಮಿಾಹದೊಳಿರ್ದ 
ಜರೂಪಕವನು 


ಮಡದಿಯೇನಾದಳೋ ಶಿವಶಿವ ಮಹಾದ್ಭುತಾಕೃತಿಯ ಗ 
ಪಡೆದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳಾತನ ಕರಾಳರೂಹಮಾ 
ದೊಡಲ ಪೆರ್ಮೆಯುನೆದಂತಿಂತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 


ನುಡಿಯಲಳವೇ ಭಗಣಪಂಕ್ರಿಯುರಗೆಜೆಮೋಲ್‌ ಕಂಗೆಸೆದುವೇನೆಂಬೆನು 


“3 


.. ಪುಷ್ಕರವನುರೆನೀಡಿ ಬರತೆಗೆಯೆ ಸಾಗರಚ 


ತುಷ್ಕದ ಜಲಂ ಸುರ್ರನೇರುವುದು ಹಸ್ತಮಂ 

ಪುಷ್ಕರಕ್ಕೆಶ್ತಿಯುಸಿರಂ ಬಿಡಲ್‌ ಬ ತ್ರಿಹ್ಮಾಸನಾಂಬುಜಂ ಕಂಪಿಸುವುದು 
ಗೊಂಡು ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೩. ಗರ್ವದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆದೆ 
ಯಲ್ಲವೇ? ನೀನು ಮದಿಸಿದ ಉನ್ಮತ್ತಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಭಯಂಕರಾಕಾರವಾದ ಎಲ್ಲ 
ಜಗತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡುವ ದುಷ್ಟ ಆನೆಯಾಗಿ ಜನಿಸು-ಎಂದು 


ಶಾಪಕೊಟ್ಟಿನು, ಗಂಧರ್ವನು ಮನಸ್ಸಿನ ದುಃಖದಿಂದ ಖುಷಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
"ಯಪಷಿಶ್ರೇಷ್ಮನೇ ಶಾಪವನ್ನು ತಡೆ' ಎನ್ನಲು, ಯಷಿಯು ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಜಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಂತೆ ಇರು, ಆಗ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಶಾಪವಿಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತೀಯೆ 
' ಹೋಗು ಎಂದನು. ೪, ಯಷಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯನೇ! ಶಾಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಕೂ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಮಾನವು ಆದ )ಶ್ಯವಾಯಿತು, ಪಕ್ಕದೊಳಿದ್ದ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಏನಾದಳೊ ಏನೊ? ಶಿವಶಿವಾ! ಗಂಧರ್ವನು ಆ'ತಕ್ಸಣ ಮಹಾ ಅದ್ಭುತವಾ 
ಆಕೃತಿಯನ್ನುಳ್ಳ ' ಆನೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದನು. ಆತನ ಕರಾಳರೂಪದ ಶರೀರ 
ಹೆಚ್ಚಳವನ್ನು ಆರೀತಿ-ಈರೀತಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? ನಕ್ಸತ್ರಗಳ 
ಸಾಲು ಆದರ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದವು. ೫. ತನ್ನ 
ಸೊಂಡಿಲ ತುದಿಯನ್ನು ನೀಡಿ ಸೇದಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾಲ್ಕು ಸಮುದ್ರಗಳ ನೀರೂ ಅದರ 
ರಾಯೊಳಕ್ಕೆ ಸುರ್ರನೆ ಬಂದು ತುಂಬುವುದು, ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಉಸಿರನ್ನು 


ՇԼ 
Ը, 
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ಇ ಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೦೯ 


ಪುಷ್ಕರಾಪ್ತೇಂದುಬಿಂಬಂಗಳಂ ತದ್ಗ ಜದ 
ನಿಷ್ಕಳಂಕಿನ ಘಂಟೆಯಾದುವೆಡೆಯಾಟದಿಂ 


ಪ್ರಷ್ಕರಭವಾಂಡಮೊಲೆದಾಡುತಿರ್ದುದು ಹೇಳಲೇನದರ ವಿಸ್ಮಯವನು 


ՀՀ 


ಪಾದಂಗಳವನಿಮುಂಚಲಕೆ ಬಹುದುಃಖಸಂ 
ಪಾದಂಗಳುಚ್ಚೆಬೃಂಹಿತನಾದಮಮರಪ್ಪ 

ಮಾದಮುನ್ನೇ ತಕರಂ ಭಿಃಕರಂ ದಂತಂಗಳಖಿಳಲೋಕಾಂತಂಗಳು 
ಆದುವಾ ಪುಷ್ಕರಂ ದುಷ್ಕರಂ ಮಿಗೆ ದೊಡ್ಡಿ 


ತಾದ ಕುಂಭಸ್ಮಳಂ ಭೀಕರಸ್ಥಳಮೆಃ 
ಲ್ಯಾ ದುಷ ಗಜದದ್ಭುತಾಕ್ಕ ತಿಯ ಬಣ್ಣಿಸುವೊಡಹಿಶಪತಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಮಲ ೬ 


Հ) ಲ ಣ” 
ಕೊಳದಂತೆ ಪ್ರಷ್ಕರೋದ್ಧಾಸಿತಂ ಸದ್ದಿ ಪ್ರ 
ಕುಲದಂತೆ ದಾನಧಾರಾಗ್ರಾ Ե ವಿಮಲಕಾುರು 
ಬಲದಂತೆ ಗುರುಕರ್ಣವಾತಜವಿಭೀಕರಂ ಹಿಮಕಿರಣಬಿಂಬದುತೆ 
ಕಲಿತಕರರಾಜಿತಂ ಸಲೆ ವಾಸುದೇವನೊಲ್‌ 
ಬಲಯುತಂ ತಾನೆನಿಸಿ ಸಂತತಂ ಗುರುತರದ 


ಕಲಿಗಜಾಸುರನದ್ಭುತಾಕೃತಿ ಜಗತ್ತೇಯ ಯಕೆ ಬೀರಿದುದು ವಿಸ್ಮ ುವನು ծ. 


್ರ ಮಲವು ನಡುಗುವುದು. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಬಿಂಬಗಳರಡೂ 
ಆ ಆನೆಗೆ ಕಟ್ಟಿದ ಗಂಟೆಯಾದುವು. ಅದರ ಓಡಾಟಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ತೂಗಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ೇಳಲಿ. ೬. ಅದರ ಪಾದಗಳು ಭೂಮಿಗೆ ಬಹು ದುಃಖವ 
ಕಾಗಿ 
UL) 


ಮೀಳಿಡುವ 'ಶಬ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ಪ್ರಮಾದಕರವಾಯಿತು, ದೊಡ್ಡ ಮತ್ತು ಭೀಕರವಾದ ದಂತಗಳು ಸಕಲ ಲೋ ಕಗಳಿಗೂ 
ಅಂತ್ಯಕಾಲದಂತೆ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಸೊಂಡಿಲು ಕಠಿಣವಾದುದು. ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಕುಂಭಸ್ಥೆ ಛ 
ಭೀಕರವಾದ ಜಾಗ ಎನ್ನಲು ಆ ದುಷ್ಟ ಆನೆಯ ಅದ್ಭುತವಾದ ಆಕಾ ರವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸ 


ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ೭. ಕೊಳವು ಹೇಗೆ ಕಮಲಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಯೊ լ" 
ರೀತಿ ಇದೂ ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಶೋಭಿಸುವುದು. ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕುಲವು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಹೇಗೆ ಧಾರಾಕಾರವಾಗಿ ದಾನದ ನೀರನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಮದ 


' ಎ" ಶಿ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಂದ ದ್ರೋಣ,ಕರ್ಣ,ಭೀಮರುಗಳಿದ್ದರೊ ಅದೇ ರೀತಿ ಇದೂ ಸಹ ತನ್ನಅಗಲವೂ 


ಶಕ್ತಿಯುಶವೂ ಆದ ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಯಂಕ ರವಾದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಚಂದ್ರ 
ಹೇಗೆ ಕಿರಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿ ಬೆಳಗುತ್ತಾನೆಯೊ ಅದೇ ರೀತಿ ಇದೂ ಬಲವಾದ 
ಸೊಂಡಿಲುಳ್ಳದ್ದು. ಕೃಷ್ಣನು ಬಲರಾಮನ ಜೊತೆ ರಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತಾನು ಬಲಶಾಲಿ 


ಯಾದುದು ಎನ್ನು ವಂತೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಕ ಯಂತೆ ರವಾದ ಕಲಿ ಗಜಾಸುರನ ಭೀಕರಾ 
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೪೧೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಇರದೆ ನೋಡುವ ನೋಟಮಖಿಳಜನರ್ಗಳ ಕಾಟ 
ನಿಸುವೆಡೆಯಾಟಮವನಿವಧದುಗೆರ್ದೆಯಾಟ 
ಕರಜಾತಸೀಕರಂ ಪರಸುಭಟಭೀಕರಂ ಸುಳಿವು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಳಿವು 
ಸುರಿವ ಘನಮದಧಾರೆ ಸುರಿವ ಸುರಜನಕ್ಕಸಿಧಾರೆ 


ಧರೆಯೊಳೆಳಲುವ ಬಾಲಮಘಟಿತ ಕರವಾಲ 


到 
ՕՕ 
8 


ಮುರುಕರ್ಣಭವವಾತಮಮರತತಿ ಭಯಜಾತಮೆನೆ ಗಜಾಸುರನೆಸೆದನು ೮ 
ನೋಡಲಮ್ಮುವರಿಲ್ಲ ಕರಿಯೊಡನೆ ನಿಂದು ಪೊ 
ಎ 二 、 
ಯ್ಹಾಡಲಮ್ಮುವರಿಲ್ಲ ತದ್ದುಪ್ಪನಲೆಗೆ ಮಾ 
ತಾಡಲಮ್ಮುವರಿಲ್ಲ ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯಾದಿ ಲೋಕಾದಿಲೋಕಂಗಳೊಳಗೆ 
ಕೋಡದವರಿಲ್ಲ ಮಾರಾಂತು ನಿಜತನುವನೀ 
ಡಾಡದವರಿಲ್ಲ ಸರ್ವಸ್ವಮಂ ಬಿಟ್ಟು ಕೆ 
ಟ್ಟೋಡದವರಿಲ್ಲ ವಿಕ್ರಮದ ಸಿರಿಯಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಯರಿದು ಕರಿದನುಜನ ೯ 
ನಿಗ್ಗವದೊಳೀಡಿರಿಯೆ ಕುಲಪರ್ವತಂಗಳುಂ 
ನುಗ್ಗು ನುಸಿಯಪ್ಪುವು ಕರೋದ್ಧೂತ ವಾತದಿಂ 
ಸಗ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಮೇಲಣ ಲೋಕವಿತತಿಯುಂ ಮಾಲೆಗಳ ಚೆಂಡಿನಂತೆ 
ಕೃತಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ೮. ಅದರ ದೃಷ್ಟಿ 


ಲ 


- ոա» ` - «ասք 
ಎಲ ಜನಗಳಿಗೂ ಕಾಟ, ಆದರ ತಿರುಗಾಟ ಬೂವನಿತೆಗೆ ಎದೆ ನಡುಗಾಟ, ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ 
ಸ್ವಾ ， 


ಲಿ we «2 աք < ಇ pe, ՞ 

ಹೂರಸೂಸುತ್ತಿದ್ದ ತುಂತುರುಹನಿ ಶತ್ರುಸೈನಿಕರಿಗೆ ಭಯಂಕರ, ಅದರ ಸುಳಿದಾಟ 
ಲಿ աա ತೆ ` : թ Ա թոր 5 ವಿವರ ಎ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸಾವು, ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಮದಜಲಧಾರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗು, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತೂಗಾಡುವ ಬಾಲ ಸಾಧಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ಕತ್ತಿ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಕಿವಿಯಿಂದ 
mel NN NE. 8 ոո seed. ա ಹ್‌ ಹ್‌ 
ಬರುವ ಗಾಳಿ ದೇವಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭಯಾವಹ ಎನ್ನುವಂತ ಗಜಾಸುರನು ಕಾಣಿಸಿದನು 
սաս) 一 一 at》 ae «աա ತ್ರಯ. ಬಿ ಇ ವಿ ಹ ದೆ ಎಷ್ಟ ಲ 
೯. ಅದನ್ನು ನೋಡುವ ಸಾಮಥ್ಥ,ವುಳ್ಳವರಿಲ್ಲ. ನಿಂತು ಆನಿಯೂಡನಿ ದ್ದ 
--ծ- - տաշ աա ಜಾಮಿ 
ದುಷ ದಾಟಕ್ಕೆ ಮಾತನಾಡಿ ಅಡ್ಡಿ ಬರುವ ಧೈರ 
3 


- 
'ಭವವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು ಅಸಾಧ್ಯ. ೧೦. ಆನೆಯ 
ಕೋರೆದಾಡೆಗಳಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ತಿವಿಯಲು ಕುಲಪರ್ವತಗಳು ನುಗ್ಗುನುಸಿಯಾಗುವುವು. 
ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಜೋರಾದ ಗಾಳಿಯಿಂದ ಸೆ ರ್ಗ ಮೊದಲಾದ ಮೇಲಿನ ಲೋ 

ಗಳು ಹಾರಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚೆಂಡಿನಂತೆ ಒಟ್ಕೊ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೧೧ 


ಒಗ್ಗಿ ನಿಂದುತ್ಪತನಹಾತತೆಯಲಿರ್ದುವಿದ 
ಛೆಯತನವನಾರ್‌ ಪೇಳ್ವಪರ್‌ ಮೂಜಗಂ 
՞ ա«-Վ »-.՞ ՞ 
ದ ಬೆಯರಸದೊಳೋಲಾಡುತಿರ್ದುದದರಃ £ನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೧೦ 


ಗರ್ಜನೆಯ ದನಿಗೆಯನ್ಯಪ್ರಾಣಿಸಂಕುಲಂ 


ನಿರ್ಜೀವಮಾಯ್ತು ಹಾದಪ್ರಹಾರಂಗಳಿಂ ՛ 

ಗುರ್ಜುಗೊಂಡಂ ಫಣಿಪ ನಗ್ಗಿದುವು ದಿಗ್ಗಜಂ ಜರ್ಜಿದುದು ಕಚ್ಚಪಾಂಗಂ 
ನಿರ್ಜರಪುರಂ ಸರಕುದೆಗೆದುಳಿದ ಲೋಕತತಿ 

ವರ್ಜಿತ ಸಮಸ್ತಜನಮಾಯ್ತುಕಟ ಧರೆಯೊಳಿದ 

ನಾರ್ಜಯಿಸಿದಪರೆಂದು ಮೂಜಗಂ ತಲ್ಲಣಿಸುತಿರ್ದುದದನೇನೆಂಬೆನು CO 
ಭಗ್ನಮಾಯ್ತಡಕಿಲ್‌ ಜಗದ [ಜಂ ಬಹುಭೀತಿ 

ಲಗ್ನಮಾಯ್ತಲ್ಲಿಯ ಜನೆಂಗಳ್ಲೆ ಸುರಪಾಲ 


ԸԴ 
ಕಾಗ್ನಿ ಯಮ ನಿರುತಿ ವರುಣಾನಿಲ ಕುಬೇರ ಹರರೇನಾದರೋ ಭರದೊಳು 
ದಿಗ್ನಾಗವಿತತಿ ಗೋಣ್‌ ಕುಸಿದು ನಸಿದುದಕದೊಳ್‌ 


ಹಗ್ಗ ವಾದುವ ಗಜದ ಶೌರ್ಯಮಂ ಬಣಿಷೊಡೆ 1 
ಜಾಗಾ ಿಗರಾಜರ್ಗಗೋಚೆರಮದೇನೆಂಬೆನದರದ್ಭುತಾಕ್ಸ ತಿಯನು ದಿಶಿ 


ಲೋಕಂಗಳಂ ತಿಂದು ತೇಗುತಿದೆ ಶಿವಶಿವ ಪಿ 
ನಾಕಿಯೇನಾದನೋ ಹರಿಯೆತ್ತ ಪೋದನೋ ಬೊಮ್ಮಂಗದೇನಾದುದೋ 


՛ ԷԶ 
ಲಾವ ಹ ಕ್ಕೆ --.-- 一 一 ಎಲ್ಲಿ 5 ಕ್ಟ 
ಇದರ ಅತಿಶಯವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನುಹೇಳಲು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ 
ಅತಿಯಾದ ಭಯದಿಂದ ತೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? 
(A ಮಿ ವಿ ಹ -«) 

೧೧. ಆದರ ಫೀಳಿಡುವಿಕೆಯ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳೆ ಸಮೂಹ ಜೀವ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಇಲ್ಲ ವಿ « 

ಪಾದಗಳ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಆದಿಶೇಷ ಗಾಸಿಗೊಂಡ, ದಿಗ್ಗಜಗಳು ನೆಗ್ಗಿಹೋದುವು, ಆದಿ 


ಲೋಕಗಳು ನಿರ್ಜನವಾದುವು. ಆಯೋ ಲೋಕದಲಿ ಇದನ್ನು ಜಯಿಸುವವ 


նա ಬ ԸԴ Հ 
ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಮೂರು ಲೋಕಗಳೂ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇದನ್ನು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ೧೨. ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿದ್ದ ಲೋಕದ ಸಮೂಹ ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳಿಗೆ ಬಹುಭೀತಿಯುಂಟಾಯಿತು. ದೇವೇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿರುತಿ, 
ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶಾನರು ಏನಾದರೊ! ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಸಮೂಹದ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಕುಸಿದು ನಾಶವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದುವು. ಆನೆಯ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ವರ್ಣಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಆದಿಶೇಷರಿಗೂ ಮಾತುಗಳು ಸಾಲವು. ಆದರ ಆದ್ಭುತಾಕೃತಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು 
ವರ್ಣಿಸಲಿ? ೧೩. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಈ ದುಷ್ಟ ಆನೆ ಆಯ್ಕ್ಯಯ್ಕೊ! 
ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಂದು ತೇಗುತ್ತಿದೆ. ಶಿವಶಿವಾ, ಈಶ್ವರನೇನಾದನೊ? ವಿಷ್ಣುವು 
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“೪೧೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಲೋಕಕರ್ತುಗಳೆಂಬ ಮಾತುಗಳ್‌ ತಮಗಿನ್ನ 
ದೇಕೆ ಸಾಕೆನುತೆ ನಾನಾಜನಂ ಭೀತಿಯಿಂ 
ವ್ಯಾಕುಲಾಂತಃಕರಣರಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತಿರ್ದುದೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೧೩ 


ದುರುಳನೆನಿಸುವ ಗಜಾಸುರನಲೆಗೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು 

ಸುರಪಮುಖ್ಕಾ ಮರಕದಂಬಕಂ ಬಂದು ಚ 

ಕೆರುಹಭವ ಇದುಲಾಂಬರರೆ ದೂರಲ್ಯವರ್‌ ನಿಜಸೇನೆವೆರಸಿ ಬಂದು 
ಕರಿಯೊಡನನಂತಕಾಲಂ ಕಾದಿ ಗೆಲ್ವ ಬಗೆ 

ಯರಿದಾಗಿ ಸೈನ್ಯಮಂ ನೀಗಿ ಕಡು ಸು ಶಂ 

ಕೆರನೆಡೆ? rds ಬಂದು Հ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದರ್‌ ನಿಟಿಲತಟ ಹಸ್ತರಾಗಿ ೧೪ 


ಆಲಿಸು ಮಹಾದೇವ ಖಳಗಜಾಸುರನೆಂಬ 

ಕಾಳರಕ್ಕಸನಿರದೆ ಪೆರ್ಚಿಯೆಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ 

ಕಾಳೆಗದೊಳೋಡಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಂಗಳಂ ಸ ಂಹರಿಪನೆಂದೆನಲ್ವೈ 

ಕೇಳಿ ೬.1. ಸಂತಯಿಸಿ 

ಭಾಳಾಂಬಕಂ ವೃಷೇಂದ್ರನನೇರಿ ಸಕಲ ಗಣ 

ಜಾಲಪೊಡನೈತರಲ್‌ 8 ಜೇ ಪೊರಮಟ್ಟನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೧೫ 


ಹರಿಯ ವಾಹಿನಿಯುಜನ ಸೆ ನಿಕ 2 ಸುರಕುಲೇ 
ಈ ಶ್ವರನ ե NE ಇ ಸೇನಾಬಿ ಸ 
ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರ ಯಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸರ ಘನತರಬಲಾಂಬುಧಿಗಳು 


3 


ಹೋದನೊ? ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಆ ದೇನಾಯಿತೋ? ಲೋಕಕರ್ತುಗಳು ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು 
ರಿಗೆ ಇನ್ನೇಕೆ? ಸಾಕು ಎನ್ನುತ್ತ ನಾನಾ ಜನರು ಭಯದಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಕುಲ 


ನಖ 25 We ಸಿದ್ದರು ೧೪. ದುಷ್ಟನಾದ ಗಜಾಸುರನ ಹಾವಳಿಗೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ದೇವೇಂದ್ರ 


ದೂರಿಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಅವರಿ ತ ತಮ್ಮ 2. ನೃದೊಡಗೂಡಿ ಬಂದು ಆನೆಯೊಡನೆ ದೀರ್ಫ್ಥ 
ಲದವರೆಗೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿದರು. ಆದರೂ ಆದನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ರೀತಿ ತಿಳಿಯದೆ ತಮ್ಮ 
27 ಸನ್ನ ವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು ಎಲರೂ ಶಂಕರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 


Հ: Հ 
(ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕ ಕೈಯಿಟ್ಟು) ಕೈಮುಗಿದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡರು. ೧೫. ಮಹಾದೇವನೇ ಕೇಳು, 
ಕ್ರೂರನಾದ ಸಾಸು ರಾಕ್ಷಸನು ಕೊಬ್ಬಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿ 


ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದಾನೆ ಎನ್ನಲು, ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಫಾಲನೇಶ್ರ 
ಕರುಣೆಯಿಂದ ಹೆದರಬೇಡಿ ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ ನಂದಿಯನ್ನು ಏರಿ ಸಮಸ್ತ ಗಣ 
ಸಮೂಹವು ಒಡನೆ ಬರಲು, ಕೂಡಲೇ ಕೈ ಲಾಸಪರ್ವತದಿಂದ ಹೊರಟನು, 
೧೬. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸೈನ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೈನ್ಯ, ದೇವೆ սաթ ಸನ ಚತುರಂಗಬಲ, ದಿಕ್ಬುಲಕರ 


ಮ 


ե 
ಸೇನಾಸಮುದ್ರ. ಗರುಡ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ಯಕ್ಕೆ ಶೊ ರಾಕ್ಸಸರ ದೊಡ್ಡ ಸೇನಾ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೧೩, 


ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಎನಕ್ಕೆ ಗಡಿ 


೧೭ 


ಮಂ ತುಂಬಿದುವು ಶಿವಶಿವಾ 


೧೨ 


ಧ್ಯಾನಿ ಡಿ 
ನದಂಂಜುನಲ 


ಲಿಸಿ 


ಂಡಮಾ 
೨ ನಡುಗುವಂತೆ ಪೆರ್ದನಿಯಿಂದೆ 


-- 
ಮಿ 


೨ಕಜಬವ 


ಗಾರಾಯ್ತು ಪ 


೧೮ 
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ಘನ 
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೪೧೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ಶೂಲಿಯ ಬಲಾಂಬುಧಿಯ ಮುಂಗಡೆಯ ಸಕಲ ಸುರ 
ಜಾಲದೆರ್ದೆಯೊಡೆಯೆ ಬೃಂಹಿತರವಂಗೆಯ್ಕುತೆ ಕ 
ರಾಳರೋಷಶ್ವಾಸಕಂಪಿತ ಜಗತ್ತ್ರಯಂ ಬರುತಿರ್ದನದ್ದ್ಭುತದೊಳು ೧೯ 


ದಾರಿಯೊಳಗಿದಿರಾಂತ ಘನತರದ ಪರ್ವತದ 

ಬೇರನುಗಿದೆತ್ತುತೆ ಕರಾಗ್ರ ದಿಂದೊಡ್ಡಿದ ಮ 

ಹೀರುಹಂಗಳನಿರದೆ ಮುರಿದು ಗಗನಾಂಗಣಕೆ ಸಾಲಿಡುತೆ ಗಂಡುಶಿಲೆಯ 

ಓರಂತೆ ಪಿಡಿದು ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಬೀರುತೆ ಗಜರಿ 
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ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೧೯ 


ನೋಡಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದೆಸೆಯೆ ಗಜಮಸ್ತಕಂ 
ಕೂದೆ ಹರಿದುದು ಮುಂದವಿಳೆಯೊಳದಡೆಗೆಡದುದಿದ 
ಅದು 


ಹಾಡಿ 


ಚೂಡನ ಪದಂಗಳ್ಗೆ ನಮಿಸಿ ವತ್ತನುವಿನೊಳ್‌ 


ನಾಡೆ ನೀನೊಂದು ಕುರುಪಂ ಧರಿಸಬೇಕೆಂದು ನುತಿಸಿದಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ೩೩ 


ಕರಿಚರ್ಮಮಂ ತೆಗೆದು ಹೊದ್ದು ಗಂಧರ್ವನಂ 

ಕರೆದು ಗಣಪದವಿಯಂ ಕೊಟ್ಟು ದೇವರ್ಕಳಂ 

ಕರುಣದಿಂ ಸಂತಯಿಸಿ ಗಜಮುಸ್ತಕವನಾಂತು ಲೀಲೆಯಿಂದಂ ನಟಿಸುತೆ 
ಹರುಷದಿಂ ಕೈಲಾಸದರಮನೆಗೆ ನಡೆತರಲ್‌ 


ಈ 


ಗಿರಿಸುತೆಯ ಮೈದಿಗುರಿನಿಂದಾದ ನಂದನಂ 


ಹರನ ತಡೆಯಲ್‌ ಖಡ್ಗದಿಂದೆ ತಲೆಯರಿದು ನಭಕಿಟ್ಟು ಶಿವನೊಳಪೊಕ್ಕನು ೩೪ 
ಸುತನಳಿದ ಸುದ್ದಿ ಯಂ ಕೇಳ್ಬು ಕಡುನೊಂದು ಗಿರಿ 
ಸುತೆ ಹರನ ಕೂಡೆ ಮಸನಿದಿರೆ ದೇವಿ ನಿನ್ನ ನಿಜ 


21 
(«7 
(lL 
27 
CL 
tL 
ՉԵ 
թ) 
ರಿ 
ՀԼ 
Լ 
Ս 
ԸՆ 
ՀԼ 
Լ 
GL 
ԳԼ 
ՇՆ 
GL 
《》 
ಗಾ 
ց 
x 
ಗ್‌ 
ՀԼ 
Լ 
- 

ՀԼ 
ԳՆ 
tL 
«Լ 


ಗಜಾಸುರನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ೩೩. ಈ ರೀತಿ ನೋಡಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ 


Վ ವಿ Վ 
ತಕ್ಷಣ ಆನೆಯ ತಲೆಯು ತುಂಡರಿಸಿತು. ಶರೀರವು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಕ್ಷಣ ಜಗತ್ತಿನ ಜನರೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲಾಡಿದರು. 
ಆತ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂದ ಗಂಧರ್ವರಾಜನು ಶಿವನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಸರಿಯಾದ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನದೊಂದು ಗುರುತನ್ನು ನೀನು ಧರಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದನು. ೩೪. ಶಿವನು ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ತಾನು ಹೊದೆದು 
ಕೊಂಡನು. ಆ ಗಂಧರ್ವನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನಿಗೆ ಗಣಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ದೇವತೆ 
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ո ಲ ಎ " ದ «Լ 
= ւ թա «2 աաա 7 աա ಖಿ ած «սա «2-2 < 一 一 一 之 ಎ 
ತಡೆದನು. ಶಿವನು ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಿಸುಟು ಒಳಕ್ಕ 
ಕಂ 
Տ ՊԵ ամ 一 ಹ್‌ ಹೋರಾ 一 一) 一 个 ಸೆ 
ಪ.ವೇಶಮಾಡಿದನು. ೩೫. ಮಗನು ಸತ್ತ ಸುದ್ದಿಂ ನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪಾ ರ್ವತಿಗೆ ಬಹಳ 
ಶ್‌ 
ಹ ಅವಿ ಬ ւյ «Ֆ պած) ಜರಿ ಹಾಡಿ ಉಊೃ್ಪ «աայ ೧ ಇದದ 
ಸಂಕಟವಾಗಿ ಲವನ ಮೇಲ ಕೋಪಗೊಂಡಳು. ಅವನು ದೀವಿ, ಬ್ಬ ಮಗನ ಸಿ ತಿಯ: ) 
加 ne ಹಹಹ Հաաա աա աաա: ածոՖ ցմա ಪಿ 5 
ನೋಡು ಬಾ < ದು ՀՈՏՉԳ ՀՎ, ಕರೆತಂದು ಗಜಾಸುರನ ತಲಿ թյ ՈՀ ಆ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೩೫ 
೩೬ 
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ರೂಪಿದು ವಿಕಾರಮಾಯ್ತೊಂದು ಗಿರಿಜಾತೆ ಸಂ 
ತಾಪಮಂ ತಾಳದಿರೆನುತ್ತಿಭಮುಖಂಗೆ ಗಾ 


ರುತನೈದೆ ತೀವಿದುದು ತದ್ರೂಪಮಂ ಕಂಡು 
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ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಶಿವಲೋಕವಿಸ್ತಾರಮಂ ಶಿವಸ್ಥಾನಮಂ 
ಶಿವನ ರಾಜ್ಯಕ್ರಮವನೆಲ್ಲವಂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ 
ಶಿವನ ಸುಜ್ಞಾನರೂಪಂ ಚೆನ್ನಬಸವನಾ ಸಿದ್ಧರಾಮಂಗೊರೆದನು 
ಆಣಿಯರಿಂ ಕೈಲಾಸಮಂದಿರದೊಳೊಪ್ಪುತಿಹ 
ಮಣಿಮಯದ ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳ್‌ ರತಿಗೈದು ಮಿಗೆ ತದಂ 
ಗಣದ ಲೀಲಾಸರೋವರದೊಳ್‌ ತೃಹಾರ್ತೆಯಂಜುಳಿಯೊಳಗೆ ಜಲಮನೆತ್ತಿ 
ಮಣಿದು ಮಣಿದೀಕ್ಷಿಸುತ ಬಿಡುತ ಮೊಗದೀಕ್ಷಿಸು 
ತೈೆಣಿಕೆಗೊಳುತಿಹ ಹಿಮುಗಿರಿಃಂದ್ರಜಾಥನಮುಗ 
ಗುಣಕೆ ನಸುನಕ್ಕು ತಲೆವಾಗಿಸುವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಲಹೆಮ್ಮನು ೧ 


ಏಕಚಿತ್ತದೊಳಾಲಿಸೈ ರಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 

ಮೇ ಕನಕಮಯ ಶಿವಾಲಯಮದರ ತುದಿಯೆ ಮು 

ಕ್ರಾಕಾರ ಕಲಶಮಿರ್ಪಂತೆ ಶುದ್ಧಸ್ಫಟಿಕಸಂಕಾಶದಿಂದೆ ಶಿವನ 

ಲೋಕಮಿರ್ಪುದು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸತ್ಸಲಾ 

ನೀಕಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪತರುವೆನಲಖಿಳ ವೇದಾದ್ಯ 

ನೇಕ ತರ್ಕಂಗಳ್ಗೆ ನಿಲುಕದಪ್ರತಿಮಹಾಮಹಿಮದೊಳದೇನೆಂಬೆನು 2 


ಸೂಚನೆ : ಶಿವಲೋಕದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನೂ ಶಿವನ ನೆಲೆಯನ್ನೂ ಶಿವನ ರಾಜ್ಯಭಾರ 


Վ Վ 
一 中 一 了 
ಕ್ರಮವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ, ಶಿವನ ಸುಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧರಾಮನಿಗೆ ಚೆನ್ನ 
" 
ಬಸವಣ್ಣನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ೧. ಕೈಲಾಸಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ 


ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮಣಿಮಯವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರತಿಕ್ರೀಡೆಯಾಡಿ 
ಯಿಂದ ಆ ಆಂಗಣದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೋಹರವಾದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬೊಗಸೆಯಿಂದ ನೀರನ್ನು 


ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಗ್ಗಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡುತ್ತ, ಮತ್ತೆ ನೀರನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿಡುತ್ತ, ವ ತ್ರೆ, ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತ ಆಲೋಜಿಸುತ್ತಿರುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಅತಿಶಯವಾದ ಮುಗ 


中 

ಭಾವಕ್ಕೆ ನಸುನಕ್ಕು ತಲೆಬಾಗಿಸುವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ೨. 
ಢಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಬಂಗಾರಮಯವಾದ ಶಿವಾ 
ಲಯ, ಆದರ ತುದಿಯೆ ಮುತ್ತಿನ ಆಕಾರದ ಕಲಶವಿದ್ದ ಹಾಗೆ, ಶಿವನಲೋಕವು ನಿರ್ಮಲ 


թ 
ು 
ದ 





1 ಬೊಗಸೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ನೀರೋ ಅಥವಾ ಚೆಲ್ಲಿದ ಮಣಿಗಳೋ ಎಂದು ಸಂದೇಹ. 
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೪೨೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಇಂತೆಸೆವ ಶಿವಲೋಕಮಂತಧಿಕ ಪ್ರರರೂಪ 

ಮಂ ತಳೆದು ಕೋಟಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಯೋಜನಾ 
ದೃಂತದಳವಿಯೊಳನಿತು ವಿಸ್ತರದೊಳತುಳ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯದ ಕೋಟೆಯಿಂದೆ 

ಸಂತತ ಪರಬ್ರಹ್ಮಪೂರ್ಣ ಸತ್ಕೋಶಗೃಹ 

ದಂತೆಂಟುಬಾಗಿಲ್ಲಳಿಂದಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಗೆ ಕೃ 

ತಾಂತಾಂತಕಾರದಪ್ಟಭೈರವರ ಕಾಪಿಂ ಕಂಗೆ ಚೆಲ್ಹಾದುದು ೩ 


. ಕನಕಾರುಣಂ ರಕ್ತಪೀತ ನೀಲೋದ್ರತ್ನ 
ಘನ ಹೇಮವರ್ಣಕಾಯಂಗಳಿಂ ಹಂಸಾಜ 
ಥನಕೇಕಿ ನಾಗಾರಿ ಮಹಿಷ ವಾರಣ ಕಾಕ ಗಿರಿಕವಾಹಂಗಳಿಂದೆ 
ವಿನುತಗುಣ ನೇತ್ರಮಂ ಚಂಡ ಕ್ರೋಧೋನ್ಮತ್ತ 


ನನಯ ಕಾಪಾಲಿ ಭೀಷಣ ಮಹಾಸಂಹಾರ 


ರೆನಿಪ ಹೆಸರಿನ ಭೈರವರ್‌ ಚತುರ್ಭುಜ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂಗಳಿಂ ಕ್ರಮತಪ್ಪದೆ ಛ 

ಆರಯಲ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಮಾಹೇಶ್ವರಿ ಸಘೋರ ಕೌ 

ಮಾರಿ ವೈಷ್ಣವಿಯತುಳ ವಾರಾಹಿ ಮಾಹೇಂದ್ರಿ 

ಯೋರಂತೆ ಚಾಮುಂಡಿ ಕಾಳಿಯೆಂದೆಂಬ ಶಕ್ತಿಗಳ ಸಮ್ಮೇಳದಿಂದೆ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೩. ಈ ರೀತಿ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುವ ಶಿವಲೋಕ ಉತ್ತಮ ನಗರರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಕೋಟಿ 
ಯೋಜನದ ಅಳತೆಯಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ. ಆದು ಬಹಳ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಕೋಟೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪೂರ್ಣ ಸತ್ಕೋಶ ಗೃಹದಂತೆ ಇದೆ.ಆದಕ್ಕೆ 

աա: ಟ್‌ Հ ಲ 


ಭೆ ರವರು ಕಾವಲಿನಿಂದ ನೋಡಲು ಚೆಲುವಾಗಿದ್ದಿತು. ೪. ಬಂಗಾರ, ಅರುಣ, 
ಎಂಟು ಬಾಗಿಲುಗಳಿವೆ. ಆಯಾ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಶಿವಸ್ವರೂಪಿಗಳಾದ ಎಂಟು ಜನ 
ರಕ್ತ, ಹಳದಿ, ನೀಲಿ, ರತ್ನ, ಕಪ್ಪು ಮತ್ತು ಹೇಮ ಮುಂತಾದ ಬಣ್ಣದ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ, ಹಂಸ, ಹೋತ, ನವಿಲು, ಸಿಂಹ, ಕೋಣ, ಆನೆ, ಕಾಗೆ, ಇಲಿಗಳನ್ನು ವಾಹನ 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಗುಣಶೀಲರಾದ ನೇತ್ರಮ, ಚಂಡ, ಕ್ರೋಧ, ಉನ್ಮತ್ತ, ಅನಯ, ಕಾಪಾಲಿ, 
ಭೀಷಣ, ಮಹಾಸಂಹಾರ ಎನ್ನುವ ಹೆಸರಿನ ಭೈರವರು ನಾಲ್ಕು ಭುಜ 

ಗಳುಳ ವರಾಗಿ, ೫. ಯೋಚಿಸಲು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಿ, ಮಹೇಶ್ವರಿ, ಘೋರಳಾದ 
ಕೌಮಾರಿ, ವೆ ೈಷ್ಣವಿ, ವಾರಾಹಿ, ಮಹೇಂದ್ರಿ, ಚಾಮುಂಡಿ, ಕಾಳಿ ಮುಂತಾದ ಶಕ್ತಿ 


ಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದರು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಭೈರವನಿಗೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಕೋಟಿ ಪರಿವಾರವಿತ್ತು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೪೨ಡಿ 


ತ್ರೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 
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Ce 


ನವದಿಂ ಶಿವ 


ಹಾವಿಬ 
ರ್ವಾದಿಯ 


全 


13 


ತಾಗಿರಲಭ್ರಿ ಕಾದಿರ್ಹರುತ್ಸ ವದೊಳು 


ಅ 
ಕಾ 


- 
- 
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«Զ 
կաք 


ದಿಗಳ್‌ ಲಕ್ಷಮು 


՞ 
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一 一 
- 
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՞ 
- 


ನಿಷ್ಕಾವಿ 
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ವಾದ, ಕ. ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು. 


ಷ್ಠ 
ಡೆ 


ದುಷ್‌-ದು 


x1 
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೪೨೪ . ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಗೋತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಮೆರೆವ ಕನಕಾದ್ರಿಯಂತೆ ನ 

ಕ್ಷತ್ರಂಗಳೊಳ್‌ ಮೆರೆವ ಪೂರ್ಣಶ on 

ಚಿತ್ರಮಣಿಮಧ್ಯಚಿಂತಾರತ್ನ ದಂತೆ ಪ್ರಣ್ಯಗ್ರಹಂಗಳ ನಡುವಣ 

ಮಿತ್ರಮಂಡಲದಂತೆ ಸುಕ್ಷೇತ್ರದೊಳ್ಳಾಶಿ 

ಚೇತ್ರದಂತೆಖಿಳ ಗಣಗೃಹಗಳಾ ನಡುವೆ ಶಿಖಿ 

ನೇತ್ರನರಮನೆಯಯ್ದು ಕೋಟಿ ಯೋಜನದ ವದಿಸ್ತೀರ್ಣದಿಂದೊಪ್ಪಿರ್ದುದು ೮ 


ಬಳಿಕಲಾ ಭವನಮಂ ಬಳಸಿ ಕಡುಚೆಲ್ವಿ ನಿಂ 
ಥಳಥಳಿಸಿ ಹೊಳೆವ ಹಳುಕಿನ ನೀಲರೂಪದಿಂ 
ಬಳೆದು ಶಿವತತ್ತ ಎಮಿರ್ಪದು ದಶಸಹಸ್ತ್ರಯೋಜನದುನ್ನತಿಯೊಳದಕ್ಕೆ 
ಕಳಕಳಿಪ ರನ ՅՅ ಶತಯೋಜನಂಗಳೆಂ 
ಬಳತೆ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ನಿ 
೯೪ ಮುಕ್ತಿ ಗಳೆ ನ ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲಾಗಿರಲಭವನೆಂತಃಷುರಂ ಮೆರೆದುದು ೯ 


ಸಿಂಗರದೊಳಾ ಸುರಪ ಯಮ ವರುಣ ಧನಪ ದಿ 
ಕ್ಕಿಂಗಮರ್ದ ಕ ನಕ ಹರಿನೀಲ ಮಾೌಕ್ತಿಕ ಕ ಮಾಣಿ 
ಕಂಗಳೊಳ್ಳೆಳೆಗಿನಿಂ ಯಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮವೇದಾಥರ್ವಣಾಖ್ಯಂಗಳೇ 

೨೦ಗತರ ಲಕ್ಷಯೋಜನದುದ್ದ ದಿಂ ಗೋಪು 
ರಂಗಳಾಕೃತಿಯೊಳಿರೆ ನಂದಿಯುಂ ವೀರಭ 


ದ್ರಂ ಗರುವ ಮಾಕಾಳ ನೀಲಲೋಹಿತರಲ್ಲಿ ಕಾಯ್ದುಕೊಂಡಿರುತಿರ್ಹರು ೧0 
ಏಳೆ ಕಾಣುತ 
ಆ ಪಟ್ಟಣ ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ಪ್ರಣ್ಯದ ಬೀಡಿನಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೮. ಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಹ - «7 Է ಇರಿ - ԷՎ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕನಕಾದ್ರಿಯಂತೆ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಶೋಭಿಸುವ ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ 
ಹ್‌ ಇ ke 
ನಂತೆ, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ನ ಗಳ ವ. ಮಧ್ಯದ ದಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಚಿಂತಾಮಣಿಯಂತೆ, ಪ್ರಣ್ಯಗ್ರಹಗಳ 
«աան ಪತ್ರಿ Հար 2 ಸ ಹ್‌ 2 ೨ 
ನಡುವೆ ಇರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ, ಪ್ರಣ್ಯಕ್ಷೇತ ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಶಿಕ್ಷೇತ್ರದಂತ, «32 
= 一) առա) ասաց 四 一 中 一 了 一 一 一 - առաշ 
ಶಿವಗಣಗಳ ಮನೆಗಳ ನಡುವೆ, ಪಾವಕನೇಶ್ರನಾದ ಪರಶಿವನ ಅರಮನೆಯು ಐದು 


ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ವಿಸ್ಮಾರವಾಗಿದ 


ಎ 
բաբա ಅತಿಚೆಲುವಾಗಿ ಥಳಥಳಿಸುತ್ತ ಹೊಳೆಯುವ ನೀಲಸ್ಪಟಿಕೆದಿಂದ ರಚಿಸಿ 
ಮೌ 
Ծ 


ಷ್ಟ Հրա ಈ ಜಿ ಚ 
ಟೋಟಯಂತಿತ್ತು. ಭಕ್ತಿ, ಜ್ಲಾನ, ಪರಮ 


ಎ ೯೫ 
ವೆ ವೈರಾಗ್ಯ ನಿರ್ಮಲ ಮುಕ್ತಿ ಗಳೇ ಅದರ ನೂರು ಯೋಜನದಳತೆಯ ಜಿನ ದ ನಾಲ್ಕು 
ಬಾಗಿಲುಗಳುಳ್ಳ ಈಶ್ವರನ ಅಂತಃಪುರವು ಮನೋಹರವಾಗಿತ್ತು. ೧೦. ಶೃಂಗಾರದಿಂದ 
ಆ (೧ ಇಂದ್ರ, ಯಮ, "ವರುಣ ಕುಬೇರ) ಪೂರ್ವ, ದಕ್ಷಿಣ, ಪ ಶಿವ ಮ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 


) 
ಯಕ್‌, ಯಜುರ, ಸಾಮ, ಅಥರ್ವಣ ವೇದಗಳೇ ಬಂಗಾರ, ನೀಲಿ, ಮುತ್ತು, ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ಗಳ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಲಕ್ಷ ಯೋಜನದುದ್ದವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ ಎತ್ತರವಾದ ಗೋಪುರಗಳು. ಆ 
ಕೋಟೆಯ ಮಹಾದ್ವಾರಗಳನ್ನು ನಂದಿ, ವೀರಭದ್ರ, ಮಹಾಕಾಳ, ನೀಲಲೋಹಿತ ಇವರು 
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SUES .. 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೨೫ 


ಆಂತನಿಬರಾ ಚತುರ್ದ್ವಾರಂಗಳೊಳ" ವೇತ್ರ 

ವಾಂತು ಹರಿಯಜಮುಖ್ಯರಂ ನಿಲಿಸಿ ಮತ್ತುಮಾ 

ಕಾಂತ ಜಾ ಪೋಗಿ ಪೊತಮಡಿಪ ವಿನಿಯೋಗಂಗಳಿಂದಿರ್ಹರು 
ಪುರಗೃಹಾಕಾರದಿಂದತುಳ ವೇ 

ಹರ್ಟ್‌ ಬೇರೆ ಕೋಟಿಯೋಜನದಳತೆ 


ಯುಂ ತಳೆದು ಸತ್ರಣಮವೇ ಶಿವಸಭಾಸ್ಮಳಾಕಾರಮಾಗಿರುತಿಪ್ತೆ ದು ೧೧ 


ಆ ಹರನ ಸಭೆಯ ಬೆಳಗಿನ ಮುಂದೆ ಕಂಗೊಳಿಪ 

ಸಾಹಸ್ರೆ ಕೋಟಿರವಿಗಳ ತಳಹ ವದನಂಗ 

ಳೂಹಿಸಲ್‌ ಹಳೆಗಂಚುಗನ್ನಡಿಯೊಲಿಪ್ಪುವಾ ಕೃಷ್ಣರ ಮಹಾಕಾಳಿಯ 

ದೇಹಂಗಳ್ಳೆದೆ ಪಲಟಿಪ್ರವಚ್ಚರಿಯದರ 

ೂೋಡಲಖಿಳೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂಗ 

ಳೇ ಹಾಲಕದಲೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ ಕುಕ್ಕುಟಾಂಡಂಗಳೆನಲೆಸೆದುವು ೧೨ 


ಣೆ 
օյ 
Ս 
Հ, 
೪ 
ՀԵ 


ಪ್ರಕಾರದ ಸಭಾಮಧ್ಯದೊಳಗಭವಂಗೆ 
ಪ್ರತಾಹಂಗೆ ಸುಲಭಂಗೆ ಸಂಸಾರಬ 


ಸುಪ್ರಭೆಯೊಳಪ ಮಹದನ ರ್ಯದುಂ ನೋಡ 


ಬಿ we 
ಲಪ್ರತಿಯ ಚರಣಂಗಳೆಂಟೆನಿಸಿ ತೋರೆ ಮು 
ծ, ՏԱՅ ಸಿಂಹವಿಷ್ಟರಂ ಕಣ್ಣಪ್ರಣ್ಣದ ಬೆಳಸಿನಂತಿರ್ಹುದು ೧೩ 
ಅ Հ) 2`" 2 


ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ೧೧. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಸ Յ 
ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಣ e Հ ԸԴ "0 ԾԹ 
ಮತ್ತೆ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಕಳಿಸುವಊಳಿಗವನ್ನು ಮಾಡ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೇದಾಂತವು ಅಂತಃಪುರದ ಆಕಾರದಲ್ಲಿರುವುದು ಕೋಟಿ 
ಯೋಜನದಳತೆಯಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರವೇ "ಶಿವನೆ ಸಭಾಸ್ಥಾನದ ಆಕಾರವಾಗಿದ್ದಿತು. ೧೨. ಊಹಿ 


tL 


ಸುವುದಾದರೆ ಆ ಶಿವನ ಸಭೆಯ ಬೆಳಕಿನ ಮುಂದೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಸಾವಿರ ಕೋಟಿ 
ಸೂರ್ಯರ ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖಗಳೂ ಹಳೆಯ ಕಂಚಿನ ಕನ್ನಡಿಯಂತೆ ಕಾಣುವುವು. ಆ 
ո 


ವಿಷ್ಣುವಿನ ತುಂಬುಗಪ್ಪುದೇಹ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಾಟಾಗುವುದು. ಅದರ ಮಹಾತ್ಮೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಾಯಕ. ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳೇ ಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುವ 
ಕೋಳಿಯ ಮೊಟ್ಟೆಯಂತೆ ಶೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ೧೩. ಆ ಸಭಾಮಧ್ಯ ... ಶಿವನಿಗೆ, 


ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿಗೆ, ಸುಲಭಸಾಧ್ಯನಿಗೆ, ಭವಬಂಧನವನ್ನು ಹರಿಸುವ ವನಿಗೆ, ಮೋಕ್ಸ 
ದಾಯಕನುದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಎಂಟು ಜಾಲ ಶ್ಚ ಜೂ ಕಾಲು 
ಜ 
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೪೨೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ತನ್ಮಹಾಪೀಠದ ಸುಖಾಸನದ ಮೇಲೆ ಗಿರಿ 
ಜೋನ್ಮನಃಕುಮುದಚಂದ್ರಂ ಚಂದ್ರಶೇಖರಂ 
ಸನ್ಮುನಿಸ್ತೋತ್ರಹಾತ್ರಂ ತ್ರಿಣೇತ್ರಂ ಭಕ್ತವತ್ಸಲಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯರ 
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ಭೀಮಕಾಯಾದಿಗಣರಂದು ಶತಕೋಟಿಸೈ ನಿಕವೆರಸಿ ರಾಜಿಸಿದರು ೨೬ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೪. ಪರ್ವತಾಭರಣ, ವಿಕಟಾಂಗ, ಭೈರವ, ನಿತ್ಯ, ಸರ್ವಸಂಹಾರ, 
ಮಣಿಭೂಷಣ, ಸಹಸ್ಪಮುಖ, ಸರ್ವಪಾತನ, ಮಹಾಭದ್ರ, ಘಂಟಾಕಾಲ, ವಿಶ್ವತೋ 
ಮುಖ, ಕರಾಳ, ಸರ್ವಜ್ಞ ವಿಂಧ್ಯಪಾತನ. ವಿಜೃಂಭಣರೂಪ, ಸರ್ವಕಂಪನ, ಚಂಡಕೀರ್ತಿ, 
ಕಂಕಾಳಧರ, ಸರ್ವಾತ್ಮರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಪದ್ಮದಳತೆಯ ಸೆ ೃನ್ಯದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ೨೫. ಕಾಲಮರ್ದನ, ವಜ್ರಕಾಯ, ರುಂಡಾಭರಣ, ಕೋಲಾ 
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Չա, աժ . ծ«Զ առ) ಹ ಎಸಿ ಆ ಲಲ್ಟೊಪಿ 55 
ಧೂರ್ಜಟಿ, ನಿಷ್ಕಳ, ಕಾಳಕಂಧರ, `ಮೇಘವಾಹನ, ಮಹಾಸೇವ, ಭಾಳಲೋಜಚನ, 
աայ) ՀՀ. առտուն ವಿ ո) — -2 «ան Տ -ծ-2 «Չ 
ಮಹಾಕಾಯ, ಉಗ್ರರೂಪ, ಘನಕಾಳಮೇಘರೇ ಮೊದಲಾದ ಭಟರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ 


ಅರವತ್ತು ಪದ್ಮದಷ್ಟು ತ್ಸ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ರು. ೨೬, ಸೋಮುಪಾತನ, ಸೂರ್ಯ 


ಹ ತ ಬ աք: 
ಪಾತನ, ಅಂಡಾಭರಣ, ಧೂಮಕೇತು, ಸಹಸ್ರ್ಪಕರ್ಣ, ಸಹಸ್ರಭು 
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ಬಳಿಕಾ ತ್ರಿಶೂಲಿಕುಲಿಶರ್‌ ಮಯೂರಾಸ್ನರ್ಗೆ 
ಬಲಮಿರ್ಪುದರುವತ್ತು ಪದ್ಮಮೋರೊರ್ವರ್ಗೆ 
ಕೆಲದೊಳೆಂತಷ್ಪ್ಟವಸುಗಳ್‌ ನವಗ್ರಹರುಮೇಕಾದಶಮಹಾರುದ್ರರು 
ತೊಳಪ ದ್ವಾದಶರವಿಗಳಾ ಚತುರ್ದಶಮನುಗ 
ಛೊಲವಿನಿಂದೆಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯಿಂ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಕಂ 

ಗೊಳಿಸಲೀಶ್ವರ ಮಹಾಸ್ಥಾನಮಂ ಬಣ್ಣಿಸಲ್‌ ಫಣಿಪಂಗಸಾಧ್ಯಮಾಯ್ತು ೩೦ 


ಆ ಹರಿ ಸಮಾಪದೊಳ್‌ ವಜ್ರಾಯುಧರ್‌ ತೊಳಪ 
ಸಾಹಸ್ಪಲೋಚನರ್‌ ಹಸ್ತಿವಾಹನರಾ ಸು 
ಧಾಹಾರಿಗಳ್‌ ವಿಭವಯುತರಿಂದ್ರಕೋಟಿಗಳ್‌ ಕಂಗೆಸೆಯಲಾ ಕೆಲದೊಳು 
ಊಹಿಸಲ್‌ ಶಿಖಿ ಕಾಲ ನಿರುತಿ ವರುಣ ಸಮಿಾರ 
ರಾ ಹರಸಖೇಶಾನರೆಂಬ ದಿಕ್ಟಾಲಸಂ 
ದೋಹಮಿರ್ಪುದು ಕೋಟಿಕೋಟಿಗಳ ಗಣನೆಯಿಂದೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೩೧ 
ಸುರ ನರೋರಗರಸುರ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರ್‌ 
ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ ಕಿನ್ನರ ಗುಹ್ಯಕಾಳಿ ಕಿಂ 
-ಪುರುಷರ್‌ ಪಿಶಾಚರಪ್ಸರಸರ್ಕಳೊಗ್ಗಿನಿಂ ಕೋಟಿಕೋಟಿಗಳೆಸೆಯಲು 
ಗಿರಿಗಳೊಳ್‌ ತರುಗಳೊಳ್‌ ಮೃಗಪಕ್ಸಿಜಾತಿಯೊಳ್‌ 
ಪರಿಪರಿಯ ಜೀವಜಾಲಂಗಳೊಳ್‌ ಮುಖ್ಯಮ 
ಪ್ಪರಸುಗರಿ ಕೋಟಿಕೋಟಿಗಳೊಪ್ಪುತಿರ್ದರದನೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೩೨ 


աչ նա WE ಷ್‌ ಹವೆಲಿ ಈ Հ». ಜಚನಿ աս ա 4 «222 
'ತ್ರಿರಲು ಈಶ್ವರನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ವೈಭವ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ೩೦. ಬಳಕ ಆ 
ಹ 


ಕಾವಿ 
ತ್ರಿಶೂಲಿ, ಕುಲಿಶರಿಗೆ, ಮಯೂರಮುಖರಿಗೆ, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಆರವತ್ತು ಪದ್ಮದಷ್ಟು 
ಸೇನೆ ಇರುವುದು. ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಅಷ್ಟವಸುಗಳು, ನವಗ್ರಹರು, ಏಕಾದಶ ಮಹಾ 
ರುದ್ರರು, ಹೊಳೆಯುವ ದ್ವಾದಶ ಸೂರ್ಯರು, ಚತುರ್ದಶ ಮನುಗಳು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ಅವರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈಶ್ವರನ ಮಹಾಸ್ಥಾನವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು 
ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ೩೧. ಆ ಹರಿಯ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ಹಿಡಿದು, ಹೊಳೆಯುವ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ, ಆನೆಯನ್ನು ಏರಿ, ಅಮೃತವನ್ನು 
ಸೇವಿಸಿದ, ವೈಭವದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕೋಟಿ ಇಂದ್ರರು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿರುತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಆ ಕುಬೇರ, ಈಶಾನರೆಂಬ 
ದಿಕ್ಬಾಲಕಸಮೂಹ ಕೋಟಿ-ಕೋಟಿ ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿತು. ೩೨. ಸುರ, ನರ, ಉರಗ, 
ಅಸುರ, ಸಿದ್ಧ, ವಿದ್ಯಾಧರ, ಗರುಡ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, ಗುಹ್ಯಕಸೆಮೂಡ, 
ಕಿಂಪ್ರರುಷರು, ಪಿಶಾಚರು, ಅಪ್ಪರಸರು ಗುಂಪಾಗಿ ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಬೆಟ್ಟ ಗಳಲ್ಲಿ, ಮರಗಳಲ್ಲಿ, ಮೃ ಪಕ್ಷಿ ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ, ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಜೀವಜಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
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ಸೂಚನೆ : ದಕ್ಷನೀಶ ್ರೈರನಿಂದುದಾಸೀನಮಾಗಿ ಕಮ 
ಲಾಕ್ಷಾದಿಗಳ್ವೆರಸಿ ಯಾಗಮಂ ಮಾಡುತಿರೆ 
ದಕ್ಷಸುತೆ ಬಂದು ಪತಿನಿಂದೆಯಂ ಕೇಳಿ ಯೋಗಾಗ್ಲಿಗಿತ್ತಳ್‌ ತನುವನು 


ಸಾರಗುಣಗಣ ಸುರೋನ್ಸಾರ ಸಶ್ಮೀರ್ಶಿದಿ 
ಸ್ತಾರ ಖಳದಕ್ಷಸಂಹಾರ ಮಂದರತಟವಿ 


ದೊಲವಿನಿಂದವರವರ ಪಟ್ಟಣಕೆ ನಡೆತರಲ್ಕೇಳುತತಿಸಂಭ್ರಮದೊಳು 

ಪೊಳಲ್ಲಳಂ ಸಿಂಗರಿಸಿ ಕಳಸ ಕನ್ನಡಿವಿಡಿದ 

ಲಲನೆಯರ್‌ ಸಹಿತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಿದಿರ್ಗೊಂಡು 

ನಿಳಯಮಂ ಪೊಗಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನದೊಲರಿಸಿ ಪೂಜಿಸಿದರತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ೨ 


ಎ ಬೂತ ೈೃ seis sed sd dad ಹ ԹԻ ಗೌ NE ಕಾ de աան ասացի, 
ಸೂಚನ : ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನು ಈಶ್ವರನಿಂದ ಕಡೆಗಣಿಸಿದವನಾಗಿ ವಿಷ್ಣು ಮೂದಲಾ 
Շշ ೪ 
ಕಾ ಧೆ ಕಾವಿ Ւ, ನು ಹ ಹ ps ಲಲ್ಲಿ «աաա 下 一》 
ದವರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ದಕ್ಷನ ಮಗಳು ಬಂದು ತನ್ನ 
RS ս աոաշ - ಎ PR Զ 0-3 ոա ՇՎ ಷು առաց) - ಬ 
ಗಂಡನನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಯೋಗಾಗ್ನಿಗೆ ತನ, ಶರೀರವನು ಸ ಅರ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಳು. Օ. 


Ը.) առա «տաթ | ae ಸ ಸಷ ಹಾಡೆ ಎರೆ. նորք ಇಲಿ ಜಳ «2 «ՀՅ ರಾವಿ ಎನಿ ಎಪಿ ಕಾವ «5 个 
ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ುಣಸಮೂಹವ ಲ್ಲ ವನು. ದೇವತಗಳವು ದ ರಿಸುವವನು.ವಿಶಾಲವಾದ ಸತೀರ್ತಿ 


ಆಗೆ ee) em զո», wd od 一 md աա 一 “一 = me) ատա ಷಾ ಸಾಧ ಫೆ. ತಾ ಅದ್ದಿ (Դան, 
ಯುಳ «269239» Cu «262 ԸՉԾԺԹԹՀՅ, ಸಂಹರಿಸಿದವನು. ವಮಂದರಪರ್ವತದ ತಪು ) 222 

«աա Շգ ES ES «3 Բ», ಅಬಿ «7-2 一) «առ © A - ಎಲಿ wo 一 
ವಏಹರಿಸುವವನು.ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಆಕಾರವುಳ್ಳವನು, ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಅಸ್ತಸಿಮೂಹವನ್ನು ի 
«ռա առաշ առա աա) թ. բ առաց «սած «ատու ಹಾಕು ಎದು ಎ «2-2 ಎಲು ಖಿ -一 
ಧರಿಸಿರುವವನು, ಕರುಣಾಶಾಲಿ, ಮನ್ಮಥನ ದರ್ಪವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 


一 一 ಇ ದು ಮಿ 一 一- 一) 一) ಹ ರದ ತಿ 
ದವನು. ಮಹಾಶೂರ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಆಧಾರವಾದವನು, ಪಂಪಾಪುರದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿರು 
ಹ 
ಖಭಿಜನಿ 一 2 -一 
ವವನು, : ಘೋರವಾದ ಸ 
«` ԲԲ dei ձո էշ առե ամ: «Ֆան Հ աժան ամ 
ಪಾಕ್ಷನೇ ಶರಣಾಗತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. ೨. ಎಲೈ ಸಿದ್ದರಾಮೇಶ, ಕೇಳು ; ದಕ್ಷನು ತನ್ನ 


ಅಳಿಯಂದಿರನು ಕೆ ಮಕ್ಕಳನ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ո :2: 1 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಬರವನಾಲಿ ಸುತುಬ್ಬಿ ಪರಿಶೋಹಜಲಮಾಗ 


ಶಿವ ಅಜರ ಎ. ಎಗರಿ ಎವೆ ಕಾಮ. ಇಫ್‌ 
ಳರಡು ಕಣ್ಗೂನಿಯೊಳೂಸರಿದಿರ್ವ ಆದು ವಂದಿಸಿದ 


ಜಾಗಗಳ ದರೆ ಹೋ այւ nd 
ವರತನೂಭವೆಯರಂ ಸೆಳೆದು ಬಿಗಿದ 


առ աա) ಘಾ) ಅವು ಹ ಹಾಲ ಎಲಿ ಅಳಿ: ಇಡಾ ಸಾಲ we Հ «ոջ ಪ ԹՐ Ն ԲԱՐ, 
ಹರವುಸಂಶೋಪಹದಿಂ ನನದನಾ ದಕನೆದೆ: ಯೊಳೆಗೊಂದು ಯೋಚನೆಯನು 


ಏನೆಂಬೆನೀಯಳಿಯರೀ ಮಕ್ಕಳಿಂದೆ ನಾ 
ನಾನಂದಮಂ ಷಡೆದೆನಿನೋೊರ್ವಸುತೆ ಮಹಾ 


ಸಕಲ ಸುಕೃತಂಗಳ ಬೆಳೆಯ ಹೊಸಕೊಠಾರವೋ 
ಸಕಲ ನಿಗಮಾಗಮ ಪ್ರರಾಣಾರ್ಥದಾಲಯವೊ 


ಸಕಲ ಯೋಗಾನಂದಸಂದೋಹದಾಗರಮೊ ಸಕಲ ಹಣ.ದ ನದನಮೋ 


೪ರ 


Շ 


ದಿಂದ ಎದುರುಗೊಂಡು, ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಸಿಂಹಾಸನದ ವೆ 
ಕೂರಿಸಿ, ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದರು. ೩. ತಂದೆಯು ಬಂದುದನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರ್ಷಾಶ್ರುವನ್ನು 
ಸುತ್ತ, ತನ್ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು 


೦೨ 
-2 Հաաա - - 3 ՞ թ աՆ վ 
ಅವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿವಸ ಇರುತ್ತ. ಅಳಿಯಂದಿರು ಕೊಟ್ಟಿ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ದಕ್ಷನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ೪. ಏನು ಹೇಳಲಿ, ಈ ಅಳಿಯಂದಿರು-ಮಕ್ಕಳಿಂದ ನಾನು 
ಆನಂದವನ್ನು ಪಡೆದೆ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಹಾಮಾನಿನಿಯಾದ ಮಗಳು ಈಶ್ವರನ ಅರ್ಧಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿರುವಳು. ಅವರ ಬಳಿಗೆ ನಾನು ಹೋದರೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ದಕ್ಷನು ಬರಲು ಹೋಲಿಕೆಗಸಾಧ್ಯವಾದ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಆವಾಸಸ್ನಾನವೆನಿಸಿದ ಶಿವಲೋಕವು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ೫. 
ಎಲ್ಲ ಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ತಕಾರ್ಯಗಳೆಂಬ ಬೆಳೆಯನ್ನು ತುಂಬಿದ್ದ ಉಗ್ರಾಣವೊ | ಎಲ್ಲ 


-- 


೪೪೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸಕಲ ಮುನಿನಾಥರ ತಪಃಫಲದ ನೆಲೆವನೆಯೊ 
ಸಕಲ ತಾರಾಗ್ರಹಾಗ್ನಿಗಳ ತೇಜೋಗೃಹಮೊ 
ಸಕಲ ನಿಷ್ಕಲತತ್ತ ದ ಮನೆಯೋಯೆನಲೆಸೆವ ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆತಂದನು ೫ 


ಬಿಳಿಯಾನೆಗಳ ಪಜ, ತಗರ ಸಂದಣಿ ಕೋಣ 

ಗಳ ನೆರವಿ ನಿರುತಿವಾಹನರ ವ ಂದಂ ՅՈ 

ಛ್ಗಳ ಸಾಲ್‌ ಕುರಂಗಸಮುದಯಮಶ್ಚರಾಜಿ ವೃಷಭವ್ರಜಂ ಪ್ರಷ್ಟಕಾಳಿ 
ಪೊಳೆವಂಚೆವಿಂಡು ಗರುಡೋತ್ಕರಂ ಪುರಬಹಿ 
ರ್ವಳಯದೊಳಗೆಲ್ಲಿಯುಂ ತೀವಿರಲ್‌ ಕಂಡು ತ 


ನ್ನಳಿಯನೈಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಪೊಗಳುತಾ ದಕ್ಷನಾಶ್ಚರ್ಯಮಾನಸನಾದನು ծ. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲೈಮೊಗ ಹತ್ತು ಶೋಳಿನವ 
՝ ರೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲರೆವೆರೆದಳೆದ ಜಡೆದಲೆಯ 
ರೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲುರಿಯಂ ಷಣೆಯೊಣಿಟ್ಟಜಕಪಾಲಮಂ ಪಿಡಿದೆಸೆವರು 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲಾನೆಯ ತೊಗಲಿನುಡಿಗೆಯವ 
ರೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲಹಿಕಟಕ ಕುಂಡಲಧಾರ 
ರೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲರೆಮೈವೆಣ್ಣರೆಸೆದಿರ್ದರಾ ಪುರದೊಳೇನೆಂಬೆನು - 
ಸಾರೂಹ್ಯದವರ ಘನತರದ ಸಂಪದದ ವಿ 
ಸ್ತಾರಮಂ ನೋಡುತ್ತೆ ಬರೆ ಕಾಣಿಸಿತು ಶಿವಾ 
ಗಾರಂ ವಿಮಲಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾನನಸರೋರುಹದಂತೆ ರಮ್ಯಮಾಗಿ 
ಸ್ವಳವೋ! ಎಲ್ಲ ಪ್ರಣ್ಯಗಳಿಗೂ ಮನೆಯೊ! ಎಲ್ಲ ಯುಪಿಪ್ರೇಷ್ಠರ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲದ ತೌರು 
ವಿ ದು ಜ್‌ «3 ದು - ದರ 一 
ಮನೆಯೊ | ಎಲ್ಲ ನಕ್ಷತ್ರ. ಗ್ರಹ, ಆಗ್ನಿಗಳ ತೇಜೋಗೃಹವೊ! ಎಲ್ಲ ನಿಷ್ಕಲ ತತ್ತ್ವದ 


ತ್ಮ) 

ՇԴ 
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ತಿರುಕಂ ಮಸಣಗಾರಿ ಹಾವಡಿಗನೆಲುಮಾಲೆ 
ಗೊರಲ ಗೊರವಂ ನೋಡಲೆನಗೆ ಪಾಸಟಿಯೆ ನೀ 
ನಿರದೆ ಕೆಲಸಾರೆನುತೆ ಕೋಪದಿಂ ಮರಳಿ ಮರಳೀಶನಂ ನಿಂದಿಸಿದನು ೩೩ 


ಕೇಳಿ ಶಿವಶಿವ ಮಹಾದೇವಮೆಂದರ" ಕೆಲರ್‌ 

ಕೇಳಿ ಕೇಳದವೊಲ್‌ ಪರಾಕುಗೆ ಡರ್‌ ಕೆಲರ್‌ 

ಕೇಳಬಾರದು ಶಿವನ ನಿಂದೆಯನೆನುತ್ತೆದ್ದು ತಂತಮ್ಮ ನಿಳಯಕೊಡನೆ 
ಹೇಳದೇ ಬಿಟ್ಟು ಪೋದರ್‌ ಕೆಲರ್‌ ಬುದ್ಧಿಯಂ 

ಪೇಳಲವ ಕೇಳದಿರೆ ಜಡಿದು ಪೋದರ್‌ ಕೆಲರ್‌ 


ಪೇಳಲೇನಧ ಶೈರದಶಾಲೆಯೊಳೆಗಿರ್ದ ಮುನಿವರರದೇನೆಂದೆಂಬೆನು ೩೪ 


ಇಂತಿರದೆ ದಕ್ಷನತಿಕೋಪದಿಂದಾಗಳ 

ತೃಂತ ಶಿವನಿಂದೆಯಂ ಮಾಡಲಕಟಾ ಪ್ರಾಣ 

ಕಾಂತನಿಂದೆಯನಾಲಿಸಿದೆನಿವನ ಸಂಬಂಧಕಾಯಮಂ ಬಿಡುವೆನೆನುತೆ 

ತಾಂ ತನ್ನ ದೇಹಮಂ ಯೋಗಾಗಿ ೈಗಿತ್ತಾಗ 

ಖಿಂತೆ ಮೇನೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವರಕಾಗಿ ಪೋಗಿ ಸಲೆ 

ಕಂತುಮದಮರ್ದನನ ರಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಮೇನೆಯ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಬಳೆದಳು 4% 


ಎಪಿ ಇಸ ಎತ ೫ eid «ոջ Բո ಜಿ Հ ԱԱ 5. ಪಳ 
ಕನೂ, ಸ್ಮಶಾನದ ಕಾವಲುಗಾರನೂ, ಹಾವಾಡಿಗನೂ. ಎಲುಬುಗಳ ಹಾರವನ್ನು ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಆ c ps J Լ»: Բ», ಮಿನ ಲಾ wd ಬಾ ಎ 
ಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಬಿಕ್ಬುಕನೂ ಸಮನಾಗಬಲನೆ? ನೀ ಇಲ್ಲ ನಲದ ಹೊರಟುಹೋ 


ಎಂದು ದಕ್ಷನು ಬಹುಕೋಪದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದನು. ೩೪. 


一 9 ವ ಕ್ಕಿ 
ಇ 一 一 一 中 
ಯಾಗಶಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮುನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವಶಿವಾ ಮಹದೇವ 
ಎಂದರು. ಕೆಲವರು ಕೇಳಿಯೂ ಕೇಳದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಆಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಪಾಕ -՞ - ಕಾಕ್‌ $ «ոթ - 
ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಬಾರದು ಎನ್ನುತ್ತಾ ಎದ್ದು ಹೇಳದೆಯೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
. Լ7 ~ Ս արք: Բ. 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಮತ್ತೂ ಕೆಲವರು ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ದಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿದರು 
Է --Զ 2 ಹ ಗಾತ 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಕೇಳದಿರಲು ಗದರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆದನ್ನು ಏನಿಂದು 


«աջ 


Nee 
ಹೇಳೆಲಿ? ೩೫. ಹೀಗೆ ದಕ್ಷನು ಬಹಳ ಕೋಪದಿಂದ ಆಗ ಬಹಳವಾಗಿ ಶಿವನಿ 
ನ್ನು 


© 
ՀՆ 


4) 
Հլ 
ՀՆ 
2೬ 
Ծ 
x 
Ց 
Լ 


೨ ಹಹಹ ಬ. mn Dae 
ಮಾಡಲು ಆಯ್ಕೋ ಪ್ರಾಣಕಾಂತನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. 


ವಾದ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ತ ಶ್ರೇ ಥೆ 

< ಆಜ್‌ ವಾದ 

ಯೋಗಾಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿಕೊಟ್ಟು ಹಿಂದೆ ಮೇನಾದೇವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವರವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವು 

೧ ա ಇ ՊԻ թր: ԲՆ: տ ಹೋಲ್‌ 

ದಕ್ಕಾಗಿ ಈಶ್ವರನ ರಾಣಿಯಾದ ದಾಕಾ 00968, ಕಲ್ಯಾಣಿಯು ನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಆ. - 
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೪೫೧ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಪ್ರರಾಣಮಂ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ ಬಸವೇಶನ 


ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 


ಗ 
೯ 


ಯಂ ಕೇಳ ՅՈ 
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ದವರ್ಗೆ ಭ 
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ದ.ಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳರ್ಗೆ ಪಠಿ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 


ಟ್ಟು ರ 


Է 
Ծ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರ 


ծ 


೦ತ ಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ 


ನ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, 


- օշա) ո 
ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, 
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ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ರುದ್ರನ ಮಹಾಕೋಪದಿಂದುದಿಸಿ ಸುರಬಲಸ 
ಮುದ್ರಮಂ ಕಲಕಿ ಕಮಲಜಮುಖ್ಯರಂ ವೀರ 
ಭದ್ರನತಿಕೋಪದಿಂ ಹೆಡಗುಡಿಯ ಕಟ್ಟಿ ಭೂತಾಳಿಗಳ ವರಕಿತ್ತನು 


ದಕ್ಷಮಖಸಂಹಾರ ದಕ್ಷದುರಿತೇಭಹ 

ರ್ಯಕ್ಷಮಿಶ್ರೀಭೂತ ಯಕ್ಚಹತಿನುತ ಸ 
ಸ್ಪಾಕ್ಷವಿಧಿಪಂಕೇರುಹಾಕ್ಷವಂದಿತಪದ ಮಹೋಕ್ಷವಾಹನ ಜಯ ಜಯ 
ಯಕ್ಷಪತಿಜೂಟಾನಲಾಕ್ಷ ಸುಲಲಾಟ ನತ 

ರಕ್ಷ ಖಳಸಂಕುಲವಿಪಕ್ಷ ಲೋಕವ್ರಜಾ 


՛ ೩ ಈ 
ಧ್ಯಕ್ಷ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಸ ನಿಜಭಕ್ತರಂ ರಕ್ಲಿಪುದಪೇಕ್ಷೆಯಿಂಬ ೧ 


ಈಶ್ವರಿಯ ಕಾಯಮಳಿದಂದಮಂ ಕಂಡು ಪರ 

ಮೇಶ್ಚರಂಗೀ ಹದನನರುಹಬೇಕೆಂದು ನಂ 
ದೀಶ್ವರನತಿತ್ವರಿತಗಮನದಿಂದೈತಂದು ಶಿವನಿದಿರೊಳ್ಳೆದೆ ನಿಂದು 
ಶಾಶ್ವತನೆ ಕೇಳ್‌ ತವಾರ್ಧಾಂಗಿಯಾ ದಕ್ಷಪ್ಪ 

ಜೇಶ್ವರಂ ನಿಂದಿಸಲ್‌ ಕೇಳ್ದು ತನ್ನಯ ಕೋಪ 


ೈಶ್ವಾನರಂಗೆ ತುತ್ತಾದಳೆನೆ ಕೇಳ್ದುಗ್ರನಾಗ್ರಹಂ ತಾಳ್ಜೆನಂದು 


Լ7 


二 一 ia ոո: Թ «աֆ ಎವೆ ia ©, 
ಸೂಚನ : ಶಿವನ ಮಹಾಕೋಪದಿಂದ ಹುಟಿ ದ ವೀರಬದ 7 ಅಶಿಯಾ 
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ԹԹ ಸಾಹ | ಹ. 
ೋಕಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಒಡೆಯನಾದ 

ಹ սո) 
250952 ಕಾಪಾಡು. 


, ಈ) be} 
ಪರಮೇಶ ರನಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 


a 
Ը 
3) 
ՀԼ 
೨4 
Տլ 
ՎՆ 
Ք) 
ՇՆ 
Ջ 
©) 
多 
70 
Հ 
© ಕಾ 
Հ 
( 


/ 
ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ 
೨. ದಾಕ್ಷಾಯಣಿಯ ಸಾವಿ ) 

ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಂದಿಯು ಬಹು ವೇಗವಾ ನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು, 
ಶಾಶ್ತತನೇ ಕೇಳು, ಆ ದಕ್ಷನ ಶಿವನಿಂದೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಅರ್ಥಾಂಗಿಯು ಕೇಳಿ ತನ್ನ 
ಕೋಪಾಗ್ನಿಗೆ ತಾನೇ ತುತ್ತಾದಳು ಎಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನು (ಉಗ್ರನು) 
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ce ಮ್‌ ಮ ui 


let 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೫೩ 


ಬಿಡದೆ ಕಾಲಂಗಳೊಳ್‌ ಘನಪರ್ವತಂಗಳಂ 

ಸುಡುವ ವಹ್ಲಿಗೆ ಗಾಳಿ ಬೇಸಗೆಗಳೊಡವರಲ್‌ 

ತಡವದೇನುಂಟು ಪೆಸರೇಂ ವಿಪಗ್ರೀವನುಗ್ರಂ ಕಿಚ್ಚುಗಣ್ಣನೆಂತುಂ 

ಕಡೆಗೆ ಸಂಹರಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರ್ಪವಂ ಮೆಚ್ಚು 

ಮಡದಿಯಲಳಿವುಂ ಪಳಿವುಮಂ ಕೇಳ್ದು ಸೈರಿಪನೆ 

ಕಡುಗಾಯ್ಬಿನಿಂದೆ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನೊಡನಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು 


$2 


ಜಾರಿದುದು ಶಾಂತಿ ಮಿಗೆ ಮಾರಿದುದ ಮುಳಿಸು ಬೇ 

ರೂರಿದುದು ಶಿಖಿ ಸಿಡಿದು ಹಾರಿದುದು ಕಿಡಿ ಬೆಮರ್‌ 

ತೋರಿದುದು ಪಣೆಗಿಚ್ಚು ಕಾರಿದುದು ಕಣ್‌ ನಟಣಮೇರಿದುದು ಮಾಸೆ ಬಿಸುಪಂ 
ಪೇರಿದುದು ಸುಯ್‌ ಭಯಂ ಬೀರಿದುದು ಮೊಗಮಿರದೆ 

ಚೀರಿದುದು ತಲೆಮಾಲೆ ಕೀರಿದುದು ಫಣಿವಿತತಿ 

ಕಾರಿದುದು ಸಭೆಗೆ ಬಾಯಾರಿದುದು ಜನಕೆ ಲಯದೋರಿದುದು ಜಗಕೆಂದನು ೪ 


ಪಳಪಳನೆ ನಕ್ಷತ್ರಮುದುರುತಿರ್ದುವು ಬೆಟ್ಟ 

ಛಿಳಿಲ್ಲಿಳಿಲ್‌ ಛಿಟಿಲೆಂದು ಸಿಡಿವುತಿರ್ದುವು ಜಳಧಿ 

ತಳಮಳನೆ ಕುದಿವುತಿರ್ದುವು ಧರಣಿ ಧಗಧಗೆಂದುರಿಯೆ ದಿಗ್ಗಜಫಣಿಗಳ 

ತಲೆತಲೆಯ ಮುತ್ತುರನ್ನಂಗಳುಂ ಸಿಡಿದೊಡೆದು 

ಬಳಬಳನೆ ಸುರಿವುತಿರ್ದುವು ನಿಖಳಲೋಕಂಗ 

ಳೊಳಗೊಳಗು ಹೊರಗೆಂಬ ಭೇದಮಿಲ್ಲದೆ ಹರನ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ಸುಡುತಿರ್ದುದು ೫ 
ಬಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡನು. ೩. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೇ ಬಿಡದೆ 
ಸಂಡುವ ಬೆಂಕಿಗೆ ಗಾಳಿ ಮತ್ತು ಬೇಸಿಗೆಗಳು ಸೇರಿದರೆ ತಡೆಯಲು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯ ? ಅವನ ಹೆಸರೇ ವಿಷಕಂಠ, ಉಗ್ರ, ಕಿಡಿಗಣ್ಣ. ಮೇಲಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಸಂಹಾರ 
ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿರುವವನು. ತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿಯ ಸಾವನ್ನು, ನಿಂದೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸೈರಿಸುತ್ತಾನೆಯೆ ? ತಕ್ಷಣ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಅತಿಕೋಪದಿಂದ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ 
ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. ೪. ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. ಕೋಪ ಮಿತಿ 
ಮಾರಿತು. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಬೆಂಕಿಯಾಯಿತು. ಅಡಿ ಸಿಡಿದು ಹಾರಿತು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೆವರು 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಕಣ್ಣು ಕಿಚ್ಚನ್ನು ಕಾರಿತು. ಮಾಸೆ ನಡುಗಿತು. ಶ್ವಾಸವು ಬಿಸಿ 
ಯಾಯಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಭಯವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. ಮುಖವು ಚೀರಿತು. ರುಂಡ 
ಮಾಲೆ ಕಿರಿಚಿತು. ಸರ್ಪಗಳು ಕಾರಿದುವು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಬಾಯಾರಿಕೆ ಆಯಿತು. 
ಪ್ರಪಂಚದ ಜನಕ್ಕೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶಕಾರಕವಾಗಿ ತೋರಿದುವು ಎಂದನು. ೫. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಪಳಪಳನೆ ಉದುರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಬೆಟ್ಟಗಳು ಛಿಳಿಛಿಳಿಲ್‌ ಛಿಟಿಲೆಂದು ಸಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಸಮುದ್ರಗಳು ತಕಪಕನೆ ಕುದಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಭೂಮಿ ಧಗಧಗನೆ ಉರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಮತ್ತು ಸರ್ಪಗಳ ತಲೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮುತ್ತುರತ್ನಗಳು, ಸಿಡಿದ್ರು ಒಡೆದು 


~~. 


ಬಳಬಳನೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೆ-ಹೊರಗೆ ಎಂಬ ಭೇದ 
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ಹೋಳಾಯ್ತಜಾಂಡಮಾ. ಕಾದ ಹಂಚೊಡೆದಂತೆ' 

ಮೇಲಣಾವರಣಾಂಬು ಕುದಿವುತಿರ್ದುದು ಶಿಖಿ ಚ 

ಡಾಳಿಸಲ್‌ ಭೂಶೇಶನೀ ಜಗತ್ತಿಂಗಿಂದು ಮುಳಿದನೋ ಕಲ್ಬಾಂತದ 

ಕಾಲಮಂ ಕಂಡು ಸಂಹರಿಸುವನೊ ಮೇಣ್‌ ಮಹಾ 

ಕಾಳಿಯಳಿದುರಿಯೊಳೀ ಲೋಕಮಂ ಸುಡುವನೋ 

ಪೇಳೆನೆ ಮಹಾರುದ್ರಕೋಪಾಗ್ನಿ ಸುಡುತಿರ್ದುದೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು Ե. 


ಆ ಮಹಾದೇವಕೋಪದೊಳಜಾಂಡಕೆ ನೆಗೆದ 

ಧೂಮಮೇ ಪೌರುಷಾಕಾರಮಾದುದೊ ಪ್ರಳಯ 

ದಾ ಮೇಘತತಿಗಳಂ ಪೆರೆಗಳೆಂ ಭಗಣಂಗಳಂ ತಾಳ್ಜ ನೀಲಾಚಲಂ 
ವ್ಯೋಮಕೇಶಶ್ವಾಸಪೂಶದಿಂದಿಳಿದುದೆನೆ 

ಶ್ಯಾಮಳೆ ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯ ದ್ವಿಸಹಸ್ರ ಬಾಹುವಿಂ 

ದಾ ಮಹಾದಂಪ್ಟದಿಂ ತ್ರಿಸಹಸ್ತ ಲೋಚನದ ಭೀಮರೂಪೊಗೆದುದಂದು ಕ್ತಿ 


ಆಂತಾ ವಿರಾಡ್ರೂಪಮೆಂಬುದೇಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಂತಮೆ ಶಿರಂ ವಕ್ಷದೊಳ್‌ ತೊಳಹ ಸೂತ್ರರ 
ತ್ನಂ೦ ತರಣಿ ಶಶಿಬಿಂಬಮುಡುಗಣಂ ನವಕಂಠಸರಮೆನಿಸುವುಗ್ರರೂಪಂ 


ವಿಲದೆ ಈಶ್ವರನ ಕೋಪದ ಬೆಂಕಿ ಸುಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ೬. ಕಾದ ಹೆಂಚು ಒಡೆದಂತೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಹೋಳಾಯಿತು. ಅಗ್ನಿಜ್ಜಾಲೆಯು ಸಿಡಿಯಲು ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲಿನ 
ಆವರಣ ಕುದಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಶಂಕರನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಮೇಲೆ ಇಂದು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡನೊ ? ಪ್ರಳಯದ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ ? ಅಥವಾ 


ಮಹಾಕಾಳಿಯು ಸತ್ತ ಉರಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಲೋಕವನೂ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಹಾರುದ್ರನ ಕೋಪಾಗ್ಲಿ ಸುಡುತ್ತಿದ್ದಿತು ? | ರ್ಯವನ್ನು ಏನು 
ಹೇಳಲಿ? ೭. ಆ ಮಹಾದೇವನ ಕೋಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿದ 
ಹೊಗೆಯೇ ವೀರಪುರುಷಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿತೋ ? ಪ್ರಳಯದ ಮೋಡಗಳ ಸಮೂಹ 
ಗಳನ್ನು, ಚಂದ್ರರನ್ನು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನೀಲಪರ್ವತವು ವ್ಯೋಮಕೇಶಿಯಾದ 
ಈಶ್ವರನ ಉಸಿರಾಟದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದಿತೊ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಂದುಬಣ್ಣದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಸಾವಿರ ಮುಖ, ಎರಡುಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ, ಭೀಕರವಾದ ಕೋರೆಹಲ್ಲು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮೂರುಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಭಯಂಕರಾಕಾರವೊಂದು ಅಂದು 
ಗೋಚರಿಸಿತು.೮. ಆ ವಿರಾಟ್‌ರೂಪ ಎಂಬುದು ಹೇಗಿದ್ದಿತು? ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಕೊನೆಯೇ 
ತಲೆ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೇ.ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ ಹಾರದ ರತ್ನಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೇ ಕುತ್ತಿಗೆಯ 
ಹಾರ ಎನ್ನುವಂತೆ ಉಗ್ರರೂಪವನ್ನುಧರಿಸಿ ನಿಂತು ಸಾವಿರ`ಕೋಟಿ ಸಿಡಿಲುಗಳು ಆರ್ಭಟಿಸು 
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PR 


Վ. 111 


:ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ un 


ತಾಂ ತಳೆದು ನಿಂದು ಶತಕೋಟ ಸಿದಿಲಾರ್ಭಟಿಸು 
ವಂತೆ ಗುಡುಗುಡಿಸುತೊಲೆದಾಡೆ ಪದಹತಿಗೆ ದಿ 
ಗಂತಿಗಳ* ಮುಗ್ಗು ತೊಲೆದಾದೆ ಧರೆಯೊಲೆದಾಡುತಿರ್ದುದದನೇನೆಂಬೆನು ೮ 


ಏಳ್ಗೆ ಯಿಂ ತಲೆಮಾಲೆ ಫಣಿಭೂಷಣಂಗಳಿಂ 

ಖಳ್ಗ ಮುಂ ಫಲಕಮುಖ್ಯಾಯುಧಂಗಳನಾಂತ 

ತೋಲಳ್ಗಳಿಂ ಜುಂಜುದಲೆ ಕೆಮ್ಮ್ಮಾಸೆ ಕೆಂಗಣ್ಣಳಿಂದಂ ಮಹಾಶೇಷನ 
ಒಳ್ಳಾ ಸೆಯುಟ್ಟು ಸುರನರಭುಜಂಗರುಗಳಸು 

ಗಳ್ಳೊಂಬ ಕಾಲ್ದೊಡರ್ಗಟ್ಟಿ ನಡೆತಂದು ಕ 


ತ 


ಟ್ಟಾಳ್ಸಳಧಿದೈವಮಿಾಶ ಶಂಗೆರಗಿ ಬಿನ್ನೆ ಟಸುತಿರ್ದನದನೇನೆಂಬೆನು. | 
ಸೀಳೆ 3 ನಿಳೆಯೆಂ ಕೀಳ್ವೆನದ್ರಿಗಳನರ್ಕನಂ 

ತೂಳೆ ಓನೇಳಬ್ಬಿಯಂ ಪೂಳೆ ೈನಿದಿರಾದರಂ 

ಬಾಳ್ವೆಗೆಡಿಸುತ್ತಸುಂಗೊಂಬೆನೀ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ಪೋಳ್ವೆನರಿಭಟರನು 

ಬೇಳೆ ಿನಗ್ಗಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ವೇಳ್ವೈನುಳಿದರ್ಗಿಳೆಯ 

ನಾಳ್ವರಂ ಸದೆವೆನೇಳ್ಸೂಳ್ವರಂ ಬಡಿವೆನೀ 

ರೇಳ ರ ಜಗಂಗಳಂ ತಾಳು ԶԱ ՅՈ ಪೇಳ್ದುದೇಂ ಬೆಸನೆಂದನು ೧೦ 


ವಂತೆ ಗುಡಿಗುಡಿಸುತ್ತಾ ಒಲೆದಾಡುತ್ತಇರಲು, ಆದರ ಪಾದಾಘಾತಶಕೆ ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಮುಗ್ಗ 
ರಿಸುತ್ತಾ, « ಅಲ್ಲಾ ಡಲು, ಭೂಮಿಯು ಅತ್ತಿತ್ತ ತೂಗಾಡುತ್ತಿ 5 ತು! ೯. ಭಯಂಕರವಾದ 
ರುಂಡಮಾಲೆ, ನಾಗಾಭರಣಗಳು, ಕತ್ತಿ, ನನನ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ 


ಕೈ ಗಳು, ಒರಟಾದ ಕೆಂಗೂದಲು, ಕೆದರಿದ ತಲೆ, ಕೆಂಪಾದ ಮಿತಾಸೆ, ಕೆಂಡದಂತಹ ಕಣ್ಣು 


Լ 


ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆದಿಶೇಷನನ್ನೊ ನಡುಕ 3, ಬಗಿದು ಸುರ, ನರ, ՅՅՈԾՈՑ ಪಾ ್ರಿಣವನ್ನು 
ಹೀರುವ ಕಾಲಂದುಗೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ನಡೆದುಬಂದು, ವೀರರ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಈಶ್ವರನ 
լ 


ಪಾದಕೆ A ನಮಿಸಿ ಆ ಭೀಮಾಕೃ ಯು ಬಿನ್ನ ಚ ತ್ತಿದ್ದಿ ತು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು 


24 
ಹೇಳಲಿ? ೧೦. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸೀಳುತ್ತೇನೆ, ೯ತಗಳನ್ನು ಕೀಳುತ್ತೇನೆ. 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು Հօ ಟ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೂಳುತ್ತೇನೆ. ಎದು 
ರಾದವರನ್ನು ಬಾಳ್ವೆಗಡಿ ಇಸು ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆಯುತ್ತೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಹೋಳು 


ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಶತ್ರುಸೆ ಕರನ್ನು ಜಂ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಯಿಸುತ್ತೇನೆ. ಉಳಿದವರಿಗೆ ಬುದಿ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ರಾಜರುಗಳ ನ್ನು ಏಳು ಸಾರಿ ಸದೆಬಡಿಯುತ್ತೇನೆ. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋ 
ಗಳನ್ನು ಬಡಿದುಹಾಕುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಕಾಯಲಾರೆ. ನಾನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೇನು 


೨ «ՆՁ 
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ನೆಗ್ಗಲೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ಬ್ರಹ್ಮನೆಲುಗಳಂ 

ನುಗ್ಗಮಾಡಲೊ ಹರಿಯ ಹರಣಮಂ ತೆಗೆಯಲೋ 

- ಸಗ್ಗದರಸುಗಳೆ ಸಿರಿಯಂ ಸುಡಲೊ ಹಾತಾಳದವರನೊರಸಲೊ ಸೊಕ್ಕಿದ 

ದಿಗ್ಗಜಂಗಳ ಕೋಡ್ಸ ಳಂ ಕೀಳಲೋ ಫಣಿಯ 

ಬಗ್ಗುರಿಯ ಸೀಳಲೋ ಬೆಸಸು ಬೆಸಸೆನಗೆನುತ 

ಲಗ್ಗಳಿಕೆಯಿಂದಮಾರ್ಬಡಿಸುತಿರ್ದಂ ಭೀಕರಾಕಾರನೇವೇಳ್ವೆನು ೧೧ 
ಆರಾದೊಡೇನೆನಗೆ ಬೆಸಸು ಬೆಸಸೀಗ ಸಂ 

ಹಾರಮಂ ಮಾಳ್ಬೆನೆಂದೆನುತಲತ್ಯಧಿಕತರ 

ಘೋರರೂಪಿಂದಲಾರ್ಭಟಿಸುತಿಹ ಪುತ್ರಪ್ರತಾಪಕೆಳೆನಗೆಗೂಡಿದ' 

ಕಾರುಣ್ಯದಿಂ ನೋಡಿ ಸಕಲರಂ ಗೆಲ್ವೆ ನೀಂ 

ವೀರನಿಂತೀ ಭದ್ರಮೂರ್ತಿಯಿಂ ಭದ್ರವದು 

ಕಾರಣಂ ನೀಂ ವೀರಭದ್ರನೆಂದೀಶ್ವರಂ ಕೃಪೆಯೊಳಂದಿಂತೆಂದನು ೧೨ 
ಕೇಳೆಲೆ ಕುಮಾರಕನೆ ದಕ್ಷನೆಂಬವನೆಮ್ಮ 

ನೋಲಗಿಪ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರರ್ಗೂಡಿ ಯಾಗಮಂ 

ಮೇಳೈಸಲಾ ಕಥಾಂತರದೊಳೀಶ್ವರಿಯಳಿದಳಾ 2.98 ನೀನೆ ಹೋಗಿ 


«2 ಮ್‌ 一 一 一 一) ಹ 
ಅಪ್ಪಣ ಮಾಡು ಎಂದನು. ೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಜಜ್ಜಿಹಾಕಲೇ ? ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಸುಡಲೆ ? ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಇರುವವರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲೆ ? ಕೊಬ್ಬಿದ ದಿಗ್ಗಜಗಃ 
ದಂತವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಲೆ ? ಆದಿಶೇಷನ ಗಂಟಲಿನ ಎದೆಯ ಎಲುಬನ್ನು ಸೀಳಿಹಾಕಲೆ ? 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡು, ಆಜ್ಞಾಪಿಸು ಎನ್ನುತ್ತ ಭಯಂಕರಾಕಾರನು ಅತಿಯಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ೧೨. ಯಾರಾದರೆ ನನಗೇನು 2 ಆಜ್ಞಾಪಿಸು-ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸು, ಈ ಕೂಡಲೇ 
ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅತಿಭಯಂಕರವಾದ ರೂಪದಿಂದ ಆರ್ಭಟಿಸುವ ಮಗನ 
'ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ ನಸುನಗೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಕರುಣೆಯಿಂದ ನೋಡಿ, ನೀನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಗೆಲುವೆ, -ನೀನು ವೀರನೂ ಹೌದು. ಈ ಭದ್ರ ಕೋಪದಿಂದ ಮಂಗಳವಾಗುವುದರಿಂದ 
ನೀನು ವೀರಭದ್ರ ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 
೧೩. ಕುಮಾರನೇ ಕೇಳು, ದಕ್ಬನೆಂಬುವನು ನನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ 
ಜೊತೆಗೂಡಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ; 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಳು. ನೀನೇ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಸಾರಿ ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳು, 
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೪೫೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ರೌದ್ರದಿಂ ಹೂಂಕರಿಸೆ ಪೊರಪೊಣ್ಮಿದಳ್‌ ಮಹಾ 

ಭದ್ರಕಾಳೀಶಕ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಪಡೆದಂ ತನ್ನ 
ತದ್ರೂಪವೀರರಗಣಿತಕೋಟಿಯಂ ಚತುರ್ಬಲಮನಗಣಿತಮನೊಡನೆ 
ಉದ್ರೇಕದಿಂ ಬಲಂ ನಡೆಯಲಹಿ ದಿಗ್ಗಜ ಕು 

ಲಾದ್ರಿ ಕಚ್ಚಪರದೇನಾದರೋ ಧರೆಯುಂ ಸ 


. ಮುದ್ರಂಗಳೊಂದಾಗುತಿರ್ದುವಾಕ್ಷಣದೊಳದನೇನೆಂಬೆನದ್ದುತವನು ೧೬ 


ವಿಕ್ರಮದೊಳ್ಳೆದುವ ಚತುರ್ಬಲಾಳಿಗೆ ಧರಾ 

ಚಕ್ರಮಬ್ಬರಿಪ ಬಹುವಾದ್ಯ ಘೋಷಕೆ ದಿಶಾ. 

ಚಕ್ರಮೆತ್ತಿದ ಸಿಂಧ ಸೀಗುರಿ ಪತಾಕೆ ಚಾಮರ ಛತ್ರಶತಿಗೆ ಗಗನ 

ಚಕ್ರಮಿರದೇಳ್ವೆ ಕೆಂದೂಳ ದಾಳಿಗೆ ನೆಗಳ್ಳ 
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ಇಂತಾ ಮಹಾಸೇನೆಯಂ ನೆರಪಿ ವೀರಭ 
ದ್ರಂ ತಳರ್ದೊರ್ವ ಗಣನಾಥನಂ ಕರೆದು ನೀಂ 
ಮುಂತಾ ಶಿವದ್ರೋಹಿ ದಕ್ಷನೆಡೆಗೈದಿ ನಮ್ಮಯ ಬರವನೆ ಚ್ಚ ರಿಸದೆ 


೧೬. ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಹೂಂಕಾರ ಮಾಡಲು ಶಕ್ಷಣ ಮಹಾಭದ್ರಕಾಳೀಶಕ್ತಿ ಹೊರ 
ಹೊಮ್ಮಿದಳು. ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ರೂಪದ ಆಗಣಿತ ಕೋಟಿ ವೀ ರನ್ನೂ, ತುರಂಗ 
ಬಲವನ್ನೂ ಪಡೆದನು. ಉದ್ರೇಕದಿಂದ ಸೈನ್ಯವು ನಡೆಯಲು ಆದಿಶೇಷ ದಿಗ್ಗಜ ಮೇರು 
ಪರ್ವತ ಆರಕೂರ್ಪಕು ಏನಾದರೊ ? ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಸಮುದ ದ್ರಗಳು . ಒಂದಾಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಆ ಆದ್ಭುತವನ್ನು ಏನು ಹೇಳಲಿ? ೧೭. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
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ಚತುರಂಗಬಲ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಭೂಚಕ್ರ, ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ದಿಕ್ಚಕ್ರ, 
ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ ಬಾವುಟ, ಸೀಗುರಿ, ಪತಾಕೆ, ಚಾಮರ. ಛತ್ರಿಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಆಕಾಶಬಿಕ ։ 
ಒಂದೇ ಸಮನೆ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಏಳುತ್ತಿದ್ದ ಕೆಂಧೂಳಿನ ದಾಳಿಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಸ್ವರ್ಗವೂ 
ವ ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಾಟಿ ನೆಲವೇ ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹ ದೆಯಿತೊ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಆ ಅಪಾರ ಸೆ ಸಮೂಹ ನಡೆಯಿತು. ಸಸಂ ಹೇಳಲಿ? ೧೮. ಈ 
ರೀತಿ ಆ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವೀರಭದ್ರನು ಮುಂದೆ ಹೊರಟು ತಾನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ಗಣನಾಥನೊಬ್ಬನ ನನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು ಮುಂಚೆಯೆ ಆ ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ ದ 
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ವಾಯುವೇಗದೊಳೆ ದಿ ಶಾಲೆಯಂ ಹೊಗುತೆ ನಿಖ 
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ಆ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷಿತನ ಮುಂದೆ ನಿಂದೆಲವೊ ನಿ 

ನ್ನಾಯತಿಕೆಯಿದು ಮಹಾಸಿಂಹಮಂ ಕೆಣಕಿ ಗೋ | 
ಮಾಯುಗಣದಿಂ ಬಾಳ್ವೆನೆಂಬ ಮೂರರ ಮಾಳ್ಕೆಯಾಯ್ತ ಕಟ ನಿನಗೆಂದನು ೧೯ 


ಆರನೊಲಿಪೊಡೆ ಯಜ್ಞಯಂ ಮಾಳ್ಪರೀ ನೆರೆದ 
ಹಾರುವರ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾಚ್ಯುತರ್‌ ನೀವು ಜನಿಸಿದಿರ 
ದಾರಿಂದೆ ಸ ಹುತವಹಂಗಾಹುತಿಯನೀವ ಶ್ರುತಿಮಂತ್ರಂಗಳು 
ಆರನುರೆ ನುತಿಪ್ರವೆಂದೆಂಬುದಂ ಮರೆದಹಂ 
ಕಾರದಿಂ ಕೆಟ್ಟಿ ಜನನಂ ಬರಬರಲ್‌ 
ವಾರುವನ ಮರಿ ಗರ್ಧಭಾಕಾರಮಾದೊಲಾಯ್ತಾ ಬಾಳ್ಕೆ ನಿಮಗೆಂದನು ೨೦ 


ಳಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನಾ ದಕ್ಷನೆಲ್ಲರುಂ 
ತಾಳಿ ಕಡುರೋಹಪಹಂಗಳಂ ಟರದೆ ನೀನದೇ 
ಕೂಳುರತಿಹೆ ಯಾರವಂ ನಿನಗದೇತಕೆ ಮಂತ್ರ ತೆಂತ್ರರಾ ಇಹ ಇಹಸ್ಯದರಿತಂ 


ಲಾ ನಾಲ ಬಂ ತೆ ಇಳ -一 一 -一 ) «2 ಇಳಿ —) Sm 
ಯಾದರೂ ಮಹಾದೇವನಿಲ್ಲದ ಯಾಗವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ 


ಹ 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬದುಕು ಎಂದು ಹೇಳು. ಅವನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು 
೧೯. ಸಾ ಿಮಿಯೆ, ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂದವನಿಗೆ 
ತಾ ರಿಸಿ bre ಹೊರಟ ಗಣನಾಥನು ವಾಯುವೇಗದಿಂದ ಬಂದು ಯಾಗ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಕಲ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರ 
ಸಮೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆ ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದಕ್ಷನ ಮುಂದೆ 
ನಿಂತು, ಎಲವೊ ಈ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ ದೊಡ್ಡ ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೆಣಕಿ ನರಿಗಳ ಸಮೂಹ 
ಡನೆ ಬಾಳುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ ಮೂರ್ಹರ ರೀತಿಯಾಯಿತಲ ಎಂದನು. ೨೦. ಈ 
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ಸಲೋಸುಗ ಈ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣುಗಳೇ ನೀವು ಯಾರಿಂದ ಜನ್ಮತಾಳಿದಿರಿ ? ನೀವು ಈಗ ಆಗ್ನಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಕೊಡುತ್ತಿರುವ ವೇದಮಂತ್ರಗಳು ಯಾರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ ? ಎಂಬುದನ್ನು 
ಮರೆತು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಅನ್ನಾಯವಾಗಿ ಹಾಳಾದಿರಿ. ಬರುಬರುತ್ತಾ ಕುದುರೆಯ 
5 ಎ 


ಬ 


ಮರಿ ಕತ್ತೆಯಾಯಿತು ಎನ್ನುವಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಬಾಳಾಯಿತು ಎಂದನು. ೨೧. ಅವನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದಕ್ಷನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಬಹಳ ಕೋಪ : 


Հ ತಾಳಿದರು. ಸುಮ್ಮನೆ ನೀನು ಏಕೆ ಕಿರುಚುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ ? ಅವನು ಯಾರು? 
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ಹೇಳೀಗ ನೀಂ ಬಂದ ಹದನನೆನೆ ಮುಳಿದು ಕ 

ಣ್ಲಾಳಿಗಳ್‌ ಕೆಂಪಡರಲಿನಿಬರಂ ಸದೆವೆನೆಂ 

ದಾಳೋಚನಂಗೈದು ಪತಿವಚನಮರಿದಾ ಗಣೇಶನಂದಿಂತೆಂದನು ೨೧ 
ಆರೆಂಬುದರಿಯಿರೇ ಕೇಳ್‌ ನಿಮ್ಮ ಮತ್ಸ್ಯಾವ 

ತಾರದುಕ್ಕಂ ಮುರಿದ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರವರಿದೆ ಜಗ 、 


ಈ ರುದ್ರಭಾಗೆಯಂ ಬೇಡ ಬಂದೆಂ ಕೊಡದ 
ಕಾರಣದಿನೂಳ್ವ ನರಿ ನಾಯ್ಗಳ್ಗೆ ನಿಮ್ಮಾ ಶ 
ರೀರದಡಗೌತಣಮನುಸುರಬಂದವನಲ್ಲದಾನೂಳ್ವೆನಲ್ಲೆಂದನು ೨೨ 
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ನುತ್ತೆ ನೂಂಕಲ್‌ ಬಪ್ಪ ಚರಹಸ್ತಮಂ ಕಡಿಯಲನಿಬರುಂ ಮುಳಿದೈದಲು 
ಮತ್ತೆಲ್ಲರೆಂ ಗೆಲ್ಲು ವೀರಭದ್ರಂಗೆ ತ 
ದ್ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ತಿಳಿಪಬೇಕೆಂದು ಬಂದು ತ 
՛ ನ್ನುತ್ತಮಾಂಗಕೆ ಕಯ್ಯನಿಟ್ಟು ಬಿನ್ನೈಸಿದಂ ತಾಂ ಹೋದ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ೨೩ 
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೪೬೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕಂಡು ಹಮ್ಮೆ ՍԱԾ ಕೆಲಕೆಲಂಬರ್‌ ಭಯಂ 

ಗೊಂಡು ಬಿಳ್ಲೆರ್‌ ಪಲಂಬರ್‌ ಮುಂದುಗೆಃ 3 38-05 
ಗುಂಡಿಗೆಗಳೊಡೆದರೆಬರಾಚರಿಸಿದರ್‌ ನಡುಗಿದರ್‌ ನಲವುಗೆಟ ನಿಬರು 
ಕಂಡಕಡೆಗಾಲಿ ಪರಿದೊಡನೆ ತಮತಮಗೆ ಮುಂ 

ಕೂಂಡೆಲ್ಲರೆದ್ದು ಬಿದ್ದೋಡಿಯಾ ಸರಸತಿಯ 


ಗಂಡನಂ ಮರೆವೊಕ್ಕುದಖಳದಿಕ್ಟಾಲಕರ ತುಡಮದನೇನೆಂಬೆನು 2 


ಬಿಡುಮುಡಿಗಳಿಂ ತಪ್ಪುನುಡಿಗಳಿಂ ನಡೆಗಳಿಂ 

ನಿಡುಸುಯ್ಗ ಳಿಂದೊಡೆದ 235005 59 ಕೆಯ್ಗಳಿಂ 

ಕಡುಬರೆತ ವದನದಿಂ ರದನದಿಂ ಪದನದಿಂಪಳಿದಧರದಮರನಿಕರಂ 

ಸೆಡೆದ ಪಿನ್ನೋಟದಿಂದೋಟದಿಂ ಘಾಟದಿಂ 

Հօ ಪಲ್ಲ ೪ಂದೆಲ್ಲಳಿಂ 

ದೊಡನೊಡನೆ ನೊಂದು ವಿಧಿಯೊಳ್‌ ಚೀರಿ ದೂರಿ ತೋರಿದರದ್ಭುತಾಕಾರನಂ ೩೮ 


ಆರಿವಂ ವಿಲಯಮಾರಾರಿಯೋ ಮಾರಿಯೋ 
ಸಾರಿದಂ ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ತಾತನೋ ಭೂತ 


ಅಧಿ 
ಓಂ 
ಭೂರಿವೈರಿಪ್ರಾಣಿಹಾರನೋ ವೀರನೋ ನೋಡಭುಜಭವ ಮೇಲನು 


ತ್ರ 


೩೭. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೆಲವರು ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡರು. ಕೆಲಕೆಲವರು ಭಯಗೊಂ 


` ಅ 
ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಗುಂಪೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿತು. ೩೮. ಕೆದರಿದ ತಲೆಗಳಿಂದ, 
ತಡವರಿಸುವ ಮಾತುಗ 9 ನಡಗಳಿಂದ, ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಗಳಿಂದ, ಒಡೆದುಹೋದ 
ಮೈಕೈಗಳಿಂದ, ಒಣಗಿದ ಮುಖದಿಂದ ಮತ್ತು ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ, ರೀತಿಯಳಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದ ತುಟಿಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹ ಹಿಂದೆ ನೋಡಲು ಹೆದರಿ, ಓಟದಿಂದ ತಾಗಿ 
ಒಡೆದ ಅಂಗಾಲುಗಳಿಂದ, ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ,  ಎಲುಬುಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ನೊಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರ್ತಧ್ವನಿಯಿಂದ ದೂರಿಕೊಂಡು ಆ ಭಯಂಕರಾಕಾರವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 


೩೯. ಯಾರಿವನು ? ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ರುದ್ರನೊ ? ಮಾರಿಯೊ? ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 


Հլ 
ՇԵ 
CC 
ಣಿ 
ಥಿ” 
GL 


ಬಂದವನು. ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ತಂದೆಯೊ ? (ಸಿಡಿಲು), ಭೂತವೊ ? ವೈರಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕವನೊ, ವೀರನೊ 2 ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೇ ನೋಡಿ ? ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು 
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ಹಾರಾಯ 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೬೭ 


ಆರಯ್ಯದೀ ಯಾಗರೋಗಮಂ ։ ತೊಡಗಿದರ 
ದಾರಯ್ಯ ನಿಮ್ಮನಿಂ ಕಾವ ದೇವರ್‌ ತೋರಿ 


ಸಾರಯ್ಯಮಾದ ಕದನದೊಳೆಂದು ನೊಂದು ಸುರಕುಲಮೆ ದೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುದು ೩೯ 


ಕೇಳಿ ಕಾಹೇರಿದಂ ಮಾರಿದಂ ಸಾರಿದಂ 

ಕಾಳಗಮನುಬ್ಬಿನಿಂ ಕೂಬ್ಬಿನಿಂ ತೆಬ್ಬಿನಿಂ 

ತೂಳಲಿಭಮಳ್ಳುವುದೆ ಬಳ್ಳುವುದೆ ತುಳ್ಳುವುದೆ ನಾಡೆ ಭಯರಸಮೆಮ್ಮೊಳು 
ಏಳಿಪನರಾತಿಯಿಂ ಹೇತಿಯಿಂ ಖಾತಿಯಿಂ 

ತಾಳದಿರಿ ಸುರಬಲಂ ನರಬಲಂ ಪರಬಲಂ 

ತೊಳೆ ಸುತ್ತಲ್‌ ಮುತ್ತಲೊತ್ತಲೆಂದಬ್ಬಗರ್ಭಂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತೆಳ್ಲನು ೪೦ 
ಕೆಟ್ಟೋದಿದಸುರ ಸುರ ನರ ಭುಜಂಗರ್‌ ಭೀತಿ 

ಬಿಟ್ಟೋಡಿದಬ್ಬಾರ್ಕ ವಸು ಮನುಗಳೊಡೆಯನಂ 

ಡಿದಪ್ಸರರ್‌ ಕಿನ್ನರರ್‌ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರ್‌ ಕಿಂಪುರುಷರು 

ದ ತನೇಮದಿಂದೆ ಪೊರ 

ಮಚೆ, ಸು ವಾದ್ದಘೋಷಣೆಗಳಿಂ ನಡೆತಂದು 


Gy 
ಮುಟ್ಟೈೆಸಿ ಮುತ್ತಿ ಮೂದಲಿಸಿದರ್‌ ಬಲಿಸಿದರ್‌ ಕಲಹಮದನೆ-`ನೆಂಬೆನು ೪೧ 


ಮು ಟ್ರ 
೪೧. ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿದ ರುಕ್ಷಸರು, ದೇವತೆಗಳು, ನರರು, ನಾಗರು, ಭಯಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದ 


ದೆ ಹ -շ--- 一 一 一 中 ~ 一 中 ಖಿ wd ತಾ ರ ಯ] 2 
ಚಂದ್ರ, ಸೊರ್ಯ, ವಸು, ಮನುಗಳು, ತಮ್ಮ ನಾಯಕನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ 


Հ7 ೬ 
一 9 ದ 


ಅಪ್ಸರರು, ಕಿನ್ನರರು, ಸಿದ್ದರು, ವಿದ್ಯಾಧರರು, ಕಿಂಪುರುಷರು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ, ಜಗದಪಿತ 
ಹ 


ಅಟಟ sed: տոմ " աակ SE ಹ್‌ ಹಡಿ wg cl. 区 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯಥೋಷಣೆಗಳ ಸಮೇತ ಬಂದು 
wd ՛ 

-Չ «ՀԻ «այյ «պառ ಜಾಧವ «ՀՀ» ೧೫೮ 一 一 
3 ಮುತ್ತಿಗೆಹಾಕಿ ಹೀಯಾಳಿಸಿದರು, ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿರುಸುಗೊಳಿಸಿದರು, 
ಪರ್‌ 


ಹ 


ಹ ಪ್ಯು ಪಮ --Զ Շ «առ 一 < ~ տտ) թ, 
ನರಬಲ ತಡೆಯದೆ ಇರಿಯಿರಿ ಎಂ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೇ 
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աւա ಮ ಮಮ 


ಉರಗಂಗಳುರವಣೆಗೆ ಗರುಡಕುಲಮಳಿಗುಮೇ 

ಕರಿಗಳುರುಬೆಗೆ ಸಿಂಗದದಟು ಕೆಡುಗುಮೆ ಸೊಕಿ 站 

ದೆರಳೆಗಳ್‌ ಮುತ್ತೆ ಪುಲಿವಳಗಮೇಂ ಪಾಳಕ್ಕುಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಬಲಮೊತ್ತಲು 
ಹರಗಣಂಗಳ್ಳೆ ನೋವಕ್ಕುಮೇ ನಿಮಿಷದೊಳ್‌ 

ಪರಬಲಂ ಸಾಸಿರಮಹಾಪದ್ಮಮಳಿದುದ 

ಚ್ಚರಿಯಾಯ್ತು ಸಂಗರಂ ಭಂಗರಾದರ್‌ ಸಕಲ ಸುರರದೇಂವಣ್ಣಿಸುವೆನು ೪೨ 


անա. 


ಮೊತ್ತಿದರ್‌ ತರಿದರಿರಿದರ್‌ ಕೊರೆದರುರುಬೆ ಬೆಂ 

ಬತ್ತಿದರ್‌ ಸಾರ್ದರಾರ್ದರ್‌ ಪೋರ್ದರುಗಿದು ಬಾ 

33, ಜಡಿದರ್‌ ಪೊಡೆದರೊಡೆದರಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ಬೊಚ್ಚೆಯಬ್ಬರದೊಳು | 
ಮುತ್ತಿದರ್‌ ಕೆಡಪಿದರ್‌ ಕೊಡಪಿದರ್‌ ಮಡಪಿದರ್‌ | 
'ಮತ್ತಿರಿಯೆ ಮೆಚ್ಚಿದರ್‌ ಹೆಚ್ಚಿದರ್‌ ಕೊಚ್ಚಿದರ್‌ | 


ಸತ್ತರಂ ಬಿತ್ತರದೊಳೊತ್ತರಿಸಿ ಹರಗಣಂ ಸುರಗಣವ ಬೆಂಕೊಂಡುದು ೪೩ 


ಸುರಪಂ ಸುರುಳ್ಲನಲನಳಲ್ಲಂ ಯಮಂ ಯಮಳ 
ಕರಮನುರೆ ಮುಗಿದು ದನುಜಂ ನಿಜಂಗೆಟು ಶತ 


ದ್ವರುಣನಿರೆ ಶರಣೆಂದು ವಾಯು ಕಾಯೆಂದು ಧನದಂ ಮನಕೆ ಮುಂಚಿ ಪಾಯ್ದು 


ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆಯೆ ? ಆನೆಗಳ ಆವೇಶಕ್ಕೆ 


ಸಿಂಹಗಳ ಪರಾಕ್ರಮ ಕುಂದುತ್ತದೆಯೆ ? ಕೊಬ್ಬಿದ ಜಿಂಕೆಗಳು ಮುತ್ತಲು ಹುಲಿಗಳ. 
շ 


ಡಿ --3 a «րառ ರಿ ೨ 25 ಎ -一 ಅ 
ಸಮೂಹ ಹಾಳಾಗುತ್ತದೆಯೆ ? ಬ ್ರಿಹ್ಮನ ೫ ನ್ಯ ಮೇಲೆಬೀಳಲು ರುದ್ರಃ 'ಣಗಳಿಗೆ 
-- --Զ ಜಾಲ ո», -Զ — 
ನೋವಾಗುತ್ತದೆಯೆ ? ಒಂದೇ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರ ಮಹಾಪದ್ಮದಷ್ಠು 


ನಾಶವಾಯಿತು. ಯುದ್ದವು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಎಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸೋತರು. 


ಟ್‌ 
ಉದರ್ಮು 


ವರುಣನು 
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ಜ್‌ ೧೨ 
ಗ տու ಹಾಸನ սո) «ոստ 
೪೩. ಹೂಡದರು, ತರಿದರು, ಇರಿದರ 


ՇՆ 
ತೆ 
ՀՆ 
ಆ) 
ՇՆ 
ՀԼ 
CL 
ಷ್ಟ 


ಇದ! 
ಮುತ್ತಿದರು. ಕೆಳಕ್ಕೆ ಕೆಡವಿದರು, 
ನಿ 0 ಕಸಲೆ ಮಿ Հ 
ನಟಿಸಿ ತಿವಿದವರನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡರು, ಉತ್ಸಾಹಿಸಿದರು, ಕೊಚ್ಚೆ 
Չ ರುದ್ರಗಣವು ದೇವಗಣವನ್ನು 


ԳՆ 
ՎՆ 
(ಲ 


= 一 -一 一 -一 一 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೬೯ 


ತರಣಿಗಳ್‌ ಸರಣಿಗೆಟ್ಟಾ ಮನುಗಳನೆಗುಂದಿ 
ಗರಗಳ್‌ ಕರಂಗಿ ವಸುಗಳ್‌ ಮುಸುಂಕಿಟ್ಟೋಡೆ 
ಸರಸಿಜಭವಂ ಕಂಡು ಕಂಡು ಕಾಳೆಗಳೆ ಮುಂಚೊಂಡನದನೇನೆಂಬೆನು | ೪೪ 


ಮುರಿದ ಬಲಮಂ ಜರೆದು ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಮುಂದೆ ತ 
ನ್ನುರುವಾತ್ಮಬಲಮೆಡಬಲಂಗಳೊಳ್‌ ಸಂದಣಿಸೆ 
ತರಗೆಲೆಗಳಗ್ನಿಗಿದಿರಪ್ಪಂತೆ ರುದ್ರಬಲಕಿದಿರಾಗಿ ನಡೆದಜಬಲಂ 
ಹೆರಸಾರ್‌ ՀՈՅ Ր ಬಂದನದೆ ಕೊಂದನದೆ 

ಬರಿದೆ ಕೆಡಬೇಡ ತೊಲತೊಲಗೆಂಬ ಕಹಳೆ ಮುಂ 


ದೊರಲೆ ಬರಸಿಡಿಲಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾರ್ಭಟಿಸಿ ತಾಗಿದನಂದು ಹರಬಲವನು Չ5) 
ಎಲ್ಲಿರ್ಹನಿನಿತು ಪೊಳ್ತೀ ಸುರಬಲಂಗಳಂ 

ಚಲ್ಲವಡಿದಣ್ಣನಂ ತೋರ್‌ ತೋರೆನುತ್ತೆ ಬಲ್‌ 

ಬಿಲ್ಲನೊದರಿಸುತಂಬುಗಳ ಮಳೆಗಳಂ ಕರೆವುತಬ್ಬಗರ್ಭಂ ನೂಂಕಲು 

ಬಲ್ಲಿದರ್‌ ತಾಗಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದರ್‌ ಕೆಲಬರ 

ಲಲಿ ನಿಂದರ್‌ ಕೆಲಬರಳವಳಿಯೆ ಕಂಡು ಸುರ 

ದಲ್ಲಣಂ ವೀರನಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಿರೊಳ್‌ ನಿಂದು ನುಡಿದನದನೇನೆಂಬೆನು ՓԵ. 


ಮನೋವೇಗವನ್ನುಮಾರಿ ಓಡಿಹೋಗಿ, ಸೂರ್ಯರು ಕ್ರಮತಪ್ಪಿ, ಮನುಗಳು ರೀತಿಗೆಟ್ಟು, 
ಗ್ರಹಗಳು ಕರಗಿಹೋಡುವು. ವಸುಗಳು ತಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋಗಲು ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತಾನೆ ಮುಂದೆ ಬಂದನು. ೪೫, ಚದುರಿ ಹಿಂದೆ ಹೋ 


ಎ 
ԵԺ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸೈನ್ಯವು ಎಡ 


ನಿದ ಓ J 
ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಲು, ತರಗೆಲೆಗಳು ಬೆಂಕಿಗೆ ಎದುರಾಗುವಂತೆ ಶಿವನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೈನ್ಯ ಹೊರಟಿತು. ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿ, ಜಗತ್ತಿನ;ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದೋ ಕೊಂದನು, ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆಡಬೇಡ, ತೊಲಗು, ತೊಲಗು ಎಂಬ 
ಕಹಳೆಗಳು ಮುಂದೆ ಕೂಗುತ್ತಿರಲು ಬರಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಅಂದು ಶಿವ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಿದನು. Փե. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ದೇವಸೈನ್ಯವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಾಡುವಂತೆ 


ಹೊಡೆದ ಗರಿಡುಸು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ತೋರಿಸು ತೋರಿಸು ಎನ್ನುತ್ತ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೇಂಕಾರ ಮಾಡಿ, ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೇಲೆ 
ಳಲು ಸಾಹಸಿಗಳು ಎದುರಿಸಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿದರು. ಕೆಲವರು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೆಕ ನಿಂತರು. 


ಕೆಲವರು ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದರು, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಲ್ಪಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದ 
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೪೭೦ . ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಉಕ್ತಿಸತಿಯರಸ ನೀಂ: ಚತುರಾನನಂ ಪರಮ 

ಭಕ್ತನೆಂದೀಶ್ವರಂ ನಿನಗೆ ಕೃಷೆಯಿಂದೆ ಸು 

ವ್ಯಕ್ತಮ್ಪಪೀ ಜಗತ್ಸೃಷ್ಪಿಯೊಡೆತನಮಿಾಯೆ ಮಗನ ಮರುಳಪ್ಪಿ ನಿನ್ನ 
ಯುಕ್ತಿಗೆಡಿಸಿತು ಜಗಲ್ಲಯಕಿಟ್ಟ ಯಜ್ಞದ 

ಸಕ್ತಿಯಂ ಸುಡು ಶರಣ್ಣೊಗು ಶಿವನನಲ್ಲದೊಡೆ 


ಶಕ್ತನಾಗೇಳ್‌ ಸಮರಕೆನೆ ಬ್ರಹ್ಮನಂದು ಘನರೋಪದಿಂದಿಂತೆಂದನು ՓՇ 


ದಿಟ್ಟ ನೀನಾರ್‌ ನಿನ್ನ ಪೆಸರದೇನೆಮಗದಾರ್‌ 

ಕೊಟ್ಟರೀ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಮಂ ಪ್ರಸಿಯನಿಂತು ಹ 

ಳ್ಕುಟ್ಟುವರೆ ನೀನೆಮ್ಮೊಳೆಂದಜಂ ಸರಳಸಾರಂಗಳಂ ಕರೆವುತಿರಲ 

ನೆಟ್ಟ ಸಸಿಯೆಂದಿನ್ನೆಗಂ ತಾಳ್ಗರೆಮಗಂಬು 

ದೊಟ್ಟೆಲಾ ಭಾಪು ನಿನ್ನುಳಿದೀ ಶಿರಂಗಳಂ 

ಕುಟ್ಟಿ ಶಿವರುಂಡಮಾಲೆಗೆ ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಕಣೆಗಡಿದೆಚ್ಚನಾ ವೀರನು ೪೮ 


ಕೇಳ್ಬೊಸತನೆಲೆ ರಾಮ ವೀರನೆಚ್ಚಂಬುಗಳ್‌ 


ಸೂಳ್ಪೆಚ್ಚಿ. ಸೂತಾಶ್ವಮಂ ಕೊಚ್ಚಿ ವಿಧಿಕಾಯ 
ದೊಳ್ಳೊಕ್ಕು ತಟ್ಟುಚ್ಚ ಲಾ ಕ್ಷಣಂ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕೋಪದಿಂ ಗಾಯವಡೆದ 


ವೀರಬದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಎದುರು ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೪೭. ವಾಣೀಪತಿಯೆ 


ನೀನು ಚತುರ್ಮುಖ ಪರಮಭಕ್ತ ಎಂದು ಈಶ್ಲ್ಚರನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆಶೊಃ 
ՕՉ 
ಎಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ಈ: ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಯಜಮಾನಿಕೆಯನ್ನು ನಿನಃ 


ಜ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಮೋಹ ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಕೆಡಿಸಿತು. ಪ್ರಪಂಚದ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಆ ಯಜ್ಞದ ಮೇಲಿನ ಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ಸುಡು. ಶಿವನಿಗೆ ಶರಣಾಗು, 
ի: 


625 
ಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು ಎನ್ನಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂದು: ಮಹಾಕೋಪದಿಂದ ಈ 

一 了 

ಧೆ ನ 


ಬ.ಹ ತ ವೆನು ಕೊಟ ವರು ಯಾರಯ? ನೀನು ನಮ್ಮಲಿ ಈ ರೀತಿ ಸುಳನು 
ತೌ ಅ. ದ Վ ಶಿ Է 9` ՀՎ 
ಬೊಗಳುವುದೆ? ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರಲು ಆ 
ವೀರನು ನೆಟ ತ ಸನಿ ಎಂದು ಈತನಕ ಸ ೩ನಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬಾಣತೊಟೆ 


ಯಲ್ಲವೇ? ಭೇಷ್‌, ನಿನ್ನ ಉಳಿದ ಈ ತಲಿಗ 
ಸೇರಿಸಲು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಣವನ್ನು ಕಡಿದು, ಆ ವೀರಭದ್ರನು ಬಾಣ 


ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ೪೯. ಹೊಸ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಯ್ಯ, ಸಿದ್ದರಾಮ, ವೀರಭದ್ರನು 


ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳ ಸರದಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾರಥಿ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ. 
ಚ ಅ ಚ 


ಹಾಕಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಹೊರಬಂದಿತು. ಆಗ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕೋಪದಿಂದ 
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ಶಿವನ ರುಂಡಮಾಲೆಗೆ' 





ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೭೧ 


ಕಾಳ್ಪಂದಿಯಂತಜಂ ಪೊಸರಥದೊಳ್ಳೆ ಬಿಬಿ 
ಲ್ಲಾಳ್ಸೆ ೦ಥಗಾರ ನೀನಹುದೆನುಶತ್ತೆಚ್ಛ ಬು 
ಗಳ್ಳೊಳೆವುತೈತರಲ್‌ ವೀರಭದ್ರಂ ಕಂದು ಮಗುಳೆಚ್ಚು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ೪೯ 


ಮತ್ತಾ ರಥಾಶ್ವಮಂ ತೆವರಿದುವು ಸವರಿದುವು 
ಸುತ್ತಣ ಬಲಂಗಳಂ ಮುತ್ತಿದುವು ಕುತ್ತಿದುವು 
ಹೊತ್ತು ವಿಧಿಯಂ ಗಗನಕೆತಿದುವು ಸುತ್ತಿದುವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೆಲ್ಲೆ ಡೆಯೊಳು 
ಮತ್ತೆ ರಣರಂಗಕೀಡಾಡಿದುವು ಕಾಡಿದುವು 
ಪತ್ತುದೆಸೆದೆಸೆಗಳೊಳಗುಬ್ಬಿದುವು ಪಬ್ಬಿದುವು 
ಸುತ್ತಲೆತ್ತೆತ್ತಲುಂ ತೋರಿದುವು ವಿತಾರಿದುವು ವೀರಭದ್ರಃ 


ՀԼ 
ԳԼ 
Ժե 
ՇՆ 
Հ. 
ԻՐ 


೫೦ 


ಈ ತೆರದೆ ವೀರಭದ್ರಂ ವಿಧಿಯನೊಡನೊಡನೆ 

ಘಾತಿಸುತ್ತಿರೆ ಕಂಡು ಘನರೋಪದಿಂ ಸುರ 

ವ್ರಾತಮಡಿಗದಿಗೆ ಮಸಗಲ್‌ ಕಂಡು ನಸುನಗುತ್ತುರೆ ಭದ್ರಕಾಳಿಯೊಡನೆ 
ಖಾತಿಯಿಂ ಕೊಲುತಿರ್ದಳೊಂಬೆಸೆಯೊಳಾ ಭೂತ | 
`ಬೇತಾಳರಾರ್ಭಟಿಸಿ ನುಂಗುತಿರೆ ಕಾಣುತ್ತ 


ೀತಕೋಹಂ ಬ ಶ್ರಿಹ್ಮನಂದು ಬ್ರ ಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ಮಂ ತೊಟೆ ಚ್ಚ ನೇನೆಂಬೆಃ 


ան. 
Օօ 

& 
ವಿ 


--Ջ 一 
ಲುಗಾರನೂ ಜಿದ್ದುಗಾರನೂ ಆಗಿರುವ ಎನ್ನು 


«3 
ՇՉ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಜಾ ನು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಮತ್ತೆ ತಾನೂ ಬಾಣ 


ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿದುವು, ಬ ್ರಿಹ್ಮನನ್ನು ಹೊತ್ತು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿಸಿದುವು, ಪುನ: ಯುದ್ಧರಂಗಕ್ಕೆ ಎಸೆದುವು, ಕಾಡಿದುವು, ಹತ್ತುದಿಕಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಉರವಣಿಸಿದುವು, ಹಬ್ಬಿದುವು, ಸುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವೀರಭದ್ರನ 
ಬಾಣಗಳು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡವು, ಮಿತಿಮಾರಿದುವು. ೫೧. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರನು 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ ' ಗಾಯಗೊಳಿಸುತ್ತಿರಲು ನೋಡಿ ಅ ಅತಿಕೋಪದಿಂದ ದೇವ 

ಸಮೂಹ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ ಭದ್ರಕಾಳಿ ನಸುನಗುತ್ತಾ 
ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಕೊಲ್ಲು ತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಭೂತ ಭೇತಾಳಗಳು 
ವ್ರ. ಅದನ್ನು "ನೋಡಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮನು 


Ե 
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೪೭೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ವವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕೆರಿಂದೆ ೫೭ 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯು ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಗಳನ್ನು ದೂಳಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆದರು. ೫೭. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಚೆನ್ನಬಸವ ` ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನಮಾಡಿದವರಿಗೆ, 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತ 
ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಪಕ್ಲಿವಾಹನನನುರೆ ಗೆಲ್ಲು ಸುರರಂ ತರಿದು 
ದಕ್ಷಶಿರವರಿದು ಸೆರೆವಿಡಿದೆಲ್ಲರಂ ವಿರೂ 
ಪಾಕ್ಷನೆಡೆಗೈತರಲ್‌ ವೀರಭದ್ರೇಶಂಗೆ ಶಾಂತಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿದನು 


ಚಿದ್ರೂಪ ಚಿನ್ಮಯ ಜಗದ್ರಕ್ಷ ಕರುಣಾಸ 

ಮುದ್ರ ಗುರುತರವೀರಭದ್ರ ದುರಿತವ್ರಜೋ 

ಪದ್ರವಚ್ಛೇದನ ಲಸದ್ರಾಜರಾಜಸಖ ರುದ್ರಾಣಿಯರ್ಧದೇಹ 

ರುದ್ರಭವಬಂಧನ ಶಿವದ್ರೋಹಿ ದಕ್ಷಮದ 

ವಿದ್ರಾವಣ ಪ್ರಸ್ಥಿ ತೋದ್ರೇಕದೈತ್ಯಮದ 

ಛಿದ್ರ ವಿಶ್ರುತತರ ವಿಯದ್ರಮ್ಯಕೇಶನೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಲಹೆಮ್ಮನು ೧ 


ಆಲಿಸೈ ರಾಮ ಹರಿ ಕಾಳೆಗಕೆ ನಡೆಯಲೆಡ 

ದಾಲಿ ತೋಳ ತೊಡೆಗಳುರೆ ಕೆತ್ತಿದುವು ಮಾರ್ಗಮಂ 

ವ್ಯಾಳ ಶರ ಕಾಕಾದಿಗಳ್‌ ಕಟ್ಟಿಯುಂ ಬಗೆಯದಂತು ತಲೆ ಪೋಷಬಳಿಗೆ 

ಕಾಲೆ ಹೊಣೆಕಾರನೆಂದೆಂಬ ಗಾದೆಗೆ ಸಂದು 

ಮೇಲನರಿಯದೆ ಬಂದು ಕಂಡನಾ ವೀರಶರ 

ಜಾಲದಿಂ ಪುದಿದ ರಣರಂಗಮಂ ಹತಪಟುಭಟಾಂಗಮಂ ಸುರಭಂಗಮಂ ಖೆ 


ಸೂಚೆನೆ : ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಗೆದ್ದು, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತರಿದುಹಾಕಿ, ದಕ್ಷನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಡಿದು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಶಿವನು ವೀರಭದ್ರನಿಗೆ 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ೧. ಚಿದ್ರೂಪ, ಚಿನ್ಮಯ, ಜಗದ್ರಕ್ಷಕ, ಕರುಣಾಸಮುದ್ರ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೀರಭದ್ರ, ಪಾಪಸಮೂಹಗಳ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಛೇದಿಸುವವನು, ಚಂದ್ರ 
ಶೇಖರ,ಕುಬೇರನ ಸ್ನೇಹಿತ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ, ಮೋಕ್ಷದಾಯಿ, ಶಿವದ್ರೋಹಿಯಾದ ಮದಿ 
ಸಿದ ದಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದವನು, ಉದ್ರೇಕಗೊಂಡ ದೈತ್ಯರ ಮದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನು, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನೇ ರಮ್ಯವಾದ ಜಡೆಯನ್ನಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ೨. ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಎಷ್ಟು ವು ಯುದ್ಧಕೆ ೬ ಹೊರಡಲು ಎಡದ 
ಕಣ್ಣು , ತೋಳು, ತೊಡೆಗಳು ಅದುರಿದವು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಾವು, ಮೊಲ, ಕಾಗೆಗಳು 
ಅಡ್ಡಬಂದರೂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ತಲೆ ಹೋಗುವ ಬಳಿಕ ಕಾಲೆ ಹೊಣೆಗಾರ ಎನ್ನುವ ಗಾದೆಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಮುಂದಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಬಂದು ವೀರಭದ್ರನ ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹ 
ದಿಂದ, ಸತ್ತ ಸೈನಿಕರ ದೇಹದಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


₹೭೬ | ಚೆನ್ನಬಸವ ರಾಣ 


ಎತ್ತಿ ಕೈಕೋಲ್ಲಳಿಂ ಕಟ್ಟುವಡೆದನಿಬರಂ ' 
ತತ್ತಧಿವಿಜೆಂದು ಕುಣಿದಾಡಿಸುವುದಂ ಮರುಳ್ಗ 
ಳೆತ್ತಲೆನ್ನದೆ ವಿನೋದಂಗಳಿಂದೈರಾವತಾದಿ ವಾಹನಮನೇರಿ 


ಸುತ್ತಿಸುವುದಂ ಘಾಯದಿಂ ಹೊರಳಿ ನರಳಿ ಬಾ 


ಯ್ಬತ್ತಿ ವಿಧಿಯಂ ಬಯ್ದುತಿರ್ಪರೆವೆಣಂಗಂಡು 
ಚಿತ್ತಜಪಿತಂ ಪ್ರಳಯಚಿತ್ತಜಾರಾತಿಯೆನೆ ರೌದ್ರದಿಂ ನಡೆತಂದನು ೩ 


ಭೋರೆಂದುವಖಿಳವಾದ್ಯಂಗಳಾನದೆ ಕಡೆಗೆ 

ಸಾರೆಂದುವರಿಗಳಂ ಕಹಳೆಗಳ್‌ ತಮಗೆ ದೊರೆ 

ಯಾರೆಂದನಂತ ಗಜ ಹಯ ರಥ ಪದಾಶಿವೆರಸೈದಿದರ್‌ ದೊರೆದೊರೆಗಳು 

ಬಾರೆಂದು ಪಗೆಗಳಂ ಮೂದಲಿಸಿ ಕರೆದೆಮ್ಮ 

ನಾರೆಂದು ಸೆಣಿಸಿದಿರಿ ಮೊದಲೆ ನಿಮ್ಮೊಡೆಯನಂ 

ತಾರೆಂದು ಚೂಣಿಗರ್‌ ಕಾದುತಿರೆ ಕಂಡು ಹರಿ ಕೋಪದಿಂದಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೪ 


ಫೀಳಿಡಲ್‌ ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌ ಸಿಂಜಿನಿನಿನಾದದಿಂ 


ಸಾಲಿಡಲ್‌ ಶಿಖಿಕಣಂ ಬಾಣಮಂ ಪಿಡಿದಿಂತು 
ಘೋಂಳಿಡಿಸಿ ನಮ್ಮ ಬಲಮಂ ಕೊಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯರಂ ಕಟ್ಟಿದಾತನೊಡಲಂ 


ಎತ್ತಿದ ಕೈಕೋಲುಗಳಿಂದ ತತ್ತಧಿಮಿಕೆಂದು ಕುಣಿದಾಡಿಸುವುದನ್ನು, ಭೂತಗಳು ವಿನೋ 
' 3 yy EY Կ ನ - ವೆ 
ದಿಂದ ಐರಾವತ ಮೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಯಾವ ಭಾಗವೆನ್ನದೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ 


೦೨ 
ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ಘಾಯದಿಂದ ಹೊರಳುತ್ತ ನರಳುತ್ತ ಬಾಯಿ ಒಣಗಿ ಬ್ರಹ 
ಕಾ 


, 


ಇ ಲ 
ಒದಗಿದ್ದ ಅಪಮಾನವನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. ೩. ಕಟ್ಟಿಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟ ಅಷ್ಟ ಜನರನ್ನೂ 


一 一 


ನನ್ನು ಬೈಯುತ್ತಿರುವ ಅರ್ಥಸತ್ತ ಹೆಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಳಯಕಾಲ 


Վ Ժ 
ಶಿವನಂತೆ ಬಹುಕೋಪದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದನು. ೪. ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯಗಳೂ ಭೋರೆಂದು 
ಶಬ್ದ ಮಾಡಿದುವು. ಕಹಳೆಗಳು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತಡೆಯದೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿ ಎಂದುವು 
ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು ತಮಗೆ ಸರಿಯಾದವರು ಯಾರೆಂದು ಅನೇಕ ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ, 
ಕಾಲಾಳುಗಳ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಹೊರಟರು. ಬಾರೊ ಎಂದು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ 
5 Հռո, 


ಕರೆದು, ನಮ್ಮನ್ನು ಸ ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿದಿರಿ ? ಮೊದಲೇ ನಿಮ್ಮ 


ನಾಯಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ ಎಂದು ಸೈನ್ಯದ ಮುಂದಾಳುಗಳು ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 


ತ್ತಿರಲು, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಕೋಪದಿಂದ ಆ ಕ್ಷಣ ೫. ಬಿಲ್ಲಿನ ಠೇಂಕಾರದಿಂದ 


ಗಳು ಪ್ರತಿಧ್ಷನಿಸಲು, ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿರಲು, ಬಾಣವನ್ನು 


+ ಬ ರ್‌: 
ಡಿದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗೋಳಾಡಿಸಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಂದು, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ 
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ವಂೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ೪೭೬೩ 


՞ առ) 
ಸೀಳಿಡು ದಿಶಾಬಲಿಗೊದೆಂದೆಸಲ್‌ ವೀರಬಲ 


ದಾಳಿಡುಕುರೊಳ್‌ ಕರಿತುರಂಗರಥಸಂಜದಣಿಯ 


ಮೇಲಿಡಿದುವಂಬುಗಳ್‌ ಸುರಿದುವರುಣಾಂಬುಗಳ್‌ ಪೇಳಲೇನಚ್ಚ ರಿಯನು % 


ಅಂಬುಜಾಂಬಕನಂದು ಬೆಂಬಿಡಿವುತುರ್ಬಿ ಕ 

ರ್ಣಂಬರಂ ತೆಗೆದು ಬಿಟ್ಟಂಬುಗಳ್‌ ಗಗನಮಂ 

ತುಂಬಿದುವು ದೆಸೆಗಳೊಳ್‌ ಮುಂಬರಿದುವೀಂಟಿದುವು ಬಾಂಬೊಳೆಯನಬ್ಹಾರ್ಕರ 
ಬಿಂಬಮುರಿಪುತ್ತೆ ವಿಶ್ವಂಭರೆಯ ಸುತ್ತುವ 

ತ್ತಂ ಬಲಿದು ಹೂಳಿ ಸಹ್ತಾಂಬುಧಿಯ ಸುಭಟದೇ 

ಹಂಬೊಕ್ಕು ಖಂಡಮಂ ಶಿಂಬುವೆನೆ ಕವಿದುವೇನೆಂಬೆನಾ ಹರಿಯದಟನು է, 


ತಾಗಲಾನೆಗಳ ಗಳಮಂ ಮಾವುತರ" ಧರೆಗೆ 


ಕಾ ಗರಿಯು ವಾಯುವಾಯಾಸಮಂ ಬೀರೆ ಬೀರಿದನಚ್ಯುತಂ ಕಣೆಗಳ 2 


3 չա աայ Ձա ಇದು ಅಲ ಎಎ mm 

ಈುದಿದಾವ, ಜಂತಿ ್ರಿ-ಸೂರ್ಯ್ಕರ ಬಿಂಬವನು յ ಹಾರ್‌ 

ಎಎ A A ಎವ ವೆ ಹ ಮಿ 

ROD 2! YD ಹೂಳುಗೆಡವಿ, ದರಿ 
ಹ 


25 2 
ಹ. ಹಾ ರ್‌ ս Ա ಈಸಾ ಸಾವೆ աար 
ಮು, ತಿಮ್ಮತ್ನೆವೆ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕವಿದುವು. ವಿಷು ವಿನ 


ನರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ 2 ೭. ಬಾಣಗಳು ಆನೆಗಳ ಕುತ್ತಿಗೆಗಳಿಗೆ ನಾಟಲು 


ಮಾವುತರು ಭೂಮಿಗೆ ಮೂಗು ಅಡಿಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕುದುರೆಯ ಮುಖ-. 
--«3 
ՀՁ 


ಮ 


ಹ 
ಎ 
ಹ್ಹಾ ಮೆ ವಣ pe ಎ2 四 -一 一 》 ಎ AV po ಭಾಲಿ 一 ಎಲ್ಲಿ ಎಲಿ 
ಶೂರಸ್ಕನಿಕರು ದೀವಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು  ಭೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗ 

ರೆ ರ ರೆ ಗಾಳ ರ್ಮ ಇಲಿ ದಾವ J « -5 ವಿ 
ಶತ್ರುಗಳ ವಾಸನಿ ಆಯಾಸವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ವಿಷ್ಣುವು ಬಾಣಪ್ರಯೋ 
ಇ 
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աա ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾರೋಪದಿಂದೆಸುತಿರ್ಹ 
ತಶೋರಾಯುದೆಸುಗೆಯಿಂ ತರಹರಿಸದಾಕ್ಷಣಂ 
ಪೂರಾಯಗಾಯದಿಂ ಬಲಮಳಿಯೆ ಕಂಡು ಸಂಹಾರಾವತಾರನಾಗಿ 
ಸಾರಯಶನಿವನಾವನೋ ರಣಕೆ ಲೇಸುಲೇ 

ಸಾರಯಲಿವಂ ಗುಣಕೆ ಮತ್ಸರವೆ ಸೂತ ಹರಿ 


բ ಲಲ ವ ಬವ 一 一 一 ~ ಮೋ ea 
ಸಾರಯದೊಳೀ ಧಃ ನಲ್ಲಿಗೆಂದೀಶ ರಕುಮಾರಕಂ ನೇಮಿಸಿದನು Ww 
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ಎಂದು ಆಸೆಪಟ್ಟು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಸೇವಕ ಮತ್ತು ಮಗನ 
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ಸಮನಾಗುತ್ತಿರಲು ಕೋಪದಿಂದ ವೀರಭದ್ರನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ರಥಸಮುದಾಯದ 
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ಬೀಳುವವರಿಂದೆ, ಯಾತನೆ ಪಡುವವರಿಂದ, ತಮತಮಗೆ ಇಷ್ಟಬಂದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗು 
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೪೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬೆಚ್ಚಿದುವು ನಿಖಳಲೋಕಂಗಳಾ ಕ್ಷಣದೊಳುರೆ 

ಮುಚ್ಚಿ ದುವು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಂಗಳಾಕಾಶದಿಂ 

ದುಚ್ಚಿದುವು ತಾರೆಗಳ್‌ ಧರಣಿ ನಡುಗಿತು ಸಪ್ತಸಾಗರಂಗಳ್‌ ಕುದಿಯಲು 
ಕಿಚ್ಚನುಗುಳುತೆ ಬರ್ಪ ಘನಚಕ್ರಮಂ ನಡುವೆ 

ಕೊಚ್ಚಿ ನೂರ್ಕಡಿಮಾದಿ ಕೆಯ್ಯೊಡನೆ ವೀರೇಶ 

ನೆಚ್ಚಿ ಹರಿರಥ ಸೂತ ತುರಗ ಮೊದಲಾದೆವಂ ಸವರಿದಂ ಸಾಹಸದೊಳು ಮಸ 
ಕಿರಣಮಿಲ್ಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಭರಿಕ್ಕೆ ಹರಿದ 

ಕರಿಯಂತೆ ದಂತಂಗಳುಡಿದುರಗನಂತಸುರ 

ಹರನತಿಭಯಂಗೊಂಡು ತಾಂ ಗೆಲುವುಪಾಯಮಂ ಕಾಣದಲೆ ವೇಗದಿಂದೆ 
ಎರಳೆಯಾಕಾರದಿಂದೋಡುತ್ತಿರಲ್‌ ಕಂಡು 

ಹರಸುತಂ ಕಡುವೇಗದಿಂದೊಂದು ಬಾಣಮಂ 

ಹರಿವಿಡಲ್‌ ಬೇಗದಿಂ ಬೆಂಬತ್ತಿ ಸರಳೆರಳೆಯಂ ಕೆಡೆಪಿತಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೨೪ 


ಪಚ್ಚಳಮನೊಡೆದು ಬಳಿಕಾ ಸರಳ್‌ ನೆತ್ತಿಯೊಳ 
ಗುಚ್ಚಳಿಸಿದುದು ಬಳಿಕ್ಕಾ ಹರಿಣನುರೆ ನೆಲಂ 
ի ಗಚ್ಚಿ ನೆತ್ತರ್ಗಾರಿ ಬಾಯ್ದಿಡಲ್‌ ವೀರಭದ್ರಂ ಮಹಾಕರುಣದಿಂದೆ 
ಸಚ್ಚಿದಾನಂದರೂಪಂ ತೋರಿ ವಿಷ್ಣುವಂ 
ಬೆಚ್ಚಬೇಡೇಳ್‌ ಪ್ರಾಣಮಂ ಕಾಯ್ದೆನೆಂದೆಂಬ 


ಮೆಚ್ಚರಿದು ನಿಜರೂಪಿನಿಂ ವೀರಭದ್ರನಂ ನುತಿಸಿದಂ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ೨೫ 

ಹ ՞ - 2 一 ) -一 ed Է) 

೨೩. ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳೂ ಬೆಚ್ಚಿದುವು. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲ ಮುಬ್ಚ 

5 一 սաա «ռս ನ 

ಹೋದುವು. ಆಕಾಶದಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಉದುರಿದುವು, ಭೂಮಿ ನಡುಗಿತು, ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರ 
ಇ ಇ -ոշ 


ತ 
ւ 
(೮೬ 


Էշ ಕಾ ಮಣಣ ಇ? աաա) «ռաշ «5 ಇ ನ 
ಯನು, ಉಗುಳ -. ಒಲುಟೃುರುಖಿ ಮಹಾಶರ್ಕಯಿುಟ ಖು 


೧೩ 
ՀՕ ಸ 
ಖಿ ಹಾನಿ թ. «ռա rn wd «արադ = 
ವನ್ನು ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಚ್ಚಿ ನೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿ, ಸಾಹಸದಿಂದ ಹೊಡೆದು ವೀರ 
2 
---. ԱԱ ԱՐ ತತ ಬಿ ಮ ಅಸಾತ - 2 
ಭದ್ರನು ವಿಷ್ಣು ವಿನ ರಥ, ಸಾರಥಿ, ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಸ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದನು. ೨೪. ಕಿರಣ 
ವನ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಸೂರ್ಯನಂತೆ, ಸೊಂಡಿಲು ಕಡಿದ ಆನೆಯಂತೆ, ಹಲ್ಲುಗಳು ಉದುರಿ 
Ga -5 ಅರಿ ի & ಎಪಿ RE J «թ 
ಹೋದ ಹಾವಿನಂತೆ ವಿಷು ವು ಅತಿಯಾಗಿ ಹೆದರಿ, ಗೆಬುವ ಉಪಾಯ ತೋರದೆ ಬಹಳ 
` ಪ್ಲ ಜ್‌ 
ನ ಇ ಕಾಸೆ տո RE ಎ. 
ವೇಗವಾಗಿ ಜಿಂಕೆಯ ರೂಪ ಧರಿಸಿ ಓಡುತ್ತಿರಲು ಆದನ್ನು 


Ն 


Շ ಲ ಎ 2 ಉಣ 

ವೇಗದಿಂದ ಬಾಣವೊಂದನ್ನು ಬಿಡಲು ಆದು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಜಿಂಕೆಯ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ 
« ՞ Լ7 ಹಾಡಿ ೧ ಈ, աշ 

ಆದನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೆಡವಿತು. ೨೫. ಚಪ್ಪೆಯನ್ನು ಒಡೆದು ಬಾಣವು ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 

ಎವ 2-2 


ಹೊರಹೊರಟಿತು. ಆಗ ಆ ಜಿಂಕೆಯು ನೆಲವನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ರಕ್ತಕಾರಿ ಬಾಯ್ಬಿ 


2 8 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವೀರಭದ್ರನು ಬಹಳ ಕರುಣೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ರೂಪವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂಜಬೇಡ, ಏಳು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ 


- pd Բո»: Բ»: 
ಎಂದನು. ಆಗ ಎಷ್ಟುವು ಆದನ್ನು ತಿಳಿದು ತನ್ನ ನಿಜರೂಪನ್ನು ತಳದು ವೀರಭದ್ರನನ್ನು 
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LRN մզ ՆՆ ACLS TIS SSNS 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ | | ೪೮೫ 


ಜಯ ಜಯ ಸುಚಾರಿತ್ರ ಭವಗಣಾಂಬುಧಿಭೆ ತ್ರ 
ಜಯ ಜಯ ವಿರಾಡ್ರೂಪ ಹಸ್ತಮಂಡಿತಚಾಪ 


ಜಯ ಜಯ ಸುಜನಪಾಲ ದುಪ್ಪನಿಗ್ರಹಶೀಲ ಜಯ ಜಯ ಸುಭಕ್ತಭ 


« « 如 
ಜಯ ಜಯ ಶುಭಾಕಾರ ಜನನಮರಣವಿದೂರ 
ಜಯ ಜಯಾ ನತೋ ೀದೃರಣ ದಕ್ಷಮಖಸಂಹರಣ 


ಜಯ ಜಯ ನನನ որ ವೀರೇಶ ಸರ್ವೇಶ ಜಯ ಜಯತು ಸಲಹೆಂದನು ೨೬ 


ಸಾಹಸ್ರಬಾಹು ರಕ್ಷಿಸು ರಕ್ಷಿಸೈ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಂ ಬಣ್ಣಿಸುವೊಡೆ 


ಹಸ್ರವ 
ಸಾಹಸ್ರ ಜಿಹೆ յու ಪೊಗಳಲಾರ್ಹರೆಯೆಂದು 


ಸಾಹಸ್ತನಾಮದಿಂ ನುತಿಸುತಿರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ವೀರೇಶನಿಂತೆಂದನು ಪಕ 


ಬರ್ಹವಾವಾಗಲುಂ ಬಾರದಿರದೈಸೆ ಕಂ 
ದರ್ಹಪಿತ ನೀಂ ನೋಯಲೇಕೆ ಖಳದಕನ 2 
աֆ 


ಸ 
ದರ್ಹಮಖಮಂ ನೋಳ್ಟೆವೆಂದೆನಲ್‌ ಕೇಳಿ ಹರಿ ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ೨೬. ಸಚ್ಚಾ ರಿಶ್ರ್ಯವುಳ್ಳವನಿಗೆ ಜಯ ಜಯ, ಭವಸಾಗರ 
ವನ್ನು ದಾಟಿಸುವ ನಾವೆಯೇ ಜಯ ಜಯ, ವಿರಾಡ್ರೂಪ, ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಬಿಲನ್ನು ಹಿಡಿದಿರು 
ವ ರು, ಶಿಷ್ಟರಕ್ಷಕ, ದುಷ್ಪನಿಗ್ರಹನೇ ಜಯ Էր ಉತ್ತಮ ಭಕ್ಕರನು 


ವಿ 


ತ 
和 
Յ 
ಸ. 


«Լ 


PE ಅವಧಿ ವಿ 一 < 一 բ 
ಪ್ರೀತಿಸುವವನೇ ಜಯ ಜಯ, ಮಂಗಳಾಕಾರನೇ, ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಂದ ದೂರಾದವನೇ 


ಜ ಕ,ದಕ್ಷಯಜ್ಞನಾಶಕ ಜಯ ಜಯ,ಸರ್ಪಭೂಷಣ, ವೀರೇಶ, 

€ಶ ಜಯ ಜಯತು ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದನು. ೨೭. ಸಾವಿರ ಮುಖವುಳ್ಳವನೇ ಕಾಪಾಡು, 

ಸಾವಿರ ಮುಖದವರು ಎಂದರೆ ಆದಿಶೇಷರು ತಮ್ಮ ತ ಸಾವಿ ಹ ಗ 

fied ಹೀಗೆ ip ನಿ. ಕಾ ಯಾವಾಗಲೂ. ಹರಡಿ ಇರುವ ದಿಲ್ಲ. 
5 

ಯಾಗವು ಹೇಗೆ ನೆರವೇರುವುದೊ ನೆ peewee ನೆ ಅಸತ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ակը ವು 


ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, ಸರ್ಪಭೂಷಣನೆ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಒಳ್ಳೆಯ 
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೪೮೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ರ್ಪಭೂಷಣನೆ ಯಜ್ಞಾದಿ ಸತ್ಕರ್ಮದಿಂ 


ದಿರ್ಪವರ ಕೃತ್ಯಕೀ ಕಪಟಕೃಷ್ಣಾಜಿನಂ 
ಬರ್ಹಂತು ಗೈವುದೆನಲೊಪ್ಪಿ ವೀರಂ ಸೀಳಲನುಗೈದನಾ ದೇಹಮಂ ೨೨ 


ಸರಸರನೆ ಸೀಳ್ತು ಚರ್ಮಂದೆಗೆವುತಿದನಾವ 
ರರಿತದಿಂ ಜಪ ಹೋಮ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮದೊಳ್‌ 

ತರಿಸಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬಳಸಿದಪರವರ ವರದುಷ್ಕರ್ಮಪಾಶಂಗಳು 
ಪರಿಪಟ್ಟು ಪೋಗಲೆಂದಧಿಕ ವರಮಿತ್ತು ಮುಂ 

ದುರುವ ಕಜ್ಜಮುನೆಣಿಸುತಿರಲಿತ್ತಲತ್ತ ರಸ 

ವರತ ನಾಲಗೆಗೊನೆಯ ದೂತರೈತಂದು ದೀಕ್ಷಿತನ ಮುಂದಿಂತೆಂದರು ೨೬ 


ಜೀಯ ಬಿಡು ದೀಕ್ಷೆಯಂ ವೀರನೊಳ್‌ ಕಾದಿ ನಾ 

ರಾಯಣಂ ಶರಣೆಂದು ಜೀವಿಸಿದನಿನ್ನೇನು 

ಹಾಯೇಮಂ ಕಂಡಪೆ ಶರಣ್ಣೊಗುವೆಯೋ ರಣಂಬೊಗುವೆಯೋ 
ವಾಯುಸಖನೊಳ್‌ ತುಪ್ಪಮಂ ಪೊಯ್ದವೊಲ್‌ ತನ್ನ 
ಕಾಯದೊಳ್‌ ಭುಗಿಭುಗಿಲೆನುತ್ತುರಿವ ಶಿಖಿಯ ಭಾ 
ರಾಯಮಾನಸನಾಗಿ ದಕ್ಷನಾ ಕೆಲಬಲದ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಳಿಂತೆಂದನು ೩೦ 
ಆರಳಿದರೇಂ ಮರಳಿ ಪಡೆವ ಬಲ್ಬೆಮ್ಮೊಳಿರೆ 

ವೀರನೇಂ ಗಹನಮವನಂ ಗೆಲ್ಹುದೇಂ ಯಾಗ 

ಭಾರದಿಂದಾವಿರಲ್ಕೆಂತಾದುದೆಂದು ದಕ್ಷಂ ಮಹಾಕೋಪದಿಂ 


ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಈ ಕೃತಕವಾದ ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮವು 

ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ವೀರಭದ್ರನು ಆ ದೇಹ 

ವನ್ನು ಸೀಳಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ೨೯. ಸರಸರ ಸೀಳಿ ಚರ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ, ಇದನ್ನು 

ಯಾರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಜಪ, ಹೋಮ, ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಕ 

ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬಳಸುತ್ತಾರೆಯೊ ಅವರ ಭಯಂಕರ ಪಾಪಕರ್ಮಪಾಶಗಳು ಹರಿದು 

ಹೋಗಲಿ ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದಿನ ಅಧಿಕವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸು 


೦೨ 
fea ya Հ տաշ «2 之 
ತ್ರಿರಲು, ಆ ಕಡೆ, ನಾಲಗೆ ಒಣಗಿಹೋದ ದಕ್ಷನ ದೂತರು ಓಡಿಬಂದು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷ 
. sg 


4 ಈ ಆ ಹ --2 -Չ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ೩೦. ಸ್ಹಾಮಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬಿಡು, ವೀರ 
ಳೆ 一 一 


ಹ ದ 
աոա IS ಸಷ ಇ ար. ಇತ ಹ ՊԻ CE ಹ ಲ 
ಭದ್ರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುವು ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು, 


ԼԹ) 
«աժ ԼԹ. 2 Հաշ 一 一 «7 
ನೀನು ಇನ್ನು ಯಾವ ಉಪಾಯ ಮಾಡುತ್ತೀಯ ? ಶರಣಾಗತ 
一) 
ಳಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಸುರಿದಂ 


| 一 ಕಾ 2 wm 一 
ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭುಗಿ ಭುಗಿಲೆನ್ನುತ್ತ ಉರಿಯುವ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸಿ 
ಹಾವು ad 
ನಿಂದ ದಕ್ಷನು ತನ್ನ ಅಕ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕೂಡೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೩೧. 
ಇ) 一 pS 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವಾಗ ಯಾರು ನಾಶವಾದರೇನು շ 
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ತನಾಗುತ್ತೀಯೊ, ಯುದ್ದ. 


ರ -- 
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೪೮೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ಸರ್ಪಭೂಷಣನೆ ಯಜ್ಞಾದಿ ಸತ್ಯರ್ಮದಿಂ 
ದಿರ್ಪವರ ಕೃತ್ಯಕೀ ಕಪಟಕೃಷ್ಣಾಜಿನಂ 
ಬರ್ಪಂತು ಗೈವುದೆನಲೊಪ್ಪಿ ವೀರಂ ಸೀಳಲನುಗೈದನಾ ದೇಹಮಂ ೨೮ 


ಸರಸರನೆ ಸೀಳ್ಪು ಚರ್ಮಂದೆಗೆವುತಿದನಾವ 
ರರಿತದಿಂ ಜಪ ಹೋಮ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮದೊಳ್‌ 
ತರಿಸಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಬಳಸಿದಹರವರ ವರದುಷ್ಕರ್ಮಹಾಶಂಗಳು 
ಪರಿಪಟ್ಟು ಪೋಗಲೆಂದಧಿಕ ವರಮಿತ್ತು ಮುಂ 

ರುವ ಕಜ್ಜಮನೆಣಿಸುತಿರಲಿತ್ತಲತ್ತ ರಸ 


ವರತ ನಾಲಗೆಗೊನೆಯ ದೂತರೈತಂದು ದೀಕ್ಷಿತನ ಮುಂದಿಂತೆಂದರು ೨೯ 
ಜೀಯ ಬಿಡು ದೀಕ್ಷೆಯಂ ವೀರನೊಳ್‌ ಕಾದಿ ನಾ 
ರಾಯಣಂ ಶರಣೆಂದು ಜೀವಿಸಿದನಿನ್ನೇನು 
ಪಾಯಮಂ ಕಂಡಪೆ ಶರಣ್ಟೊಗುವೆಯೋ ರಣಂಬೊಗುವೆಯೋ ಪೇಳೆನಲೈ 
ವಾಯುಸಖನೊಳ್‌ ತುಪ್ಪಮಂ ಪೊಯ್ದವೊಲ್‌ ತನ್ನ 
ಕಾಯದೊಳ್‌ ಭುಗಿಭುಗಿಲೆನುತ್ತುರಿವ ಶಿಖಿಯ ಭಾ 
ರಾಯಮಾನಸನಾಗಿ ದಕ್ಷನಾ ಕೆಲಬಲದ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಳಿಂತೆಂದನು ೩೦ 
ಆರಳಿದರೇಂ ಮರಳಿ ಪಡೆವ ಬಲೆ ೈಮ್ಮೊಳಿರೆ 
ವೀರನೇಂ ಗಹನಮವನಂ ՌՀՀ ՅԾ ಯಾಗ 
ಭಾರದಿಂದಾವಿರಲ್ಕೆಂತಾದುದೆಂದು ದಕ್ಷಂ ಮಹಾಕೋಪದಿಂದೆ 
ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರುವವರ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಈ ಕೃತಕವಾದ ಜಿಂಕೆಯ ಚರ್ಮವು 
ಉಪಯುಕ್ತವಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಎಂದನು. ಆದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ವೀರಭದ್ರನು ಆ ದೇಹ 
թաք 


CN ಮಾ 2.) 
ತ್ರಿರಲು, ಆ ಕಡೆ, ನಾಲಗೆ ಒಣಗಿಹೋದ ದಕ್ಷನ ದೂತರು ಓಡಿಬಂದು ಯಜ್ಞದೀಕ್ಷೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರು. ೩೦. ಸ್ವಾಮಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಬಿಡು, ವೀರ 
ಭದ್ರನೊಡನೆ Ա ՀԱՅԱԹ ವಿಷ್ಣುವು ಶರಣಾಗತನಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ಉಳಿಸಿಕೊಂಡನು, 
ನೀನು ಇನ್ನು ಯಾವ ಉಪಾಯ ಮಾಡುತ್ತೀಯ ? ಶರಣಾಗತನಾಗುತ್ತೀಯೊ, ಯುದ್ದ. 
ಮಾಡುತ್ತಿಯೋ ಹೇಳು ಎಂದರು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಸುರಿದಂತೆ. 
ತನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಭುಗಿ ಭುಗಿಲೆನ್ನುತ್ತ ಉರಿಯುವ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ದಕ್ಷನು ತನ್ನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ. ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕೂಡೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ೩೧. 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವಾಗ ಯಾರು ನಾಶವಾದರೇನು ? 
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ರ್‌ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಶರಭ ದುಂದುಭಿ ಹಯಗ್ರೀವ ಶತಮಾಯ ಗಜ 

ಶಿರ ಗಗನಮೂಧ್ಧಿ. ಸ್ವರ್ಭಾನು ವೃಷಪರ್ವ ದು 

ರ್ಥರ ವಜ್ರನಾಭ ವಿದ್ರಾವಣ ಮಹಾನಾಭ ಶಂಕುಕರ್ಣರ್‌ ಸುಬಾಹು 

ವರಮಹಾಬಲ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ 

ಯಿರಶುಂಭ ಮಯ ಶಂಖುಶಿರ ನಮುಚಿ ಕಾಳಿಕೇ 

ಯರಘನನಿವಾತಕವಚರ ಹಿಂಡು ಹೌಲೋಮಿಗಳ ತಂಡಮೈತಂದುದು ೩೪ 


ಇತ್ತಲಾ ಮರುಳ ತಂಡೆಂ ಯಾಗಶಾಲೆಯಂ 

ಮುತ್ತಿ ಕಾವಲಭಟರ್ಗಳ ಸದೆದು ಬಾಗಿಲಂ 

ಕಿತ್ತು ದಳದುಳಿಪನಿತರೊಳ್‌ ದಡಿಗರಕ್ಕಸರ್‌ ಕಂಡು ಕಡುಖಾತಿಯಿಂದೆ 
ಕಿತ್ತು ಬಲ್ಲೈದುಗಳನೆತ್ತಿ ಜಡಿದಬ್ಬರಿಸು 

ತೊತ್ತಿ ತರಿದಿರಿದು ಖಂಡಿಸಿ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊರೆಕೊರೆದು 


ಕತ್ತರಿಸಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದಿಂ ಕೊಲುತಿರ್ಹರೇನೆಂಬೆನದ್ಳುತವನು ೩೫ 
ಬರಸಿಡಿಲ್ಲಳಾಗಿ ಮಳೆಯಾಗಿ ಬೆಟ್ಟಗಳಾಗಿ 
` ಸರಿಕಲ್ಲಳಾಗಿ ಗುಂಡುಗಳಾಗಿ ಮೈಗಳಂ 
ಕೊರೆವ ಕರಗಸವಾಗಿ ಪುಲಿ ಕರಡಿಯಾಗಿ ಕೇಸರಿಯಾಗಿ ಘೋರವಿಷಮಂ 
ಬಾಸ ೩೪. ಶರಭ, ದುಂದುಭಿ, ಹಯಗ್ರೀವ, ಶತಮಾಯ, ಗಜಶಿರ, ಗಗನ 


ಮೂಧಿಣ್ನ, ಸ್ಪರ್ಭಾನು, ವೃಷಪರ್ವ. ದುರ್ಧರ, ವಜ್ರನಾಭ, ವಿದ್ರಾವಣ, ಮಹಾನಾಭ, 


ಶಂಕುಕರ್ಣ ಜಾತ ಸುಬಾಹು, ಮಹಾಬಲ, ಹಿರಣ.ಕನಿಪು, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಇರ 


Ժ 


ಶುಂಭ, .ಮಯಶಂಖುಶಿರ, ನಮುಚಿ, ಕಾಳಿಕೇಯರು, ಭಯಂಕರರಾದ ನಿವಾತಕವಚರ 
ಹಿಂಡೂ, ಪೌಲೋಮಿಗಳ ತಂಡವೂ ಹೊರಟುಬಂದಿತು. ೩೫. աթո ಆ ಭೂತ 
ಗಳ ಸಮೂಹ ಯಾಗಶಾಲೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿ, ಕಾವಲುಭಟರನ್ನು ಕೊಂದು, ಬಾಗಿಲು 


ಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು, ಲೂಟಿ ಮಾಡುವಷ ಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಾಂಡಿಗರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಆದನ್ನು ನೋಡಿ 


ಅತಿಯಾಗಿ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಒರೆಗಳಚಿದ ದೊಡ್ಡ ನ್ನು 
ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಮುಂದುವರಿದು ತರಿತರಿದು, ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೊಚ್ಚಿಹಾಕಿದರು. ಕೊರೆ 
ಕೊರೆದು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಾನಾ ರೀತಿಯಿಂದ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಆದ್ಭುತವನ್ನು ಏನೆಂದು 
ಹೇಳಲಿ? ೩೬. ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ಬರಸಿಡಿಲುಗಳಾಗಿ, ಮಳೆಯಾಗಿ, ಬೆಟ್ಟಗಳಾಗಿ, 
ಕಲ್ಮಳೆಯಾಗಿ, ಸಮನಾಗಿ, ಮೈಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ ಗರಗಸಗಳಾಗಿ, ಹುಲಿ-ಕರಡಿ 


ಗಳಾಗಿ, ಸಿಂಹಗಳಾಗಿ, ಭಿಯಾಕರವಾದೆ ನಿಷವನ್ನು ಕಾರುವ ಸರ್ಪಗಳಾಗಿ, ಬೆಂಕಿ 
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ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ «օթ ರೂ 


ಕರೆವಹಿಗಳಾಗಿ ಶಿಖಿಯಾಗಿ ಕಳ್ತೆಲೆಯಾಗಿ 
ಬಿರುಗಾಳಿಯಾಗಿ ಬಿಸಿಲಾಗಿ ನಾನಾವಿಧದೆ 
ತರಿವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಂಗಳಾಗಿ ಮಾಯೆಯೊಳುರುಬಿ ರಕ್ಕಸರ್‌ ಕೊಲುತಿರ್ದರು ೩೬ 


ಹಿಡಿಪಿಡಿದು ರಕ್ಕಸರ್‌ ಮರುಳ್ಗಳಂ ಬಾಯ್ಗೆ ಛೊಳ 

ಗಡಸಿ ನುಂಗಲ್‌ ಕಿವಿಗಳೊಳ್‌ ಮೂಗಿನೊಳ್‌ ಕಣ್ಣ 

ಕಡೆಗಳೊಳ್‌ ಪೊರಮಟ್ಟು ನೆಗೆದು ನೆತ್ತಿಯ ನೇರಿ ಪಲ್ಲಳಿಂದಾ ದನುಜರ 
ಕುಡಿಮೂಗನುರೆ ಕಚ್ಚಿ ಕಿ_ವಿಗಳಂ ಕಿಳ್ಳು ಕೆ 

ಯೊಡನೆ ಕಿವಿಮೂಳ ಮೂಕೊರೆಯರಂ ಮಾಡಿ ನೆರೆ 
ಬಡಿದಾಡುತಿರ್ದರೊಡವೆರಸಿಯಾ ವನುಜರುಂ ಮರುಳ್ಗಳುಂ ತತ್‌ಕ್ಷಣದೊಳು ՀՇ 


ಏರಿದರ್‌ ಬೀರಿದರ್‌ ಬೆಟ್ಟದೊಳ್‌ ಗಾಳಿವೊಲ್‌ 

ತೂರಿದರ್‌ ಪಾರಿದರ್‌ ನಭದೆಡೆಗೆ ಬಲೈಯಂ 

ಸಾರಿದರ್‌ ಮಾರಿದರ್‌ ಬೀರಂಗಳಿಂ ಪೊಯಿಲ್‌ ಪೊಯಿಲ್ಲೆ ನೆರೆನೆತ್ತರ್ಗಳ 
ಕಾರಿದರ್‌ ಹೇರಿದರ ಭಯರಸಮನೊಡನೆ ಬಾ 


5 


ಯಾರಿದರ್‌ ಬೀರಿದರ್‌ ಸಿದಿಲಂತೆ 532590 

ಬೋರಿದರ್‌ ಮಾರಿದರ್‌ ಮೈಗಳಂ ದನುಜರುಂ ಮರುಳ್ಗಳುಮದೇನೆಂಬೆನು ೩೮ 
ಈ ಹರಿಯೊಳಿರ್ವಲಂ ಕಾದುತಿರೆ ರಕ್ಕಸರ್‌ 

ಕೋಪದಿಂ ಹೂಂಕರಿಸಿ ನೂಂಕಿ ದನುಜಾಳಿಪ್ರ 

ತಾಪದಿಂ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದಿಂದೊಡನೊಡನೆ ವೀರಭದ್ರನ ಬಲವನು 


ಯಾಗಿ, : ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ, ಬಿರುಗಾಳಿಯಾಗಿ, ಬಿಸಿಲಾಗಿ, ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಕೊಚ್ಚುವ 
ಆಯುಧಗಳಾಗಿ ಹೀಗೆ ನಾನಾ ಮಾಯಾರೂಪಿಗಳಾಗಿ ಮೇಲೆಬಿದ್ದು ಕೊಲ್ಲು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ೩೭. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರು ಭೂತಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಹಿಡಿದು ಬಾಯಿಗಳೆಲ್ಲಿ ತುರುಕಿ 
ಕೊಂಡು ನುಂಗಲು, ಅವು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿ, ಮೂಗುಗಳಲ್ಲಿ, ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದು 
ಲೆ ಹತ್ತಿ, ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ತುದಿಮೂಗನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಚ್ಚಿ. ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು, ಕೈ ಜೊತೆಗೆ ಹರುಕುಕಿವಿ, ಕೊರೆಮೂಗರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ. 


ದುವು. ರಾಕ್ಷಸರೂ ಭೂತಗಳೂ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಬಡಿ 
ದಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ೩೮. ಮೇಲೆ ಏರಿದರು, ಬೆಟ್ಟದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬೀರಿದರು, ಗಾಳಿ 


Bo 
COD 


ಯಂತೆ ತೂರಿದರು, ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿದರು, ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮಾರಿದರು. ಹೊಡೆತ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರಿದರು, ಭಯ 
ರಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರು, ಬಾಯಾರಿದರು, ಸಿಡಿಲಿನಂತೆ ಹೊಳೆದು ಕುತೂಹಲವನ್ನು 
ತೋರಿದರು, ರಾಕ್ಷಸರು-ಭೂತಗಳು ಮೈಗಳನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡರು (ಮಾಯವಾದರು). : 
ಅದನ್ನು ಏನೆನ್ನಲಿ ? ೩೯. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೈನ್ಯವೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು 
ರಾಕ್ಷಸರು ಕೋಪದಿಂದ ಹೂಂಕಾರ ಮಾಡಿ ನೂಕಿದರು. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ನಾನಾ ರೀತಿ 


ಅಳೆ ಜಾಳಿ 一 一 一 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರು. ಸಾಹಸ 
一 ) 
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೪೯೦ ` ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ. 


ಆಪನಿತನುರೆ ಸದೆವುತಟ್ಟಲತಿಭೀತಿಯಿಂ 
ದಾ ಪಂಥಮುಡುಗಿ ಕಡುವೇಗದಿಂ ಭದ್ರಕಾ 
ಳೀಪತಿಯ ಮರೆವೊಕ್ಕುದಖಳಸೈನ್ಯಂ ಪೇಳ್ವುದೇಂ ದನುಜರುರ್ಜಟೆಯನು AF 


ನೋಡಿದಂ ವಿಸ್ಮಯರಸಾಬ್ಲಿಯೊಳ ಮಿಗೆ ಮುಳುಂ 

ಗಾಡಿದಂ ವಿಷ್ಣುವಂ ಕರೆದು ನಸುನಗುತೆ ಮಾ 

ತಾಡಿದಂ ವೀರನಾ ದಕ್ಷನ ಛಲಕ್ಕೆ ಮನದೊಳ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೋಪದಿಂದೆ 

ಪೂಡಿದಂ ಸರಳ್ಗ ಳಂ ತೆಗೆದೆಚ್ಚು ವಿರಥರಂ 

ಮಾಡಿಡಂ ದೈತ್ಯರಂ ಮತ್ತಖಳ ಸೇನೆಯಂ 

ಕೂಡಿದಂ ಪೆಣನ ಮೆದೆಗಳೊಳೊಂದುಕ್ಚಣದೊಳೆಲೆ ರಾಮ ಕೇಳ್‌ ಕೌತುಕವನು ೪೦ 


ದುಂದುಭಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಶರಭಂಗಯ್ದು ತಾರಕಂ 
'ಗೊಂದು ಸ ಓರ್ಭಾನು ವೃಷಪರ್ವರ್ಗೆ ನಾಲ್ಕು ನಾ 

ಲ್ಕೊಂದು ಶಲಭಂಗೆಂಟು ಗಗನಮೂರ್ಧಿಗೆ ಹತ್ತು ಶತಮಾಯು ನಮುಚಿ ಹಯದ 
ಕಂಧರರ್ಗೆಂಬೆಂಟು ಶುಂಭಜಂಭರ್ಗಿಪ್ಟ 

ತೊಂದಾ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷಕರ್ಗೆ ಹ 


ನೊ _ಂದಿಂತಸಂಖ್ಯಾತಬಾಣಂಗಳಿಂದೆಲ್ಲರುಮನೆಚ ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ೪೧ 


5 
ಚ 
ಎಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಕೇಳಾ ವೀರನಂಬುಗಳ 
ಮಳೆಗಳಿಂ ನನೆಯದವರಿಲ್ಲವಾ ರಕ್ಕಸರ 
ಬಲದೊಳಗೆ ದೊರೆದೊರೆಗಳ:ಂ ಪಲಾಯನಮನನುಕರಿಸಿ ಕಡುಭೀತಿಯಿಂದೆ 


ಣೌ ' “Wa ೫5 ಟಟ ಬ 
ಅತಿಭೀತಿಯಿಂದ ಶಕ್ತಿಉಡುಗಿ ವೇಗವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವೂ ವೀರಭದ್ರನ ಮರೆಹೊಕ್ಕಿತು. 
ರಾಕ್ಷಸರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇನು ? ೪೦. ವೀರಭದ್ರನು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಳುಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕರೆದು ನಸುನಗುತ್ತ 
ಮಾತನಾಡಿದನು. ದಕ್ಷನ ಛಲಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕೋಪದಿಂದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ಬಿಟ್ಟು ರಾಕ್ಬಸರನ್ನು ರಥಹೀನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು, ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಒಂದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಹೆಣದ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದನು, ಎಲೈ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳು. ೪೧. ದುಂದುಭಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಬಾಣ, ಶರಭನಿಗೆ ಐದು, ತಾರಕನಿಗೆ ಒಂದು,. 
2 ಎರ್ಭಾನ ವ ಷಪರ್ವರಿಗೆ ನಾಲ್ಕು-ನಾಲ್ಕು, ಶಲಭಂಗೆ ಎಂಟು, ಗಗನಮೂರ್ಧ್ನಿಗೆ 
ಹತ್ತು, ಶತಮಾಯು, ನಮಚಿ-ಹಯಕಂಧರರಿಗೆ ಎಂಟೆಂಟು, ಶುಂಭಃಜಂಭರಿಗೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ-ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷಕರಿಗೆ ಹನ್ನೊಂದು. ՀՅ ರೀತಿ ಅಸಂಖ್ಯಾತ. 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಆರ್ಭಟಿಸಿದನು. ೪೨. ಎಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮ. 
ಕೇಳು, ಆ ವೀರಭದ್ರನ ಬಾಣಗಳ. ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆಯದವರಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಕ್ಚಸರ 
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ON, 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ರ್ಳ೧ 


ಜಲದೊಳ್‌ ಮುಳುಂಗಿ ಪುಲ್ಲಚ್ಚಿ ಪೆರ್ಮರ ಪುತ್ತು 
ಗಳನೇರಿ ಕೆ ಗಳೆಂ ಮುಗಿದು ಜಾಯೊಳ್‌ ಬೆರ 
5 ಛನಿಟ್ಟು ಕೆ ದುಮಂ ಹಾಯ್ಕಿ ಹಾಯ್ದ ರ್‌ ಕಂಡಕಡೆಗದೇಂ ವಣ್ಣಿಸುವೆನು ೪೨ 


ಕಂಡನನಿಬರ ಕಾಲ ಬೇಗಮಂ ಕರುಣದಿಂ 

ದಂಡಲೆಯ ಬಾರದೆಂದೆನುತೆ ಹಸ್ತದ ಹಲಗೆ 

ಖಂಡೆಯವನಿರದೆ ರುುಳೆಪಿಸುತೆ ತೇರಿಂದಿಳಿದು ಸಲೆ ಭದ್ರಕಾಳಿಸಹಿತೆ 

ಗಂಡುಗಲಿ ವೀರನಾ ಹೋಮಶಾಲೆಗೆ ಮರುಳ್‌ 

ತಂಡವೆರಸಳ್ಳಿರಿವ ವಾದ್ಯರವಮೊಡನೆ ಬ್ರ 

ಹ್ಮಾಂಡಮಂ ತೀವೆ ಬರುತಿರ್ದನೆಡಬಲದ ವಂದಿದ್ವಯದ ಗಡಣದಿಂದೆ ೪೩ 


ಬಾಗಿಲೊಳಗಿರ್ದ ಭೈರವನನುರೆ ಭಂಗಿಸುತೆ 

ಬೇಗದಿಂ ಕಾದಿರ್ದ ಸುಭಟರಂ ಸದೆಬಡಿದು 

ಯಾಗಮಂಟಷಪದೆಡೆಗೆ ಪೊಕ್ಕು ಚೌಡೇಶ್ವರಿಯ ಕರ್ಣಮಂ ಕಿತ್ತು ಕೂಡೆ 

ರಾಗದಿಂ ಸಿರಿಯ ಮುಂದಲೆಗೊಯ್ದು ಶಾರದೆಯ 

ಮೂಗನರಿದಾ ಶಚೀದೇವಿಗಚ್ಚೊತ್ತಿ ಮಿಗೆ 

ನೀಗಿದಂ ಸ್ವಾಹಾಸ್ತನಂಗಳಂ ಮಿಕ್ಕ ಸುರಸತಿಯರಂ ನಾಣ್ಗೆಡಿಸಿದಂ . ՓՉ 


ಕಟ್ಟಿದಿರಿನೊಳ್‌ ಶತೋರ್ಪ ಮಟ್ಟಿಯ ಮರುಳ್‌ ವಿಪ್ರ 
ರುಟ್ಟ ಧೋತ್ರಂಗಳಂ ಸೆಳೆದು ಭಂಗಿಸಿ ತೆಗೆದು 
ಕಟ್ಟುತೊರ್ವನ ಶಿಖಮನೊರ್ವವನ ಗಡ್ಡಕಿಂತೆಲ್ಲರಂ ಮರುಳತಂಡಂ 


ದರು. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ, ಸೋಲನ್ನೊಪ್ಪಿ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು, 


ಹುತ್ತಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು, ಬಾಯಲ್ಲಿ ಬೆರಳುಗಳನ್ನಿಟ್ಟು, ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿದರು. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ: 


೫ 

೪೩. ಅಷ್ಟು ಜನರೂ ವೇಗದಿಂದೋಡುವುದನ್ನು ವೀರಭದ್ರನು ಕರುಣೆಯಿಂದ 
ನೋಡಿದನು. ಇನ್ನು ಪೀಡಿಸಬಾರದೆಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಗುರಾಣಿ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಂದೇ 
ಸಮನೆ ರುಳಪಿಸುತ್ತ ರಥದಿಂದ ಇಳಿದು ಭದ್ರಕಾಳಿ ಸಹಿತ ಗಂಡುಗಲಿಯಾದ ವೀರ 
ಭದ್ರನು ಯಜ್ಞಶಾಲೆಗೆ ಭೂತಗಣದೊಡಗೂಡಿ, ವಾದ್ಯದ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು: 
ತುಂಬುತ್ತಿರಲು ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ವಂದಿಮಾಗಧರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನ 
೪೪, ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಭೈರವನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ է ಸೋಲಿಸಿ, ಕಾದಿದ್ದ ಸ್ಕಬಿಕ ನ್ನು 
ಬಡಿದು, ಯಾಗಮಂಟಪವನ್ನು ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಚೌಡೇಶ್ವರಿಯ ಕಿವಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತನು.. 
ಜೊತೆಗೇ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮುಂದ ಕೆ 

ಕೊಯ್ದು ಆ ಶಜಿದೇವಿಗೆ ಮೆತ್ತಿದನು. ಸ್ವಾಹಾಸತಿಯ ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. . 
ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಅವಮಾನಪಡಿಸಿದನು. ೪೫. ಮರುಳುಗಳ ತಂಡವು: 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗೋಪೀಚಂದನ ಧರಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿಗೇಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉಟ್ಟಿದ್ದ 


ԸՆ 
2 
ՀԼ 


ot 
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೪೯೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆಟ್ಟುಳಿಯನೆಸಗಬೇಡೆಂದು ಕೃಷೆಯಿಂ ಸಂತ 
ವಿಟ್ಟು ಮುನಿನಿಕರಮಂ ಶಿಖಿಗೆ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯ 


ಕೊಟ್ಟಪೆನೆನುಶ್ತಿರ್ಹ ದಕ್ಷನ ಶಿರಸ್ಸುಮಂ ಕುಟ್ಟಿ ಹೋಮದೊಳಿಟ್ಟನು ೪೫ 


- 


ಖಮೋಯೆಂದು ಕುಣಿದಾಡಿತಾ ಮರುಳೆಗಣಮಿರದೆ 

ಹಾಯೆಂದು ದಕ್ಷನರಸಿಯರಳುತೆ ನಡೆತೆಂದು 

ಕಾಯೆಮ್ಮ ಕರ್ಣತಾಟಂಕಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ನೀನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳಲು 

ಜೀಯೆಂದು ಹರಿಯಜರ್‌ ಬಿನ್ನೆ ಸೆ ಕರುಣದಿಂ 

ದಾ ಯಜ್ಞಪಶುಶಿರವನರಿದು ಪತ್ತಿಸೆ ದಕ್ಷ 

ನಾಯತಮನಜಪ್ರ್‌ತ್ರನೆಂಬ ನಾಮಂ ಸಾಮ್ಯಮಾದುದದನೇನೆಂಬೆನು ೪೬ 


ಶಿರದ ಮುಸುಕಿಂ ದಶ್ಚನಂದು ವೀರೇಶ್ವರನ 

ಚರಣಕೆರಗಲ್‌ ಕಡೆಗೆ ಪೋಗೆಲವೊ ತಾಂ ಕೆಡುತೆ 

ನೆರೆಯವರನೆಲ್ಲರಂ ಕೆಡಿಪ್ರವರ ಮಾಳ್ಕೆಯಾಯ್ತುಂದು ನಿನ್ನೀ ವರ್ತನಂ 

ಹರನದಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ವಿರಚಿಸಿದನೆಂದವಂ 

ವೆರಸಿ ಹರಿಯಜಮುಖ್ಯರೆಲ್ಲರುಂ ಬರೆ ಬಂದು 

ಪರಮಕೈಲಾಸಮಂ ಪೊಕ್ಕೀಶ್ವರಾಸ್ಥಾನದೆಡೆಗೆ ಬಂದಂ ಕ್ರಮದೊಳು ೪೭ 


. ಪಂಚೆಗಳನ್ನು ಎಳೆದುಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು ಅವಮಾನಪಡಿಸಿ, ಒಬ್ಬನ ತ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಗಡ್ಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದವು. ಈ ರೀತಿ ಪೀಡಿಸಿ ತೊಂದರೆ ಮಾ 
ವೀರಭದ್ರನು ಹೇಳಿ ಕ್ಷ ಪೆಯಿಂದ ಮುನಿಸಮೂಹವನ್ನು ಸಂತೆ ಸಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ದಕ್ಷನ ತಲೆಯನ್ನು ತರಿದು ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದನು. ೪೬. ಭೂತಗಣಗಳು ತಡೆಯದೆ ಖೋಯೆಂದು ಕುಣಿದಾಡಿದುವು. ದಕ್ಷನ 
ಪತ್ನಿಯರು ಹೋ ! ಎಂದು ಆಳುತ್ತ ಬಂದು-ನೀನು ನಮ್ಮ ಕಿವಿಯ ಓಲೆಯ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಬೇಡಿದರು. ಅತಿದೈನ್ಯದಿಂದ ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರು ಬಿನ್ನವಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಆಗ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಆ ಯಜ್ಲಪಶುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ದಕ್ಷನಿಗೆ 
ಅಂಟಿಸಲು ಅಜಪುತ್ರನೆಂಬ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಹೆಸರು ಆವನಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿತು. ಅದನ್ನು 
ಏನೆಂದು ಹೇಳುವೆನು? ೪೭. ಆಗ ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ದಕ್ಷನು ವೀರಭದ್ರನ ಕಾಲು 
ಗಳಿಗೆರಗಿದನು. ಆಗ ವೀರಭದ್ರನು ಎಲವೊ ಹೋಗು, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ತಾನು ಕೆಡುವುದಲ್ಲದೆ 

ಸುತ್ತಲಿನವರನ್ನೂ ಕೆಡಿಸಿದವರ ರೀತಿ ಆಯಿತು. ಈಶ್ವರನು ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಚೆ. 

ಮಾಡಿಸಿಹ ಎಂದು ಅವನನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದವರು ಬರಲು 


րթ) ಈ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಆಸ್ಲಾನದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
一 ”6 ಛಿ ಕಳ “ಲ -2 ನ ಕೆ 
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Փոռ. 


IS 旺旺 11. 


ಐೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ` ೪೯೩ 


ಕದೆವಾಗಿಲೊಳ್‌ ನಿಲಿಸಿ ಸಕಲಖರಂ ನಾರದನ 
ನಡಿಗಳ್ಗೆ ನಮಿಸಲ್‌ ಶಿವಂ ಹರುಪದಿಂ ತೆಗೆದು ತಳ್ಳ ಯಿ ಮೈದಡವುತೆ 
ಒಡನೆ ನಾರದನಿಂದೆ ವೃತ್ತಾಂತಮರಿದು ಮ 
ತಡಿಗಡಿಗೆ ಕರುಣರಸಮಿರದೆ ತುಳ್ಳಾದಲಾ 


ಜಾವ 
ಪಿಡನೆಲ್ರರಂ ಕರೆಸಿ ಹೆಡೆಗೈಗಳಂ ಬಿದಿಸೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರ್‌ ಭಕ್ತಿಯಿಂಂದೆ ೪೮ 


ನೊಡಗೊಂಡಾ ಪೋಗಿ ವೀರೇಶ ರಂ ತನ್ನ ಪಿತ 


ತ್ನಾವಳೀ ಬಹುಲಪ್ರಭಾವಪದ ಭಕ್ತಸಂಜೀವ ದೈವಾಧೀಶನೆ 
ಪಾವಕರವೀಂದುನೇತ್ರಾವಲಂಬನ ಲೋಕ 

ಸೇವಿತ ಮಹಾವಿಷಗ್ರೀವ ಕೈಲಾಸಶಿಖ 

ರೀವಾಸ ಭೂತೇಶ ವೀರೇಶಪಿತನೆ ಸಲಹೆಂದು ತುತಿಯಿಸುತಿರ್ದರು.. ರ್‌ 


ಇಂತೆಂದು ನುತಿಪ ಹರಿಯಹಮುಖ್ಯದಿವಿಜರಂ 
ಸಂತೈಸಿ ನೀವೆಮಗೆ ವಿರಹಿತದ ಕಾರ್ಯದೆಡೆ 
130ತು ಪೋಗದಿರಿ ನಿಮ್ಮಯ ಶರೀರದ ಕೊಂಕುಕೊರತೆಗಳ್‌ ಪೋಗಿ ಮಡಿದ 


-"- ಮಾ pS ಖಿ ամ ` --Ջ 515 
ಬಂದನು. ೪೮. ವೀರಭದ್ರನು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಾಗಿಲಿನ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ನಾರದ 
2) ազո pS ರಾಡಿ dd ಖೆ pe ան, ) 
ನೊಡನೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಶಿವನು 
«2 ೨ առ) աժ Մ աոա ಎಷ «Մշ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಮೈದಡವುತ್ತ, 


«4 cm 

ಹ - = pe po ಮೆ ಇ ಅರಾ ಹ ಮಿ տա 
ಕರುಣೆಯು ಉಕ್ಕಿತು. ಆಗ ಶಿವನು ಎಲರನೂ, ಕರೆಸಿ, ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಅವರ ಕೈಗಳನ್ನು 
Ծ ಣ್‌ Վ ԾԹ ಲ «Լ 

ಮಿ pe ಮೆ |) pe «ռաջ 一 人 了 
ಬಿಡಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. ೪೯. ದೇವತೆಗಳ 
ಇದಾ ಲಾ ನಾವೆ ಜಿಮಿ ՀՀՀ ೨೩ ವಎAಶಿಣನವಾ್‌ ಇದ್‌ ಎ ոմ ನೆ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತಿರುವ, ವಿಷ್ಣು-ಇಂದ್ರ-ಬ್ರಹ್ಮ 

ಎಲಾಲಿ ಸ ատու - ಕಾ «7-2 «2 թ. ವಾಸಿ --7 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ಕಿರೀಟದ ರತ್ನಗಳ ಅತಿಯಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ರಂಜಿಸು 
一 一 ನ ಹ ಇಂ & թ. առա 一 = ಕಾಯಾ ಎಪಿಪಿ. 一 了 --2 
ತ್ತಿರುವ ಪಾದವುಳ್ಳ, ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಜೀವಿನಿಯಂಥವನಾದ, ದೇವತೆಗಳ ಒಡೆಯನಾದ, 
` = աջ 7 可 ೨ RS ಲಿ ಹ ಹ ಮಿ «3 
ಅಗ್ನಿ, ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರರನ್ನೆ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಲೋಕಸೇವ್ಯನಾದ ವಿಷಕಂಠ, ಕೃಲಾಸ 
ವ 


೧ 
1 


ಶಿಖರವಾಸಿಯಾದ ಭೂತೇಶ, ವೀರಭದ್ರನ ತೆಂದೆಯಾದ ಶಿವನೆ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು 


ಘಾತ ՞ ո. 一 1 ಆ 一 一 2 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ೫೦. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನುತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ ಮುಂತಾದ 
ಹಾಯ ~ 一 中) 一 了 ಖೆ ՞ 一 一 一 “ರುಸ ಳಿ ಎಪಿ ಪಿ pe ವಿ 
ಪ್ರಮುಖ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸಂತೃಸಿ ನೀವು ನನಗೆ ಹಿತವಲ್ಲದ ಕಲಸಕ್ಕ ಈ ರೀತಿ ಹೋಗ 
- - : «ռար Աթո. «աշ առու առջ Հ ತು ಹ 
ಬೇಡಿ. ನಿಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಆಗಿರುವ ಊನವೆಲ್ಲವೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಸತ್ತ ಸೈನ್ಯ 
-՛ 
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೪೯೪ ' ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ತಿಂತಿಣಿಯ ಬಲಮೇ ಠ್ವಿದೆಂದೆಲ್ಲರಂ ಕಳುಪಿ 
ಮುಂತಿರ್ದ ವೀರೇಶನುಗ್ರತ್ವವನು ಕಂಡು 
ಶಾಂತಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿ ಜಗದ್ರಕ್ಷನಾ ವಿರೂಪಾಕ್ಬನಿರ್ದಂ ಮುದದೊಳು ೫೦ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದ ಬರೆದವರ್ಗೊೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖವಂಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 


ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೫೧ 


ಮೂರತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಸಮೂಹವೆಲ್ಲವೂ ಮತ್ತೆ ಎದ್ದು ಬದುಕುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ವೀರಭದ್ರನ ಕೋಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿದನು. ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇದ್ದನು. ೫೧. ಈ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರಶಿಮಾಡಿ 
ದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, 
ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ 
ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 
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| a ಟಮ Քանան 


ಯ ಸಂಧಿ 


ಮಿ 
೧ 


ದಿ 


ಮೂವತೆ ಮೂರ 


a 


՛ 5 ಇತ್ತೆ Թ 18. ಇ ಇ 12” 
ԴՇ 1» Օ 3 ಚತ 
23 ԴԸ 2 yl ՛3 
82 ಜ್‌ 183 2 3. 
2B ANI CG 
«Հ Vo «3 一 13 
R ա ՅԻ Պր ոի, BG 
WC 02 ೪ AC Դ3 (5 ೨3 4 
72 5 Օօ ք 2.2 ೫೫ 
է 3 CR 
2 Դ (2 ք J ws 2 ೫ ಸಲ 73 3 
(5 լը. 3 13 9 ee 12 12 ಜು 355 Դ) 30 
նշ) 人 Յ Դջ Ղ' ՛Չ 3 ՂՏ 33 (2 
լը 8 ಸಿ 内 «թ 10 4 2 3 8 
ಗ್ದ. < ಗ್ದ Ks O° 0 1 Թ 
೧೦% 1 | Տ. ಲ್ಸ 38386333 939 
Ն. 3 Ց » տ 9 25 PN EN 
Տ Զ ԹՔ Թ Ց 长 "= I: բ) ԶԵ ಇ ಯ 
ಇ IR / աի ಇ ಟಿ Ց 
G pe: ೧ 16 1) 33" Դե թ a ,92 2 22 (3 1 ಬ್ರ ՛2 շն 7 . 
8 Ք 8025 SLL ಅ ಗಸ ք ಜ.12 
೧B Bp ಜು WR 2 KK Դ mn 7 Ns DLE ns 
Bo ಬಜ կոր SHRED ` BH 
32 DYESS NIUE GH pal 
ni REDE yp ԳՈՅՆ R Թ 2 2318 et 
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ಧರೆಯೊಳೊರ್ವಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವೆನಿಪ್ಪವಂ 

ಸರಸಿಜಾಸನನಿಂದೆ ಪಗಲಿರುಳ್‌ ಹೊರಗೊಳಗು 

ಸುರನರೋರಗದನುಜರಿಂದೆ ಬತ್ತೀಸಾಯುಧಗಳಿಂ ಸಾಯದಂತೆ 

ವರವನಿನಿತುಂ ಪಡೆದು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಂ ಪದದೊ 

ಳೊರಸಿ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರಂ ಪಿಡಿದನಿಂತಿದಂ | 

ಪರಿಹರಿಸಿ ಕಾಯೆಮ್ಮನೆಂದು ಸುರಸಂಕುಲಂ ಧರಣಿಯೊಳಗಡೆಗೆಡೆದುದು 


ಏಳಿಸಿದನಮರರಂ ಶಿವನಂದು ಕರುಣಮಂ 

ತಾಳಿ ಸಿರಿಯರಸನುಂ ಕರೆದೆಂದನೀಪರಿ ವಿ 

ತಾಳಿಸಿ ಜಗಕ್ಕೆ ಕೇಡಂ ತಂದ ಖಳನಸುಂಗೊಳ್ಳೆಂದು ನೇಮವೀಯೆ 
ಆಲಿಸಿದನಾ ನಿರೂಪಂಗಳಂ ಶಿವನಡಿಗೆ 

ಬೀಳಿಸಿ ಕಿರೀಟಾಂಕಶಿರಮನಿನ್ನಮರರಂ 


ಕಂಜಸಂಭವನಿತ್ತ ವರದ ಬಲವಂ ನೆನೆವು 

ತುಂ ಜನಾರ್ದನನವನ ಮನೆಯ ಕಂಭದೊಳುಗ್ರ 

ದಿಂ ಜನಿಸಿ ನರಸಿಂಹರೂಪದಿಂ ದೈತ್ಯನಂ ಪಿಡಿತಂದು ಹೊಸ್ತಲೊಳಗೆ 

ಸಂಜೆಯೊಳ್‌ ತನ್ನ ತೊಡೆಯೊಳ್‌ ಕೆಡಪುತುಗುರ್ಗೊನೆಗ 

೪೦ ಜಠರಮಂ ಬಗಿದು ರಕ್ತಮಂ ಸುರಿಸುರಿದು 

ಭುಂಜಿಸಿದನಾ ಹಿರಣ್ಮಕಶಿಪುವನಖಿಳಲೋಕಾಳಿ ಹರುಷಪಂಬಡೆಯಲು 4 
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ನಮಸ್ಕರಿಸಿತು. ೪. ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಂದು ಎಬ್ಬಿಸಿದ ಶಿವನು 
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ಮಾಡಿದ ರಾಕ್ಷಸನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆ ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
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ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಅತಿಶೀಘ್ರವಾಗಿ  ಹೊರಟುಬಂದನು. 
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ಚೆಚ್ಚರದೊಳಾ ಹರಿಯ ಬಳಿಗೆ ದು ನೀತಿಗಳ 
ನುಚ್ಚರಿಸಿ ಕರೆ ಬಾರದಿರ್ದೊಡಾ ದೇಹಮಂ 
ಬಿಚ್ಚು ತೆ ಶಿರಶ್ವರ್ಮಮೆರಡುವುಂ ತಾರೆಂದು ಕುವರನಂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ ನು 名 


ನಮಿಸಿದಂ ಶಿವನಡಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೂಡಿ ಸಂ 
ಕ್ರಮಿಸಿದಂ ತನ್ನ ಬಲಮಂ ದಿದಿಜವರ್ಗಮಂ 
ಗಮಿಸಿದಂ ನಿಂದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದಾ ನರಸಿಂಹನಿದಿರೊಳ್ಳೆ ತಂದು ನಿಂದು 
ಭ್ರಮಿಸಿ ನುಡಿಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿರ್ಹ ಹರಿಯಂ ಕಂಡು 
ಕ್ಷಮಿಸಿ ನುಡಿದಂ ಸಕಲಜನರ ಭೀತಿಯನುಪ 
ುಸಿ ನಡೆವುದು ನೀತಿಯೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳೆಂದು ಹರಿಗೆ ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು ೯ 


ಎಲೆ ಹರಿಯೆ ಕೇಳ್‌ ನೀನು ಸತ್ವಗುಣಸಂಯುತಂ 
ಸುಲಲಿತಂ ಜ್ಞಾನಿ ಲೋಕಂಗಳಂ ನಲಿವಿನಿಂ 
ಲಹುವಂ ನೀನಸುರಕೃತ್ಯದೊಳ್‌ ತಾಮಸದೊಳಜ್ಞಾನದೊಳ್‌ ಲೋಕದ 
ಕೊಲೆಗೆಳಸೆ ನಗದಿಹರೆ ಕೇಳ್ನೆವರ್‌ ನಿನ್ನೊಳಗೆ 
ತಿಳಿದುನೋಡೀ ನುಡಿಯನೆಂದು ನರಹರಿಗಂದು 


ಹಲತೆರದ ಬುದ್ಧಿಯಂ ಹೇಳಿದಂ ರುದ್ರಾವತಾರನತಿಶಾಂತತೆಯೊಳು ೧೦ 
ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನರಸಿಂಹನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನೀತಿಬೋಧೆ ಮಾಡಿ, ಅವನನ್ನು ಕರೆ. 
ಅವನು ಬರದಿದ್ದರೆ ಅವನ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆದು,ತಲೆ-ಚರ್ಮ ಎರಡನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ 

ಎಂದು ಬಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನ ನು. ೯, ಶಿವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ವೀರಭದ್ರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಹೊರಟನು. ನಿಂತಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು 


ಬಂದು ನರಸಿಂಹನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಗರ್ವದಿಂದ ಭ್ರಮೆಗೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು 


Վ 
ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ 


ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲ ಜನರ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿ ಈ ರೀತಿ ನಡೆಯುವುದು 
ನಿನಗೆ ನ್ಯಾಯವೇ ? ನನ್ನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವ ನೀನು 

ಯಾರು? ಹೇಳು ಎಂದು ಕೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೧೦. ಎಲೈ 
ನರಸಿಂಹನೇ ಕೇಳು, ನೀನು ಸತ್ಯಗುಣಸಂಪನ್ನನು, ಮನೋಹರನಾದವ, ಜ್ಞಾ ನಿ, ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪಾಲಿಸುವವನು. ನೀನೇ ರಾಕ್ಷಸಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾಮಸಿಯಾಗಿ 
ನೀಚಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಪ್ರಪಂಚದ ನಾಶಕ್ಕೆ 'ಆಶಿಹರಿ ಕೇಳಿದವರು ನಗದಿ 
ರುವರೆ: ನೀನೇ ಈ ಮಾತನ್ನು ಆಲೊ ನಾತ ಎಂದು ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ರುದ್ರಾವ 


ತಾರಿಯಾದ ವೀರಭದ್ರನು ಶಾಂಶವಾಗಿ ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ಬುದ್ಧಿವಾದಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನ್ನು 
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ವಾರಿನಿಧಿ ಮೇರೆಯಂ ಮಿಾರ್ದಂತಕಾರಣಂ 

ಭೂರಮಣಿ ಬಾಯ್ದೆರದು ನುಂಗುವೊಲಕಾಲದ ಸ 

ಮಾರಣಂ ವೆಗ್ಗ ಳಿಸಿ ಬೀಸುವಂತಾವಗಂ ಸಕಲರಂ ಸಲಹುವವನೇ 

ಈ ರಾಕ್ಷಸತ _ದಿಂ ಲೋಕಮಂ ನೀನೆ ಸಂ 

ಹಾರಮಂ ಮುಾಳುದನುಚಿತಮೆಂದು ನಿನ್ನನಾ 

ಮಾರಾರಿ ತನ್ನಲ್ಲಿಗೊಡಗೊಂಡು «30344 ՅՅ ನೃಸಿಂಹಂ ನುಡಿದನು ೧೧ 


ಅವನದಾರ್‌ ಮಾರಾರಿಯೆಂಬುವಂ ತನ್ನ ಕರೆ 

ವವನದಾರಿನಿತೊಂದು ಪೆಸರೊಳಂ ಬಾಳ್ಚ ದೊ 

ಡ್ಡವನದಾರೆನ್ನಿದಿರೊಳ್ಳೆದಿ ಸರಿಬರಿಗೆ ಮಾತಾಡುವಂ ನೀನದಾರು 

ಜವನವರ್‌ ನಿನ್ನ ಕರೆದಹರೇನೊ ನೀನಧಿಕ 

ಜವದೊಳಳಿಯಲ್‌ ಬಂದೆಯಕಟೆಮ್ಮ ಶೌರ್ಯಪ್ರಂ 

ಜವನೆಲ್ಲರಿಂ ಕೇಳ್ದು ಬರ್ಪುದನುಚಿತಮೆಂದು ಗುಡುಗುಡಿಸಿದಂ ನೃಸಿಂಹಂ ೧೨ 


ಕೇಳ್ದು ಗಹಗಹಿಸಿ ವೀರಂ ಮಹಾಕೋಪಮಂ 

ತಾಳು ತರಹರಿಸಿ ಹರಿ ಕೇಳ್‌ ದೈತ್ಯರಾಜನಂ 

ಸೀಳ್ದು ನೆತ್ತರ್ಗುಡಿಯಲಾ ಮದಂ ಪತ್ತಿ ನೀಂ ವೈಮರೆಯೆ ತಪ್ಪದೇನು 
ಪೇಳ್ದಪೆವು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ ಜಗ 


ದೊಳ್ಳಿಟಂ ರಕ್ಷಿಪಂ ನೀಂ ನಿಮ್ಮನುಂ ಜಗಮ ` 

ನಾಳ್ದು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸಲಹಿ ಕೊಲ್ಹವಂ ರುದ್ರನಾತನ ಪೃತ್ರನಾನೆಂದನು ೧೩ 
೧೧. ಸಮುದ್ರವು ತನ್ನ ಗಡಿಯನ್ನು ಮಾರಿದಂತೆ, ವಿನಾಕಾರಣ ಭೂಮಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 
ನುಂಗುವಂತೆ,ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸುವಂತೆ,ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡುವ 
ನೀನೇ ಈ ರಾಕ್ಬಸತ್ವದಿಲಲ ಲೋಕಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಎಂದು 
ಈಶ್ವರನು ನಿನ್ನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು ಎಂದನು. 
ಆದಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೧೨. ಮಾರಾರಿ ಎನ್ನುವ ಅವನ್ಕಾರು ? 
ನನ್ನನ್ನು ? ಇಷ್ಟೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಬಾಳುವ 


ಡೆಯವರು ನಿನ್ನನ್ನೂ ಬರಹೇಳಿದರೇನೊ ? ನೀನು 
ಬೇಗ ಸಾಯಲು ಬಂದೆಯಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ | ನನ್ನ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಕೇಳಿಯೂ ಬರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ ಎಂದು ನರಸಿಂಹನು ಗುಡುಗುಡಿಸಿದನು. ೧೩. ಈ 
ನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕು. ವೀರಭದ್ರನು  ಮಹಾಕೋಪಗೊಂಡು ಮತ್ತೆ: 


el 
յ 
GL 


Լ ಶೆ 
ಸಮಾಧಾನ ತಾಳಿ, ರಾಕ್ಚಸನನ್ನು ಕೊಂದು ಅವನ ರಕ್ತವನ್ನು ಕುಡಿದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಗರ್ವವುಂಟಾಗಿ ಮೈಮರೆತುದು ನಿನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಹೇಳುತ್ತೇವೆ ಕೇಳು, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ರಕ್ಷಿಸುವವನು. ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಆಳಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಸಲಹಿ, ಕೊಲ್ಲುವವನು ಶಿವ. ನಾನು ಅವನ ಮಗ 
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೫೭೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ: 


ಹೋ ಹೋ ಪ್ರರೇ ಕೇಳ್ದೆ ವಾಶ್ಚರ್ಯಮಂ ಮಸಣ 

ಗಾಹಿ ಗೊರವಂ ಬೂದಿಬಡಿಕನರೆವೆಣ್ಣವನ 

ಸಾಹಸಂ ಗಡ ಜಗತ್‌ಸ್ಲಿತಿ ಜನನ ಲಯಕರ್ತುವಾಶಂ ಗಡೆಮುಗೊಡೆಯನು 
ಈ ಹದಿರುಗಾರನಾತನ ಮಗಂ ಗಡ ಮರ | 
ಲ್ಲಾ ಹಿರಿಯನೆಡೆಗೆಮ್ಮನೊಯ್ದ ಗಡ ಕೇಳಿಮೆಂ 


ԵԶ ಛೆ 
ದಾ ಹತ್ತಿರಿರ್ದವರ ಕೈವೊಯ್ದು ನಕ್ಕು ನರಹರಿ ಮಗುಳ್ಹಿಂತೆಂದನು ೧೪ 


ಕ್ರಿ 


ನುಡಿಯೊಳೇಂ ಪಿರಿಯತನಮಪ್ಪುದೇ ನಿನ್ನ ಬಾ 


£4 
ಯೃಡಿಕತನಮಂತಿರಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾನಲ 
ದೊಡೆಯರುಂಟೆ ಸುರಪ ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ನಮ್ಮಾಜ್ಞೆಯೊಳ್‌ ನದೆವರು 
ಕಡೆಗೆ ಸಂಹರಿಸುವೆವು ಸ ಷ್ಟಿಪೆವು ರಕ್ಷಿಪೆವು 


) 
ಕೊಡುವೆವಳಿವೆವು ಸಕಲಸಂಪದವ ನಿನಗದರ 


ಗೊಡವೆಯೇತಕೆ ಬಂದ ದಾರಿಯೊಳ್‌ ನದೆಯೆಂದು ನುದಿದನಾ ನರಸಿಂಹನು ೧೫ 


ಠರಹರಿಸಿದಂ ವೀರನಾ ನುಡಿಗೆ ಪಲ್ಮೊರೆದು 
ಹರನಾಜ್ಞೆಯಿಂದಿವಂಗಿನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬುದ್ಧಿಗಳ 
ನೊರೆವೆನವನುಂ ಕೇಳದೊದೆ ತಕ್ಕುದಂ ನೆಗಳ್ವೈನೆಂದುರ ಮಹಾನಯದೊಳು 


ಜ್ಯಾ, ವಿ 一 ಹ ರನ್‌ ՒՐ»: « 一 2? ಮಿ ಲಾ 
ಎಂದನು. ೧೪. ಹೋ ಹೋ ಭಾಪುರೂ, ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದೆವು | ಸ್ಲಶಾನಕಾಯುವ 
ಸ? 
2. 2 ` mad} ವಿಪಿ FS ಹ SR a ಈ ಬಿ ಖಿಲ 
ಭಿಕುಕ, ಬೂದಿಬಡುಕ, ಅರೆಹಣ್ಣಾ ದವನು ಮಹಾಸಾಹಸಿಯಲವೆ! ಜಗತ್ತಿನ ಸ ՅՅ» 


೨ ೧ 
ಮಡು ಎಳಿ ಒದಿ 一 -«2 一 7 ವ «7 
ಶ್ರಿ ಲಯಕರ್ತ ಆತನಲ್ಲವೆ ? ನಮ್ಮ ಯಜಮಾನನು ಆತನಲ್ಲವೆ | ಈ ಎಳೆಗಾಯಿ 


ಈ 
ಎರಾ ಸ ಎಜಿ eS «ա. ವಿ ಜ್‌ ಸು ա. 25 աաա ನೆ 
ಅವನ ಮಗನಂತೆ | ಅಲದೆ ಆ ಹಿರಿಯನ ಹತ್ತಿರ ರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು 


Տ: ಕೈ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ 
ತ್ತಾನೆಂತೆ | ಇವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಂದು ಹತ್ತಿರವಿದ್ದವರ ಕೈತಟ್ಟಿ ನಕ್ಕು ನರಸಿಂಹನು 
ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ೧೫. ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೊಡ್ಡತನ ಬರುವುದೇನು ? ನಿನ್ನ 
ಬಾಯಿಬಡುಕತನ ಹಾಗಿರಲಿ ! ಲೋಕಕ್ಕೆ ನಾನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಯಜಮಾನರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ? 
ದೇವೇಂದ್ರ, ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರರು ನಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇವೆ; ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿಸುಶ್ತೇವೆ, ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ, ಸಕಲ ಸಂಪತನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ, 
ನಾಶ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ನಿನಗೆ ಅದರ ತಂಟೆಯೇಕೆ ? ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗು 
ಎಂದು ಆ ನರಸಿಂಹನು ಹೇಳಿದನು. ೧೬. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ವೀರಭದ್ರನು 


ದುಕೊಂಡನು. ಹಲ್ಲುಕಡಿಯುತ್ತ ಈಶ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಇವನಿಗೆ 


ՇԼ 
ՔՆ 


ಕೋಪವನು 


ವೂ ಇತ್‌ ತಾ ಕ್ಯ ವಮನ ರಿ ಈ ಎಮಿ Հոմ ಮೊಲೆಗಿವೆ ಗೆ ಸಕದ 一 
ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಬಾರಿ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೂ ಕೇಳದಿದ್ದರ ತಕ್ಕದ್ದನ್ನು 
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Թ 


ո ay cm aa 


: ವೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೦೧ 


ನರಸಿಂಹ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ಹ್ಪಶೆಯನುಳಿ ಬರಿದು 


ಟ್ರ 
ಮರುಳಾಟದಿಂದೆ ಪಲವೇಂ ಸಕಲಲೋಕಮಂ 


ಪೊರೆವಾತನಹುದು ನೀನಾದೊಡಂ ಹರನಾಜ್ಲೆಯಂ ಮಾರಬೇಡೆಂದನು ೧೬ 


ಹರನಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮ ಕಿಟಿ ಘೋರಕೇ 

ಸರಿ ಮುಖ್ಯರೂಪುಗಳನಾಂತು ತಮನಂ ಮಹಾ 

ಗಿರಿಯಂ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಷ್ರವನರಿದೆತ್ತಿ, ಸದೆದು ಸೀಳಿ 
ಸುರರ ಸಲಹಿದೆ ಈಗಳದನೆಲ್ಲಮುಂ ಮರೆದು 

ಸುರರನೇ ಸಂಹಾರಮಂ 43354. 23:58 


(ರೇಶವಚನಾಮೃತದೆ ನನೆದುದಿಲ್ಲವನೆರ್ದೆಯದೇಂ ಕಠಿಣಮೋ ೧೭ 


CL 
(Ն 
© 


ಬೇಡ ಬಾರೈ ನೃಕೇಸರಿ ಶಂಕರಂ ನಿನಗೆ 

ಕೇಡನೆಣಿಸುವನಲ್ಲ ಕಂಡು ಬರ್ಮುಕೆಂದು ಮಾ 

ತಾಡುತಿರೆ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ಕೋಹದಿಂ ವೀರನಂ ಮೇಲ್ವಾಯ್ಪು ಕೊಲ್ವೆನೆಂದು 
ಕೂಡೆ ಲಂಘಿಸೆ ಕಂಡು ತಪ್ಪಿಲ್ಲವೆಮ್ಮೊಳೆಂ 
ದಾಡಿ ಸುರರೆಲ್ಲರುಂ ನೋಡುತಿರೆ ಪುಟನೆಗೆದು 


ಗಾಡದಿಂ ನರಮೃಗದ ಮಸ್ತಕವನೆಡಗಾಲೊಳೊದೆದನವನೇನೆಂಬೆನು ೧೮ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಬಹಳ ನಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ನರಸಿಂಹ ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಮೂರ್‌ 
ತನವನ್ನು ಬಿಡು. ಬರೀಹುಚ್ಚಾಟದಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಎಲ್ಲ ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸಲಹುವವನು ನೀನಾದರೂ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಬೇಡ ಎಂದನು. ೧೭. ಶಿವನ 
ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಮತ್ಸ್ಯ, ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ಘೋರವಾದ ನರಸಿಂಹ ಮುಂತಾದ ಮುಖ್ಯ 


ವಾದ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ತಾಳಿ ಅಂಧಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದು, ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು 
ಎತ್ತಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟನನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಸದೆಬಡಿದು ಸೀಳಿ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದೆ. ಈಗ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತು ದೇವತೆಗಳನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡ ಬೇಡ 
ಎನ್ನಲು ಅಯ್ಯೊ, ವೀರೇಶ್ವರನ ಮಾತೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದ ಕೂಡ ಅವನ ಎದೆ ನೆನೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ, ಅದು ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಕಠಿಣವಾದುದೊ | ೧೮. ಹಟಬೇಡ ಬಾರಯ್ಯ, ನರಸಿಂಹ 
ಶಿವನು ನಿನಗೆ ಕೇಡನ್ನು ಎಣಿಸುವವನಲ್ಲ, ಅವನ ದರ್ಶನಮಾಡಿ ಬದುಕಿಕೊ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ನರಸಿಂಹನು ಕೋಪದಿಂದ ಗುಡುಗುಡಿಸಿ ವೀರಭದ್ರನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ ಎಂಡು ಶಕ್ಷಣ ಹಾರಿದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ವೀರಭದ್ರನು ಇನ್ನು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ; ಪುಟನೆಗೆದು 
ಬಲವಾಗಿ ನರಸಿಂಹನ ಹಣೆಯನ್ನು ಎಡಗಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದನು. ಅದನ್ನು ಏನೆನ್ನಲಿ ? 
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Նի՛, 


ಸ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರರಾಣ 


ತದ್ದನುಜರಿಪು ಧರೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಚೇತರಿಸಿ ಮಾ 
ರುದ್ದಿ ಕೈಗಳನತುಳ ರೋಷಪದಿಂ ವೀರನಂ 
ಗುದ್ದುವೆನೆನುತ್ತೆ ನಡೆತರ್ಪುದಂ ಕಾಣುತ್ತೆ ವೀರಭದ್ರಂ ಮನದೊಳು 
ಉದ್ದುರುಟುತನದ ಸಿಂಹಾಕೃತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬ 
ಲೃದ್ದನಿಶ್ತೀ ನೃಸಿಂಹನ ಪಣೆಯ ಬರಹಮಂ 
ತಿದ್ದಿ ಬಿಟ್ಟಪೆನೀಗಳೆನುತೆ ಶರಭಾಕಾರಮಂ ತಾಳ್ಜು ರಂಜಿಸಿದನು CS 
ಕಾಂಚೆನಮಹಾಗಿರಿಗೆರಂಕೆಗಳ್‌ ಪಾದವೆಂ 
ಟುಂ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂ ಮೂಡಿದುವೊ ನಭದೊಳಿದು 
- ತಾಂ ಚಲಿಸೆ ಗರಿಯ ಗಾಳಿಯೊಳಬ್ಬಿಗಳ್‌ ಮೇರೆಯಂ ಮಾರವೇ ಗಿರಿಗಳ 
ಸಂಚೆಯಂ ಪಾರದಿರ್ಪುವೆ ತರಣಿ ಶಶಿ ತಾರೆ 
ಯುಂ ಚಲ್ಲವಡಿದಂತೆ ಬೀಳದಿರವೆಂಬಿನಂ 
ಚಂಚುವಿಂ ನರಮೃಗದ ಕಂಠಮಂ ಕರ್ಚಿ ಹಾರಿತು ಗಗನಕೇನೆಂಬೆನು ೨೦ 


ಕೊಡಹುವಂ ನರಮೃಗಶರೀರಿ ಚರಣಂಗಳಿಂ 
ತೊಡರುವಂ ಶರಭಾವತಾರಿ ಮತ್ತೆಡಬಲಕೆ | 
ಮಿಡುಕುವಂ ನಾರಸಿಂಹಂ ಬಳಿಕ್ಕೊಡನೊಡನೆ ತುಡುಕುವಂ ವೀರಭದ್ರಂ 


೧೯. ವಿಷ್ಣುವು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅತಿಯಾದ ರೋಷದಿಂದ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಉಜ್ಜಿ ಹೊಸೆಯುತ್ತ ವೀರಭದ್ರನನ್ನು ಗುದ್ದುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಡೆದುಬರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ವೀರಭದ್ರನು ಉದ್ಧಟನಾದ ಈ ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬಲವಾದ ಔಷಧವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, ಇವನ ಹಣೆಯಬರಹವನ್ನು ಈಗಲೇ ತಿದ್ದಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೆ 
ಯೋಚಿಸಿ ಶರಭಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ೨೦. 'ಮಹಾ ಮೇರುಪರ್ವಶಕ್ಕೆ 
ರೆಕ್ಕೆಗಳು, ಎಂಟು ಕಾಲುಗಳು ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದುವೊ ? : ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇದು 
ಹಾರುತ್ತಿದ್ದರೆ' ಅದರ ಗರಿಯಿಂದ ಹೊರಟ ಗಾಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇರೆಯನ್ನು 
ಮಾರದಿರುತ್ತವೆಯೆ ? ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹ ಹಾರಿಹೋಗದೆ ? ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬೀಳದಿರವು ಎನ್ನುವಂತೆ ಆ ಶರಭವು ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ 
ನರಸಿಂಹನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ಏನೆಂದು 'ಹೇಳೆಲಿ | 
೨೧. ನರಸಿಂಹನು ಮೈಕೊಡವುತ್ತಾನೆ. ಶರಭಾವತಾರಿ ತಕ್ಷಣ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಒಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಮತ್ತೆ ಎಡಕ್ಕೆ ಬಲಕ್ಕೆ ನರಸಿಂಹ ಮಿಡುಕಾಡುತ್ತಾನೆ. ಬಳಿಕ 
ಒಡನೊಡನೆಯೆ ವೀರಭದ್ರನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸಿಡಿದುಹೋಗುತ್ತೇನೆ 
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ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ್ಥ ೫೦೩ 


ಸಿಡಿವೆನೆಂದುಬ್ಬುವಂ ದನುಜಾರಿ ಪಕ್ಕದೊಳ್‌ 
ಬಡಿವೆನೆಂದಬ್ಬರಿಸೆ ದಕ್ಷಾರಿ ಕಣ್ಟಾಯ 
ಬಿಡುವಂ ನೃಹರಿ ಜರೆವನೊಡನತನ ರಿಪುತ್ತನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿ ಸುವೆನು ೨೧ 


ಎಲ್ಲಿ ತೋರಿಸು ಜಗತ್‌ಸ್ಸಿತಿಲಯೋತ್ಪತ್ತಿಗಾ 

ನಲ್ಲದಿಲ್ಲೆಂಬ ನಾಲಗೆಯನಾ ಶಿವನ ಬಳಿ 

ಗೊಲ್ಲೆನೆಂದೆಂಬ ಬಲ್ಮೆಯನಭವನಂ ಜರೆವ ಚತುರಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳನು 
ಸೊಲ್ಲುಸೊಲ್ಲೆಂದು ಮೂದಲಿಸುತುಂ ನಿಖಿಳನಖ 

ದಲ್ಲಿ ಮುಖದಲ್ಲೆರಂಕೆಯಲೆರಗಿ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ 

ಚೆಲ್ಲಿಸಿದನರುಣಾಂಬುವಂ ನೃಕೇಸರಿಯಂಗದಿಂದಮದ್ಭುತಶರಭನು 25 


ಕುಸುಕಿರಿವನಡಿಗಡಿಗೆ ಘನಪರ್ವತಂಗಳೊಳ್‌ 

ಬಸಿವನಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೆತ್ತರನಬ್ಬಿಯೊಳ್‌ ಮುಳುಂ 

ಗಿಸುವನೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತೆಗದೆತ್ತುವಂ ಸುತ್ತುವಂ ನಾನಾ ದಿಗಂತಗಳನು 

ಕೊಸರಿ ಬೀಸಾಡುವಂ ಗಗನದಿಂದಿಳೆಗಪ್ಪ 

ಛಿಸುವನಿಂತೆರ್ದೆಯಳಲ್‌ ತೀರ್ವನ್ನೆಗಂ ನೃಹರಿ 

ಯಸು ಪಿಂಗುವನ್ನೆಗಂ ವೀರನಾರುಂ ಕೊಲ್ಲದರೆಗೊಲೆಯನುರೆಕೊಂದನು ೨೩ 


ಎಂದು ಶರೀರವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಗರ್ವದಿಂದ ಉಬ್ಬುತ್ತಾನೆ. ರೆಕ್ಕೆಯಿಂದ ಬಡಿಯು 
ತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ವೀರಭದ್ರ “ಅರ್ಭಟಸುತ್ತಾನೆ. ನರಸಿಂಹ ಕಣ್ಣು ಬಾಯಿ ಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ. ತಕ್ಷಣ ವೀರಭದ್ರ ಅವನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಏನೆಂದು 
ಬಣ್ಣಿಸಲಿ ? ೨೨. ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ-ಸ್ಥಿತಿ-ಲಯಕ್ಕೆ ನಾನಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲ 
ಎನ್ನುವ ನಾಲಗೆಯನ್ನು, ಶಿವನ ಗೆ. ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸು. ಶಿವನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವ ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ಹೇಳು ಎಂದು ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ಆ ಅದ್ಭು ತಾಕಾರದ ಶರಭನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ 

ಉಗುರು, ಕೊಕ್ಕು,ರೆಕ್ಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಹೊಡೆದು. ನರಸಿಂಹನ ಮೈಯಿಂದ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಚಿಲಿಸಿದನು. 28 ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಕುಕ್ಕಿ ಗುದ್ದುತ್ತಾನೆ. ದೊಡ್ಡ ಪರ್ವತಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಕ್ತವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಒಂದೊಂದು ಸಾರಿ ಸಮುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎತ್ತುತ್ತಾನೆ. ನಾನಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಾನೆ. 
ಒದರಿ ಬಿಸಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆಕಾಶದಿಂದ ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮನಸ್ಸಿನ ರೋಷ 


ತೀರುವಷ್ಟು ನರಸಿಂಹನ ಪ್ರಾಣಹೋಗುವ ತನಕ ಈ ರೀತಿ ವೀರಭದ್ರನು ಯಾರೂ 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಇಂತು ಕೊಂದಾ ನೃಕೇಸರಿಚರ್ಮಮ ಶಿರ 

ಸ್ಪಂ ತಂದು ತಂದೆಗೊಪ್ಪಿಸೆ ಕಾಣುತೀಶ ರಂ 

ಸಂಶಸದೊಳಾ ಮುಖಕೆ ಕೇರ್ತಿಮುಖಮೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟೆಸೆದ ಭೂಷಣದೊಳು 

ಅಂತು ತಚ್ಚೆರ್ಮಮಂ ಸಿಂಹಾಸನಮಿದೆಂದು 

ತಾಂ ತಡೆಯದೇರಿ ಸುತನಂ ಮನ್ನಿಸುತ್ತೆ ಸುರ 

ಸಂತತಿಗಳಂ ಮುದದೆ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಸುಖದೊಳಿರ್ದಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂದು ೨೪ 


. ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 
ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವಗ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 
ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ. ՅՅ ՈՐ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದ ವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 
ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವಶಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಯರಿಂದೆ ವ ೨೫ 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕೊಲ್ಲಲಾಗದ ಕೊಲೆಗಡುಕನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸಾಯಿಸಿದನು. ೨೪. ಈ ರೀತಿ ಕೊಂದ 


ಆ ನರಸಿಂಹನ ಚರ್ಮವನ್ನೂ ತಲೆಯನ್ನೂ ತಂದು ತಂದೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 


ಬ 
ನೋಡುತ್ತ ಈಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆ ಮುಖಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿಮುಖ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟು 
ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಆಭರಣದ ಮಧ್ಯೆ ಸೇರಿಸಿದನು. ಆ ರೀತಿ ಆ ಚರ್ಮವನ್ನೆ ಇದು 


ಸಿಂಹಾಸನವೆಂದು ಏರಿದನು. ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹ 
ವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಅಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 
೨೫. 'ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ : ಪುಠಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ: ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ 
ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನ 


一 2 
ಅಪರಾವತಾರನಾದ : ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖ 
ಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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A 


Հաաա մանանան A = ce a wma 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ವನೆಂಶು ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ದಕ್ಷಸಂಬಂಧಕಾಯವನಳಿದು ಮೇನೆಯಂ 
ರಕಿಸುವೆನೆನುತೆ ಸುತೆಯಾಗಿ ಪಂಪಾವಿರೂ 


>: 
ಪಾಕ್ಷನಂ ಪೂಜಿಸುಶ್ತಿರ್ದಳಗಜಾತೆ ವಿಖ್ಯಾತೆಯತಿಭ 


<A 


ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 

ಚಂದ್ರಾರ್ಥಧರಣ ದಿವಿಜೇಂದ್ರನುತಚರಣ ಭುಜ 

ಗೇಂದ್ರಾಭರಣ ಭಾರತೀಂದ್ರಶಿರಹರಣ ವಿಜಿ 

ತೇಂದ್ರಿಯವಿರಣ ಪರ್ವತೇಂದ್ರಜಾವರಣ ಗುಣಸಾಂದ್ರಸತ್ಕರಣ ಶರಣ 

ರುಂದ್ರ ನಿಜಶರಣವೃಷಭೇಂದ್ರ ವರಕರುಣ ಸೌ 

ಪೇಂದ್ರಸಾಧರಣ ದಿವಸೇಂದ್ರಹಿಮಕಿರಣ ಸ್ವಾ 

ಹೇಂದ್ರಾಕ್ಷ ಶರಣು ಮೋಕ್ಷೇಂದ್ರ ವಿರುಪಾಕ್ಷ ಖಳಶಿಕ್ಷ ಸೌಜನ್ಯರಕ್ಷ ೧ 
 ಆಲಿಸಿನ್ನೆಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಶಿವೆಯಂ ಕುರಿತು 

ಪಾ ್ರಲೇಯಶೈ ಲನರ್ಧಾಂಗಿ ಪ್ರ 33223 ಬಹಳ 

ಕಸರಣ ಕಾ ತಪದೊಳಿರಲುವಮೆಯೊಲಿದು ಬಂದವಳೆ ಮುಂದೆ ನಿಂದು 

ಬಾಲೆ ಚ ಯ ತಪಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದಂ ವರವದೇ 

ಕೇಳೆನಲ್‌ ನೀನೆನಗೆ ಸತಯಪ್ಪ ಸಲದ 

ನಾ wad ದಕ್ಷಸೆಂಬಂಧಕಾಯವನುಳಿದು ಮೇನೆಯುದರದೆ ಬಳೆದಳು ೨ 


ಶರೀರ 


ԶԲ Խառ սա) ಖಾರಿ we ` 
ಸೂಚನೆ : ದಕ್ಷನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
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ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಮಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತೆಯಾದ ಪರ್ವತರಾಜನ ಪುತ್ರಿ 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ೧... ಚಂದ್ರ 


ԵԼ 


ಶೇಖರ, ದೇವೇಂದ್ರನಿಂದ ՀԾ ತಿಸಲ್ಪಡುವ ಪಾದವುಳೆ 
ತಲೆಯನ್ನು ಚಿವುಟಿದವ, ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ಗಿರಿಜಾಪತಿ, ಶ್ರೇಷ್ಠಗುಣಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವನು, ವಿಶಾಲವಾದ ಭಕ್ತ ಸಮೂಹವುಳ್ಳವ, ಭಕ್ತರಭಕ್ತೆ, ವೃಷಭನಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡಿದವ, ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆಧರಿಸಿದವನು, ಸೂರ್ಯ-ಚಂದ್ರ-ಅಗ್ನಿಯನ್ನೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿ 
ಉಳ್ಳವನು, ಮೋಕ್ಟದಾಯಿ, ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಷ ಮತ್ತು ಸುಜನರಕ್ಷನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಿನಗೆ 
ಶರಣು. ೨. ಇನ್ನು ಕಳೆಯ ಸಿದ ರಾಮ, ಹಿಂದೆ ಹಿಮವಂತನ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಮೇನೆಯು ದಾಕ್ಚಾಯಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 'ಬಹಳ ಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದಳು. ಆಗ 
ಉಮೆಯು ಅವಳ ತಪಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಳ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು-ಬಾಲೆ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ 
ಮೆಚ್ಚಿದ್ದೇನೆ, ಏನು ವರ ಬೇಕು. ಕೇಳು ಎನ್ನಲು, ಮೇನೆಯು ನೀನು ನನಗೆ ಮಗಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟ ಬೇಕು ಎಂದು ಕೇಳಲಾಗಿ, ಉಮೆ ದಕ್ಷನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಶರೀರವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 


Հ 
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೫೦೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬಳಿಕ ತಿಥಿ ವಾರ ತಾರಾ ಯೋಗ ಕರಣಸ 

ಮ್ಮಿಳಿತ ಶುಭದಿವಸದೊಳ್‌ ಶುಭಲಗ ಓ[ದೊಳ್‌ ಹಡೆದ 
ಳೊಲವಿನಿಂ ಶಿವಲಿಂಗಧರೆಯಾದ ಕುವರಿಯಂ ಗಿರಿರಾಜನೆಯೆ 
ನಲಿದು ತಚ್ಛಿಶುವಿಂಗೆ ತಲ್ಲಿಂಗಮಂ ತನ್ನ 

ಕುಲಗುರುವಿನಿಂ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೊಡಿಸಿ ಹೆಸರಿಡಲ್‌ 
ಬಳೆವುತಿರ್ದಳ್‌ ಲೋಕಮಾತೆ ಗಿರಿಜಾತೆ ಶಿವಶರಣಕುಲಪಾರಿಜಾತೆ ೩ 


ಅಬ a 
5. ನೋಡಿ 


ಶಿವನ ಪುಣ್ಯದ ಫಲಂ ಪೆರ್ಚಿ ಬಳೆಬಳೆವಂತೆ 

ಶಿವನ ಮೋಹನಮುಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಬಳೆಬಳೆವಂತೆ 

ಶಿವನ ಸುಖಮಿದಿರಿಟ್ಟು ಸ ಮೂರ್ತಿಯಂ ಧರಿಸಿ ಬಳೆಬಳೆವಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 

ಶಿವನ ಸತ್ಯೀರ್ತಿಲತೆ ನಳನಳಿಸಿ ಬಳೆವಂತೆ 

ಶಿವನ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಳಬಳೆವಂತೆ ಬಳೆದಳಾ 

ಶಿವನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಮೃದುಪಾಣಿ ಫಣಿವೇಣಿ ಮಧುರವಾಣಿ Փ 


ಎಳೆಯ ಸುರಲತೆಯಖತೆ ಬೆಳ್ವ್ಚಕ್ಕದೊಳ್‌ ತೊಳಗಿ 
ಬೆಳಗುವ ಸುಧಾಸೂತಿಯಂತೆ ಶಿಶಿರಾಂತದೊಳ್‌ 
ತಲೆದೋರುವಂಗಜನ ಸಖನಂತೆ ನಳನಳಿಕೆ ಕಾಂತಿ ಮೋಹನಗಳೊಗೆಯೆ 


ಮೇನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಳು. ೩. ಅನಂತರ ಮೇನೆಯು ತಿಥಿ, ವಾರ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಯೋಗ, 
ಕರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಶುಭಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಶಿವಲಿಂಗಸಮೇತಳಾದ 
ಮಗಳೊಬ್ಬಳನ್ನು ಪಡೆದಳು, ಆ ಮಗುವನ್ನು ಪರ್ವತರಾಜನು ಬಂದು ನೋಡಿ 
ಸುತಶೋಷಗೊಂಡು ಆ ಮಗುವಿಗೆ ತನ್ನ ಕುಲಗುರುವಿನಿಂದ ಆ ಲಿಂಗವನ್ನು ದೀಕ್ಷೆಯ 
ಮೂಲಕ ಕೊಡಿಸಿ ಹೆಸರಿಡಲು ಶಿವಶರಣರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಪಾರಿಜಾತೆಯಾದ ಲೋಕ 
ಮಾತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ೪. ಶಿವನ ಪುಣ್ಯದ ಫಲವೇ 
ಆಧಿಕವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಶಿವನ ಮೋಹನ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ ಬೆಳೆಬೆಳೆಯುವಂತೆ, 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವನ ಸುಖವೇ ಎದುರಾಗಿ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ, 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಿವನ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಯೆಂಬ ಬಳ್ಳಿ ಕೋಮಲವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ, ಶಿವನ 
ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬೆಳೆಯುವಂತೆ, ಆ ಶಿವನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿ, ಕಲ್ಯಾಣಿ, ಮೃದುಪಾಣಿ, ಫಣಿವೇಣಿ 
ಮದುರವಾಣಿ ಬೆಳೆದಳು. ೫. ಎಳೆಯದಾದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಬಳ್ಳಿಯಂತೆ, ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಳಗಿ ಬೆಳಗುವ ಚಂದ್ರನಂತೆ, ಶಿಶಿರಯತುವಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ವಸಂತ 
ಮಾಸದಂತೆ ನಳನಳಿಸುವ ಕಾಂತಿ ಮೋಹಕತೆಗಳುಂಟಾಗಲು, ಮನೋಹರವಾದ ಮತ್ತು 
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'ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೦೭ 


ಲಲಿತಾಂಗದೊಳ್‌ ವದನದೊಳ್‌ ಬಾಹುಮೂಲದೊಳ್‌ 
ಸಲೆ ನುಂಪು ಸೊಂಪು ಕೆಂಪಮರೆ ರಂಜಿಸೆ ಸೊಗಸೆ 
ವಿಲಸಿತಗುಣವ್ರಾತೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಳಗಜಾತೆ ಚಾರುಚಾರಿತ್ರಶೂತೆ ೫ 


ತೋಳ ಮೊದಲೊಳ್‌ ಕಂಪು ಮುಖಕಮಲದೊಳ್‌ ಸೊಂಪು 

ಲೋಲಾಕ್ಸಿಯೊಳ್‌ ನೀಳ್ಪ್ಬು ನುಣ್ಬಸಿರಿನೊಳ್‌.ತೆಳ್ಬು 

ಬಾಳೆದೊಡೆಯೊಳ್‌ ನುಂಪು ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಸೊಗಸಿನಿಂಪು ಸಂಜನಿಸಿ ಮೆರೆಯೆ ಕೊಡೆ 
ಆಲಸಂ ನಡೆಗುಣ್ಮೆ ಲಜ್ಜೆ ನಡೆಯೊಳ್‌ ಪೊಣ್ಮೆ 

ಮೇಲೆ ವಕ್ಸದೊಳುರ್ವು ಭ್ರೂಲತೆಗಳೊಳ್‌ ՅՐ 

ಮೇಳವಿಸಿ ಶಿವೆಯಿಂತು ಜವ್ವನದ ಸಿರಿಯಾಂತು ಕಣ್ಣೆ ಸೆದಳೇನೆಂಬೆನು ೬ 


ಒಕ್ಕಯ್ಯೊಳೆಡಗದ ವಿಶಾಲಲೋಚನಯುಗಳ 

ವಿಕ್ಕಯ್ಯೊಳಡಗದ ಕುಚದ್ವಯಂಗಳ್‌ ಬೆನ್ನ 

ಮಿಕ್ಕೊಳಗುಮಾಡಿಕೊಂಡೆಸೆವ ವೇಣೀಬಂಧಮಸಿಯ ನಡು ತನಿ ದಿರೊಳು 
ಚಿಕ್ಕದೆನಿಸುವ ಬಾಸೆ ಮೊದಲಾದಿವಳ ಯೌವ 

ನಕ್ಕೊಂದೊಡಲ್‌ ಸಾಲದೆಂದು ಮುನ್ನವೆ ಕಂಡು 

ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನೆಣ್ಣಯ್ಯನಾದನೆನಲಗಸುತೆಯ ಯೌವನದ ಪೆಂಪದೆಂತೋ ೭ 


ಕೋಮಲವಾದ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮೃದುತ್ವ, ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸೊಬಗು, ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಂಪುಗೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲು ಸೊಗಸಿನಿಂದ ಕಾಣಲು ಅರಳಿದ ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹವುಳ 4 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಾರಿತ್ರವುಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಪ್ರದಳಾದ ಪರ್ವತರಾಜನ ಪುತ್ರಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ದಳು. ೬. ಕಂಕುಳಿನಲ್ಲಿ ಸುವಾಸನೆ, ಮುಖಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸೊಗಸು" ಮೂಡಿತು: 
ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲತೆ, ಹೊಟ್ಟೆ ತೆಳುವು, ಬಾಳೆಯದಿಂಡಿನಂತಹ ತೊಡೆ 
ಯಿ ನುಣುಪು, ಮಾಶಿನಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾದ ಇಂಪು, ನಡೆಯಲ್ಲಿ ಆಲಸ್ಯ, ನಡೆವಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾಚಿಕೆ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬು ,ಹುಬ್ಯು ಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಕು, ಇಷೆಲ್ಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಪಾರ್ವತಿಯು ಯವ್ವನದ ಸಿರಿಯನ್ನು ತಾಳಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಡಳು. 
೭. ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಲಾಗದ ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಎರಡು"ಕೈಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮುಚ್ಚಲಾಗದ ಎರಡು ಸ್ತನಗಳು, ಬೆನ್ನ ಉದ್ದವನ್ನೂ ಮೀರಿ ಬೆಳೆದ ಸೊಂಪಾದ ತಲೆ 
ಗೂದಲು, ಸಣ್ಣ ನಡು, ಆದರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ತೆಳ್ಳಗೆ ಕಾಣುವ ಹೊಕ್ಕುಳ ಕೂದಲು 
ಮುಂತಾದ ಇವಳ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಶರೀರ ಸಾಲದು ಎಂದು ಈಶ್ವರನು 


ಮೊದಲೇ ಯೋಚಿಸಿ ಎಂಟು ಮೈಯನ್ನು (ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿ) ತಳೆದನು ಎನ್ನಲು 
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EC ಶಿವನ ಬಯಕೆಯ ನೆಲೆ, ಶಿವನ ಶರೀರದ ಆಸರೆ, ಶಿವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಆನು 


ಜು ಚೆನ್ನಬಸೆವ ಪುರಾಣ 


ಪೊಳೆವ ಮುಖವಂಬುಜಂ ಕುಂಠಳಂ ಷಟ 3 Ծո 
ಳಲರ್ಗಣ್ಣ ಲುರೆ ಮಾನ್ಸ ಳೆಸೆವ ಕಂಠಂ ಶಂಖ 
ಮೆಳೆದೋಳ್ಗಳಾ sd ಚಕ್ರತತಿ ಬಾಸೆಯೇ ಶೈವಾಲವು 
ಸುಳಿನಾಭಿ ನಿಮ್ಮವಳಿಸಂಕುಲಂ ಕಿರುದೆರೆಗ 
ಳಲಘುಜಘನಂ ಪ್ರುಳಿನ ಮೇಗಾಲ್ಗ ಛಾವೆಗಳ೯ 
ತಿಳಿವೊಡೆನೆ ಗಿರಿಜೆ En ಕಣ್ಕೆ ಣ್ಗೆಸೆದಳಿ ಕ್ಲಿಸುವರಕ್ಸಿಗಳೆ ೮ 


、 


Ը 


ಶಿವನ ವಿಭವದ ನಾಡು ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ ಬೀಡು 

ಶಿವನ ಸುಖವಯಮೂರ್ತಿ ಶಿವನ ನಿರುಪಮಕೀರ್ತಿ 

ಶಿವನ ಭಾಗ್ಯದ ಹೆಂಪ್ರ ಶಿವನ ವಿಷಯದ ಸೊಂಪು ಶಿವನ ಶೋಭನದಲಂಪು 

ಶಿವನ ಬಯಕೆಯ ಗೊತ್ತು ಶಿವನ ತನುವಿನ ಜೊತ್ತು 

ಶಿವನ ಮನದನುಕೂಲೆ ಶಿವನ ಚಿತ್ತದ ಲೀಲೆ 

ಶಿವನ ಸುಕೃತವ್ಯಕ್ತಿಯೆನಿಸುವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ ವಿಭವದಿಂದಿರುಶಿರ್ದಳು ೯ 


ಇಂತು ಪಾರ್ವತಿ ಲೀಲೆಯಿಂದಿರಲ್‌ ನಿೀರದಪ 
ದಾಂತರದೆ ನಾರದಂ ಬಂದೊಡಗರಾಜನ 
ತ್ಯಂತಹರುಷದೊಳೆರಗಿ ಕೈಗೊಟ್ಟು ), ತನ್ನ ರಾಜಾಲಯಕ್ಕೊಯ್ಯುತಿರಲು 


ಪಾರ್ವತಿಯ ಯವ್ವನದ ಸೊಗಸು ಎಂತಹುದೊ! ೮. ಜಾಗಾ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖವೇ ಕಮಲ, ಕಪ್ಪಾದ ಗುಂಗುರುಕೂದಲೇ ಬಿಗಳು, ವಿಶಾಲ 
ಎದ ಕಣ್ಣುಗಳೇ ಮಾನುಗಳು, ಶೋಭಿಸುವ ಕುತ್ತಿಗೆಯೇ ಶಂಖ, ամե ತೊೋಳುಗಳೇ 
ಅಲೆಗಳು, ಮೊಲೆಗಳೇ ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳು, տակաւ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬೆಳೆದ ಕ 
ಪಾಚಿ, ಆಳವಾದ ಹೊಕ್ಕುಳೇ ಸುಳಿ, ತ್ರಿವಳಿಗಳೇ ಸಣ್ಣ ತೆರೆಗಳು, ಭಾರವಾದ ಜಘನವೇ 
ಮರಳಿನ ದಡ, ಮೊಣ ಕಾಲಗಳ ಆಮೆಗಳು ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ಆಕಾಶಗಂಗೆ 
ಯಂತೆ ನೋಡುವವರ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ ತೋರುತ್ತಲಿದ ՏՅ. ೯. ಶಿವನ ವೆ ಭವದ ನಾಡು, 
ಶಿವನ ಮಹಿಮೆಯ ರ್ಸ್‌ ಶಿವನ ಸುಪೆಮುಹಾಪಾಣ ಮೂರ್ತಿ, ಶಿವನ ಅನುಪಮವಾದ 
ರ್ತಿ, ಶಿವನ ಭಾಗ್ಯದ ಹೆಚ್ಚಳ, ಶಿವನ ವಿಷಯಸುಖದ ಸಮೃದ್ದಿ. ಶಿವನ ಮಂಗಳದ 


9) 
Լ 
ಯಸ 


ಶಿವನ ಚಿತ್ತದ ಲೀಲೆ, ಶಿವನ ಪ್ರಣ್ಯದ ಮೂರ್ತಿ ಎನಿಸುವ ಮಹಾಶಕ್ತಿ ಗಿರಿಜೆಯು 
ವೈಭವದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ೧೦. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಲೀಲೆಯಿಂ 
ರುವಾಗ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಾರದನು ಬರಲು ಪರ್ವತರಾಜನು ಬಹಳ ಸಂಶೋಷದಿಂದ 


ಅಆ 
ನಮಸ ರಿಸಿ, ಕೈಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಅಂತೇಪುರಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ತಮ್ಮ 
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೫೧೦ | ի ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿರ್ದೆಡೆಗೆ ಕಳುಪೆ ಮಹಾ 

ದೇವಿಯಂ ನೀನೆನಲ್‌ ಕೃಕೊಳುತ್ತುಚಿತಸಂ 

ಭಾವನೆಯೊಳಾ ಮುನಿಪನಂ ಕಳುಪಿ ಹರಶಕ್ಷಿಯೆಂದರಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ 

ಪಾವನಚರಿತ್ರೆ ನಡೆ ಪೋಷೆವೆನೆ ತಾಯ್ಗೆರಗಿ 

ತೀವಿದನುರಾಗದಿಂ ಪುಷ್ಪಕವನೇರಿ ಕಾಂ 

ತಾವಳಿಯ ಗಡಣದಿಂ ಪಿತನೊಡನೆ ಹೇಮಕೂಟಾಜಲಕೆ ಬರುತಿರ್ದಳು ೧೩ 


ಕರಕಧಾರಕನಾಗಿಯಕ್ಷಮಾಲಿಕನಾಗಿ 

ನಿರುತಮುಂ ರತಿಮುಕ್ತನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಲನಾಗಿ 

ಸ್ಥಿರಜೀವಿಯಾಗಿ ಜಟಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಹಾರಿಯಾಗಿ ಸದ್ವಂಶಿಯಾಗಿ 
ಉರುತರಪವಿತ್ರಾಂಗಿಯಾಗಿ ಸದ್ದ್ವಿಜವೃಂದ 

ಪರಿವೃತ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಷ್ಕರತೀರಗತನಾಗಿ 

ಪರಮಯೋಗೀಂದ್ರನೆನೆ ಹೇಮಕೂಟಾಚಲಂ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದೇನೆಂಬೆನು ೧೪ 


ಗಿರಿಶಿರದ ಕುಜದೆಳದಳಿರ್ಗಳೇ ಕೆಂಜೆಡೆಗ 
೪ಿರದಲ್ಲಿ ಮೆರೆವ ಶಶಿಸೂರ್ಯಶಿಲೆಯೇ ಕಂಗ 


“ಎ ಎ. ರಾಧಿ ಅಮ ಇ 下 一 «աշ 之 
ಆನಂದದಿಂದ ತನ ತಾನೇ ಧಾನಿಸುತ್ತಿದಾನೆ. ೧೩. ಆ ಶಿವನಿರುವ ಜಾಗಕ್ಕೆ 
J 
RE ಖಿ ಮಲಿ ಇಲಿ wm ಅ) ತ ತ ಗ - 
ನೀನು ಮಹಾದೇವಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಯ್ಯ ಎಂದನು. ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, 
` ಆ 
ಎಡೆ ವಿ - «9 ւթ: ಗ ತ, սաա. Հազ «աաա 
ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಚರಿಸಿ ನಾರದನನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಪರ್ವತರಾಜನು ಮಗಳನ್ನು 


ಪರಾಶಕ್ತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪಾವನಚರಿತ್ರಳೇ ಹೋಗೋಣ ನಡೆ ಎನ್ನಲು, 
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೫೨. ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ. 


ಗುರುಫೇನಪಿಂಡಂಗಳೇ ಕಳಶಮೆಸೆವ ತಾ 


ಮೊರೆವ ಧ.ನಿಯೇ ವಾದ್ದಮಂಬುಚರಮೇ ಜನಂ ಸುಳಿಗಳಾರತಿಗಳಾಗೆ 
ಪರಮಶಂಕರನ ಹಟ 3 ದರಾಣಿ ಬರೆ ಕಂಡು 

ಹರುಪದಿಂದಿದಿರ್ಗೊಂಬ ಪಾಂಗಿನಿಂದೊಪ್ಪಿದಳ* 

ಸರಸಪ್ರಣ್ಮರಸಾದ್ದೆ Բ ವಿಷ ಸುದುರಿತಚ್ಚಿದ್ದೆ 3, ಗುಣಮುದ್ರೆ ತುಂಗಭದ್ರೆ ೧೮ 
ನಿರುತಮನಿಮಿಷಕುಲಕ್ಕಾಶ್ರಯಂ ತಾನಾಗಿ 

ವರಸಕಲ ಭುವನಕಾಸ ಥೈ ԾՀՅՏՈ ಹಂಸಸಂ 

ಚರಣಾನುಬಂಧಿಯಾಗಿಯುಮೆಸೆವ ಕಮಲಸಂಭವ ನಿಜನಿವಾಸಮಾಗಿ 
ದುರಿತದೂರಮುಮಾಗಿ ಮುನಿಜನಾನ್ವಿತಮಾಗಿ 

ನಿರುತಂ ಶಿವೋದ್ಭಾಸಕರಮಾಗಿ ಸುಮನಸರ 


ಗಿರಿಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತಿಹ ತುಂಗಬೆದೆ ಯಂ ಗಿರಿರಾಜಸುತೆ ಕಂಡಳು ೧೯ 
Համ 7 


ಇಂಚರದೊಳೊಪ್ಪುವರಸಂಚೆಗಳ ಕೊಂಬೆಗಳ 
ಮುಂಚೆ ಪರಿವುರು ತರಂಗಾವಳಿಯ ಗಾವಳಿಯ 


೨ 
ಸಂಚಿರಿಪ ಸಕಲ ಮುನಿರಾಜಿಗಳ ವಾಜಿಗಳ ತಡಿವಿಡಿದ ವ ԾՈ: 


`. 


ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದಳು. ೧5೮. ದೊಡ್ಡದಾದ ನೊರೆಗಳ ಗುಂಪೇ ಕಲಶಗಳು, 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ತಾುವರೆಯೇ ಕನ್ನಡಿ, ತುಂತುರುಹನಿಗಳೇ ಮುತ್ತಿನ 
ಅಕ್ಷತೆ, ಅಲೆಗಳ ಮೊರೆತವೇ ಮದ್ಯ, ಜಲಚರಗಳೇ ಜನಗಳು, ಸುಳಿಗಳೇ 
ಆರತಿಗಳಾಗಲು, ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಟ್ಟದರಾಣಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಬರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯರಸದಿಂದ . 
ಕೂಡಿರುವ ಭೋಗಾಭಿಲಾಷೆ ಮತ್ತು ಪಾಪವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಸುಗುಣ 
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ಸರಸ ಕೈರವದಲರ್ಗಳಂ ಸೂರ್ಯನಿಂತಿವರೊ 


ՐԹ) 


ಛೆರವಿಲ್ಲದಿಹುದು ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ತಪೋವನದೊಳೇನೆಂಬೆನು ರ 

ಇಂತು ರಂಜಿಸುವ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಂಗಾಣುತೋ 

ರಂತೆ ಗಿರಿಸುತೆ ಬಂದು ಹೇಮಕೂಟಾಚಲ 

ಪ್ರಾಂತದೆ ತಪೋಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಪ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂ ಕಂಡು ನಮಿಸಿ 

ಸಂತಸದೊಳೊಲ್ಲು ಕೊಂಡಾಡಿ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ 

ಸಂತತಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರ್ದಳಗಜಾತೆಯ 

ತ್ಯಂತಭುವನಖ್ಯಾತೆ ಸಕಲನಿಗಮಾತೀತೆ ಸಂಪೂತೆ ಲೋಕಮಾತೆ ೩೦ 
ಕಿರಣಗಳ ಸಮೂಹ ಬಿಸಿಯಾಗಿ ಕೆಳಗಿಳಿಯಲು ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾಡ್ಗಿಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮರ ಬಳ್ಳಿ ಪೊದೆಗಳನ್ನು ಸುಡಲು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮೋಡ ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಮಃ 
ಯನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಸುರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಣ್ಣುಗಳು .ಬಹಳ ಮಾಯ್ದು ರುಚಿಯನ್ನು 


ಯಲ್ಲಿನ ಎಲ್ಲ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ ಜಾತಿವೈರವನ್ನು ಮರೆತು ಒಂದಾಗಿದ್ದುವು. ಅರಳಿದ 
ಸಂಪಿಗೆಗೆ ದುಂಬಿಗಳು, ಕಮಲಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರ, ನೈದಿಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ 
ವೈರಭಾವವಿಲ್ಲದಂತೆ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನ ತಪೋವನದಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ೩೦. ಈ ರೀತಿ 
ಶೋಭಿಸುವ ಪ್ರಣ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಪಾರ್ವತಿಯು ನೇರವಾಗಿ ಬಂದು ಹೇಮ 
ಕೂಟಗಿರಿಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಂತಸದಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿ, ಪ್ರೀತಿಸಿ, ಕೊಂಡಾಡಿ, ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅನವರತವೂ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಹಾಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವಳೂ, ಎಲ್ಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ 


Ե ಬ್ದ ಮಿ 5 一 ದ ಲೆ 
ದವಳೂ, ಪರಮಪವಿತ್ರಳೂ ಲೋಕಮಾಶೆಯೂ ಆದ ಗಿರಿಜೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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ವಂೂವತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಸಂಧಿ | ೫೧೭ 


ನಿಚ್ಚಲುಂ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯೊಳುಂ ಮಿಂದು `. 

ನಿಚ್ಚ ಳದ ಧೌತಾಂಬರವನುಟ್ಟು. ನೊಸಲಿನೊಳ್‌ 

ಪೊಚ್ಚಪೊಸತಾದ: ಭಸಿತಮನಿಟ್ಟು ರುದ್ರಾಕ್ಷೆಯಂ ತೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಳಿಕೆ 

ಅಚ್ಚೆ ಪೂಗಳನರಸಿ ಕೊಯ್ದು ತಂದವರಿಂದೆ 

ಪಚ್ಚವಂ ಮಾಡಿ ತತ್ತತ್‌ ಸ್ಥಾನಕಳವಡಿಸಿ' 

ಅಚ್ಚಿಮೂರುಳ್ಳ ಶಿವನಂ ಭಜಿಸುತಗಜಾತೆ: ಸುಖಮಿಿರಲ್ಕಿತ್ತಲತ್ತ ೩೧ 
ತಾರಕಾಸುರನೆಂಬ ದಾನವಂ ಪೆಚ್ಚಿ ಮಿಗೆ 

ವಾರಿಜಾಂಬಕ ಸುರೇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ 

ಗೋರಿಗೊಳಿಸುತ್ತವರ ದುರ್ಗಂಗಳಂ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಠಾಣೆಯವನಿಡಲು 
ಭೂರಿಯಾಹದದೆ ಸೈರಿಸಿ 'ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ವಿ 

ಕಾರಿವೇಷವನಾಂತು' ಕೈವಿಡಿದು ತಂತಮ್ಮ 


೪ 


ನಾರಿಯರನೆಲ್ಲರಂ ನಡೆತಂದು ಮೇರುವಿನ ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ಮೈಗರೆದರು ೩೨ 
ಉಟ್ಟರುವೆಗಳ ಮೆಯ್ಯ ಕಾಳಿಕೆಯ ದೈನ್ಯರಸ 

ವಿಟ್ಟಿಣಿಸಿದಾಸ ಜದಮರರ್ಕಳಿಂಗಿಷ್ಠ ಮಂ | 

ಕೊಟ್ಟವನ ಪೊರೆಗೆ ನಡೆತರಲಜಂ ಕಂಡು ನಿಮಗೇಕೆ ಬರವಾದುದೆನಲು 

ದಿಟ್ಟನಹ ತಾರಕನ ಕೊಲೆಗಾರದಾಂ ಭೀತಿ 

ವಟ್ಟೆವೆಮ್ಮಯ ಸಕಲಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಹೆಸರೆ 

ಪಟ್ಟಣಂಗಳನವಂ ಕೊಂಡು ಬಿಡದುರುಬಿಯರೆಯಟ್ಟಿದಂ ಕೇಳೆಂದರು ೩೩ 


೩೧. ನಿತ್ಯವೂ ತುಂಗಭದ್ರಾನದಿಯಲ್ಲ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ, ಶುಭ್ರವಾದ ಬಿಳಿ ಸೀರೆಯುಟ್ಟು. 
ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾದ ವಿಭೂತಿ ಧರಿಸಿ, ರುದ್ರಾಕ್ಷಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ಅನಂತರ ಹೊಸ' ಹೂಗಳನ್ನು. ಆರಿಸಿ: ಕೊಯ್ದುತಂದು' ಅದರಿಂದ. ಅಲಂಕಾರಮಾಡಿ 
ಆಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಸಿಟ್ಟು ಮೂರು ಕಣ್ಣುಳ್ಳ ಶಿವನನ್ನು ಗಿರಿಜೆಯು 
ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ಸುಖದಿಂದಿರಲು, ಆ ಕಡೆ ೩೨. ತಾರಕಾಸುರನೆಂಬ. ರಾಕ್ಷಸನು ಕೊಬ್ಬಿ 
ಎಷ್ಟು-ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ" ದಿಕ್ಬ್ಟಾಲಕರನ್ನು ಮರುಳುಮಾಡಿ ಅವರ ದುರ್ಗಗಳನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬಿಡಾರವನ್ನು: ಹೂಡಿರಲು; ಅವರೆಲ್ಲ`ತಾರಕನನ್ನು ಭಯಂಕರ: 
ವಾದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ' ಎದುರಿಸಿ-ನಲ್ಲಲಾರದೆ,, ವೇಷ:ಮರೆಸಿಕೊಂಡು'ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿ 
ಯರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು" ಬಂದು ಮೇರುಪರ್ವತದ' ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ" ಅಡಗಿಕೊಂಡರು. 
28. ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆ, ಸ್ನಾನ" ಮಾಡದೆ" ಕೊಳೆಗೂಡಿದ್ದ ಮೈ, ದೈನ್ನದಿಂದೆ" ತುಂಬಿದ್ದೆ 
ಮುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ದೇವತೆಗಳು: ಆ: ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ' ವೆರಕೊಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನ" ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದರು: ಅವರನ್ನು: ನೋಡಿದ'ಬ್ರಹ್ನನು'ನಿಮ್ಮ ಬರವಿಗೆ' ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು: 
ಪಠಾಕ್ರಮಯಾದ : ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು. ಕೊಲ್ಲುವಕೆಗೆ' ಬಲಗುಂದಿ-ನಾವು` ಹೆದರಿದ್ದೇವೆ: 


ನೆಮ ಎಲ ಸೌಭಾಗ್ಯವನೂ., ಹೆಸರಾದ: ಪಟಿ`ಣಗಳನೂ., ಕಿತು;ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮನ್ನು 
e ೧ ಬ್ದ ರಿ 8 3 以 -ջ ԱՐԼ 
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Հ 


೫೧೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


- ೬... ಸಾರಿದೆವು ಹರಿಗೆ ತಾರಕನಟ್ಟುಳಿಯನಾತ 
ನಾರೇಳ್ಸೆಹಸ್ರವರ್ಷಂ ಕಾದಿ ಕಾದಿ ಗೆಲ : 
`` ಲಾರದೆ ಸುದರ್ಶನಂ ಮುರಿದೋಡಿಯಮೃತಾಬ್ಧಿಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಮೈಗರೆದನು 
ಆರೆವಿನ್ನವನಲೆಗೆ ಸುರರುಳಿವ ದಾರಿಯಂ 
ತೋರಿಕೊಡಿಮೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸೆ ಕಮಲಾಸನಂ 
ದೂರನಾಲಿಸಿಯಮರನಂ ಸಂತವಿಟ್ಟು ಹೇಳ್ಗಂ ಖಳನ ವೃತ್ತಕವನು ೩೪ 


ಪಿಂತೆ ತಾರಕದೈತ್ಯನತಿನಿಷ್ಠೆಯಿಂದಂ ವ 

ನಾಂತರದೆ ತೊಡಗಿದಂ ತಪವನದರುಗ್ರಮಂ. | 

ತಿಂತೆಂದು ಹೇಳೆಲೆನಗರಿದಾ ತಪೋಗ್ಲಿಯಿಂದೀರೇಲ್ವಗಂ ಸುಡುತಿರೆ 
ಚಿಂತೆವೆತ್ತಾನೀಶನೆಡೆಗೈದಿ ಕೇಳಲಭ 

ವಂ ತನಗೆ ಪೇಳ್ದನಿದು ತಾರಕನ ತಪದ ವೃ 

ತ್ತಾಂತವಾತಂಗೆ ಬೇಡಿದ ವರವನಿತ್ತದಂ ಬಿಡಿಸೆಂದು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನು ೩೫ 


ಮೃಡನಾಜ್ದೆಯಿಂದೆ ತಾರಕನೆಡೆಗೆ ನಡೆತಂದು 
ನುಡಿಸಿದೆಂ ಸಾಕು ತಪವ ವರವಂ ಬೇಡೆನ 
ಲ್ಕೊಡನೆ ಕಣ್ಣೆರೆದು ಕೊಂಡಾಡುತುಂ ನುಡಿದಣಾನೆಂದಿಗುಂ ಸಾಯದಂತೆ 


ಬಿಡದೆ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ಕೇಳು-ಎಂದರು. ೩೪. ತಾರಕನ ಪೀಡೆಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ. 
ಹೇಳಿದೆವು. ಅವನು ಆರೇಳು ಸಾವಿರ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿಯೂ ಗೆಲ್ಲಲಾರದೆ 
ಹೋದನು. ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರೆವು ಮುರಿಯಲು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅವಿತುಕೊಂಡನು. 
ಅವನ ಹೊಡೆತವನ್ನು ಇನ್ನು ನಾವು-ತಾಳಲಾರೆವು. ದೇವತೆಗಳು ಬದುಕುವ ದಾಠಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಡು ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಲು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಅವರ ದೂರನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರನ್ನು 
ಸಂತೈಸಿ, ರಾಕ್ಷಸನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. ೩೫. ಹಿಂದೆ. ತಾರಕಾ 
ಸುರನು ಅತಿನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೊಡಗಿದನು. ಅದರ ಉಗ್ರತೆ ಅಷ್ಟಿ 
或 0033 ಹೇಳಲು ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆ ತಪಸ್ಸಿನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಸುಡುತ್ತಿರಲು, ಚಿಂತೆಗೊಂಡು ಈಶ್ವರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ಅಭವ 

(ಶಿವನು) ತಾರಕಾಸುರನ ತಪಸ್ಸಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತನು ಬೇಡಿದ ವರವನ್ನು. 
ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು ಎಂದು ಹೇಳಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿದನು. ೩೬. ಈಶ್ವರನ 
ಆಜ್ಲೆಯಂತೆ ತಾರಕಾಸುರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ. ತಪಸ್ಸನ್ನು: ಸಾಕುಮಾಡು, ವರವನ್ನು ಕೇಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಆವನು ತಕ್ಷಣ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ನಾನು ಯಾವತ್ಕೂ 
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ಕೊಡುವುದೆನೆ ಜಾತಸ್ಯ ಮರಣಂ ಧ್ರುವಮದೆಂಬ ' 
ನುಡಿಯನರಿದಘಟಿತವನೆಂಬರೇ ಜೀವರಂ 
ಬಿಡುವುದೇ ಮರಣಮೆಂತಾದೊಡಂ ಪೇಳೆನಲ್ಯವನೆನ್ನೊಳಿಂತೆಂದನು ೩೬ 


ಆದೊಡಭವನ ವೀರ್ಯಮುಂ ಬಿಡದೆ ಹರಿಯಜೇಂ 

ದ್ರಾದಿ ಬೃಂದಾರಕರ್‌ ಧರಿಸಲಾ ವೀರ್ಯದಿಂ 

ದಾದೇಳ್ದಿನದ ಕುಮಾರಕನಿಂದಲಲ್ಲದುಳಿದದರಿಂದೆ ಸಾಯದಂತೆ 
ಸಾದರದೊಳೀವುದೆಂದೆನಗೆ ಬಿನ್ನೈಸಲಾಂ 

ಭೇದದಿಂದಾ ವರವನಿತ್ತೆನದರಿಂದವಂ 

ಕಾದಿ ಕೊಂದೊಡೆ ಸಾಯನಾರಕೆಯ್ಯೊಳುಮೆಂದು ಪೇಳ್ದು 'ಮತ್ತಿಂತೆಂದನು ೩೭ 


ಹೇಮಕೂಟಾಚಲದೆ ಶಂಕರಂ ತಹಮಿರಲ್‌ 

ಪ್ರೇಮದಿಂ ಗಿರಿಜೆಯಾತನ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಳ್ಚೆ 

ಛಾ ಮಹಾದೇವನಾಕೆಯೊಳೊಂದಿದಲ್ಲದೆಮ್ಮಯ ಕಾರ್ಯವಾಗದೆಂದು 

ಕುಮಹಿತನಂ ಕೇಳ್ವೆನೆಂದಜಂ ನಿರ್ಜರ 

ಸ್ಫೋಮಮಂ ಕೂಡಿ ಹರಿಯೆಡೆಗೆ ಬರೆ ಕಾಣುತ್ತೆ 

ತಾಮರಸಲೋಚನಂ ಬಂದುದೇಂ ಹೇಳೆಂದು ಬೊಮ್ಮನಂ ಬೆಸಗೊಂಡನು ೩೮ 


ಸಾಯದಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು "ಎಂದನು. ಆಗ ನಾನು ಜಾಶಸ್ಯ 


ಬ 


ಮ 
ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಯು ಗೊತ್ತಿದ್ದು ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆಯೆ 


9 ಹುಟಿ 一 一 

Ք չ ಬ್ಯ 

ರನ್ನು ಸಾವು ಎಂದಾದರು ಬಿಡುತ್ತದೆಯೆ ? ಹೇಳು ಎನ್ನಲು ಅವನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಿದನು. ೩೭. ಹಾಗಾದರೆ ಈಶ್ವರನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ಬ್ರಹ್ಮ ಇಂದ್ರನೇ 


ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಧರಿಸಲು ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಏಳು ದಿನದ ಮಗನಿಂದ 
ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ನನಗೆ ಮರಣಪಿಲ್ಲದಂತೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಟ್ಟು ವ 
ಕೊಡು ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಾನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಿ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟೆ. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದನು. ೩೮. ಹೇಮಕೂಟಾಚಲದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಶಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಗಿರಿಜೆಯು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಆತನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆ ಮಹಾದೇವನು 
ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ನ ಫಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬ 
ಬಂದನು, ' ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣುವು ಬಂದ ವಿಷಯವೇನು ಹೇಳು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ 
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೫೨೦ , ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಹರಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದಜಂ ನುಡಿದನಾ ತಾರಕಂ 
ುರುಳನವನಂ ಕೊಲ್ವೊಡೀಶ್ಚರಂ ಗಿರಿಜೆಯೂಳ್‌ 
ನೆರೆಯಲಾ ವೀರ್ಯದಿಂದುದಿಸಿದವನಿಂದಲ್ಲವಾಗದಾ ಶಂಭು ತನ್ನ 
ಪರಮ ನಿಜಮಂ ತನ್ನ ಹೃತ್ಯಮಲಮಧ್ಯದೊಳ 
ಗಿರಿಸಿ ತನ್ನಂ ತಾನೆ' ಜಾನಿಸುತ್ತಿರ್ಹನಾ 


以 
ದರದಿನಾತನ ಯೋಗವು ಕೆಡಿಪು ದಕ್ಕು ಹಾಯಂಗಾಣಬೇಕೆಂದನು ೩೯ 


ಹರನ ನಿಷ್ಮು ರತಪಲಶ್ನ ) 230359 ಮಾಡೆ ಪೂ 
ಸರನಲ್ಲದುಳಿದರಿಂದಾಗದೆಂದಬ್ಬವಿ 
ՈՉ ಕಮಲನಾಭ ಮುಂತಾದವರ್‌ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಪ್ರಪ್ಪಾಸ್ತ್ರನಂ ಬರಿಸಲು 
ಹರಿಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು ನಿಂದಿರ್ದೆನ್ನನೀಕ್ಷಣಂ 
ಕರೆಸಿದಿರದೇಕೆನಲ್‌ ಹೇಮಕೂಟದೊಳಿರ್ಹ 

ಹರನತಪಮಂ ಕೆಡಿಸಿ ಹಾರ್ವತಿಯೊಳೊಂದಿಸೆಂದಸುರಾರಿ ನೇಮಿಸಿದನು 


ಆ ಮಾತು ಕಿವಿಯೊಳಲಗುಡಿದಂತಿರಾಗಲ್ಕೆ 
ಕಾಮಂ ಭಯಂಗೊಂಡು ಶಂಭುವಂ ಕೆಣಕೆ ನಿ 
ರ್ಧೂಮಮಾಗೆನೆ ನಯನವಸ್ನಿಯಿಂದೀ ಮಾತನುಸಿರ್ವರೇ ನೀವೆನಲ್ಕೆ 


ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ೩೯. ವಿಷ್ಣು ಎಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿಬ ತ್ರಿಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು-ಆ ತಾರಕನು ದುಷ |. 


ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಾದರೆ 'ಈಶ್ವ ರನು ಗಿರಿಜೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆಯಬೇಕು. ಆ ವೀರ್ಯದಿಂದ 

ಹುಟ್ಟಿದವನಿಂದಲ್ಲದೆ ಈ ಕೆಲಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಶಿವನು ತನ್ನ ಪರಮ ಸತ್ಯವನ್ನು 

ತನ್ನ ಹೃದಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ 

ಯೋಗವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವುದಕ್ಕಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಬೇಕು ಎಂದನು. ೪೦: ಶಿವನೆ" 

ನ್ನು ಕೆಡಿಸಲು (ಪುಷ್ಪಶರ) ಮನ್ಮಥನಿಂದಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಯವರಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 

ಷ್ಲು-ಬ್ರಹ್ಹ ಮೊದಲಾದವರು ನಿರ್ಧರಿ ಸಿ ಅವನನ್ನು 'ಬರಮಾಡಿದರು. 
ತ 


ಲ 

೧೧ ಣಿ ಲ್ಯಾ 

Հ առա) 

ವನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂದು "ನನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟೊಂ -ರಿತವಾಗಿ ಕರೆಸಿದ 
ՇԱ 


ಕಾರಣವೇನು' արքու մ ಹೇಮಕೂಟದಲ್ಲಿ ತಪದಿಂದಿರುವ ಈಪ್ಟ ರನ ತಪೋಭಂಗ ಮಾಡಿ 


U 


«ոջ 
ಪೋರ ತಪ 


31 


ಪಾರ್ವತಿಯೊಂದಿಗೆ ಅವನನ್ನು ಸೇರಿಸು ， ಎಂದು ವಿಷ್ಣು ಮನ್ನ ಥನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
೪೧. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ್ಮಹನಿಗೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮುರಿದಂತಾಯಿತು. 
ಅವನು ಹೆದರಿ ಶಿವನನ್ನು ಕೆಣಕಿದರೆ ಅವನ ಕಣ್ಣಿನ ನ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ನಾನು ಬೂದಿಯಾಗ 

? ಈ ಮಾತನ್ನು ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯೇ ? ಎನ್ನಲು, ವಿಷ್ಣುವು 
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ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ; ೫೨೧ 


ಈ ಮಹಾದೇವಗಣಕಾಗಿ ತನುವಂ ಕೊಡಲ್‌ 
ನೀ ಮಾಡಿದುದು ಸಫಲಮೆಂದೊಡಂಬಡಿಸಿ ಲ 


ೀಮನೋವಲಬ್ಲಭಂ ಕಳುಪಿದಂ ತಿಳುಪಿದಂ ಸುರರ ಚಿತ್ತದ ಭಯವನು ೪೧ 


ಕ್ರಿ 
ԳԵ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪ್ರರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 


ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ _ಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೪೨ 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಈ ದೇವತಾಸಮೂಹಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದು ಸಫಲವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ದೇವತೆಗಳ ಮನದ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದನು. ೪೨. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನೆಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು 


ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಕಾಮನತಿಗರ್ವದಿಂ ಸಕಲಸನಾ ಹದಿಂ 
ಹೇಮಕೂಟಾಚಲಕೆ ನಡೆತಂದು ಹರನನು 
ದ್ಧಾಮ ಬಾಣಂಗಳಿಂದಿಸೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನುರಿಗಣ್ಣಿನಿಂ ಸುಟ್ಟನವನ 


ಆಂಗಭವನತುಳಸರ್ವಾಂಗದಾಹನ ಗುಣೋ 

ತ್ತುಂಗನಯನಾಗ್ನಿಸ್ಫುಲಿಂಗ ಹಿಮಶೈಲಜಾ | 
ರ್ಧಾಂಗ ನತಜನಕಮಲಭೈಂಗ ಶಂಕರಕೃಪಾಪಾಂಗ ನಿರ್ಮಲ ಶುಭಾಂಗ 
ಗಂಗಾತರಂಗಪ್ಪಸಂಗತಜಟಾಪಟಲ 

ಮಂಗಳಾತ್ಮಕ ಭಕ್ತಸಂಘಮಂ ರಕ್ಷಿಪುದು 


ಹಿಂಗದನುದಿನಮೆಸೆವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಸಂಗ ೧ 


ತಂದೆಯಡಿಗೆರಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಂಡು ಮನ್ಮಥಂ 

ಮಂದಮಾರುತನಂ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕರೆದು ನೀ ” 

ನಿಂದೆಮ್ಮ ಚೈತ್ರನಂ ಸಕಲ ಬಲಮಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರವೇಳೆಂದೆನೆ 

ಆಂದವಂ ಬಂದಾ ವಸಂತಂಗೆ ಕಂದರ್ಹ 

ನಿಂದುಧರನಂ ಜಯಿಸಲೈದುವಂ ನೀಂ ಬೇಗ 

ದಿಂದೆ ಚತುರಂಗಮಂ ಕೂಡಿಬಹುದೆನಲಖಿಳ ಬಲವೆರಸಿ ಪೊರಮಟ್ಟನು ೨ 


ಸೂಚನೆ : ಮನ್ಮಥನು ಅತಿಯಾದ ಗರ್ವದಿಂದ ಸಕಲ ಸನ್ನಾಹದೊಡನೆ ಹೇಮ 
ಕೂಟಾಚಲಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಶಿವನನ್ನು ತನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು 
ಈಶ್ವರನು ಉರಿಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸುಟ್ಟನು. ೧. ಮದನಾರಿ, ಉತ್ತುಂಗ ಗುಣಶಾಲಿ, 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ಸೂಸುವ ಹಣೆಗಣ್ಣ, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ, ಭಕ್ತಜನರೆಂಬ ಕಮಲಗಳಿಗೆ ತುಂಬಿ 
ಯಂತಹವನು, ಶಂಕರ, ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷವುಳ್ಳವ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಮಂಗಳಕರವಾದ ದೇಹ 
ವುಳ್ಳವನು, ಗಂಗಾಧರ, ಮಂಗಳಾತ್ಮಕ, ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾದ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗನೇ, 


ಸಶ್ಯೀರ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತಸಮುದಾಯವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು. 


೨. ಮನ್ಮಥನು ತಂದೆಯ ಪಾದಕ್ಕೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವನಿಂದ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು, ಮಂದಮಾರುತ 
ನನ್ನು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು, ನೀನು ಈ ದಿನ ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 

ವಂತೆ ಚೈತ್ರನಿಗೆ ಹೇಳು ಎಂದನು. ಆಗ ವಸಂತನು ಬಂದನು. ಈ ರೀತಿ ಬಂದ 
ವಸಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಮನ್ಮಥನು ಚಂದ್ರಚೂಡನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಹೋಗೋಣ. ನೀನು 
ಬೇಗ ಚತುರಂಗಸೆ ಓನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬಾ ಎನ್ನಲು, ಅವನು ಸಕಲ ಸೆ ಓನ್ಯದೊಡನೆ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


cscs assoc ots 


--՝.... 3a 


ae 
ಈ «ապր ಮಿನ ಮಮಾ ಅವಾಸ ದಿ ಪಿವಿ ಎವಾ ರಾಮರಾಜ 


. 
ոււՓԿամ 1 


ಮೂವತ್ತೆ ೈದನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೨೩ 


ಮಾವುಗಳ್‌ ಮದವೇರೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮನಂಗೊಳಿಸ 

ಲಾ ವಿಮಲಬಚಂಪಕಂ ಸೊಂಪಡರೆ ಬಕುಳಮಿರ 

ದಾವರಿಸೆ ಮುಕುಳಮಂ ಪಾದರಿಗೆ ಪದವಿ ಪೆಚ್ಚಲೈಯದಿರ್ಗಂತಿಯಲರ 

ತೀವೆ ಪೊಸತಳಿರ್ಗಳನಶೋಕೆಗಳ್‌ ತಳೆಯೆ ಚೆಂ 

ದಾವರೆಗಳಲರಿನುರೆ ಜೆಲ್ವಾಗೆ ಬನಬನದೊ 

ಛೇವೇಳ್ವೆನಲರಂಬ ರಾಯನೆಡೆಗಾ ವಸಂತಂ ಬಂದನುತ್ಸವದೊಳು ೩ 


ಬಂದು ಕಾಣೈೆಯನಿಕ್ಕಿ ಭಯಭರಿತಭಕ್ತಿಯಿಂ 

ಕಂದರ್ಹರಾಯ ಚಿತ್ತಯಿಸೀಗಳೆನ್ನೊಡನೆ 

ಬಂದ ಸೇನಾಸಮುದ್ರವನೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸುತಿರೆ ಕೇಳಿ ಚೈತ್ರನೊಡನೆ 
ಇಂದುಧರನಿರ್ಪನಾ ಹೇಮಕೂಟಾಚಲದೊ 

ಳಿಂದು ನಾವಾತನಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಗ ಪೋಗಬೇ - 

ಕೆಂದು ಕರೆಸಿದೆವೆಂದು ಪೇಳ್ದು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ಪೊರಮಡಲ್ಯನುವಾದನು ೪ 


ನವಪರಾಗದ ತಿಲಕಮಂ ರಚಿಸಿ ಮಲ್ತಿಗೆಯ 
ವಿವಿಧ ಮುಕುಳದ ಕಂಠಮಾಲೆಯಂ ತಳೆದು ಸೊಗ 
ಸುವ ಕಂಜಗುಣದ ವಸನದ ಮಲ್ರಗಾಸೆಯಂ ಬಿಗಿದುಟ್ಟು ಮಾಂದಳಿರೊಳು 


ಹೊರಟನು, ೩. ವನವನಗಳಲ್ಲಿ ಮಾವುಗಳಿಗೆ ಮದವೇರಲು, ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸಲು, ಆ ಮನೋಹರವಾದ ಸಂಪಿಗೆ ಸೊಂಪುಗೂಡಲು, ಬಕುಳವು ಮೊಗ್ಗು 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಲು, ಪಾದರಿಯ ಸ್ಥಾನ ಹೆಚ್ಚಲು, ಮಾಧವೀಲತೆ ಹೂವಿಂದ ತುಂಬಲು. 
ಅಶೋಕವೃಕ್ಷಗಳು ಹೊಸಚಿಗುರನ್ನು ಧರಿಸಲು, ಕೆಂದಾವರೆಗಳು ಹೂಗಳಿಂದ ಚೆಲು 
ವಾಗಲು, ಏನು ಹೇಳಲಿ! ಮನ್ಮ ಥರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ವಸೆಂತನು ಸಂಶೋಷ ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ 
ಬಂದನು. ೪. ಹಾಗೆ ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ, ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ, "ಮನ್ಮಥ 
ರಾಜನೇ, ಆಲಿಸು ಈಗ ನನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ ಸೇನಾಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡು' 
ಎಂದು ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮನ್ಮಥನು ಚೈತ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಮ 
ಕೂಟಾಚಲದಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ನಾವು ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಬೇಗನೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದೆವು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 
೫. ಹೊಸಪರಾಗದ ತಿಲಕವನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಹೂಗಳ ಮೊಗ್ಗಿನ 
ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಶೋಭಿಸುವ ತಾವರೆಯ ದಾರದಿಂದ ನೇಯ್ದ ಬಟ್ಟೆಯ ವೀರಗಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಗಿದು, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಮುಂಗೈ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕಂಪುಕಣಿ 
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ಸವೆದ ಕೈಪೊಡೆಯ ಚೆಂಗಣಗಿಲೆಯ ಗೊಂಡೆಯದ 
ತವೆ ಮೆರೆವ ಕುಂದಕಿಂಕಿಣಿಯ: ಪೂವಿನ ಬಿಲ್ಲೆ 
ಸವಡಿಸಿದ ತುಂಬಿ ಮುಡಿವಾಳಗಳ ಸಿಂಜಿನಿಯ' ಮಂಜುಳಾಂಗಂ ಮೆರೆದನು 7 


ಎಸೆವ ಕಬ್ಬಿನಬಿಲ್ಲನುರೆ ಪಿಡಿದು ತುಂಬಿಗಳ 
ಪೊಸ: ತಿರುವನಳವಡಿಸಿ ನನೆಯಂಬುಗಳನು ಸೇ 
ರಿಸಿನೋಡಿ ಹೆದೆಗಳೊಳ್‌ ತೀವಿ ಪೂವಿನ ಸರದ ರುಖಲ್ಲಿಗಳನಾಂತು 
ಮಿಸುಪ ಕೇದಗಿಯೆಸಳ ಕಿಗ್ಗಟ, ಕಟ್ಟಿ, ರಂ 
Ռ Ս Ն) 
ಜಿಸುವ ಪೂದೇರನಾ ರತಿಯ ಕೈವಿಡಿದಡರಿ 


ಬಿಸಜಾತಪತ್ಪಂಗಳಿಂದೆ ಪೊಂಬಾಳೆಗಳ ಚಮರದಿಂ ರಂಜಿಸಿದನು ೬ 


ತಳಿರ ಮಾಮರದಾನೆಗಳೆ ಗಿಳಿಯ ಕುದುರೆಗಳ 

ಸಲೆ ರಥಾಂಗಂಗಳ ರಥಂಗಳ ವಿಲಾಸದಿಂ 

ತಳರ್ವ ಕಾಂತಾಜನದ ಕಾಲಾಳ ಚಂದ್ರಮಂತ್ರಿಯ ವರವಸಂತನೆಂಬ 

ದಳವಾಯ ಗಡಣಂಗಳಿಂ ಕಾವರಾಯನಳಿ 

ಕುಳರವದ ಭೇರಿಯಂ ಪೊಯ್ದುತ್ತೆ ಕೋಕಿಳಂ 

ಗಳ ರವವ ಕಹಳೆ ಚಾಳಂಕಿಪಾಠಕರ ಕಳಕಳದಿಂದೆ ಪೊರಮಟ್ಟನು: 2 


ಗಿಲೆಯ ಕುಚ್ಚನ್ನು ಸೊಗಸಾಗಿ ಕಾಣುವ ಕೋಲುಮಲ್ಲಿಗೆಯ  ಕಿರುಗೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಹೂವಿನ 

ದ ಬೇರುಗಳ ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಪುನೋಹರವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳ ಮನ್ಮಥನು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ೬. ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಬ್ಬಿನ 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು, ದುಂಬಿಗಳ ಹೊಸಹೆದೆಯನ್ನು. ಅಳವಡಿಸಿ, ಹೂವಿನ ಬಾಣಗಳನ್ನು 


ನು 
ಹೂಡಿನೋಡಿ, ಹೆದೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅರಳಿದ ಹೂವಿನ ಸರದಗೊಂಡೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, 


ಆನಂತರ ಹೊಳೆಯುವ ಕೇದಿಗೆಯ ಎಸಳಿನ ಸಣ್ಣಗಂಟನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹೂವಿನ' 
ತೇರನ್ನು ರತಿಯ ಕೈಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹತ್ತಿದ ಮನ್ಮಥನು ತಾವರೆಯ ಹೂಗಳ ಕೊಡೆ 


ಮತ್ತು ಹೊಂಬಾಳೆಗಳ ಚಾಮರದಿಂದ '` ಕಂಗೊಳಿಸಿದನು. ೭. ಮಾವಿನಮರದ' 
ಚಿಗುರುಗಳೇ ಆನೆಗಳು, ಗಿಳಿಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳು, ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿಗಳೇ ರಥಗಳು, ವಿಲಾಸ' 


ಡಿಂದ ಚಲಿಸುವ ಸ್ತ್ರೀಸಮೂಹವೇ ಕಾಲಾಳು, ಚಂದ್ರನೇ ಮಂತ್ರಿ, ವಸಂತನೇ ಸೇನಾಪತಿ; 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮದನರುಜನು ತುಂಬಿಗಳೆ'ರೋಂಕಾರದ'ಭೇರಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಡೆಸುತ್ತ, ಕೋಗಿಲೆಗಳ ಕಂಠದ' ಮಧುರಧ್ವನಿಯ'ಕಹಳೆಗಳನ್ನು ಕೂಗಿಸುತ್ತ, 
35023 ವಂದಿಮಾಗಧರು ಪರಾಕು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಹೊರಹೊರಟನು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


oss 


pS ತ್‌ ոգ» 


೫೨೫ 


«ո 
bd 


ಮಿಸುಪ ಕೆಂದಳಿರೆ ಪಣೆಗಮುರ್ದ ಸಿಂಧೂರವಾ 


ಒಸೆದು ಕೂಜಿಸುವ ಕೋಕಿಲರವಂ ಬೃಂಹಿತಂ 
ಲಸಿತಪಟ್ಟದಿಗಳೆರಗಿನಿಗಂಪ್ರ ಮದಗಂ 


ಮೂವತ್ತೆ ಟದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ುವಳೆಗೊಂಬೆ ಸೊಂಡಿಲಾ 


೮ 


ಣಿಸಿ ನಡೆವ ಮಾಮರದಾನೆಗಳ್‌ ಮೆರೆದುವು 


ರಕೆ ಗಳೆ ಮೆ 7 


լն 
3 


ke 


Դշ 


- 


೨ 


ಗಳದ ಕಪ್ಪಿನ ಗೆ 


ರಾವಿಶೇಷಮಾಗೆ 


ಧಾ 


ಡೆ 
ತ್ಯಾ 
«Հ 


ಲಿಯೆ ಹೇಹಾರವಂ ಗತಿಗಮಕವೇ ಪಂ 


ad 
»- 


ಚರಂಗಳೊಳಿ್‌ ನಡೆಗೊ 
ಗಿಳಿಗುದುರೆಗಳ ಹಿಂಡುಹಿಂಡು .ರಂಜಿಸಿದುವಂದೇನೆಂದು ಬಜಿ 


«սա 
5225 


4 


ಣ 


Էշ. 


ಮರವ ರಕೆ.ಯಮುದದಾಗೆ 


ՅԾ ಗರಿ 


[el 
- 


(3 


ԷԶ 


只 


«5 Կար ಮ ನಾವೆ ನಾನೆ ա) 
ಯು ಮದಜಲ, ಹೂವಿನಿಂದ ದೀ 


6 


ಹಾವ 
x 
Հա 


ಎವಿ 
CCJ 


ಆ 


೨ 
ಇಲ್ಲಾ 
ಓಟು 


եշ 


Յ) 一 一 ~ 一 2 
ಇ ՇԱՃ" 


— ೧ವಪೆಂ 
ಜಜಬಾಂಣಿ 
ಪಾತಿ 
)(1 


5 (ಫ 


ե 
՛ 


ಎಂ, 
ನಿ 


- 
ಸೆ 


ಕಾ 
wy 


. 
—್ಲ 
ws 


՞ 


Հշ 


-"՞ 
` 


© 


೧೨ 


五 


ಎರಡು ಪಕ,ಗಳಲಿಯೂ ಹೂ 


ರ 1 
ತ್ತ 14 

4 

13 
3. es 
ಜು 
4 34 
Մ Ys 
19 Թ 
yy բ 

Օ 
Թ - 
ನಿದೆ 
2: 
ಗ 3] 
թ : 
տ 8 
Է 
33 
1 
೨ ՀՎ 
«8 Y= 
Դ 3 
5 83 
Յ Թ 
“ಟಿ ಬ್ಯ 
Յ 2 
ಠಿ 1) 
> © 
մ Նշ 


, ಬಾಯಿಯೆಂಬ ಗೂಟದಿಂದ ಹೊ 


ಅ 
ವ 


ಮುನ್ನಥವುಹಾ 
ಜು 


ವಾಗಲು 


ಓವಿ 


ರು 


ր nnd 


) 
ಯಿಂದ 


> 
ed 
- 


ಗಾಃ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


೫೨೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಮನಸಿಜಮಹಾಮಂಡಲೇಶನೆಡಬಲಗಳೊಳ್‌ 
ಮಿನುತವಿಭವದ ವಿಡಾಯದೊಳೆ ನಡೆಗೊಳ ಸ ನೂ 
ತನರಥಾಂಗಂಗಳ ರಥಂಗಳಿಟ್ಟಣಿಸಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ನಡೆಗೊಂಡುವು ೧೦ 


ಕುಡುವುರ್ವುಗಳೆ ಬಿಲ್‌ ಕಟಾಕ್ಷಂಗಳಂಬುಗಳ 

ನಿಡುದೋಳ್ಗಳೇ ಲೌಡಿ ಕೂರುಗುರ್ಗಳೇ ಸುರಗಿ 

ತೊಡೆದ ಕತ್ತುರಿಯ ಬೊಟ್ಟೇ ಹರಿಗೆ ಬಾಸೆಗಳೆ ಕರವಾಳ್ಗಳಾಗೆ ಕೂಡೆ 
ಕಡುತವಕದಿಂದೆ ಮನ್ಮಥನ ಹೂವಿನ ತೇರಿ 

ನೆಡಬಲದೊಳಿಟ್ಟಣಿಸಿ ಹರಿದು ಪಂಠಿಸಿ ಹೊಳಕಿ | | 
ನಡೆವ ಕಾಲಾಳ ವಂಗಡದ ಸಂದಣಿಯ ಸಂಭ್ರಮವನೇವಣ್ಣಿಸುವೆನು ೧೧ 


ಚೂಳಿಯೊಳ್‌ ಮೈದೋರಿದಂ ಮಂದಮಾರುತಂ 

ಪಾಳಿಯಿಂ ನಡೆಸಿದಂ ಸೇನೆಯಂ ಸೇನಾನಿ 

ಪೇಳಲೇಂ ಸಕಲ ಭರಭಾರಮಂ ಧರಿಸಿದಂ ಚಂದ್ರಮಂ ಮದನಬಲದ 
ಘೋಳಿಟ್ಟುದಖಿಳ ಖಗವರವಾದ್ಯನಿಸ [ನಂ 

ಧೂಳಿ ಮುಸುಕಿದುದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಮಂ ರತಿಯ ಸ 

ಮ್ಮೇಳದಿಂದೈದುವಂಗಜನ ಚಾತುರ್ಬಲಂ ನಡೆದುದೀಶ ರನ ಮೇಲೆ ೧೨ 
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ವನ್ನು ಆವರಿಸಿತು. ರತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಮನ್ಮಥನ ಚತುರಂಗಸೈನ್ಯವೂ 
ಈಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿತು. ೧೩. ಮನ್ಮಥನ ಮದದಾನೆಗಳ ಹಿಂಡು 
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೫೩೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


Մ 


ರನಂ ಹರಿಯ ಸುಕುಮಾರನಂ ರಮ್ಮಾವ 


ತಾರನಂ ಕೀರ್ತಿವಿನಸಾರನಂ ಸೌಂದರ್ಯ 


ಆ) 
ՃՆ 
0 
2 
18 
ՀԼ 


ಸಾರನಂ ಸತ್ಯ ಪಾಸಾರನಂ ಮುನಿಮದವಿದೂರನಂ ತನ್ನ 


ಕಾರನಂ ಮೋಹನಾಕಾರನಂ ಸಂತತೋ 
ದ್ವಾರನಂ ಸುರತಮಂದಾರನಂ ಕಾಣದೆಂತಿರ್ಹೆ ನೋ ಹಾಯೆಂದಳು ಆ ೨೬ 


ಚಿಂದುಟಿಯ ಸೊಂಪುಗಳ ಪೊಳೆವ ಕದಪುಗಳ ನವ 

ಕುಂದರದನದ ಚೆಲ್ವ ಬಾಯ್ದೆ ರೆಯ ಕುಡುವುರ್ವಿ 

ನಂದವಡೆದಿರ್ದ ನಾಸಿಕದ ನಿಟ್ಟೆಸಳ್ಗಣ್ಣ ಕಾಂತಿಗಳ ತುರುಗೆವೆಗಳ 

ಮಂದಹಾಸದ ಕರ್ಣಭೂಷಣದ ಮಾಣಿಕ್ಯ 

ದಿಂದೆ ರುಗರುಗಿಪ ಮಕುಟದ ಮಸ್ತಕದ ಮಹಾ 

ಸೌಂದರ್ಯಸದನನಂ ಮದನನಂ ಕಾಣದೆಂತಿರ್ಣೆ ನೋ ಹಾಯೆಂದಳು ೨೭ 


ಇವಿ 


ಕುಸುಮಜಾಣವನೆತ. ಬಿಸುಟೆ ಗಿಳಿಗುದುರೆಗಳ 
«ոշ 


೪ ಚ 
ಮೋಹನವದನ, ಹಾ! ಎನ್ನುತ್ತ ದುಃಖಿಸಿದಳು. ೨೬. ಮನ್ಮಥನನ್ನು, ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಮಗನನ 2 ಮನೋಹರಾಕಾರನನ್ನು, ವಿಶಾಲಕೀರ್ತಿಯುಳ ವನನ್ನು, ಸೌಂದರ್ಯ 
ಸಾರನನ್ನು, ಕೃಪಾಸಾರನನ್ನು, ಯಷಿಗಳ ಮದವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನನ್ನು, ನನ್ನ 
ಸ್ತನದ ಹಾರವನ್ನು, ಶೃಂಗಾರಹಾರನನ್ನು, ಲೋಕೋಪಕಾರಿಯನ್ನು, ಮೋಹನಾ 
ಕಾರನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಉದ್ದರಿಸುವವನನ್ನು, ಸಂಭೋಗಸುಖದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ಕಾಣದೆ ಹೇಗೆ ಇರಲಿ, ಹಾ! ಎಂದಳು. ೨೭. ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯ ಸೊಂಪಿನ, ಹೊಳೆ 
ಯುವ ಕೆನ್ನೆಗಳ, ಹೊಸ ಮಲ್ತಿಗೆಯಂತಹ ಹಲ್ಲಿನ, ಚೆಲುವಾದ ತುಟಿಯ, ಬಿಲ್ಲಿನಂತೆ 
ಬಾಗಿದ ಹುಬ್ಬಿನ, ಅಂದವಾದ ಮೂಗಿನ, ದೀರ್ಥವಾದ ಹೂವಿನ ಎಸಳಿನಂತಹ ಕಣ್ಣಿನ 


ಕಾಂಶಿಯ, ಒತ್ತಾದ ಕೂದಲ ಎವೆಗಳ,' ಮುಗುಳುನಗೆಯ, ಕಿವಿಯಾಭರಣದ, ಮಾಣಕ್ಕ 
ದಿಂದ ರುಗರುಗಿಸುವ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತಲೆಯ, ಮಹಾಸೌಂದರ್ಯ 


մ ದ 
ವಾಹ ಮನ್ಮಥನನ್ನು ಕಾಣದೆ ಹೇಗೆ ಇರಲಿ, ಹಾ! ಎಂದಳು. ೨೮. ನಿನ್ನ ಹೂವಿನ 
ಬಾಣವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟೆ ? ಗಿಳಿ-ಕುದುರೆಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದೆ ? ಚಂದ್ರನನ್ನು 

ವ ಮಾವಿನಮರದ 
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ಮೂವತ್ತೆ ಆದನೆಯ ಸಂಧಿ " ೫೩೨, 


ಎಸೆವ ಪೊವಿಲ್ಲನಳಿವೆದೆಯನಾರ್ಗಿತ್ತೆ ಶೋ 
ಭಿಸುವಂಚೆ ಕೊಂಚೆ ಕೊಳರ್ವಕ್ಕಿಗಳನೇಗೆಯ್ದೆ 
ಪೊಸ ಬಸಂತನನಾರ ಕಯ್ಕೆಡೆಯನಿತ್ತೆಯ್ಯೆ ಹಾ ಕಾಂತ ಹಾಯೆಂದಳು ೨೮ 


ಹತಿಯಳಿದ ಪೊರೆಯೊಳಗೆ ಪೊರಳುತುಂ ನರಳುತುಂ 
ಮತಿಗೆಟ್ಟು ಮರವಟ್ಟು ಚೀರುತುಂ ದೂರುತು 
ಧೃತಿಯಿಂಜೆ ತಾಂ ಮೆಲ್ಲನೇಳುತುಂ ಬೀಳುತುಂ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಬಾಯ್ವಿದುತ್ತುಂ 
ತ್ರಿ 
ಕ್ಷಿತಿಯೆ ಬ್ಯಾಯ್ದೆ ರೆಯೆಂದು ಕರಗುತುಂ ಕೊರಗುತುಂ 
ಖತಿಯಿಂದೆ ದಿವಿಜರಂ ಬಯ್ವುತುಂ ಸುಯ್ವುತುಂ ರತಿ ಪತಿಗೆ ಶೋಕಿಸಿದಳು ೨೯ 


ರಾಮ ಕೇಳಾಗಳಾ ಮೃಗಪಕ್ಸಿಸಂಕುಳಂ 

ಕಾಮನರಸಿಯ ಶೋಕವಂಂ ನೋಡಿ ದುಃಖದಿಂ 

ತಾಮೊಡನೆ ಬಳಸಿ ಕಂಬನಿದುಂಬಿ ಮೇಹಿನಾಸೆಯನುಳಿದು ನಿಂದಿರ್ದುವು 
ಭೂವಿಜಂಗಳ್‌ ಬಾಡಿ ಸೋಲುತಿರ್ದುವು ಲತಾ 

ಸ್ತೋಮಂಗಳೊಣಗಿ ಮಿಗೆ ನೇಲುತಿರ್ದುವು ಕೂಡೆ 

ತಾಮರಸವಾದಿಗಳ್‌ ಕೊರಗುತಿರ್ದುವು ದುಃಖಯೆಂತಪ್ಪರಂ ಕೆಡಿಸದೇ ೩೦ 


ಉಲಿಯದಿರ್ಪದು ಭ್ರಮರಿ ಪೊಳೆಯದಿರ್ಹ್ಪದು ಚಮರಿ 

*ೆಲೆಯದಿರ್ಪದು ಪಿಕಂ ಉಲಿಯದಿರ್ಪದು ಶುಕಂ 

ಸುಳಿಯದಿರ್ಪದು ಕರಿಣಿ ಕಳಿಯದಿರ್ಪದು ಹರಿಣಿ ಗಳಹದಿರ್ಪದು ಪಾರಿವಂ 
ಆನೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹೂವಿನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು, ದುಂಬಿಗಳ ಹೆದೆಯನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ ? 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣುವ ಹಂಸ, ಕಂಚ, ನೀರುಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿದೆ? ವಸಂತ 
ನನ್ನು ಯಾರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟೆ ? ಹಾ ಕಾಂತ! ಎಂದಳು. ೨೯. ಗಂಡನು ಸತ್ತ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡುತ್ತ, ನರಳುತ್ತ, ಮತಿಗೆಟ್ಟು-ಎಚ್ಚರತಪ್ಪಿ, ಚೀರುತ್ತ, ದೂರುತ್ತ, 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಏಳುತ್ತ-ಬೀಳುತ್ತ, ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬಾಯ್ಬಿಡುತ್ತ, ನನಗಿನ್ನೇನು ಗತಿ 


೧೨ 
ಎಂದು ಬೇಡುತ್ತ-ಅಂಜುತ್ತ, "ಭೂದೇವಿ, ಬಾ ED ಎಂದು ಕರಗುತ್ತ, ಕೊರಗುತ್ತ, 
ಕೋಪದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಬಯ್ಯುತ್ತ, ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ರತಿದೇವಿ ತನ್ನ 
ಗಂಡನಿಗಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿದಳು. ೩೦. ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಕೇಳು. ಆಗ ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳ ಸಮೂಹ 


ರತಿಯ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾವೂ ದುಃಖಗೊಂಡು, ಅವಳನ್ನು ಸುತ್ತುಗಟ್ಟಿ ಕಣ್ಣೀರು 
ತುಂಬಿ, ಆಹಾರದ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತಿಮ್ದವು. ಮರಗಳು ಬಾಡಿ ಸೋತು 
ಹೋಗಿದ್ದುವು. ಬಳ್ಳಿಗಳ ಸಮೂಹ ಒಣಗಿ ಜೋತಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಕಮಲ ಮೊದ 
ಲಾದುವು ಕೊರಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ದುಃಖವು. ಎಂತಹವರಿಗೂ ಕೇಡನ್ನುಂಟುಮಾಡದೆ 
ಇರುತ್ತದೆಯೆ? ೩೧. ಆ ರತಿದೇವಿಯ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ದುಃಖವು ತಮ್ಮದೆಂದೇ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅತಿಯಾದ ಶೋಕದಿಂದ ದುಂಬಿಗಳು ರೆಖೀೋಂಕರಿಸೆದಿವೆ. ಜಚೆಮರೀ 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ . 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 
ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವೆತಾರನೆನಿಸುವ ಚಿನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೩೬ 


ಮೂವತ್ತೆ )ದನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ, ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡುವನು. 
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BH ಬಂಗಾ 2" 


ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ರತಿಗಭಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಘನತಪದೊಳಂದು ಪಾ 
ರ್ವತಿ ಶಿವನನೊಲಿಸಿ ಪಿತನರಮನೆಗೆ' ಬರೆ ಶೈಲ 
ಪತಿ ಸುತೆಗೆ ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟಪವನಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು 


ಗಂಗಾತರಂಗೋತ್ತಮಾಂಗದಹನೀಕೃತಾ 

ಪಾಂಗಸ್ಮರಭಸ್ಮಧವಳಾಂಗ ಮುಕ್ತ ಂಗನಾ 

ಲಿಂಗ ಸದ್ರಕ್ಕ ; ಭವಭಂಗ ಶ ತಿಸಂಗ 'ಮುನಿಪುಂಗವಾಜೇದೃಸರ್ವ 

ಮಂಗಳಾರ್ಧಾಂಗ ನ ಗ ನೇ 

ತ್ರಂಗಳ ಸೊಬಂಗ ಕರ್ಣಂಗಳ ತೊಡಂಗಳುರ 

ಗಂಗಳಾ ಸಂಗಮಂ ಹಿಂಗದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗ ರಕ್ಷಿಸುವುದೆನ್ನ ೧ 


ಆಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ ಗಿರಿಜಾತೆ ಕರು 

ಣಾಳುವಲ್ಲಾ ರತಿಯ ಶೋಕಮಂ ಸಂತೈ ಸಿ 

ಮೇಲೆ ಪಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರದೊಳ್‌ ತನಗೆ ವರ re 4333 ವುದೆಂದು ಬಂದು 
ಸಾಲಾದ ತರುಲತೆಯ ಸೊಂಪಿನೊಳ್‌ ನಿಂದು ತದ್‌ 
ಭಾಳಲೋಚನನುದಾಸೀನಮಂ ನೆನೆನೆನೆದು 


ಮೇಳದಾಳಿಯರಾದ ಜಯು ವಿಜಯೆ ಮುಖ್ಯ ರೊಳ್‌ ಗಿರಿಜಾತೆಯಿಂತೆಂದಳು ೨ 

ಸೂಚನೆ : ರತಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪಾರ್ವತಿ 
ಶಿವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊ ಹ ಹರ ಅರಮನಗೆ ಬಂದಳು. ար արե ಮಗಳ 
ಮದುವೆಯ ಮಂಟಪವನ್ನು ವಿಶ ಿಕರ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ೧. ಗಂಗಾಧರ, 
ಉರಿಗಣ್ಣ, ಮನ್ಮ ಧನನ್ನು ಸುಟ } ಬೂದಿಯನ್ನು ಬಳಿದು ಬೆಳ್ಳ ಗಿರುವ ದೇಹವುಳ ವ, 


ಮೋಕ್ಷದಾಯಿ, «ՀՔ ಮರಾದ ಭಕ್ತರ ಹುಟ್ಟು ಸಾವನ್ನು ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವ ವನು, 
ವೇದ ಮೇದಾರ ನ್ನ್ನ ರಿತ ಯಷಿಗಳಿಗೂ ಭೇದಿಸಲಸಾಧ 'ನಾದವನು, ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರ, 
ಸತ್ವ-ರಜ-ತಮೋಗುಣಗಳನ್ನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಉಳ್ಳ ಸೊಗಸುಗಾರ, 
ಕಿವಿಯ ಆಭರಣಗಳಾದ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸದಾ ಹೊಂದಿರುವ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಲಿಂಗನೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ೨. ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ದರಾಮ, ಪಾರ್ವತಿ ಕರುಣಾಶಾಲಿಯಲ್ಲವೆ ! ರತಿಯ 
ದುಃಖವನ್ನು ಸಂತೈಸಿದ "ಮೇಲೆ. ಪಂಪಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಕವಾದ 

ಸ್ಥಳ ಯಾವುದೆಂದು ಮಡಕಿ ಬಂದು ಸಾಲಾಗಿದ್ದ ಮರಬಳ್ಳಿಗಳ ಸೊಗಸಾದ ತಾಣದಲ್ಲಿ 


աու 


արն ಆ ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ನ ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ನೆನೆ-ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು ಸೇವಕಿಯರಾದ 
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ಆನೆ ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಬರೆ ನೋಡಿ ನುಡಿಸದೆಯುದಾ 

ಸೀನಮಂ ಮಾಡಿ ಹೋದನೆ ೭ ಭಳಿರೆಯೆನ್ನೆಡೆಗೆ 

ತಾನೆ ಬರ್ಹಂತೆ ಮಾಳೆ 9 ಶಿವನನೆಂದು ರುದ್ರಾಣಿ ಘನಧೆ ರ್ಯದಿಂದೆ 

ಸಾನುರಾಗದೆ ತನ  ಹೃತ್ಯಮಲಮಧ ೈದೊಳ್‌ 

26225333 

ಭಾನುಮಂಡಲಮಂ ತಿರಸ್ಕರಿತೇನೆಂಬೆನುಗ್ರ ತರತಪದಿರವನು | ೩ 


ಮಾಗಿ ಬೇಸಗೆ ಮಳೆಗಳೆಂದೆಂಬ ಕಾಲದೊಳ್‌ 

ಭೋಗಿಭೂಷಪಣನರಸಿ ಮಾಡಿದಳ್‌ ತಹವನನು 

ರಾಗದಿಂ ಕೊಳನ ತಡಿಯೊಳ್‌ ಕೋಡುಗಲ್ಲಳೊಳ್‌ ವಟಮೂಲದಾಶ್ರಯದೊಳು 
ಮೇಗೊಗುವ ಶೀತ ಶಿಖಿ ದಾರಿಧಾರೆಗೆ ಮನಂ 

ಬೀಗದೆ ತಪಶ ಲನೆಯಾಗದೆ ಸುಧೈರ್ಯಮಂ 

ನೀಗದೆ ಸದಾ “ತನಗೆ ಯೆ ೋಗಿಣಿಯೆನಿಪ್ಪ ಹೆಸರಾಗ ನಿಶ್ಚ ಯಮಾಗಲು ೪ 


ಕಂದಮೂಲಫಲಾದಿಗಳನುಳಿದು ತರಗೆಲೆಯ 
ದಂದುಗಂದೊರೆವಂಬುವಾಯುಗಳೆನೊಲ್ಪ್ಲದಾ 

ನಂದದಿಂ ಶಿವನಂಘಿ _ಪಂಕಜಧ್ಯಾನಾಮೃತವನುಂಡು ಸೊಗಸಿ ದಣಿದು 
ಕಂದದೊಡಲಿನ ಕಾಂತಿಯೇರಿದ ಮುಖಾಂಬುಜದ 
ಕುಂದದನುರಾಗದಗಜೆಯನೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಮರ 


ಬೃಂದವಚ್ಚೆರಿವಟ್ಟು ಕೊಂಡಾಡಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ನಮಿಸುತಿಹರಾಗಸದೊಳು ೫ 
ಜಾ 一 一 一 人 一 一 La ಕೌ 
ಜಯೆ-ವಿಜಯೆಯರೊಡನೆ ಪಾರ್ವತಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದಳು. ೩. ನಾನೇ ಆವನ ಬಳಿಗೆ 
pe, -Զ [A 一 
ಹೋಗಲು. ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡಿಸದೆ ಆಲಕ್ಷ್ಮಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋದನೆ ? ಭಲಾ, ಆ 


ಇಳಿ ಅಭ «Վ ಭಲೆ ಸವ) 一 «զառ ಅಣ 22 一 9 二 < 一 
ಶಿವನೇ ನನ್ನ , ಬಳಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿ ಬಹಳೆ ಧೈರ್ಯದಿಂದ 


ನಿ Բ». ಗ 
ಮತ್ತು ಅನುರಾಗದಿಂದ ತ ತನ್ನ ಹೃದಯಕಮಲದ ಮಧ್ಯದ 


5 5 
ಆ ತಪಸ್ಸಿನ ಜ್ವಾಲೆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನೂ ಮಾ ե ಆಉ! արոտ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೪. ಮಾಗಿ, ಬೇಸ ಸಪ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಆನುರಾಗದಿಂದ ಕೊಳದ ತೀರದಲ್ಲಿ «եզան» ಮೇಲೆ ಆಲದಮರದ 
ಕೆಳಗೆ, ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಚಳಿ,ಬಿಸಿಲು ಮತ್ತು ಮಳೆಗೆ ಮನ ಹಿಂಜರಿಯದೆ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಭಂಗ - 
ವಾಗದಂತೆ ಧೈರ್ಯಕೆಡದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇ ಯೋಗಿಣಿ ಎನ್ನುವ ಹೆಸರು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ. ಒಪ್ಪುವಂತೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. . ಗೆಡ್ಡೆಗೆ ಗೆಣಸು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು. 
ತರಗಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಕಷ್ಟವನ್ನುಳಿದು, ԷՅ»: -ಗಾಳಿ ಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸದೆ ಆನಂದದಿಂದ 
ಶಿವನ ಪಾದಕಮಲಗಳ ಧಾಾನಾಮೃತವನ್ನೇ. ಸೇವಿಸಿ ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ಸೊಗ ; 
ಯಿಸಿದಳು. ದಣಿದು ಕಂದಿಹೋಗದ ಶರೀರದ,” ಅಧಿಕ ಕಾಂತಿಗೂಡಿದ ಮುಖಕಮಲದ, ' 


ಕುಂದದ ಅನುರಾಗದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಆಕಾಶದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ದೇವತೆಗಳು ಆಶ್ಚಯನ - 
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ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೩೯ 


ತಿಳಿದನೀಶ್ಚರನುಮೆಯ ತಪದುಗ್ರಮಂ ಕೃಷೆಯೊ 
ಅಳಿದು ನಿರ್ಮಳಮಹಾಯತಿರೂಪನಳವಡಿಸಿ 


ನಲಿವನಿಂ ಪರ್ಣಶಾಲೇಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರಲಾ 


್ಯಣುತಿದಿರೆದ್ದು ನಮಿಸಿ 


ಬಳಿಕಮರ್ಫಾ್ಯಸನಾದಿಗಳಿಂದಲುಪಚರಿಸಿ 
ಫಲಕಂದಮೂಲಾದಿಗಳನಿರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂ 


ಬಳವಿದಿರಿ ಕೈಕೊಂಬುದೆಂದು ಇಸಖಿಯಂರ್‌ ನುಡಿಯೆ ಕಪಟಯತಿಯಿಂತೆಂದನು ೬ 


ಆನಿದಂ 5 ಗೊಂಬೆನಂತಿರಲಿ ಹೇಳಿದಾ 

ಮಾನಿನಿಗೆ ತಪವದೇಂ ಕಾರಣಮೆನಲ್ಕವರ್‌ 

ನೀನತಿಥಿಪೂಜೆಯಂ ತಳೆದು ಪೋಗಿಕೆಯ ವಿಚಾರಮೇಕೆಂದೆನಲ್ಕೆ 
ಹಾನಿಯೇ ಬೆಸಗೊಂಡೊಡಕಟ ಯೌವನದೊಳೇೀ 

ಕಾನನದೊಳಿರೆ ಬಿಡಿಪರಿಲಲಾಯೆಂಬೀ ನ 

ವೀನರವಮಂ ಕೇಳೆ 


ಮಲಯರುಹಘುಸೃಣಂಗಳಂ ಪೂಸುವಂಗದೊಳ್‌ 
ತಳೆವರೇ ಭಸಿತಮಂ ದಿವ್ಯವಸ್ತ್ರಮನುಡುವ 


ಸೆಳೆನಡುವಿಗಕಟ ವಲ್ಯಲಮನೇಂ ಸಾರ್ಚುವರೆ ಮಂದಾರಮುಖ್ಯಮಾದ 


ಪಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೊಂಡಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ೬. ಪಾರ್ವತಿಯ ತಪದ ಪ್ರಭಾವ. 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ ಈಶ್ವರನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಇಳಿಹುಬಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಯತಿರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪರ್ಣಶಾಲೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರಲು, ಸಖಿಯರು ಅವನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಇದಿರುಗೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆನಂತರ ಆರ್ಯ ಅಸನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಪ 


ಚರಿಸಿದರು. ಹಣ್ಣು-ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳನ್ನಿರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಆ ಯತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 


`ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದೀರಿ, ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆಗ ಕಪಟಮುನಿ 
ಹೀಗೆಂದನು. ೭. ನಾನು ಇದನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಈ ತರುಣಿಯ . 
ತಪಸ್ಸಿನೆ ಕಾರಣವೇನು ? ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅವರು `ನೀನು ಅತಿಥಿಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಹೋಗು. ಈಕೆಯ ವಿಚಾರ ನಿನಗೇತಕ್ಕೆ' ಎಂದರು. ಕೇಳಿದರೆ ಕುಂದೇನು ? 
ಆಯ್ಕೊ, ಈ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರಲು ಇದನ್ನು ತಡೆಯುವವರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಹೊಸ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರ್ವತಿಯು ಕಣ್ಣು ತೆರೆಯಲು ಕಪಟಮುನಿ 
ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೮. ಗಂಧವೇ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಬಳಿಯಬೇಕಾದ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಳಿಯುತ್ತಾರೆಯೆ ? ದಿವ್ಯವಾದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನುಡಬೇಕಾದ ತೆಳುವಾದ 
ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ಆಯ್ಯೊ | ನಾರುಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೊಡಿಸುತ್ತಾರೆಯೆ ? ಮಂದಾರ ಮುಂತಾದ 
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ಅಲರ್ಗಳಂ ಮುಡಿದ ಕುರುಳಂ ಹೊಸೆದು ಜಡೆಯನಂ 
ತಳವದಿಪರೇ ರತಿಸುಖಂಬಡೆವ ಕಾಲದೊಳ್‌ 


ಕೆಳೆಗೊಂಬರೇ ಶಹವನಾರನೊಲಿಸುವೆನೆಂದು ಮಾಳ್ಬೆಯೆನಲಿಂತೆಂದಳು » Ծ 


ಆಲಿಸೈ ಯತಿಯೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಂ ಶಂಭುವಂ 

ಭಾಳಾಕ್ಚನಂ ಸದಾಶಿವನನೊಲಿಸುವೆನೆನಲ್‌ 

ಕೇಳಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ಮನ್ಮಥಹರನನುಗ್ರನಂ ವಿಷಕಂಠನಂ ತಿರುಕನಂ 
ವ್ಯಾಳಚರ್ಮಾವರಣನಂ ಸದಾಮಾಂಗಲ್ಯ 

ಶೀಲನಂ ಭಜಿಪರೇಯೆನೆ ಗಿರಿಜೆ ಕೋಪದಿಂ 


ಖೂಳ ಫಡ ಹೋಗೆನುತೆ ಶಪಿಸುವನಿತರೊಳೀಶನೊಲಿದು ನಿಜದಿಂದಿರ್ದನು ೯ 


ಹೊಳೆಹೊಳೆವ ಜೆಡೆಗುಡಿಯ ಶಶಿಯ ಸೂಡಿದ ಮುಡಿಯ 
` ಥಳಥಳಿಪ ನಗೆಮೊಗದ ನಾಗಕುಂಡಲಯುಗದ 
ತೊಳಗುವಕ್ಷಿತ್ರಯದ ಮಿರುಪ ಗಲ್ಲದ ನಯದ ಬಾಯ್ದ್ಬೆರೆಯ ಗರಳಗಳದ 
ವಿಲಸಿತಾಭಯಕರದ ದಂತಿಚರ್ಮಾಂಬರದ 
ಮೊಳೆಮೊಳೆವ ನಸುನಗೆಯ ಕಾಂತೆಗೆಳಸುವ ಬಗೆಯ 


ಲಲಿತತನುದೀಧಿತಿಯ ತಳೆದ ಕರುಣೋನ್ನತಿಯ ಶಿವನೊಪ್ಪಿದಂ ಮುದದೊಳು ೧೦ 


ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಡಿಯಬೇಕಾದ ಕುರುಳನ್ನು ಹೊಸೆದು ಜಟೆಯಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೆ ? 
ರತಿಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೆ ? ಯಾರನ್ನು 
ಒಲಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಈ ತಪವನ್ನು ಮಾ ದ 


೯. ಕೇಳಯ್ಯ ಯತಿಯೆ, 'ಸರ್ವಜ್ಞನೆನ್ನು, ಶಿವನನ 
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ಒಲಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದಳು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನು ಗಹಗಹಿಸಿ 'ನಕ್ಕು "ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಸುಟ್ಟವನನ್ನು, ಮಹಾ ಭಯಂಕರನಾದವನನ್ನು, ವಿಷಕಂಠನನ್ನು, ಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡುವವನನ್ನು, 
| 1 ಟಿ 
ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಅಮಂಗಳವನ್ನೆ ಉಂಟು ಮಾಡುವವನನ್ನು 


ಹ 


ಆರಾಧಿಸುತ್ತಾರೆಯೆ ? ಎನ್ನಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ಕೋಪದಿಂದ ನೀಚ, ಥೂ ಹೋಗು” 
ಎನ್ನುತ್ತ ಶಾಪಕೊಡುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯತಿಯು ತನ್ನ (ಈಶ್ವರನ) ನಿಜರೂಪವನ್ನು 


ಧರಿಸಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ೧೦. ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಜಡೆಗೂದಲಿನ, ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದ ಮುಡಿಯ, ಥಳಥಳಿಸುವ ನಗುಮುಖದ, ಎರಡು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾಗಕುಂಡಲ 


ತುಟಿಯ, ವಿಷಕಂಠದ, ಅರಳಿದ ಅಭಯಹಸ್ತದ, ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರದ, ನಸುನಗುವನ್ನು 
ಸೂಸುವ, ಪ್ರಿಯೆಗೆ ಆಶಿಸುವ ಮನದ, ಮನೋಹರವಾದ ಶರೀರಕಾಂತಿಯನ್ನು 
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ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೪೧ 
ಜಯ ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ ಜಯ ಸಕಲಗುಣಯೂಥ 
ಜಯ ಜಯ ಮಹಾದೇವ ಜಯ ದುರಿತವನದಾವ 
ಜಯ ಜಯ ಪ್ರಮಥರಾಜ ಜಯ ಕೋಟಿರವಿತೇಜ ಜಯ ಶಶಿಕಲಾವತಂಸ 
ಜಯ ಜಯ ಶುಭಾಕಾರ ಜಯ ಭಕ್ತಮಂದಾರ 
ಜಯ ಜಯ ನಿರಾವರಣ ಜಯ ಪುಣ್ಯಮಯಚರಣ " 
ಜಯ ಜಯ ನಿಗಮಕೋಶ ಜಯ ಮಹಾಂಬರಕೇಶ ಜಯಯೆನುತ್ತಡಿಗೆಡೆದಳು ೧೧ 


ಬಡವಂಗೆ ಕಡವರಂ ಪಸಿದಃ ವಂಗೊಳ್ಳುಣಿಸು 

ನಡೆಗೆಟ್ಟ ಪೆಳವಂಗೆ ಕಾಲಂಧಕಂಗೆ ಕಣ್‌ 

ನುಡಿ SENSES ಶೀತಾಂಬು ತಾಹತ್ರಯದೆ ನೊಂದ ಸಂಸಾರಿಗೆ 

ಬಿಡದೆ ಸದ್ಗುರುಬೋಧೆ ರೋಗಿಗಮೃತಂ ಸೇದೆ 

ವಡೆದಂಗೆ ತಂಗಾಳಿ ಪಗಲ ನೈದಿಲಬನ 

ಕ್ಲುಡುರಾಜನಿರದೆ ದೊರೆಕೊಂ ಹೊಲಾಯಖ್ರಮೆಗೆ ಶಿವನಡಿಗಳಂ ಕಾಣಲೊಡನೆ ೧೨ 


ks 


ತಿನಿಕರಮಾೌಳಿ ಮೌಳಿಯನೆತ್ತಿ ನಿಜರಮಣಿ 

ಗತಿಶಯಕ ಷೊ ೋೀಕ್ತಿಯಿಂ ಬೆಸಸಿದಂ ಲೋಕಸ 

ನ್ನುತೆ ನಿನ್ನ ಮನವನೀಕ್ಷಿಹೆನೆ ಂದಿನಿತ್ತು ದಿವಸಂ ತಡೆದೆನೈಸೆ ಮುಂದೆ 

ಹೊಂದಿದ, ಕರುಣೆಯನ್ನು ತಾಳಿದ ಶಿವನು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೧೧. 
ಜಯ, ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ, se ಗುಣಗಳ ಸಮೂಹಗಳುಳ ವನೇ ಜಯವಾಗಲಿ. ಜಯ 
ಜಯ ಮಹಾದೇವ ಪ Cpe ಕಾಡಿಗೆ ಕಾಳಿ ಚಿ ನಂತಿರುವವನೇ ಜಯವಾಗಲಿ. ಜಯ 
ಜಯ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ರಾಜನೆ, ಕೋಟಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶನೇ ಜಯವಾಗಲಿ, ಚಂದ್ರಕಲೆ 
ಯನ್ನು ಆಭರಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆ Հաղ Ե ಯ ಶುಭಾಕಾರ-ಭಕ್ತಜನಕ್ಕೆ 
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ಆಕಾಶವನ್ನೇ ತಲೆಗೂದಲಾಗಿ (ವ್ಯೋಮಕೇಶ) ಉಳ್ಳವನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲಿ ಎನ್ನುತ್ತ 
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2೬ 
多 
8 
೮೬ 
© 
ՀԼ 
լ. 


ಅಸಮರ್ಥನಾ ed ಭಕನ ಕಾಲು, ಗ್‌ ಕಣ್ಣು, ಮಿಗೆ ಮಾತು, ಬಾಯಾ 


ರಿದವನಿಗೆ ತಣ್ಣನೆಯ ನೀರು, ತಾಪತ್ರಯದಿಂದ "ನೊಂದ ಸಂಸಾರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶ, ರೋಗಿಷ ನಿಗೆ ಅಮ ತ, ಆಯಾಸಗೊಂಡವನಿಗೆ ತಣ ನೆಯ 


“ ಲ 
ಗಾಳಿ, ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನೈದಿಲೆಯ ವನಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರನು ದೊರೆತಂತೆ ಮಹದಾನಂದವಾಯಿತು. 
೧೩. `ವೇದಸಮೂಹಗಳಿಗೆ ಕಿರೀಟಿಪ್ರಾಯನಾದ ಶಿವನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆಯಾದ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ಅತಿಶಯವಾದ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು-ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
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ಬಂದಪನಲಾ ಶಿವಶಿವಾ ನಿನ್ನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಲಿಂದೇಸುಧನ್ಕರೋ ನೋಳ್ಪೊಡಾವೆನುತೆ ಪಾ 
ದೇಂದೀವರಕ್ಕೆರಗಿ ನಿಜನಿಳಯಕೊಯ್ದರತಿವಿಭವದಿಂ ಪಾರ್ವತಿಯನು ՕՀ 


ರಾಜಿಸುತ್ತಿರ್ಪ ಮಾಂಗಲ್ಯ ಮಜ್ಜನ ದಿವ್ಯ 
ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದಲುಹಚರಿಸಿ ಭೂಮಿಧರ 

ರಾಜನುಂ ಮೇನೆಯುಂ ಮಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯನುಳಿದು ಪರಶಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಓಜೆದಪ್ಪದೆ ಬಹಳಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ ಪದಸ 

ರೋಜಂಗಳಂ ಭಜಿಸುತಿರ್ದರಾ ಭಕ್ತಸುರ 


ಅತ್ತಲಾ ಪರಶಿವಂ ಕೈಲಾಸಪುರದೊಳಗಿ 

ರುತ್ತಿರ್ದು ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳನಿರದೆ ಕರೆದು ಶೈ 

ಲೋತ್ತಮನ ಮಗಳ ತಾಂ ಮದುವೆಯಾಗಲ್ವೇಳ್ಳುಮಾತನಂ ಕೇಳಿಮೆನಲು 
ಚಿತ್ರಹರುಷದೊಳಿವರ್‌ ನಡೆತರಲ್ಯಾಗ ಕಾ 

ಣುತ್ತೆ ಗಿರಿರಾಜನರ್ಫಾಸನಾದಿಗಳನೊ 

ಲ್ಹಿತ್ತು ವಿವಿಧೋಪಚಾರಂಗಳಿಂ ಸತ್ಯರಿಸೆ ಬೆಸಗೊಂಡನುತ್ಸವದೊಳು ೨೦ 


ಬಂದ ಹದನಂ ನಿರೂಪಿಸುವುದೆನೆ ಮುನಿನಾಥ 
ರೆಂದರೀಶಂಗೆ ಹಿಮಕರಕಲಾಜೂಟಂಗೆ . 
ವೃಂದಾರಕೇಂದ್ರ ಕಮಲಜ ಮುಕುಂದಾದಿ ಸುರನಿಕರಪೂಜಿತಪದಂಗೆ 


ಕಾರಣದಿಂದ ಆತನ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವ ನಾವು ಎಷ್ಟು ಧನ್ಯರು ? ಎಂದು ಪಾದಕಮಲ 
ಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಅರಮನೆಗೆ ಅತಿ ವೆ Ke ವದಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
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ಸೂಚನೆ: ಶಿವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು , ವೈಭವದಿಂದ. 
ಹೊರಟು ಹಿಮವಂತನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಿ ಆಕೆಯೊಡನೆ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೧. ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರ, ಎಲ್ಲ ದೇವ 
ಸಮೂಹದ ತಲೆಯ ಕಿರೀಟಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಪಾದ 
ಕಮಲವುಳ್ಳವ, ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭೇದ್ಯ, ವರ್ಣಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ದೇಹವುಳ್ಳವನು, ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಸ್ತನಗಳಿಗೆ ಹಚ್ಚಿರುವ ಹೊಸ ಕಸ್ತೂರಿಯ ಲೇಪದ ಗುರುತುಳ್ಳವನು, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
, ಚಿಗುರಿನಂತಹ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನುಳ್ಳವ, ನಾನಾ ಖಷಿಗಳ ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಗೆ ಸೂರ್ಯನೂ 


Ծ 
ಆದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಮಸ್ಕಾರ, ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು: ಕಾಪಾಡು. ೨. ಕೇಳಯ್ಯ 
ಸಿದ್ದರಾಮ, ಪಾರ್ವತಿಯ ಲೀಲೆ ಎಂತಹುದೊ | ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ಅನೇಕ ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತುಗಳು ಕೋಟಿ ಕೋಟಿಗಟ್ಟಲೆ ತುಂಬಿದುವು. 
ಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರು' ಫಾಲಾಕ್ಷನಿಗೆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಶಿವನು 
ಮದುವಣಿಗನಾಗಿ ಗಣಗಳು ಮತ್ತು ಜನಸಮೂಹವನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


PO ԱԱ Ա ನನ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೫೧ 


ಹರಿಯಜ ಸುರೇಂದ್ರ ವರಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ ಕಿ 
ನ್ನರ ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾಧರ ಪಿಶಾಚ ಕಿಂ 

ՇՎ Յ ವ 
ՀԾ ಮನು ಮುನಿ ವಸು ದಿಶಾಧಿಪ ದಿನಾಧಿಪಾದ್ಯಖಿಳ ಸುರಸಂದೋಹಮುಂ 
ನರಭುಜಂಗಾದಿ ನಾನಾ ಲೋಕವಾಸಿಗಳ್‌ 
ಪರಿಕಿಸಲನಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಜನಂ ಮಹೇ 
ಶೃರನ ವೈವಾಹಮಂ ನೋಲಳ್ಪೆವೆಂದುತ್ಸವದೊಳ್ಳೆ ತಂದುದಾಕ್ಷಣದೊಳು ೩ 
ಎದಬಲದೊಳಾಮ್ನಾಯುತತಿ ಹರನ ಬಿರುದನು 
ಗ್ಲಡಿಸೆ ಮುತ್ತಿನ ಬಾಸಿಗಂಗಟ್ಟಿ ನಂದಿಯಂ 
ಮೃಡನೇರಿಪಂ ಹರಿಯಜಾದ್ಯರುಂ ವಾಹನಂಗಳನೇರಿ ಪಿಂತೆ ಬರಲು 
ಒಡನುಲಿವ ವಾದ್ಯನಿಸ್ತನದಿಂದೆ ಶಂಕೆರಂ 
ನಡೆತರಲ್‌ ಕೇಳಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದೆ ಬಾಂಧವರ 
ಗಡಣದಿಂದಿದಿರ್ಗೊಳಲ್ಕೈದಿದಂ ತುಹಿನಗಿರಿರಾಜನತಿವಿಭವದಿಂದೆ 


«Շ 


ಮೊಳಗುತಿಹ ನಿರ್ಜರರ ಬೇರಿಗಳೆ ಭೂರಿಗಳ 
ಕಳಸಕನ್ನಡಿವಿಡಿದ ಬಾಲೆಯರ ಲೋಲೆಯರ 
ನಲಿದು ಸಿಂಗರಿಸಿದಿಭರಾಜಿಗಳ ವಾಜಿಗಳ ದಂಡಿಗೆಯ ತಂಡಂಗಳ 


ರುಡ, ಗಂಧರ್ವ, ಕಿನ್ನರ, 


ಎ ॥ Վ 
RS en) ದ թ», «-«) po «աժ «3 առ) 
ಯಕ್ಷ, ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ದಾಧರ, ಪಿಶಾಚ, ಕಿಂಪ್ರರುಷ, ಮನು-ಮುನಿ-ವಸು-ದಿಕಾ,ಲಕರು, 


ಆ 
( 
el 
Յ 
ಈ) 
(ಆ. 
(Cl 
el 
೪ 
tl 
Ն. 


| 


ಎ 
ಮುತ್ತಿನ ಬಾಸಿಂಗವನು ಕ ಕಟಿ ಕೊಂಡು ಶಿವನು ನಂದಿಯನ್ನು ಏರಿದನು. ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರು 


二 69 ಈ 
ವಾಹನಗಳನ್ನು ಏರಿ ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೊಳಗುತ್ತಿದ್ದ' ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ 


ಶಿವನು ಹೊರಟುಬರಲು ಆ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರ್ವತರಾಜನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಬಂಧು-ಬಾಂಧವರ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ಬಂದನು. 
೫. ಬಹುವಾಗಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿರುವ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳ, ಕಳಶ, ಕನ್ನಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದ 


ಸಮೂಹದ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಗುಂಪುಗಳ, ಥಳಥಳಿಸುವ ಚಿಗುರಿನಂತಹ ಕೊಡೆಯ ಸಮೂಹದ, 
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ಚಂಚಲೆಯರಾದ ತರುಣಿಯರ, ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿದ ಆನೆ ಮತ್ತು ಕುದುರೆಗಳ : 


೫೫೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಥಳಥಳಿಪ ಪಲ್ಲವದ ಸತ್ತಿಗೆಯ ಮುತ್ತಿಗೆಯ 
ಚಲಿಸುತಿಹ ಕನಕಚಮರಾಳಿಗಳ ಪಾಳಿಗಳ 
ತೊಳಪ ರತ್ನಾಭರಣರೋಜಚಿಗಳ ವೀಚಿಗಳ ಸಂಭ್ರಮದೆ ನಡೆಗೊಂಡರು 9) 


ಇಂತೆಸೆವ ಸಕಲವೆ ಭವದಿಂದಲಂದು ಹಿಮ 
ವಂತನಭವನನಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಘನಹರುಪದಿಂ 

ಮುಂದೆ ತನ್ನಯ ಪುರಕ್ಕೊಡಗೊಂಡು ಬಂದು ಬೀಡಾರದರಮನೆಯೊಳಿಳಿಸಿ 
ಅಂತರಂತರವರಿದು ಬಂದ ನಿಬ್ಬಣಿಗರ್ಗ 

ನಂತಮಾಗಿರ್ದ ಹಡಿ ಬೀಡಾರಮಂ ತೋರೆ 


ಸಂತಸದೊಳೀಶ್ವರಂ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದ್ಯರೊಡನೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳೆಸೆದನು 3 

ನಾರದನ ವೀಣಾಕ್ವಣಂ ತುಂಬುರರ್‌ ಮಾಳ್ಪ 

ಸಾರಸಂಗೀತಮುಂ ರಂಭಾದಿ ಸಕಲ ಸುರ 

ನಾರಿಯರ ನರ್ತನಂ ಭೃಂಗಿಯ ಸುನಾಟ್ಕಮಾ ಚಾರಣರ ಕೈವಾರಮುಂ 

ಭೋರೆಂದು ವಾದ್ಮನಿರ್ಫೋಷಮುಂ ಸುರಸತಿಯ 

ರಾರತಿಯ ಮಾಂಗಲ್ಯರಭಸದ ವಿಲಾಸದಿಂ 

ಮಾರಾರಿಯಿರಲಿತ್ತ ನಗರಾಜನಗಜೆಯಂ ಸಿಂಗರಿಸವೇಳ್ದನಂದು ೭ 

ಗಿರಿರಾಜನಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಶತಕೋಟಿ ಕೆಳದಿಯರ್‌ 

ಗಿರಿಜೆಯೆಡೆಗೈತಂದು ನಸುನಗುತೆ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನ 

ಪರಮಪುಣ್ಯದ ಫಲಂ ಕೈಸಾದುಃ ನುತವರ್‌ ಕುಂಕುಮದ ರಸದೊಳಂದು 
ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದ ಚಾಮರಸಮೂಹದ ಸಾಲುಗಳ, 'ತೊಳೆಗುವ ರತ್ನಾಭರಣಗಳ 

ತ್ತ ನ 


ಕಾಂತಿಗಳ ಆಲೆಗಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಟರು. ೬. ಈ ರೀತಿ ಸಕಲ ವೈಭವದಿಂದ 


ಹಾ) «թ 
ಲ 
ಆಗ ಹಿಮವಂತನು ಈಶ ರನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮುಂದೆ 


ದ 
ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಬಿಡಾರದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿ, ಬಂದ 
ನಿಬ್ಬಣದವರ ಆಂತಸ್ತೆನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಸಂಖ್ಯಾತವಾಗಿದ್ದ ಬಿಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವರವರಿಗೆ 
ಸರಿಯಾದುದನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ಈಶ್ವರನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ-ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಸುಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೭. ನಾರದನ ವೀಣೆಯಧ್ವನಿ, 


೧೨ 
ತುಂಬುರರು ಮಾಡುವ ಮಧುರಸಂಗೀತ, ರಂಭೆ ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರ 
一 < 


ನರ್ತನ, ಭೃಂಗಿಯ ಉತ್ತಮವಾದ ನಾಟ್ಯ, ಚಾರಣರ ಹೊಗಳಿಕೆ, ಭೋರ್ಗರೆಯುವ 
ವಾದ್ಯದ ಧ್ವನಿ, ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರ ಆರತಿಯ ಮಂಗಳಕರವಾದ ವೈಭವ-ವಿಲಾಸದಿಂದ 
եՎ 


ಪರ್ವತರಾಜನು ವಧುವಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು 
ಮು. ೮. ಪರ್ವತರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ನೂರುಕೋಟಿ ಸಖೀಜನರು 


dL Ք 
ՇՆ 
ր ಇ 


ವಂತೆ ಹೇಳಿದನ 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಸುನಗುತ್ತ, "ಕೇಳು, ನಿನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲ 
ಕೈಗೂಡಿತು” ಎನ್ನುತ್ತ ಅವರು ಕುಂಕುಮದ ಹೂವಿನ ರಸದಲ್ಲಿ ದೇಹದ ಎಲ್ಲ 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫%೩ 


ಇರದೆ ಸರ್ವಾಂಗಮಂ ತಿಗುರಿ ಮಗಮಾಗಿಸುತಿಹ 
ಪರಿಮಳದ ಪನ್ನೀರಿನಿಂ ಮಜ್ಜ ನಂಬುಗಿಸಿ 


ವರದುಕೂಲಮನುಡಿಸಿ ಪಣೆಯೊಳಗೆ ಮೃಗಮದಲಲಾಮಮಂ ರಚಯಿಸಿದರು ೮ 


ಲಲಿತಜೂಳೆಯ ರನ್ನದೋಲೆ ಮುತ್ತಿನ ಬೊಟ 
ಹೊಳೆವ ಮೂಗುತಿ ಕಂಠಮಾಲೆ ಭುಜಕೀರ್ತಿ 


ո) 
Վ 
ಹಳಿ ತೋಳಬಳೆ ಹಸ್ಕಕಡಗ ಮಾಣಿಕ್ಕದುಂಗುರ ರಂಜಿಪೊಡ್ಕಾಣಮುಂ 


一 6 
ಉಲಿವ ಘಂಟೆಗಳ ಕಟಿಸೂತ್ರ ನೂಪುರ ಕಾಲ 
ಲುಳಿ ಕಡೆಯ ಬೆರಳ ಮುದ್ರಿಕೆ ಕಂಕಣಂಗಳಂ 
ಲಲನೆಯರ್‌ ಗಿರಿರಾಜಸುತೆಗೆ ಸಿಂಗರಿಸಲತಿವಿಭವದಿಂ ರಂಜಿಸಿದಳು ೯ 


ಹ Չա ೬ ತು] ಆವ մ «ֆ առ) 
ಹೊಳೆವ ಕರ್ಣಾಭರಣದೆಸೆದ ತಿಲಕದ ನೊಸಲ 


ಇಲ್ಲ ನ ಎಬಿ Է| ಎಂದಿ ತ ಅರ್ಯ ಇಂ ಖಿ? 
ನೆಲೆಮೊಲೆಯ ನೀಳ ಬಾಸೆಯ ಗುಳಿದ ಹೊಕ್ಕುಳಿನ ಸೆಳೆನಡುವಿನೊಬ್ಬುಳಿಗಳ 


ದಳದ ಸೊಬಗಿನ ನಾರಿ ಸಕಲಸೌಖ್ಣಾಧಾರಿ 

ಲಲನೆಯರ ತಲೆರನ್ನೆ ವಿವಿಧಗುಣಸಂಪನ್ನೆ ಗಿರಿಜಾತೆ ಕಣ್ಣೆಸೆದಳು ೧೦ 
ಭಾಗವನ್ನು ಲೇಪಿಸಿ, ಗಮಗಮಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಿಮಳದ ಪನ್ನೀರಿನಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸಿ, 
ಉತ್ತಮವಾದ ಪಟ್ಟೆವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಉಡಿಸಿ, ಹಣೆಗೆ ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕವನ್ನು ಇಟ್ಟರು. 
೯. ಮನೋಹರವಾದ ಬೈತಲೆಬೊಟ್ಟು, ರನ್ನದ ಓಲೆ, ಮುತ್ತಿನ ಬೊಟ್ಟು, 
ಹೊಳೆಯುವ ಮೂಗುತಿ, ಕತ್ತಿನಸರ, ಭುಜಕಿರೀಟ, ಸರಪಳಿ, ತೋಳಿನ ಬಳೆ 
ಕೈಕಡಗ, ಮಾಣಿಕ್ಯದ ಉಂಗುರ, ರಂಜಿಸುವ ಸೊಂಟದ ಡಾಬು, ಶಬ್ದಮಾಡುವ ಗಂಟೆಗಳ 
ಸೊಂಟಪಟ್ಟಿ, ಕಾಲಗೆಜ್ಜೆ, ಹೊಳೆಯುವ ಕಡೆಯ ಬೆರಳಿನ ಉಂಗುರ, ಕೆ ಬಳೆಗಳಿಂದ 
ಚೆಲುವೆಯೆರು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಲು ಅವಳು ಬಹಳ ವೈಭವದಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸಿ 
ದಳು. ೧೦. ಗುಂಗುರಾದ ಮುಂಗುರುಳಿನ, ನಗೆಮೊಗದ, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಹ ಬಾ «աշ ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹ 2 -«3 
ಹಲ್ಲಿನ, ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯ, ಹೊಳೆಯುವ ಕಿವಿಯ ಆಭರಣದ, ಶೋಭಿಸುವ ತಿಲಕವಿರುವ: 


ಹ್‌. ಸೆ 5 ոռ «Ց sl առի ՈՒՆ ազի անեին աշնան 
ಹಣೆಯ, ದಪ್ಪನಾದ ಮೊಲೆಯ, ಉದ್ದವಾದ ನಾಭಿರೋಮದ, ಗುಳಿಬಿದ್ದ ಹೊಕ್ಕುಳದ, 
Ի. ವಿ - ತಾಸೆ ಸ ಅಸಲೆ ಇ ಜಾರಿ ಜಾತ -ջ ಇಲೆ ಹಾಂ) ಎ 
ತೆಳ ನೆಯ ಸೊಂಟದ ಸಮೂಹದ, ಮನೋಹರವಾದ ತೊಡೆಯ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳ. 


ವ್ಯಾಪಿಸಿದ (ಹಿಮ್ಮಡಿ) ಮಣಿಗಂಟುಗಳ, ಚಿಗುರಿನಂತೆ ಕೆಂಪಾದ ಅಂಗೈಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 


ಈ 
ಸುಂದರಳಾದ, ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳಿಗೂ ಆಧಾರೆಯರಾದ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ನಾಯಕರತ್ನವೆನಿಸಿದ, 


ನಾನಾ ಗುಣಸೆಂಪನ್ನೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು. ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
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"೫೫೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಹರಿಕಿಸೆ ಕುಜಾತಿಗಳೊಳುದಿಸಿದೆವನಂತರಂ 

ಹರವೈರಿಗಸ್ತಂಗಳಾದೆವನಿತಲ್ಲದೆಯು 

ನಿರುತಮತಿರಾಗತೆಯ ಕೆ ಕೊಂಡೆವಕಟ ಪೆಣ್ಗೊ ಲೆಗೊಡಂಬಟ್ಟೆವೆಂದು 

ಪರಿಭವವ ಬಡಿಸು ನೀನೆಂದಂಘ್ರಿಪಂಕಜವ 

ನಿರದೆ ಸಾರ್ದಸುಗೆಯೆಳೆದಳಿರ್ಗಳೋ ಹೇಳಿನಲ್‌ 

ಸರಸಿರುಹಮುಖಿಯ ಪದತಳಪಲ್ಲವಂಗಳೊಪ್ಪಿದುವದೇಂವಣ್ಣಿಸುವೆನು ೧೧ 


ಅಕ್ಷಿಗಳ್‌ ಪದಿನೈದವರೊಳ್ಳೆದು ಮುಗಿಯೆ ಮಿ 

ಕೃಕ್ಷಿಗಳೊಳೀಶನಗಜೆಯ `ದೇಹಕಾಂತಿಯ ನಿ 

ರೀಕ್ಷಿಸಲ್‌ ತನುನುಣ್ಣಿನೊಳ್‌ ನಿಲದೆ ಜಗುಳ್ಳು ಪದಕಮಲಂಗಳೊಳ್‌ ನಿಂದುಹೋ 
ದಕ್ಷಯಾಗದಲಿ ವೀರಂ ಭಗಂ ಪೂಷರಂ 

ಶಿಕ್ಸಿಸಲ್‌ ಮಿಕ್ಕ ರವಿಗಳ್‌ ಭಯದೆ ಬಂದೆಮ್ಮ 

ರಕ್ಷಿಸೆನುತಡಿಗೆರಗಿದುವೊಯೆನಲ್‌ ಗಿರಿಸುತೆಯ ಪದನಖದ ಚೆಲೈೆಸೆಹುದು ೧೨ 


ಬ 
ತಳಿರಲರ್‌ ಪ್ರದಿದಮರತರುಶಾಖೆಯಂ ಮುತ್ತಿ 
ದಳಿಗಳಿನೆ ನೀಲಸರಪಳಿಯೆಸೆದುವಾಗಲವ 
ರುಲಿಪೆನಲ್‌ ಚಾರುನೂಪುರರುಣತ್ಕಾರವೊಪ್ಪಿದುದೊಂದು ಮದದಾನೆಯ 


ಟ್ವಿದೆವು. ಅನಂತರ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಅಸ್ತ್ರ 


ՕՕ. ಆಲೋಚಿಸಲು ಕೀಳುಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹು 
ಕೆ ಪ್ರಬಣ್ಣವನ್ನೇ ತಾಳಿದೆವು. ಅಯ್ಯೋ ! 
ಈ 


ಗಳಾದೆವು. ಅಷ್ಟೇಅಲ್ಲದೆ ಸದಾ ಅಚ್ಚೆ ಕೆಂಪು 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೊಲೆಗೂ ಸಹಾಯಕರಾದೆವು. ಈ ಅವಹೇಳನವನ್ನು ನೀನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 
ಎಂದು ಪಾದಕಮಲವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಸಮಾಪಿಸಿದ ಅಶೋಕದ ಎಳೆಯ ಚಿಗುರುಗಳೋ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಮಲಮುಖಿಯಾದ ಗಿರಿಜೆಯ ಚಿಗುರಿನಂಶೆ ಮ )ಮವಾದ ಪಾದತಳಗಳು 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದು ಪು. ಆದನ್ನು ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ ? ೧೨. ಹದಿನೆ ದು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ಐದು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಉಳಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಗಿರಿಜೆಯ ದೇಹದ ಕಾಂತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಲು ಶರೀರವು ನುಣುಪಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ನಿಲ್ಲದೆ ಜಾರಿ ಪಾದಕಮಲಗಳಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳು ನಿಂತುವೊ ? ದಕ್ಷನ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ವೀರಭದ್ರನು ಭಗ ಪೂಷರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಲು 
ಉಳಿದ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಸೂರ್ಯರು ಹೆದರಿ ಓಡಿ ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡು ಎನ್ನುತ್ತ, 
ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದರೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಗಿರಿಜೆಯ ಕಾಲಿನ ಉಗುರಿನ ಸೌಂದರ್ಯವು ಕಾಂತಿಯಿಂದ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ೧೩. ಚಿಗುರು ಹೂಗಳನ್ನು ತುಂಬಿದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದ ದುಂಬಿಗಳು ಎನ್ನುವಂತೆ ನೀಲಿಸರಪಳಿ ಸೊಗಯಿಸಿತು. ಆ ದುಂಬಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ಗೆಜ್ಜೆಗಳು ರುಣತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಒಂದು: 
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ಆ ಫಾ ಸಾ 





ಮಂೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೫೫ 
ತಲೆಯೊಳಗೆ ಸೊಂಡಿಲೆರಡೊಗೆದಂತೆ ಗಿರಿಜಾತೆ 
ಯಲಘುಜಘನಂ ಬಟ್ಟದೊಡೆಗಳುಂ ಮೆರೆದುವದ 
ಬಳಸಿದರಳೆಲೆಮಾಲೆಯುಂತೆ ಕಾಂಚೀದಾಮ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದೇನೆಂಬೆನು ೧೩ 


ಹರನ ಮೋಹನದ ನಿಧಿಯಂ ಹತ್ತುವೆರಸಿ ಫಣಿ 

ಹರಿಕಿಪೆ ಸದಾ ಕಾದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಿರ್ದೊಡಂ 

ನಿರುತಮಬಲಾಶ್ರಯದೊಳಿರ್ದ ಕಾರಣದಿನೆಚ್ಚರಿಕೆಯೇ ಕಾರ್ಯಮೆಂದು 

ತರತರದ ಘಂಟೆಪಾರಿಗಳನಿಂಬಿಟ್ಟರೆನೆ 

ವರರೋಮರಾಜಿ ಸುಳಿನಾಭಿಯೊತ್ತಿನೊಳೆ ಪರಿ 

ಪರಿಯ ರಸನಾಂಚಿತದ ಕಟಿಸೂತ್ರಮೊಪ್ಪಿತಗಜಾತೆಯ ತನೂದರದೊಳು ೧೪ 


ಹರಿಯಂತೆ ಚಕ್ರಶೋಭನಕರಂ ಯೋಗಿಪ್ರ 

ವರನಂತೆ ವಿಮಲಮುಕ್ತಾಹಾರವಿಲಸಿತಂ 

ಪರಶುಧರನಂತೆ ಭೂಭೃತ್‌ಗುರುತ್ವಾಪಹಂ ನೀಳ್ದ ನೀರೊಟ್ಟಿಲಂತೆ 
ಪರಮಲಾವಣ್ಯವಿಭ್ರಾಜಿತಂ ಮೃಗಕುಲೇ 

ಶೆ ՍԵՅ ಕುಂಭಿಕುಂಭಸ್ಪರ್ಧಿ ದುರ್ಜನೋ 

ತ್ಯರಸಂಗದಂತೆ ಕರ್ಕಶವೃತ್ತಿಯಿಂದೆಸೆದುವುನ್ನತಕುಚೆಂಗಳುಮೆಯ ೧೫ 


ಆವಗಂ ತವೆ ವಿಕಾಸಂಗೆಯ್ಯದಿರ್ಪ ರಾ 
ಜೀವಮುಕುಳಂಗಳುಂಟೇ ಚೋದ್ಯಮೆಂದೊರ್ವ 
ಭಾವೆ ಗಿರಿಜೆಯ ಕುಚದ್ವಯವನೀಕ್ಷಿಸುತಿರಲ್‌ ಮತ್ತೊರ್ವಳವಳ ಕೂಡೆ 


ಮದ್ದಾನೆಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸೊಂಡಿಲುಗಳು ಹೊರಟಂತೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ಭಾರವಾದ 
ಜಘನ, ದೊಡ್ಡದಾದ ದುಂಡನೆಯ ತೊಡೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು. ಅದನ್ನು ಬಳಸಿದ್ದ ಆರಳಿ 
ಎಲೆಯ ಸರದಂತೆ ನಡುಪಟ್ಟಿ ನೋಡಲು ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ೧೪.' ಶಿವನ 
ಆಕರ್ಷಕ ಪ್ರೇಮನಿಧಿಯನ್ನು ಸುತ್ತ ಆವರಿಸಿರುವ ಹುತ್ತದೊಡನೆ ಸರ್ಪವು ಸದಾ 
ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತ್ರೀಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಿರುವುದೇ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಗಂಟೆಗಳ ಪಹರೆಯನ್ನಿಟ್ಟರೊ 
ಎಂಬಂತೆ ಕೂದಲು ಸುಳಿಯಾದ ಹೊಕ್ಕುಳಿನ ಸಮೀಪದ ಸುತ್ತ ನಾನಾ ರೀತಿಯ 


ಶಬ್ದಮಾಡುವ ಸೊಂಟಪಟ್ಟಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತು.. 


ಟೆ 
೧೫. ವಿಷ್ಣುವಿನಂತೆ ಚಕ್ರದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮುನಿಪ್ರೇಷ್ಠನಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ 
೧ © 


ಮುತ್ತಿನಹಾರ ಧರಿಸಿ, ಪರಶುರಾಮನಂತೆ ರಾಜರ ಪರ್ವತದ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, 


ಅಗಲವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಬೊಗಸೆಯಂತೆ ಬಹಳ ಲಾವಣ್ಯದಿಂದ ಬೆಳಗಿ,ಸಿಂಹದಂತೆ. 
ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಥೆಳಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸಿ, ಕೆಟ್ಟವರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವವರ ಸ್ನೇಹದಂತೆ ಕಠಿಣ: 


ಇ 


ವಾಗಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮೊಲೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದುವು. . ೧೬. ಯಾವಾಗಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ. 


ಅರಳದಿರುವ ತಾವರೆಯ ಮೊಗ್ಗುಗಳು ಇವೆಯೆ ? ಇದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಎಂದು ಚೇಡಿಸುವ 
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೫೫೬ ಚಿನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆವ ಸೋಜಿಗಮಬಲೆ ಮೆರೆವ ನಕ್ಷತ್ರಮಾ 
ಲಾವಳಿಯ ಗಡಣದಿಂ ಚಂದ್ರಮಂ ಪೊರೆಯೊಳಿರೆ 
ತಾವರೆಗರಳ್ಳೆಯೇಕೆನುತಗಜೆಯಾಸ್ಯಹಾರಂಗಳಂ ತೋರಿಸಿದಳು ೧೬ 


ಸಸಿಯ ಬಟ್ಟಿನೊಳಿರ್ದ ದಿವೃಸುಧೆಯಂ ಚಿತ್ತ 

ದೊಸಗೆಯಿಂ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಶಿಷ್ಕರಂ ಬಿಡದೆ ರ 

ಕ್ಷಿಸುವೆನೆಂಬಳ್ತಿಯಿಂ ಬಂದು ತದ್ದಿಂಬದಮೃತದ ರಸದ ರುಚಿಗೆ ಸೊಗಸಿ 
ಅಸುರಗುರುವಕ್ಕರಿಂದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಸಂ 

ತಸದಿಂದೆ ನಿಂದನೋಯೆನೆ ಸಖಿಯರೊಲ್ಲು ಸೇ 

ರಿಸಿದ ಮುಗುತಿ ನಾಡೆ ಕಣ್ಣೊಳಿಸಿತುಮೆಯ ವದನಾಂಬುಜವನಿಂಬುಗೊಂಡು ೧೬ 


ರಾಜೀವಕುಮುದಂಗಳೆಂಬ ಮತ್ಸರದೆ ರವಿ 

ರಾಜಮಂಡಲಯುಗಂ ರಂಜಿಸುವ ತುಹಿನಗಿರಿ 

ರಾಜನಂದನೆಯ ವಿಮಲಾಂಬಕದ್ವಯಮನಿದು ತನ್ನದಿದುವೆನ್ನದೆಂಬ 
ವ್ಯಾಜದಿಂದೊಂದೊಂದರೊತ್ತಿನೊಳ್‌ ಸಲೆ ನಿಂದು 

ರಾಜಿಪರೊ ಹೇಳೆನಲ್‌ ಚಾರುತರ ನವರತ್ನ 


ರಾಜಿನಿರ್ದಿತಮಾದ ಕರ್ಣತಾಟಂಕಯುಗಮೊಪ್ಪಿದುದು ಗಿರಿಜಾತೆಯ ೧೮ 


ಭಾವುಕಳಾದ ಹೆಣ್ಣೊಬ್ಬಳು ಪಾರ್ವತಿಯ ಎರಡು ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಸಖೀ, ಇದೇನು ಮಹಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ ವಿಷಯ ? 
ಹೊಳೆಯುವ ನಕ್ಷತ್ರಮಾಲೆಗಳ ಸಮೂಹದ ಆ ಚಂದ್ರನು ಇರುವಾಗ ತಾವರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಅರಳುವುದುಂಟೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಗಿರಿಜೆಯ ಮುಖ ಮತ್ತು ಹಾರಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ೧೭. ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಮನದಾಸೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಬಿಡದೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂಬ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬಂದು ಆ ಬಿಂಬದ ಆಮೃತದರಸದ ರುಚಿಗೆ ಮಾರುಹೋಗಿ ರಾಕ್ಷಸರ 
ಗುರು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಯೆ ನೆಲೆ ನಿಂಶನೊ ಎಂಬಂತೆ ಸಖಿಯರು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶೃಂಗರಿಸಿದ ಮೂಗುಬಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿಯ ಮುಖವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು. ೧೮. ಸೂರ್ಯ-ಚೆಂದ್ರಮಂಡಲಗಳೆರಡೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಾವರೆ 
ಮತ್ತು ನೈದಿಲೆ ಹೂಗಳೆಂಬ ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚಿನಿಂದ. ಇದು ನನ್ನದು, ಇದು ತನ್ನದು ಎಂಬ 
ನೆಪದಿಂದ ಒಂದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಂತು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಹೇಳು 


೧೨ 


ಎನ್ನುವಂತೆ ಮನೋಹರವಾದ ನವರತ್ನಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬೆಂಡೋಲೆಗಳು ಗಿರಿಜೆಯ 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೫೭ 


ಕುವಲಯಪರಾಜಿತಂ ಕಂಜಾತರಂಜಿತಂ 

ತವೆ ತಾರಕಾಲಂಕೃತಂ ನಾಡೆ ಸಂತತಂ 

ರವಿಯಂತೆ ಪುರದಂತೆ ವನದಂತೆ ಶಿವನಂತೆ ದಿವದಂತೆ ದನುಜರಂತೆ 
ವಿವಿಧಾನಿಮಿಷಭಂಗವರ್ಧನಂ ಶ್ರುತಿಯುತಂ 

ವಿವರಿಸಲ್ಯಂಜನೋದ್ಭಾಸಿತಂ ಬಕಸರಸಿ 

ನವಗಾನ ವಿಪ್ರಕುಲಗಿರಿವರುಣದಿಶೆಯಂತೆ ಗಿರಿಜೆಯಂಬಕಮೆಸೆದುವು ೧೯ 


ಈಕೆ ಮೂಜಗದ ಸತಿಯರ್ಗೆ ಭೂಷಾರತ್ನ 
ಮಾಕಿಗಿನ್ನೇಕೆ ಭೂಷಣಮಖಿಳೆದೇವಿಯ 
ರ್ಗೀಕೆ ಮಸ್ತಕದಮುಣಿಯೀಕೆಗಿನ್ನೇಕೆ ಸೀಮಂತಮಣಿ ಭಾವಿಸುವೊಡೆ 
Հոտ ಪೆಣ್ಣ ಳ ನೊಸಲತಿಲಕವೀಕೆಗೆ ತಿಲಕ 
೨೬8ೆ ರಂಜಿತ ಕುಸುಮಕೋಮುಲಾಂಗದ ಚೆಲೆ յ 
ಯಾಕೆಯಾಕೆಗೆ ಪ್ರಷ್ಪಮಾಲೆಯೇಕೆಂದೊರ್ವಳಾಪ್ತಸಖಿಯಂ ಕೇಲ್ಲೆಳು ೨೦ 


ಸಿಂಗರಕೆ ಸಿಂಗರಂ ಸಲ್ಪವಹುದಾಬೊಡಂ 
ಮಂಗಲಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದೆವೆನಲ ತೆಗೆ ಸರ್ವ 
ಮಂಗಲೆಗೆ ಮಂಗಲಮದೇಕೆನಲ್‌ ನಸುನಗುತೆ ಲೋಕೋಪಚಾರಕಾಗಿ 


ಲಂ 


ವಿಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ೧೯. ಗಿರಿಜೆಯ ಕಣ್ಣು ಸೂರ್ಯನಂತೆ 
ಸರಾಜಿತವಾದ ಕುವಲಯವುಳ್ಳದ್ದು ; ನದಿಯಂತೆ (1) ಕಮಲಗಳಿಂದ ರಂಜಿತ (2) 
ಲದಂತೆ ರಂಜಿತವಾದದ್ದು ; ನೀರಿನಂತೆ (1) ದೋಣಿಯಿಂದ ಆಲಂಕೈತ (2) ಕಪ್ಪು 
ನಡ್ಡೆಯಿಂದ ರಂಜಿತ ; ಈಶ್ವರನಂತೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒದಗುವ ವಿವಿಧ 
ಭಂಗಗಳನ್ನು (ವರ್ಧನ) ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕವನು ; ಆಕಾಶದಂತೆ ಶಬ್ದಯುಕ್ತ, 


Դ: 


Ն 
ցեն 


ಕರ್ಣಪರ್ಯಂತ ವಿಸೃತ ; ವರ್ಣಿಸುವುದಾದರೆ ರಾಕ್ಷಸರಂತೆ ಕಾಡಿಗೆಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದದ್ದು' 
ಕಾಡಿಗೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದದ್ದು ; ಮತ್ತು ಗಿರಿಜೆಯ ಕಣ್ಣು ಬಕದಂತೆ ಬಿಳಿ 
ನೈದಿಲೆಯನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿತ್ತು, ಸರೋವರದಂತೆ ಕಮಲಗಳಿಂದ ರಂಜಿತವಾಗಿತ್ತು, 


ನವಗಾನದಂತೆ ತಾರಸ್ವರಯುಕ್ತವಾದದ್ದು, ವಿಪ್ರಕುಲದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ಹಾನಿಯನ್ನು 


一 Թ 
ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಗಿರಿಯಂತೆ (ಮೃಗಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು, ಪಶ್ಚಿಮ 


ದಿಕ್ಕಿನಂತೆ ಆಂಜನಪರ್ವತದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿತ್ತು. ೨೦. ಈಕೆ ಮೂರು ಜಗತ್ತಿನ 
ಸತಿಯರಿಗೂ ಭೂಷಣರತ್ನಪ್ರಾಯಳು. ಈಕೆಗೆ ಇನ್ನೇಕೆ ಆಭರಣಗಳು. ಎಲ್ಲ ದೇವಿ 
ಯರಿಗೂ ಈಕೆ ಶಿರೋಮಣಿ. ಅಂಥ ಈಕೆಗೆ ಬೈತಲೆಯ ಬೊಟ್ಟೇಕೆ ? ಆಲೋಚಿಸುವು 
ದಾದರೆ ಇವಳು ಹೆಂಗಸರ ಹಣೆಯ ತಿಲಕ,ಇನ್ನು ಬೇರೆ ತಿಲಕ ಇವಳಿಗೇಕೆ? ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ 
ಹೂವಿನಂತೆ ಮೃದುವಾದ ಶರೀರದ ಚೆಲುವೆ ಈಕೆ. , ಇವಳಿಗೆ ಹೂವಿನ ಹಾರವೇಕೆ 7 
ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು ಆಪ್ತಸಖಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ೨೧. ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೇ ಮತ್ತೆ ಶೃಂಗರಿಸು 
ವುದು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಮಂಗಳಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದೆವು ಎನ್ನಲು, ಬಿಡು ಸರ್ವ 
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ಸಿಂಗರಂಗೈದೆವೀ ನಳನಳಿಪ ನವಕೋಮ 
ಲಾಂಗಿಯನೆನುತ್ತುಸಿರುತಿರಲೆಸೆದಳಾಗಲಗ 


ಪ್ರಂಗವನ ತನುಜಾತೆ ಸಕಲನಿಗಮಾತೀತೆ ವಿಖ್ಯಾತೆ ಲೋಕಮಾತೆ 0 


ಮಿಡಿಗೆ ಮೋಹಿದ ಕೇಶಮಭವಬಂಧನಪಾಶ 

ಮೊಡರ್ವ ಮೊಲೆಗಳ ಕೊರ್ಬು ಭವನ ಹರುಷದ ಪರ್ಬು 
ಕುಡಿನೋಟಗಳ ಕಾಂತಿ ಹರನ ಚಿತ್ತದ ಭ್ರಾಂತಿ ರೂಪು ಶಂಕರನ ಕಾಪು 

ಮುಡಿದ ಹೂವಿನ ತುರುಬು ಮೃಡಗಂಧಗಜದಿರುಬು 

ನಡೆಯ ಸೊಬಗಿನ ಸೊಂಪು ಚಂದ್ರಚೂಡನಲಂಪು 

ನುಡಿಯ ಮಾತಿನ ಮುದ್ದು ಶಿವನನೊಲಿಸುವ ಮದ್ದು ತಾನೆನಲ ಶಿವ ಮೆರೆದಳು ೨೨ 


ಥಳಥಳಿಪ ನೀಲಾಳಕಾಳಿಗಳ ಪಾಳಿಗಳ 
ತೊಳತೊಳಗುವಾಭರಣದೋರಣದ ಪೂರಣದ 

ನಳನಳಿಪ ಕಾಂತಿಗಳ ಸೊಂಪ್ರುಗಳ ಪೆಂಪುಗಳ ಕಸ್ತೂರಿಕಾತಿಲಕದ 
ಕಳೆಕಳಿಪ ನಗೆಗಣ್ಣ ಡಾಳೆಗಳ ಮೇಳಗಳ 

ಹೊಳೆಹೊಳೆವ ಬೈತಲೆಯ ಮುತ್ತುಗಳ ಜೊತ್ತುಗಳ 

ಘಲಘಲನೆ ಮೊರೆವಂದುಗಾವಳಿಯ ಗಾವಳಿಯ ಗಿರಿಜಾತೆ ರಂಜಿಸಿದಳು ೨೩ 
ಮಂಗಳೆಗೆ ಮಂಗಳವೇಕೆ ಎನ್ನಲು ನಸುನಗುತ್ತಾ . ಲೋಕರೂಢಿಯ ಉಪಚಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಈ ಹೊಳೆ ಹೊಳೆಯುವ ನವಕೋಮಲಾಂಗಿಯನ್ನು ಆಅಲಂಕರಿಸಿದೆವು ಎಂದು ಹೇಳು 


3 ಸಾವೆ 一 一 -3 Աաաա ատ 一 2、 一 )c2 `. ಜಿ ಸ ಕಾವ ಸಜ 一) «55 -一 
ತರಲು ಆಗ ಪರ್ವತಶ್ಶೇಷ ನ ಮಗಳು ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅತೀತಶತಳಾದವಳು, 


ಶೆ ದ ಸ 
ಮೊಲೆಗಳ ಕೊಬ್ಬೇ ಈಶ್ವರನ ಸಂತೋಷದ ಆಧಿಕ್ಕ, ಕಡೆಗಣ್ಣೋಟದ ಕಾಂತಿಯೇ 
ಶಿವನ ಮನಸ್ಸಿಗುಂಟಾಗುವ ಭ್ರಾಂತಿ, ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಶಂಕರನ ರಕ್ಷಣೆ, 
ಮುಡಿದಿದ್ದ ಹೂವಿನ ತುರುಬೇ ಶಿವನೆಂಬ ಮದಗಜವನ್ನು ಕೆಡಹುವ ಹಳ್ಳ, ನಡಿಗೆಯ 
ಠೀವಿಯ ಸೊಂಪೇ ಚೆಂದ್ರಶೇಖರನಿಗೆ ಸೊಗಸಾದ ಅಲಂಕಾರ, ನುಡಿಯ ಮಾತಿನ 


ಓರಣವಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಆಭರಣಗಳು, ನಳನಳಿಸುವ ಕಾಂತಿಯ ಅತಿಯಾದ ಸೌಂದರ್ಯದ: 


ು 
ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕ, ಕಳಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಗೆ ತುಂಬಿದ ಕಳೆಗೂಡಿದ ಕಂಗಳು, ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುವ 
ಬೆ ತಲೆಯ ಮುತ್ತುಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ಘಲಘಲರೆಂದು ಶಬ. ಮಾಡುವ ಕಾಲಂದುಗೆಯ 
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ಬಾಸಿಗದ ನೊಸಲ ದೇವಂ ಕೋಮಲಾಂಖ್ರವಿ 
ನ್ಯಾಸದಿಂದೈತಂದು ಮಣಿಕಾಂತಿ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ 
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ದಾವ ಬಲ್ಲವಿಕೆ ಕೆಸರೊಳ್‌ ಪ್ರಟ್ಟಿ ಕಠಿಣತೆಯ 

ನಾವರಿಸಿ ಕಂದನಾಂತುವನೆಮ್ಮ ಮೊಗಕೆಂದವಂ ಪಿಡಿದು ಸರಿನೋಡುವ 

ಭಾವದಿಂ ಗೌರಿಯಿಕ್ಕೆಲಗಳೊಳ್‌ ಬೀಸುವ ಬ 

ಲಾವಳಿಯ ಕರಪಲ್ಲವಂಗಳೊಳಗೊಪ್ಪುತಿಹ 

ಪಾವನವ್ಯಜನಂ ವಿರಾಜಿಸಿದುವೆನಲವರ ನಗೆಮೊಗದ ಗಾಡಿಯೆಂತೊ ೩೮ 


ಈತನನುದಿನ ಪುಪ್ಪಿತಾಸಂಗಿ ಕುವಲಯವಿ 

ಘಾತಕಂ ದ್ವಿಜವರ್ಣಹೃತನದರಿನೀಗ ಪ್ರ 

ದ್ಯೋತಕಿರಣಂಗಳೆಮ್ಮರಸಿಯಂ ಸೋಂಕಬೇಡೆಂದುರೆ ನಿವಾರಿಪಂತೆ 
ಮಾತಂಗದಾನಲೋಭಿಗಳಿರದೆ ಮಧುವನತಿ 

ಪ್ರೀತಿಯಿಂದುಂಬ ಚಂಡಾಳಿಗಳ್‌ ಶಿವೆಯ ಮುಖ 

ಜಾತಪರಿಮಳಕಿರಗಬೇಡೆಂದು ಪೊಡೆವಂತೆ ಛತ್ರಚಾಮರಮೆಸೆದುವು ೩೯ 


ಕೊಳ್ಳುವ ನೆಪದಿಂದ ತೋರ ಮೊಲೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೇ ತೋರಿಸುತ್ತ ಪಾರ್ವತಿಯ ಎಡ- 

ಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದಣಿಸಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿ ಒಯ್ಯಾರದಿಂದ ನಡೆಯುವ ಚಾಮರ ಹಿಡಿದವರು 

ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೩೮. ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ತಾವರೆಯನ್ನು, ಕಠಿಣವಾದ ಕನ್ನಡಿ 
— 


ಯನ್ನು, ಕಂದಿಹೋಗುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಖಕ್ಕೆ ಸರಿಗಟ್ಟುವುದು ಯಾವ 


ԼԶ 


ಬುದ್ದಿವಂತಿಕೆ? ಎಂದು ಅವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸರಿನೋಡುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ 


ಎರಡೂ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಳಿ ಹಾಕುವ ಅಬಲೆಯರ ಕೋಮಲವಾದ ಕೈಗಳಲ್ಲಿರುವ ಪಾವನ 
ವಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು ಎನ್ನಲು ಅವರ ನಗುಮುಖದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವೆಂತಹುದು | ೩೯. ಇವನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಹೂಗಳ ಸಂಗ ಬಿಯಸುವವ, ನೈದಿಲೆಗಳಿಗೆ 
ಆಘಾತವುಂಟುಮಾಡುವವ, ನಕ್ಷತ್ರಕುಲನಾಶಕ, ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಹೊಳೆಯುವ 
ಕಿರಣಗಳು ನಮ್ಮ ರಾಣಿಯನ್ನು ಸೋಕುವುದು ಬೇಡವೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಡೆ 
ಯುವಂತೆ ಛತ್ರಿಗಳು, ಆನೆಯ ಮದಜಲಕ್ಕೆ ಆಶಿಸುವ ಹೂಗಳ ಮಕರಂದ 
ವನ್ನು ಅತಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕುಡಿಯುವ ದುರುಳ ದುಂಬಿಗಳು, 

ಮುಖಕಮಲದಿಂದ ಸೂಸುವ ಸುವಾಸನೆಗೆ ಎರಗದಿರಲೆಂದು ಅದನ 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೬೫ 


ಭೇರೀಮೃದಂಗ ದುಂದುಭಿ ಶಂಖ ಕಹಳಾ ಮ 
ಹಾರವಂಗಳ ಶೋಭನಸ್ವನದ ವಂದಿ ಗಂ 
ಭೀರಘೋಷದ ಸಖೀನಿಕರದುಗ್ಗ ಡಣೆಗಳ ವರಸಿಂಜಿತಧ್ವಾನ 
ಭೂರಿಸಂಭ್ರಮದೊಳ್ಳೆತರುತಿರ್ದಳೀಶ್ವರನ 
ನಾರಿ. ಘನದುರಿತಸಂಹಾರಿ ಸತ್ಯೀರ್ತಿವಿ 
ಸ್ವಾರಿ ಭಕ್ತವ್ರಜಾಧಾರಿ ಗಿರಿರಾಜನ ಕುಮಾರಿ ಪೊನ್ನಂದಣದೊಳು ೪೦ 


ತಳಿರಡಿಯ 23520035 ತಾವರೆಗಳಡಿಯ ಥಳ 

ಥಳಿಪ ಚೆನ್ನಡಿಗಳಸಿಯಡಿಯ ಲಲಿತಾಂಗಿಯರ್‌ 

ಪೊಳೆವ ನುಣ್ಣೊಡೆಯ ಪೊಸಪೊಂಬಾಳೆದೊಡೆಂಯಾನೆಗೆ ೈದೊಡೆಯ ಬಾಲಕಿಯರು 
ಕಳಹಂಸೆಗಳ ನಡೆಯ ಕಳಭಂಗಳೊಳ್ಗಡೆಯ 

ಸಲೆ ಸೊಂಪುನಡೆಯ ಸೋಲ್ನಡೆಯ ಸೊಬಗಿಯರಿರದೆ 

ತಳರ್ದರತಿಸಂಭ್ರಮದೆ ಪಾರ್ವತಿಯ ದಂಡಿಗೆಯ ಮುಂದೆಸೆಯೊಳೇನೆಂಬೆನು ೪೧ 


ಸಲೆ ತೋರ ಪೊರವಾರ ಬಿಣ್ಣು ಪೊರವಾರ ನು 
ಣ್ಮ! ಳಲ್ಲಿ ಟ್ಟೆ ಪೊರವಾರ ಬಟ 3 ಪೊರವಾರುಗಳ 
ಲಲನೆಯರ್‌ ՅՑ. ಸುರ ಸುಳಿವಾಳೆವಸುರ ಕೈದಳವಸುರ ಕೋಮಳೆಯರು 


ವಂತೆ ಚಾಮರಗಳು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ೪೦. ಭೇರಿ, ಮೃದಂಗ, ದುಂದುಭಿ, 
ಶಂಖ, ಕಹಳೆಗಳ ಮಹಾಶಬ್ದಗಳ ಹಗ ನಿಯ, ವಂದಿಮಾಗಧರ ಗಂಭೀರವಾದ 
ಘೋಷಣೆಗಳ, ಸಖೀಜನದ "ಹೊಗಳಿಕೆಗಳ Չ, |, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹೊರಡುವ 
ಶಬ್ದದ, ಮಹಾಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಈಶ್ವರನ ಸತಿಯಾದ ಭಯಂಕರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸುವ, ಎ ಸಿತಿ ೀರ್ಥಿಯುಳ್ಳ ಭಕ್ತಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಹಿಮವಂತನ ಮಗಳಾದ 
ಪಾರ್ವತಿ ಚಿನ್ನದ ಪಲ್ಲಕಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ಹಳು. ೪೧. ಚಿಗುರಿನಂತೆ ಕೋಮಲವಾದ 
ಪಾದದ, Իո ಪ್‌ ಪಾದದ,ಕಮಲದಂತೆ ಹಾಡಪೂ ն» ಥಳಥಳಿಸುವ ಕೆಂಪು ಪಾದಗಳ, 
ತೆಳುವಾದ ಪಾದದ ಲಲಿತಾಂಗಿಯರು, ಹೊಳೆಯುವ ನುಣುಪಾದ ತೊಡೆಯ, ಹೊಸ 
ಹೊಂಬಾಳೆ ತೊಡೆಯ, ಆನೆ (ಬಂಗಾರದ ಬಾಳೆಯ 2) ಸೊಂಡಿಲಿನಂತಹ ತೊಡೆಯ 
ಬಾಲಕಿಯರು, ರಾಜಹಂಸಗಳ ನಡಿಗೆಯ, ಆನೆ ನಡಿಗೆಯ, ಸೊಗಸಾದ ನಡಿಗೆಯ, 
ಸೋತ ನಡಿಗೆಯ ಸೊಬಗಿಯರು ಇರದೆ ಬಹಳ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೨. ದಪ್ಪವಾದ ಪೃಷ್ಠದ, ಭಾರವಾದ 


ಪೃಷ್ಠದ, ನುಣುಪಾದ ಮರಳಿನ ಗೋಪುರಾಕಾರದ ಪೃಷ್ಠದ, ದುಂಡಾದ ಪೃಷ್ಠದ 


ಲಲನೆಯರು; ತೆಳುವಾದ ಹೊಟ್ಟೆಯ, ಸುಳಿಬಾಳೆಯಂತಹ ಹೊಟ್ಟೆಯ, ಅಂಗೈಯಿಂದ 
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೫೬೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸೆಳೆನಡುದಿನಸಿಯ ನದುವಿನ ಕಮಲನಾಳದೊಂ 
ದೆಳೆಯ ನಡುವಿನ ಸಿಂಗನಡುವಿನೊಪ್ಪಿದಿನಡುವು 
ಗಳ ಸಣ್ಣನಡುವಿನಿಲ್ಲುಂಟೆಂಬ ನಡುವಿನಬಲೆಯರೈದೆ ಬರುತಿರ್ದರು ೪೨ 


ಪೊಂಗಳಸಮೊಲೆಯ ಪೊಣ್ಮುವ ಮೊಲೆಯ ಕಿಕ್ಕಿರಿದ 

ತೆಂಗಾಯ್ಕೊಲೆಯ ಹೊಚ್ಚ ಪೊಸ ಪೊಂಬೊಗರಿಮೊಲೆಯ 

ಸಿಂಗರದ ಮೊಲೆಯ ಬೆಳುಗಾಯ್ಮೊಲೆಯ ಬಟ್ಟಡಕೆಮೊಲೆಯ ಕಡುಮೊಗ್ಗೆ ಮೊಲೆಯ : 
ಪೊಂಗುತಿಹ ಮೊಲೆಯ ನುಣ್ಮೊಲೆಯ ನೋಳೆವರಂ ಬೆ 

ರಂಗುವಡಿಸುವ ಮೊಲೆಯ ಮೇಲುರದ ಸೆರಗಂ ತೊ 

ಲಂಗನೂಂಕುವ ಮೊಲೆಯ ಬಲ್ಮೊಲೆಯ ಬಿಣ್ಮೊಲೆಯ ಭಾವೆಯರ್‌ ಬರುತಿರ್ದರು ೪೩ 


ಒಚ್ಚಾರೆಗಣ್ಣ ತಾವರೆಗಣ್ಣ ನಗೆಗಣ್ಣ 

ಬೆಚ್ಚೆರಳೆಗಣ್ಣ ತುರುಗೆವೆಗಣ್ಣ ಕಿವಿಗಳೊಳ್‌ 

ಬೆಚ್ಚೆಸೆವಗಣ್ಣ ಬೆಳತಿಗೆಗಣ್ಣ ನಿಟ್ಟೆಸಳ್ಗಣ್ಣ ಮಿಾನ್ಸಣ್ಣ ನಿಜದ 

ಅಚ್ಚ ಕಾಡಿಗೆಗಣ್ಣ ಮಿಗೆ ಮಿಂಚುಗಣ್ಣ ಕಡು 

ಪೊಚ್ಚ ಲರ್ಗಣ್ಣ ಬಲ್ಬೊಗಸೆಗಣ್ಣಬಲೆ ಯರ್‌ 

ನಿಚ್ಚಳದ ನೀರೆಯರ್‌ ನಿಬಿಡಕುಚಭಾರೆಯರ್‌ ಬರುತಿರ್ದರುತ್ಸವದೊಳು ೪೪ 


ಹಿಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಷ್ಟು ಕಿರಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕೆ ೋೋಮಲೆಯರು; ಬಾಗುವ 
ಸೊಂಟದ, ಸಣ್ಣ ಸೊಂಟದ, ಕಮಲದ ದಂಟಿನ 305 ಎಳೆ 5035 ಸಣ್ಣ ನಡುವಿನ, ಸಿಂಹದಂತೆ 
ನ pS 
ರ್ಯ 


ತೆಳುವಾ ಸರತ, ಹಿಡಿ ನಡುವುಗಳ ಜಿಕ್ಕ ನಡುವುಗಳ ಮಷಟರೇ ಇದೆಯೊ ಇಲ್ಲವೊ 


ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುವ ನಡುವಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೩. ಹೊನ್ನಿನ ಕಳಶದಾ ಕಾರದ 
ಮೊಲೆಯ, ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಮೊಲೆಯ, ತುಂಬಿದ ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯಂಥ ಮೊಲೆಯ, 


ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಚಿನ್ನದ ಹರು ಕಾರದ ಮೊಲೆಯ, ಶೃಂಗಾರದ ಮೊಲೆಯ, 
ಬೇಲದಕಾಯಿಯಂಥ ಮೊಲೆಯ. ದುಂಡಾದ ಅಡಿಕೆಯ ಮೊಲೆಯ. ಕಡುಮೊಗ್ಗಿ ವ 
ಮೊಲೆಯ, ಬಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವ. ಮೊಲೆಯ, ನುಣುಪಾದ ಮೊಲೆಯ, ನೋಡು ವವರನ್ನು 


了 


ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುವ ಮೊಲೆಯ, ಎದೆಯ ಮೇಲಿನ ಸೆರಗನ್ನು ತಳ್ಳಿಹಾ ಹ ಹಾಕುವ ಮೊಲೆಯ, 
ಭಾರವಾದ ವೆ ಮೊಲೆಯ, ದಪ್ಪ ಮೊಲೆಯ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೪. ಬೊಗಸೆ 
առ) 


ಗಣ್ಣಿನ, ತಾವರೆಗಣ್ಣಿನ, ನಗೆಗಣ್ಣಿನ, ಹೆದರಿದ ಜಿಂಕೆಗಣ್ಣಿನ, ಒತ್ತಾದ ಎವೆಯ ಕಣ್ಣಿನ, 
ಕಿವಿಯನ್ನು ಕೂಡುವಷ್ಟು ವಿಶಾಲವಾದ ಕಣ್ಣಿನ, ಹೊಳಪುಗಣ್ಣಿನ, ಉದ್ದವಾದ ಹೂವಿನ 
ಎಸ ಕಣ್ಣಿನ ಶಿವ, ಮಾ ನಿನ ಕಣ್ಣಿನ ನ, ಅಚ್ಚ ಕಾಡಿಗೆ ಕಣಿ ನ, ಮಿಂಚುಗಣ್ಣಿನ, ಆಗತಾನೆ 
ಆರಳಿದ ಹೂವಿನಂತಹ ಕಣ್ಣಿ ನ, “ದೊಡ್ಡ 'ಬೊಗಸೆಗಣ್ಣಿ ನ ತರುಣಿಯರು, ಸೊಗಸಾದ 
ನಾರಿಯರು, ಒತ್ತಾದ ಭಾರವಾದ ಮೊಲೆಯುಳೆ ಯುಳ್ಳಿವರು "ಸಂಭ | ಮದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು 


- 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯಂ ಸಂಧಿ ೫೬೭ 


ತಳಿರ್ದುಟಿಯ ತೊಂಡೆವಣ್ಣುಟಿಯ ಬಂದುಗೆದುಟಿಯ 
ಪೊಳೆವ ಸಸಿಗೆರೆದುಟಿಯ ಆಲವಣ್ಣುಟಿಯ ಥಳ 
೨ ಪೊಸ ಪವಳದುಟಿಯೊಳು ರನ್ನದುಟಿ ರಂಗುದುಟೆಗಳವರು 
ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಕೆಂಬಲ್ಲ ಮೊಲ್ಲೆಯ ಮುಗುಳ ಲ 
ಯೆಳಿರನ್ನವಲ್ಲ ಕುಲಿಶದ ಪಂತಿವಲ್ಲ ಕಂ 


ಗೊಳಿಪ ಮೊನೆವಲುಗಳೆ ನಾರಿಯರ್‌ ಶ | ಂಗಾರಹಾರಿಯರ್‌ ಬರುತಿರ್ದರು ೪೫% 
ಕಡುಚೆಲ್ವ ಮೊಗದ ಸಸಿಮೊಗದ ನೆಗೆದೊಗದ ಸೊಂ 


ಎ 
ನ್ನಡಿಮೊಗದ ನುಣ್ಮೊಗದ ಸಲೆ ಬಟ್ಟಮೊಗದೆಸೆವ ಸಂಪೂರ್ಣಸೌಂದರಿಯರು 
ಮಡಕಿಳಿದ ಕುರುಳ ನಿರಿಗುರುಳ ಸುಕ್ಕುಂಗುರುಳ 

ನಿಡಿಗುರುಳೆ ಪೊಸ ನೀಲಗುರುಳ ಪೆರೆನೊಸಲೊಳೆಡೆ 

ವಿಡಿದಲೆವ ಕುರುಳ ನುಣ್ಣು ರುಳ ಕೋಮಲೆಯರೆಡೆವಿಡದೊದಗಿ ಬರುತಿರ್ದರು ೪೬ 


ಎಳೆಯ ಬಿದಿರಿನ ಬಣ್ಣ ಸುಳಿವಾಳೆಲೆಯ ಬಣ್ಣ 
ಮೊಳೆಗರಿಕೆವಣ್ಣ ಪೊಂಬಣ್ಣಮೆಯ್ಯಬಲೆಯರ್‌ 
ಸುಳಿಯ ಸಂಪಗೆಗಂಪು ತಾವರೆಯಗಂಶ್ರು ಕತ್ತುರಿಗಂಪು ಸಿರಿಕಂಡದ 


೧ 


೪, ಚಿಗುರಿನಂತಹ ತುಟಿಯ, ತೊಂಡೆಹಣಿ ನ ತುಟಿಯ, ಬಂದುಗೆಹೂವಿನ ತುಟಿಯ, 


ಣೂ 
ಹೊಳೆಯುವ ಅರ್ಥಚಂದ್ರಾಕಾರದ ತುಟಿಯ, ಆಲದಹಣ್ಣಿನಂತಹ ತುಟಿಯ, ಥಳ 
ಥಳಿಸುವ ಕೆಂಪಾದ ತುಟಿಯ, ಹೊಸ ಹವಳದ ತುಟಿಯ, ರತ್ನ ದಂತಹ ತುಟಿಯ, ಬಣ್ಣದ 
ತುಟಿಗಳವರು, ಹೊಳೆಯುವ ಹಲ್ತಿನ,ಕೆಂಪಾದ ಹಲ್ಲಿನ, ಮಲ್ಲಿಗೆಮೊಗ್ಗಿನ ಹಲ್ಲಿನ, ರತ್ನದೆಳೆ 
ಯಂತಹ ಹಲ್ಲಿನ, ವಜ್ರದಂತಹ ಹಲ್ಲಿನ,ಮೊನಚಾದ ಹಲ್ಲುಗಳ ಶೃಂಗಾರವನ್ನು ಬಯಸುವ 


ನಾರಿಯರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೬. ಬಹು ಚೆಲುವಾದ ಮೊಗದ, ಚಂದ್ರನಂತಹ ಮುಖದ, 
ನಗುಮುಖದ, ಸೊಗಸಾದ ತಾವರೆಯ ಮುಖದ, ಮುದ್ದು ಮುಖದ, ಕನ್ನಡಿಯಂತಹ 
ಮುಖದ, ನುಣುಪಾದ ಮುಖದ, ದುಂಡು ಮುಖದ ಪ್ರಕಾಶಿಶುವ ಅತಿಸುಂದರಿಯರು; 
ಹಿಮ್ಮಡಿವರೆಗೆ ಇಳಿದ ಕೂದಲಿನ, ಆಲೆಯಲೆಯಾದ ಕೂದಲ, ಸುಕ್ಕು ಕೂದಲ, ಉದ್ದ 
ವಾದ ಕೂದಲ, ಅಚ್ಚಕೆಪ್ಪು ಕೂದಲ, ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಸುತ್ತ ಅಲೆದಾಡುವ ಕೂದಲ, 
ನುಣುಪಾದ ಕೂದಲಿನ ಕೋಮಲೆಯರು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
೪೭. ಎಳೆಯ ಬಿದಿರಿನ ಬಣ್ಣದ, ಸುಳಿಬಾಳೆಲೆಯ ಬಣ್ಣದ, ಮೊಳೆಯುವ ಗರಿಕೆಯ 
ಬಣ್ಣದ, ಹೊಳೆಯುವ ಬಂಗಾರದ ಬಣ್ಣದ, ಶರೀರಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಅಬಲೆ 
ಯರು ಸುಳಿದಾಡಿದಾಗ ಸಂಪಿಗೆಯ ಕಂಪು, ತಾವರೆಯ ಸುವಾಸನೆ, ಕಸ್ತೂರಿಯ 
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ՏՆՏ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ತಿಳಿಗಂಪು ಪೊಂಬಾಳೆಗಂಪು ಕರ್ಪುರಗಂಪು 
ಗಳೆ ಸುಯ್ಯೊಳುಣ್ಮುವ ಬೆದುರ್ಗಳೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಗ ಳೊಳ್‌ 
ಸಲೆ ಸಾಜಮಾದ ಸಾಮಜಗಮನೆಯರ ಧೆ ರ್ಬಶಮನೆಯರ್‌ ಬರುತಿರ್ದರು 9೩ 


ՀԱՅ ಕನ್ನಡಿ ನೋಡುವುತ್ತಲಂ ಪೂಗಳಂ 
ಮುಡಿವ ಕಾಳಾಹಿ ಚಲಿಸದೆ ನಿಂದ ಮರಿದುಂಬಿ 
ನದೆವ ಪೊಂಬಾಳೆಯಲರದ ಮೊಗ್ಗೆ ತಳರದೊಳ್ಜೆರೆ ಪರಿಯದೆಳೆಯಪಾವು 
ಕುಡಿವರಿಯದಿರ್ಹ ಲತೆ ಕಾಯದ ಸುಮಂ ಸಿಂಹ 
ಕಡಗದಾನೆಯ ಕುಂಭಮೆಂಬಿವವಯವವಾಗೆ 
ಬಿಡದೆ ಮೂಲೋಕಮೋಹಿನಿಯರಾ ಗಿರಿತನುಜೆಯೆಡಬಲದೊಳಿಟ್ಟಣಿಸಿತು ೪೮ 


ನಡೆಗಳಿಂದರಸಂಚೆವಿಂಡು ನಡೆವಂತೆ ಸವಿ 

ನುಡಿಯೊಳರಗಿಳಿಯ ಬಳಗಂ ತಳರ್ವಂತೆ ಸೋ 

ರ್ಮುಡಿಗಳಿಂ ಸೋಗೆಗಳ ಸಾಲ್‌ ತೆರಳ್ವಂತೆ ನಿರಿಗುರುಳ್ಗಳಿಂ ಮರಿದುಂಬಿಯ 
ಗಡಣಮೆದ್ದಂತೆ ನೆಲೆಮೊಲೆಗಳಿಂದೆಣೆವಕ್ಕಿ 

ವಡೆದುಗುಳ್ವಂತೆ ತನುವಿಂದತನುಶರಕೋಟಿ 

ಯೆಡೆವಿಡದೆ ಭರದೊಳೊದಗುವ ತೆರದೊಳೊದಗಿ ಬರುಶಿರ್ದರಖಿಳಸ್ತ್ರೀಯರು ೪೯ 


ಪರಿಮಳ, ಶ್ರೀಗಂಧ 


ದ 
ಉಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಹೊಮ್ಮುವ ಬೆವರುಗಳಲ್ಲಿ ಮೈ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಸಹಜವಾಗಿದ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಶಾಂಶ 
೧ * ಛ್‌ ಎ “ಲ Վ 
ಗೊಳಿಸುವ ಮದಗಜಗಮನೆಯರು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೪೮. ಮಾತನಾಡುವ ಕನ್ನಡಿ, 
-շ 


ನೋಡುವ ಉತ್ಪಲ, ಹೂಗಳನ್ನು ಮುಡಿಯುವ ಸರ್ಪ, ಅಲಾಡದೆ 

ನಡೆದಾಡುವ ಹೊಂಬಾಳೆ, ಅರಳದ ಮೊಗ್ಗು, ಚಲಿಸದ ಅಲೆ, ಹರಿದಾಡದ ಎಳೆಯ 
ಹಾವು, ಚಿಗುರದ ಬಳಿ 2» ಬಾಡದ ಹೂ, ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಹೆದರದ ಆನೆಯ, ಕುಂಭಸ್ಥಳ 
ಎನ್ನುವುಗಳೇ ಅವಯವಗಳಾಗಲು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಮೋಹಿಸುವಂತಹ 


ಸ್ತ್ರೀಯರು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿದ್ದರು. ರ್ಳ. ತಮ್ಮ , 


ನಡಿಗೆಗಳಿಂದ ರಾಜಹಂಸಗಳು ನಡೆಯುವಂತೆ, ಇಂಪಾದ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಅರಗಿಳಿಗಳ 
ಸಮೂಹ ಹೋಗುವಂತೆ, ತಮ್ಮ ಜೋಲಾಡುವ ಕೂದಲಿನಿಂದ ನವಿಲುಗಳ 
ಸಾಲು ಹೋಗುವಂತೆ. ಗುಂಗುರುಕೂದಲುಗಳಿಂದ ಮರಿದುಂಬಿಯ ಸಮೂಹ ಎದ್ದಂತೆ, 
ಭಾರವಾದ ತೋರ ಮೊಲೆಗಳಿಂದ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹೊರಟುಬರುವಂತೆ, ಶರೀರ 
ದಿಂದ ಮನ್ಮಥನ ಕೋಟಿ ಬಾಣಗಳು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಜೋರಾಗಿ ಬರುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಗುಂಪು 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೬೯ 


ಚರಣನೂಪುರರವಂ ಕಾಂಚೀರವಂ ಚೆಲ್ವ 

ಕರದ ಕಂಕಣರವಂಗಳ್‌ ಪೊಣ್ಮೆ ಸುಯ್ಯಗಂ 

ಪರಳ್ಮುಡಿಯ ಗಂಪು ಮೈಗಂಪೊಂದನೊಂದೊದಗಿ ತಂಗಾಳಿಯಂ ಕೊರ್ವಿಸೆ 
ತರಳಾಕ್ಷಿಗಳ ಬೆಳ್ಳು ಸುಲಿಪಲ್ಲ ಬೆಳೆಸೆವ 


eA 
ಕರದ ಸೆಳ್ಗು ಗುರೆಳ್ಳು ದೆಸೆಗಳೊಳ್‌ ಪಸರಿಸಲ 
ಬರುತಿರ್ದರತಿಸೊಗಸುಗಾರ್ತಿಂಯರ ಮದನಶರಮೂರ್ತಿಯರ್‌ ತವಕದಿಂದೆ ೫೦ 


ಟಿಕ ಗರುದಭೀತಿ ಗಜಕರಪಂದ ದುಪ್ಪಜಲಚೆರಸಂಗ ಥಣೆಪೀಡೆಯ 
ನಿಕರದಟ್ಟುಳಿಗೆ ಪಲ್ಲವ ಕಮಠ ಸ್ಮರ ಶರಧಿ 
ಸುಕರರಂಭಾದ್ರಿ ಹರಿ ರಾಹು ಪಂಕೇಜಾತ 


ಕಾಯದೊಳಡಂಗಿದುವೆನಲ್‌ ಮೆರೆದರು ೫೧ 


ՀԼ 
೮ 
ԳՆ 
«՛ 
«ւ 
ԸՆ 
6) 
ՀՆ 
՛ ծ 
Օ 
11. 
4) 
ՅՆ 
中 
೫ 
引 
೪) 
CL 
Հւ 
(, 
թգ 
գ 


ಕರಮಬ್ಬನೇಶ್ರೆಯರ್‌ ಕಾಂತಿಯುತಗಾತ್ರೆಯರ್‌ 
ಕರಿವೈರಿಮಧ್ಯೆಯರ್‌ ಕಾಮುಕಾಸಾಧ್ಯೆಯರ್‌ ಕಠಿಣಕುಚಮಂಡಲೆಯರು 


ԹԹ. ೫೦. ಕಾಲಿನ ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಶಬ್ದ, ಒಡ್ಯಾಣದ 


vr 


一 2 
Ֆ. 2 5 ՀՀ. - ಎಲೆ ಜಾವ ಜವೆ -Չ «3 2/2 
ಶಬ್ದ, ಚೆಲುವಾದ ಕೃಯಕಂಕಣದ ಶಬ್ದಗಳು ಹೂಮ್ಮುತ್ತಿರಲು, ಉಸಿರಿನ ಗಾಳಿಯ 
ಶೆ 


ಸುವಾಸನೆ, ಮುಡಿಯ ಹೂವಿನ ಪರಿಮಳ, ಮೈಯಕಂಪು ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಸೇರಿ 
ತಂಗಾಳಿಯನ್ನು ತುಂಬಿ ಭಾರಗೊಳಿಸಲು, ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳ, ಬಿಳುಪಾದ ಹೊಳಪು 
ಹಲ್ಲಿನ ಬಿಳುಪು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ಕೈಯಲ್ಲಿನ ಚೂಪಾದ ಉಗುರಿನ ಕಾಂತಿ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹರಡುವ ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣದಾಕಾರದ ಸೊಗಸುಗಾತಿಯರು ತವಕದಿಂದ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ೫೧. ಕೋಗಿಲೆಯ ಕೊಕ್ಕಿನ ಹೊಡೆತಕ್ಕೆ ಚಿಗುರು, ಶೈತ್ಯದ ಹೆದರಿಕೆಗೆ ಆಮೆ, 
ಆಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಮನ್ಮಥ, ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗೆ ಸಮುದ್ರ, ಚವುಳುನೆಲಕ್ಕೆ 
ಕೋಮಲವಾದ ಬಾಳೆಯ ಮರ, ವಜ್ರಾಯುಧಕ್ಕೆ ಪರ್ವತ, ಶರಭಕ್ಕೆ ಸಿಂಹ, ಗರುಡನಿಗೆ 
ರಾಹು, ಆನೆಯ ಸೂಂಡಲಿನ ಆಘಾತಕ್ಕೆ ಕಮಲದ ಹೂ, ದುಷ್ಟ ಜಲಚರಗಳ ಸಂಗಕ್ಕೆ 


qL 


3. 
ಶಂಖಗಳು, ಹಾವುಗಳ ಪೀಡೆಗೆ ಚಂದ್ರನು ಹೆದರಿ ಕಾಂತೆಯರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಆಡಗಿದರೊ ಎಂಬಂತೆ ಅವರು ಶೋಭಿಸಿದರು. ೫೨. ಮತ್ತಗಜಗಮನೆಯರು, ಗಾನ 
ಕುಶಲಿಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಾವರೆಗಣ್ಣಿನವರು, ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರದವರು, 


ನಿ 


ಸಿಂಹದಂತೆ ತೆಳು ನಡುವಿನವರು, ಅತಿಯಾದ ಕಾಮುಕರು,ಕಠಿಣವಾದ ಮೊಲೆಗಳುಳ್ಳವರು» 
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೫೭೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕರಣಸುವಿಲಾಸೆಯೆರ್‌ ಕಳಕಳಿಪ ಹಾಸೆಯರ್‌ 
ಕರಜಪ್ರಕಾಶೆಯರ್‌ ಕಳಕೀರಭಾಷೆಯರ್‌ 
ಕರಚರಣಭೂಹೆಯರ್‌ ಕಾಮಪರಿತೋಷೆಯರ್‌ ಕಳಕಳದೊಳ್ಳೆ ತಂದರಂ ೫೨ 


ನೀಲಾಳಕಪ್ರಭೆಯೊಳಾಗಸಂ ಕತ್ತಲಿಸೆ 
ಲೋಲಾಕ್ಷಿಗಳ ಬೆಳ್ಬು ಬೆಳಗನಾಗಿಸೆ ಬರ್ಹ 


ಗಾಳಿ ತಂಪೀಯೆ ಕಟಿತಟಕಾಂಚಿ ಪದನೂಪು 


ಸೆ ಬರುತಿರ್ದುದಾ ಭವಾನಿಯ ಸಖೀನಿವಹಮದನೇನೆಂಬೆನು ೫೩ 


ಪೊಳೆವ ಮಿಂಚಿನ ಗೊಂಚಲಂತೆ ಮರಿದುಂಬಿಗಳ 

; ಬಳಗದಂತಚ್ಚೆ ಪೊಸ ಬೆಳ್ಲಿಂಗಳಂತೆ ಮಾ 

ನ್ಗ ಳ ಮಾಲೆಯಂತೆ ಹಾಲ್ನ್ಗೊರೆವೆಳ್ಬಿನಂತೆ ಕುಮುದಂಗಳೊಳ [ನೆಗಳಂತೆ 

ಜಲಜದ ವಿಕಾಸದಂತಮರ್ದುವಳೆಯಂತೆ ಕಂ 

ಗಳ ಕಾಂತಿ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ ಪಸರಿಸಲ್‌" ನೋಡುತಿ 

ರ್ಪಲಘುಜಘನೆಯರಾಗ ಪಾರ್ವತಿಯ ದಂಡಿಗೆಯ ಮುಂಗಡೆಯೊಳಿಟ್ಟಣಿಸಿತು ೫೪ 


ಇಂತು ನಾನಾ ವಿಲಾಸದ ವಿಡಾಯಿಗಳಿಂದೆ 
ಕಂತುಹರನರಸಿ ವೈವಾಹಮಂಟಪದೆಡೆಗೆ 
ಸಂ ಸದೊಳ್ಳೆತಂದು ದಂಡಿಗೆಯನಿಳಿದು ಕೆಳದಿಯರ ಕೆ ಲಾಗಿನಿಂದೆ 


ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಸುಖವನ್ನು ನೀಡುವವರು, ಕಳಕಳಿಸಿ ನಗುತ್ತಿರುವವರು, ಪ್ರಕಾಶ 
一 


一 一 -一 ಳಂ 2 一 -》 一 ಇವ 2 2 
ವಾದ ಉಗುರುಳ್ಳವರು, ಶುಕಭಾಷಿಣಿಯರು, ಸುಂದರವಾದ ಕೈಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವರು, 


«7 ೆ ೮ 
ಕಾಮಾಸಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದ ಹೊಂದಿದವರು ಅತ್ಯಂತ ಆಸಕ್ತಿಯಂದ ಬಂದ 

ಮ್ನ 
೫೩. ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಗುಂಗುರುಕೂದಲಿನ ಪ್ರಕಾಶವು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಲು, ಚಂಚಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳ ಪ್ರಭೆ ಬೆಳಗನ್ನು ಮೂಡಿಸಿತು. ಬೀಸುತ್ತಿರುವ ಗಾಳಿ 
ಯನ್ನು ಪೃಷ್ಠ ಮತ್ತು ಸ್ತನಗಳೆಂಬ ಪರ್ವತಗಳು ತಡೆಗಟ್ಟಿ յ ಸೆಖೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ 
ದುವು. ಉಸಿರಾಟದ ಗಾಳಿ ತಂಪನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತು. ಸೊಂಟಪಟ್ಟಿ-ಕಾಲ್ಗೆಜ್ಜೆಗಳ ಶಬ್ದ 


ದಂತೆ, ಅಚ್ಚೆ ಹೊಸದಾದ ಬೆಳುದಿಂಗಳಿನಂತೆ,ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮಾಲೆಯಂತೆ, ಹಾಲಿನ ನೊರೆಯ 
ಬಿಳುಪಿನಂತೆ, ಒಳೆ ನೈದಿಲೆಗಳ ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ, ಕಮಲದ ಅರಳುವಿಕೆಯಿಂದ ಅಮೃತದ 
ಮಳೆಯಂತೆ ಕಂಗಳ ಪ್ರಕಾಶ ದಿಕುದಿಕಿ ಓಟ ಹರಡಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಭಾರವಾದ ಪಿರ್ರೆ 
ಗಳುಳ್ಳ ಆ ಲಲನೆಯರು ಪಾರ್ವತಿಯ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಮುಂದೆ ಒಟ್ಟಾಗಿ ನಡೆದರು, ೫೫. 


ಈ ರೀತಿ ನಾನಾ ವೈಭವಾಡಂಬರಗಳಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯು ವಿವಾಹಮಂಟಪದ ಬಳಿಗೆ 
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ನಿ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸೆಂಧಿ ೫೭೧ 


ಮುಂತೆಸೆ: ನವರತ್ನಖಚಿತವೇದಿಕೆಯನೊಲ 
ಎಂ ತಡೆಯದೇರಿದಳ್‌ ಸಕಲಜನನಿಕರಮೋ 
ರಂತೆ ಹರುಷದಿ ಜಯಜಯೆಂದು ಕೈಮುಗಿವುತಿರ್ದುದು ಜಲಧಿಘೋಷದಂತೆ ೫% 


ವೆ 


ಸಿರಿ ಸರಸ್ಪತಿ ಶಚಿಯಹಲ್ಕೆ ಲೋಪಾಮುದ್ರೆ 

ಹರಮಗಾಯತ್ರಿ ಸಾವಿತ್ರಿ ಮುಂತಾಗಿರ್ದ 

ಸುರನರಭುಜಂಗಮಸ್ತ್ರೀಯರೊಲವಿಂದೆ ಶೋಭಾನಮಂ ಪಾಡುತಿರಲು 
ವರಮೂಹೂರ್ತದ ಸಮಯುವಾಯ್ತಿಂದು ಬಂದು ಸುರ 

ಗುರುವಾಗ ಬಿನ್ನೈ ಸೆ ಕೇಳ್ದು ನಸುನಗುತಲೀ 

ಶ್ವರ ಗಿರಿಜೆಯರ್‌ ಮಹಾಹರುಪದಿಂ ಮೆಟ್ಟಕ್ಕಿಗಿರದೆ ಬಿಜಯಂಗೈದರು ೫೬ 


ಸುರರ ಗುರುವಾ ಸಮಯುದೊಳ್‌ 298.050 ಶಿವನ 


ಬಿರ್ರಿ 
ವರಮಂಗಳಾಪ್ಪಕವನೋದುತಾಯತವೆಯೆನ 

ಲಿರದೆ ಮುನಿವರರು ಸರ್ವಾಯತಾಯತವೆನಲ್‌ ತೆರೆಸೀರೆಯಂ ಸರಿಯಲು 
ಕರದ ಜೀರಿಗೆಬೆಲದಿಂದಲೊರ್ಬೊರ್ಬರಂ 

ಹರ ಗಿರಿಜೆಯರ್‌ ಬೇಗದಿಂದಿಡುತಿರಲ್‌ ನೋಡಿ 


ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ಜಯಜಯಧ್ವಾನದಿಂ ನುಶಿಸಿದರ್‌ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆ ೫೭ 
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ಪ ವೆ 
ಯರೆಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೋಬಾನೆಯನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಹಾ EE ತಾ 5 ನ ಎ ಹ ತಕ್‌ առեք 
ಮುಹೂರ್ತದ ಸಮಯ ಆಯಿತಂದು ವಿಜ್ಲಾಪಿಸಿಕೂಃ ಎಲು, ಆದನ್ನು ಠೇ 
“4 


ತಾ ಧಾ ಫೆ ಸಾಸ ಫಷ 一 9 «բն 
ಪಾರ್ವತಿಯರು ಬಹು ಆನಂದದಿಂದ 52353 ಕಯ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ದಯಮಾುಡಿಸಿದರು. 


ರ 
೫೭. ದೇವಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಿವ 


ದಿಂದ ಹೊಗಳಿದರು, 
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Ne ದಾ 


೫೭೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಆ ಸಮಯದೊಳ* ಸಕಲವಾದ್ಯನಿರ್ಥೋಹಷದಿಂ 
ಗಾಸಿಯಾದುವು ದಿಗ್ಗಜಂ ಮುತ್ತಿನಕ್ಷತೆಯ 
ಸೂಸಿದರ್‌ ಶಿವಶಿವೆಯರೊರ್ಬೊರ್ಬರುತ್ತಮಾಂಗದಮೇ 
ಈ ಸದಾಶಿವನೆಡೆಗೆ ಗಿರಿರಾಜನೆ ೈದಿ ಸುವಿ 

ಲಾಸದಿಂ ಮಗಳ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಧಾರೆಯನೆರೆಯ 

ಲಾ ಸಮಾಪದ ಮನೆಯೊಳೀಶ್ವರಂ ಶಿವೆಗೂಡಿ ಹಸೆಯೊ 
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ಇಂತು ಶಿವಶಿವೆಯರಿರೆ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದಿ ಸುರ 

ಸಂತತಿಗಳಿರದೆ ಸೇಸೆಯನಿಕ್ಕಿ ಹೋಹ ಸಮ 

ನಂತರದೊಳೀಶ್ವರಂ ನಾನಾ ಗಣಂಗಳಂ ಹಜಸ್ಮಿಯೊಳ್‌ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಸಂತಸದೊಳಗಜೆಯೊಡಗೂಡಿ ಭೂಮುವನುಂಡು 

ಹಿಂತೆ ಪರಿಮಳಗಂಧ ಪುಪ್ಪ ತಾಂಬೂಲಂಗ 

So ತಣಿಸಿ ಕಳುಹಿದಂ ಬಂದ ನಿಬ್ಬಣಿಗರಂ ಗಿರಿರಾಜನಳ್ವಿಯಿಂದೆ ರ 


ಬಳಿಕ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸದ ರಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ ನಾಗ 
ವಲಿಯ ಮೆರೆದಂ ನವ್ಯರತ್ನನಿರ್ಮಿತಮಾದ 


ಪೊಳೆವ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೊಳ' ಗಿರಿರಾಜೆ ಸಹಿತೆ ನಾನಾ ಮೇದಘೋಷದಿಂದೆ 


೫೮. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯಗಳ ಘೋಷದಿಂದ ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಹೆದರಿದುವು 
ಶಿವ ಪಾರ್ವತಿಯರು ಒಯ್ಯಾರದಿಂದ ಒಬ್ಬರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿನ 
ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಸುರಿದರು. ಸದಾಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಪರ್ವತರಾಜನು ಬಂದು ವಿಲಾಸೆದಿಂದ 
ಮಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಧಾರೆಯನ್ನು ಎರೆಯಲು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಜೊಶೆಗೂಡಿ ಹಸೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು. ೫೯. ಈ ರೀತಿ 
ಶಿವ ಪಾರ್ವತಿಯರು ಇರಲು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ-ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವಸಮೂಹಗಳು 
ಅಕ್ಷತೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಎಲ್ಲ ಗಣಗಳನ್ನು ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 


೧೧೨ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಸಂಶೋಷದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯ ಜೊಶೆಯಲಿ ಭೂಮದಊಟ ಮಾಡಿದನು. 


೧೨ 
ಆನಂತರ ಪರಿಮಳಗಂಧ, ಹೂ, ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂಶೋಷಪಡಿಸಿ 
ಪರ್ವತರಾಜನು ಬಂದಿದ್ದ ನಿಬ್ಬಣದವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ೬೦. ಅನಂತರ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ದಿವಸದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ನಾಗವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸಿದನು. ನವರತ್ನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿ 
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ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೊಳೆಯುವ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ವೇದಗಳ ಘೋಷಗಳಾಗುತ್ತಿರಲು, ಥಳಹಳಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಪಂಜುಗಳೆ ಸಮೂಹದಿಂದ 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೭೩ 


ಕಳಕಳದ್ದನಿಯಿಂದೆ ವಾದ್ಯನಿರ್ಫೋಹದಿಂ 
ಜಲಜಭವ ಹರಿ ಸುರೇಂದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ಕಾಲ್ಪಡೆಯೊಳ್ಳೆದಿ ಬರಲುತ್ಸವದೊಳು ೬೦ 


վ 


ಇಂತೆಸೆವ ವಿಭವದಿಂದುತ್ಸಮೆರಲಾಗ ಹಿಮ 
ವಂತನಳಿಯಂಗಿತ್ತನುಡುಗೊರೆಯನೋವಿಸಿದ 
ರಂತಾಗ ಮುಯ್ಯನೀಶಂಗೆ ಗಿರಿಜೆಗೆ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರರುಂ ಸುರನಿಕರಮುಂ 
ಸಂತತಿಗಳಾಮ್ನಾಯಮುಂತ್ರೆದಿಂ ನುತಿಸಿದರ್‌ 

ಸಂತಸದೆ ನಂದಿಮುಖ್ಯರ್‌ ನಲಿದರಭವನ ವಿವಾಹೋತ್ಸವವನೀಕ್ಷಿಸಿ ೬೧ 
ನಾಗವಲಿಯಾದ ಮರುದಿವಸ ನಗರಾಜನನು 

ರಾಗದಿಂ ಬಂದ ನಿಬ್ಬಣಕೆ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನದಾ 

ರೋಗಣೆಯನೈದೆ ಮಾಡಿಸಿ ದಿವ್ಯಗಂಧತಾಂಬೂಲದಿಂ ತುಪ್ಪಿವಡಿಸಿ 

ಮೇಗೆ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣದುಡುಗೊರೆಗಳಂ ಕೊಟ 


Ս 
ಬೇಗದಿಂ ಕೋಟಿಯೋಜನದಿಂದೆ ಚಚ್ಚೌಕ 
ಮಾಗಿರ್ಷ ವರವಸಂತೋತ್ಸವದ ದೊಡ್ಡ ಖೇಡಾಕುಳಿಯನಾಗಿಸಿದನು ೬೨ 
ಥಳಥಳಿಪ ಶಶಿಕಾಂತಶಿಲೆಯ ನೆಲಗಟ್ಟುಗಳ 
ನಳವಡಿಸಿ ಮುತ್ತು ಮಾಣಿಕ ವಜ್ರ ವೈಡೂರ್ಯ 
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ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೬೧. ಈ ರೀತಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
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ತಿರೆ ಪಡೆದುದಾಕೆಯಂಗಂ ನೀಲಮಾಣಿಕ್ಯ ಮೌಕ್ತಿಕದ ಹಾರಂಗಳೆಂ 
ಪೊರೆಯೊಳಿದನೀಕ್ಲಿಪ ಶಚೀಮನಂ ಪಡೆದುದಾ 

ಸ್ಮರರಾಜನೆಚ್ಚೆ ಕನ್ನೆ ದಿಲೆಯ ಕೆಂಪುದಾ 

ವರೆಯ ಮಲ್ಲಿಗೆಯರಳ ಸರಳ ಬಾಯ್ಕಾರೆಗಳನಿಂತಿದು ವಿಚಿತ್ರಮೆನಲು ೭೩ 


ಮತ್ತಮೂರ್ವಸಿಯ ಮೊಗಕಾ ಸುರಪನಳ್ಳರಿಂ 

ಕತ್ತುರಿಯನೀರನಾ ಜೀರ್ಕೊಳವಿಯಿಂದೆ ತೆಗ 

ದೊತ್ತಲಾಕೆಯ ಮೊಗಂ ಕಳಕಳಿಸಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆದು ಸೊಂಪಾದುದಾ ಕ್ಷಣದೊಳು 
ಇತ್ತಲ್‌ ಶಚೀಮುಖಂ ಸರ್ವರುಂ ನೋಡಲಾ 

ಕತ್ತುರಿಯ ಬಣ್ಣಮಾದುದು ಚಿತ್ರ ಮಿದು ಜಗದೊ 

ಳೆತ್ತ ಮೆಟ್ಟೆತ್ತ ಚಪ್ಪಟೆಯೆಂಬ ನಾಣ್ನುಡಿಯನಭಿನಯಿಸುವಂತಾದುದು ೭೪ 


ಅರಸನೆ ಸೆರಸಕೇಳಿಗೆ ನನಗೆ 
ಮೈಯನ್ನು ತೋರು ಎಂದು ಕೆಂಪುನೀರನ್ನು ಹೊಯ್ಯುತ್ತಿರಲು ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣನ 


ಪಡೆಯಿತು. ೭೪. ಮತ್ತೆ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಚನ ನಲನ 

ಜೀರ್ಕೊಳವೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು ಊರ್ವಶಿಯ ಮುಖದ ಮೇಲೆ 25523 623 ಆ 

ಕಳಕಳಿಸಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆದು ಸೊಂಪಾಯಿತು. ಅದೇ ಕ್ಷಣ ಎಸ ಎಲ್ಲರೂ 

ನೋಡಲು ಶಚೀದೇವಿಯ ಮುಖವು ಅಚ್ಚರಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕಾಲಿನ 

ಒದೆತವೆಲ್ಲಿ ? ಚಪ್ಪಾಳೆಯಲ್ಲಿ ? ಎನ್ನುವ ಗಾದೆಯ ತಯ ಸ ಅಭಿನಯಿಸುವಾತೆ 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸಂಗಳಿಸಿ ನೀರ್ಡೊಯ್ವ ಕಾಲದೊಳ್‌ ಕರೆದ ಪೊಸ 

ಪೊಂಗಳಸಗಳ್‌ ಜಗುಳಿ ನೀರನೀಸುತ್ತಿರ್ಹ 

ಹೆಂಗಳ ಕುಚಂಗಳ್ಗೆ ಕೈನೀಡುವರ್‌ ಪೊನ್ನ ಜೀರ್ಕೊಳವಿಗಳ್‌ ಬೀಳಲು 
ಮುಂಗಡೆಯೊಳೀಸಾಡುವಬಲೆಯರ ನಳಿತೋಳ್ಗೆ 

ಳಂಗವಿಸಿ ಪಿಡಿದೊಡನೆ ನಗಿಸುವರ್‌ ತಮ್ಮೊಳಗೆ 

ಹಿಂಗದಾ ಮುಗ್ದೆಯರ್‌ ತಜ್ಜಲಕ್ರೀಡೆಯೊಳ್‌ ಹೇಳ್ವುದೇನಚ್ಚರಿಯನು ೭೫ 


ನಾಕದಬಲೆಯರನಾಲಿಂಗಿಸುವ ಬಯಕೆಯೊಳ 

ನೇಕಕಾಲಂ ಭ್ರಮೆಯೊಳಿರ್ದೊಡಂ ದೊರಕದಿ 

ನ್ನಾಕಸ್ಮಿಕಂ ಬಂದ ಜಲಕೇಳಿಯೊಳಗಿದರೊಳಾದ ಕಿಂಚಿದ್ಭೋಗಮೇ 

ಸಾಕೆಂದು ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ನೀರ್ಣೊಯ್ವ ಸಂದಣಿಯ 

ನೂಕುನೂಂಕಿನ ಸೋಂಕಿನೊಳ್‌ ಸುಖಂಬಡೆದರಿಂ 

ದೋಕುಳಿಯ ನೆವದೊಳಪ್ಪಿದರೆಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯನಭಿನಯಿಸಿ ತೋರುವಂತೆ ೭೬ 


ನಡುಕಮಾದುದು ಮೆಯ್ಸೆ ರೋಮಾಂಚಮಾಯ್ತು ಕಂ 


ಗಡೆ ಕೆಂಪನಾಳ್ಹು ದಧರಂ ಬೆಳರ್ತುದು ನಡೆಗೆ 
ಠಡಬಡಿಸಿದುದು ಗುಜ್ಜು ಗೊಂಡುವಾ ಹೆರ್ಮೊಲೆಗಳುಗುರ್ವೊಯಿಲ್ಲ ಳುಂ ಮೆರೆದುವು 


೫. ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನೀರು ಹೊಯ್ಯುವ 


ಕಪ್ಪಾಯಿತು. ೭ ವ 
: ಠಿ "ಲೆ ೧ 
ತಾಡಿ շորի ಅರಿತೆ ಸಿ ಈ ನ ವ ವೇಳ 一 5 ಫೆ 
ಎಸ ಹೊನ್ನ ಕಳಶಗಳು ಜಾರಲು ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ ಹೆಂಗಸರ ಮೊಲೆಗಳಿಗೆ 
ಡಿ 这 SN -~ ಸ್‌ ಇ 
ಕೃಚಾಚುವರು. ಚಿನ್ನದ ಪಿಚಕಾರಿಗಳು ಬೀಳಲು ಮುಂದೆ ಈಜಾಡುವ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
աաա ರ್ಯಾಲಿ 一] 一 了 4 ps 四 一 了 六 一、 
ಮೃದುವಾದ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಬಯಸಿ ಹಿಡಿದ ತಕ್ಷಣ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯೆ ಆ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯ 
ո ನೆ RE ಹ್‌ As 
ಆಸಿ ತೃಪ್ತಿಯಾಗದ ಮುಗ್ದ್ತೆಯರು ನಗಿಸುವರು. ೭೬. ՈՒԹ ಸ್ಲೀಯರನ್ನು 
ಆ” 中 ವ ಈ Վ 
ಮ ՉՀ «աշ ಜಾ po «ոջ pe, 
ಆಪ್ಪಿಕೂಳ್ಳುವ ಆಸಿಯಿಂದ ಅನೇಕ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಇದ್ದರೂ ಅದು 
ವಿ ಭೋಧಕ ಫೆ ಸ ಕಾವಿ ր». ವು ಜತೆ ಜ್ರ ಎ ನಿ 
ದೂರಯದು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಬಂದ ನೀರಾಟದಲ್ಲಿ ಆದ ಸ್ಹಲ್ಪ ಭೋಗವೇ ಸಾಕು 


ಎಂದು ಕೆಲವರು ಓಕುಳಿಯಾಡುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ, ನೀರನ್ನು ಹೊಯ್ಯುವ ಸಂಭ್ರಮದ 
ನೂಕುನುಗ್ಗಲಿನಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಸೋಕಿ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ 
ತೋರುವಂತೆ ಕಂಡರು. ೭೭. ನಡುಕ ಉಂಟಾಯಿತು, ಮೈ ಪುಳಕಗೊಂಡಿತು. 
ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾದುವು, ತುಟಿಗಳು ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡುವು, ಹೆಜ್ಜೆ ತಡವರಿಸಿತು, ನುಜ್ಜು 
ನುಜ್ಜಾಗಿದ್ದ ದಪ್ಪನಾದ ಮೊಲೆಗಳು ಉಗುರಿನ ಹೊಡೆತದಿಂದ ತುಂಬಿದುವು, ಮಾತು 
ಭಿನ್ನವಾಯಿತು, ಮುಖ ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡಿತು, ಮುಡಿ ಬಿಚ್ಚಿಹೋಯಿತು, ತಿಲಕ ಮೈಗೆ 
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ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೭೯ 


ನುಡಿ ಖಿನ್ನನಾದುವು ಮುಖಂ ವಿವರ್ಣಿಸಿದುವೊ 
«ՀՅ ಬಿಚ್ಚಿದುವು ತಿಲಕಲೇಪಂಗಳಳಿದುವಿದು 
ಜಡಕೇಳಿಯೋ ನಿಶ್ಚಯಂ ಸುರತಕೇಳಿಯೋಯಿಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದರು ೭೭ 


ಪಲತೆರದೊಳೆಬಿಲೆಯರ್‌ ಸಲಿಲಕೇಳಿಯೊಳಿರಲ್‌ 
ಮಲಯಜದ ಕುಂಕುಮದ ಕತ್ತುರಿಯ ಪರಿಮಳಂ 
ಗಳ ತಂಪು ತಣ್ಗೊಳದ ತಂಪು ತಣ್ಣೆಲರ ತಂಪಾ ನವ್ಯಯೌವನೆಯರ 


ಸ ಪೊಳೆವ ಮುಖಶಶಿರುಜಿಯೊಳೊಸರ್ವಿಂದುಕಾಂತನಿ 
ರ್ಮಳಿನಸೋಪಾನನೀರ್ಗಳ ತಂಪು ಕೂಡಲಾ 
ಲಲನೆಯರ ಮೈಗೆ ತಣ್ಣ ಸಮೇರೆ ಮೆಲನಾ ಕೊಳದಿಂದೆ ಪೊರಮಟ್ಟ ರು ೭೮ 


ಗುರುಕುಚಂಗಳೊಳೆಸೆವ ಸ್ವಸ್ತಿಕಕರಂಗಳೊ 

5 ರುಳೆಬಂಬಲೊಳಿಳಿವ ಜಲಧಾರೆಗಳ ಮೆಯ್ಕೊ 

ಳೊರೆದಂತೆ ನಾಂದು ಹತ್ತಿದ ಸೀರೆಗಳ್‌ ಹುಹೂಯೆಂಬ ನಡುಕದ ನುಡಿಗಳು 

ಹಿರಿದು ಸೀರ್ಪನಿಯಾಂತ ಮೈನವಿರ್‌ ಮೌನಮಂ 

ಧರಿಸಿದ ಸುಕಾಂಚಿಕಿಂಕಿಣಿ ಕಂಕಣಾಂಘ್ರಿನೂ 

ಪುರಸಂಚಯಂಗಳಿವು ಬೇರೊಂದು ಚೆಪ್ರಿನಿಂ ತಡಿಗಡರ್ದರ್‌ ಸತಿಯರು ೭೯ 


ಇಂತು ನಾನಾ ವಿನೋದಂಗಳ ವಿಲಾಸಂಗ 
ಳಂ ತಳೆದು ಹರಿಮುಖ್ಯಮಾದ ದಿವಿಜರ್‌ ತಮ್ಮ 
ಕಾಂತೆಯರ್ವೆರಸಿ ತಡೆಗಡರ್ದು ವರವಸ್ತಾನುಲೇಹನಾಭರಣಂಗಳ 


ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗಂಧ ಮೊದಲಾದುವು ಅಳಿಸಿಹೋದುವು. ಇದೇನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಜಲಕೇಳಿಯೊ ಆಥವಾ ಸುರತಶಕೇಳಿಯೊ ಎಂಬಂತೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅವರು ಕಾಣಿಸಿದರು. 
೭೮. ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ನೀರಾಟದಲ್ಲಿರಲು ಗಂಧದ, ಕುಂಕುಮದ, ಕಸ್ತೂರಿಯ 
ಪರಿಮಳಗಳ ತಂಪು, ತಣ್ಣೀರಿನ ಕೊಳದ ತಂಪು, ತಂಗಾಳಿಯ ತಂಪು, ಹೊಸಯವ್ವನವತಿ 
ಯರ ಹೊಳೆಯುವ ಮುಖಚಂದ್ರನ ಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಒಸುರುವ ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆಯ ಶುಭ್ರ 
ವಾದ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳ ನೀರಿನ ತಂಪು ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮೈಗೆ ಶೀತ ಹತ್ತಲು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಕೊಳದಿಂದ ಹೊರ ಹೊರಟರು. ೭೯. ಭಾರವಾದ ದೊಡ್ಡ ಮೊಲೆಗಳಿಂದ, 
ಸ್ವಸ್ತಿಕವನ್ನು ಬರೆದ ಕೈಗಳಿಂದ, ಜೋತಾಡುವ ಕೂದಲ ಶ್ರೇಣಿಯಿಂದ ಇಳಿಯುವ 
ನೀರಿನ ಧಾರೆಗಳು ; ಮೈಯಲ್ಲಿ ಜಿನುಗಿದಂತೆ ನೆನೆದು ಮೈಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡ ಸೀರೆಗಳು ; 
ಹು ಹೂ ಎಂಬ ನಡುಗುವ ಮಾತುಗಳು, ದೊಡ್ಡ ತುಂತುರುಹನಿಗಳನ್ನು ತಳೆದ 


ಮೈಪುಳಕ, ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿದ ಸೊಂಟಪಟಿ ಯ ಗೆಜೆ, ಕೆ ಕಡಗ, ಕಲ್ಲೆ ಜೆ ಗಳು, 
ಇವುಗಳ ಬೇರೆಯ ಒಂದು ಸೊಗಸಿನಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಯರು ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 
ನಾನಾ ವಿನೋದಗಳಿಂದ ವಿಲಾಸಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಷ್ಣು 


— 
೦ 
=》 -一 ~ --- Հ 
ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯರೊಡಗೂಡಿ ದಡಕ್ಕೆ ಬಂದು ಉತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ, ವೆ 
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೫೮೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ತಂತಮ್ಮ ಕಾಯದೊಳ್‌ ಸಂಗೊಳಿಸಿಯನಿಬರುಂ 
ಸಂತಸದೆ ಕರ್ಪೂರತಾಂಬೂಲಮಂ ಕೊಂಡು 
ಕಂತುಹರನೊಡ್ಡೋಲಗಕ್ಕೆ ನಡೆತಂದು ನಿಂದಿರ್ದ ಸಮನಂತರದೊಳು ೮೦ 


ಓಲಗದಿನೆದ್ದು ಜಗದೀಶ್ವರಂ ಗಿರಿರಾಜ 

ನಾಲಯಕೆ ಬರೆ ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದಳಿಯಂಗೆ 

ಮೇಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ ಕಾಣ್ಕೆಗಳನಿತ್ತು ನಿಜನಂದನೆಗೆ ಬಳುವಳಿಯನು 

ಮೇಳದಾಳಿಯರ ಜಯೆ ವಿಜಯೆ ಮುಂತಾದ ಸಖಿ 
ಜಾಲಮನನರ್ಫ್ಥ್ಯವಸ್ವಾಭರಣಮಂ ಕೊಟ್ಟು 

ಲೀಲೆಯಿಂ ಸಕಲಗಣವೃಂದಕುಡುಗೊರೆಯಿತ್ತು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನಗರಾಜನು ೮೧ 


ಕಳುಪಲೈತಂದ ಗಿರಿರಾಜಮೇನಕೆಯರಂ 

ಕಳುಪಿದಂ ಶಿವನುಚಿತವಚನರಚನೆಗಳಿಂದೆ | 

ಬಳಿಕವರ್‌ ಗಿರಿಜೆಯಡಿಗಳ್ಲೆರಗಿ ತಾಯೆ ನಿನ್ನಂ ಹೆತ್ತ ಸುಕೃತಕುಜದ 
ಫಲದಿಂದಲೀಶ್ವರಂ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೈತಂದ 

ನುಳಿದವರನೆಲ್ಲರಂ ಕಂಡೆವಾವಿಂತಪ್ಪ 

ಸುಲಭತೆಯ ಮರೆಯಬೇಡೆಂದಂಬಕಾಂಬುವಂ ತುಂಬಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಂಡರು ೮೨ 


ಗಿರಿಜೆಸಹಿತೀಶ್ಚರಂ ವೃಷಪತಿಯನೇರಲಂ 
ದಿರದೆ ಹರಿಯಜ ಸುರೇಂದ್ರಾದಿಗಳ್‌ ತಂತಮ್ಮ 
ವರವಾಹನಂಗಳುಮನೇರಿ ಶಿವನೊಡನೆ ಬರುತಿರಲಾಗ ಸಂಭ್ರಮದೊಳು 


ಕೊಳ್ಳುವ ಗಂಧ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ ಎಲ್ಲರೂ ಸಂಶೋಷ 
ದಿಂದ ಕರ್ಪೂರ ತಾಂಬೂಲಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಈಶ್ವರನ ಒಡೊ ಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತಿದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ೮೧. ದರ್ಬಾರಿನಿಂದ ಎದ 
ಬರಲು ಅವನು ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಅಳಿಯನಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಬಳುವಳಿಯನ್ನೂ ಕೆಲಸದಾಳುಗಳಾದ ಜಯು-ವಿಜಯ 
ಮೊದಲಾದ ಸಖೀಜನರನ್ನೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು, ಎಲ್ಲ 
ಗಣಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ 

ಅರನ್ನೊ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ೮೨. ಬೀಳ್ಕೊಡಲು ಬಂದ ಹಿಮವಂತ-ಮೇನೆಯರನ್ನು 
ಶಿವನು ಸಂದರ್ಭೊಚಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಅವರು 
ಪಾರ್ವತಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಾಯೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ ಪುಣ್ಯವೆಂಬ ಮರದ 
ಹಣ್ಣಿನಿಂದ ಇಂದು ಈಶ್ವರನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಉಳಿದ ದೇವ-ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ನಾವು ನೋಡಿದೆವು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮರೆಯದೆ ಇರಿಸು ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ತುಂಬಿ ಬೀಳ್ಕೊಂಡರು. ೮೩. ಪಾರ್ವತೀ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಈಶ್ವರನು ನಂದಿಯನ್ನು ಏರಲು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ-ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
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տում 


մ... ಹಸ ಎ. 111111 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೮೧ 


ಮೊರೆವ ಬಹುವಿಧವಾದ್ಯ್ಧಘೋಷದಿಂ ಕೈಲಾಸ 
ಪುರವ ಗುಡಿತೋರಣದ ವಿಭವದಿಂದೈದಿ ಸುರ 
ತರುಣಿಯರ ಮಂಗಳಾರತಿಗಳಂ ನೋಡಿ ಮನ್ನಿಸುತೆ ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕನು ೮೩ 


ನಂದೀಶ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಗಣನಿಕರವಾ 

ನಂದಿಸುತ್ತಿರಲಭವನಗಜೆಸಹವಾಗಿ ನಿಜ 

ಮಂದಿರದೊಳೆಸೆವ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಹರಿಯಜಮುಖ್ಯರ 
ಛಂದದಿಂದುಡುಗೊರೆಯನಿತ್ತು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಮುನಿ 

ವೃಂದಮಂ ಕರುಣದಿಂ ಕಳುಪಿ ಕೈಲಾಸದೊಳ್‌ 

ಮುಂದಾಕಿನೀಧರಂ ಪರಮಸಂತೋಪದಿಂದಿರುತಿರ್ದನುತ್ತವದೊಳು | ೮೪ 


ನನ್ನಿಯಿಂದಾತ್ಮಶಕ್ತಿಯನೇ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಿ 

ತನ್ನ ನಿಜಸುಖವನಿದಿರಿಟ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗ 

ಭಿನ್ನವಾಗದೆ ತೋರಿ ನಾಡಾಡಿಗಳ ತೆರದೆ ನಾನಾ ವಿಲಾಸದಿಂದೆ 
ಸನ್ನುತಮಹಾವಿಭವದಿಂದೆ ಭೃಂಗಿಯ ನಾಟ್ಯ 

ದುನ್ನತಿಯ ನೋಡಿ ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದೊಳ್ಳೆದೆ 

ಮನ್ನಿಸುತೆ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೊಪ್ಪಿದಂ ಕೈಲಾಸದರಮನೆಯೊಳು ೮೫ 


ಲಾದವರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ಶಿವನೊಡನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಸಂಭ್ರಮ 
ದಿಂದ ವಾದ್ಯಗಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಮೊಳಗುತ್ತಿರಲು ಕೈಲಾಸಪಟ್ಟಣದ 

ದ ವೈಭವದಿಂದ ಬಂದು ದೇವತಾಸ್ತೀಯರ ಮಂಗಳಾರತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಾ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ೮೪. ನಂದಿ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲ ಗಣಸಮೂಹವು ಅನಂದಪಡುತ್ತಿರಲು, ಶಿವನು ಪಾರ್ವತೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅವರವರ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಉಡುರೆಗೊಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನು, 
ಮುನಿಸಮೂಹವನ್ನು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಗಂಗಾಧರನು ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಸಂಭ್ರಮಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ೮೫. ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಆತ್ಮ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೆ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿ ತನ್ನ ಆತ್ಮಸುಖವನ್ನೆ ಎದುರಿಟ್ಟು ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಭಿನ್ನನಾಗ 


ಪಾತ್ರವಾದ ವೈಭವದಿಂದ, ಭೃಂಗಿಯ ನಾಟ್ಯದ ಔನ್ನತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣಿನ ನೋಟ 
一 


ದಿಂದಲೇ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ಕೈಲಾಸದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನು 
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ಸಭ ಹನ ಸ ಚಾಯ ಕ ದಾ -一 -一 一 一 一 一 一 < 
- ಗಾ ಇ 


೫೮೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪ್ರರಾಣಮಂ 
ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 
ದೃಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಪೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 
ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 
ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ 
ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೮೬ 


ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೮೬. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ 
ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡುವನು. 


Ա 
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1 տիլ 


տուռ 


ո. 11181112. 


4 1.2. 11 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಶಿವನ ವೀರ್ಯವನಗ್ನಿ ಧರಿಸಲದರಿಂದೊಗೆದು 
ಶಿವಕುಮಾರಂ ಸಕಲಸುರಸೈನ್ಯಪತಿಯಾಗಿ 
ಶಿವನಾಜ್ಲೆಯಿಂಂ ತಾರಕಾಸುರನ ಮೇಲಿರದೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ನಡೆತಂದನು 


ಹೊರೆಗಾಣದಿಹ ನೇಹಗಲಹದೆ ಮೊಗಂಗೊಡದ ս 

ಗಿರಿಸುತೆಯ ಬೆಂಗಡೆಗೆ ಸೊಪ್ಪುಳಾಗದ ತೆರದೊ 

೪ರದೆ ಬಳಿಸಂದು ತನ್ನಯನಾಬ್ದಮಂ ನಿಜಾಂಜಲಿಯಿಂದೆ ಬಾಸಣಿಸಲು 
ಗಿರಿಜೆ ನಿಜಸಖಿಯೆಂದು ಬೇಡಿತಂ ನಿನ್ನಾಣೆ 
ಯರವರಸದೀವೆನುಗಿಯೆನಲಾಣೆಗೊಳಗೆನಿಸಿ 


ಕರವನುಗಿದಾಲಿಂಗನಂಗೆಯ್ವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಸಲಹೆಮ್ಮನು ೧ 


ಆಲಿಸೈ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ ಕೈಲಾಸದೊಳ್‌ 

ಭಾಳಲೋಚನನಗಜೆಯೊಡನೆ ಮುದದಿಂ ಸುರತ 

ಕೇಳಿಯಿಂದಿರುತಿರಲ್ಕತ್ತಲಿಂದ್ರಾದಿ ನಿರ್ಜರರಜನ ಪೊರೆಗೆ ಬಂದು 

ಹೇಳೆ ತಾರಕನುರುಬೆಯಂ ಕೇಳ್ದು ಚಿಂತೆಯಂ 

ತಾಳಿ ದಿವಜರ್ವೆರಸಿ ಹರಿಯೆಡೆಗೆ ಬಂದು ಕಂ 
ಡಾಳೋಚನಂಗೈದರಸುರನಟ್ಟುಳಿಗೇನುಪಾಯಮಂ ಕಾಣ್ಟೆವೆಂದು ೨ 


ಸೂಚನೆ : ಶಿವನವೀರ್ಯವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯು ಧರಿಸಲು ಆದರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಈಶ್ವರನ 
ಮಗನು ಎಲ್ಲ ದೇವಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ನಾಯಕನಾಗಿ ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ತಾರಕಾಸುರನ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಟನು. ೧. ಲಘುವಾದ ಪ್ರೇಮಕಲಹದಿಂದ ಮುಖ ಕೊಡದೆ 
ಇರುವ ಪಾರ್ವತಿಯ ಬೆನ್ನಹಿಂದೆ: ಶಬ್ದವಾಗದಂತೆ ಸಮಾಪಿಸಿ ಆಕೆಯ ಮುಖಕಮಲ 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಕೆ ಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಲು ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಸಖಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ನಿನ್ನಾಣೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ಕೊಡುಶ್ತೇನೆ, ಕೈಬಿಡು ಎನ್ನಲು ಆಣೆಗೆ 
ಒಳಗುಮಾಡಿ ಕೈತೆಗೆದು ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನೇ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು. ೨. ಕೇಳಯ್ಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿವ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಸಂಭೋಗಸುಖದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿರಲು ಇತ್ತಕಡೆ ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತಾರಕಾಸುರನ ಕ್ರೂರತನವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳೊಡಗೂಡಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅವನನ್ನು 
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ಯಂ ಬಾರಾ ಾಚಾರಮಾತಿ 
ST a  ಮಮ ದುಸಹ ಎಸಕ. 


ಮಾಮ್‌ ವ 


Ms ರಾಕಾ ಗಗ ತರಾ 
pS 


- 


SS prer 
we 4.- ಅಂ ಲ ಗ ಘ್‌ 
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a 
ಇ ಎತರ ಡಾ. 


ಪರುವ ವೇರ್‌ ಇತ ES ಹಾ. 
te 0 


SS EY NS ಈ ಸರ್ಜಾ ತಾತಾ ಕ 7. "եգ" 


MEI TET 3 TT 





- 
բ 


೫೮೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಗಿರಿಜೆಯೊಡನಭವನಿರ್ಹಂ ಸುರತಕೇಳಿಯೊಳ್‌ 

ತರುಣನಾಕೆಯ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಜನಿಸಿದೆ ಡೆ ತಮ್ಮ 

ನಿರಗೊಡಂ ತಾರಕಾಸುರನಿಂದೆ ನೂರ್ಮಡಿಯುಹದ್ರಮಂ ಮಾಳ್ಬನದನು 

ಪರಿಹರಿಸಿ ಬೇರೊಂದುಪಾಯದಿಂದೀಶ್ವರನ 

ವರವೀರ್ಯದಿಂದೆ ಸುತನಪ್ಪಂತೆ ಮಾಳ್ಪೆವೆಂ 

ದಿರದೆ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಶಿವನಂ ಕುರಿತು ಹರಿಮುಖ್ಯರೆಸಗಿದರ್‌ ಘನತಪವನು ೩ 


ಹರನರಿದು ಕರುಣದಿಂ ಸುರರೆಡೆಗೆ ನಡೆತಂದು 

ವರವದೇಂ ಬೇಡಿಮೆನೆ ಕಣ್ಣೆರೆದು ಕಂಡರಾ 

ಪರಶಿವನ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯನೆದ್ದು ಭಯಭರಿತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದೆರಗಿ ನಿಂದು 

ಗಿರಿಸುತೆಯ ಗರ್ಭದೊಳ್‌ ಸುತರುದಿಸದಂತೆ ತವ 

ವರವೀರ್ಯದಿಂದಲುದ್ಭವಿಸಿ ತಾರಕನ ಸಂ 

ಹರಿಪಂತೆ ಕರುಣಿಸೆನಲಂತೆಗೈದಪೆವೆಂದು ಕೈಲಾಸಮಂ ಪ್ರೊಕ್ಕನು ೪ 


ಶಿವೆ ಕಂಡು ಕೇಳ್ದಳೆನ್ನೆಡೆಯಿಂದೆ ಪೋಗಿರ್ದ 
ವಿವರವೇನೆನೆ ಶಂಕರಂ ಹೇಳ್ದನಖಳ ಸುರ 
ನಿವಹಮೆ ನ್ನ್ನ ೦ ಶುರಿಶು ಠಪಿಸಲ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ವರವೇಂ ಬೇಡಿಮೆಂದೆನಲೈ 


ಕಂಡು ರಾಕ್ಷಸನ "ಪೀಡೆಗೆ ಏನುಪಾಯ ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಆಲೋ ೇಚಿಸಿದನು. ೩. 
ಗಿರಿಜೆಯ ಜೊತಠೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಸುರತಕೇಳಿಯ ದ್ದಾನೆ ನೆ. ಆಕೆಯ ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿ ಮಗನು 
ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಇರಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. Bs ಂರನಿಗಿಂತ ನೂರುಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚು 
ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದನ್ನು ತಡೆದು ಬೇರೊಂದು Sands 
ಈಶ್ವರನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೀರ್ಯದಿಂದ ಮಗನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರ 
ಮಾಡಿ ಎಷ್ಟು ಐ ಜಂದಲದವರು ಈಶ್ವ _ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
೪, ಈಶ್ವರನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕರುಣೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. ವರವನ್ನು 


ಕೇಳಿ ಎನ್ನಲು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಪರಮೇಶ್ವರನ ದಿವ್ಮರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಭರಿತ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತು ಗಿರಿಜೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನಾಗದಂತೆಯೂ, ನಿಮ್ಮ 

ವೀರ್ಯದಿಂದ ಮಗನಾಗಿ ತಾರಕಾಸುರದನ್ನು ಕೊಲುವಂತೆಯೂ ಕರುಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ. 
ದರು. ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಶಿವನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೫, ಪಾರ್ವತಿಯು 
ಶಿವನನ್ನು ನೋಡಿ ನೆನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹವೂ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು, ಆದಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ವರವೇನು ಕೇಳಿ 
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ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ | ೫೮೫ 


ಶಿವೆಯುದರದೊಳ್‌ ತನುಜರುದಿಸದಂತೀಯೆನಲ್‌ 
ತವೆಕೊಟ್ಟು ಬಂದೆನೆನಲೆನಗಿಂತು ಗೆ ԳՅ 
ದಿದಿಜಸಂಕುಲಕೆ ನಿಸ್ಸಂತಾನವಾಗಲೆಂದಗಜಾತೆ ಶಾಪಿಸಿದಳು ೫ 


ಇಂತು ದಿವಜರ್ಗೆ ಶಾಪವನಿತ್ತು ಶಿವೆ ತನಗೆ 

ಸಂತಾನವಿಲ್ಲದಾಯ್ತೆಂದು ಮನದೊಳ್‌ ಬಹಳ 

ಚಿಂತೆಯಿಂದಿರುತಿರಲ್ಕಗಜೆಯಂ ಸಂತಯಿಸಿ ನಾನಾ ವಿನೋದದಿಂದೆ 

ಸಂತಸದೆ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಸ್ವರೂಪದಿಂ 

ಸಂತತಂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರ್ದನಗಜೆಯೊಳಮರ _ 

ಸಂತತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವರಕಾಗಿ ಗಿರಿಜಾವರಂ ದಿವ್ಯಸಾಹಸ್ತವರ್ಷಂ - 


ಪರಮತಪದಿಂದೆ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ವರಂಬಡೆದುದಂ 

ಹರನೆಮ್ಮುವಂ ಮರೆದು ಗಿರಿಜೆಯೊಡನಿರ್ದಪಂ 

ದುರುಳ ರಕ್ಕಸನೆಮ್ಮನಿರಲೀಯನೆಮ್ಮ ದೂರಂ ಪೇಳ್ವರಿಲ್ಲೆನುತ್ತೆ 

ಸುರಕುಲಂ ಯೋಚಿಸುತ್ತಗ್ನಿಯಂ ಕರೆದು ನೀಂ ՛ 

ಹರನೆಡೆಗೆ ಪೋಗಿ ಬಿನ್ನಯಿಸೆನಲ್‌ ಭೀತಿಯಿಂ 

ಸ್ಮರನುರಿದುದಂ ಕಂಡು ಕಂಡಿಂತು ಪೇಳ್ವೆರೇ ಪೋಗಲಂಜುವೆನೆಂದನು - 
ಅಂಜಲೇಕೈ ಶಿವಂ ತಪ್ಪಿಲ್ಲದಾರನುಂ 

ಭಂಜಿಸುವನಲ್ಲ ಕರುಣದೊಳಖಿಳ ನಿರ್ಜರರ 

ಪ್ರಂಜಮಂ ಕಾಯಬೇಕೆಂದನಿಬರುಂ ದೈನ್ಯವಚೆನದಿಂ ಬೇಡಿಕೊಳಲು 


ಎನ್ನಲು ಪಾರ್ವತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಾಗದಂತೆ ಬೇಡಿದರು. ಆದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಂದೆ ಎಂದು ಶಿವನು ಹೇಳಿದನು. ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ ಮಾಡಿದರೆ? ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳಾಗದೆ ಇರಲಿ ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿಯು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಳು. ೬. ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಶಾಪಕೊಟ್ಟು ಪಾರ್ವತಿ ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಯಿತೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಚಿಂತೆ 
ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವರಕ್ಕಾಗಿ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ನಾನಾ 
ರೀತಿಯ ವಿನೋದಗಳಿಂದ ಸಂಶೈಸಿ, ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ದೇವ ಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ೭. ಅವನನ್ನು ಘೋರ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ವರವನ್ನು ಪಡೆದುದನ್ನು ಮರೆತು ಶಿವನು ಷಾರ್ವತಿಯೊಡ 
ನಿದ್ದಾನೆ. ದುಷ್ಟ ರಾಕ್ಷಸನು ನಮ್ಮನ್ನು ಜೀವದಿಂದಿರಲು ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ದೂರನ್ನು 
ಹೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಆಗ್ನಿಯನ್ನು ಕರೆದು ನೀನು ಈಶ್ವ 
ರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇದನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸು ಎಂದರು. ಅವನು ಅಂಜಿ ಮನ್ಮಥನು ಸುಟ್ಟು 
ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಬಹುದೇ ? ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು 
ಹೆದರುತ್ತೇನೆ ಎಂದನು. ೮. ಅಂಜುವುದೇಕೆ ? ಶಿವನು ತಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಯಾರನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕರುಣೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲ ದೇವಸಮೂಹವನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ 
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ಅಂಜುವೆಂ ಸರ್ವಥಾ ನಾನೆನಲ್‌ ಕೇಳೆ ~ 
ಜಯನೆ ನಿನಗಾದ ಸುಖದುಃಖವೆಮಗೆ. ಮ ಶೆ 
ತ್ಯುಂಜಯನ ಪೊರೆಗೆ ಪೋಗೆನುತೆ ನಂಬುಗೆಯಿತ್ತು ಕಳುಪಿದರ್‌ ಸಕಲ ಸುರರು ಲೆ 


ಬಂದನಾ ಪಾವಕಂ ಸುರರ ನಂಬುಗೆವಿದಿದು 

ಮಂದರಾಚಲದೊಳೀಶಂ ತುಹಿನಗಿರಿರಾಜ 

'ನಂದನೆಯ ಕೂಟದಿಂದಿರ್ಪ ಸೆಜ್ಜೆಯ ಮನೆಗೆ ಪಾರಿವದ ಪಕ್ಷಿಯಾಗಿ 

ನಿಂದು ಜಾಳಂಧರದೆ ನೋಡೆ ಗಿರಿಶಂ 4323. 

ಯಿಂದೆ ಸುರತವನುಳಿದು ಬೇಗಲಾ ಪಕ್ಕಿಯಂ 

ತಂದದರ ವದನದೊಳ್‌ ತನ್ನ ರೇತಸ್ಸನಿಂಬಿಟ್ಟನದನೇನೆಂಬೆನು ೯ 


ಶಿವನ ವೀರ್ಯವನಗ್ಗಿ ಧರಿಸಿ ಬರಲಾಗ ಸುರ 

ನಿವಹಕಾದುದು ಪುರುಷಗರ್ಭಂಗಳಾ ಕ್ಷಣಂ 

ತವೆ ಮಾಸೆಗಡ್ಡಂಗಳುದುರ್ದುವಾ ಮುಖಮಂಡಲಂಗಳುಂ ಬೆಳ್ಳಾದುವು 

ನವೆದರೀಪರಿ ದಿವ್ಯಸಾಹಸ್ರವರ್ಷಮುಂ 

ಹವಿಯನುರೆ ಕೇಳ್ವರೀ ಪುರುಷಗರ್ಭಂ ಪೋಪ 

ವಿವರಮೇನೆನೆ ಶಂಭುವಂ ಕೇಳ್ವಿ ನೆಂದವಂ ಮಾಡಿದಂ ಘನತಪವನು ೧೦ 


ಹರಶಿವಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಪಾವಕನೆಡೆಗೆ ನಡೆತಂದು 
ವರವದೇಂ ಬೇಡೆನಲ್‌ ಕಣ್ಣೆರೆದು ನೋಡಿ ಶಂ 
ಕರ ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯಮಂ ತಾಂ ಧರಿಸಿದುದರಿಂದೆ ಸಕಲ ವೃಂದಾರಕರ್ಗೆ 


ದೈನ್ಯವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು.ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಹೆದರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳಲು. ಧನಂಜಯನೇ (ಅಗ್ನಿ) ನಿನಗಾದ ಸುಖದುಃಖವೆಲ್ಲದರಲ್ಲಿಯೂ 
ನಮಗೂ ಪಾಲು ಇರಲಿ. ನೀನು ಮ್ಳುತ್ಯುಂಜಯನಾದ ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗು ಎನ್ನುತ್ತ 
ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳೂ ನಂಬಿಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದರು. ೯. ದೇವತೆಗಳ ನಂಬಿಕೆಯ ಆಸರೆಯಿಂದ 
ಮಂದರಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಪಾರ್ವತಿಯ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮಲಗುವ ಮನೆಗೆ 
ಪಾರಿವಾಳದ ಹಕ್ಕಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಕಿಟಕಿಯ ಕಂಡಿಗಳಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಈಶ್ವರನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಭೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಗನೆ ಆ ಹಕ್ಕಿ 


Վ Հ) 
ಯನ್ನು ತಂದು ಅದರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದನು. ೧೦. ಶಿವನ 


Վ ಇ 
ವೀರ್ಯವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಗ್ನಿಯು ಬರಲು ಆಗ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಪ್ರರುಷ 
ಗರ್ಭವಾಯಿತು. ಆ ತಕ್ಷಣ ಗಡ್ಡ-ಮಾಸೆಗಳು ಉದುರಿ ಹೋದವು, ಮುಖಗಳು 
ಬಿಳಿಚಿಕೊಂಡವು. ಈ ರೀತಿ ದೇವ ಸಾವಿರ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನವೆದರು. ಈ 
ಪುರುಷಗರ್ಭ ಹೋಗುವ ರೀತಿ ಏನು ಎಂದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವನು ಶಿವನನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾಚರಿಸಿದನು. ೧೧. ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಪರಶಿವನು. 


ಮೆಚ್ಚಿ ಅಗ್ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವರವನ್ನು ಕೇಳೆಂದನು. ಅವನು ಕಣ್ಣನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿ 
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FF TIEN 


111 11.1 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೮೭ 


ಪ್ರರುಷಗರ್ಭಂಗಳಾದುವು ಕರುಣದಿಂದದಂ 
ಪರಿಹರಿಸಬೇಳ್ಬುದೆನೆ ಮೇರುವಿನ ಪೊರೆಯೊಳಿಹ 
ಶರವಣದ ಗಂಗೆಯೊಳಗಿರಿಸೆಂದು ಹರನಗಿ _ಗೊರೆದು ನಿರವಯನಾದನು ೧೧ 


ಇತ್ತಲೀ ಪಾವಕಂ ಶರವಣಕೆ ನಡೆತಂದು 

ಚಿತ್ತಜಾರಾತಿಯ ನಿರೂಪದಿಂ ಧರಿಸಿದ ಮ 

ಹತ್ತಾದ ವೀರ್ಯಮಂ ತದ್ಗಂಗೆಯೊಳ್‌ ಬಿಡಲ್‌ ಸಕಲ ದೇವವ್ರಾತಕೆ 
ಪೊತ್ತ ಗರ್ಭಂಗಳಿರದಡಗಿ ಪೋದುವು ಬಳಿ 

ಕೃತ್ತಲಾ ಗಂಗೆಯೊಳಗಿದ್ದ ರೇತಸ್ಸು ಕುದಿ 

ವ್ರತ್ತಿರದೆ ಪೊರಮಟ್ಟು ತತ್ತಟದೊಳುಜ್ವಲಿಸುತಿರ್ದುದದನೇನೆಂಬೆನು ೧೨ 


ಗಂಗಾನದೀತಟಕೆ ನಡೆತಪ್ಪ ಷಟ್ಕೃತ್ತಿ 

ಕಾಂಗನೆಯರೀ ಮಹಾಜ್ಯಾಲೆಯೆತ್ತಣದೆಂದು 

ಹಿಂಗದೀ ವೀರ್ಯದೆಡೆಗೈತಂದು ನೋಡುತಿರಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಂ ಕಾಣುತೆ 
ಪೊಂಗುತೊಡನೊಡನೆ ಘನಗಾಢದಿಂದವರ ಗ 

ರ್ಭಂಗಳಂ ಬಿಡದೆ ಭೇದಿಸಿ ಬಲಿಯಲಾಕ್ಷಣಂ 

ಕಂಗೆಟ್ಟು ಕಾಂತೆಯರ್‌ ಶಿಶುಗಳಂ ಹಡೆದಿರಿಸಿ ಪೋದರತಿವೇಗದಿಂದೆ ೧೩ 


ಮಿಕ್ಕ ರೇತಸ್ಸು ಮಿಗೆ ಗಗನಾಂತಹರ್ಯಂತ 
ಮುಕ್ಕಿ ಸುರಗಿರಿಯ ಶಿಖರಮನೊಡೆದುಕೊಂಡು ನೆಲ 
ಕೊಕ್ಕ ಭರಕೈದುಕೂಹಂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶತಯೋಜನದ ಘಾತದಿಂದೆ 


ಶಿವನೆ, ನಿನ್ನ ವೀರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಧರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರರುಷಗರ್ಭ 
ಗಳಾದುವು, ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಆದಕ್ಕೆ 
ಶಿವನು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ಜೊಂಡಿನ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನಿಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮಾಯವಾದನು. ೧೨. ಇತ್ತಲಾಗಿ ಆಗ್ನಿಯು ಶರವಣದ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಮಹತ್ತರವಾದ ವೀರ್ಯವನ್ನು 
ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹಕ್ಕೂ ಆಗಿದ್ದ ಪುರುಷ ಗರ್ಭಗಳು 
ಅಡಗಿಹೋದವು. ಬಳಿಕ ಆ ಜೊಂಡಿನ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೀರ್ಯ ಕುದಿಯುತ್ತ ನೀ 

ನಲ್ಲಿರದೆ ಹೊರಬಂದು ಆ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸುಡುತ್ತಿತ್ತು. ೧೩. ಗಂಗಾನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆರು ಮಂದಿ ಕೃತ್ತಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ಮಹಾಜ್ವಾಲೆ ಎಲ್ಲಿಯದು ಎಂದು ತಡೆಯದೆ 
ಆ ವೀರ್ಯದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ನೋಡಿ ವೀರ್ಯ 
ಉಕ್ಕಿ ಒಡನೆಯೇ ಗಾಢವಾಗಿ ಅವರ ಗರ್ಭವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಿತು. ಆ 
ಸ್ಟ್ರೀಯರು ಕಂಗೆಟ್ಟು ತಕ್ಷಣ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರಿಸಿ ಬಹಳ ತ್ವರೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ೧೪. ಉಳಿದ ವೀರ್ಯ ಆಕಾಶದವರೆಗೆ ಉಕ್ಕಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರವನ್ನು ಒಡೆದುಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಸಿಡಿದ ರಭಸಕ್ಕೆ ಸಾವಿರಯೋಜನದಷ್ಟು ಎಶಾಲ 
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೫೮೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 
ಸಕ್ಕಸಮನಾದುವಾ ಹರವೀರ್ಯಬಿಂದುಗಳ್‌ 
ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ತುಂಬಿದುವು ಪಂಚಿಕೂಪಂಗಳೊಳ್‌ 
ಚೊಕ್ಕಮಾಗಿರ್ದ ರಸಮೈದು ಬಣ್ಣಿಂಗಳಿಂ ಕಣ್ಣೊ ಛಿ 


ವೇಳೆ ನು ೧೪ 
) ವ 


ՓԼ 
ՀԵ 


ಆ ಸಿದ್ಧರಸದ ಸೋಂಕಿಂದೆ ಸುರಗಿರಿತರುಲ 

ತಾಸಮುದಯಂ ಪಕ್ಷಿಮೃಗಮಾದಿಯಾದವುಂ 

ಲೇಸಾದ ಕನಕಮಯತನುವಾದುವಾ ಮನುಜರಮರತ ಮಂ ಪಡೆದರು 

ಆ ಸಮಯದೊಳ್‌ ಶಂಭು ಗಿರಿಜೆಯೊಡನೆಂದಂ ವಿ 

ಲಾಸದಿಂ ನಿನಗೆ ಸುತರಾಗಿಹರ್‌ ನೋಳ್ಪವೆಂ 

ದೋಸರಿಸದೈತಂದು ಚೀರುತಿಹ ಬಾಲರಂ ಕಂಡರ ಮಹೋತ್ಸವದೊಳು ೧೫ 


ಕಾಣುತಗಜಾತೆಯಾ ಬಾಲರಂ ತೆಗೆದೆತ್ತಿ 

ಮಾಣದಮರ್ದಪ್ಪಲಾ ಭರಕೆ ಶಿಶುಗಳ ತನು 

ಶ್ರೇಣಿಯೊಂದಾಗಲಾರ್ಮೊಗಗಳಂ ಮುಂಡಾಡಿ ತೊರೆದ ಮೊಲೆಯೂಡುತಿರಲು 
ಪ್ರಾಣವೈತಂದಂತೆ ಹರುಷದಿಂ ಸಕಲ ಗೀ 

ರ್ವಾಣತತಿ ಪುಷ್ಪವರ್ಷಂಗಳಂ ಕರೆಯಲಾ 

ಸ್ಥಾಣುವದ್ರಿಜೆಕುಮಾರರ್ವೆರಸಿ ಕೈಲಾಸಮಂ ಪೊಕ ಮುತ್ಸವದೊಳು ೧೬ 


ಗಿರಿಜೆ ಕುವರನನೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡುತಿರಲಾಗ 
ಗಿರಿಗಳಂ ಕಿತ್ತು ಚೆಂಡಾದಲವ್ವಳಿಸುವಂ 
ಶರಧಿಯೊಳ್‌ ನೀರಾಟಮಾಡಲುಜ್ದುಗಿಸುವಂ ಸಿಡಿಲ ತೊಡಲಂಗೈಸುವಂ 


ವಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾದ ಬಾವಿಗಳು ಸರಿಸಮನಾಗಿ ಆದುವು. ಈಶ್ವರನ ವೀರ್ಯದ 
ಗಳು ಆ ಐದು ಬಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡಿದುವು.ಶುದ್ದವಾಗಿದ್ದಆ ರಸ 


$2 
ತೊಟ್ಟು 
` ದ ರ - a ಬರಿ «) 
ಐದು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು, ೧೫. ಆ ಸಿದ್ಧರಸ ಸೋಕಿದೊಡನೆ ಮೀರು 
一 ವಾ ಉಗ 一 
ಪರ್ವತದ ಗಿ ಕ್ಸಿ-ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮವಾದ ಬಂಗಾರಮಯ ಶರೀರ 


ಡ-ಮರಗಳು ಪ 
ವನ್ನು ಪಡೆದವು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರು ದೇವತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದರು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿವನು 

ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದಾರೆ ನೋಡೋಣ 
ವೆಂದು ತಡಮಾಡದೆ ಬಂದು ಅರಚುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಕರನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ನೋಡಿದರು. 
೧೬ ಗಿರಿಜೆ ಆ ಬಾಲಕರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಬಿಡದೆ ತಬ್ಬಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಆ ರಭಸಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳ ಶರೀರಗಳು ಒಂದಾದುವು. ಆರು ಮುಖಗಳನ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿ ಹಾಲು 
ತುಂಬಿದ ಮೊಲೆಯನ್ನು ಊಡಿದಳು, ಆಗ ಪ್ರಾಣ ಬಂದಂತೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ದೇವತಾಸಮೂಹ ಹೂಮಳೆಗರೆಯಿತು. ಆಗ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿ ಹಾಗೂ ಮಗನೊಡನೆ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ೧೭. ಪಾರ್ವತಿ ಮಗನನ್ನೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡು 
ತ್ರಿರಲು ಆಗ ಸುಕುಮಾರನು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಚೆಂಡಾಟವಾಡಲು ಮೇಲೆರಗುವನು, 


ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನೀರಾಟವಾಡಲು ತೊಡಗುವನು, ಸಿಡಿಲನ್ನು ತೊಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಆಸೆ 
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տան 


կ 


11.14. 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೮ 


ತರಣಿ ಚೆಂದ್ರಮರ ಬಿಂಬಂಗಳೆಂ ಕಾಣುತುಂ 
ಹರುಪೆದಿಂ ಮಿಂಚುಬುಳುವೆಂದು ಕೈನೀಡುವಂ 
ಧರೆ ನಭಂಗಳನುಗಿದು ತಾಟಡಕೆಯೆಂದಾಡಲೆಳಸುವಂ ಸುಕುಮಾರನು ೧೭ 


ಇಂತಪ್ಪ ಸುಕುಮಾರನಂ ನೋಡಿ ಗಿರಿಜೆ ಸುಖ 

ಸಂತಸದೊಳೋಲಾಡುತಿರಲಾಗ ಗೀರ್ವಾಣ 

ಸಂತತಿಗಳಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹರಿಯಜರಿರದೆ ಕೈಲಾಸಕದಿ ಶಿವನ 

ಮುಂತಡ್ಡ ಬಿದ್ದೆದ್ದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂದು ಕಾ 

ಮಾಂತಕನೆ ಕರುಣಿಪುದು ತಾರಕಾಸುರನಿಂದ 

ನಂತಕಾಲಂ ನೊಂದೆವಿನ್ನಾದೊಡಂ ಕಾಯಬೇಕೆಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು ೧೮ 
ಆಲಿಸಿದನಭವನಮರರ ಮೊರೆಯನೆಮ್ಮ ನಿಜ 

ಬಾಲನಂ ಕಳುಪಿ ತಾರಕನಡಗನಖಿಳ ಭೂ 
ತಾಳಿಗಣಕೌತಣಮನಿಕ್ಕಿಸುವೆನಂಜಬೇಡೆನುತವರ್ಗಭಯವಿತ್ತು 

ಲೀಲೆಯಿಂ ಕುವರಂಗೆ ಯುವರಾಜಪಟ್ಟಮಂ 

ಭಾಳಲೋಚನನಿರದೆ ಕಟ್ಟಿ ಸಂತಸದೆ ಸುರ 

ಜಾಲಮಂ ಕರೆದು ಕಾಣ್ಮೆಯನಿತ್ತು ನಮಿಸೆಂದು ನಿರವಿಸಿದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೧೯ 
ವಾಣೀಧವಾಚ್ಯುತರ್‌ ಮೊದಲಾದ ನಿರ್ಜರ 

ಶ್ರೇಣಿ ನಡೆತಂದು ಕಾಣೈಯನಿತ್ತು ಮೈಯಿಕ್ಕಿ 

ಮಾಣದತಿಭಯಭರಿತಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕುವರನಂ ಕೆಯ್ಯೆತ್ತಿ ಕೊಂಡಾಡುತೆ 

ಚಂದ್ರರ ಬಿಂಬಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಿಂಚುಹುಳು 
ಚಾಚುವನು, ಭೂಮಿ-ಆಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಯುವುದು ಎಂದು ಆಡಲು ತೊಡಗುವನು. ೧೮. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಡುವ 
ನ್ನು ನೋಡಿ ಗಿರಿಜೆ ಸುಖಸೆಂಶೋಷದಲ್ಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ದೇವಸಮೂಹ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಶಿವನ ಮುಂದೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತು, ಪರಶಿವನೇ, ಕರುಣಿಸು, ತಾರಕಾಸುರನಿಂದ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ನೋವನ್ನನುಭವಿಸಿದೆವು, ಇನ್ನಾದರೂ ಕಾಪಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ರು. 
೧೯. ಶಿವನು ದೇವತೆಗಳ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ನಮ್ಮ ಮಗನನ್ನು ಕಳಿಸಿ ತಾರಕಾ 


չի 
Հ 
3 
ա 
լ 
e5 լն ՛Ղ 


Լ 
2 


ಗ 


ՀԼ 
Ը, 
ՀՆ 


ՇԼ 
Rs 


೧ 


ತ್ರ 
ತ್ರಿ 
ಆ 


ಅವರಿಗೆ ಅಭಯ ಕೂಟ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮಗನಿಗೆ ಯುವರಾಜಪದವಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, 
ದೇವತಾಸಮೂಹವನ್ನು ಕರೆದು ಕಾಣಿಕೆಯ: Q， ಕೊಟು Է ನಮಸಾ,ರ ಮಾಡೆಂದು 


ವು ಇ աՆ ավ «աշ ಧಾಷ್ರ್ರು) 一) 一 一 一 --) ನವಿ 
ನೇಮಿಸಿದನು. ೨೦. ಬ್ರಹ್ಮ-ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾಸಮೂಹ ಬಂದು ಕಾಣಕ 
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| 

ಹೂಣಿಸುತ್ತಿಂದು ತಾರಕನಡಗ ನಿನ ւ ನಿಜ 

ಬಾಣಕಾಹುತಿಯ ಕೊಟಿ ಶೈ ಮ್ಮನುಳಿಪೆನುತೆ ಗೀ 

ರ್ವಾಣತತಿ ಬಿನ್ನೆ ಸ ಕೇಳ್ದು ಶಿವನಾಜ್ಞೆಯಿಂ ಷಣ್ಮುಖಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡನು ೨೦ 
cn ե, Լ.) 


ಧಳಧಳಂ ಧಳಧಳಂ ಧಳಮೆಂಬ ಶಬ್ದಸ 

ಮ್ಮಿಳಿತಕೋಣಪ್ರಹಾರದಿನುಣ್ಮಿದತಿರವಂ 

ನಳಿನಜಾಂಡಮನೊಡೆದು ಬಹಿರಾವರಣಮನಾವರಿಸಲಾ ನೀರೊಳಿರ್ದ 

ಜಲಚರಂ ಬೆದರಿ ಪರಿದಾಡಲ್‌ ತದಂಡಮೆಡ 

ಬಲಕೊಲಿವುತಿರ್ದುದಭವನ ಸುತಂ ಸಂಗರಕೆ 

ಮುಳಿದು ನಡೆಗೊಂಡ ಸಮಯದೊಳಮರರುರೆ ಕೋಟಿದುಂದುಭಿಗಳಂ ಹೊಯ್ಸಲು 29 


ಮೇಲೆ ಸಂಗರದ ಸನ್ನಾಹದಿಂ ಷಣ್ಮುಖಂ 

ಪೇಳಲೇನೆಡೆವಿಡದೆ ತೆರಳಿತು ಸಮಸ್ತ ಸುರ 

ಜಾಲ ತಂತಮ್ಮ ವಾಹನ ಶಸ್ತ್ರ ಕರಿ ತುರಗ ರಥ ಪತ್ತಿಗಳ ಗಡಣದೆ 

ತೂಳುವರೆಗಳ ರವಂ ತುಂಬಿತಾಶೆಗಳಂ ಮ 

ರಾಳವಾಹನ ಗರುಡಗಮನರಿಕ್ಕೆಲದೊಳಿರೆ 

ನೀಲಕಂಠಾರೂಢನಾಗಿ ಸುರಗಣಸಹಿತೆ ಷಣ್ಮುಖಂ ನಡೆಗೊಂಡನು ೨೨ 


ಬಿರುದನುರೆ ಸಂಜಾಳಿಸಿತು ಮುಂದೆ ಪಾಠಕರ 
ನೆರವಿ ಶೃತಿವಿತತಿ ಜಯ ಜಯವೆನುತೆ ಸಕಲ ನಿ 
ರ್ಜರಜನಂ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಪೊಗಳಿದುದು ನಿಸ್ಸಾಳಕೋಟಿಗಳ್‌ ನೆರೆ ಮೊಳಗಲು 


ծ, Հ ನಾ ೪) 
«3 63 Օշո ಣ್ಣ 4 -一 一 ~ 一 一 ~ 一 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಷಣ್ಮುಖನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡನು. ೨೧. ಶಿವನ ಮಗನಾದ 
| Հատ ಈ Չ » ե ಮಿ ನ್‌ 
ಷಣ್ಣು ಖನು ಕೆರಳಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವಶೆಗಳು ಕೋಟಿ ದುಂದುಭಿ 


包 ಡಿ ಎ "ಅ 
ವನ್ನು ಒಡೆದು ಹೊರ ಆವರಣವನ್ನು ತುಂಬಲು ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಹೆದರಿ 
ಹರಿದಾಡಿದವು. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಎಡ-ಬಲಕ್ಕೆ ತೂಗಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ೨೨. 
ಹೇಳುವುದೇನು? ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹವೂ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹದಿಂದ. ತಂತಮ್ಮ 
ವಾಹನ, ಆಯುಧ, ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ, ಕಾಲಾಳುಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಷಣ್ಮುಖನ 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿತು. ರಣದುಂದುಭಿಗಳ ಶಬ್ದ ದಿಕ್ಕನ್ನು ತುಂಬಿತು. ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣುಗಳು ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಇರಲು ನವಿಲನ್ನು ಏರಿ ದೇವಗಣ ಸಹಿತವಾಗಿ 
ಷಣ್ಮುಖನು ಹೊರಟನು. ೨೩. ಮುಂದೆ ಹೊಗಳುಭಟ್ಟರ ಸಮೂಹ ಬಿರುದನ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಗಳಿತು, ವೇದಸೆಮೂಹ ಜಯಜಯವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದುವು, ಎಲ್ಲ ದೇವತಾ 


Վ ದ್ರಾ ಕ್‌ ಣಾ 
ಲ ՞ -一 արգ ನಿ 
ಸಮೂಹ ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೊಗಳಿತು, ನಗಾರಿಗಳ ಸಮೂಹ ಅರ್ಭಟಿಸುತ್ತಿರಲು ದೇವೇಂದ್ರ, 
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ಮೂೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೯೧ 


ರಪ ಶಿಖಿ ಯಮ ನಿರುತಿ ವರುಣ ವಾಯು ಕುಬೇರ 

ರರೆಂಟುದಿಕ್ಕಿನೊಳ್‌ ಕೈವಾರಿಸಲ್‌ ಗಣೇ 

ಶ್ವರರುಘೆಯುಘೇಯೆನೆ ವಿಲಾಸದಿಂ ಸೇನಾನಿ ಸಂಗರಕೆ ನಡಗೊಂಡನು ೨೩ 
ತ್ರೈತ್ತಲುಂ ತೀವಿ ನಡೆದ ಕರಿ ತುರಗ ರಥ 

ಸತ್ತಿಗಳ ಸಂದಣಿಗಳಂ ನೋಡಿ ತೂಗಿ ತ 

ಮಾಂಗವನೆಲ್ಲಿಯಡಗಿರ್ದರೋ ದಿವಿಜರಿನಿತುದಿನವೀ ಬಲವನು 
ಎಒಡರಿದೋಡಿಸುವೊಡಸುರಂಗೆ 393 ಶಿವ 


ನಿತ್ತನಿಂದೆಮುಗೆ ವಿಜಯವನೆನುತೆ ಸಂತಸಂ 


ಬೆತ್ತು ದಿವಿಜೇಂದ್ರನೈತಂದನಾನೆಯನೇರಿ ದಿಗಧಿಪರ್‌ ಬಳಸಿ ಬರಲು 


Հէ © 


2L 
ՀԺ 
[6೩ 


GL 
GL 


ls 
Շ 


ಸುರರಭವಜಂಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತ 
ನಿರುತಮೆ ತೆಂದರೆಂದೆಂಬ ವಾರ್ತೆಯನೊರ್ವ 
ಚರನೆ,ದಿ ದಾನವೇಶಂಗೆ ಪೇಳಲ್‌ ಕೇಳು. ರೋಪಹತಾಮಾ ಕ್ಷನಾಗಿ 


ಉರಿ ಸೂಸೆ ವದನದೊಳ್‌ ಕೂದಿಮಾಸೆ ಕುಣಿದಾಡೆ 


ತಾರಕಂ ವೈರಿಸೇನಾಚಕ್ರವಾರ್ಧಿಯು 
ತ್ತಾರಕಂ ಸಂತತಂ ಸುರಲೋಕಶೋಕವಿ 
ಸ್ತಾರಕಂ ನಿಜಮಹಾಸೈನ್ಯಲೋಚನಮಧ್ಯತಾರಕಂ ಮಸಗಿ ಕೂಡೆ 


ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ೨೪. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸಂದಣಿಸಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಆನೆ,ಕುದುರೆ, 
ರಥ, ಕಾಲಾಳುಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ಈ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರೊ ! ಇದನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ಓಡಿಸುವುದು ಆ 
ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆ ! ಶಿವನು ಇಂದು ನಮಗೆ ಗೆಲುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ ದಿಕ್ಪಾಲಕರು ಸುತ್ತುವರಿದಿರಲು ದೇವೇಂದ್ರನು ಐರಾವತವನ್ನೇರಿ 
ಬಂದನು. ೨೫. ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಬಂದು ದೇವತೆಗಳು ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ದಿಟಕ್ಕೂ ಹೊರಟುಬಂದರು ಎಂಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರಾಜನಿಗೆ 


ಹೇಳಿದನು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ರೋಷದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮುಖವು ಬೆಂಕಿಯನು լ 
ಹೊಮ್ಮಿಸಲು, ಮಾಸೆಯ ತುದಿ ಕುಣಿದಾಡಲು, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರುಳಪಿಸಿ ತ್ವರಿತವಾಗಿ 
ತಾರಕನು ಬಂದನು. 


ಮಿಮಿ ವಿವಿ ಎಲ್ಲಿ ಮಿ ಹ್‌ ಸಹತ 

೨೬. ವೈರಿಸೇನಾಚಕ್ರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟುವ ಹಡಗು, ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವ 
ಕಾ 
ದ 
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ತಾರಕಾಂಚನರತ್ನಮುಯ ವರೂಥವನೇರಿ 
ತಾರಕಾಧ್ವದೊಳಾರಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಶಚಿಯ ಭ 


: ರ್ತಾರಕಾದ್ಯರ ಮೇಲೆ ಮುಳಿದು ಸಂಗರಕೆ ಸನ್ನಾಹದಿಂ ಬರುತಿರ್ದನು 2೬ 


{ 


ಸುರಪಮೃಗ ಶಾರ್ದೂಲ ಹರಿಮೇಘಪವನ ಯಮ 

ಶರಧಿವಾಡಬ ನಿರುತಿವನದಾವ ವರುಣಭೂ 

ಧರವಜ್ರ ವಾಯುರವಿರಾಹು ವಿತ್ತಪಪಕ್ಸಿಸಾಳ್ವ ತನ್ಮಿತ್ರಸರ್ಪ 

ಗರುಡ ಕಮಲಾಕ್ಷಪದ್ಮಜ ಮುಖ್ಯ ದಿವಿಜಕುಲ 

ಶರಭಭೇರುಂಡ ಜಯಜಯಯಂದು ಮುಂದುಲಿವ 

ಬಿರುದುಪಾಠಕರ ಗಡಬಡೆ ಮಸಗೆ ತಾರಕಂ ಬರುತಿರ್ದನುತ್ಸವದೊಳು ೨೭ 


ಚಂಬಕ ಪಟಹ ಹಣಹ ಡಿಂಡಿಮ ಡಮರು ಢಕ್ಕೆ 
ತಂಬಟ ಕರಡೆ ಡೌಡೆ ರಾಯಗಿಡಿಬಿಡಿ ಕಹಳೆ 
ಕಂಬು ಭೇರಿ ಮೃದಂಗ ಬೊಂಬುಳಿರವಂಗಳಿಂದಂಬುಜಭವಾಂಡಮದಿರೆ 


ಮುಂಬರಿವ ಕುಡುರೆಗಳ ಮೊತ್ತದಿಂ ಬಹುಮದ Վ 
ಸ್ವಂಭೇರತತಿಯ ಸುತ್ತಂ ಹರಿವ ತೇರ್ಗಳೊ 
ತ್ತಂಬರದೆ ತಾರಕಾಸುರನಾಹವಕೆ ನಡೆವ ಸಂಭ್ರಮವನೇನೆಂಬೆನು ೨೮ 


ಕರಿಯ ಗುಡ್ಡೆಯಾದ ತಾರಕನು ಕುಪಿತನಾಗಿ ತಕ್ಷಣ ನಕ್ಷತ್ನ 

ಸರದಿ ವಷ Ը-Թ ೨೦ («ՕՖ 
ರಥವನ್ನು ಏರಿ, ನಕ್ಷತ್ರಮಾರ್ಗದಲ್ರಿ ಬೊಬ್ಬೆ 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ೨೭. ದೇವೇಂದ್ರನಂಬ 


ՀՕ ದ 
ಬಡಬಾಗ್ನಿ, ನಿರುತಿಯೆಂಬ ವನಕ್ಕೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚು, ವರುಣನೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ವಜಾ 
ಯುಧ, ವಾಯುವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ರಾಹು, ಕುಬೇರನೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಗೆ ಗಿಡುಗ, ಈಶಾನ 
ವೆಂಬ ಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಗರುಡ, ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯ ದೇವಕುಲವೆಂಬ ಶರ 
ನೇರುಂಡ, ಜಯಜಯ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೊಗಳುವ ವಂದಿಮಾಗಧರ ಗಜಿಬಿಜಿ 2 
ತುಂಬಲು ತಾರಕನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ೨೮. ಡೋಲು,ತಮಟೆ, ದುಂದುಭಿ, 
ಮದ್ದಲೆ, ಡಮರುಗ, ಢಕ್ಕೆ, ಕರಡಿವಾದ್ಯ, ಸಣ್ಣಡೋಲು, ರಾಯಭೇರಿ, ಕಹಳೆ, 
ತುತ್ತೂರಿ, ಭೇರಿ, ಮೃದಂಗ, ಚರ್ಮವಾದ್ಯಗಳ ಶಬ್ದದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಅದುರಿತು. 
ಮುಂದೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳ ಸಮೂಹ, ಬಹುವಾಗಿ ಮದಿಸಿದ. ಆನೆಗಳ ಗುಂಪು, 


ವ ಮಿ 
ಸುತ್ತಲೂ ಹರಿದಾಡುವ ತೇರುಗಳ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ತಾರಕಾಸುರನು ಯುದ್ಧಕ್ಕ 
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ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೯೩ 
ಇಟ್ಟಣಿಸಿ ಶತಮಾಯ ವೃಷಪರ್ವ ಶಬಲ ಜಗ 
ಜಟ್ಟ ಗಜಶಿರ ಶಂಖುಕರ್ಣ ದುಂದುಭಿ ಸುರಘ 
ರಟ್ಟ ವಿದ್ರಾವಣ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಶೈರ್ಭಾನು ವಾಮನ ವಿಧಾತೃ ಕಪಿಲ 


ಸ 
A 
ಕಟ್ಟಾಳ್ತನದ ಶುಂಭ ರಣಜಯಮಹಾನಾಭ 
ದಿಟ್ಟನು ಹಯಗ್ರೀವ ಶಂಖುಶಿರರೆನಿಸುವೊಡ 


ಹುಟಿ ದರ ತಂಡವೆದಬಲದೊಳೆ ತರುತಿರಲ್‌ ತಾರಕಂ ಬರುತಿರ್ದನು 


ಇ) 


(Lo 


ಅಡೆಯುಡುಗದುರುಬಿದುದು ದಾನವೇಶ್ವರನ ವಂ 
ಗಡಮಹಾಪದ್ಮವಲ್ಲಿರ್ದಾನೆ ಕುದುರೆ ತೇರ್‌ 
ನಡೆತಪ್ಪ ಕಾಲಾಳ ಲೆಕ್ಕ ೨೦ ಕಮಖಬಲಜಂ ಬಲನೋ ಮೇಣರಿಯನೋ 


ನುಡಿಯಲಳವೇ ಮಾದ್ದರಭಸಂ ಲಯಾಂಬುದ 
ನೆಡೆದುದಿಟ ಣಿಸಿ ತಾರಕನ ಪಡೆ ಪಡೆದುವಚ್ಚರಿಯನನಿಮಿಷರ ಕಣ್ಣೆ ೩೦ 


ಕರಿ ತುರಗ ರಥ ಪದಾತಿಗೆ ಧರಣಿಮಂಡಲಂ 
- ಮೊರೆವ ವಾದ್ಯದ ನಿನಾದಕೆ ದಿಶಾಮಂಡಲಂ 


ಪರಿಪರಿಯ ಛತ್ತ ಚಾಮರ ಪತಾಕೆಗೆ ಗಗನಮಂಡಲಂ ನೆರೆಯವೆನಲು 


ಸವತೆ Կ) ತೆ ಜವ 223239 ce 一 ತೆ “ಇಡೋ 6 
ನಡೆಯುವ ಸಂಭ್ರಮವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೨೯. ಶತಮಾಯ, ವೃಷಪರ್ವ, ಶಬಲ, 


Վ ಲ 
pa ։ աԺ 
ಜಗಜಟಿ ಯಾದ ಗಜಶಿರ, ಶಂಖುಕರ್ಣ, ದುಂದುಭಿ, ಸುರಘರಟ್ಟ, ವಿದ್ರಾವಣ, 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, ಸ್ವರ್ಭಾನು, ವಾಮನ, ವಿಧಾತೃ, ಕಪಿಲ, ವೀರನಾದ ಶುಂಭ, ಯದ್ಧ 
ಲ 


ಜಯ ಮಹಾನಾಭ, ದಿಟ್ಟನಾದ ಹಯಗ್ರೀವ, ಶಂಖುಶಿರ ಮೊದಲಾದ ಒಡಹುಟ್ಟಿ 
ದವರ ಸಮೂಹ ಎಡಬಲದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ತಾರಕಾಸುರನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 


առա ո... - Լ, 
೪೦. ರಾಕ್ಷಸನ ಸ ೈನ್ಯಸಮೂಹ ಅಲಿ ನೆಲ ವೂ ಜಾಗ ಬಿಡದಂತೆ ಆಕ ಮಿಸಿತು, ಆನೆ.. 


Չ 
- --- Հ «աԺ 2 «Դ - ಹಾವ Pee 
ವೊ! ಹೇಳಲು ಸುಧ್ಯವೇ? ವಾದ್ಯಗಳ ರಭಸ ಪ 90335353 ಸಿಡಿಲಿನ 


ತೌರುಮನೆ ಎನ್ನಿಸಿತು ಎನ್ನಲು, ತಾರಕಾಸುರನ ಸೈ ನ್ನ ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
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ಭರವಸದೆ ನಡೆದುದಸುರನ ಸೇನೆ ತಂತಮ್ಮ 
ದೊರೆಗಳಂ ಬಳಸಿ ಕುಲಗಿರಿ ಜರಿಯೆ ಫಣಿಕುಲೇ 
ಶ್ಚರನ ತಲೆ ಬಿರಿಯೆ ದಿಕ್ಕರಿಗಳೆರ್ದೆವೊಡೆಯೆ ಕೂರ್ಮನ ಖರ್ಹರಂ ನೆಗ್ಗಲು ೩೧ 


ನಿಲಿಸಿದಂ ನಾಡೆ ಪದ್ಮಾಯತವ್ಯೂಹಮಂ 

ದಳದೊಳಗ್ಗಳೆಯರೆಸಳೆಸಳಾಗೆ ದನುಜಕುಲ 

ತಿಲಕನನುಜರ್‌ ಕೇಸರಂಗಳಾಗಲ್‌ ಮಧ್ಯಕರ್ಣಿಕೆಗೆ ಶುಂಭಾಸುರಂ 

ನಿಲೆ ಪರಾಕ್ರಮಿ ತಾರಕಾಸುರಂ ತನ್ಮಹಾ 

ಬಲದ ಕಾವಲ್ಲೆ ತಾನೊತ್ತಾಗಿ ನಿಲೆ ರಣಕೆ 

ಮಲೆತು ನಿಂದಂ ವಜ್ರನಾಭನೆಂದೆಂಬ ಸೇನಾನಿ ಸನ್ನದ್ಧನಾಗಿ ೩೨ 


ಮುಂದುಗಡೆಯೊಳ್‌ ರಣವಿಜೃಂಭನಂ ಕುಂಭನಂ 

ಹಿಂದೆ ರಿಪ್ರುಬಲಜಯಪ್ರಬಲನಂ ಶಬಲನಂ 

ತಂದು ಸುರಕುಲಧೂಮಕೇತುವಂ ಕೇತುವಂ ನಿಲಿಸಿದಂ ತತ್‌ಕ್ಷಣದೊಳು 
ಕುಂದದಾದಿತ್ಯಹರಿಶರಭನಂ ಶರಭನಂ 

ನಿಂದಿರಿಸಿ ಬಲದ ಸನ್ನಾಹಮಂ ವ್ಯೂಹಮಂ 

ನಂದದಿಂ ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿದಂ ನೀಡಿದಂ ವೀಳೆಯವನತಿಬಲರ್ಗೆ ೩೩ 


ಎಡೆವರಿಯದಿಟ್ಟಣಿಸಿ ತೋರಿದುದು ಮಾರಿದುದು 

ನಡೆದು ಪೊಯ್ದಾ ಡಲುದ್ಯೋಗಿಸಿತು ರಾಗಿಸಿತು 

ಬಿಡದೆ ಖತಿ ಮಸಗಿ ಪೊಯ್ದಾಡಿದುದು ಮಾಡಿದುದು ಭಾಷೆಯಂ ದಿವಿಜಭಟರ 
ಜರುಗಲು, ಆದಿಶೇಷನ ತಲೆ ಬಿರಿಯಲು, ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಎದೆ ಒಡೆಯಲು. ಆದಿಕೂರ್ಮನ 
ಬೆನ್ನಚಿಪ್ಪು ನೆಗ್ಗಿಹೋಗಲು ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ೩೨, ವಜ್ರನಾಭನೆಂಬ ಸೇನಾ 
ಧಿಪತಿ ಗರ್ವಿಸಿ ಯು ಸನ್ನ ದ್ಧನಾಗಿ ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪದ್ಮವ್ಯೂಹದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು ಅದರ ದಳಗಳಾದರು, ತಾರಕನ ತಮ್ಮಂದಿರು 
ಅದರ ಕೇಸರಗಳಾದರು. ಶುಂಭಾಸುರನು ಮದ್ಯದ ತೆನೆಯಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆ ಮಹಾ 
ಸೈನ್ಯದ ಕಾವಲಿಗೆ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ತಾರಕಾಸುರನು ಒತ್ತಾಗಿ ನಿಂತನು. ೩೩. ಮುಂದೆ 
ಯುದ್ದೆ ವಿಜ ೈಂಭನಾದ ಕುಂಭನನ್ನು, ಹಿಂದೆ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಜಯಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ 
ನಾದ ಶಬಲನನ್ನು, ದೇವಕುಲಕ್ಕೆ ಧೋಮಕೇತುವಾದ ಕೇತುವನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಶರಭನಾದ ಶರಭನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಸೆ ՅԾ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನೂ, 
ವೂ.ಹವನ್ನೊ ಆನಂದದಿಂದ ನೋಡಿ ಕೊಂಡಾಡಿದನು. ಪರಾಕ ಮಿಗಳಿಗೆ ವೀಳಯವನ್ನು 
必 ಬ «Լ ՀԶ Վ 
ನೀಡಿದನು. ೩೪. ರಾಕ್ಷಸರ ಸೈನ್ಯದ ಮುಂಚೂಣಿ ಜಾಗವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು, 
ಮಿಶಿಮಾರಿತು, ಹೊರಟು ಹೋರಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು, ದ್ವೇಷ ತಾಳಿತು, ಕೋಪ 


ಆವರಿಸಿ ಹೊಡೆದಾಡಿತು, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿತು, ಫಡ ಎನ್ನುತ್ತ ದೇವಸೆನಿಕರನ್ನು 
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թ| 
产 


ಮುಲಾಯಿ 


ರದೊಟ್ಟುವ 
ಬಸೆನೆಣನನುರುಬಿ ಮೂದಲಿಸುವರ್‌ ನಿಲಿಸುವರ್‌ ಪಟುತನವನುಃ 


ುಸುರಿದರಿದಡಗನಿ 


ದ 
Ծ 


2 


ಟಿಸಿ 29679 ರರು-ಬಿಲಾ ರ 


ತಾವ 
- 


ՇԸ 
Չ, 


Ո 


'ರು- 


— 
-- 


ಟಿಯ: 


- 


ರೊಡನೆ,ಈ 


ಆ 
ՀՉ 


ಯ 


ՇՊ 


ԵՀ 


ಗುರಾ 


Թ ք 
1 
ಫಂ 
ՕՂ 
EN 
(5 Թ 
也 站 
ಡಿಬಿ 
f 
Գ 2 
3 ಸ್ತ 
೪ 
ի 
՛3 
ಸ բ 
ಕಿ 
2ನ 13 
Ց Ց 
5 2 
(3 
33 
63 3 
3 
. Ue 
8. Դ 
3`.» 
6) ԼԵ 
3 Է 
3: 
թ: 
Ց ಗ್ರ 


ಣಿ ಯಿ 
ಇ ತ್‌ 
13 72 
೧ 1 
2% 
Y Դ2 
4 2 
ಬ್ರ ՂՏ 
Ge 
G yy 
fs Թ 
B's 
A 
Դ Lj 
Յ Յ 
p 
Թ 1 
1323 
ಛಿ 
3 

Ղ 
೧ ೪ 
HR 
28 
Յ Ց 
թ 8 


一 
೨ 


ಕು 


ಉಬ್ಬುವರು, 
ಬ 
ಹಾ 


ಕು 


- 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ತೆ 


ಸು ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಹರಿಗೆಗಳ ಮೇಘದೊಡ್ಡ ಣೆ ಕತ್ತಿಗಳ ತೊಳಪ 

ದಿರವೆ ಹೊಂಚುವ ಮಿಂಚು ಕವಿದೆಸೆವ ಸಾಯಕದ 

ಸರಿಯೆ ಸರಿವಳೆ ಭುಜಂಬೊಯ್ದು ಬೊಬ್ಬಿರಿದಿಡುವ ಶಕ್ತಿಯಬ್ಬರವೆ ಸಿಡಿಲು 

ಭರದ ಪೊಯ್ದಾಡಲಸಿಯಸಿಯಿಂದೊಗೆದ ಕಿಡಿಯೆ 

ಹರಿಗೋಪಮಾ ವೀರರಸವೆ ಪಠಿವೊನಲಾಗೆ 

ವರುಷದಂತಿರ್ಹ ರಣಮಂ ಕಂಡು ವೀರರ ಮನಶ್ಚಾತಕಂ ನಲಿದುದು ೩೭ 


ಬೆರಸಿ ಪೊಯ್ದಾಡಿದುದು ಚೊಳಿಯೊಳ್‌ ತಮತಮಗೆ 

ಶರ ಶಕ್ತಿ ಶಲ್ಲೆಹ ಕೃಪಾಣ ತೋಮರ ಚಕ್ರ | 

ಪರಶು ಮುಸಲ ಮುಸುಂಡಿ ಗದೆ ಪಿಂಡಿವಾಳೆ ಮೊದಲಾಗಿರ್ದ ಕೈದುಗಳೊಳು 
ಕರಚಮತ್ಕಾರ ಲಾಘವ ಲವಣಿ ಪಯ ಪಾಡು 

ಮುರಿಪ್ರ ಮೆ ಲುಳಿ ಲಾಗುಲವಣಿ ಲಕ್ಷ್ಯಂಗಳಿಂ 

ಧುರದೊಳೇರಂ ತೋರಿ ಮಾರುತತಿಬಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಹಾರದಿಂದೆ ೩೮ 


ಕಡಿವಡೆದ ತೋಳ್ಗಳಿಂ ಸಿಡಿದ ಶಲೆಯೋಡ್ಗಳಿಂ 
ಮಡಿದ ವಾರಣದಿಂದೆ ಕರುಳ ತೋರಣದಿಂದೆ 
ಕಡಿದ ರಥರಾಜಿಯಿಂ ಹರಿದ ಬಹುವಾಜಿಯಿಂ ಸೆರೆಗಳಿಂ ನರಗಳಿಂದೆ 


ವರು. ೩೭; ಗುರಾಣಿಗಳೇ ಮೋಡಗಳ ಗುಂಪು, ಕತ್ತಿಗಳ ಹೊಳಪು ಮತ್ತು ಅದಿರು 
ವಕೆಯೇ ಹೊಳೆಯುವ ಬಳ್ಳಿಮಿಂಚು, ಮುತ್ತಿಬಿಡುವ ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹವೇ 
ಸುರಿಯುವ ಮಳೆ, ಭುಜತಟ್ಟಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಹೊಡೆಯುವ ಶಕ್ತಾ ,ಯುಧದ ಶಬ್ದವೇ 
ಸಿಡಿಲು, ರಭಸದಿಂದ . ಹೋರಾಡಲು ಕತ್ತಿಗೆಕತ್ತಿ ತಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ 

ಮಳೆಯೊಡನೆ ಬೀಳುವ ಇಂದ್ರಗೋಪವೆಂಬ ಹುಳುಗಳು, ವೀರರಸವೇ ಹರಿಯುವ 


ծ - - Թ «2 
ಹೊನಲಾಗಲು ಮಳೆಯಂತಿರುವ ಯುದ್ಧವನ್ನು ನೋಡಿ ವೀರರ ಮನವೆಂಬ ಚಾತಕ 


J 
ಶಕ್ತಾ ,ಯುಧ. ಭರ್ಜಿ, ಕತ್ತಿ, ತೋಮರ, ಚಕ್ರ, ಕೊಡಲಿ, ಒನಕೆ, ಮುಸುಂ "ಆಯುಧ, 
ಗದೆ, ಏಂಡಿವಾಳ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ದೆ 
ಬಾಗುವಿಕೆ, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಇಡುವ ರೀತಿ, ಪಾಡು, ಕೈ ತಿರುಗಿಸುವಿಕೆ, ಶರೀರದ ಚುರುಕಾ 
ಚಲನೆ, ಬಾಗಿಸುವುದು, ಗುರಿಯಿಡುವುದು ಮುಂತಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೇಲಾಟವನ್ನು 
ತೋರಿ, ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾರುತ್ತ ನಾನಾ ಹೊಡೆತಗಳಿಂದ ಹೋರಾಡಿತು. ೩೯. ಕಡಿದು 
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ಕೊಂಡ ತೋಳುಗಳಿಂದ, ಸಿಡಿದುಹೋದ ಶಲೆಚಿಪ್ಪುಗಳಿಂದ, ಸತ್ತ ಆನೆಗಳಿಂದ, 


ಕರುಳಿನ ತೋರಣಗಳಿಂದ, ಕಡಿದುಹಾಕಿದ ರಥದ ಸಮೂಹದಿಂದ, ಕೊಯ್ದ ಅನೇಕ 
ಕುದುರೆಗಳಿಂದ, ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ' ಹಿಡಿಗಳಿಂದ,: ನರಗಳಿಂದ, ತಲೆಯಿಂದ ಬೇರ್ಪಟ್ಟು 
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MEET 


վ:-..- 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ೫೯೭ 


ಬಿಡೆ ಕುಣಿವ ಮುಂಡದಿಂ ಬೊಬ್ಬಿಡುವ ರುಂಡದಿಂ 

ಬಿಡುವಿದುಳ ಜೊಂಡಿನಿಂ ನಡುತೊಡೆಯ ತುಂಡದಿಂ 

ಪೊಡೆಗೆಡೆದು ಬೀಳ್ದರಿಂ ನೆತ್ತರಿನೊಳಾಳ್ಹರಿಂ ರಣಧರಣಿ ಕಣ್ಣೆ ಸೆದುದು ೩೯ 
ಚೂಣಿ ಪೊಯ್ದಾಡಿ ಮಡಿಯಲೈ ಸುರನಾಯಕರ್‌ 

ನಾಣಾಸನದೊಳಂಬ ಪೂಡಿ ಕೆಲಬಲದೊಳೆ 

ಕ್ಲೋಣಿ ದೈತ್ಯರ ಮಹಾಸೇನೆ ನಡೆತರೆ ನಾಡೆ ಸಮರಸನ್ನಾಹದಿಂದೆ 

ಕಾಣಬರ್ಪುದು ಸುರೇಂದ್ರನ ಬಲೈಯಂ ಮಠ 

ತ್ರಾಣನಲ್ಲಾ ಕಂಡು ಮುನ್ನರಿವೆವೆಂದು ಗೀ 

ರ್ವಾಣಭಟರಂ ಪಚಾರಿಸಿ ವಜ್ರನಾಭನುರುಬಿದನೊಡನೆ ಬೊಬ್ಬಿರಿವುತೆ ೪೦ 
ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿದರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳ್ದರ್ಗೆ ಪಠಿಸಿದವೆರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖವರಂ ಸಕಲಭೋಗಮನೆ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರೆಕ್ಷಿಸುವನಾ 

ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸದೇಶನಳ್ಕರಿಂದೆ ೪೧ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಕುಣಿದಾಡುವ ಶರೀರಗಳಿಂದ, ಆರ್ಭಟಿಸುವ ತಲೆಗಳಿಂದ,ಮಿದುಳಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಜೊಂಡಿ 
ನಿಂದ, ಸೊಂಟ ತೊಡೆಗಳ ತುಂಡಿನಿಂದ, ಹೊಡೆದು ಕತ್ತರಿಸಿಬಿದ್ದವರಿಂದ, ರಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿರುವವರಿಂದ ಯುದ್ಧಭೂಮಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ೪೦. 
ಮುಂಭಾಗದ ಸೈನ್ಯ ಹೋರಾಡಿ ಮಡಿಯಲು ಸುರನಾಯಕರು ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಣವನ್ನು 
ಹೂಡಿ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಬರಲು, ದೊಡ್ಡ ಸಂಖ್ಯೆಯ ರಾಕ್ಷಸರ ಮಹಾಸೈನ್ಯ ಯುದ್ಧ 
ಸನ್ನಾಹದಿಂದ ನಡೆದುಬರಲು, ವಜ್ರನಾಭನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ 
ದೇವೇಂದ್ರನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಲು ಬರುತ್ತೇನೆ; ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಯಲ್ಲವೆ! ನೋಡಿ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ದೇವಸೈೆನಿಕರನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ 
ಬೊಬ್ಬಿರಿಯುತ್ತ ಕೂಡಲೆ ಮೇಲೆಬಿದ್ದನಾ, ೪೧. ՅՅ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ; ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕೇಳಿದವರಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಯಾಪಾಗಲೂ ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ; ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ; ಅನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವನು. | 
ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು 
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ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ಹರಿ ವಜ್ರನಾಭನಂ ಹರಿಸಲ್‌ ಮಹಾನಾಭ 
ನಿರದಾಗ ಹರಿಯನತಿಪರಿಭವಿಸೆ ಕಾಣುತುಂ 
ಹರಕುಮಾರಂ ತಾರಕಾಸುರನ ಸೇನೆಯಂ ಬರಿಕೈದನುಗ್ರದಿಂದೆ 


ಹರಿಹರಿಯ ಹಗೆಗೆಳೆಯನಂ ಹರಿಯೊಳೊಂದಿರ್ದ 
ವರಕಮಲಪರ್ಯಾಯಮಂ ತದ್ವಿರೋಧಿಯಾ 
ಕರಧೃತಾಯುಧಭೇದಮಂ ಹಸ್ತದೊಳ್‌ ತಳೆದು ಶಿವರಿಪುವನೇರಿದವನ 
ತರುಣಿಯಯ್ಯನ ಮೆರೆವ ಪರ್ಯಾಯದಾತ್ಮಜನ 

ಶಿರವನರಿದಮಳ ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಘನ 


ಕರುಣದಿಂ ರಕ್ಷಿಪ್ರದು ಭೀಮಾಂಗದಹನನಿಸ್ಸೀಮ ಲೋಕಾಭಿರಾಮಾ ೧ 


ಸೂಚನೆ : ವಿಷ್ಣುವು ವಜ್ರನಾಭನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಆಗ ಮಹಾನಾಭನು 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟ 
ನಾದ ಷಣ್ಮುಖನು ತಾರಕಾಸುರನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನು. ೧. ಹರಿಹರಿಯ= 
ಸರ್ಪವನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಗರುಡನ (ಹರಿಯರಿಯ ಎಂಬ ಪಾಠವಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮ) ಹಗೆ 
ವೈರಿಯಾದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ, ಗೆಳೆಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಬಾಣದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ (ಇದು 
ಪಂಪಾವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ ವಿಶೇಷಣ), ಕಮಲದ ಪರ್ಯಾಯವಾದ ಅಬ್ಬವನ್ನು ಎಂದರೆ: 
ಶಂಖವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ ಮತ್ತು ಅಬ್ಬಕ್ಕೆ - ಚಂದ್ರನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯೆನಿಸಿದ 
ಚಕ್ರವನ್ನು (ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿ-ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರ) ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವ, ಅಲ್ಲದೆ ಶಿವರಿಪುವ ಇ 
ಸರ್ಪವೈರಿಯಾದ ಗರುಡನನ್ನು ಏರಿರುವ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಡದಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ತಂದೆ 


ಯಾದ ಸಮುದ್ರದ ಪರ್ಮಾಯವಾದ ಜಲಂಧರ (ಜಲಧಿ-ಒಬ್ಬ ರಾಕ್ಷಸ) ಎಂಬ ಸಮುದ್ರ : 
ಪುತ್ರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ ಪಂಪಾದರೂಪಾಕ್ಷನೆ, ಯಮನನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದ ನಿಸ್ಟೀಮನೆ, - 


ಟಿಪ್ಪಣಿ : . ಶಿವರಿಪು ಎಂದರೆ ಗರುಡನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಅದು ಹೇಗೆ? 


ಶಿವಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸರ್ಪವೆಂಬ ಅರ್ಥ ಯಾವ ಕೋಶದಲ್ಲೂ : ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಲಿಂಗಾಯತ ವಿದ್ಯಾಭಿ - 


՛ 


ವೃದ್ಧಿಸಂಸ್ಥೆ, ಧಾರವಾಡ ಇವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (1934) ಸರ್ಪವೆಂಬ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬರೆದಿದೆ (ಪುಟ 820), 
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ա 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಸ ರೇ 


ತ್‌ 


ಎಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮೇಶ ಕೇಳಿನ್ನು ದನುಜಸಂ 

ಕುಲದೊಳಗ್ಗಳೆಯ ವೀರರೆ ತವಕದಿಂದಲಾ 
ಖಳವಜ್ರನಾಭನಿರದೊತ್ತಾಗಿ ಬರಲಿತ್ತ ಕಾಣುತ್ತಲಾಗ ಸುರರ 
ಬಲದ ದೊರೆದೊರೆಗಳೇ ಕೋಪದಿಂ ಕೂಡಿ ನಿಜ 

ಬಲವೆರಸಿ ಸಕಲಸನ್ನಾಹದಿಂದೊದಗಿ ಭುಜ 


ಬಲದಿಂದೆ ನಡೆತಂದು ಸುರಪನಂ ಬಳಸಿದರದೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ತತ] 


ಕವಿದುದಿಂದ್ರನ ಕೆಲಬಲಂಗಳೊಳ್‌ ದಿಕ್ಬಾಲ 

ನಿವಹಮಾ ಸುರ ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರರ್‌ ಮುಖ್ಯ 

ದಿವಿಜರಿಟ್ಟಣಿಸಿ ನೂಕಿದರಿಭ ತುರಂಗ ರಥ ಪತ್ತಿಗಳ ಗಡಣದಿಂದೆ 
ವಿವಿಧ ವಾದ್ಕಂಗಳ ವಿಡಾಯಿಯಿಂದಾರ್ಭಡಿಸಿ 

ತಿವಿ ಬಸುರನುಗಿ ಕರುಳನಗಿಯೆನುತ್ತಾಹವ 


ಕೃವಗಡಿಸಿದುದು ವಜ್ರನಾಭನಿದಿರೊಳ್‌ ನಿಂದು ಸರಳ್ವಳೆಗಳಂ ಕರೆವುತೆ ೩ 


ರಣಕೆ ಬಂದವರಮರರಾಜರೋ ಕೂಡೆ ಸಂ 

ದಣಿಸುವವರಪ್ಪದಿಕ್ಟಾಲಕರೊ ಮುಂದೆ ಮಾ | 

ರ್ಗಣದ ಮಳೆಗರೆವವರ್‌ ಸುಭಟರೋ ಚೋದ್ಯಮಿದು ಪಸಿದ ಪೆರ್ಬುಲಿಯ ಬನಕೆ 
ಸೆಣಸಲೆಂದೆರಳೆವಳಗಂ ಬಂದೊಲಾದುದೀ | 
ಕಣೆಯದೊಳ್ಪರಿವಪ್ಪುದೆಂದೆನುತ್ತಸುರಕುಲ 

ಮಣಿ ಭುಜಂಬೊಯ್ದಾರಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಬೆರಸಿದಂ ಖಾತಿಯಿಂ ಪರಬಲವನು Փ 


ಲೋಕಾಭಿರಾಮನೆ ಸಲಹು. ೨. ಆಯ್ಯ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ಇನ್ನು ಕೇಳು. ರಾಕ್ಷಸಸಮೂಹ' 


ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೀರರೂ ಮತ್ತು ತವಕದಿಂದ ದುಷ್ಟ ವಜ್ರನಾಭನೂ ತಡಮಾಡದೆ ಗುಂಪು 
ಕೂಡಿ ಬಂದರು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಗ ದೇವತೆಗಳ ಸೈನ್ಯದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ನಾಯಕರೇ 
ಕೋಪದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಡಗೂಡಿ ಸಕಲಸನ್ನಾಹಗೊಂಡು ಮೇಲೆರಗಿ ಪರಾಕ್ರಮ 


ದಿಂದ ಹೊರಟುಬಂದು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಬಳಸಿದರು. ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು. 
ಹೇಳಲಿ ? ೩. ಇಂದ್ರನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಟಾಲಕರ - ಸಮೂಹ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತು. 


ಸುರ-ಸಿದ್ಧ-ಸಾಧ್ಯ-ವಿದ್ಯಾಧರರೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯದೇವತೆಗಳು ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
ಎದುರಿಸಿದರು. ಕುದುರೆ-ರಥ-ಪದಾತಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ, ನಾನಾ ವಾದ್ಯಗಳು ಬಹು 
ವಾಗಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ, ತಿವಿ, ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಗಿ, ಕರುಳನ್ನು ಎಳೆ ಎನ್ನುತ್ತ ವಜ್ರನಾಭನ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ ಯುದ್ಧಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಎಳಸಿತು. 
೪. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದವರು ದೇವತೆಗಳ ರಾಜರೊ ? ಅವರ ಸಂಗಡ ಸೇರಿಕೊಂಡವರು 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರೊ ? ಮುಂದೆ'ಬಾಣದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವವರು ಶೂರಭಟರೊ 7 


ಇದು ವಿಸ್ಮಯಕರವಾದುದು. ಹಸಿದ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯ ԹՈ ಹೋರಾಡಲೆಂದು ಜಿಂಕೆ: 


ಗಳ ಸಮೂಹ ಬಂದಂತಾಯಿತು, ಈ ಬಾಣದ ರೀತಿ ಎಂದೆನ್ನುತ್ತ ರಾಕ್ಷಸರ ಕುಲದ 
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՞ ra 


ee | ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ತೆಗೆಯದಿರಿ ಕೊಂಡ ಹಜ್ಜೆಯ ಬೆನ್ನೊಳಿರ್ಷವಂ 

ಜಗದ ವಲ್ಲಭನ ಸುಕುಮಾರನಲ್ಲಾ ಸಾಕು 

ಬಗಿಯದಿರಿ ದಾನವರ ಸಾಹಸಂಗಳನೆನುತ್ತುಬ್ಬಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಜರಿದು 

ತೆಗದರಿಟ್ಟಣಿಸಿ ಪೊಯ್‌ ತಿವಿ ಪಿಡಿಸು ಬಸುರ್ಗಳಂ 

ಬಗಿ ಕರುಳನುಗಿ ಮಿದುಳನಗಿ ರಕ್ತವಾರಿಧಾ 

ರೆಗಳನೆರೆ ಭೂತವೇತಾಳರ್ಗೆನುತ್ತೆ ಕವಿದುದು ಸುರಪದಾತಿ ಮಸಗಿ ೫ 


ಮುಂದುವರಿದಿರದುರುಬಿ ತರುಬಿ ಕಾದಿತು ಖಾತಿ 

ಯಿದೆ ನಾನಾ ದಿಕ್ಕುಗಳೊಳೆ ಬೊಬ್ಬಿರುವುತ್ತೆ 

ನಿಂದು ಸುರಪಾಗ್ನಿ ಯಮ ನಿರುತಿ ವರುಣಾನಿಲ ಕುಚೇರರೀಶಾನ್ಯರೆಂಬ 

ಸಂದ ದಿಕ್ಬಾಲಕನಿಕಾಯ ವಸು ತರಣಿಗಳ 

ವೃಂದ ಯಕ್ಷೋರಕ್ಷ ಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯೋರಗರ 

ಮಂದಿಯದನೀಕ್ಷಿಸುತೆ ವಜ್ರನಾಭಂ ಕೋಪದಿಂದಾರಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿವುತೆ Ն, 


ಸರಳ ಮಳೆಗರೆದು ಕೈದೋರಿದಂ ಮಾರಿದಂ 
ಹುರಸುಭಟರಸುಗಳಂ ಸೇದಿದಂ ಕಾದಿದಂ 

ಧುರದೊಳಗೆ ಮಲೆತವರನಟ್ಟಿದಂ ಕುಟ್ಟಿದಂ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾಯಕರನು 

ಕರೆಕರೆದು ಮೂದಲಿಸಿ ತಾಗಿದಂ ಕೂಗಿದಂ 

ತುರಗ ಮದಕರಿಗಳಂ ಕೆಡೆಪಿದಂ ಮದಡಿಪಿದಂ 

ಭರದಿಂ ವರೂಥಮಂ ರೂಥಮಂ ಕೆಡಸಿದಂ ದಾನವಂ ದಿವಿಜಬಲದ ೭ 


Հ 
ಇಲ್ಲಿ 一 一 中 一 
ುಗನ ಇದ್ದಾನಲ್ಲ | ಸಾಕು, ರಾಕ್ಷಸರ ಪರಾಕ್ರಮವನ 


ದೊಡೆಯನಾದ ಶಿವನ ವ ಬ್ರ ಲೆಕ್ಕಿಸ 
ಎ ಎ 1 ರ 

ದಿರಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಉಬ್ಬಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ, ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಗುಂಪುಗೂಡಿದರು. ಹೊಡಿ, ತಿವಿ, 

ಹಿಡಿಸು, ಹೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಬಗಿ, ಕರುಳನ್ನು ಕೀಳು, ಮಿದುಳನ್ನು ಜಗಿ, ರಕ್ತಪ್ಪ ಗ್ರವಾಹವನ್ನು 


ನ್ನುತ್ತ ದೇವತೆಗಳ ಕಾಲಾಳುಸೈನ್ಕ ಕೋಪಗೊಂಡು 
ಮುತ್ತಿತು. ೬. ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ ದೇವೇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ, ನಿರುತಿ, ವರುಣ, ವಾಯು, 
ಕುಬೇರ, ಈಶಾನ್ಯ ಎಂಬ ಅಷ್ಟದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಸಮೂಹ, ವಸು, ಸೂರ್ಯರ ವೃಂದ, ಯಕ್ಷ, 
ರಕ್ಷ, ಸಿದ್ಧ, ಸಾಧ್ಯ, ಸರ್ಪಸಮೂಹ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾನಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ 


4 2 Ը" 


ನಿಂತು ಮುಂದುವರಿದು, ಉಬ್ಬಿ, ಹಿಂದೊತ್ತಿ ಕೋಪದಿಂದ ಹೋರಾಡಿತು. ಅದನ್ನು 


ಭೂತಭೇತಾಳಗಳಿಗೆ ಸುರಿ ಎನ್ನು 


7» 
ನೋಡಿ ವಜ್ರನಾಭನು ಕೋಪದಿಂದ ಅರಚಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ, ೭. ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಗರೆದು 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು; ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮೀರಿಸಿದನು, ದೇವತೆಗಳ ಕಡೆಯ ಶೂರ 
ಭಟರ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದನು, ಹೋರಾಡಿದನು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎದುರಿಸಿದವರನ್ನು 
ಹಿಂದಟ್ಟಿ ಕುಟ್ಟಿದನು. ಹೆಸರಾಂತ ನಾಯಕರನ್ನು ಕರೆಕರೆದು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಎದುರಿಸಿದನು, 
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ಮೇದಿನಿಯೆ ನೆರೆಯದೆನೆ ಸಮಜೋಳಿ ಜೋಕಿಯಿಂ 
ಕಾದಿದರ್‌ ಬಿಲ್ಲಬಿನ್ನಾಣಿಗಳ್‌ ನಾನಾ ವಿ 
ನೋದದಿಂದಸ್ತ್ರ ಪ್ರತ್ಮಸ್ತ್ರ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಮಂತ್ರಾಸ್ತ್ರಂಗಳೇಳ್ಲೆಯಿಂದೆ ೧೦ 


ಉರಗಬಾಣದೊಳಿಸುವನವನಾಕಳಂಬಮಂ ಕ್ಯ 

ಗರುಡಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದಿವಂ ಕಡಿದು ಕೆಯ್ಯೊಡನೆ ದ 

ಳ್ಳುರಿಯಂಬಿನಿಂದೆಸುವನಾ ಶರವನಾ ಖಳಂ ನಂದಿಪಂ ವರುಣಾಸ್ತ್ರದೆ 

ಮರಳಿ ಗಿರಿಖಗದೊಳವನೆಸುವನಾ ಮಾರ್ಗಣವ 

ನರವಿಂದನಾಭನಾ ವಜ್ರಶರದಿಂದೆ ಜ 

ರ್ಜರಿತಮುಂ ಮಾಡುವಂ ತೊಡುವ ಕಡಿವದಟೀರ್ವರಿಗೆ ಸಾಟಿಯಾಯ್ತು ಬಳಿಕ ೧೧ 


ಖಳಪತಿಗೆ ದಳಪತಿಯೆ ನೀನು ತಾಳೆನುತೆ ಕೈ 

ಚಳಕದಿಂ ವೈಷ್ಣವಾಸ್ತ್ರದೊಳಾರ್ದೆಸಲ್ಕವನ 

ತಲೆ ಚಿಗಿದುದಾಗಸಕೆ ಮುಂಡಮೆಸುತಿರ್ದುದರೆಜಾವಪರಿಯಂತರದೊಳು 

ಬಳಿಕ ಗರುದನಿರದೆ ನೂಂತೆ ತಾಗಿದುದು ಭುಜ 

ಬಲದರ್ಪದಿಂದೆ ಪುಂಖಾನುಪುಂಖಂಗಳಿಂ 

ಮುಳಿದೆಸುತ್ತಾ ಮಹಾನಾಭನ ಚತುರ್ಬಲಂ ಹರಿಯ ಸಮ್ಮುಖದೊಳಾದು ೧೨ 


ಎತ್ತಲುಂ ಕವಿದೆಸುವ ಖಳಸೇನೆಯಂ ಕಂಡು 
ಚಿತ್ತಜಪಿತಂ ಮಹಾಕೋಪದಿಂದನಿಬರಂ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಮುಂಬರಿದು ಬರ್ಪುದಂ ಕಂಡು ಮಹಾನಾಭನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು 


ՇՆ 


ದಾಯಿತು. ಗರುಡ ಮತ್ತು ರಥಚಕ್ರಗಳ ಓಡಾಟಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯೇ ಸಾಲದು ಎನ್ನುವಂ 
ಸಮಜೋಡಿಯ ಠೀವಿಯಿಂದ ಬಲ್ಲ ಜಾಣರೂ ನಾನಾ ವಿನೋದದಿಂದ, ಅಸ್ತು-ಪ್ರತಿ 
ಅಸ್ತ್ರ, ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ, ಮಂತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮೇಲಾಟದಿಂದ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದರು. ೧. ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರ 
ದಿಂದ ಅವನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಗರುಡಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಕಡಿದು ಒಡನೆಯೆ 
ಇವನು ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ಬಾಣವನ್ನು ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ವರುಣಾಸ್ತ್ರ 
ದಿಂದ ಆರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೆ ಪರ್ವತೂಸ್ತದಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಆ ಬಾಣವನ್ನು 
ವಿಷ್ಣುವು ವಜ್ರಾಯುಧಾಸ್ತೃದಿಂದ ಜರ್ಜರಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಬಿಡುವ 
ಕಡಿಯುವ ಸಾಹಸ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸರಿಸಮವಾಯಿತು. ಅನಂತರ, ೧೨. ರಾಕ್ಷಸನಿಗೆ ನೀನು 
ಸೇನಾಪಶಿಯೇ, ತಾಳು ಎನ್ನುತ್ತ ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಕೈಚಳಕದಿಂದ ವೈಷ್ಣವಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಹೊಡೆ 


ಯಲು ವಜ್ರನಾಭನ ತಲೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿತು. ಒಂದು ಜಾವಕಾಲವವರೆಗೆ ಶರೀರ ' 


ಬಾಣದ ಮಳೆ ಸುರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಬಳಿಕ ಗರುಡನು ತಡೆಯದೆ ಹಿಂದಟ್ಟಲು ಮಹಾನಾಭನ 
ಚತುರ್ಬಲವೂ ಕೋಪದಿಂದ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 
"ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿತು. ೧೩. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮುತ್ತಿ 


ռ ತಾಲಿ ನಿ ಅಧಿ 一 2 EE 
ಬಾಣ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದ ವಿಷ್ಣುವ 
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ಅತಿಯಾದ ಕೋಪದಿಂದ ಆ ' 


աաա 


1 |. | 


ವಂೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೬೦೩ 


ಮತ್ತದಂತಿಯ ಕರದ ಕಬ್ಬನುಗಿದವನದಾ 
ರಿತ್ತ ಸಮ್ಮುಖವಾಗೆನುತ್ತೆ ಖಳನೊದನೆ ಮಸೆ 
ವೆತ್ತ ಶರವೈದರಿಂ ಮೂದಲಿಸಿ ಕಮಲಾಂಬಕನನೆಚ್ಚು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ೧೩ 


ಭರದೊಳಗೆ ವಜ್ರನಾಭನ ಹರಿಬಕಿದಿರಾದ 
ಮರುಳನಾರೆಲವೊ ನೀ ನಿನ್ನ ಸೇನಾಖಳಂ 
ಕರೆಯಲಟ್ಟಿದನೊ ಮೇಣಂತಲ್ಲದಿರಲೆನ್ನ ಸರಿಸದೊಳ್‌ ಮಾರಾಂಪೆಯಾ 
ರವನೀಯದೆ ಪೋಗು ಕಾಯ್ದೆನೆಂದಾ ಖಳನ 
ಶರವನೈದಂಬಿನಿಂ ಕಡಿದು ಪುನರಪಿ ನಾಲ್ಕು 
ಶರದಿಂದಲವನ ರಥ ತುರಗ ಸಾರಥಿ ಕರದ ಚಾಪಂಗಳಂ ಕಡಿದನು ೧೪ 


ಚಾಹಪಮಂ ಕೊಂಡು ಸೂತಾಶ ದ್ಧ ಸಜಂಗಳಿಂ 

ಚಾಪಲ್ಯಸ್ಕಂದನಮನೇರಿ ಮಚ್ಛರಮನೆ 

ಚ್ಹಾ ಪಂಥಮಂ ಮಗುಳೆ ತೋರೆನುತೆ ನಾಲ್ಕಂಬಿನಿಂ ಹರಿಯ ಬಾಹುಗಳನು 
ಕೋಪದಿಂದೆಸೆಯೆ ಹರಿ ನೊಂದನಕಟೆನುತಂತ 

ಕೋಪಮರ್‌ ದಿಕ್ಬಾಲರೊತ್ತಿದರ್‌ ತತ್‌ಸೈನ್ಯ 

ಕೋಪಮಿತಭಟರೆಸುತೆ ಕೈಚಳಕದಿಂದವನ ತೇರ ಸುತ್ತಲ್‌ ಮುತ್ತಲು ೧೫ 


ಎಲ್ಲರನ್ನೂತುಂಡರಿಸಿ ಮುಂದುವರಿದು ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮಹಾನಾಭನು 
ಮದಿಸಿದ ಆನೆಯ ಕೈಯ ಕಬ್ಬನ್ನು ಕಿತ್ತವನು ಯಾರು ? ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಬಾ ಎಂದು ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಐದು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆದು 
ಅಬ್ಬರಿಸಿದನು. ೧೪. ರಭಸದಿಂದ ವಜೃನಾಭನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಎದುರಾದ ಮೂರ್ಹ ನೀನ 

ಯಾರೊ ? ಏನು ನಿನಗೆ ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಕರೆಕಳಿಸಿದನೆ? ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ನನ್ನ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ನಿಲುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಯಾ ? ನಿನ್ನ ತೆಲೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಡ ಹೋಗು, ರಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ಶ್ನೇನೆ 


ಎಂದು ಆ ರಾಕ್ಷಸನ ಐದು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ನಾಲ್ಕು ಜಾಣಗಳಿಂದ ಅವನ 


ರಫ, ಕುದುರೆ, ಸಾರಥಿ ಮತ್ತು ಕೈಯ ಬಿಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತುಂಡು ಮಾಡಿದನು. ೧೫. . 
ಬೇರೊಂದು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸಾರಥಿ, ಕುದುರೆ, ಧ್ವಜಗಳಿಂದ ತಕ್ಷಣ ವೇಗವಾಗಿ ` 


ಸಂಚರಿಸುವ ರಥವನ್ನೇರಿ ನನ್ನ ಬಾಣವನ್ನೆ ಕಡಿದ ಆ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ತೋರಿಸು 
ಎನ್ನುತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಬಾಣಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ತೋಳ್ಗ ಳನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು 
ವಿಷ್ಣುವು ನೊಂದನು. ಅಯ್ಯೋ ಎನ್ನುತ್ತ ಮೃತ್ಯುಸದೃಶರಾದ ಶೂರರಾದ 


ದಿಶ್ಬಾ 'ಲಕರು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೈ ಚಳಕದಿಂದ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಅವನ ರಥವನ್ನು - 
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೬೦೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸುರಪತಿಯ ಚಾಷಮಂ ಕಡಿದು ವಹ್ನಿಯ ತಗರ: 
ಬರಿಯನೆಚ್ಚಂತಕನನಟ್ಟಿ ದೈತ್ಯನನಣೆದು 
ವರುಣನೊಡಲೊಳಗರುಣವಾರಿಯಂ ತೋರಿ ವಾಯುವಿಗಾಯಸಂಗಾಣಿಸಿ 
ಹರಮಿತ್ರನಂ ಪರಾಭವಿಸಿಯಾಶಾನನಗೋ 

ಚರನೆನಿಸಿ ՅՅ, ೈನ್ನಮಂ ಸವರಿ ಮತ್ತೆಯುಂ 


ಇ ՄՐՏ 
ಹರಿಯೊಡಲೊಳೇರುಗಾಣಿಸಿ ಮಹಾನಾಭನುರೆ ಬೆಂಕೊಂಡನರಿಬಲವನು ೧೬ 


ಓಡಿದರ್‌ ಸುರರಪ್ಪರರ್‌ ಕೆಟ್ಟೆವೆಂದು ಮಾ 

ತಾಡಿದರ್‌ ಯಕ್ಷರಕ್ಷೀಣಸಾಧ್ವಸರಾಗಿ 

ನೀಡಿದರ್‌ ಖಳನಿದಿರೊಳಂಗಮಂ ಭಂಗಮಂ ಕಿನ್ನರರ್‌ ಕೈಕೊಂಡರು 

ಬೇಡಿದರ್‌ ಪ್ರಾಣದಾನಮನಖಿಳಗರುಡರುರೆ 

ಕೂಡಿದರ್‌ ಕಣ್ಣೆಟ್ಟು ಸ ಬಾಯ್ತಿಟ್ಟು ಖತಿಯೊಳೋ 

ಲಾಡಿದರ್‌ ದಿಕ್ಬಾಲರನಿಬರುಂ ಬಂದಭವತನುಜನಂ ಮರೆಗೊಂಡರು ೧೭ 


ಬನ್ನದಿಂದಂ ಮಹಾನಾಭನುರುಬೆಗೆ ಮುರಿದು 
ಬೆನ್ನ ಹಿಂದಡಗಿದ ಸಮಸ್ತ ದಿಕ್ಪಾಲರಂ 
Է ಕೆನ್ನೀರ' ಧಾರೆಯಿಂ' ನನೆದ ಮೈಗಳ ಯಕ್ಷ ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವರ್ಕಳ 
. ತಿನ್ನಡಗನುಗಿ ಕರುಳನಗಿಯೆಲುವನೆನುತೆ ಭರ 
ದಿನ್ನಡೆದು ಬರ್ಪಸುರವೀರರಂ ಕಂಡೊಡನೆ 
ಪನ್ನೆರಳ್ನೆಯನದಿಂ ಕಿಡಿಸುರಿಯೆ ಕಲ್ಬಾಂತ ಹರನುತೆ ಗುಹನೆಸೆದನು ೧೮ 


ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲು ಮುಂದಾಗಲು, ೧೬. ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕಡಿದು, ಅಗ್ನಿಯ 
ಟಗರಿನ ಪಕ್ಕೆಯನ್ನು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆದು, ಯಮನನ್ನು ಓಡಿಸಿ, ನಿರುತಿಯನ್ನು ಸದೆ 
ಬಡಿದು, ವರುಣನ ಮೈಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತದ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಸುರಿಸಿ, ವಾಯುವಿಗೆ ಆಯಾಸ 
ವುಂಟುಮಾಡಿ, ಕುಬೇರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಈಶಾನ್ಯನನ್ನು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಂತೆ 
ಮಾಡಿ; ಆ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ತರಿದು, ಮಹಾನಾಭನು ಮತ್ತೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಗಾಯ: 
ವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿದನು. ೧೭. ದೇವತೆಗಳು ಓಡಿದರು. 
ಅಪ್ಸರರು ಕೆಟ್ಟೆವೆಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. ಯಕ್ಷರು ಬಹಳ ಧೈರ್ಯಗುಂದಿ ರಾಕ್ಷಸನ 
೨ չ5 


ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ದೇಹತ್ಕಾಗ ಮಾಡಿದರು. ಕಿನ್ನರರು ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿದರು. ಎಲ್ಲ. 


ಬ 


ಗರುಡರೂ ಪ್ರಾಣಭಿಕ್ಷೆ ಬೇಡಿದರು. ದಿಕ್ಬಾಲಕರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಕಂಗೆಟ್ಟು. 
ಬಾಯ್ಬಿಟ್ಟು ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಬಂದು ಷಣ್ಮುಖನ ಮರೆ ಹೊಕ್ಕರು. ೧೮. ಸೋತು 
ಮಹಾನಾಭನ ಆವೇಶಕ್ಕೆ ಚೆದುರಿ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದುಗಡೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ ಎಲ್ಲ ದಿಕ್ಕಾ ಲಕ" 
ರನ್ನು, ರಕ್ತ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ನೆನೆದ ಮೈಯುಳ್ಳ ಯಕ, ಗರುಡ, ಗಂಧರ್ವರ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತಿನ್ನು, ಕರುಳನ್ನು ಕೀಳು, ಎಲುಬನ್ನು ಆಗಿ ಎನ್ನುತ್ತ ರಭಸದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸ 


一 一 


ವೀರರನ್ನು ನೋಡಿದ ತಕ್ಷಣ ಹನ್ನೆರಡು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಕಿಡಿ ಸೊಸಲು ಪ ee 
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೬೦೫ 
೧೯ 


ಹಾ 
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ರಿ ಹರಸುತನ ಬಾಣಂಗಳು 


ಖು 
ե՞ 


ನಂಬುಧಿಯೊಳೊ 


- 


ಸೆವೆತ್ತ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಂ ದೊಣೆಗಳಿಂದುಗಿದುಗಿದು ತೆಗೆದೆಸೆಯಲ 


ಉರು) 
ಲಾಡಿದರ್‌ ಕೋಡಿದರ್‌ ಮೂಡಿದ೦*್‌ ಭಯರಸದೊ 


ಓಡುವ ಹರೀಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲ ಸುರಸಂತತಿಗೆ 
ಎದಡದೊಳೌಂಕುವ ಕುದುರೆಕಾರರಂ ಬೇಗದೊಳ್‌ 
ಕೆಡಹಿ ಹಿಂದೆಸೆಯೊಳುರುಬುವ ರಡ 


ಆದಲೇನಖಿಳೆ ಖಳರಂಬಿ 


ತೀಡಿ ಮ 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


Ծ 


ನೂರ್ಮಡಿ ಪರಾಕ್ರಮದೆ ಹಲಗೆ ಖಂಡೆಯವನಾಂ 


ಲ 
61 
2 
UB 
-4 
ಧಿ 
Ձ 
ಇ 
Ց 
լ 
G 
nb 
2 ೧ ಷ್ಟ 
ಬ ಡಾ բ ವ 
Հ > 877/ Դ 
էտ 3 
ՏՅ ր 
ՀՏ Վ Ֆ Օօ 
Ք Թ Լա 
೪ Թ 
Թ ೫ Թ ը 
ಇ Գ 
տ Ք Ց ಸ 
೪ 
#485 8 
HE ր 
Ց զթ ೧72 ಡಿ 


- 


ಎ 
ԸԴ 
ಬಾ) 
ՇՇՉ 


ಮಳೆಯಲಿ ಓಲಾಡಿ 


— 
ՇՉ 


ಯಲಿ 
ಣಗಳು 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಇ 
ಹಿಡಿದು 
ՀՀՀ 


ಗುತಿ 
-Զ 
«ವಿ 
Հ՛Ծ 
աշ 
Հ 
Ը 


ರ 


© 
- 
Վ 


೧೨ 


[ee] 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಲು 


ನ್ನ್ನ ಕೈ 


ಶ್ರ 


~ 


nd 
ಅಖಲದೆ ಅವನ 


ՀՇ. 


Wo 


ps 
աաա ತಿ 
ಸಮೂಹವನು ಸ 


ಮುನು 


ಓಡಿಹೊ 
ಣಗಳನ್ನು ಬ 


22 


ಗಳ 


ರಧಿಕರನ್ನು ದಿ 


ಧರಣಿತಳಕೆ 
ಕಾಲಾಳುಗಳ ಸಾಲುಗಳನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಉರುಳಿ 


೧೯. 
ಮುರಿದು 
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ಡಿದು, ಮುಂದಿ 


իյ 
一 


ಪದಿಂ 


Չ 
ծ 


ա) 
ನ್ನು ಕೊ 
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ಕೆದುರುವಂತೆ ೩ 
೧೨ 
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Cd 


೬೦೬ | ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಪೆರ್ಮೆಯಿಂ ಸಮ್ಮುಖದೊಳಾರ್ಭಟಿಸುತ್ತೆ ೈತರ್ಪ 
ಕಾರ್ಮುಗಿಲ ಕಾಂತಿಯ ಮಹಾನಾಭನಂ ಕಂಡು 
ಕೂರ್ಮೊನೆಯ ಶರವೆರಡರಿಂ ಗುಹನೆಸಲ ವನ ತಲೆ ಚಿಗಿದುದಾ ಕ್ಷಣದೊಳು ೨ 


ಭೋರೆಂದುವಖಿಳವಾದ್ಯಂಗಳಮರರ ಪಡೆಯೊ 

ಛೋರಂತೆ ದೊರೆ 'ಮಡಿದನುರುಬೆಂದು ದಿವಿಜಪರಿ 

ವಾರ ಮುತ್ತಲ್‌ ಕಾಣುತಾ ಮಹಾನಾಭನಾಪ್ತರ್‌ ತಮ್ಮ ಸೇನೆಸಹಿತೆ 
ವೀರದಿಂದಿರಿವುತೈತರೆ ಕಂಡು ಖತಿಯಿಂ ಕು 

ಮಾರನನಿಬರನನಿತು ಬಾಣದಿಂ ಸದೆಬಡಿವು 

ತಾರಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಖಳಸೇನೆಯೊಳ್‌ ಕೋಳಾಹಳಂಗೈದನು ೨೨ 


ಗಜ ತುರಗ ರಥವೆರಸಿ ನೂಂಕಿದುದು ಸಂಗರಕೆ 

ಗಜಬಜವಿದೇಕೆ ಹೋ ಹೋ ಸಾಕು ಸಾಕೆನುತೆ 

ಗಜಶಿರಸ್ವರ್ಭಾನು ಶಬಲ ವಾಮನ ಶಂಖುಶಿರ ಹಯಗ್ರೀವರೆನಿಪ 

ರಜನೀಚರರ್‌ ನಿಜಪದಾತಿಪದಸಂಜನಿತ 

ರಜವಜಾಂಡಂ ಮುಸುಕೆ ಸರ್ವಸನ್ನಾಹದಿಂ 

ರಜತಗಿರಿವಾಸನ ಕುಮಾರನಂ ಜರಿದು ಮೂದಲಿಸುತೆಣ್ಣೆ ಸೆಯೊಳಂದು ೨೩ 


ಛಲದಿಂದಮುರವಣಿಸಿ ನೂಂಕುವರ್‌ ಸೋಂಕುವರ್‌ 
ಸಲೆ ಬಾಣಜಾಲಮಂ ಬೀಸುವರ್‌ ಸೂಸುವರ್‌ 
ಬಳಸಿ ಸುರಗಿರಿಯ ಕೈಮಾರುವರ್‌ ತೋರುವರ್‌ ಭುಜಬಲಪರಾಕ್ರಮದೊಳು 


ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕರಿಮೋಡದ ಬಣ್ಣದ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಾಭನನ್ನು ನೋಡಿ ಗುಹನು ಎರಡು ಚೂಪಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ 


ಹೊಡೆಯಲು ಅವನ ತಲೆ ಆ ಕಣ ಕತರಿಸಿಹೋಗಿ ಹಾರಿತು. ೨೨. ದೇವಸ್ಥೆನದಲಿ 
೦ ವಿ , ಪ ೧ ೧೨ 


ಲ 
ಎಲ್ಲ ವಾದ್ಯಗಳೊ ಭೋರೆಂದು ಮೊಳಗಿದವು. ನಾಯಕನು ಸತ್ತನು, ಮೇಲೆಬೀಳು ಎಂದು 


ಆಮ ಮೆ 
ದೇವತೆಗಳ ಸೈನ್ಯ ಮುತ್ತಲು ಮಹಾನಾಭನ ಆಪ್ತರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ತಮ್ಮ ಸೃನ್ಯ 
ಸಮೇತ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಇರಿಯುತ್ತ ಬರಲು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದ ಕುಮಾರನು 


(ಗುಹನು) ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಾಣದಿಂದ ಸದೆಬಡಿಯುತ್ತ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಬೊಬ್ಬೆ ಹಾಕಿ ಬೆನ್ನ 
ರಾಕ್ಷಸಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ೨೩. ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ರಥ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಮುಂದಾಯಿತು. ಕೋಲಾಹಲವೇಕೆ | ಹೊಹೊ | ಸಾಕು 
ಸಾಕು ಎಂದು ಕುಮಾರನನ್ನು ಬೈದು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತ ಗಜಶಿರ, ಸ್ವರ್ಭಾನು, ಶಬಲ, 
ವಾಮನ, ಶಂಖುಶಿರ, ಹಯಗ್ರೀವ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಆಂದು ತಮ್ಮ ಪದಾತಿ 
ಸೈನ್ಯದ ಕಾಲ್ತುಳಿತದಿಂದ ಹೊರಟ ಧೂಳು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ತುಂಬಲು ಸರ್ವಸನ್ನಾ 
ದಿಂದ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. ೨೪. ಛಲದಿಂದ ರಭಸದಿಂದ ಹಿಂದ 
ನೂಕುವರು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಾಗುವರು. ಅತಿಯಾದ ಬಾಣದ ಬಲೆಯನ್ನು 


sc | 


ԱԶ 
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ತಾರುಂ 


ಹ -~ 


ನಾದ 


rare AN WN ಬ್‌! 


ವೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೬೦೭ 


ಕಲಿತನದ ಮಸಕದಿಂದುಬ್ಬುವರ್‌ ಕೊಬ್ಬುವರ್‌ 
ಸಲವಾಯುಧಂಗಳಿಂ ಮೆತ್ತುವರ್‌ ಕುತ್ತುವರ್‌ 


ಜ ೈಲಿತಕೋಪಾಗಿ ಯಿಖದುರುಬುವರ್‌ ತರುಬುವರ್‌ ಗುಹನನಾ ಖಳೆನನುಜರು ೨೪ 


ದು ಕೋಟಿಗಳ್‌ ಮಿಕ್ಕುಳಿದ 

ಕರಿರಥಾಶ ೈಷದಾತಿಗಳನೆಣಿಸಿ ನೋಡೆ ಕಡೆಗಾಣ್ಪ್ಬ ಗಣಿತಜ್ಞ ರೊಳರೇ 
ಧುರದೊಳೊಂದೊಂದು ಸಾರಿಗೆಗನಿತು ಬಾಣಂಗ 

ಳುರವಣಿಸಿ ಕಡಿದನಿತು ಮಂದಿ ಸುಭಟರ ಕಳೇ 


ವರದೊಳೆಂಬಂ ಬಿಡದೆ ತುಂಬುವನೆನಲ್‌ ಬಣ್ಣಿಸಲ ಪವಣೆ ಗುಹನದಟನು ೨೫ 


和 
CL 


ಚಕ್ರಮಾವುದೆಂಬಂತೆ ನಿಮಿಷಾರ್ಧದೊಳಗನಿಬರೆಚ್ಚಂಬುಗಳನು 


ಸರಳ್ಗಳಿಂದೆಚ್ಚು ಕತ್ತರಿಸಿ ಮೊದಲವರೆಚ್ಛೆ 
Ռ ಚ ಚ 
ಸರಳಿನಿಮ್ಮಡಿಯನೆಚ್ಚ ನಿಬರಂ ಬಾಣಹಂ 
ಜರದೊಳಗೆ ಪೊಗಿಸಿದನೆನಲ್‌ ಕರಚಮತ್ಕಾರಮಂ ಹೊಗಳಲಳವೆ ಗುಹನಾ ೨೬ 


ಬೀಸುವರು, ಬಾಣಗಳ ಮಳೆ ಸುರಿಸುವರು. ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ತೋಳುಬಲದ ಪರಾಕ್ರಮ 

ದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಮಿಾರುವರು. ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕಾಣುವರು, ಶೌರ್ಯದ 

ಆವೇಶದಿಂದ ಉಬ್ಬುವರು, ಕೊಬ್ಬುವರು, ಹಲವು ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯುವರು 
一 


ತಿವಿಯುವರು. ರಾಕ್ಷಸನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕೋಪವೆಂಬ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ 


ಷಣ್ಮುಖನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವರು, ಅಡ್ಡಗಟ್ಟುವರು. ೨೫. ಮೂವತ್ತು ಪದ್ಮಗಳಷ್ಟು 
ಗಾಯಕರೇ ಆವನನ್ನು ಮುತ್ತಿದರು. ಮತ್ತೆ ಮೂವತ್ತೈದು ಕೋಟಿ. ಇನ್ನು ಆನೆ, 
ರಥ, ಕುದುರೆ, ಕಾಲಾಳುಗಳನ್ನು ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿ ಮುಗಿಸುವ ಗಣಿತಜ್ಞರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ 7 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಬಾಣಗಳನ್ನು ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ಕಡಿದು ಅಷ್ಟು 
ಮಂದಿ ಶೂರ ಭಟರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬಿಡದೆ ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಷಣ್ಮುಖನು 
ತುಂಬುವನು ಎಂದ ಮೇಲೆ ಅವನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ ? ೨೬. ಮತ್ತೆ 
ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಷ್ಟು ಜನರೂ ಮಹಾಬಾಣಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದರು. ಭೂಮಿ 
ಯಾವುದು ? ದಿಕ್ಕುಗಳು ಯಾವುವು ? ಆಕಾಶ ಯಾವುದು? ಎನ್ನುವಂತೆ ಅರ್ಧ ನಿಮಿಷ 
Հ ಕ್ಲ se ಫೆ ೧ 


ಬಾಣ ಹೂಡಿ ಕತ್ತರಸಿ, ಮೊದಲ 
ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಾಣಗಳ 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಎಚ್ಚು ರಥ ಚಕ್ರ ಹಯ ಸಿಂಧಂಗಳಂ ಮಗು 

ಳ್ಹೆಚ್ಚು ಸೀಸಕ ಕವಚ ಬಾಹುರಕ್ಕೆಗಳನಾ 

ರ್ದೆಚ್ಚು ಕಾರ್ಮುಕ ಶರಧಿ ಛತ್ರಚಮರಂಗಳಂ ಸ ಕಲಸಾಧನತತಿಯನು 

ಕೊಚ್ಚಿ ಬಿಸುಟತುಳೆ ಬಾಣಂಗಳಂ ಪಡಿ ತೆಗೆ 

ದೆಚ್ಚು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಪದ್ಮ ರಧಿಕಾಂಗಮಂ 

ಪೆಚ್ಚಿ ದಂ ಸೀಳೆರಡು ಸಮನಾಗಿ ಸಮರದೊಳ್‌ ಗುಹನ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ಮೆಂತೋ ೨೭ 


ಪೌಲೋಮಿ ಕಾಳಿಕೇ ರನೆಚ್ಚು ಕೇತುವಿಗೆ 
ಲ ಸವಿದೋರಿಸಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಂಗಮಂ 
ಕೀಲಿಸಿ ಗಗನಮೂರ್ಧಿಯೊಡಲೊಳೇರಂ ತೋರಿ ಶಂಖುಶಿರನಂ ನೋಯಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ವಾಮನಹಯಗ್ರೀವರಂ ಸಮರದೊಳ್‌ 
ಕೋಳಾಹಳಂಗೈದು ಮಿಕ್ಕುಳಿದ ದನುಜರಂ 
ಘೋಳಿಡಿಸಿದಂ ಸರಳ ಮಳೆಗರೆದು ನಿಮಿಷದೊಳಗೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು ೨೮ 


ಶಿರಮುಡಿದು ಶಂಖುಕರ್ಣಂ ಬಿದ್ದನಾ ಶಬಲ 
ನಿರೆದೆರಳ್ತು ೦ಡಾದನಬ್ವ ಸಖಸಂಭವಂ 
ಬರಸೆಳದನಾ ಕಪಿಲನಸುವನೇನಾದನೋ ಶಂಖುಕರ್ಣಂ ತಿಳಿಯಲು 
ಸುರನಾರಿಯರನಪ್ಪಿದಂ ಗಗನಮೂರ್ಧ್ನಿ ಗಡ 
ಶಿರನಿಳೆಯ ಬಾಳ್ಕೆಯಂ ನೀಗಿದಂ ತಾರ 


ಗರಮನೆಯ ಕಟ್ಟಿ ಸಲ್‌ ಜವನಪ್ಪ 2 ದಿದಂ ಶರಭನರೆಗಳಿಗೆಯೊಳಗೆ ೨೯ 
ಪಂಜರದೊಳಗೆ ಕೂಡಿಹಾಕಿದನು ಎನ್ನಲು ಗುಹನ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? 
ವ ಇಲ್ಲಿ ವಿದ 

ರಂಜು 


೨೭. ಬಾಣಬಿಟ್ಟು ರಥದ ಚಕ್ರ, ಕುದುರೆ, ಆನೆಗಳನ್ನು, ಮತ್ತೆ ಶಿರಸ್ತ್ರಾಣ, 
.. Հ ಗಿ ಜಳ 

ಬಾಹುರಕ್ಷೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಬಿಲ್ಲಸಮೂಹ ಛತ್ರ ಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಏಳಿ 


ಹೊಡದು, ಎಲ್ಲ ಯುದ್ಧ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಕೊಚ್ಚಿ ಬಿಸುಟನು. ಅನೇಕ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಹೂಡಿ ಹೊಡೆದು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಪದ್ಮ ದಷ 


Իշ 


ತಾರೆ ಸ್ಟ ಹಾಣಿ 
OND 
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ಭಹತ ದೇಹವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡದಂತೆ ಮಾಡಿ, ಗಗನಮೂದಧ್ಧಿ 

ಮಾಡಿ, ಶಂಖುಶಿರನನ್ನು : ನೋಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲದೆ ವಾಮನ ಹಯಗ್ರಿ 
ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡಿ, ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಗರೆದು ಉಳಿದ 
ಗುಟ್ಟಿಸಿದನು. ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ೨೯. 
ಕಡಿದು ಬಿದ್ದನ ಮು. ಆ ; ಶಬಲನು ಎರಡು ತುಂಡಾದನು. ಯಮನ 
ԱՅՅ, ಶಂಖುಕರ್ಣ ಏನಾದನೊ 7 ಇಕ್‌ ಗನೆಪೊರ್ಥ್ಯ ಯು 
ದೇವಶಾಸ್ತ್ರಿ €ಯರನ್ನಪಖ್ಪಕೊಂಡನು. ಗಜಶಿರನು ಭೂಮಿಯ ಬಾಳುವೆಯನ್ನು ನೀಗಿದನು. 
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-ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೬೦೯ 


ಕೆಟೊ ಶ್ರೀಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಗಜರಥಂಗಳಂ 

ಬಿಟ್ಟೋಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಕೈದುಗಳನವನಿ 

ಗಿಟ್ಟೋಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಜೀವದಾಸೆಯಿಂ ಬೇಗ ಬಹುರೂಪಂಗಳ 
ತೊಟ್ಟೋಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಬಿರುದನಾಗಳ್‌ ಬಿ 

ಸುಟ್ಟೋಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಬೆದರಿ ರಣಕೆ ಬೆಂ 


5 
ಗೊಟ್ಟೋಡಿದರ್‌ ಕೆಲಕೆಲರ್‌ ಗುಹನ ಕಣೆ ತಾಗದುಳಿದ ದೊರೆಗಳ್‌ ಧುರಬೊಳು ೩೦ 


ಖಂಡಿಸಿದನಸುರನ ಚತುರ್ಬಲವನೀ ಪರಿ ಶಿ 

ಖಂಡಿವಾಹನನುಳಿದ ದನುಜಭಟರೋಡುವೊಡೆ 

ಖಂಡಿಗಳನರಸಿ ತೊಳಲುತ್ತಿರ್ದರಬುಜಸಂಭೂತಾಂಡಖರ್ಪರದೊಳು 
ಖಂಡಮಯಮೆಸೆವ ಪೊಸಮುಂಡಮಯಮಾಯ್ತು ನವ 
ಖಂಡಧಾರುಣಿಯೆಲಮಾ ಕ್ಷಣದೊಳೊಪ್ಪವಾ 


ಖಂಡಲಾದ್ಯಮರತತಿ ನಲಿದುದುರೆ ನರ್ತಿಸಿತು ಭೂತವೇತಾಳನಿವಹಂ ೩೧ 


ಅಳಿದರಸುರನ ಸಹೋದರರಖಿಳನಾಯಕರ್‌ 
ತಲೆಯ ನೀಗಾದಿದರ” ಕರಿರಥಾಶ_ಪದಾತಿ 
Co 


ನೆಲಕೆ ಸಾರ್ದುದು ಬಾಂಧವಪ್ರತತಿ ಬಯಲಾದುದಾಪ್ತರಡಗಿದರಿಳೆಯೊಳು 


Վ 
ಹೋದನು. ೩೦. ಗುಹನ ಬಾಣಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉಳಿ 
» ՞ pe «ոջ Da - 
ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಆನೆ ರಥಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬಿಸುಟು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಜೀವದಾಸೆಯಿಂದ 


ಹಾ 
ು 
ಕೆಲವರು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಓಡಿದರು. ಕೆಲಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ 


ಪಡೆದಿದ್ದ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಓಡಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹೆದರಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಬೆನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಓಡಿದರು. ೩೧. ಈ ರೀತಿ ಷಣ್ಮುಖನು ರಾಕ್ಷಸರ ಚತುರ್ಬಲವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದನು. ಉಳಿದ ರಾಕ್ಷಸಭಟರು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗಿ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ತೊಳಲಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಹೊಸ ರುಂಡ ಮುಂಡಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ದೇವೇಂದ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವಕುಲವೂ 'ಬಹಳ ಸ 


Հ 

աթ om 办 առ) Թ: mm 一 ವ ವಿ ವೆ 
ಸಂತೋಷೆಗೊಂಡಿತು. ಭೂತಬೇತಾಳಗಳ ಸಮೂಹ 
՞ 


ಗಳು ಕುಣಿದಾಡಿದುವು. ೩೨. ರಾಕ್ಷಸರಾಜನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಸತ್ತುಹೋದರು. ಎಲ್ಲ 


առա) 
Cas 
ಉರುಳಿತು. ಬಂಧುಸಮೂಹ ನಾಶವಾಯಿತು. ಆಪ್ತರು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದರು. 
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೬೦೦ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


'ಮಲೆತು ನಿಲ ದಟರೊರ್ಕರುಮಿಲ್ಲಮಾ ಗುಹನ 
ಕಲಹಮೊಡನೊಡನೆ ಕೈಮೇಲಾಯ್ತು ತಾರಕಂ 
ಗಳವಿಗೊಟ್ಟುದು ದಿವಿಜಸೇನೆ ಪೊಯ್‌ ಹೊಯ್ಯೆನುತ್ತೇನೆಂಬೆನದ್ಭುತವನು . ೩೨ 


ಕೆಡೆಕೆಡೆಯೆನುತ್ತೆ ಕಹಳೆಗಳುಲಿವುತಿರ್ಪುದಂ 

ನಡುನಡುಗಿ ಸುರವಿರೋಧಿಗಳೋಡುತಿರ್ಪದಂ 

ಕಡಿಕಡಿಯೆನುತ್ತೆ ಸುಮನಸರಟ್ಟುತಿರ್ಪದಂ ಸೊಕ್ಕಾನೆ ಕುದುರೆಗಳನು 

ಪಿಡಿಪಿಡಿದು ವೀರಸುಭಟರ್‌ ಕಟು ತಿರ 

ತಡೆತಡೆದು ಕಾದಿ ವೀರರ್‌ ಮಡಿವುತಿರ್ಹದಂ 

ಗುಡುಗುಡಿಸಿದಂ ಕಂಡು ಕನಲಿ ಕಿದಿಕಿದಿಯಾಗಿ ತಾರಕಂ ಸಂಗರದೊಳು ೩೩ 


ಪ್ರಳಯರುದ್ರನ ಭಾಳಲೋಚನಕೃಶಾನುವೀ 

ಖಳನಕ್ಷಿಯುಗಳದೊಳ್‌ ತತ್ಸಮಯಕೈತಂದು 

ನೆಲೆಗೊಂಡುದೋಯೆನಲ್‌ ಕೆಂಪ ಕಾರಿದುವಾಲಿಗಳ್‌ ಕೋಟಿಸಿಡಿಲೊರ್ಮೆಯೆ 
ಮೊಳಗಿದುದೊಯೆನೆ ಬೆರಳ ಬೊಬ್ಬೆ ರಂಜಿಸಿತು ಪೊ 

ಕೃಳವಿಯೊಳ್‌ ನೂಂಕಿದಂ ರಥವನುರೆ ಮುರಿದ ನಿಜ 

ಬಳಕಭಯಮುಂ ಕೊಡುತೆ ತಾರಕಂ ಶೌರ್ಯವಿಸ್ತಾರಕಂ ಸಂಗರದೊಳು ೩೪ 


ಆಳಲ್ಲು ರಗನೋ ನೊಂದ ಪೆರ್ಬುಲಿಯೊ ಕಿನಿಸಿದೆ 
ಕೃಲನೊ ಪಸಿದೈತಂದ ಹೆರ್ಮಾರಿಯೋ ಜಗದ 
ಕೊಲೆಗುಜ್ಜುಗಿಸಿ ಬಂದ ಮಿಳ್ತುವೊ ಮಹಾಕ್ರೋಧವೆಡೆಗೊಂಡ ಕೀನಾಶನೋ 


ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು ಒಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಗುಹನ ಯುದ್ದ ಒಂದೇ ಸಮನೆ 
ಮೇಲಾಯಿತು. ದೇವಸೆ ನ್ಯ ಹೊಡಿ ಹೊಡಿ ಎನ್ನುತ್ತ ತಾರಕನಿಗೆ ಯುದ್ದ ಕೊಟ್ಟಿತು. 


ಕಹಳೆಗಳು ಕೂಗುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನು, ಹೆದರಿ ನಡುಗಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಓಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ಕಡಿ ಕಡಿ ಎನ್ನುತ್ತ ದೇವತೆಗಳು 
ಬೆನ್ನಟ್ಟುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ಮದಿಸಿದ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಡಿದು ಶೂರಭಟರು 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕುತ್ತಿರುವುದನ್ನು, ಎದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ವೀರರು ಸಾಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ 


ದಿವಿ 
ನೋಡಿ ತಾರಕನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ ಯುದ ದಲಿ ಗುಡುಗುಡಿಸಿದನು. ೩೪. 


( 


ಎ ೧ಣ 
ಪ್ರಳಯರುದ್ರನ ಹಣೆಗಣ್ಣಿನ ಬೆಂಕಿಯು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಈ ರಾಕ್ಷಸನ ಎರಡು 


ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲೂ ನೆಲೆಯೂರಿತೊ ಎನ್ನುವಂತೆ ಕಂಗಳು ಕೆಂಪನ್ನು ಕಾರಿದುವು. ಕೋಟಿ 
ಸಿಡಿಲುಗಳು ಒಂದೇಬಾರಿಗೆ ಆರ್ಭಟಿಸಿದವೊ ಎನ್ನಲು ಬೆರಳಿಂದ ಮಾಟುವ ಹೆದೆಯ 
ರುಂಕಾರ ಮೊಳಗಿತು. ತಾರಕನು ಯುದ್ದಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಥವನ್ನು . 
ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಶೌರ್ಯವಿಸ್ತಾರಕನಾದ ತಾರಕನು ಚದುರಿದ ತನ್ನ 2 
ಹೇಳುತ್ತ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ೩೫. ಏಟನ್ನು ತಿಂದ ಸ 

ಗೊಂಡ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯೊ? ಕೋಪಗೊಂಡ ಕಾಡುಹಂದಿಯೊ 2 ` ಹಸಿದುಬಂದ 


ದೆ 
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-.ವವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೬೧೧ 


ಪ್ರಳಯಭೈರವನೊ ಮಸಗಿದ ವೀರಭದ್ರನೋ 
ತಿಳಿಯೆ ಕಲ್ಬಾಂತಸಮಯದ ರುದ್ಧನೋಯೆಂದು 
ಕಳವಳಿಸಿ ಮುರಿದೋಡಿತಸುರನ ಭಯಂಕರಾಕಾರಮಂ ಕಂಡು ಸುರರು ೩೫ 


ಜಾಳಿಸಿದನಿಂದ್ರನನಲಂ ಪೋದನಂತಕಂ 

ಕಾಲ ಬೇಗಂದೋರಿದಂ ನಿರುತಿ ಸಾಗಿದಂ 

ಕಾಳಾಗಿ ವನಧಿಪಂ ಸರಿದು ವಾಯುವಡಂಗಿ ಧನದಂ ಪಲಾಯನವನು 
ಓಲಗಿಸಲನಿಬರ್ಗೆ ಗುರುವಾದನೀಶಂ ಮ 

ರಾಳವಾಹನ ಗರುಡಗಮನರೇನಾದರೋ 

ಪೇಳಲಚ್ಚೆರಿಯಾಯ್ತು ತಾರಕನ ಭೀಕರಾಕಾರಮಂ ಕಾಣುತೊಡನೆ ೩೬ 


ಏನೆಂಬೆನೈ ಸಿದ್ಧರಾಮ ಹರಿಮುಖ್ಯ ಸುರ 
ೇೀನೆಯೊಳಸರಿವುದಂ ಕಂಡು ಖತಿಯಿಂದಂ ಹ 
ಡಾನನಂ ವಾಹನಮನೊಲಿದು ಬೋಳ್ಳೆಸಿ ಬಲವನಧಿಗಭಯವನೀವ್ರತೆ 
ತಾನಿರದೆ ಬಾಯಾರರಿಂ ಬೊಬ್ಬೆಗೊಡುತಂ ಕೃ 
ಶಾನುಮಂ ಕಣ್ಗಳೊಳ್‌ ಕೆದರುತ್ತಲಾಗಲಾ 


ದಾನವಾಧೀಶನಂ ಸಂಹರಿಪೆನೆಂದು ಧನುವಂ ಷಿಡಿವುತೈತಂದನು ೩೭ 


0 


ನ Վ 
ಕೋಪಗೊಂಡ ಯಮನೊ ? ಪ್ರಳಯಜ್ಲೆರವನೊ ? ಕುಪಿತನಾದ ವಿ 


ಕ್ರ 


ವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ದೇ 7 

ಭೀಕರಾಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಇಂದ್ರನು ಭಯದಿಂದ ನಡುಗಿದನು, ಅಗ್ನಿಯು 
ಓಡಿಹೋದನು. ಯಮನು ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿದನು. ನಿರುತಿಯು ಕೆಟ್ಟೋಡಿದನು: 
ರುಣನು ಸರಿದುಹೋದನು. ವಾಯುವು ಮರೆಯಾದನು. ಕುಬೇರನು ಪಲಾಯನ 


Վ 
ಸೆ ವ್ಯಸಾಗರಕೆ . 23 Ծր (ಅಭಯ) ಹೇಳುತ್ತಾ, ತನ್ನ: ಆರು ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಬೊ 
ಹಾಕುತ್ತ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹರಡುತ್ತ ಆಗ ತಾರಕನನ್ನು ಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತೇ, 
; " ws 6 过 
ԸԴ 


ಶಬ್ದವೊ ? ಕುಲಭೆ ರವನ ಡಮರುಗದ ಭಯಂಕರ" ಶಬ್ದವೋ ? ಕಾಲರುದ್ರನ 


$ SE ಲ ոն ಡೆ ಇಂ Հայ ತ್‌" 
ನೆಂದು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂದನು. ೩೮. ಕಾಲಮೇಘದ ಸಿಡಿಲಿನ ಛಟ ಛಟ ಎನ್ನುವ: 
եժ 


- 
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3೬೧೨ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬಾಲಕಂ ಧನುವ ಮಿಡಿಯಲ್‌ ಬೆದರಿತವನಿ ಜಂ 
ಬಾಲವಾಯ್ತ ಬುಧಿಯಾತಂಗಗುರ್ವೆನಿಸಿಕೊಂ . 
ನ ಬಾ ಲಯಾಂತಕನಿದಿರೆ ಸಾಕೆನಲ್‌ ತಡೆದಂ ಕುಮಾರಕಂ ತಾರಕನನು ೩೮ 


ಕಂಡನಸುರೇಶ್ವರಂ ಬೇಸಗೆಯ ನಡುವಗಲ 
ಚಂಡಕರನಂತೆಸೆವ ಕುವರನಾಕಾರಮಂ 
ಖಂಡಪರಶುವಿನ ಸುಕುಮಾರನಾಹವಧೀರನಾರುವಂ ಬಗೆಯನಿವನು 
ದಿಂಡೆಯಂ ಪಲವಂಗದಿಂದಮಿಂದೆನ್ನಸುವ 
ಕೊಂಡಲ್ಪದಿರನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ವಿಜಯಕೋ 
ದಂಡಮಂ ದನಿಮಾಡುತಿದಿರಾಗಿ ನುಡಿಸಿದಂ ಮಧುರವಚನಂಗಳಿಂದೆ ೩೯ 


ಇಂತೆಸೆವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನ ಪುರಾಣಮಂ 

ಸಂತಸದೆ ಬರೆದವರ್ಗೋದಿರ್ಗರ್ಥಮಾ 

ದ್ಯಂತಮಂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳ್ದರ್ಗೆ ಹಠಿಸಿದವರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂ ಕೇಳ್ದವರ್ಗೆ 

ಸಂತತಂ ಸಕಲಸುಖಮಂ ಸಕಲಭೋಗಮನ 

ನಂತಸೌಭಾಗ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸುವನಾ | 
ಕಂತುಹರನಪರಾವತಾರನೆನಿಸುವ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶನಳ್ಯರಿಂದೆ ೪೦ 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಭಯಂಕರವಾದ ಅಟ್ಟಹಾಸದ ಧ್ವನಿಯೊ ? ಹೇಳು ಎನ್ನಲು ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕನು 
ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮಾಟಲು ಭೂಮಿ. ಬೆದರಿತು, ಸಮುದ್ರ ಆಲೋಲಕಲ್ಯೋಲವಾಯಿತು. 
ಭೀಕರ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಕಾಲಯಮನು ಈತನಿಗೆ ಸಮನೆ? ಸಾಕು, ಎನ್ನಲು 
ಕುಮಾರನು (ಷಣ್ಣು ಖನು) ತಾರಕನನ್ನು ತಡೆದನು. ೩೯. ಬೇಸಿಗೆಯ ನಡುಹಗಲಿನ 


ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕುಮಾರನ ಆಕಾರವನ್ನು ತಾರಕಾಸುರನು ನೋಡಿದನು. 
ಈಶ್ವರನ ವ ಮಗನು ಯುದ್ಧ ಶೂರ, ಯಾರನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ,ಕೆಚ್ಚುಳ್ಳ ಇವನು ಯಾವ 


ՄՅ. 
ರೀತಿಯಲ್ಲಾದರು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ನಾ ಇರುವುದಿ 
ವನ್ನು ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತ ಅವನಿಗೆದುರಾಗಿ ನಿಂತ 
ನಾಡಿಸಿದನು. ೪೦. ಈ ಸಧಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣವನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರತಿ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಓದಿದವರಿಗೆ, ಅರ್ಥವನ್ನು ಮೊದಲಿನಿಂದ 
ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ ಹೇಳಿದವರಿಗೆ, ವಾಚನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ "ಕೇಳಿದವರಿಗೆ, 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪರಾವತಾರನಾದ ಚೆನ್ನಬಸವೇಶ್ವರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಆನಂತ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 


ಮೂವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿಯಿತು. 
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ನಲವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ : ವೀರಪಣು ಮಖನದಟನೀಕ್ಷಿ ಸುತೆ ಖತಿಯಿಂದೆ 
՝ ತಾರಕಾಸುರನಿರದೆ ಕಾದಲೈ ಕೂಡೆ ಸಂ 
ಹಾರಮಂ ಮಾಡಿ ತೂ ಕಾಯ್ದ ನಭವನ ಕುಮಾರಕಂ ಲೀಲೆಯ 


ಪಕ್ಷಿವಾಹನ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ ಹಂಕೇಜಭವ 

ಯಕ್ಷಪತಿನಮಿತ ಗಜರಾಕ್ಷಸಾಜಿನಚೇಲ 

ಚಕ್ಷುಃ ಶ್ರವೋಭೂಹ ಯಕ್ಷಪತಿಶೇಖರ ಮಹಾಕ್ಷ್ವೇಳ ಲಸಿತಕಂಠ' 

ಅಕ್ಷೀಣತರ ಮಹಿಮದಕ್ಷ ಮತ್ತೇಭಹ' 

ರ್ಯಕ್ಷ ಚಿತ್ತೋದ್ಭವವಿಪಕ್ಷ ಘನಕರುಣಾಕ 

83501 ಪಂಪಾಪುರಾಧ್ಯಕ್ಷ ಜಯಜಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಭುವನೈಕರಕ್ಷಾ ೧ 


ಆಲಿಸಿನ್ನೆಲೆ ಸಿದ್ಧರಾಮ” ಖಳೆನೆಂದನೆಲೆ 

ಬಾಲ ಕೇಳ್‌ ನಿನ್ನನೀಕ್ಷಿಸೆ: ಮಿಕ್ಕ. ನಾಡಾಡಿ 

ಬಾಲನೇ ತವೆ ನಿನ್ನ ಪಡೆದ ES ಮಗ್ಗುಲೊಳ್‌ ತಾಯ ಮೊಲೆಯ 
ಪೌರಸಹಡೊಹಿರ್ಹ ದಿನದೊಳ್ಳೆ ತಂದು ಗೋ" 

ಪಾಲಕಾದ್ಯರ ಬಲಿಗೆ ಸಿಲ್ಕಿ, ಕಿಡಬೇ ಡ ನಾಂ: : 

ಪಾಲನಂಗೆಯ್ದೆ ಪೋಗೆನೆ ನಗುತ ಗುಹನಸುರವಲ್ಲಭಂಗಿಂತೆಂದನು ೨ 


ಸೂಚನೆ:: ವೀರನಾದ ಷಣ್ಣುಖನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು. ನೋಡುತ್ತ ಕೋಪದಿಂದ: 


ծ, «ՀՀ 
ತಾರಕಾಸುರನು ಯುದ್ಧಮ ಡಿದನು. ತಕ್ಷಣ ಅವನ : ಶಿವನ ಮಗನಾದ ದ ಕುಮಾರಸ್ಟಾ ಮಿ 
ಲೀಲೆಯಿಂದ aa ದೇವತೆ ಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. [ಕ ವಿಷ್ಣು: ಇಂಪ್ರು,. ಬ್ರಹ್ಮ, 


ಕ:ಬೇರರಿಂದ' ನಮಸ್ಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳು Թ, ಗಜರಾಜನ ಚರ್ಮವನ್ನು ಉಡುಪಾಗಿ ಉಳ್ಳವ ಎವ; 


ಸರ್ಪಭೂಷಣ,:ಚಂದ್ರಶೇಖರ,. ವಿಷಕಂಠ; ನಾಶವಾಗದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳವ:. ದಕ್ಷ. ಎಂಬ: 


ಮದಿಸಿದ ಆನೆಗೆ: ಸಿಂಹದಂಥವ;. ಮದನಾರಿ, ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ, ಪ ಪಂಚವನ್ನೆ 63 ಪಾಲಿಸುವ 
ಪಂಪಾಪುರಾಧ್ಯಕ್ಷನಾದ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಿಗೆ: ಜಯವಾಗಲಿ: ೨. ಇನ್ನು. ಕೇಳಯ್ಯ 
ಸಿದ್ಧರಾಮ, ರಾಕ್ಷಸನು ಷಣುಖನನ್ನೂ ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ: ಹೇಳಿದನು-ಬಾಲಕನೇ ಕೇಳು 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ' ಮಿಕ್ಕ ಸಾಮಾನ್ಯ. ಬಾಲಕನಂತೆ- ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹೆತ್ತ 


ತಾಯಿ:ಯಾರು:? ಮೊಲೆಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ, ತಾಯಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರಬೇಕಂದ' 


ದಿನಗಳಲ್ಲಿ: ಎಂದರೆ ಈ ಎಳೆತನದಲ್ಲಿ ಬಂದು ವಿಷ್ಣು. ಮುಂತಾದವರ: ಬಲಿಗೆ ಯಜ್ಞಪಶು 


ವಾಗಿ ಕೆಡಬೇಡ; ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದೇನೆ; ಹೋಗು-ಎಂದ ಮಾತಿಗೆ” ಗುಹನು: 
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ಮಾಮಾ ಮಾಡಾ ಮಾಲ ನಾನಾ ee 


೬೧೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಎ 


ಬಾಲಕಂ ತಾನಾದೊದೇನಾಯ್ತು ಕತ್ತಲೆಗೆ 

ಬಾಲಾರ್ಕನಂಜುವನೆ ವನದ ಮದದಾನೆಯ ಕ 

ರಾಳತೆಗೆ ಸಿಂಗವರಿಯೋಡುವುದೆ ಪರ್ವತಕೆ ವಜ್ರಮೇನಳವಳಿವುದೇ 

ಮೇಲನರಿಯದೆ ನುಡಿವರೇ ಮರುಳೆ ನೀಂ ನೋಡೆ 

ಮೂಲೋಕೆಮಂ ಕೊಂದು ತೇಗುತಿರ್ದಪೆ ನಿನಗೆ 
ಪಾಲನಾಗುಣವೇಕೆನುತ್ತಾತನಂ ಬಾಣಜಾಲದಿಂ ಮುಳುಗಿಸಿದನು ೩ 


ಮಾನವ ಭುಜಂಗರೆನಗಿದಿರಿಲ್ಲ ದಿವಿಜರ ವಿ 

ಮಾನಂಗಳಂ ಸೆಳೆದು ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದ್ಯರ್ಗೆ 

ಮಾನಸವ್ಯಥೆಯನಾಗಿಸಿದೆನಾಹವದೊಳಗೆ ನೀನದಂ ಕೇಳ್ದರಿಯಲಾ 

ಮಾನಗರ್ವದ ಮಾತಿದೆನ್ನದಿರು ನೀಂ ಜಯರ 
ಮಾನಯನಕುಮುದಚಂದ್ರಮನೆನಿಸುವೆನ್ನಯ ಸ 

ಮಾನನೇ ನೀಂ ಪಸುಳೆ ಪೋಗೆನುತ್ತಸುರೇಂದ್ರನಾರ್ದೆಚ್ಚು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು Փ 


ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದಿ ಸುರನರಭುಜಂಗಮರ ನೀಂ 
ಧುರದೊಳೋಡಿಸಿದೆನೆಂದೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯ ಕೇಳ್ದು 
ಹರಿಮುಖ್ಯರಂ ಕಾಯ್ದು ನಿನ್ನನಾಂ ಸಂಹರಿಸಲೈತಂದೆ ನೋಡು ತನ್ನ ' 


ನಗುತ್ತ ತಾರಕಾಸುರನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. ೩. ತಾನು ಬಾಲಕನಾದ ಮಾತ್ರಕೆ 
ಏನಾಯಿತು ? ಕತ್ತಲೆಗೆ ಬಾಲಸೂರ್ಯನು ಹೆದರುತ್ತಾನೆಯೆ ? ಕಾಡಿನ ಮ 

ಆನೆಯ ಕ್ರೂರತನಕ್ಕೆ ಸಿಂಹದ ಮರಿ ಹೆದರಿ ಓಡುವುದೆ ? ಪರ್ವತವನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಜ್ರಾಯುಧವು ಶಕ್ತಿಗುಂದುವುದೆ ? ಆಯ್ಕ್ಯೊ ಮೂರ್ಹ, ಯಾವುದು ಉತ್ತಮ ಅಥವಾ 
ಅಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆಯೆ ? ನೀನು ನೋಡಿದರೆ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದು ತೇಗುತ್ತಿದ್ದೀಯೆ. ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವ ಗುಣ ಏತಕ್ಕೆ 


(ಎಲ್ಲಿ ` ಬಂತು) ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಬಾಣಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದನು.' 
೪. ಮನುಷ್ಯರು ನಾಗರು ನನಗೆ ಎದುರಲ್ಲ. ದೇವತೆಗಳ ವಿಮಾನವನ್ನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು, : 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ' ವಿಷ್ಣು-ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಮಾನಸಿಕ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡಿದೆ. ನೀನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯೆ. ಆಭಿಮಾನದ ಜಂಬದ ಮಾತು ಇದು ಎಂದು - 
ನೀನು ಹೇಳದಿರು.ನೀನು ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಮುಖಚಂದ್ರನು ಎನ್ನಿಸುವ ನನ್ನ ಸಮಾನನೇ? - 
ನೀನು ಇನ್ನೂ ಹಸುಗೂಸು ಹೋಗು ಎನ್ನುತ್ತ ತಾರಕನು ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಹೊಡೆದು, . 


ಬೊಬ್ಬೆ ಹಾಕಿದನು. 2. ವಿಷ್ಣು, ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವ-ನರ-ನಾಗರನ್ನು 


ನೀನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸೋಲಿಸಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ' 
ಕಾಪಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು : ಸೆಂಹಾರ ಮಾಡಲು ಬಂದೆ. , ನನ್ನ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು . 
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ನಲವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ೬೧೫ 


ಹರಮವಿಕ್ರಮವ ನೀಂ ಮುನ್ನ ತಪವಂ ಮಾಡಿ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿಯಿಂ ಪಡೆದ ಪದವಿಂದಿನಲ್ಲಿಸರಿ 
ಪರಶಿವನ ಕುವರನಾನರಿಯನಲಾಯೆಂದೆನುತಲಸುರನೊಬೂ ಕಡಿದನು ೫ 


ಪಲಬರ್ಗೆ ಜನಿಸಿ ಪರಶಿವನಣುಗನಾನೆನಲ್‌ 

ಕೆಲದವರ್‌ ನಗದಿಹರೆ ತೆಗೆ ಬೇರ ಬಲ್ಲವ 

ರ್ಗಲೆಯ ತೋರ್ಪರೆ ಸಾಕು ಸಾಕು ಕೂರಂಬಿನಿಂ ತವೆ ನಿನ್ನ ಸಾಲ್ಹಲೆಯನು 
ಕಳಚುವೆಂ ನೋಡೆನುತೆ ದಾನವಂ ಬೆನ್ನ ಬ 

ತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದುಗಿದುಬಿಡಲಾ ಬಾಣವೆಲ್ಲವಂ 

ಮುಳಿದು ಕಡಿದಂ ಗುಹಂ ಮತ್ತಿಸುವನಾ ಖಳಂ ಮರಳಿ ಕಡಿವಂ ಕುವರನು ೬ 


ಎಸುವ ಹೊದೆಯಿಂದೆ ತೆಗೆದೆಸುವ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು ತೊ 

ಟೈೈಸುವ ಕುಶಲಂಗಳಿಂದೆಸುವ ಕೈಚಳಕದಿಂ 

ದೆಸುವ ಕಿವಿವರೆಗೆ ತೆಗೆದೆಸುವ ತವಕದೊಳೆ ಸವ್ಯಾಪಸವ್ಯಂಗಳಿಂದೆ 

ಎಸುವ ದಶದಿಕ್ಕುಗಳೊಳೆಸುವ ಲಘುಪಾಳಿಯಿಂ 

ದೆಸುವ ದೂರಾಪಾತ ಲಕ್ಷಸಿದ್ದಿಗಳಿಂದ 

ಮೆಸುವ ಚಾಪಕಲಾಪ್ರವೀಣರೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಪಟುಭಟರ್‌ ಸಂಗರದೊಳು ծ. 


ನೋಡು. ನೀನು ಹಿಂದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಪಡೆದ ಪದವಿ ಇಂದಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಯಿತು (ಎಂದರೆ ಕೊನೆಗೊಂಡಿತು). ಪರಮೇಶ್ವರನ ಮಗ ನಾನು ಎಂಬುದು 
ತಿಳಿಯದೇನು ? ಎನ್ನುತ್ತ ರಾಕ್ಷಸನ ಬಾಣವನ್ನು ತುಂಡರಿಸಿದನು. ೬. ಹಲವರಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿ "ಈಶ್ವರನ ಮಗ ನಾನು” ಎನ್ನಲು ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದವರು ನಗದಿರುತ್ತಾರೆಯೆ ? 
ತೆಗೆ! ಬೇರನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಎಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆಯೆ ? ಸಾಕು ಸಾಕು! 
ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಾಲಾದ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ಕಳಚುತ್ತೇನೆ, ನೋಡು 
ಎನ್ನುತ್ತ ತಾರಕಾಸುರನು ಬೆನ್ನ ಬತ್ತೆಳಿಕೆಯಿಂದ ಬಾಣವನ್ನು ಸೆಳೆದು ಬಿಡಲು, ಗುಹನು 
ಕೋಪಗೊಂಡು ಆ ಎಲ್ಲ ಬಾಣಗಳನ್ನೂ ಕಡಿದನು. ಮತ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಿಡುವನು ; 
ಕುಮಾರನು ಮರಳಿ ಅದನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವನು. ೭. ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ ಬಾಣ ಬಿಡುವ, 
ಆರ್ಭಟಿಸಿ ತೆಗೆದು ಹೊಡೆಯುವ, ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೂಡಿ ಬಾಣ ಬಿಡುವ, ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 


ಹೊಡೆಯುವ, ಕೈಚಳಕದಿಂದ ಹೊಡೆಯುವ, ಕಿವಿಯವರೆಗೆ ಎಳೆದು ಬಿಡುವ, ತವಕದಿಂದ : 


ಎಡಬಲಗಳಿಂದ ಬಿಡುವ, ಹತ್ತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ, ಹಗುರವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಡೆಯುವ, ದೂರಾಪಾತಲಕ್ಷಸಿದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆಯುವ ಚಾಪವಿದ್ಯಾ 
ಪ್ರವೀಣರಾದ ಶೂರಭಟರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ . ಹೋರಾಡಿದರು. 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


me A 
“a 


ԵՏ»: ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ: 


ಖಣಿಖಟಿಲ್‌ ಛಿಳಿಭಿಟಿಲ್‌ ಭುಗಿಲೆಂಬ ಸಾಯಕ 

ಕ್ವಣನದಿಂ ತೀವಿದುದಜಾಂಡಮಂಡಲಮಸ್ತ 

ಗಣದ ತುಂಡುಗಳಿಂದಲಿಡಿದುದವನೀ ಕ್ರವೇನೆಂಬೆನಚ್ಚರಿಯನು 

ಕಣೆ ಕಣೆಯ ತಾಗೆ ಪೊಣ್ಮಿದ ಕಿಡಿಯ ಗಡಣದಿಂ 

ಹೆಣೆದುದು ಸಮಸ್ತ ಜಗಮೆನಲೊರ್ವರೆಚ್ಚ ಮಾ 

ರ್ಗಣವನೊರ್ವರ್‌ ಕಡಿವುತೆಚ್ಚಾಡಿದರ್‌ ಕುಮಾರಕತಾರಕರ್‌ ಧುರದೊಳು ೮ 


ಪ್ರರ್ವಗಳ್‌ ಬಿಗಿದವುಡುಗರ್ಚಿ ಮುಂಡಿಗಳನಿ 

ಟ್ಪೊರ್ವರೊರ್ವರ್ಗೆ ತೆರಳದೆ ಮಹಾಕೋಪಾಗ್ನಿ 

ಯುರ್ವುತಿರೆ ಕಂಗಳೊಳ್‌ ನಾಸಿಕದೆ ಸೂಸೆ ಕಾರ್ಬೊಗೆ ಭುಜಬಲಾಟೋಪದ 
ಗರ್ವದಿಂ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾದಿದರ್‌ ಧುರದೊಳ್‌ ಧ 

ನುರ್ವೇದನಿಪ್ರಣರಾಮೇಲೆ ಗುಹನದಟಿಂ ಸು 


ಪರ್ವರಾಯೆನಲೆರಳ್ಮಂತ್ರಾಸ್ತ್ರಮಂ ಪೂಡಿ ಕೂಡೆ ಬೊಬ್ಬಿರಿದೆಚ್ಚನು ೯ 


ಕೀಲಿಸಿದುವವನ ನೊಸಲಂ ನೊಸಲ ಕಣ್ಣವನ 
ಬಾಲನೆಚ್ಚಂಬು ಪೊಸ ಬಿಸಿಯ ನೆತ್ತರ ಪೊನಲ್‌ 
ಭಾಳದಿಂ ಪರಿದುದವನಿಗೆ ದಾನವನ ವೀರರಸಮುಕ್ಕಿ ಸೂಸುವಂತೆ 


ಖು 


೮. ಖಣಿಖಟಿಲ್‌, ಛಿಳಿಭಿಟಿಲ್‌, ಭುಗಿಲ್‌ ಎಂಬ ಬಾಣದ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 


ಆವರಿಸಿತು. ಬಾಣಗಳ ತುಂಡುಗಳಿಂದ ಭೂಮಿ ತುಂಬಿತು: ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಏನೆನ್ನಲಿ 7 
ಬಾಣವು ಬಾಣವನ್ನು ತಾಗಲು ಹೊಮ್ಮಿದ ಬೆಂಕಿಯ ಕಿಡಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತು ಒಂದಾಗಿ ತುಂಬಿತು ಎನ್ನುವಂತೆ ಒಬ್ಬರು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಕಡಿಯುತ್ತ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರ(ಷಣ್ಮುಖ)-ತಾರಕರು ಹೋರಾಡಿದರು. ೯. ಹುಬ್ಬು 


ಗಂಟಿಕ್ಕಿ, ಅವುಡು ಕಚ್ಚಿ, ಮಂಡಿಯೂರಿ ಮುಂದಡಿಯಿಡದೆ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ' 


ಮಹಾಕೋಪದ ಬೆಂಕಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರಲು, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಾದ ಹೊಗೆ ಹೊಮ್ಮು 
ತ್ರಿರಲು, ಭುಜಬಲಪರಾಕ್ರಮದ ಗರ್ವದಿಂದ ಬಲ್ವಿದ್ಯಾನಿಪುಣರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸರಿ 


ಸಮನಾಗಿ: ಹೋರಾಡಿದರು. ಆನಂತರ ಕುಮಾರನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ, ದೇವತೆಗಳು ಆ.!. 
ಎನ್ನುವಂತೆ, ಎರಡು ಮಂತ್ರಾಸ್ತಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ ಹೊಡೆದನು. 


೧೦. ಹಣೆಗಣ್ಣವನ ಮಗನು (ಗುಹನು) ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣವು ತಾರಕನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟಿತು. 
ಹೊಸಬಿಸಿಯಾದ ರಕ್ತದ ಪ್ರವಾಹ ರಾಕ್ಷಸನ ವೀರರಸವುಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವಂತೆ ಹಣೆಯಿಂದ 


ನೆಲಕ್ಕೆ. ಹರಿಯಿತು. ಏನು ಹೇಳಲಿ? ರಾಕ್ಷಸನು ಆ' ಬಾಣವನ್ನು ಕಿತ್ತು, ರಕ್ತವನ್ನು. 


ತ್‌ 
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ನಲವತ್ತನೆಯಂ ಸಂಧಿ ೬೧೭ 


ಪೇಳಲೇನಾ ಶರವನುಗಿದು ರಕ್ತವನೊರಸಿ 
ವೀಳೆಯಂಗೊಂಡು ಹೊದೆಗಳೊಳ್ಳೆದೆ ಪೊಸ ಮಸೆಯ 
ಬೋಳಿಗಳನಾಯ್ದು ಕುವರನನೆಸೆಯಲವನರಿದು ತಾನೆಚ್ಚು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ೧೦ 


ಹೊಗರೊಗುವ ಹೊಸಮಸೆಯ ಬಾಣವಸುರನ' ತನುವ 

ನುಗಿದು ಭರವಸದಿಂದೆ ಪಾಯ್ತುಂದು ಧರಣಿಯಂ: 

ಬಗಿದು ಪಾತಾಳಮಂ ಪೊಕ್ಕು ಫಣಿಪನನಲೆಯಲಾತನೊಡಲುಂ ಬಿರಿಯಲು 
ವಿಗಡದನುಜಂ ಶರವಿಘಾತಿಯಿಂದಳವಳಿದು 

ಮಿಗೆ ಮೂರ್ಛೆವೋಗಿ ಧರೆಯದಿರಲೆಚ್ಚತ್ತು ದೃ 

ಗ್ಯುಗಳಮಂ ತೆರೆದೆದ್ದು ನಿಂದು ಕಟ್ಟಾಳಾಗಿ ಸೇನಾನಿಗಿಂತೆಂದನು ೧೧ 


ಕಿರುಬನೊಡನೇನೆಂದು ಕೈದೆಗೆದು ಕಾದಿದೊಡೆ 

ಬೆರೆದೆಲಾ ಬಹಳಗರ್ವದೆ ನಿನ್ನ ತಲೆಗಳಂ 

ತರಿದು ಬಿಸುಡುವೆನೀಗ ನೋಡೆನುತೆ' ಹೊಸಮಸೆಯ ಬಾಣಂಗಳಂ ತೊಡರ್ಚಿ 
ಹೆರೆದಲೆಯನಾತ್ಮಜನನೆ ಚ್ಚು ಮರಳೆಃ ಚ್ಚು ಬೊ 

ಬಿರಿದು ಕೈಯೊಡನೆಸೆಯೆ ಸೇನಾನಿಯನಿತುಮಂ 

ಮುರಿದು ಮಗುಳೆಚ್ಚು ಸಾರಥಿವರೂಥಾಶ್ಚಂಗಳಂ ಕಡಿದು ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು ೧೨ 


ಜಾಣಾ ಅ ಸಿ 一 -~ 过 ~、 一) 一 ಆಪಿ ಹಹ --Ջ ಮಖ 
ಒರೆಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತ, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಳಿಕಯಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಮಸದ 


ಹೊಸರೀತಿಯ RRR ಆರಿಸಿ ಕುಮಾರನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅವನು' ಆದನ್ನು 
ಖಂಡಿಸಿ ತಾನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬಾಣವನ್ನು 'ಬಿಟ್ಟು ಅಬ್ಬರಿಸಿದನು. Օօ. ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
"ರುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಸದಾಗಿ ಮಸೆದಿದ್ದ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಎವಾದ ಬಾಣವು ರಾಕ್ಷಸನ ದೇಹವನ್ನು 
ಸೀಳಿ, ರಭಸದಿಂದ ಹಾದುಬಂದು, ಬ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಗಿದು, ಪಾತಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, 


ಆದಿಶೇಷನು: ನೋಯುವಂತೆ ಅವನ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಕ್ರೂರಿಯೂ 


ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ ಆದ ತಾರಕಾಸುರನು ಬಾಣದ ಹೊಡೆತದಿಂದ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೊಂದಿದನು... ಭೂಮಿ ಕಂಪಿಸಲು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ಎರಡು ಕಣಿ ನ್ನೂ ತೆರೆದು 
ಮೇಲೆದ್ದು ನಿಂತು: ಶೌರ್ಯದಿಂದ" ದೇವಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ ಗುಹನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
೧೨. ಹಸುಗೂಸಿನೊಡನೆ ಏನು ಹೋರಾಟ ಎಂದು ಕೈತಡೆದು ಯು ಸಾಡಿದರೆ ಬಹಳ 
ಗರ್ವದಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ತಲೆಗಳನ್ನು ತರಿದು ಬಿಸುಡುತ್ತೆ ಅನೆ. ಈಗ ನೋಡು 
ಎನ್ನುತ್ತ ಮಸೆದು ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ಚಂದ ಸ್ರಶೇಖರನ ಮಗ (ಗುಹ) 


ನನ್ನು ಹೊಡೆದು, ಮತ್ತೆ ಹೊಡೆದು ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು ಗು 
ಬಾಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಖಂಡಿಸಿ, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ, ತಾರಕನ ಸಾರಥಿ, 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6೮೩೧೦೦01 


՛ 


೬೧೮ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಬಳಿಕ ನೂತನವರೂಧಾಶ ಶೈ ಸಾರಧಿಗಳುಮ 

ನಳವಡಿಸಿ 33 ಂದನವನೇರಿ ಷಡ ದನ 

ನಳವಿಗೈತಂದು ಬಿಲ್ಲೊನೆಯನುರೆ ನೇವರಿಸಿ ಬೆನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ 

ಪೊಳೆವ ಪೊಸಮಸೆಯ ಕೂರ್ಗಣೆಗಳಂ ತೊಟ್ಟಾರ್ದು 

ಖಳನೆಸೆಯಲನಿತುಬಾಣಂಗಳಂ ಕಡಿದೊಡನೆ 

ಮುಳಿದವನ ಕರದ ಕಾರ್ಮುಕವನಿರ್ಕಡಿಗೆ ದನಾ ಕುವರನಾಕ್ಷಣದೊಳು ೧೩ 
ಮತ್ತೆ ಪೊಸಬಿಲ್ಜಿಡಿದಿಸಲ್‌ ಕೆರಳಿ ಗುಹನದಂ 

ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಸುಡಲಾ ಕ್ಷಣದೊಳಗೆ ಸಾಹಸೋ 

ನ್ಮತ್ತಂ ಬಳಿಕ್ಕೊಂದು ಕಾರ್ಮುಕವನಳವಡಿಸಿ ತೆಗೆದೆಸಲ್‌ ಕೋಪದಿಂದೆ 

ಉತ್ತರಿಸಿದಂ ಹಿಡಿವ ಕಡಿವ ಕೈಯೊದಗಿನಿಂ 

ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಶರಾಸನಂ ತೀರಲಾಗ ದನು 

ಜೋತ್ತಮಂ ಮರಳಿ ಪೊಸಬಿಲ್ಫಿಡಿದು ಪಾವಕಕಳಂಬದಿಂದಾರ್ದೆಚ್ಚನು ೧೪ 


ಉರಿದುವು ರಥಚ್ಛತ್ರ್ರ ಚಾಮರಂಗಳ್‌ ಕರಿಕು 
ವರಿದು ಕರಿತುರಗಮುರುಳ್ಹು ವು ದೊಡ್ಡ ಹಂಚಿಟ್ಟು 
ಹುರಿದವೋಲ್‌ ಸೇನೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ಬೇವ ಕಮರ್ವರಿಯಿತ್ತಜಾಂಡಕಂದು 


ತೇರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಅಬ್ಬರದಿಂದ ಬೊಬ್ಬಿರಿದನು. ೧೩. ಅನಂತರ 
ತಾರಕನು ಹೊಸ ರಥ, ಕುದುರೆ, ಸಾರಥಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಂಡು ರಥವನ್ನು ಏರಿ, 
ಷಣ್ಮುಖನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಬಿಲ್ಲಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಸವರಿ, ಬೆನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ 
ಹೊಸದಾಗಿ ಮಸೆದು ಹೊಳೆಯುವ ಹರಿತವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಹೂಡಿ, 
ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಕುಮಾರನು (ಗುಹ) ಅಷ್ಟು ಬಾಣಗಳನ್ನೂ 'ಕಡಿದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಕೋಪದಿಂದ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿದನು. 
೧೪. ರಾಕ್ಷಸನು ಮತ್ತೆ ಹೊಸಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲು, ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು ಗುಹನು ಅದನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಸುಟನು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಸಾಹಸದಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತ 
ನಾದ ತಾರಕಾಸುರನು ಮತ್ತೊಂದು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ತೆಗೆದುಹೊಡೆಯಲು, 
ಕೋಪದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಗುಹನು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದನು. ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ, 
ಅದನ್ನು ಕಡಿಯುವ, ಕೈಗೆ ಒದಗಿಬಂದ ಹತ್ತುಕೋಟಿ ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಸಮೂಹ ಮುಗಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಅಗ ರಾಕ್ಷಸಶ್ರೇಷ್ಠನು ಮತ್ತೆ ಹೊಸೆಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತ - 
ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ೧೫. ರಥ, ಛತ್ರ, ಚಾಮರಗಳು ಉರಿದು 
ಹೋದುವು. ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳು ಬೆಂದು ಕರಿಕಾಗಿ ಉರುಳಿದುವು. . ದೊಡ್ಡದಾದ . 
ಬಾಣಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯ , ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ಬೇಯುವ ವಾಸನೆ 
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ಆ ԱՆ .- ՔՆ Թան ANOS «Ո ՈՄԱ ՈՂ ՅՈ ՈԿ 


ನಲವತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ | ೬೦೯ 


ಹರಸುತಂ ಕೋಪದಿಂದೀ ಕಿಚ್ಚನೀಗ ಸಂ 
ಹರಿಸುವೆಂ ವರುಣಬಾಣದೊಳೆಂದು ಧನುವಿನಿಂ 
ಹರಿಸಿದಂ ಹಿರಿದು ಸಂಹರಿಸುವುರಿಯ ಡಗೆಯಾವರಿಸೆ ನೀರ್‌ ನಿಮಿಷದೊಳಗೆ ೧೫ 


ಕಾ 


ಕಾರಮುಗಿಲುರೆ ಕರೆವ ನೀರೆಂಬೊಲುದಕದಾ 

ಕಾರಮಾಯ್ತಾ ಬಲಮದೆಲ್ಲಮುಂ ಬಿಲ್ಲ ಟಂ 

ಕಾರಮುಖ್ಯಧ್ವನಿಗಳೆಡಗಿದುವು ಚಾತುರಂಗಂಗಳ್‌ ಮಹಾಪ್ರಳಯದ 
ವಾರಾಸಿಜಲಚರಮೆನಲ್‌ ಶೇಂಕುತಿರ್ದುವಿದ 

ಕಾರಾಸೆಯೆಂದೆಲ್ಲರುಂ ಬಾಯ್ವಿಡಲ್‌ ಬಳಿ 

ಕ್ಕಾ ರಾಸಿತೋಯಸಂಹಾರವಡಬಾಸ್ತ್ರಮಂ ತಾರಕಂ ತೊಟ್ಟೆಚ್ಚನು ೧೬ 


ಕೆರಳಿ ಪ್ರನರಪಿ ತಾರಕಾಸುರಂ ಕೋಪದಿಂ 

ಗಿರಿಶರಂ ತೊಟ್ಟೆಚ್ಚನಾ ಗುಹಂ ಕೂಡೆ ಸಂ 

ಹರಿಸಿದಂ ವಜ್ರಕಾಂಡವನೆಚ್ಚು ದನುಜೇಂದ್ರನೆಚ್ಚಂ ನಿಶಾಬಾಣಮಂ 

ತರಣಿಶರದಿಂ ಕಾರ್ತಿಕೇಯನೆಚ್ಚಂ ಬಳಿ 

ಕ್ಕುರಗವಿಶಿಖಮನಾಗಳಸುರನೆಚ್ಚಂ ಮಹಾ 

ಗರುಡಾಸ್ತ್ರಮಂ ತೊಟ್ಟು ತತ್‌ಸರ್ಪಬಾಣಮಂ ಗುಹನಾರ್ದು ಖಂಡಿಸಿದನು ೧೩ 


ಹರಡಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಆವರಿಸುವ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಷಣ್ಮುಖನು ಈ ಕೆಚ್ಚನ್ನು ಕೂಡಲೇ ವರುಣಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಬಹಳವಾಗಿ 
ವಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ ಬೆಂಕಿಯ ದಗೆಯನ್ನು ನೀರು ಆವರಿಸುವಂತೆ ಬಿಲ್ಲಿನಿಂದ 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಹರಿಸಿದನು. ೧೬. ಭೀಕರವಾದ ಕಾರ್‌ಮೋಡಗಳು ಸುರಿಯುವ 
ಮಳೆಯೊ ಎನ್ನುವಂತೆ ಆ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಯಿತು. ಬಿಲ್ಲಿನ 
ಠಂಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲ ಶಬ್ದಗಳೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದುವು. ಚತುರಂಗವೆಲ್ಲವೂ 
ಮಹಾಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಸಾಗರದ ಜಲಚರಗಳೆನ್ನುವಂತೆ ತೇಲಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ' ಇದಕ್ಕೆ 
ಯಾರು ದಿಕ್ಕು ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಬಾಯ್ಬಿಡಲು ಬಳಿಕ ತಾರಕನು ಆ 
ವಾರುಣಾಸ್ತದಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಾಗರೋಪಮ ಜಲವನ್ನು ಬತ್ತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ವಡಬಾಸ್ತವನ್ನು ಹೂಡಿದನು. ೧೭. ಮತ್ತೆ ಕೆರಳಿ ತಾರಕಾಸುರನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಪರ್ವತಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಗುಹನು ತಕ್ಷಣ ವಜ್ರಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆದನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 
ತಾರಕಾಸುರನು ನಿಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದ (ಕಾರ್ತಿಕೇಯನು) 
ಷಣ್ಮುಖನು ಹೊಡೆದನು. ಮತ್ತೆ ತಾರಕಾಸುರನು ಕ್ರೂರವಾದ ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಗುಹನು ಮಹಾ ಗಾರುಡಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೂಡಿ ಆರ್ಭಟಿಸಿ ಆ ಸರ್ಪಾಸ್ತ್ರವನ್ನು 
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೬೨೦ ಚಿನ್ನಬಸವ' ಪುರಾಣ: 


ಇಂತಖಿಳದಿವ್ಯಾಸ್ತೃತತಿಗಳಿಂದೋರೊರ್ವ 

ರುಂ ತೊಲಗದೆಚಾ ಿಡುತಿರೆ ಮಹಾಕೋಪದಿಂ 

ದಂತಕೋ ೇಪಮತಾರಕಂ ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಮಂ ಮಾಡಿ ತೆಗೆದೆಸಲ್ಕೆ 

ಸಂತಾಪಿಸಿತು ನಿಖಳಲೋಕಮಾ ಜಾಣಮಂ 

ಕಂತುಹರನಣುಗನತಿವೇಗದಿಂ ರುದ್ರಾಸ್ತ್ರ 

ಮಂ ತೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಖಂಡಿಸಿದನಿಕ್ಕಡಿಗಳ್‌ ರಣಾಂಕಣದೊಳಡೆಗೆಡೆಯಲು - ೦೮ 


ಆಂಬುಜಭವಾಸ್ತ್ರಮಂ ಕಡಿದು ಬಿಡಿಸಲ್‌ ದೈತ್ಯ 

ನಂಬಕಂ ಕೆಂಪೇರಿ ಘುಡುಘುಡಿಸಿ ಮುನ್ನಮೆ 

ಚ್ಹಂಬುಗಳ ಹವಣಲ್ಲ ಬಾಲ ಬಾಲಕನೆಂದು 8 ಕೈಗಾಯ್ಲೊಡರಿಯೆನುತ್ತೆ 

ತಾಂ ಬೇಗದಿಂ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯಂ ಸೆಳೆಯಲಾ 

ಡಂಬರದೆ ಕಿಡಿಯ ಗಡಣಂಗಳಿಂ ಗಗನಮಂ 

ಚುಂಬಿಸುತ್ತತಿಭಯಂಕರಮಾಗಿ ತಾರಕನ ಕರಜೊಳಗೆ ರಂಜಿಸಿದುದು ೧೯ 


ಧಗಧಗತ್ಕಾರದಿಂದಂ ಧರಣಿಮಂಡಲಂ 

ಹೊಗೆವುತಿರ್ದುದು ಸಮುದ್ರಂ ಕುದಿದು ತಳಮಳಲ 

ನುಗುಳುತಿರ್ದುದು ನಭದ ನಕ್ಚತ್ರತತಿ ಭೂಮಿಗುದುರುತಿರ್ದುದು ದನುಜನು 

ನಗುತೆ ಕೇಳೆಲವೆಲವೊ ಬಾಲ ನೀನೆನ್ನೊಡನೆ 

ಪಗೆಗೊಂಡ ಫಲವನುಣ್ಣೆ ನುತೆ ಶಿರುಪಿಡಲುರಿಯ 

ನುಗುಳುತೈದುವ ಶಕ್ತಿಯಂ ಗುಹಂ ಹಿಡಿದಿಡಲ್‌ ಖಳನೆರ್ದೆಯ ತಟ್ಟುಗಿದುದು ೨೦ 


ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ೧೮. ಈ ರೀತಿ ಸಮಸ್ತ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಒಬ್ಬರನ್ನೊ ರು 


ՀԺ 
-一 一 2 一 一 一 -一 2 -一 一 ) 一 一 》 一 中 ಖಳರು ' 
ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟದೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರಲು ԱԾ ತಾರಕನು ಮಹಾಕುಪಿತನಾಗಿ 


ಆ ಲ್‌ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೂಡಿ ತೆಗೆದು ಹೊಡೆಯಲು ಎಲ್ಲ ಲೋಕಗಳೂ ಅದರ ತಾಪದಿಂದ 
-5 ಎ SN 一) բաժ ಮೊ ದ ಸ್‌ 一 一 ` . ಇಇ 
ನೊಂದುವು. ಶಿವನಮಗನು ವೇಗದಿಂದ ರುದ್ರಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರವು 
ಎರಡು ತುಂಡಾಗಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿದನು.. ೧೯. ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಕಡಿದುಹಾಕಲು ತಾರಕನಕಣ್ಣು ಕೆಂಪೇರಿತು. ಅವನು ಘುಡುಘುಡಿಸಿ ಗುಹನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬಾಲಕ, ಹಸುಳೆಯೆಂದು ತಡೆದು ಈವರೆಗೆ ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲ ಇದು” 


ತಿಳಿ ಎನ್ನುತ್ತ ಬೇಗನೆ ದಿವ್ಯ ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ಎಳೆಯೆಲು, ಭಯಂಕರವಾದ ಬೆಂಕಿಯ 
ಕಿಡಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು 


ಮುತ್ತುತ್ತ ಆತಿಭಯಂಕರವಾಗಿ ಅದು ತಾರಕನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತುು ೨೦. ಭೂಮಂಡಲವು ಧಗಧಗನೆ ಹೊಗೆಕಾರುತ್ತಿತ್ತು- ` 


ne) " Ա 
ಸಮುದ್ರ ಕುದಿದು ತಳದ ಮರಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉಗುಳುತ್ತಿತ್ತು. ' ಆಕಾಶದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು 
ಭೂಮಿಗೆ ಉದುರುತ್ತಿದ್ದುವು. ರಾಕ್ಷಸನು ನಗುತ್ತ ಎಲವೆಲವೊ ಬಾಲಕ ಕೇಳು, ನೀನು 
ನನ್ನ ಸಂಗಡ ದ್ವೇಷಕೆಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಫಲವನ್ನು ಈಗ ಅನುಭವಿಸು-ಎನ್ನುತ್ತ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ತಿರುಗಿಸಿ ಬಿಡಲು, ಆದು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಕಾರುತ್ತ ಬರುತ್ತಿರುವ ಅದನ್ನೇ ಗುಹನು ಹಿಡಿದು 
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ಬಲವೀ ಹಡಾ 


ಶಿ 


ಘೆ 
ಳೆಯೊಳಂಬರಂ ತುಂಬಿ 
ಕ್ಕಿದರ 
ತಿಳಿದೆದ್ದು ವಿ 
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ದೊರೆದೊರೆಗಳಡಿಗಡಿಗೆ ಮಿಸುಕಿದರ್‌ ಮುಸ 
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= ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕತ್ತರಿಸುವಂ ಶಿರವನಿನ್ನಿರಲ್‌ ಕೇಳ್‌ ದಿನವ 
ನುತ್ತರಿಸಿ ನಾಳೆ ಸುರರಂ ತಿಂದು ತೇಗುವೆನೆ 
ನುತ್ತವಂ ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯೊಳ್‌ ಪೋಗಿ ಮೈಗರೆದನಾ ಕ್ಷಣದೊಳು. ೨೩ 


ಸೇನಾನಿ ತನ್ನನುರುಬುವ ಸಕಲ ತಾರಕನ 
ೇನಾಸಮುದ್ರಮಂ ಕಲಕಿ ಶತ್ಸುಭಟರಂ 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರದಿಂ ಸಂಹರಿಸಿದಂ ಮಹಾಪ್ರಳಯಸಮವರ್ತಿಯಂತೆ 
ಏನೆಂಬೆನೈ ರಾಮ ಹರಿಯಜೇಂದ್ರಾದ್ಕರ್‌ ಮ 
ಹಾನಂದದಿಂ. ಗುಹನನೊಲ್ಲು ಕೊಂಡಾಡೆ ಸಲೆ 
ದಾನವಾಧೀಶನಂ ಕಾಣದೆ ರಣಾಂಕಣದೆ ನೋಡುತೈತರುತಿರ್ದನು ೨೪ 


ಇರುಳಂತೆ ದಳಿತೋತ್ಚಲಾಳಿಮಯಮಭವಭೂ 

ಧರದಂತೆ ಶಿವಗಣವಿಲಾಸಮಯಮಬಲೆಯರ 

ಗುರುಕುಚದ್ವಯದಂತೆ ವರಪಶ್ರಭಂಗಮಯಮಾನೆಗಳ್‌ ಕದಡಿ ಬಿಟ್ಟ 

ಸರಸಿಯಂತೆ ನಿಪಾತಪ್ರಂಡರೀಕೌಘಮಯ 

ವಿರದೆ ಹರನಾಭರಣದೊಲ೯ ರುಂಡಮಯಮೆಸೆವ 

ತರಣಿಜನ ಪುರದಂತೆ ಬಹುನರಕಬಂಧಮಯಮಾಗಿ ರಣಮೆಸೆದಿರ್ದುದು ೨೫ 


ರೀತಿಯೇ ಬಿಟ್ಟರೆ ಇವನು ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕೇಳು, ಈ ದಿವಸವನ್ನು 


1 以 ದಯ 
ಕಳೆದು ನಾಳೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಂದು ತೇಗುತ್ತೇನೆ ಎನ್ನುತ್ತ ಅವನು ಆಕ್ಸ್ಟಣ ಕ್ರೌಂಚ 
ಪರ್ವತದ ಮರೆಗೆ ಹೋಗಿ ಶಲೆಮರೆಸಿಕೊಂಡನು. ೨೪. ದೇವಸೇನಾನಿಯಾದ 


ಗುಹನು ತನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿದ್ದ ತಾರಕನ ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಸಮುದ್ರವನ್ನೂ ಕಲಕಿ ಆ ಶೂರ 
ಭಟರನ್ನು ಮಹಾ. ಪ್ರಳಯಕಾಲದ ಯಮನಂತೆ ನಾನಾರೀತಿ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಏನೆನ್ನ 
ಲಯ್ಕ ಸಿದ್ಧರಾಮ, ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮ-ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದವರು ಬಹಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಷಣ್ಮುಖನನ್ನು ಒಲಿದು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಆನಂತರ ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ಯದ್ದಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣದೆ, ಹುಡುಕುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ೨೫. 'ರಾಶ್ರಿಯಂತೆ ಮುಚ್ಚಿದ ಕಮಲ 


ಗಳಿಂದ (ಮುಚ್ಚಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ) ಕೂಡಿತ್ತು. ಶಿವನೆಂಬ ಪರ್ವತದಂತೆ ಶಿವಗಣಗಳಿಂದ 
(ಭೂತಗಣಗಳಿಂದ) ಆವರಿಸಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರ 'ದೊಡ್ಡದಾದ ಎರಡು ಮೊಲೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಬರೆದ ಪತ್ರರೇಖೆ (ಮುರಿದ ರಥಚಕ್ರ)ಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಆನೆಗಳು ಕಲಕಿ ಬಿಟ್ಟ ಕೊಳ 
ದಂತೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದ ತಾವರೆಸಮೂಹ (ಆನೆಗಳ ಸಮೂಹ) ಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಶಿವನ 
ಆಭರಣದಂತೆ ರುಂಡಗಳಮಯವಾದ 'ಯಮನೆ ಸಂಯಮೀಪುರದಂತೆ ನ ಕಸದೃಶವಾಗಿ 
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ಕರಿಯ ಚರ್ಮವನುಗಿದು ಪೊದ್ದು ತಲೆಗಳ ಕೋದು 

ಕೊರಳೊಳಗೆ ಹಾಯ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿರ್ದ ಶೂಲಮನಾಂತು 

ನೊರೆನೆತ್ತರಂ ತೆಗೆದು ಪಣೆಯೊಳಗೆ ಜೊಟ್ಟಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಂದು ಬಲ್ಲಲೆಯನು 
ಕರತಳದೆ ಪಿಡಿದು ಮರುಳ್ಗಳ ಮೇಳದಲಿ ಪೆ 

ರ್ಮರುಳೊಂದಿರುಶ್ತಿರಲ್‌ ಕಂಡು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂ 

ಚರಣಕೆರಗಿದುದೊಂದು ಪುಲ್ಮರುಳ್‌ ಶಿವನೆಂದು ಗುಹನಿರಿದ ಸಂಗರದೊಳು ೨೬ 


ಪೆಣನ ತಿಂದೂಳ್ಹ ಬಳ್ಳುಗಳ ದನಿಗಾನಮಾ 

ವ್ರಣದ ನೋವಿಂ ನರಳ್ವರ ರವದ ತಾಳಮುಂ 

ಕುಣಿವ ಮುಂಡಗಳ ನವಪಾತ್ರಮಲ್ರಿಯ ನೋಟಕರ್ಕಳೇ ನೆಣನ ತಿಂದು 

ತಣಿದು ತಲೆಗಳ ತೊನೆವ ಬೇತಾಳೆತತಿ ನಭೋಂ 

ಗಣದಿಂದೆ ಚಿಗಿಚಿಗಿದು ಬೀಳ್ವ್ಕತಲೆ ಮಚ್ಚಾಗೆ 

ರಣರಂಗವೇ ನಾಟ್ಯರಂಗದಂತೊಪ್ಪಿದುದು ಖಳನ ಶೋಧಿಪರ ಕಣ್ಣೆ ಕೆ 


ಮುಂಡಂಗಳಂ ಮಗುಚಿ ನೋಡಿ ಬೆಟ್ಟಾಗಿರ್ದ 
ಖಂಡಂಗಳಂ ಕೆದರಿ ನೋಡಿ ಮಿಗೆ ಮಡಿದ ವೇ 
ತಂಡಂಗಳೆಂ ನೂಂಕಿ ನೋಡಿ ರಥಸಂದೋಹದಿಡುಕಿನೊಳ್‌ ಬೆದಕಿ ನೋಡಿ 


(ನರ-ಶರೀರಮಯವಾಗಿ) ಯುದ್ಧರಂಗ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ೨೬. ಷಣ್ಮುಖನು ನಾಶ 


"ಮಾಡಿದ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಭೂತವೊಂದು ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಕಿತ್ತು 


ಹೊದ್ದು, ತಲೆಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ ಕೊರಳೊಳಗೆ ಧರಿಸಿ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಶೂಲ 
ವೊಂದನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೊರೆನೊರೆಯಾದ ರಕ್ತವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು, 
ಮತ್ತೊಂದು ದೊಡ್ಡತಲೆಯನ್ನು ಆಂಗೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಭೂತಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಇರಲು, 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಣ್ಣಭೂತವೊಂದು ಶಿವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕ 
ರಿಸಿತು. ೨೭. ಹೆಣಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಅರಚುವ ನರಿಗಳ ಧ್ವನಿಯೆ ಗಾಯನ, ಆ ಗಾಯದ 
ನೋವಿನಿಂದ ನರಳುವವರ ಶಬ್ದವೇ ತಾಳ,ತಲೆ ಕಳೆದುಗೊಂಡು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮುಂಡ 
ಗಳೇ ವೇಷಧಾರಿಗಳು, ಕೊಬ್ಬನ್ನು ತಿಂದು ತೈಪ್ತಿಹೊಂದಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಬೇತಾಳಗಳ 
ಸಮೂಹವೇ ಪ್ರೇಕ್ಷರರು, ಆಕಾಶದಿಂದ ಹಾರಿಹಾರಿ ಬೀಳುವ ತಲೆಯೇ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ 
ಬಹುಮಾನವಾಗಲು ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹುಡುಕುವವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ರಣರಂಗವೇ ನಾಟ್ಯಶಾಲೆ 
ಯಂತೆ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ೨೮. ದೇವಸೈನಿಕರು ದೇಹಗಳನ್ನು ತಿರುವಿ ನೋಡಿದರು. 


ը 一 
ಒತ್ತೊತ್ತಾಗಿ ಬೆಟ್ಟದಂತಿದ್ದ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೆದಕಿ ನೋಡಿದರು. 
ಅಧಿಕಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 


-՛ 


ՇՇ-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ww 
ա ದ್‌ ಅಜಿ or -՛ 


-2೬೨೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ರುಂಡಂಗಳಂ ಬಗಿದುನೋಡಿ ಹಯದೊಟಿ ಲಿನ - 
ತಂಡಂಗಳಂ ತೆಗೆದು 'ನೋಡಿ ನೊರೆನೆತ್ತರಿನ 


ಕೊಂಡಂಗಳಂ ಮುಳುಗಿ ನೋಡಿದರ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌ ಕ್ಲೇಶಮಂ ದಿವಿಜಭಟರು ೨೮ 
ಇಂತು ರಣರಂಗದೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳುಂ ಸಕಲ ಸುರ 

ಸಂತತಿಗಳರಸುತಿರೆ ದಿಗ್ವರರ್‌ ನಾನಾ ದಿ 

ಗಂತದೊಳ್‌ ನೋಡೆ ಹರಿ ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯೊಳಗಿರ್ದ ಖಳನಿರವನು 

ತಾಂ ತಿಳಿದು ಬಂದು ಸುರಪಾಲಂಗೆ ಹೇಳಲೆ 

ಸಂತಸದೊಳಿಂದ್ರನೈತಂದು ತಾರಕನ ವೃ 

ತ್ತಾಂತಮಂ ಗುಹನೊಡನೆ ಬಿನ್ನೆ ಸೆ ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರಕೆ ನೀಡಿದಂ ಕೈಯನು ೨೯ 
ಮೂಡಿಗೆಯೊಳುಗಿದು ಶಾಂಭವಬಾಣಮಂ ಹೆದೆಗೆ 

ಹೂಡಲೀರೇಳ್‌ ಜಗಂ ನಡುಗಿತದ್ರಿಗಳ ತತಿ 

ಬೀಡೆಬಿರಿದುದು ಸಪ್ತಶರನಿಧಿಗಳುಕ್ಕಿದುವು ಕುಸಿದುದಿಳೆ ಧ್ರುವನ ಪೊರೆಗೆ 

ಓಡಿದುವು ತಾರೆ ಹರಿಯಜಪುರದ ಸರಕುಗಳ್‌ 

ಪೂಡಿದುವು ಶಿವಲೋಕಕಹಿಪ ಕರಿ ಕಮಠರ 

ಲ್ಲಾಡಿದರಕಾಲದೊಳ್‌ ಪ್ರಳಯವಾಯ್ತೆಂದು ಪಂಕಜಭವಂ ಚಿಂತಿಸಿದನು ೩೦ 


ನಿನಗೆ ಗುರಿ ಕೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯೊಳಗಿರ್ದ 
ದನುಜನೊಡಲೆಂದು ಬಾಣಕೆ ಬೆಸಸಿ ಮಂತ್ರಮಂ 
ಮನದೊಳಗೆ ಜಪಿಸಿ ಕಿವಿವರೆಗುಗಿದು ಬಿಡಲುದಿರ್ವ ಕೆಂಗಿಡಿಯ ಗಡಣದಿಂದೆ 


ರಥಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೆದಕಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಲೆಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕುದುರೆರಾಶಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನೊರೆಯಾದ ರಕ್ತದ ಹೊಂಡಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ನೋಡಿ (ತಾರಕಾಸುರನನ್ನು ಕಾಣದೆ) ಅತಿಯಾಗಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡರು. ೨ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದೇವಸಮೂಹವೂ ಯುದ್ಧರಂ! ದ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೂ ಹುಡುಕು 
ತ್ರಿರಲು, ದಿಕ್ಬಾಲಕರು ನಾನಾದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ವಿಷ 
ಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


-' 
以 
ದನು. ಷಣ್ಮುಖನು ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕೈಚಾಚಿದನು. ೩೦. ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ ತೆಗೆದು 


ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆಗೆ ಹೂಡಲು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕವೂ ನಡುಗಿತು. 
ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟಿತು. ಏಳು ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಉಕ್ಕಿದುವು. “ಭೂಮಿ 
ಕುಸಿಯಿತು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಧ್ರುವನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿದುವು. ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರ ಲೋಕದವರು 
ಶಿವಲೋಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆಹೋದರು. ಆದಿಶೇಷ, ದಿಗ್ಗಜಗಳು, ಆದಿಕೂರ್ಮರು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯವಾಯಿತೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತೆಗೀಡಾದನು. ೩೧. 


ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸನ ದೇಹ ನಿನಗೆ ಗುರಿ ಎಂದು ಬಾಣಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
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೬೨೪ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ರುಂಡಂಗಳಂ ಬಗಿದುನೋಡಿ .ಹಯದೊಟ್ಟಿ ಲಿನ - 
ತಂಡಂಗಳಂ ತೆಗೆದು 'ನೋಡಿ ನೊರೆನೆತ್ತರಿನ 
ಕೊಂಡಂಗಳಂ ಮುಳುಗಿ ನೋಡಿದರ್‌ ಮಾಡಿದರ್‌ ಕ್ಲೇಶಮಂ ದಿವಿಜಭಟರು 25 


ಇಂತು ರಣರಂಗದೆಲ್ಲೆಡೆಯೊಳುಂ ಸಕಲ ಸುರ 

ಸಂತತಿಗಳರಸುತಿರೆ ದಿಗ್ವರರ್‌ ನಾನಾ ದಿ 

ಗಂತದೊಳ್‌ ನೋಡೆ ಹರಿ ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯೊಳಗಿರ್ದ ಖಳನಿರವನು 
ತಾಂ ತಿಳಿದು ಬಂದು ಸುರಪಾಲಂಗೆ ಪೇಳಲೈ 

ಸಂತಸದೊಳಿಂದ್ರನೈತಂದು ತಾರಕನ ವೃ 


ತ್ತಾಂತಮಂ ಗುಹನೆ ಾಡನೆ ಬಿನ್ನ ಸೆ ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರಕೆ ನೀಡಿದಂ ಕೈ ಹ್‌ ೨೯ 
೬.1.1. ಶಾಂಭವಬಾಣಮಂ ಹೆದೆ 

ಹೂಡಲೀ ಜಗಂ ನಡುಗಿತದ್ರಿಗಳ ತತಿ 

ನಾಸ ಸಪ್ತಶರನಿಧಿಗಳುಕ್ಕಿದುವು ಕುಸಿದುದಿಳೆ ಧ್ರುವನ ಪೊರೆಗೆ 

ಓಡಿದುವು ತಾರೆ ಹರಿಯಜ ಪುರದ ಸರಕುಗಳ್‌ 

ಪೂಡಿದುವು ಶಿವಲೋಕಕಹಿಪ ಕರಿ ಕಮಠರ 

ಲ್ಲಾ թն ೫ ತೋ ಯವಾಯ್ತಿಂದು ಪಂಕಜಭವಂ ಚಿಂತಿಸಿದನು ೩೦ 


ನಿನಗೆ ಗುರಿ ಕ್ರೌಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯೊಳಗಿರ್ದ 
ಡರೆಜಕೊಡಲಾದು ಬಾಣಕೆ ಬೆಸಸಿ ಮಂತ್ರಮಂ 
ಮನದೊಳಗೆ ಜಪಿಸಿ ಕಿವಿವರೆಗುಗಿದು ಬಿಡಲುದಿರ್ವ ಕೆಂಗಿಡಿಯ ಗಡಣದಿಂದೆ 


ಇ EN do 28. cad SE ಹತ ಚಟ SN AE ಹಾ 
ರಥಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕೆದಕಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಲೆಗಳನ್ನು ಸರಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ԱԹԱՐ ԻԹ ಹ 5 ಕ ) «առ «աֆ ನಿ Թ Ա», աաա 9 «սա ಹಾದಿ ಗ 
ಕುದುರೆರಾಶಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನೊರೆಯಾದ ರಕ್ತದ ಹೊಂಡಗಳಲ್ಲಿ 


յ ՇՉ 
ಮುಳುಗಿ ನೋಡಿ (ತಾರಕಾಸುರನನು ՐՑԱ ಅತಿಯಾಗಿ ಆಯಾಸಗೊಂಡರು. 2 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ದೇವಸಮೂ 


ವ ಎವಿ pe ಇಸಿ 
ಅವನು ಜತಿ ಗುಹನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ತಾರಕಾಸುರನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
սա ಮಿ ಮೆ ವಿ ಲ 
ದನು. ಷಣ್ಮುಖನು ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರಕ್ಕ ಕ ನತ್ಯ ೩೦. es ತೆಗೆದು 
ಹ 一 2 一 272 ಮ ಫ್‌ ಎವಿ ಡಿ 
ಶಾಂಭವಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಬಿಲ್ಲಿನ ಹೆದೆಗೆ ಹೂಡಲು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕವೂ ನಡುಗಿತು. 
2 տառ ಇಲಿ] 
ಪರ್ವತಗಳ ಸಮೂಹ ಬಿರುಕುಭಿಟಿ ಚೈತ. բոթ ಸಮುದ್ರಗಳೂ ಉಕ್ಕಿದುವು. “ಭೂಮಿ 
ԷԶ 
թր: 一 ವಿವ 29028 一 ಬ 一 ~ ಎಂ 22 Չ 25 广 co 一 一 
ಕುಸಿಯಿತು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಧ್ರುವನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿದುವು. ವಿಷ್ಣು-ಬ್ರಹ್ಮರ ೋಕದವರು 


ಕಕ್ಕೆ ವಲಸೆಹೋದರು. ಆದಿಶೇಷ, ದಿಗ್ಗಜಗಳು, ಆದಿಕೂರ್ಮರು ಅಲ್ಲಾಡಿ 
ದರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯವಾಯಿತೆಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ಚಿಂತೆಗೀಡಾದನು. ೩೧೦. 
ಕ್ರಾಂಚಪರ್ವತದ ಮರೆಯಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಷಸನ ದೇಹ ನಿನಗೆ: ಗುರಿ ಎಂದು ಬಾಣಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣ 
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ಅಶನ-ಊಟ 
ಅಷ್ಟಮೂರ್ತಿ-ಈಶ್ವರ 
ಅಪಷ್ಟಾಪದ--ಬಂಗಾರ 

ಅಸತಿ-ಕೆಟ್ಟ,ಹೆಂಗಸು 
ಅಸದಳಪೆರ್ಮೆ-ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಅಸಮಾಸ್ತ್ರ- ಮನ್ಮಥ 

ಅಸಿಧಾರೆ-ಕತ್ತಿಯ ಅಲಗು 
ಅಸಿಧೇನು-ಕತ್ತಿ 


ನೀಂ 
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೬೩೦ 


ಅಸುಗೆ-ಆಶೋಕ 
ಅಳಕ- ಮುಂಗುರುಳು | 
ಅಳರ್ವ-ಮುಂದೆ ಹೋಗುವ 
ಅಳಲು. ವ್ಯಥೆ 
ಅಳವಳಿ-ಬಲಗುಂದು 
ಅಳವಿಗೆ-ದುಂಬಿ 
-ಸಾಯು ; ಕೆಟ್ಟ ; ದುಂಬಿ 
ಅಳಿಜಸ-ಅಪಕೀರ್ತಿ 
ಅಳುಪು-ಅನುರಾಗ 
ಅಳು )ರ-ಭಯಹುಟ್ಟಿಸು 
ಅಳ-ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಅಲ್ಲೆ -ಆಸೆ 
ಅಂಗಜಾರಿ-ಶಿವ 
ಆಂಗುಲಿ-ಹೆಬ್ಬೆರಳು 
ಅಂಭ್ರಿ- ಪಾದ 
ಅಂಚೆಲ-ಸೆರಗು, ಅಂಚು 
ಅಂಚಿತ-ಕೂಡಿದ 
ಅಂಡಲೆ- ಪೀಡಿಸು 
ಅಂತರ-ಒಳಗೆ 
ಅಂತರಿಸದೆ-ತಡಮಾಡದೆ 
ಅಂದುಗೆ-ಕಾಲಂದುಗೆ 
ಅಂಬರ- ಬಟ್ಟೆ ; ಆಕಾಶ 
ಅಂಬುಚರ_ ಜಲಚರ 
ಅಂಭೋರುಹಾಸನ-ಬ್ರಹ್ಮ 
ಆ 
.ಆಕೆವಾಳ-ಶೂರ 
ಆಖಂಡಲ-ದೇವೇಂದ್ರ 
ಆಣೆ-ಆಜ್ಞೆ 
ಆತಪತ್ರ-ಬಿಳಿಕೊಡೆ 
ಆನಲು-ತಡೆಯಲು 
ಆಮಳಕ-ನೆಲ್ಲಿಕಾಯಿ 


ಆಮ್ನಾ ಯ-ವೇ 


ಆಯತ- ವಿಸ್ತೃತ 
ಆಯತಿ- ವಿಸ್ತಾರ 

ಆಯತಿಕೆ-ವೆ ಭವ 
ಆರಡಿ-ದುಂಬಿ 


ಆರಡಿವಾತು-ಚಾಡಿಮಾತು : ದುಂಬಿಯೆಂಬ ನುಡಿ 


ಆರಾಧ್ಯ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಆರೆ ಟದು-ಎಚಾರಿಸಿ 
ಆಲಿಬರಲು-ಆಲಿಕಲ್ಲು 


ಲೆಶಾ-ದಿಕು 
ಆಶ್ಲೇ ಖೆ 
ಆಸರು-ಆಯಾಸ : ಬಾಯಾರಿಕೆ 
< 
ಆಳ್ಜ- ಅಧಿಪತಿ 
ಆಳಿ- ದಾಸಿ 


ವಿಲ 
ಹಾಸ ಒಂದು ನ ನಕ್ಷತ್ರ 


ಇಟ್ಟಣಿಸು-ಒಟ್ಟುಮಾಡು, ಗುಂಪಾಗು 


ಇನಸುತ-ಯಮ 
ಇರೆ_ಇಳೆ ಭೂಮಿ 


೨ 


ಇಸು- ಬಾಣಪ್ರಯೋಗಮಾಡು 


ಇಂದರಥಸಿ ಸಜರ್ವದಕ್ಕ 


ಇಂದೂಪಲ-ಚಂದ್ರಕಾಂತಶಿಲೆ 


ಈಕ್ಷಣರಜ್ಜು- -ಕಣ್ಣೊ ೀಟವೆಂಬ ಹಗ್ಗ 


ಉ 


ಉರ್ಚು..ಸಿಳೆ, ಚುಚ್ಚು 


ಉಡಿ-ಸೊಂಟದ ಮೇಲ್ಭಾಗ, ಕತ್ತರಿಸು; ಮುರಿ; 
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EIT 


ದ್ರ 
ಉತ್ತಳಿಕೆ-ಹೂವು, ಕಮಂಡಲು, ಅಲೆ 
«8 
ಉದ ಂಡ-ವಿಶಾಲ : ಉದ್ದತ 


ಉಬ್ಬಸ-ತೊಂದರೆ 

ಉಬ್ಬೆ ಶ್ಬೇರು-ಹುರ. ಪ್ರಗೊಳ್ಳು 
ಉರವಣಿ-ಪ್ರಭಾವ 
ಉರು-ಹೆಚ್ಚಾ ದ 

ಉರುಗಖಲ್‌ - ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆ 
ಉರುಗಿಸು- ವಕ್ರಮಾಡು 
ಉರುಜವಣೆ-ಲಾಮಂಚ 
ಉರುಬು-ಹಲ್ಲೆಮಾಡು, ಉಬ್ಬು 
ಉರೆ-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಉಳುಷು- ದ್ಗಾ ರಮಾಡು 


մատեր աեր ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಂಗುರ 
ವೀಳೆಯ, ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು 


ಊ 
ಊರು-ತೊಡೆ 
ಊಳ್ಟ- ಬೊಗಳುವ 

ರಂ 


ಎರೆಯರ ನಾಯಕರ 
ಎರೆವರು-ದಾನಿಗಳು 
ಎನಕ-ಸಾಮರ್ಥ,, ಸರಿಯಾದ ರೀತಿ 
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ಎಳೆವರೆ-ಅರ್ಧಚಂದ್ರ 
ಎಳೆಲ್‌-ಚೋತಾಡು 

Ձ 
ಏರ್‌-ಗಾಯ 

ಒ 
ಒಕ್ಕಲಿಕು-ನಾಶಮಾ 35 

Ծ 
ಒರ್ಗುಡಿಸು-ಓರೆಯಾನು 
2.22 ತ. ಸಂತೋಷ : ಚೆನಾಗಿ 
-5 ՞ ಹ ಇ 

ಒಡ ಣೆ”-ರಾಶಿ 


ಓಸರಿಸು-ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡು 


«2 
Ծ 


ಕಕ್ಕಸ-ಗಟ್ಟಿ, ಒರಟು, ಕ್ರೂರ 


೬೩೧ 


೬೩೨ 


ಕಡವರ-ಬಂಗಾರ 
ಕಡಿಯಣ-ಕಡಿವಾಣ 
ಕಡುಪ್ರ_-ಅದಟು ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಕಡಂಬ-ಈಚಲು ಮರ 
ಕಣೊನೆ-ಕಡೆಗಣು 

Ռ ಣ 
ಕದಕ್ಕದಿಸು-ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಆಡಿಸುವುದು 
ಕರ್ದಮ-ಪಾಪಪುರುಷ 
ಕರ್ದುಂಕು- ಕಚು, ಕಂಕ್ಕು 

ಚ 

ಕನಕಾಂಬಕ-. ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸ 
ಕನಲೈೆ -ಕೋಪ 
ಕರ್ಪರ- ತಲೆಬುರುಡೆ, ಮಡಿಕೆ 
ಕಬರಿ-ತುರುಬು 
ಕಮಠ-ಆಮೆ 


ಕಮಲಸಖಪುತ್ರ -ಸೂರ್ಯನ ಮಗ ಯಮ 


ಕರ-ಸೊಂಡಿಲು ; ಜ್ರ | 
ಕರಟ-ಕಕಾಗೆ 


ಕರಡೆ-ಕಟ್ಟಿ ಗೆಯಿಂದ ಬಾರಿಸುವ ಒಂದು ರೀತಿಯ ಕಾಳಿಕೆ-ಕ 


ಮೃದಂಗ 
ಕರಣಿ-ಹೆಣ್ಣಾನೆ 
ಕರಣಿಕೆ-ಕಿವಿಯ ಆಭರಣ 
ಕರಹ-ಕೂಗು ; ಆಮಂತ್ರಣ 
ಕರು-ಅಜೆ ՀԹ, ತ್ತು 
ಕರುವಿಟ್ಟ-ಎರಕಹೊಯ್ದ 
ಕರೋಟಿ-ತಲೆಬುರುಡೆ 
ಕಲಧೌತ-ಬೆಳ್ಳಿ 


ಕವೆಡು- ಮೋಸ 


ಕವಳ-ತಾಂಬೂಲ ; ಗಂಡೂಷ ; ತುತ್ತು 


ಕಸವರ- ಚಿನ್ನ 
ಕಳಕಳಿ-ಚಿಂತೆ 
ಕಳಿಕೆ- ಮೊಗ್ಗು 
ಕಳಂಬು-ಬಾಣ 
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ಕಳಲ್ವ- ಸಡಿಲಮಾಡುವ 
ಕಳಹಂಸಿ-ರಾಜಹಂಸ 
ಕಾರ್ತಸ್ಥ ,ರ-ಬಂಗಾರ 
ಕಾದಂಬರಿ-ಹೆಂಡ 
ಕಾದಂಬಿನಿ- ಮೋಡ 
ಕಾಯಮಾನ-ಮಂಟಪ 


ಕಾಯಿ-ಕೋಪಗೊ ԵՏ, 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಕಾರಣೆ-ಗೋಡೆಯ ಕೆಳ ಭಾಗವನ್ನು ಆಲಂಕರಿಸುವ 


ಬಣ ದಪಟಿ 
65 wd 
ಕಾಲ-ಕಪ್ಪು "ಯಮ; 
ಕಾಲಹರ- ಶಿವ 
ಕಾವಗಲಹ-ಮನ್ಮ! ಥನ 
ಕಾವರ-ಅವಕಾಶ 


ವಿಪ 


ಯುದ 
Լ») 


ಕಾಪಾಂಬರ-ಕೆಂಪು ಬಟ್ಟೆ 


Ե 
Հ 


ಕಿಸಲಯ- ಚಿಗುರು 
ಕಿಸುರು-ಅಸಹ್ಯ ಭಾ ವ 


ಕಿರುಬ-ಹಳುಗೂಸು 


ಕೀನಾಶ- ಯಮ, ಮ 53. 


ՅՏԾ..ՈՇ 


ತೀರು-ಸಿಕೈ ಸಿಕ್ಕಕಡೆ ನುಗ್ಗು 


ಕೀಲಾಲ-ನೀರು ; ರಕ್ತ 


ಕುಚಿತ-ಕುತ್ತಿತ ; ಮೋಸ 
ಕುಜ-ಮರ ; ಮಂಗಳಗ್ರಹ 


ಕುಟಿಲಗಮನ- ಕದ್ದು 
ಸುವುದು 





ಎ 
ಬೇರೆ 


ಯವರೊಂದಿಗೆ 


ಸುಖಿ 


ಶಬ್ದ ಕೋಶ 


ಕುಡಿ-ಮೊಳಕೆ, ಮದ್ಯಪುನ ಮಾಡು 
ಕುರುಚು- ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 


ಕುರವಕ- ಗೋರೆಂಟಿ 


ಮಂಟಪ, ಬುರುಜು 


ಕುಶೇಶಯ-ಕಮ:ಲ 

ಕ.ಚು- ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಹೊರಡಿಸು 
ಕೇಕರ-ಕಡೆಗಣ್ಣು | 
ಕೇಣಿಗಾರ- ವ್ಮೂಪಾ 
eg 一 中 于 


ಹಾ 
ಆದ 


೭ 


ರ ՕՆ «Օն -cu ಲಾ (ԳՆ ՏՕՆ 
ե ԿՓ ԹՈ ՃՆ 
նն: 
3 գ ಸ Է Ս ԵՐ 

Հե 2 b 
© pV ը & 

G Get Ժ 

xe Ա ԷԼ 

aL G «Է 

մ ց ԳՆ 

Շ ಟಿ 


ԳՆ 


ೂೊಟಾರ-ಉಗ್ರಾಣ 
ಕೊತ್ತಡಸು-ಮೇಲೆಬಿದ್ದು 
ಮಾತಾಡು, ನಿಂದಿಸು 
ಕೊಲ್ಲಟಿಕೆವೆಣ್ಣು-ದೊಂಬರಾಟದ ಹೆಣ್ಣು 
ಕೊಳುಗುಳ-ಯುದ 


ಕೋಡು-ಹಿಂಜರಿ : ಹೆದರು 


ಕೋಣ-ನಗಾರಿಬಂರಿಸುವ ಕೋಲು 


ಕೋಲುಚಾರಿ-ಕೋಲುಕಾರ 


ಕೋವಿ-ಬಿಸುಟು 


೬೩೭೩ 


ಕೋಹು-ಸಾಲು 

ಕೋಳಹಿಡಿ- ಸೆರೆಹಿಡಿ 
ಕೋಳುಗೊಳ್‌-ಸುಲಿಗೆಮಾಡು 
6955 ಇಂದ್ರ, ಗೂಬೆ 

ಕೌಳಿಕೆ- ಮೋಸ 

ಕಂ-ನೀರು 
ಕಂಕಾಳ-ಬೆನ್ನೆಲುಬು 

ಕಂಕೇಳಿ- ಅಶೋಕ 
ಕಂಜ-ತಾವರೆ 
ಕಂಡಡೊಕ್ಕರ-ಮಾಂಸಖಂಡದ ಹೊಡೆತ 
ಕಂಡೆಯ-ಕತ್ತಿ 
ಕಂಠೀರವ-ಸಿಂಹ 

ಕಂಧರ- ಹೆಗಲು, ಕುತ್ತಿಗೆ, ಕಂಠ 


ಕಂಬು-ಶಂಖ 


ಕುಂತಳ- ಕೂದಲು 


«ո աժ ಸಿ 
ು೦ದ-ಸೂಜಿಮಲ್ಬಃ 
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೬೩೪ 


ಗ 
ಗಕ್ಕುಪಾಡು-ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 
ಗನ್ನಗತನ-ಠಕ್ಕುತನ 
ಗಭಸ್ತಿ-ಕಾಂತಿ, ಕಿರಣ 
ಗಮ್ಮನೆ- ಕೂಡಲೆ 
ಗರುತ್ಮ-ಗರುಡ 
ಗರುವಿಕೆ-ಶ್ರೇಷ ತೆ 
ಗವಾಸ್ಪದ- ಗೋಮಾಳ 
ಗಸಣಿ-ತೊಂದರೆ ; ವಿಪತ್ತು 
ಗಂಧಿಗರು-ಓಔಷಧಿ ಮಾರುವವರು 
ಗಾವಳಿ-ಆರ್ಭಟ, ಶಬ್ದ 
ಗಿಡಿ- ತುರುಕು 
ಗಿಡಿಬಿಡಿ-ಡಮರುಗ 
ಗಿರಿಕ-ಇಲಿ 
ಗೀರ್ವಾಣ-ದೇವತೆ 
ಗೀಷ್ಟತಿ-ಬ್ರಹ್ಮ ; ಹ Վ 
ನವ ಸಹ, ಕಂಠ 
ಗುಡ-ಬೆಲ್ಲ 
ಗುದಿ-ಗೊಂಚಲ 
ಗುಲ್ಬ-ಕಾಲಿನ ಹರಡು 
ಗುಲ್ಮ-ಪೊದೆ 
ಗುಹ್ಯಕೇಶ್ವರ-ಕುಬೇರ 
ಗುಂಜಿ-ಗುಲ'ಗಂಜಿ 
ಗುಂಡು-ರಾಶಿ 

ಗೂಳೆಯ-ಒಲಸೆ ಹೊಗು 

ಗೇಹ-ಮನೆ 

ಗೊಂದಣ- ಸಮೂಹ 

ಗೋ-ಕೂದಲು ; ಕಿರಣ ; ಹಸು ; ಸರಸ್ವತಿ ; 
ನೀರು 


ಗೋಕಣ ೩೯-ಕಣ್ಣನೆ ನ್ನೇ ಕಿವಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ಹಾವು 


೪ ಛು 


ಗೋತ್ರ-ಪರ್ವತ, ಭೂವಿಂ 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಹಾಟಿ-ಇಳಿಯುವ ವೆ ೨ಟ್ಟಿಲು 


23 ՛ 


ಚಾರಿ ವರಿ-ವ್ಯವ 
ಚಾಳಾಂಕಿ-ಒಂದು ಹಕಿ 


ಚುಬುಕ-ಗಲ್ಲ 


ಜೇಲ--ಬಟಿ ಕ್ಷ 
ಚೌಕಳಿ-3ಸವಿಯ ಆಭರಣ 


"ԵՇ 
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Հ 


ಜಕ್ಕಣಿ-ಯಕ್ಷಿಣಿ 

ՇՎ 
ಜಲವ್ಮಾಳ- ವೀರುಹಾವು 
ಜರ್ವಿ-ಗಂಟಿಕ್ಕು 


ՋԱ 3 ոռ 
ಜೀಮೂತ-ವೋಡ 


ಜುಣುಗು ಹಿಂದೆಸರಿ 


ಜಂಬು-ನೇರಳೆ 
ಜಂಭಾರಿ-ದೇವೇಂದ್ರ 
ಜುಂಜುದಲೆ-ಕೆದರಿದತಲಿ 
ಜೊಂಡು- ಪಾಚಿ 

ಶು 
ರುಲ್ರ-ಗೊಂಡೆಗಳು 


ರುುಲ್ತಿಷಟ್ಟಿ-ಗೊಂಡೆಗಳೆ ಸಾಲು 


ಠ 
ಠಾಣಿ-ಸ್ಮಳ, ಕಾವಲು ಕಟ್ಟೆ 
ಠೌಳಿ-ಮೋಸ 

ಡ 
ಡಕ್ಕೆ-ಡೋಲು 
ಡಮಾನ- ಡೋಲು 
ಡೌಡೆ-ಸಣ್ಣಡೋಲು 
ಡಾಳಿ-ಒಯ್ಕಾರ 
ಡಾಳಿಸು-ಬೀಸು 
ಡಿಂಡಿಮ -ಮದ್ದಳೆ 
ಡೊಕ್ಕರ-ಹೊಡೆತ 


ಡೊಳ್ಮಾರಿ-ನಗಾರಿ 


ಗತೆ am2 am mm ಜಾಣೆ «աժ 
ತಳು -ದಧ.ಉರಿ್‌ಗುಂದು 


ಲ 
-ನಿಧಾನಮಾಡು 


ತಿರಿಕಲು-ಕವಣೆಕಲು 
ԸԴ ԸԴ 


SA 
«այի ಕಾಶ սաա 
ತ್ರಿದಶ್ಲದೇವತೆ 
աաա: (ಹ ՅՖ ATTA. Տաք ಸತ 
ತ್ರಿ ಶಿ ವಳಿ- ಹೆಂಗಸಿನ ಹೂಟ್ಟಯ ಮೀವ 
只 Հ J 
ಗೆರೆಗಳು (ಸುಕ್ಕುಗಳು) 


ತುಮುರಾಗು-ಚೂರಾಗು 
ತುಳಿಲ್‌-ಪರಾಕ್ರಮ : ವಂದನೆ 
ತೂಪಖಿರಿ- ಊದು 
ತೂರ್ಯತ್ರಯ-ಗೀತ-ನಾಟ್ಯ-ವಾದ್ಯ 
ತೆತ್ತೀಸ-ಮೂವತ್ತುಮೂರು 


ತೆವರು-ಹೋಗಲಾಡಿಸು 


ೋಟಿ_ಜಗಳ, ಯುದ್ಧ 
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թ. 


ಇಮಾ? 


೬೩೬ ಚೆನ್ನಬಸವ ಪ್ರ 


ತಿಂತಿಣಿ. ಸಮೂಹ ನಾರಂಗ-ಕಿತ್ತಳೆ 
ದ ನಾರಾಚ-ಬಾಣ 
ದಶನದೀಧಿಶಿ-ಹಲ್ಲಿನ ಹೊಳಪು ನಾರಿ-ಬಿಲ್ಲಿನ ಹಗ್ಗ 
ದಾಮ-ಹಗ ನಿರಯ-ನರಕ 
ದಿಮ್ಮಿದರ್‌-ಶ್ರೇಷ್ಠರು ನಿದಾಘ- ಬೇಸಗೆಯ ಸಮಯ 
ದಿಶಾಪರಿವೃಢ-ದಿಕ್ಟುಲಕ ನಿಗಮ._ವೇದ : ಪಟ್ಟಣ 
ದುಗ್ಧ-ಹಾಲು `ನಿಗ್ಗವ-ಆನೆಯ ಕೋರೆಹಲ್ಲು 
ದುಮ್ಮಾನ-ಮನಸ್ಸಿನ ಆತಂಕ ನಿಧಾನ-ಸಂಪತ್ತು, ರಹಸ್ಯ, ಮೂಲಕಾರಣ 
ದೂವೆ-ಹೊಗೆ ՞ ನಿಮ್ನಗಾ- ನರಿ 
ದೂಸರು-ಕಾರಣ ನಿಮಿಷ-ರೆಪ್ಪೆ ಹ ವುದು 
ದೂಸಿಗರ್‌- ಬಟ್ಟೆ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ನಿಲಿಂಪೇಶ-ದೇವೇಂದ 
ದೇವನಿಮ್ನಗೆ-ದೇವಗಂಗೆ ನಿಶಾಟ-ರಾಕ್ಚಸ 
ದೇವಮಾತೃಕ-ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದ ಬೆಳೆಯುವ ನಿಸ್ಸುಳ-ಡೋಲು ՛ 
ಹೊಲ | ನಿಹಾರ-ಮಂಜು 
ದೊದ್ದೆಗ-ಸೈನಿಕ : ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವ ನೆಗಳ್‌-ಮೊಸಳೆ 
ದಾಂಗುಡಿ-ನೀಳವಾದ ಕುಡಿ ನೆವರು- ಜಾರು : ನುಸುಳು ; ಮೇಲೆತ್ತು 
ಧನಂಜಯ-ಅಗ್ನಿ ಪಕ್ಕರಕ್ಕೆ-ಜೀನು 
ಧನುಷ್ಯ-ಬಿಲ್ಲುಳ್ಳವನು ಪಚಾರಿಸು-ಹೀಯಾಳಿಸು, ತಿರಸ್ಕರಿಸು 
ಧವಳಾಂಶು ಚಂದ್ರ ಪಚ್ಚು ವ-ಹಂಚುವ 
ಧರಾಧೃತ-ಪರ್ವತ ಪಚ್ಚೆಯಾಡು- ಹಸಿರು ಕಾಯನ್ನು ನಡೆಸು 
ಧೀರ್ಥಿಕೆ-ಕೆರೆ ಪಟ್ಟಸ-ಒಂದು ರೀತಿಯ ಆಯುಧ 
ಧುರ-ಯುದ್ಧ ಪಟಹ- ಡೋಲು, ನಗಾರಿ 


ՀՆ 
«1 


'ಡಿಗ-ಪೀಕದಾನಿ 


ನಕುಲ. ಮುಂಗುಸಿ ಪಡಿಯರ-ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವ 
ನನೆ- ಮೊಗ್ಗು ಪಡಿಹಾರ- ಕೈತುಂಬ 
ನಸೆ-ಮೃದುಗೊಳಿಸು ಪಣಹ- ದುಂದು 

ನಾಕರಿಸು- ದೂರಮಾಡು ಪತ್ರಿ-ಪಕ್ಸಿ ; ಬಾಣ 
ನಾಗ-ಆನೆ ; ಸರ್ಪ ಪದಪು-ಸಂತೋಷ ; ಆಸೆ 


ದ್ಮ-ಒಂದು ಸಂಖ್ಯೆ, ಕಮಲ, ಒಂದು ರೀತಿಯ 


Հլ 


ನಾಗಾರಿ-ಸಿಂಹ ; ಗರುಡ 
ನಾಣ್‌- ನಾಚು ಹಾವು 
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“ರೆ, ಪಕ್ಕ, 


ರು 


ಹ 
ԵԶ 


1 


ರು-ಹುರುಪೆ 


՞Հ 
vv 


ರೆಯೆ 


peo 
ಅಶ 


» ಅರಿವು 


ಪರವೆ-ಎಚ್ಚರ 


ನಎರಾ-ಕುದುರೆಯ ಓಟದ ಐದು ಗತಿಗಳು 


一 一 一 


ող 


tA 


೧ಪೆ 


ಹಿಂಜರ-ಬಂಗಾರದ ಬಣ 


ಪಂ 


ರಾಗು, ವಿರೋಧಿಸು 


ಜ 

ಪ ಡಿ 
ತೃಪ್ತಿ 
一 
Ud 


ԵՊ 
- 


pad ' 
ಪಸದನ-ಆಲಂಕಾರ 


ಪರಿಣಾವ 


ಣ 


ಹುಲಿ 


ಇ 
ಬಿಳಿಯ ತಂವರೆ ; 


ಪಂಡರೀ 


ಬಿರುದಿನ ಬಳಿ 


ಪೆಂಡೆಯ 


೦ದಿಮಾಗಧರು 


ಇರ-ವ 


ಪಾಳಿ-ಸಾಲು 


3 


՞ 
೬ 


ಜನ-ಬಿರುಗಾಳಿ 


tay 


ಪ್ರಭ 


ಣಿ 


ಗ-ಕಂದು ಬಣ 


ಟಿ 
TD 


«ತಿ 


ಬ 
ತಿ 


ಗ 


* ೧ಡಿ 


9 


ՌԴ 


ಬಗರಿ-ಅಗಲಬಾಯಿನ ಪಾತ್ರೆ 
ಬಗ್ಗರಿ-ಗಂಟಲು 


ಬಗ ದೊವಲು-ಹುಲಿಯಚರ್ಮ 


ಬಕ್ಕುಡೆ-ಬೆರಗು 


ರಂದ 


ಮೆ 
Ծ 


ೂವಿನರಸ್ಕೆ ಮ 


տառ) 
ಲು 


ಶೀಲಿ-ನವಿಲು 
ುವಂಡರ್ಡು 


ಗಿ 
- 


ಪೆಣಿಲ್‌ 


ಪ್ಪ 


ಎದೆಪಂಜರ 


ಬೋರೆ 


Ո 
ೀರ್ನ-ಮೂವತಶ್ನೆರಡು 
ಇ 
55 


ಬ -2, 
ಬದರಿ 


ಣ 


ಹಣ] 


՞ռ 
\ 


ಣರ್‌- ಹೋರಾಡು 


ಕಾ 
ՇԵՐ 


ಬಧಿರ-ಕಿವುಡ 
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ಬಳ್ಳು-ನರಿ 

ಬಸೆ-ನೆಣ, ಮೇದಸ್ಸು 
ಬಾಸೆ-ಹೆಂಗಸಿನ ಹೊಕ್ಕಳ ಮೇಲಿನ ಕೂದಲು 
ಬಾಹುರಕ್ಕೆ-ಭುಜಕೀರ್ತಿ 
ಬಾಹೆ-ಹೊರಭಾಗ 
ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆ-ಬೀಸಣಿಗೆ 

ಬಿಡಾಲ-ಜಿಕ್ಕು 
ಬಿಡೆವಣ್‌-ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟ ಹಣ್ಣು 
ಬಿದಿರು-ಹರಡು ; ಸಡಲಿಸು 
ಬಿಸುಗದಿರ-ಸೂರ್ಯ 

ಬುದ್ಭುದ- ಗುಳ್ಳ 

ಬೆಟ್ಟಿತೂ-ಕಠಿಣ ; ದೊಡ್ಡದು 
ಬೆರೆ-ಲಹಂಕಾರ 
ಬೆಳರ್ತುದು-ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳೆದು 
ಬೆಳುಗವತೆ-ಹಗಲುದರೋಡೆ 
ಬೆಳ್ನರಿಗೆ-ಬಿಳಿಯ ಪ್ರವಾಹ 
ಬೇಳು-ಹೋಮಮಾಡು, ಬಲಿಕೊಡು 


ಬೋದುಗೆ-ಕಂಬದ ಮೇಲಿಟ 


ಕಪ 
լ ಚಪ್ಪಡಿ 


ಬಂಡು-ಮಧು, ಲಜ 


ԱԺ 
el 
3| 
ՀՆ 
ral 
ՇՆ 


ಬಂಧಕಿ-ಜಾರಸ್ವಿ 
ಬಿಂಜ-ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತ 
ಬಿಂಬಾಫಲ-ತೊಂಡೆಹಣ್ಣು 
ಬೃಂಹಿತ-ಗರ್ಜನೆ 


ಬೊಂಬಲು-ಗುಂಪು 


ಬೊಂಬಾಳದೀವಿಗೆ-ಬೊಂಬೆಯಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ 


ದೀಪ 
ಭಣಿತೆ-ಧ ನಿ ; ಶಬ್ದ 
ಭರ್ಮ- ಬಂಗಾರ 
ಬಾರಣೆ-ಗೌರವ, ಹೆಚ್ಚ 
ಭಲ್ಲೆಹ- ಈಟಿ 


ಭಿತ್ತಿ-ಗೋಡೆ 


ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಭೈತ್ರ-ಹಡಗು 


ಭಂಗ-ಮೋಸ, ಅಲೆ 


ಮ 
ಮಘವ-ದೇವೇಂದ್ರ 
ಮಡ- ಹಿಮ್ಮಡಿ 
ಮಡಹು-ಹೆಗಲು 
ಮಣಿಹ-ಅಧಿಕಾರ 
ಮರುಜ-ಮದ್ದಳೆ 
ಮಲಯಜ- ಶ್ರೀಗಂಧ 
ಮಸಕ-ಉದ್ರೇಕ, ಆಬ್ಬರ, ವೇಗ 
ಮಕ್ಷಿಕ-ನೊಣ 
ಮುಡುಹು-ಹೆಗಲು 
ಮುನ್ನೀರಸತಿ-ಸಮುದ್ರರಾಜನ ಪತ್ನಿ 
ಮುರುಕಿಸು-ಕೊಂಕುತನ 
ಮೇಡ್ರ-ಟಗರು 
ಮೇರುವೆ-ಗೋಪುರಾಕಾರದ ಮಂಟಪ 


ಮೇಲುಗುಲ್ಲಾ ಯಿ-ತಲೆಗೆ ՀԵՇՏ ವ ಕುಲಾವಿ 


“ ಮೇಳ- ಜೊತೆ 


ಮೊಗರಂಬ- ಶಿರಸ್ತಾಣ 


ಮಂಡನ-ಅಲಂಕಾರ ' 


ರಕ್ತಾಕ್ಷಿ-ಸಂವತ್ಸರ, ರಕ್ತದಂತೆ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವಳು 
ರಕ್ಕೆ-ಭಸ್ಮದಿಂದ ಮಾಡುವ ರಕ್ಷೆ 
ರಕ್ಕೆವಣಿ-ರಕ್ಷೂಮಣಿ 

ರದನೆ-ಹಲ್ಲು 

ರವಿಗ್ರಾವ-ಸೂರ್ಯಕಾಂತಶಿಲೆ 


ರಾಜ-ಚಂದ್ರ 
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人 人、 14: Բ, 


ಶಬ್ದಕೋಶ 


ರಾಜೀವ-ತಾವರೆ 
ರೋಜಿ-ಕಾಂತಿ 
ರಂಚಿಕೆ-ಆಂಬಾರಿ 
ರಂಭಾ-ಬಾಳೆ 

ಲ 
ಲಾಕುಳ-ತಪಸ್ವಿಗಳು ಹಿಡಿಯುವ ಕೋಲು 
ಲಾವಕರು-ಚಾಡಿಕೋರರು 


ಲಾಸ್ಯಭವನ-ನಾಟ್ಕಮಂದಿರ 


ವನಾಧಿಪ-ಸಮುದ್ರರಾಜ 
ವಾಘೆ-ಲಗುಮು 
ವಾಡವ - ಕುದುರೆ 


ವಾಣಿಯರ್‌ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು 


- ಗೌ. 
ವಿಚತಿಲ-ಸೂಜಿಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಬ ವಾತ 


ಲ 
ಒಎ೨ರಿಣಿ-ಬಿಂಂ 


ವಿಧುವಂತ-ಬಾಡಿಗೆ ಆಳು ಕ 


4 
Հ, 
₹1 
Էֆ: 
(Gy 
ಇ 


೬೩೯ 


ಶಾತಕುಂಭ-ಬಂಗಾರ 

ಶಿವ-ಗಿಳಿ ಸರ್ಪ, ಹೆಣ್ಣುನರಿ, ನೀರು 

ಶಂಖ ನಿಧಿ, ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದ ಮೂಳೆ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸಿಗುವ ಶಂಖ 

ಶುಂಡಾಳ- ಆನೆ 

ಶೈಲಾದಿ-ನಂದಿ 


ಪಟ ತ್ರಿದ-ದುಂಬಿ 
սա 
ಗೆ 
ಸಕ್ಕಸಮ-ಒಂದೇಸಮ 


ಸಕಳೆ-ಶಾಖ 
ಹ 


ಸಪಾ ೦ಗ-ಸಾ 


ಿಮಿ-ಅಮಾತ್ಯ-ಸೆ ೀಹಿತ-ಕೋಪಶ- 


Վ 


ಸಾರಣೆ-ಬಳಿಯುವಿಕೆ 
ಸಿಕತ-ಮರಳು 
ಸಿತ-ಬಿಳಿಯಬಣ , ಸಕ ರೆ 
ಣಿ 
ಸಿರಿಖಂಡ- ಶ್ರೀಗಂಧ 
ಸೀಕರ-ತುಂತುರುಹನಿ 
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ಚೆನ್ನಬಸವ ಪುರಾಣ 


ಸುಪರ್ವ-ದೇವತೆ ಸಿಂಧು-ಸಮುದ್ರ ; ನದಿ 
ಸುಮನ-ದೇವತೆ ; ಹೂ ಹ 
ಸುರಗಿ-ಕಠಾರಿ 


ಸುರುಜಾಂಗ-ರೋಗಿಷ್ಮ 


ಹದಿರುಕಾರ-ಅನನುಭವಿ 


ಹಮ್ಮ (-ಉಪ್ಪರಿಗೆ 


ಸುರತಾಳ-ಸುಲ್ತಾನ ಹರವಿರೋಧಿ-ಕೇಶಕಿ 
ಸುಶಿರ-ರಂಧ್ರ ಹರಿಗೆ-ಗುರಾಣಿ 
ಸೂಳೆಬಂಟಿಕೆ-ಸೂಳೆಗೇರಿ ಹಲಗೆ-ಗುರಾಣಿ 


ಸೆಜ್ಜ ರ-ಹಾಸಿಗೆ ಹಸಗೆ ಟ-ಉದ್ದೀಪನಗೊಳಿಸು 
ಸೆಲವು-ಅಪ,ಣೆ ಹಸರ-ಅಂಗಡಿ 

ಸೊದೆ-ಸುಣ್ಣ ಹಸ್ತಿರಾಣ್ಮ್ಮಖ-ಗಣೇಶ 
ಸೋಗಿಲು-ಮಡಿಲು ಹಾಹೆ-ದೋಣಿಯ ಹಾಯಿ 
ಸೌದಾಮಿನಿ-ಮಿಂಚು ಹೇತಿ-ಆಯುಧ, ಕಿರಣ 
ಸೌಮ್ಮ-ಬುಧ ಹೊಕ್ಕರಿಣಿ-ಪ್ರಷ್ಕರಣಿ 
ಸಂವರ್ತ-ಪ್ರಳೆಯ ಹೊಗರು-ಕನಣತಿ 
ಸೈಂಹಿಕೇಯ-ರಾಹು ಹೊರಜು-ದಪ್ಪನೆಯ ಹಗ್ಗ 
ಸಿಂಗಾಡಿ-ಬಿಲ್ಲು ಹಂಸ-ಸೂರ್ಯ ; ಹಂಸಪಕ್ಷಿ 


SRI JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
LIBRARY 
Jangamawadi Math, Varanas! 
Acc. No. 2೪80! ಬ Է ಕ್‌ 
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[ಮುಂದುವರಿದದ್ದು] 


ಕೆಳದಿನೃಪ ವಿಜಯ ಕ ದಮಯಂತೀ ಸ್ವಯಂವರ 
ಶಾಂತಿಪುರಾಣ ಈ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ಪುರಾಣ 

ಉದ್ಭಟ ಕಾವ್ಯ Է ಕುಸುಮಾವಳಿ 

ಅಭಿನವ ದಶಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 

ಮಲ್ಲಿನಾಥಪುರಾಣ յ. ರಾಜಶೇಖರ 

ವಿಳಾಸ 让 ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಂಶಾವಳಿ 
ದಿವ್ಯಸೂರಿ ಚರಿತೆ յի ಸಿದ್ಧರಾಮಚಾರಿತ್ರ 


ಬಸವಪುರಾಣ ೫ ಪ್ರಭುಲಿಂಗ ಲೀಲೆ 
mwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ಕನ್ನಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯ ಸಂಪತ್ತು ಅಮೂಲ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಈಗಿನ 
ಕನ್ನಡ ಜನತೆ ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಕಾವ್ಯಗಳು 
ಜನಸಾಮಾನ್ಮರಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ,.... ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಲು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ಕನ್ನ ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಳಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷಗಮನ ಹರಿಸಿ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಶ್ಯೇಕ 
ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿತು. ಅರಿಸಿದ ಹಳಗನ್ನಡ ಹಾಗೂ ನಡುಗನ್ನಡ 
ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸಗನ್ನಡ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಆ ಅನುವಾದದೊಡನೆ ಮೂಲ 


ಪಾಠವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರತರುವುದು ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದ, 


ಸಹಾಯ ಪಡೆದು ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ಇವು ಆ ಯೋಜನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಅಂಶಗಳು, 


೨. ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಿಂದ 





ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈಗ ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಹಳಗನ್ನಡ-ನಡುಗನ್ನೆಡ ಕಾವ್ಯಗಳು 


ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಕಂತಾಗಿ ಹದಿಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳ್ಳು | 


ಪರಿಷತ್ತಿನ ವಜ್ರಮಹೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿವೆ 
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